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Inledning

Axel Gottlieb Reuterholm foddes den 15 september 1714 i Stockholm
som son till landshdvdingen i Stora Kopparbergs lédn Nils Reuterholm
och dennes maka Hedvig Sofia von Leopold fran Hannover.

Fadern var en duglig och driftig ldnsherre, som ocksa hade lirda intres-
sen, framst inriktade pé naturvetenskap. Han var @ven en skrivande per-
son.! Som informator for Axel och hans broder Esbjorn Christian, Gustaf
Gottfrid och Nils Jakob anstélldes 1732 naturalhistorikern och teologen
Johan Browallius. Linné, som Axel ldrde kénna, tillhorde under sin tid i
Falun kretsen kring landshévdingen och fick sin forskningsresa till Gvre
Dalarna finansierad av denne. Linné tillignade bade sin Flora Dalecar-
lica och resedagboken Iter Dalecarlicum Nils Reuterholm.?

En liknande resa fast stdlld till dstra Dalarna for att utréna vad som
kunde finnas av intresse nér det gillde historia naturali” foretogs 1735
av Browallius, Axel och dennes goda viin Daniel Tilas.?

Nagon storre bradska med att paborja en karridr kan inte sparas hos
den unge Axel. Fadern kom med olika forslag men inga av dessa foll
Axel pa lappen. Det framgér av dagboken att han litt fyllde ut tiden dels
med att gora ingenting, dels med ett omfattande umgingesliv, da och da
avbrutet av lite skrivarbete &t sin far. Stundom greps han av ruelse 6ver
sitt onyttiga liv, vilket gav upphov till moraliska och religiosa betraktel-
ser dver den egna personens bristande karaktirsstyrka.*

"Kungliga samfundet for utgivande av handskrifter rorande Skandinaviens historia har
1957 genom Sten Landahl givit ut Nils Reuterholms journal (Historiska handlingar 36:2).

?Birgitta Ericsson, artikeln "Nils Reuterholm™ i Svenskr biografiskt lexikon, del 30 (2000).
Utmiirkta skildringar av Nils Reuterholm och hans krets i dennas Bergsstaden Falun 1720-
1769 (1970), s. 171 ff. och i Henrik Schiicks utgiva Ur Axel Reuterholms dagbok. Néigra
kulturbilder fran frihetstiden (1921), s. 5 ff.

3 Daniel Tilas, Curriculum Vit 1-11, 1712-1757, 5. 42, utg. genom Holger Wichman (His-
toriska handlingar 38:1, 1966). Hir ndmns iven Nils Reuterholms finansiering av Linnés
resa.

* Ar 1749 karaktiriserade Peter Fagott honom salunda: "nog qwick, godt wett, icke arbet-
sam, for mycket Hofman™. Cit. efter Ingemar Carlsson. Parti — partivisen — partipolitiker
173143 (1981), s. 18.
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6 Inledning

[ litteraturen uppges att Axel 1732 blev e.o. kanslist vid Krigsexpedi-
tionen', vilket i och for sig ar riktigt, men han kom inte att tjinstgéra dir.”
Forst 1743 blev han auskultant i Kammarkollegium. Detta trots att siffror
och forordningar vickte hans djupaste ovilja. Tva ar senare utsags han till
direktor vid Kontrollverket, 1754 till kammarherre och 1762 till kammar-
rad.

Det dr uppenbart att Axel tagit starka intryck av faderns asikter i savil
politiska som andra hinseenden. Fadern var 6vertygad motstandare till
envildet och kritisk till stindssamhaillet. De egentligen enda nyttiga med-
borgarna var de som brukade samhillets tillgéngar, fraimst bonder och
bergsmin. Som jordbrukare kunde adeln accepteras men landet kunde
klara sig den forutan. Politiskt stodde Nils Reuterholm Arvid Horn, men
det var det fran Falun stammande riksrddet Samuel Barck som stod
honom nirmast.* Axel beskte ocksa under stockholmsvistelsen var och
varannan dag det barckska hemmet. Det framgar klart av foreliggande ut-
gdva och av hans tidigare dagbdcker att han tagit till sig atskilligt av
faderns asikter och virderingar.

Dagboken ger tydligt vid handen att Axel vid riksdagen 1738-39 var
kritisk mot hattpartiet — dock hyste han en motvillig beundran for lant-
marskalken Carl Gustaf Tessin — men dnnu var han inte ndgon helt 6ver-
tygad mossanhéngare. Mot slutet av 1740-talet kom han didremot att till-
hora mosspartiets inre cirklar, men vid riksdagen 1755-56 var han en av
hovpartiets foretradare, och hans motstandare lyckades utesluta honom
fran riddarhuset. Detta beslut upphidvdes under den f6ljande riksdagen
1760-62, och Axel fortsatte dédrefter att verka for mosspolitiken i en mera
modererande anda.*

Varken nir det giéllde yrkeskarridren eller i det politiska livet kan det
hivdas att Axel Reuterholm tillhort de frimsta. Kanske tog med tiden
hans litterdra intressen 6verhanden. Han tillhorde fru Nordenflychts nira
vinner, och han forsokte sig som poet och poesioversittare, men efter

" Gustaf Elgenstierna, Den svenska adelns dittartavlor, del 6 (1931) och Svenska mén och
kvinnor, del 6 (1949).

2 Schiick 1921, s. 9.

* Ericsson 2000.

* Carl Gustaf Malmstom, Sveriges politiska historia. Fran konung Karl XIl:s déd till stats-
hvéilfuingen 1772, 3 (1897). s. 314. 455, 459, 4 (1899). s. 154, 246. 353. Per-Erik Brolin,
Hattar och méssor i borgarstandet 1760-1766 (1953), s. 332. Gunnar Olsson. Hattar och
méssor. Studier éver partiviisendet i Sverige 1751-1762 (1963). s. 159, 215, 235, 293.
Birger Sallniis, Samuel Akerhielm d. v. (1947), s. 327 ft.
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Inledning 7

vad man vet publicerade han aldrig nagot av sina alster. Det har antagits
att Axel statt modell till Nordenflychts portrittdikt Corilas.'

Trots ett uppenbart intresse for vackra flickor forblev Axel ogift, och
han avled i Stockholm den 13 mars 1763 endast 49 &r gammal. Han har
karaktériserats som “en ganska begivad och sillsport hederlig genom-
snittsmanniska” och som ilskvird och fint bildad”.

Nir Axel Reuterholm den 12 maj 1738 anlédnde till Stockholm fran sin
hemort Falun for att delta i sin forsta riksdag var han blott 24 ar gammal.
Det visade sig att just detta riksmote skulle bli omvilvande. Den i radet
dominerande kanslipresidenten Arvid Horn tvingades — visserligen under
stora drebetygelser — att avgd, och sekreta utskottet licentierade i mars
aret dédrpa fem riksrad. De lediga rddsplatserna besattes huvudsakligen av
miin oppositionella mot Horn och dennes anhingare. Det var ocksa under
denna riksdag partinamnen hattar och mdossor uppstod, ungefdr vid jul-
tiden 1738 formodar Reuterholm. Hattpartiet under ledning av Carl
Gyllenborg tog sdledes dver makten.

Axel Reuterholm foljde pa forsta parkett den utdragna partikampen,
och dagboken — eller som han ofta kallar den min journal” — avsl&jar att
han inte endast var intresserad av dagspolitiken utan dven besatt forma-
gan att dra tradarna bakat i tiden for att forklara maktskiftet i mars 1739.
Detta framgar av de pa nagra stillen i dagboken inspringda “sagorna”,
dir de politiska aktorerna och de linder som spelade roll for den svenska
utrikespolitiken forsetts med fiktiva namn. I dessa sagor beskrivs 1720-
och 1730-talens maktstrider sévél in- som utrikespolitiskt, Horns uppgo-
relser med Holsteinska partiet vid riksdagen 1726-27, de utrikespolitiska
motsittningarna och den tilltagande oppositionen mot kanslipresidentens
maktstillning. I spetsen for motstandet stod triumviratet Carl Gyllen-
borg, Daniel Niklas von Hopken och Hans von Fersen.

Av stort intresse dr, vid sidan av de kanske mera kiinda s.k. breven fran
mdnen, Sagan om Octavius’ (Arvid Horns) 6den och bedrifter (dagboken
den 22 augusti 1738), i vilken Axel tecknar en nyanserad bild av Horns
politiska profil.

Nir det giller det politiska spelet pa 1734 ars riksdag — som &r viktig for
forstaelsen av vad som hinde pa det dérpa foljande riksmotet — passar det
i sammanhanget vil in att nimna att Kungliga samfundet &r 2003 l4tit ut-

" Torkel Stalmarck, Tankebyggare 1753—1762. Miljé och genrebilder (1986), s. 24 f.
?Schiick 1921, s. 2.
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8 Inledning

giva Johan Arckenholtz’ starkt partiska, men mycket intressanta arbete
Sagu-Brott af 1734 4rs Riksdag'. Den hir foreliggande utgévan behand-
lar nistkommande riksdag, och minnet av det gyllenborgska partiets for-
foljelser av Arckenholtz, som Reuterholm kiinde, och som kulminerade i
att sekreta utskottet 1738 domde den forre till avsittning fran sin tjénst i
utrikesexpeditionen?, var levande.

Den 11 november 1738 anfortrodde Axel Reuterholm sin dagbok fol-
jande: "Men min Journal du &r for upricktig och sdger all ting sé rent ut,
tank om négon illwilljare ndgon sin far se dig. Kom i hog Arckenholtz.
Det ar sant du tahlar intet om Cardinalen [d.v.s. Fleury]; men du ror wéra
egena halfgudar.” Axel understryker vidare att han inte tdnker visa sin
dagbok for greve Gyllenborg eller president Hopken. Trots att Axel an-
viint "latinska namn™? i sina sagor kunde dessa, framhaller han, litt nog
bli "férswinskade”, och han hénvisar till hur en skrift av Arckenholtz
Oversatts till franska och kommit under den franska ambassadoren
Castejas 6gon. Emellertid trodde han inte att han 16pte samma risk som
Arckenholtz, eftersom han inte ansag sig kunna riknas som “mirkvirdig
i nagot parti”. I denna utgdvas bilaga (nedan s.274) har personerna
bakom de latinska namnen identifierats sd langt det varit mojligt.

Valet att ge ut Axel Reuterholms dagboksanteckningar for riksdagstiden
1738-39 betingas av att dessa ur historisk synvinkel betecknats som be-
tydelsefulla, kanske sirskilt for den kunskap de ger om partivisendet.*
Men den ger dven intressanta inblickar i livet i huvudstaden, i och utanfor
riksdagen. Stockholm fylldes av herredagsmén och andra som hade dren-
den till riksdagen och kollegierna, det politiserades pa kaffehusen och
umgingeslivet var intensivt. Ur politisk synvinkel &r det intressant att no-
tera i vilka kretsar — ofta med anknytning till Falun — Axel rorde sig.

"Johan Arckenholtz, Sagu-Brott af 1734 érs Riksdag i Stockholm, utg. genom Ingemar
Carlsson (Kungliga samfundet for urgivande av handlingar riorande Skandinaviens histo-
ria. Handlingar 26, 2003).

*Sagu-Brott, s. 9 f.

*Ett antal identifieringar hos Schiick 1921, s. 48 ff. Andra iir svarare att kniicka. Mer om
anspelningar pé antika personer och forhallanden hos Carlsson 1981, s. 62 f.

*Ingemar Carlsson, Olof Dalin och den politiska propagandan infor "lilla ofreden”
(1966), s. 10 f. och Carlsson 1981, s. 18.
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Inledning 9

Axel var en timligen flitig dagboksskrivare, dtminstone periodvis. I
den Reuterholm-Adelgrenska samlingen i Riksarkivet foreligger tva vo-
lymer med hans anteckningar, "Journal pro anno 1732, 1733, 1734, 1737,
1739, 1740” (vol. 7) och "Dagabook for Ahr 1738” (vol. 8). Den senare
volymen sonderfaller innehallsméssigt i tva delar. Den forsta, som om-
spanner 173 sidor, tilldrar sig i Axels hemstad Falun och kan ségas ha ett
mera kulturhistoriskt dn historiskt politiskt intresse. Volymens andra del,
som bestédr av 469 sidor, belyser Axels tid i Stockholm till slutet av ar
1738. Foreliggande utgdva omfattar denna andra del och anteckningarna
for &r 1739, som ingér i volym 7.

Dagboken for ar 1739, som har ett omfing pa 100 sidor, slutar tvirt,
mitt i en mening, under den 17 mars. Denna dag noterade Axel att hans
dagbok fatt en dodlig stot, eftersom det redan hunnit bli den 8 maj och
inga anteckningar gjorts under tiden déremellan. For att fullstidndiga jour-
nalen sammanfattade han de viktigaste hiindelserna mellan dessa datum.'

Forklaringen till att dagboken slutar mitt i en mening ger Axel pa de
forsta sidorna av dagboken for ar 1740 som tar sin begynnelse i februari:
”Nu dr pé ett helt ahrs tid min dagsrikenskap stadnat. Then oordenteliga,
eller atminstone mig sielf foga nyttiga lefnad, som jag under den tiden
fordt, bringar mig pé the tankar at om jag hwar afton héllit Register, och
ta utan twifwel, hwar afton radnat for mitt eget upférande, hade thet kun-
nat tiena mig till nigon wahrning och pdminnelse. Jag borjar ta thenna of-
ning 4 nyd, med fullt upsat, at theraf giora mig all moijelig nytto; at eij
dolja eller 6fwerse med mina egna fehl, at eij forsumma tillfille till goda
tankar och nyttiga forrittningar, och at om moijeligit ir, eij 1ata mitt Re-
gister innehdlla ndgon dag, pa then jag eij nagot godt ldrdt.”

Det har understrukits att det stora virdet med Axels dagbdcker &r att de
forts kontinuerligt dag for dag.? Av ovanstiende kan man konstatera att
sa inte alltid 4r fallet, men forfattaren 4r alltid noga med att tala om nér
han férsummat att anfortro sig at sin dagbok och rekapitulerar vad som
hint sen sist, vilket blir mer och mer tydligt allteftersom riksdagséret
1739 lider mot sitt slut.

Det dr mojligt att Axel haft tillgang till nu inte bevarade minnesanteck-
ningar.® Sjilv framhaller Axel sitt goda minne och det ir endast pa ett
stille i dagboken dir en antydan om minnesanteckningar ges. Vid ett be-

! Ridderskapet och adeln hade sin sista sammankomst under denna “lingsamma’ riksdag
den 26 april: Ridderskapet och adelns protokoll (RAP), del 11, 1738-39 (1889), s. 542.
?Schiick 1921.s. 1.

*Carlsson 1981, s. 18.
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10 Inledning

sok pa Vaxholms fastning far Axel syn pé en inskription 6ver en port men
pa grund av ndrsynthet kunde han inte skriva av den och fa med den i
dagboken.' Nir det giller sjilva riksdagsarbetet borde han haft tillgéng
till viktiga dokument, da t.ex. memorial ofta bordlades for att ledamo-
terna skulle ha tid att studera dem ordentligt. Den 1 mars 1739 skriver
han att han pa formiddagen var pa riddarhuset f6r att kopiera sekreta ut-
skottets extractum protocolli angdende riksradens licentiering. Stundom
anfor Axel ocksa att han till dagboken dmnar bildgga avskrifter av riks-
dagshandlingar. Dagbdckernas tillforlitlighet far — trots smirre felaktig-
heter — anses vara god, vilket stickprovsvis foretagna jimforelser med
riksdagsprotokollen givit vid handen.

Vid ett flertal tilifdllen ovan har hdnvisningar skett till Henrik Schiicks
arbete Ur Axel Reuterholms dagbok. Ndagra kulturbilder fran frihetstiden
(173 sidor). Dessa bilder dr himtade ur volym 8 och innefattar siledes
dven de 173 sidor som ror Axels falutid. Utgévan har karaktiren av ett
kommenterande referat med inspringda, illustrerande, normaliserade ci-
tat. Schiick understryker att han ”icke meddelat dessa utdrag med diplo-
matisk noggranhet”.? Utgdvan omfattar siledes endast spridda delar av
journalen, och mycket litet rérande ar 1739. Aven om det forekommer
smirre felaktigheter i Schiicks framstillning?, 4r den ett viktigt komple-
ment till den hir foreliggande fullstindiga utgédvan genom att han fortlo-
pande viver in sina sammanbindande, av stor lirdom och breda utblickar
praglade kommentarer, som placerar Axel i sitt sociala, litterdra och dven
politiska sammanhang. Schiick ansag att stora delar av dagbokens inne-
héll inte var virda att publicera, och det kan alltid diskuteras. Nir det gil-
ler det rent politiska innehéllet &r det svért att instimma, men klart 4r att
for en senare tids ldasare kan Axels religiosa betraktelser och utgjutelser
och kanske inte minst hans svdrmiska skildringar av sin kirlek till den
ouppnéliga Doris te sig ndgot pafrestande, men de formedlar méhinda en
bild av stimningar i den krets av unga adelsmin som Axel under en stor
del av sin tid rorde sig i.

Schiick menar att den unga faluskdnheten Doris kanske endast dr ’en
poetisk drom” och att den efter henne trinande Celadon idr Axels alter
ego. Det senare 4r uppenbart, och andra “arkadiska” namn som forekom-

! Dagboken den 21 september 1738.
2 Schiick 1921, 5. 2.
*Carlsson 1981, s. 18, har framhallit att forskare gor klokt i att alltid ridfriga originalet.
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Inledning 11

mer i dagboken hidnfor sig till Axels umgéngeskrets i Falun. T.ex. dr
Dorinde Axels syster, froken Dygdig Reuterholm.'

Vid atergivandet av dagbokstexten har bokstavstrohet efterstrivats. Nu-
mera sammansatta ord, vilka av Axel skrivits som tva eller flera, har med
viss forsiktighet sammanskrivits. Vid de tillfallen liten bokstav efterfoljt
punkt har den ersatts med stor. Reuterholms stundom inkonsekventa bruk
av stor bokstav har i stort sett foljts. I dagbokens marginaler har for varje
datumangivelse planetsymboler ritats in. Dessa har ej medtagits i denna
utgiva.

For virdefull hjilp under utgivningsarbetets géng tackar jag Jan Brunius,
Goran Dahlbick, Jan Heidner, Eva Odelman (6versittningarna frén latin)
och Lars-Olof Skoglund.

Sollentuna 2006

Goran Nilzén

"' Schiick 1921, s. 32 ff. Schiick avstér fran att alltfér mycket spekulera dver vilka personer
som déljer sig bakom de forekommande herdediktsnamnen. Forsstrand formodar i anslut-
ning till Th. M. Fries i levnadsteckningen 6ver Linné, del 1 (1903), s. 263, att det skulle
kunna rora sig om ndgot slags ordenssillskap med herde- och herdinnenamn. Han identifie-
rar i varje fall den i dagboken férekommande Ermine som Henrik Rosenstedts dotter Elisa-
bet (Carl Forsstrand, Linné i Stockholm, 1915, s. 136 ff.). Det kan hir inskjutas att Axel
ofta besokte den Rosenstedtska familjen i Stockholm. I Reuterholm-Adelgrenska sam-
lingen (vol 10) finns forteckningar med nycklar till ett flertal namn géllande &ren 1735-36.
Av intresse for de hér utgivna dagbdckerna dr att Doris hir utpekas som bergslagsfiltskéren
Grossmans dotter Juliana Sophia men dvensom Mirta Charlotta Christiernin och Celadon
som en Anton Brandberg. Cloris, som ocksi forekommer i dagboken, skulle vara Caisa
Stina Kollvin, ildsta dotter till avdankade kaptenen Kollvin, men hon férekommer ocksa
som Greta Lisa Hollén. Samma arkadiska namn kan ju ha dsatts olika personer olika ar.
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Dagabook
for
Ahr 1738



Maj 15
Maj

d.° 8. 9: och 10. Hade jag foga annat at gidra dn bereda mig til Stock-
holms resan, som endteligen

d.° 11. Christi Himmelsfdrds dag, efter middagsméltiden skiedde och
hans min far[t] til aftonen til Lis lena' giiist gifware gard.

d.° 12. Woro wi ganska bittida ute och hunno utan ewenturer kl: half 6 til
Stockholm. S: Anna C:* war just kommen i wért hus pa samma 6gnablick
som wi kommo, och efter kom swéger', samt Kammerer Lisander som
ato aftonmaltid med oss. Det forsta Stockholms nya jag horde war at hér
wankas tilrickeligen af pasqviller, och at nyligen Erkiebiskop Steuch
fadt et bref undertecknat af Lisa Husbonde*, af det innehéld, at hon hade,
wid hon stokat i sin mans Bibliotheque, fAdt kundskap om then gamla Ar-
kiebiskopen Laurentius Petri, at thenne med stor frimodighet tilltahlt
konung Eric XIV for sin skiorlefnad, och therwid, d& konungen med ond-
sko och hot afwist honom, swarat, att han med all glddje skulle utstriackia
sitt grd hufwud under bddels handen, til at férsegla then sanningen som
han tahlat. Nu fant Fru Lisa Husbonde at H: Erkie Biskopen icke allenast
eij efterlefwat thetta sin foretridares exemple, eller som Nathan sagt sin
konung rena sanningen, utan ock bdgdt sin kni for skiokan® och det en-
dast for at winna et ansenligit brodstycke for ndgon sin tilgifwen eller
sldktinge, ja aldeles lofwat at giora henne tienst igen. Hwad tienst skulle
wiil det wara? fragar Fru Lisa widare, om icke til nista Riksdag, men han
ma weta at fastin han slagit aldeles utur arten &r dock icke alt mannamod
forkolnat hos alla swenska, utan 14ra hans 16ften wara fatinga och han be-
halla harmen allena at hafwa utsatt sitt goda namn och rykte utan wirkan.
Detta bref har Fru Fiolla séndt en afskrift af til Consistorium och beklagar
sig griseligen 6fwer sin cousines Fru Lisa Husbondes dristighet.

Pa kyrkioddrarne hir i Stockholm har man nyligen funnit anslagen en
lysning underteknad med Ryska Envoyeen Bestuchefs namn, hwaruti ut-
biudes 10 000 Rubel til den som kan &terfinna den sist med Ryssland
slutna alliancen®, hwilken klagas 6fwer wara upbrind for kiken. Wackra

"'Litslena, socken i Trogds hirad, Uppland.
? Axels syster Anna Catharina Reuterholm.
3 Johan Kinninmundt.

*Om denna och andra vid denna tid cirkulerande pamfletter, se Carlsson 1966, s. 104 och
dens., Frihetstidens handskrivna politiska litteratur (1967), nr 163-164.

3 Syftar pa Fredrik I:s iilskarinna Hedvig Taube.
© Syftar pa den av ridet 1735 forlingda defensivtraktaten med Ryssland pa ytterligare 12 Ar.
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saker. Det berittas annars at til denna Riksdagen skall wara kommen en
sadan myckenhet af adel, at ingen Riksdag forr warit s& manga, sirdeles
fran Finnland och 6fwer alt af Milicen. Finnarne harmas gréseligen 6fwer
sina nya HofRiitts assessorer och siges hafwa ibland annat med uttrycke-
liga ord inryckt i sina riksdags besvir, at de bedja Hans M" forskona sig
ifran poikar til domare. Man wintar at wid denna Riksdag skall bli
mycket at giéra; men jag wintade p ingen ting utan lade mig at sofwa.

d.° 13. war min forsta syssla at wandra astad och bestilla mig kldder. Se-
dan rakade jag pd hemwigen forst Baron Carl Ralamb, gick och besokte
Baron Hans Ralamb, hos den jag fant Bibliothecarien Dalin, folgde dem
til Gustat Bonde dir jag ock fant Bergmaistaren Heijke, och gick dérifran
til Gref Fredric Bonde hwarest jag sdg mycket folk som jag eij kénde, un-
dan tagandes Debesche. Omsider gick jag til S: Anna C: drack caffe med
henne, och s& pd Riddarhustorget. P4 alla gator krilade som en myrstack
af hwarjehanda slags dierfwa och sediga, sysslesatta och sorglosa, blida
och stolta, wackra och fuhla, unga och gamla, gemena och forndma an-
sigten rorde sig om hwarandra; somlige tycktes hatfwa ndgot wisst dn-
damahl, och somlige trefwade omkring liksom drefne af wider. En oéind-
lig hop gull och solf smidde hattar upfylte gator och torg med sitt skien,
granna kldder och friackt ansigte folgdes gidrna at. Ibland denna roran
bullrade en oéndelig hop wagnar af sdmre och biittre slag, och i dem
wijste sig wilputsade hogforniama, siikra och stolta ansigten af bigge ko-
nen. At giora wart fricasse brokot, syntes ock en oindelig skara gement
folk, som tiente at uphdija de granputsades glants. Omsider wiste sig
hwartil denna stora mykenhet af folk mistadehls forsamlat sig, nemligen
at bese en pukslagare, randig och fin pa en hwit hist, beledsagad af en
hop lika randiga trompetare, ock til hist, hwilka med Silfwer Trompeter
blaste gladel. sd snart Pukslagaren begynte sla och stadnade pé ndgot torg
eller uti ndgot stort gat horn. Orsaken til detta uptdg, war en haltande Re-
gistrator Engelke wid namn, som 6fwerklidd med en bl silfwerstickad
sammets kdpa, satt pa en hiist med Solfspira i handen, och pa de ofwan-
nimde platser stadnade, samt af et papper, som en Kantzlipost til hést
forde efter honom, uplidste Kongl. M" befallning, at de nu samman-
komne Riksens Stinder, skulle pd Riddarehuset, och de andre weder-
borliga rum, borja sina sammankomster. P& Riddarhusplanket, war pé en
tafla anslagit, at wederbdrande nu kunde anmiila sig med sina fullmakter,
och hade riksdagen hiarmed qvood Preliminaria sin borjan. Jag giorde et
besok hos Gref Ulric Bark, och gick sedan hem, hel forwirrad af gril-
aktigt buller i min hiérna, som hirrorde af the odndeligen manga ansigten
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jag sedt i dag. Om sa mycket rdnnande och dkande wore hwar dag pa ga-
torne som i dag, si skulle man snart komma pé then tanken at alt folks
syssla hir i staden bestér i intet annat dn lopa af och an. Men jag kan
tdnka at dels Riksdagsutblasningen, dehls de upwaktningar som wara ny-
komna Herredagsmin giora hos RiksRaden med flere Hochmogenden
dro orsaken hwarfore alla gator i dag warit s fulla.

Min middagsmaltid holt jag helt allena, efter min Far war hos Gref
Horns, och efter méltiden skref jag pd min journal til dess jag blef for-
hindrad genom den l6jeliga Folets bestk. Han borjade sitt tahl med
siunga, fortsatte det med oédndeligen liuga och skryta, swiarmade fram en
oindelig hop galenskap, wiste mig nigra oqwicka verser som han sade
sig hafwa giordt, pratade om fruentimmers dfwentyr och slagsmahl fast
han war bara poike, och gick omsider ifrdn mig til min glddje, lemnande
mig en fullkomlig eftersyn af en stor fusentast'. Ack himmel hwad will
det bli for en alder, ndr man i ungdomen skryter af liderlighet, och prahlar
didrmed at man ystert och rasande lefwer dagar fram utan at hafwa nigon-
sin nagon tanka, mindre ndgon sund eftertanka. I det han gick bort fick
jag et besok af en hel annan art, nemligen den fromma och stilla, alfwar-
samma och forsténdiga, fast eij til 6fwerflod skarpsinniga Alcidon, af ho-
nom horde jag sakernes sammanhang denna tiden wara helt annorlunda
4n jag trodde. Octavius® ir nu aldeles p& hofwets sida, &tminstone til an-
seendet, fast #in man menar sig weta, at han allenast smeker Jupiter’ til at
f4 styrka af honom emot Antonius®, och at han for 6frigt i grunden &r neu-
tral. Detta partiet menar nu at bringa Guldstafwen’ i Harpax® hand, men
tyckes didrwid bedraga sig i sitt hopp, emedan en sa penningegirug och
widersiuk man eij synes wara sirdeles at lita pa. Dessutan har Harpax ge-
nom sina Iondesteg och sin egennyttighet, giordt sig si forhatelig, at
mangen utat Octavii parti, endast didrfore torde ga 6fwer til Antonius.
Mzcenas’ har man ock sedt uppa, och hade han frr infunnit sig torde
hela Octavii parti hafwa fallit pd den tankan at gifwa honom sina roster.
Nu dr Mzcenas kommen, och begynner man i hemlighet mycket se sig
om hwart det will hwilfwa. Hinner Octavius lita orderne gd ut innan

!'Hetsig, ivrig minniska.

2 Arvid Horn.

? Fredrik 1.

4 Carl Gyllenborg.

3 Silver- eller guldstaven syftar pa lantmarskalksstaven.
¢ Gustaf Palmfelt.

7 Nils Reuterholm.
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wahldagen kommer, sa ser han helre M&cenas @n Harpax i hogsitet, det
han ock med uttryckeliga ord i dag sagdt honom. Imedlertid héller hwar
och en inne med sin wisdom, s at man eij sédrdeles kan bli klok pd wind-
ningarna. Nog synes det som Mzacenas, then ther dr en grundihrlig, en
gammal och forfaren, samt en arbetsam och drifwande man skulle wara
den nyttigaste. Littare tyckes det ock for honom at komma i sammets sto-
len, efter war man, dfwen hans fiender méste lemna honom, at han ir dhr-
lig och har ingen annan afsikt 4n riksens bista, samt at han har bade willja
och wett at gidra godt, si at om han blir proponerad dfwen ménga af An-
tonii parti torde fa sig til den sidan. Dédremot dr Harpax af bada partier
misstrodd, sirdeles af dem som eij dyrka Venus efter han ir hennes
Sclav.

Antonii parti har kommit 6fwerens om Alcibiades', en behagelig, wit-
ter, wiltahlig och frikostig man; men forutan det at han énnu 4r ung, och
sdledes eij kan hafwa den myndighet och forfarenhet, som fordras at upp-
fylla et sa stort rum, sa fruktar man ock at thenne hogsinte mannen som
genom stora utgifter och et priktigt upforande mycket forswagat sin in-
komst, torde wara mindre stadig mot allahanda friistelser, bdde inhemska
och utldndska. Thessutan har man och det at séiga, at det torde falla 15ijli-
git til at se den anfora Riksens Ridderskap, som nyss férut warit anforare
for en bande Comedianter.” Antonii Parti dro likwil si #delsinta at de
blunda wid alt detta, och 6pna sina 6gon endast at se hans goda forstand,
hans liufliga lefnadsart och hans behageliga gafwa at tahla. Jag skulle wil
giora mina reflexioner hirwid, men de torde bli altfor omogna, de ma da
inte betunga papperet denna gingen. Den anmirkning maste jag likwil
gidra, at man maste s anstilla sina tidfordrif och sa sokja giora sig beha-
gelig wid hof och annars, at man eij sétter sig i hemligit forakt dfwen hos
dem som berdmma ens skickelighet och artighet. Man kan pa en gang
wara behagelig och alfwarsam, ndr man wet inritta sin belefwenhet med
stadighet och blanda alfwarsamheten med liuflighet.

En hogboren fru har nyligen férminskat sin heder, den hon eij forr har
mycket af, genom et pafund som hon trodde skola wara ganska behageli-
git. Hon ir redan ndrmare &ldren dn ungdomen, och hade likwil samsatt
sig med en hop ungdom af hofwet, til at pd Konungens fodelsedag, up-

"' Carl Gustaf Tessin.

2 Det forefaller som om Tessin var engagerad i stodet av den “Kungl. Svenska skideplat-
sen”. I varje fall var han varmt intresserad av teater och hade sjilv upptriitt som skadespe-
lare (F. A. Dahlgren, Anteckningar om Stockholms teatrar, 1866, s. 34 ff. och H. Schiick
och K. Warburg, lllustrerad svensk litteraturhistoria, 3, 1927, s. 532 f.).
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fora ett skade spel, til at forlusta deras M men da hon foredrog detta for
drottningen, med bon at hon wille infinna sig wid detta tidfordrif, fick
hon afslag, och dfwen af Konungen, efter drottningen eij wille komma, s&
at all méda och kostnad, som war Fru och hennes sillskap giordt sig, och
alla widlyftiga foreberedelser woro helt fafinga, ingen Comedie blef
spelt utan Frun blef sielf Comedie. [I marg till detta stycke star: NB Pie-
cen hette le Glorieux, men man har en annan anecdote hwarfore then eij
fick spelas. En wiss scene emellan gubben och kammarpigan i samma
piece, &r orsaken.] .

Nytt har jag hordt i dag, at Landshofdingen Hylten omsider skall
hafwa flyttat til andra werlden, sedan han haft nog oro och brék i denna,
fé se hurudan hans ro blir dér.

Doctor Rydelius, en lard, gudfruktig from och waksam Biskop &r dod
blefwen.

Det dr underligit nu for tiden tre &mnen af ny adel nemnas til Landt-
marskalkar, sedan forut twa Grefwar af gamla hus, Spens och Leyonhuf-
wud, warit pa bahnen, men blifwit aldeles 6fwergifna. Argus wet ingen
hwad han gir fore, om han #r jude eller grek. Cinna' hér man intet nem-
nas, undantagandes at Octavius i dag sagdt til Macenas, at han helre sége
tijo Cinnas dn en Alcibiades i khoret. Sedan Alcidon war bortgéngen
hade jag besok af Celadon, som tahlte fér mig en stund om Doris, han be-
rittade at han eij undrade pa om han nu saknade Doris, nér han wore pi et
stille som foll honom altfor bullersamt fore, och hwar géng han tinkte pa
det grél han redan sedt och det som framdeles skulle komma, kunde han
eij utan tdrar komma ihog de silla stunder, nér han i enslighet fick kyssa
sin herdinnas hand, och tahla om sin enfaldiga och upriktiga kigrlek. Jag
horde med dmkan pé hans klagan till dess jag efter afton maéltiden fick
min kidra Mirtil til mig. Hans 6ma winskap fignade mig efter den oro jag
for haft, och giorde mig endast ondt nir jag horde at han inom tre eller
fyra weckor drnade resa hidan. Han fortrodde mig sin kidrlek til Emilia
och at hans upsét wore til at sokja henne til dkta, samt at han funnit tskil-
liga menlosa prof af hennes wilwilja, men war ganska missndgd at intet
tillfalle gafs til at f4 tahla ndgra ord med henne utan witnen, ja icke ens at
gifwa henne nagon liten breflapp, efter hon ouphdrligen hade sina anho-
riga omkring sig. Manga forslag hade han at fa fram et litet bref, men de
wore alla oldmpeliga. Jag rddde honom at hafwa sitt bref til reds, gé dit,
och allenast med tu ord i hemlighet bedja henne filla sin ndsduk pa golf-
wet, da han behindigt kunde stidihla henne brefwet i handen, under det

!'Kan vara Samuel Akerhielm
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han l1addes for hoflighets skuld taga up ndsduken. Med detta forslag gick
han ndgd ifrén mig, och jag satt sedan dnnu en liten stund uppe, til dess
jag kl.11 gaf mig til sings.

d.° 14. War foérmiddagen hemma, och hade et litet besok af Alcidon.
Skref ock fiardig min journal hittils. Fick bref frdn Sam: Elfwing och
Réntm: Gahn. Til middagen war swéger hir och tahltes om allahanda
Fahlu saker. Man sédger med skiéhl at det giwer forfarenhet til at hora for-
nuftigt folk tala, ty de anmirkningar, som de kanskie efter 1angt sokjande
och betinkjande giordt, fir man pa en ging hora och giodra sig liksom
egna:

Efter maltiden kom Ofwer Directeuren Nordencreutz, och sedan han
war borta samt min Far utfaren, gick jag och besokte Gref Frederic Bonde
dér jag fant twd unga Wranglar och en Baron Scheffer.

En underlig yster obeténkt och stormande anda regerar hos war ung-
dom, jag borjar at nu hilla mig for en Caton nir jag ser hwad for fusentas-
tar alla de andra dro som nédgorlunda kunna wara af mina &hr. Dock nir
jag ser pa mig sielf s ser jag wil Cato &r icke langt bort hemma.

d.° 15. War jag forst pa Riddarhuset at lata antekna min fullmackt, som
skiedde af Riddarhus Secreteraren Baron von Otter uti Secreta deputa-
tions Sahlen. Mig blef fragat om jag fylt 24 dhr, och sedan jag dierfweliga
swarat ja ddrpa, gick jag min fiarde. Sokte Gref Bark men fant ingen
hemma. Sedan besokte jag Ofwersten Didron, som giorde mig mycken
hoflighet och lafwade at niir jag wille skulle han presentera mig pa hof-
wet hos Hans M".

Ifrén honom gick jag hem, och hade eij linge warit hemma forin jag
fick besok af Gref Frederic Bonde som &t middag med oss. Ofwer bordet
tahltes om ndgot som war ganska mirkwirdigt och som hindt i dag.
Grefwe Bielke skal utldtit sig f6r en och annan p& hofwet at Hennes M"
befalt honom séga sina winner, at hon wore ndgd med, ehwem annars
kunde utwiljas til Landtmarskalk utom Gref Tessin. Med denna tidning
har en wid namn Gynterfelt gddt ned p& Riddarhustorget och then néstan
pé Hiroldswis utropat. Den dir férsamlade hopen, sérdeles af knektar,
har med stort sorl och héftighet mott detta pdbud, och fragat roparen om
han wiste hwem han tahlte med och om han kom ihog de woro fritt folk
och inga sclavar. Ndgon har strax fort detta til Gref Tessin, hwilken pé
stunden farit up til drottningen beklagandes at hans owénner sokte inbilla
honom at Hennes M" fillt et sd onadigt omdéme, som han eij wiste sig
mer dn ndgon annan hafwa fortient, hwarfore han nu begiérte af Hennes
M® egen mun hora sin dom eller sin frisigelse. Hirwid dro nu berittel-
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serne stridige, somliga sédga at drottningen aldeles nekat sig hafwa filt
slika ord, andra sdga at hon lindrat dem med négon utldggning, och andra
pasta, at hon tillstadt lika dem for sina. Hela dagen har detta warit i hwars
mans mun. Ménga tro wil at Gref Tessins parti skal hdrigenom fadt en
hérd knidpp, dock finnas icke fa som forsikra at det snarare fadt styrkja
déraf. Ware det hur det will, sa frucktar man at Gref Bielke lider nigot
hédrwid, ty om &n drottningen kisns wid orden, s& hade han som en Réds-
person bordt forestilla henne Adelens frihet, och eij utféra sidana befall-
ningar som eij pasade sig wid en allmin och fri Riksdag. Skal han ater
binda altsammans wid sitt ben, sé blir kanskie bordan altfor tung. For mig
skal det f& g huru det will.

Efter méltiden giorde jag med Gref Bonde et besok hos Landshof-
dingen Baron Clas Rélamb, som ock wiste oss mycken hoflighet, men ef-
ter sin sedwana, merendehls roade oss med tahl om sin egen person. Hans
fru Grefwinnan Christina Douglas finge wi ock helsa pa, dé jag ock sag
dotren froken Beata Ralamb. Dérifran gick jag en stund til Gref Barks,
och sedan Skiepsbroen upfére til Borgmistar Adelcrantz, besokte gubben
och hans son, min forsta lek kamerat Carl Frederic Adelcrantz. Pa hem-
wigen rakte jag Kammarherren Baron Carl G: Duben, som berittade at
ater i afton wid hofwet, warit mycket prat om det som i férmiddags hénde
med Gref Thessin, och at ménga uttydt det som en dierfhet af honom, at
han strax kommit up pa hofwet at hora sanningen af det tahl som war ut-
spridt. Andra éter hade beromt hans upférande, och 6fweralt har nistan
intet annat tahleimne wankats dn detta.

En artig ting sdg jag i dag hos Landshofdingen Rélamb, nemligen to-
bakspiphufwud af tackjdrn, som woro temmeligen wackra, dem han hade
latit giuta wid sin masugn wid Ho6gsio i Wingékers Sockn.

Nu négra Portraiter for ro skuld. Dock jag spar dem til bittre tilfille.

d.° 16. Holt jag mig inne hela dagen, tils mot aftonen jag gick til Gref
Frederic Bonde, hwilken folgde mig hem och 4t med mig i afton, jag
mddde eij sdrdeles wil i dag. Morgonstunden hade jag besok af Kyrkjo-
herden Bergner.

d.° 17. KI: 8 for jag med min Far uppé Riddarehuset, dar man i dag skulle
wilja Landtmarskalk, sdsom fullmicktig for Brennerska sldgten, hade
jag ritt at votera, men wiste eij sielf hwem jag skulle gifwa mitt votum.
Nog sag jag at det eij kunde gidra ndgot til eller frin; men wille likwil pa
mitt sitt eij mot mitt samwete gidra nigot, ty bdda de amnen som nu #ro i
gidrningen til Landtmarskalkar, kidnner jag icke annars dn genom bert-
telser, och pé det sittet wet jag, nistan genom allas enhilliga utsago, at

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



22 1738

Harpax ir en stor konstméistare, egennyttig, falsk och wéderstinn. Jag
skref dédrfore ndgra namn pa sérskilta sedlar, dem wek jag til sammans,
tog ut en, kastade de andra pa elden, och fant i den qwarblefna Gref Thes-
sins namn, som jag beholt at bli mitt votum.

P4 Riddarehuset, s& snart Adelen woro forsamlade, borjade Ofwerste
Lieutenanten Baron von Ungern Sternberg, sdésom Gref Brahe fullméck-
tig, med et temmeligen wil sammansatt tahl. Han fignade sig at han sége
Ridderskapet och Adelen lyckeligt wara sammankomne och formodeli-
gen alla med et samhilligt upsat til Riksens bista, onskade dem lycka och
klokhet i sina Réadslag, enighet sins emellan och med de andra Standen,
samt Guds wilsignelse, sa at thenna Riksdag métte blifwa Riket nu och i
framtiden til nytta och styrka och the nu férsamlade ledamoter til heder.

Ett utskott sattes sedan omkring bordet samman i Choret, af nigra
Grefwar och négra Adelsmin, som skulle se pa voteringen och upropet,
hwarpa Riddarhus Secreteraren, efter matriceln, borjade upropa forst
Grefwarnes sa Friherrarnes och sedan Adelens namn, td hwar och en i sin
ordning gick fram, och lade sin voterings sedel pa bordet, samt fick af
then til reds stdende Riddarhus Kantzelisten Wulfwenstierna, en polett
bestdende af Riddarhusets sigill, tryckt pa et stycke papp, och bak pé
skrifwit thens namn och nummer som fick poletten. Thetta gick nog lang-
samt til hélst som alla the ther wid forsta upropet warit absentes, andra
géngen for sig sielf uproptes.

Omsider skred man til besiktningen af thessa Sedlar, en af the depute-
rade wid bordet dpnade sedeln, en annan lédste up thess innehold med hog
rost, och then tridje tog emot then och lade then i en til reds liggande hatt,
at alla vota som woro pé en person kommo sirskilt for sig. Ther hordes
16ijliga voterings sedlar, somliga med personens namn under som vote-
rat, somliga med spadom at Gref Tessin war Lantmarskalk, en med tre-
dubbelt Tessin pd, en med Exellence gref Tessin, en kallade honom
landshofdinge, en an foridndrade aldeles hans dopnamn och kallade ho-
nom Nicodemus Tessin. Kort sagdt, nir det kom til riknings hade Ofwer
Hof Intendenten Gref Carl Gustaf Tessin 525, Prasidenten Baron Gustaf
Palmfelt 145, Generalmajoren Gref Axel Spens 2, Generalmajoren Gref
Carl Emil Leyonhufwud' 6, Prasidenten Baron Akerhielm 2, Prasiden-
ten Baron Stromfelt | och Landshofdingen Baron Reuterholm 2 roster.?
Nir rdkningen war forréttad och voterings Protocollet upldsit, tog man
fram Landtmarskalks stafwen, som &r giord af Silfwer, forgyld pa atskil-

" Skall hir och i fortsdttningen vara Lewenhaupt.
2Enligt protokollet fick Akerhielm 1 rost, Stromfelt 2 och Palmfelt 141 (RAPO, 1887, s. 6).
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liga stillen, och lyser med skiona ddla stenar pa knoppen. Baron von
Ungern som Brahe fullmicktig tog then emot, och sedan Gref Thessin
fran sitt rum af Grefwe bidnken stigit fram i Choret, métte honom von
Ungern, med tahl af ongefirligen thenna mening. Efter Ridderskapet och
Adelen enhilligt utwalt Herr Grefwen och Ofwer Hof Intendenten til sin
Landtmarskalk, har jag then dhran at hdrmed 6fwerlefwerera Marskalks-
stafwen icke allenast som et tecken af thet ansenliga Embete, utan ock
som en pdminnelse af then skyldighet som honom therwid ligger, at pa
alt sitt styrkja til alt hwad som lidnder til Guds namns dhra, Konungens
och Stéindernes riitts, och rikets trefnads befrimjande, men theremot af-
styra alt hwad som kan fororsaka oenighet eller skada. Jag har then dhran
at gratulera Herr Landtmarskalken, och 6nskar at han i sitt &mbete matte
finna noje och hela Riket theraf nytta. Gref Tessin beswarade thetta med
en diup bockning, och winde sig sedan til samtelige Adelen, med ett
ganska will satt tahl som ndgorlunda hade thenna mening.

Om jag nu kunde med sammansokta ord betyga min tacksamhet och
wordsamma erkienslo for thet bewédgna fortroende som Hogl Ridderska-
pet och Adelen behagat wisa mot mig, i thet the gifwit mig et rum som
madnga andra langt bittre fortient, S& skulle det se ut som jag i mitt sinne
hallit mig thet wirdt och beredt mig pé at tacka for en gunst som jag eij
bordt formoda. Neij, tyst jag behofwer intet lita pa minnet sedan jag fadt
oration ord frén ord afskrefwen som bilagan wisar. [I marg. stdr: NB:
vide samlingen af alla Riksdags Documenterne och Deputations listorne
tryckte. Therfore folgia i thenna journal inga Copior som jag forst hade
drnat.]

Ett allmint handklapp och figne liud folgde pa thetta tahl och hwar
man Onskade then nya Landtmarskalken lycka sa at thet pé en ldng stund
eij war moijeligit hora sitt eget ord. Sedermera kom man 6fwerens, at en
deputation skulle g til Kongs och beritta thet skiedda wahlet, hwilken
de Friherrar och 8 Adelsmin, som skulle forsamla sig eftermiddagen i
Secreta Utskotts sahlen, och therifrin ga til hofs. Omsider skildes Adelen
for thenna géngen &t, hwar och en sysslesatt af sina sidrdeles tankar, dock
kanskie méngen kommit tanklos bade tit och tddan. Prasidenten Palmfelt
tror jag likwil eij warit bland thessa, hwem wet hwad han ténkt nér han
horde af voterings sedlarne upropas fem génger Thessin mot en géng
Palmfelt, &tminstone stod han icke ut at hora detta liudet til dnda, utan
gick bort fordn rakningen begyntes. Eftermiddagen tilbragte jag hemma
at ldsa le Theatre Italien.
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d.° 18. War jag fomiddagen hemma, sysslesatt med nagra brefs renskrif-
wande at min Far. Til middagen war jag med min Far hos Riks Radet
Gref Jacob Cronstedt, ther ingen annan fremmande war dn Ofwersten
Cronstedt. Bordspréket war eij af sirdeles wirde. Eftermaltiden tillbragte
jag en stund hos min nya Bror, Lieutenanten af Artilleriet Ehrensvird,
och gick sedan til Kammarer Arbins énka, som for en liten tienst som hon
begidrte af mig, giorde mig tusende hofligheter. Jag gick sedan til Gref
Frederic Bonde och pratade med honom en stund.

Deputation som pa hofwet berittat Gref Thessins wahl, har hos Ko-
nungen blifwit ganska wil emottagen och med nédiga ord affirdat. Drott-
ningen har utan at lita widare mirkas sig nigot swarat med de orden, wi
Onska at han mé wara god patriot, och strax dirpa wéndt om och gédtini
sitt rum igen.

d.° 19 war jag bittid uppe, i mening at f fara til Hofs med Ofwersten
Didron, sokte honom forgidfwes, och gick sedan och drack Thé hos gref
Fredric Bonde. Omsider gick jag up pa Riddarehuset dédr man holt pa at
wilja Bankménnen, som skier pé det sittet, at hwar och en bénk utndm-
ner 3 personer bland sig, som ga fram til Landtmarskalks bordet och lotta,
dd genom lotten en blifwer utndmd til Bankman. Klockan war 6fwer tolf
innan denna saken war klar s& at Binkmén for alla 52 Riddarhus bén-
karne woro wahlde, omsider nir thetta war rigtigt skulle Bankménnerne
trida af i Secreta Utskotts rummet, at giora the 24 wahlmin , td imedler-
tid Adelen kom ofwer ens at eij skiljas at, foridn thet wore bestiilt, och
medan man wéntade, justerades wahlmans eden. H: Gustaf Bonde giorde
mig under thetta drogsmal en ny bekandtskap med Baron Claes Lillje, af
then jag wil en gdng, medan jag war pa Ekeby' haft et ganska hofligt
bref; men dock eij war bekandt med honom. Hans caracter spar jag til en
annan gang. K1: wid pass half 5 kommo Biankménnerne up, och man liste
up listan pé the 24 wahlmiin, hwilkas syssla ir, s lange Riksdagen wah-
rar at utwilja alla deputationer som sittjas skola, dfwen sa wil som Se-
crete Utskottet och Secrete Deputation. The giorde sin ed, och maste
therpa strax ned i et insténgt rum tiddan the eij slipper forédn the utwahlt
Secreta Utskottet och Secreta Deputation. Them blef palagdt at halla
thetta sitt wahl hemligit, sé lidnge til thess thet pd Riddarhuset blefwo al-
mint kundgiordet, til then éindan skulle the formera Listorne pa utskottet

! Stora Ekeby, egendom i Viistmanland beliigen niira Milaren sydost om Strémsholm. Ryt-
terne socken i Snevringe hiirad. Egendomen férvirvades av Nils Reuterholms far 1708 och
kan betecknas som reuterholmarnas stamgods fram till forsiljningen 1803 (Slort och herre-
séiten i Sverige, Nirke Viistmanland, 1969, s. 364 ff.).
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och deputation, och them forseglade ingifwa. KI: half 6 skildes endtel-
igen Adelen at. I dag woro ock 2 deputationer, en af Borgare och en af
Bonde-Standet, fore, hwilke Onskade Adelen och Landtmarskalken
lycka. Borgaren, som war en Rddman hirifran Stockholm, Torpadius wid
namn, tryckte en hop twungna ord, med en wederwillig lat, utur sitt wid-
lyftiga skraf. Bonden, gnillde fram et tahl, som jamte hans tohn kunnat
gidlla for en temmeligen andicktig kyrkiobon. Och Landtmarskalken
swarte them bégge hederligen, hofligt och behageligt.

Jag kom hem Kkl. 6, hade besok af mina Systersoner, deras Praceptor,
en ung Edman och af Assessor Morai son som &t med mig i afton.

d.° 20 for jag kl. 7 til min Syster och sedan jag der druckit Thé for jag pa
Riddarhuset ddr Adelen férsamlades, och efter uprop i matricelsk ord-
ning sedan gick dérifran til Storkyrkjan. Jag borde wil nu beskrifwa hela
denna stora dagens solennitet, men efter jag hoppas med Guds hielp 6f-
werlefwa dnnu en slik wid Riksdagens slut, skal jag spara min beskrif-
ning dartil, och allenast nimna hwad jag sedt. Landtmarskalken med den
priktiga stafwen i hand borjade Adelens trop och efter honom gick hela
standet 3 man hog efter sin nummer, up til Store Kyrkjan. Hela Riddare-
hustorget och kyrkiobrinken intil Kyrkioporten, och et stycke innanfore
war besatt med gardes wakt en haje', samt pa de storre platser smé corps
upstéllt och war wakten i gewir sd linge som Adelen tdgade forbi. Alla
fonster som pa nigot wis hade utsikt &t denna wigen, woro pé det broko-
taste maner i werlden utprydde, ty dér lag ansigte wid ansigte, mist med
nattyg och brokota band ofwanpa. En wacker klddning kunde nu gi6ra all
sin werkan béade pa gatan och i fonstren, diarfore war ingen, som icke at-
minstone pa nédgot sitt utputsat och sokt uplysa sig. Jag forestiller mig
med hwad omhugsamhet mingen docka af bigge kionen i dag samlat alla
sina granléts skatter at préla, och dnskat at alla dskédares 6gon mitte be-
tiusas af honom eller henne. Om sider fran specktaklet i Kyrkjan! Dér
woro alla de andra Stinderne forsamlade, och af Adelen tog hwar och en
sitt biankrum i then ordning som han kom. Sedan man wéntat en stund,
kom forst Hofstaten, Krigs befihlet och Extra capita anférde af Hofmar-
skalken, dérpa folgde Riksens Réd, i sina sammets hermlinfodrade képor
och Gref de la Gardie med Ofwerste Marskalks stafwen, sist kom ock
Konungen, med Krona pa hutwudet, spira i handen, hermlinskapan opbu-
ren af twd kammarherrar, 4. De fornimsta Ofwerstar eller Generals per-
soner omkring honom, och en tropp drabanter med bajoneter pd sina ca-

! Bildade hiick.
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rabiner, efter honom. Han tog sitt rum i Konungsstohlen, och strax han
satt sig borjades messan for Altaret: Ett par Psalmer siongos under Pukor
och Trompeter och Kyrkioherden i Storkyrkjan Doctor Alstrin tridde up
och giorde en predikan dfwer the orden, trosta pa Herren af alt hierta och
forlita tig icke pa titt forstdnd. Hans tahl war mindre wiktigt och prydeligt
dn behageligt, och hela behageligheten bestod i korthet. Ifran kyrkian for
man up til slottet, Konungen forst, sd Radet sedan Hof staten och Extra
capita, ddrpa Adelen i en fullkommelig oreda, och omsider de andra stin-
den efter hwarannan.

Stinderne forsamlades pd Rikssahlen eller den annars s& kallade
Slottskyrkjan som blef o6fwer full, undantagandes bade lektarne, som
woro ministrerne och fruntimret forbehéllne. Altaret war borttagit och i
dess stille en hwit himmel med guld broderier, under hwilken pa et litet
tre trapsteg uphogdt rum, stod en Thron af silfwer, pd hwilken Konungen,
dnnu beprydd med all sin skrud kom och tog sitt séte. I Choret woro sam-
mets karmstohlar for Riksens rad. Gref Dela Gardie med Ofwerste mar-
skalksstafwen stotte i golfwet och dskade tysta, hwarpd Grefwe Horn
med et wackert tahl 4 Konungens wignar, bad stinderne wara wilkomna
och afhora Proposition, den dérpa strax efter en ny marskalks stot uplds-
tes af Stats Secreteraren Baron Gedda. Den bestod i s& Generala termer,
sd at diraf foga war nagot at hiamta, och war si lik en parentation, hwad
sanning angick, sa at man eij annars kunde &n genom denna proposition
blifwa 6fwertygad at wért rike blomstras i en fullkomlig sillhet. Den
tredje marskalks stoten giorde liud for Gref Thessin, som holt til Ko-
nungen et tahl sddant som det hirhos f6ljer. Dirpa sedan Erkiebiskopen
Steuk med et ganska lagt mile, predikord och ménga med underdanighet
belastade andicktiga boner, fignade sig 6fwer Konungens wilmégo.
Borgmistar Aulzvil tahlte nistan pd samma sitt, och den gratande Bond-
tahlman i tusend ganger underdanighet pep fram sin glddje at se ko-
nungen p4 sin stol, och sin nskan at han métte linge sitta qwar p. p.' Sist
kyste tahlménnerne efter wanlig heten Konungens hand, hwarp han med
Radet begaf sig forst af Salen, samt didrpad Adelen och de andra Stin-
derne.

Pa Riddarehuset war man en liten stund tilsammans, dér Gref Thessin
blef 6fwerhopad med berom och tacksigelser for sitt hllne tahl, och blef
med allmint samtycke half twungen at gifwa det ut pa trycket.

Utom Riddarhuset hordes dock meningarne nigot stridigare om denna
oration, ty somlige blefwo faste i férundran och et ométteligt berom, men

! = etcetera.
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andra déremot inbillade sig at han for litet warit hoflig mot Konungen,
och dfwen med nagra ord gifwit en och annan af de stora, et hemligit
hugg. Alla maste imedlertid samtycka at det war wil hopsatt och kan kal-
las wiltaligt.

Hemma hade wi i dag sillskap af Swéger och Syster med deras barn,
och efter méltiden folgde jag min Syster pa bat utpa landet at roa mig 6f-
wer helgen pa en liten gérd Ostra Yttringe bendmd, som syskonen arren-
derat pa Lidingon af Baron Baner pé Diursholm.

KI 12 kommo wi fram sedan wi uthirdat nigra sma regnskur. Ata och
legga sig sofwa war forsta sysslan.

d.° 21. Forsta dag Pingst pd samma sitt som girdagen slots, till bragtes
béde denna sa wil som

d.° 22 Andra dag Pingst och
d.° 23 Tredje dag Pingst samt

d.° 24. Fierde dag Pingst, sd at dta, sofwa, skratta och spatsera woro de
mista sysslor. Annan dagen war jag likwil med Swéger i Lidingd Capell,
och horde en enfaldig men temmeligen god predikan, d& wi dirpa til mid-
dagen hade sillskap af Kammereraren och Réantemaistaren Burs, twa bro-
der, som och arrendera hwar sin gard pa Lidingon. Tredje dagen woro wi
til middag och afton maltid hos Kamerer Burs pa Sticklinge, och fierde-
dagen sent om aftonen kom jag ater til staden igen.

Celadon som jag pé lang tid intet rdkat kom och wiste mig et bref frin
Doris, som war af den beskaffenhet, at om dn all hans kidrlek warit for-
kolnad skulle den likwil nu upwakna. Dock han forsdkrade at han édndé
dlskade henne nog, och fast det eij annars kunde wara, &n detta skulle
wirma mer, sd tycktes likwil hans kidrlek allena tilrickeligen hélla ho-
nom warm. Han dlskar och blir fullkommeligen &lskad igen; men kan
aldrig begiira eller hoppas mer, ja icke ens pé lang tid at se den han ils-
kar: Han kan med skahl heta bade lycklig och olycklig.

d.® 25. Skref jag hela dagen ganska flitigt undantagandes en stund for-
middagen som jag war at staden, och giorde ingen ting. I dag war plenum
p& Riddarhuset, och drogs man om Secreta Utskottets och Deputations
Instructioner. Listorne blefwo intet 6pnade. En triita war & firde om icke
dessa bada deputationers Instructioner och Eder borde tryckas, det de
flesta af Adelen péstodo, men de andra stidnderna skola hafwa begiérdt at
det eij matte skie; hwarfore wet jag intet, ty uti dessa Instructioner dro
inga andra hemligheter, &n them hwar Herredagsman bor weta.
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Eftermiddagen war jag en stund pa Boklddan och hos Gref Fredric
Bonde, kom sedan hem och skref. I dag skref bref til Br Esb til S. D:' och
D: aber gar kurtz. Celadon har i eftermiddag genom en annan post fadt
ater et bref af Doris som han wiste mig.

d.° 26. Skref pa det samma som i gér, nemligen Fahlu stads Beswiir. I dag
ater plenum, men listorne intet pnade.

d.° 27. Lyktade skrifwelsen; gick at staden, och innan jag gick hem fick
foljande lista pd Secreta Utskottets ledamoter. Af Adelen

Grefwar
Landtmarskalken Gref Thessin.
General L: Gref Charles Emil Leijonhufwud
General L: Gref Axel Spens
Gref Johan Gyllenborg.
Gref fullmaktig
Friherre Malcom Hamilton
Cabinets Cam: Herre Gr: Claes Stromberg.
Gref fullméktig
Joran Flemming
8  Gref Carl Piper Cammarradet
9. Cammarherrn Gref Claes Ekeblad.

Rl

N

Friherrar
Prasidenten i Abo hofR: Bar: Samuel Akerhielm.
Generalen i Finland Bar: Axel Lowen.
General Maj: Baron Buddenbrock
Assessor Bar: Eric Cederhielm.
General Lieut: Bar: Carl Cronstedt.
General Major Bar: During
General Lieut: Bar: Rutger Fuchs.
Landshofding: Bar: Carl Sparre.
Bar: Carl Stiernstedt.

WOk W =

Adelsméin
H: Ake Hammarschisld
2 fullmiktig
Baron Anders v: Hopken
3 Hof Intendenten H: Carl von Horleman.

—

! Esbjérn Christian och Dygdig Reuterholm.
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4 H: Gyllengranat.

fullméktig

Gref Henning Adolph Gyllenborg
Ofwerstelieut H: Henrich Falkenberg pa Haga.
Hof Ritts Radet H: Carl Ehrenpreutz.
Under Stéthéllaren H: And: von Drake.
9 Cantzli Radet H: Gustaf Celsing
10 Revis: Secreter: H: Cederholm
11 Majoren H: Carl Gustaf Boye af Gennis
12 Assess: H: Lars Benzelstierna
13 Schout by nachten H: Theodor Anckarcrona.
14 Bergs Ridet H: Lars Akerhielm.
15 Majoren H: Klinkowstrom
16 Ofwerstlieut H: Carl Otto Lagercrantz.
17 H: Carl Axel Lilliecreutz.
18 Capitain af Gard: H: Frederic Sparre.
19 Lagman H: Rotlieb
20 H: Carl Rudenschiold
21 Ofwersten H: Sinclaire
22 Ofwerst L: H: Stiernros.
23 Majoren H: Sprengtport.
24 Commercie Radet H: v: Torne
25 Vice Amiralen H: v: Utfall
26 Hof Riitts Radet H: Wallenstierna
27 Ofwerste Lieut af Gard: H: Otto. R: Wrangel
29 Lagman H: Carl Wennerstedt
30 Ofwersten H: Stobé
31 Kirigs Ridet H: v: Seth.
31 H: Malcom Sinclaire
32 Hof Riitts Radet H: Isaac Olivecrona.'

W

[e <BRN B @)\

P& Riddarhustorget war eij ondt efter omdomen om detta Secreta Utskott
utan nistan hwar och en talte dirom efter sin smak. Mycket ungt folk ar
héruti, fa se hwad under de giora.

' Nummer 28 iir verhoppad och det finns tva nummer 31. Annars ir Axels forteckning rik-
tig bortsett frdn att protokollssekreteraren Carl von Grooths namn saknas och att nr 14 Lars
Akerhielm ér major och inte bergsrid (jmf. RAP 9, bilaga 3). Det kan tilldggas att lantmar-
skalken var sjilvskriven ordférande i utskottet men inte i besittning av formligt votum (F.
Lagerroth, Frihetstidens maktigande stéiinder, Sveriges Riksdag, 6: 2, 1934, s. 34).
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Jag dr aldeles icke af deras tanka som tro at wishet eij kan bo annorsti-
des én uti en gréhérig hiessa; jag tror wordnaden som wi frén barndomen
wiénjas at hafwa for gammalt folk, upfylier oss med den forutfattade me-
ning, at klokhet merendels tahlar genom en tandlés mun och blébleka
lappar. Jag ér forsdkrad om at méngen gubbe som anvindt sin tid illa, dr
dnnu forakteligare i dldren, oaktat all forfarenhet, dn han war, dd han
dnnu eij hade mist styrkjan och ungdoms lifligheten, som &tminstone ar
en férmon. Ja jag tror at mangen yngling eller ung man, kan hafwa mera
wett och tillrdckeligare forfarenhet, in méngen som gior sig stolt ddraf, at
han som ett trd warit med i werlden nigra tiog dhr bort t. Men med alt
det, tycks mig oforgripeligen mera forsiktighet och forfarenhet behdfwas
til wissa angeldgena wirf, 4n gemenligen annars plidgar wankas hos ungt
folk; och at en och annan af dem som nu sittja med i de angeldgnaste
Riksens wirf, wil hade kunnat n6ja sig med en mindre larespan. Dock
jag afundas dem intet den forman, utan dnskar dem allenast at kunna nytt-
jan wil.

Eftermiddagen war jag ute och wandrade men utan ndje och nytta.

d.° 28. Horde jag i Hogmissan en ung Prist, Westman wid namn, som ef-
ter et kort foretahl om nya fodelsens nodwindighet, forestilte i en tydelig
och artig predikan 1. Hwem det dr som foder oss pd nytt. Dx: Gud then
Helga Trefaldighet. 2 Medlen hwarigenom thet skier: Dx ordet dopet och
battringen. 3 Sittet huru det skier. Genom Sfwertygelse, syndadnger, och
Tron. 4 Hwem som skal pa nytt fodas. Dx alla som willja inga i Guds
Rike. 5 Nyttan och frukten af nya fodelsen: Guds nid, Samwets frid, evig
salighet. Therjamte gaf han til slut ndgra tecken hwaraf man skulle weta
om man 4r pa nytt fodd, neml: om man hafwer sin omgiingelse i himme-
len, forwissning om Guds barnskap, styggelse til synden p. p. p.

Til middagen war jag med min Far hel allena, och efter maltiden
giorde en visit hos Arbins dér jag rakte majoren Wulfklo. Sedan sokte jag
fru Swab, war en stund hos Gref Frederic Bonde. Gick til Adelcrantzes,
och dddan hem i et temmeligit régn.

d.° 29. War jag féormiddagen en stund hos Gref Barks dir jag ock rikte
Gref Adam Horn. At middag hos min Syster, giorde eftermiddagen besok
hos unga Carl Riebe, som ir gift med Anna Christina von Bysing.

d.° 30. Formiddagen pé Bibliotheqvet med min Far hos Dalin. Til midda-
gen war Syster och Swéger hir. Efter méltiden besokte Baron Lillje, ddr
jag fant Baron Gustaf Bonde och en adelsman Reuterhielm. Med dem gick
jag i Kongens Humlegérd, dir wi en 1dng stund férdrefwo war tid med ar-
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tigt tahl. Sedan folgde jag Bonden til Kongs-Tréigarden, ddr wi i porten
motte Grefwinnan Cronstedt, med en stor skara fruntimmer. Bonden en-
gagerade sig med dem, och jag fick en tick froken Horn at fora, den jag led-
sagade hem til sin sahls dor, och dirmed tog mit aftriide sdsom de andra ca-
valieri. Sedan 4t jag aftonmaltid hos min Syster och sokte hemat til singen.

d.° 31 war jag hos Gref Frederic Bonde at begynna med, och gick déri-
fran pé et ognablek til min Syster, samt sedan pa Riddarhuset dir i dag
war Adelens sammankomst. Forst upléstes Protocollen for alla de for-
flutne dagar, hwarwid war ingen ting at pdminna. Jag markte for min
dehl, at man eij alltid kan lita pé folks berittelser, som wil dr en gammal
ldra; men besynnerligen synes, af den atskillnad, som dr emellan det tahl
som allmént gér om drottningens swar, nir Adelens deputation berittade
henne at Gref Tessin war Landtmarskalk, och wad som Riddarhus proto-
collet formiler ddrom, ty déruti star at hon utlatit sig med en nadig fag-
nad, at adelens wahl fallit pa en god patriot.

Sedan protocollet war uplasit foredrogos de inkomna Extracta Proto-
colli fran the andre tre stdnden, til swars pa Adelens forestéllning til
them, angdende the deputationer som pa thenna Riksdag komma at sétt-
jas, och blifwa 1 Justitia deputation, 2 Kammar Oeconomie och Com-
mercie Deputation, 3 Expeditions deputation, 4. Landt och Si6 Militiz
Oeconomie deputation, 5 och en Protocolls deputation. Expeditions De-
putationen kommer at bestd af dubbelt sa manga ledaméter som wid forra
Riksdagen, efter som man stundar at alla Expeditioner ma wara slutne,
innan Stdnderne skiljas at. En Tull deputation kommer ock at sittjas,
hwilken med wederborlig Instruction forsedd, kommer at ransaka om
Tullwiésendet i Riket, besynnerligen ock, som arrende contra det med So-
cieteten i nistkommande &hr l6per til anda. H: Blix pdminte at denna de-
putation borde hafwa fria hinder, emedan ménga mahl torde inkomma,
som man icke kunde forese, och de saledes eij uti Instruction inryckas;
men man pastod ddremot at the kunde genom Instruction pi intet sitt
wara afhéllne, fran alla dit hérande méhls wederborliga skidrskddande,
endr them ju alltid fritt stode at forfraga sig hos Stiinderne.

Angéende dykerierne pdminte man at en ransakning behofdes, och
twistades til hwad deputation thenna undersokning horde. v: Blix pastod
at thetta kunde forenas med Tull deputations giéremahl. Lagman Lil-
liestierna formente at thet horde til Commercen och séledes af Oecono-
mie och commercie deputation borde skie. Och Landtmarskalken pa-
minte at Dykeri staten stér under Amiralitetet pa wisst sétt; hwarfore man
stadnade i thet slut at thenna undersokning skulle skie af Landt och Sio
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Militiz Oeconomie Deputationen, som hade at ssmmantrdda therom med
Kammar- och Commercie deputation.

Sedan foredrogs the andra Stindens paminnelser wid Secreta deputa-
tions Instruction, och woro the eij af sdrdeles wirde, sdrdeles kom Bor-
gerskapet med et som man eij wil wiste hwart man skulle séttja det i In-
structionen. Alt remitterades til Expeditions deputation, at utfirda In-
structionen efter thet nu thertil forfirdigade och gillade utkast. Therpd
upbrots then pa Landtmarskalks bordet forseglad liggande Secreta depu-
tations listan, som warit ther alt sedan Pingstaftonen. Ledaméternes
namn foljer hir apart. Urskillnings deputations listan upbrdts och uplés-
tes. For ofrigit kom man 6fwer ens, at Electorerne nu med det snaraste
skulle tridda til sammans och utniimna the andre deputationerne.

Ett Extractum Protcolli af d.° 18 Maj frdn Radet, uplistes, hwaruti
Kongl: M" will inhiimta Adelens mening angéende nigre Adelsmin, som
warit lagforde, och unddragit sig at st til ritta, med forfall at the skulle
bewista Riksdagen; hwartore Konungen begidrer Adelens Rad, s at Ritt-
wisan ma hafwa sin gilla gang, och likwil Standets wilfangne rittigheter
intet for ndr tridas. Harofwer hafwa 6 utaf Adelen deputerade ingifwit sitt
betidnkjande, som nu upléstes, och i anledning hwaraf gillades foljande
swar. Adelen tackar KI: M" for thess nidiga 6mhet, at bibehélla s& wiil
Rittwisan i sitt obehindrade lopp, som Standet i thess wilfdngne Rittig-
heter. Hwad the til Ritta stdende adelsmin angér finner Ridderskapet re-
dan &hr 1723 forklarat wara, at ingen Rétteging bor hindra nagon at taga
sitt sdte och stimma pa Riddarehuset, sé linge mahlet eij med skiihl anses
af then beskaffenhet at man bor giora sig forséikrad om hans person, eller
at saken intet drogsmal tahla kan. Ty ens owinner kunna utsprida mycket
til ens nachdehl och sd linge man eij pa nagot wis dr 6fwertygad om nagot
brott kan man eij ségas std sub reatu. Thirjemte ock som man befinner af
lagen at thet infor ritta ér et giltigt forfall nir en i Kongl: M® och riksens
drender dr borta, sd bor thet ock anses som laga forhinder for en Adels-
man, at sta til ritta, nir han skal fara til Riksdagen. I hwilken mening Rid-
derskapet och Adelen dnnu stode, och i underdanighet hoppades at ther-
med héddanefter s kunde forblifwa. Wid upldsandet giordes then skidh-
lige piminnelse at endast then som sielf wore Caput Familia skulle forstas
hdarmed, men genom et alsmiktigt sorl, som man eij kunde weta hwad thet
war, blef thenna Restriction forkastad, emedan ju deputations memorial
en ging fadt bifall, och saledes saken borde anses for afgiord. Then man-
nen' som giordt pAminnelsen war ock si onddigt héflig at han upstod och

' Gudmund Adlerbeth (jmf. RAP, 9. 5. 59).
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tog sina ord igen. Imedlertid borde then efter mitt tycke hafwa influtit, ty
sd skidhligt som thet ir, at et Caput familiz eij bor for en process skuld
mista sin medfédda ritt, och forsumma sin skyldighet, at biwista the all-
minna Radslagen och tiena sitt fadernesland, med sitt af Gud forldnta
pund och genom flit forwirfde kundskap: Sa orattwist tyckes ock wara at
en winglare skall fa draga ut tiden for sina wederdehlomin, eller wrida sig
undan creditorers ansdkning blott genom en fullmackt som han far at fara
til Stockholm, och dér kanskie med litet gagn, fylla rummet och 6ka sorlet
pa Riddarhuset. Bort det at man skulle halla sadant f6r en Adelig férmon,
til at pa slikt sitt, fa hela langa tiden bort at liksom med allmént samtycke
offenteligen segra 6fwer ritt och Réttwisa och dierft begabba sina lidande
wederparter, eller klagande creditorer.

Om Riddarhus Ordningen, och négra Puncter déruti som sades dnnu eij
wara ofwersedde och faststilte, upkom sedan en langsam trita.

Lagman Lilliestierna med flere foreslog at en deputation kunde sittjas
til Riddarhusordningens 6fwerseende, som therom sedan til plenum in-
gofwe sitt betinkjande hwad wid the redan censurerade puncter kunde
tilliggias och wid the som dnnu eij warit fore dndras p. p. p. Major Boye
begynte med klageliga utrop at friga om man nu wille sittja afgiorde sa-
ker in qvaestione och indra the redan faststélte Puncter, sa kunde ju ingen
ting wara bestindigt. Lilliestierna, min mening har icke strackt sig til
nigra dndringar i thet som redan gillat 4r, utan som man wet at ingen ting
i werlden dr sa fullkomligt at det icke ndgot kan ldggias thertil, ja Riksens
Stiinder wid sielfwa Regeringsformen som dr wér fundamental lag, forbe-
hallet sig at giora en och annan tillokning, om det i framtiden skulle behof-
was; Sa tycktes man oforgripeligen eij wara utur wigen eller pa ndgot sitt
skadeligit, at deputation finge sa wil 6fwerse the afgiorde som dnnu oaf-
giorde puncterne, hilst som thenna ordning dnnu eij som en lag wore an-
tagen och Expedierad. Landtmarskalken padminte at the oafgiorde puncter
woro sa fa at eij syntes ndgon deputation behofwas, utan kunde then for-
slagswis redan med anmérkningar i bridden forsedde Riddarhus ord-
ningen blifwa liggandes pé bordet, s at hwar och en kunde ingifwa sine
paminnelser therwid dd man af theras wigt och antahl kunde sluta, om en
deputation behofdes eller eij. I thet sorl som therpa blef war swart at fatta
wist slut, dock som jag tyckte, blef thet wid landtmarskalkens mening.

Sist upkom et buller angéende nagre fremmande adelsmén, hwilka be-
gidrdt pd wart Riddarhus naturaliseras, ther nimndes af Landtmarskal-
ken, majoren och Capitain von Stauden, Capitain wid Gardet Werner v:
Schwerin och Capitain wid dahle Regt: Wrangel. Hirom war mycket
sorl. Baron Coyet tahlte for Capitain von Stauden, Ofwersten Baron
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Didron for Wrangel och General Leyonhufwud for alla tre och woro the
jamte Landtmarskalken, som jag tyckte, af then mening at thessa tre
skulle emottagas men inga flera. Lilljestierna pdminte at en deputation
borde sittjas som ransakade 6fwer theras hiarkomst, meriter p. p. p. hwil-
ket strax fick bifall, sa at 12 deputerade af Electorerne skulle utndmnas
under namn af Riddarhus deputation, hwilka skulle efter undfangen In-
struction ransaka harom. En och annan af the gamla famillerne péstodo
/:och dfwen Ofwerste Didron s’il vous plait:/ at deputation allenast skulle
foretaga the utndmde tre familler til skidrskddan, men qvestio an admit-
tentier' skulle for them hirmed wara afgiord. Andra skulle ock i deputa-
tion fa anmila sig om the wille och them skulle deputationen sirskilt fo-
redraga pleno. Men efter langa gensigelser maste dock thessa herrar be-
gwima sig, at lata alt g& under ett namn, sa at thessa tre eij mer skulle
wara deputationen recommenderade 4n alla andra som i samma Casu
kunde anmila sig, antingen med redan for lang tid tilbaka erhallna men
dnnu eij immatriculerade adels bref eller ock sdsom fremmande, men til
Swenska undersitare blefne Adels mén.

Anmirkningar wore nog tillfille at giora 6fwer alt thet som jag i dag i
thetta stora samqwim hort och sedt. Huru wigtigt Landtmarskalksdm-
betet dr, synes af then stora wirkan thet hafwer nir han forestiller en sak
och huru mycket det kommer dérpd an, med hwad ord han forestiller
henne. Hwad tdhla mod han bor och maste hafwa rénes wil ndr mer 4n et
tiog okloka munnar pa et 6gnablek komma i gdng och knapt pa en fiern-
dehl® kunna tystas, oaktat theras #gare sielf knapt hora och weta hwad the
siga, och sdledes kunna wara 6fwertygade om, at andra s mycket mindre
griper thet.

Ett rent och godt begrep dr honom sielf oumgiingligit om han skall
kunna uplysa s manga muhlna hidrnar, som likwil eij hafwa forstopning
i halsen thet man beklageligen nog horer. Endteligen tarfwas honom ock
et godt och tydeligit mahl fore och en tahlande tunga, sé at det kan med
behag fornimmas hwad han siger. The stora inwirtes egenskaper tahlar
jag intet om som godt hierta, dhrligt sinne, forfarenhet och forsiktighet ty
thet forstés af sig sielf at the bora wara.

War Gref Thessin bér man lemna thet berom at han foredrager alt
ganska tydeligen och behageligen, och har et ganska fordelaktigt mal-
fore, samt mycket goda manér. Han férebradde Adelen i dag pa artigt
sdtt, at sd manga ga frén sina bankar pa géngen, hwilket gior oreda. Man

!'Frigan om tilltriide.
% Fjirdedel.
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begynte tahla om at Introducera en hop familler, sd swarade han, ja, jag
wille onska at man nu strax finge sldppa in them si at the métte se huru
full gangen ir, och therutaf sluta hwad rum hér kan wara til 6fwerlopps.

Lilliestierna tahlar temmeligen wil, och blir med noije horder, hans
tahl har ock temmelig wirkan, tink om det wore dnnu starkare och bittre,
hwad wirkan thet ti skulle hafwa!

Hippias sladdrar sin halfbrutna Tyska wid alla tillfdllen, s& at man med
harm ofta hor honom. Hwar 4r thet forstdndet som gioér honom sa behage-
lig? Sed claudite jam rivos sat pueri prata biberunt.'

Til middagen war min Syster och Swéger hir. Efter méltiden giorde
jag besok hos Le Hableur junior. Han 4r en af mina barndomswénner, och
wisar mig dnnu mycken winskap och fortroende, det jag ock med uprik-
tighet och drlighet skal beméta och erkienna. Men han kan icke afhdlla
sig at 4fwn i sina fortroligaste samtahl inblanda 16gn och skryt. Det &r en
sa smittsam siuka hos war ungdom denna tiden, s jag eij kan undra p4, at
han, som af naturen genom arf har henne, eij kan afklada sig den.

Junius

d.° 1. Formiddagen war jag hemma sysslesatt med min Journal, och annat
smatt. Efter maltiden war jag &t staden och skulle g up i Riddarehuset
men dir war ingen tilstides. Gick dérfore til Gyllencronas, hwarest jag
satt en stund och pratade med mdlle: Marg: de La Grange, en munwig
och artig flicka.

d.° 2. War jag mast hela formiddagen & Riddarhus torget, och giorde
nagra wandringar omkring Nya Slottet, Storkyrkjan och Stortorget med
Baron Gustaf Bonde. Rakte Gref Henning Adolph Gyllenborg och forny-
ade bekandtskapen med honom. Hemma woro fremmande til middagen,
Capitain Ekschitld med sin Fru, och sedan jag sofwit en god styl pa mal-
tiden gick jag ater til staden. Dérifran hade jag séllskap hem af en liten
impertinent, som jag til all lycka slapp, sedan jag forst fadt hora en hop
fortroliga 1ogner af honom. Nér corruption gér sé langt at man ock liuga
odygd pa sig sielf, utan blygd s& md en wil eij undra at alla laster stiga.
Jag roade mig hemma med Stissers landtwirtschaft* En bok som #r miist

' Stéing nu biickarna, pojkar. Angarna har druckit tillriickligt. (Vergilius, Edoga 3. I11.)
2 Einleitung zur Land-Wirthschaft der Teutschen, nach dem Oeconomie-, Policen- und
Kammer-Wesen eingerichter (1735).
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darfore nagorlunda drigelig, at den citerar s& manga acta publica oecono-
mica wid alla tillfdllen. Annars &r det et ki6ttlost benrangel eller en utan
forklaringar upsatt systeme til Hushdldswetenskapen, och wore dndéd god
nog om allenast ordningen wore fullkomligare. Fortahlet will wara
gwickt men dr omoget.

d.° 3. Sokte jag forst Gref Bonde, som i dag rest bort til Safwestadholm,
utan at taga afskied af mig, men jag uhrsidcktar honom, bradskan lir
hafwa giordt det. Sedan gick jag pa Riddarhuset, och under wigen forny-
ade bekantskapen med Fendrik Klingspére som jag rdkade.

Didruppe war Protocollet for sista plenum redan upldsit och Expedi-
tions deputations listan upbruten. Nu foéredrogs f6lljande.

1. Secreta Deputations memorial, som begidr at Justitiz deputationen
finge dehla arbetet med dem, och genom g Justitice Revisions Protocol-
ler, til at s& mycket mer winna tiden, och undgé de sammantriden emel-
lan begge deputationer som hirtils warit wanlige och sa mycket senkat
arbetet. Det fick bifall, och besltts att Justitiz Deputation skulle gidra
samma Ed som Secreta deputation, hwarpa Justitiee deputations utndmde
ledaméters namn uplistes.

2. General Majorens och Ofwerstens for Lif Regementet Gref Axel
Spens memorial, som paminner at the ledige Riks R4ds Ambeten nu strax
wid Riksdagens borjan borde besittjas, och dfwen for KI: M" i underda-
nighet anhélla at de diraf blifwande, eller ock nu redan warande ledige
Embeten ock matte si snart som skie kan besatte blifwa. Under den milda
Regering wi nu iro, sdger han, wore wil orimmeligit at fista sina 6gon pa
nigra obehageliga pafolgder, ddraf at dmbeten som hirtils skiedt, til
Riksdagens slut blifwa obesatte; men, som man, medan man sitter i séll-
het, bor gidra sig beredd mot faran, och dfwen da &r bittre i stdnd at taga
sin sikerhet, in at hielpa sig, nar faran hidnger 6fwer hufwudet, s& bora wi
i s& matto wara monne om at hos wara efterkommande winna det namn,
at wi 6fwerantwardat dem frukten af war lycksalighet, och eij med skiéhl
kunna beskyllas at wi wérdslost eller lamt forbigédt nagot som kunde
linda til wér #dla frihets befistande. Formodandes man at Kongl: M" s
mycket mindre l4dr anse detta med ondd, som det linder til Riksens bésta
nu och i framtiden, och wi weta med hwad 6mhet Hans M" anser, och
med hwad nit han ir redebogen at befrimja wir trefnad som 4r den sans-
kylliga grunden til Konungens hoghet.

Man kom eij strax nagot at tahla om detta memorial, emedan en depu-
tation af Bonde Stidndet anmiltes som ock
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3. Anford af Sténdets tahle man foretrddde, och til Landtmarskalken
aflefwererade et memorial det de begidrde strax i deras nirwaro matte up-
ldsas.

Bondestandet paminner déruti om sin wid alla Riksdagar anmalte ritt
at fa s wil som de andra tre Stdnden hafwa sina deputerade med uti Se-
crete Utskottet. De bewisa sin tahlan diraf at de pa 1682 &hrs Riksdag,
wirkeligen haft site med i utskottet; At de som ett Stdnd och kallade til at
gifwa sina Rad til det allminna bésta, eij kunna fullgiora sin skyldighet,
om de angeldgnaste Riksens wérf blifwa for dem hemlige héllne. At de
drender som uti Secrete Utskottet afgioras rora merendels allmogens ritt
sd nir, om icke nidrmare dn ndgot annat stdnd. Landtmarskalken swarade
dérpa, at Adelen wille dirom samrada med the andra Sténden, och sedan
lemna Bondestdndet et skidhligt och winligit swar. Hwarmed Bonderne
togo sitt aftrade.

Gref Thessin berittade, at pa forre Riksdagar, nir Bondestandet infun-
nit sig med thenna samma ansokning skal warit brukeligit at swaret dérpé
blifwit upsatt antingen i Secreta Utskottet, eller ock genom en sérskilt de-
putation, som til thetta swars utarbetande blifwit utndmd.

Pamintes at de andra deputationer som Protocolls- Kammar- Bergs-
Tull och Riddarhus deputationerne, i dag eftermiddagen af Electorerne
skulle utndmnas pa det arbetet i ndsta weka kunde komma i gang.

Omsider kom Gref Spens memorial dter pa bahnen, som satte en o#n-
delig hop munnar i rorelse.

Ofwerste Didron, som alltid skal wara med, férmente at man triadde
Konungens ritt i wissa méhl for nir dirmed at man giorde padminnelse,
sardeles om de andra dmbetens besittjande. Riks Rads Embeten wore
Stidndernas ensak at foresla nir de wille, och begiira at Konungen diraf
wille utwilja de som honom ticktes kalla i sitt rad.

En och annan péstod at memorialet wore af den wikt at man wil be-
hofde betdnknings tid at utlata sig therofwer, hwarfore the begidrte at thet
matte bli liggiandes, til ndsta plenum, pad Landtmarskalks bordet. Hire-
mot skreks neij af storsta hopen, ty de flista wore redan af memorialets
innehdld underrittade och o6fwertygade. Man androg Riksdags ord-
ningen, som siger at ndr ndgon sak finnes af thet wirde at then eij strax
kan afgioras, och nagon begidr, skal memorialet til nésta plenum blifwa
liggiandes pa bordet. Daremot continuerades & andra sidan, samma Cita-
tion, med the orden at memorialet ock kan ldsas up andra gingen om thet
finnes for ldngsamt at wiinta til ndsta plenum. S skiedde ock nu. Men the
som bifollo memorialet i borjan blefwo allenast stérkte i sin mening, och
the andre fortsatte likafult sin gensigelse.
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Man tahlte om at remittera det til en Deputation eller at sdttja en apart
deputation therofwer.

H: Sigeroth tahlte mycket om Konungens Ritt som hirigenom triddes
for nédr. H: Lilljestierna sprakade om forsiktighet, och at man borde se ef-
ter huru wid forna Riksdagar med slika saker skiedt. Ofwerste Didron
sade at Konungen war siuk. H: Wulfwenstierna hade ock nagot at beritta.
Kort sagdt hela thetta Herrskapet sokte eij annat dn draga ut tiden, sd at
man til dfwentyrs torde hafwa rddrum at mékla i saken, och pastodo &t-
minstone at memorialet skulle bli liggiandes pa bordet til mandagen. Men
the hade ock a andra sidan ondt at wid fas, ty alla forslag som gingo ut pa
tiden, blefwo med hérdt buller af neij och gensiigelser bemétte, sirdeles
blef den mahlrika Sigeroth flera ganger 6fwerrdstad, och Lilliestiernas
wiltahlighet afbruten. Landtmarskalken sielf hade ondt at f4 liud atskil-
liga ganger, sé stort war bullret. H: Boye yrkade nédwéndigheten af me-
morialets innehéld, med méanga ord och NB i filje déiraf /:som sades wil
20 ganger:/ at Konungens hoghet eij kunde forringas af det som ldnder til
wér sillhet, och oss i folje ddraf Konungen eij kunde onddigt uptaga
denna ansokning. Baron Coyet wijste at denna paminnelse woro skiéhlig,
ock for den orsakens skuld at nir alla Embeten wederborligen wore be-
satta skulle det tiena til Riksdagens forkortande, medelst drendernes sa
mycket friskare drift.

Om sider fattade man det slut, at Rdds Embeten sasom Stindernes en-
sak, skulle strax blifwa besatta, och fick sdledes memorialet i det stycket
bifall. Om det andra stycket, nemligen ansokning hos Konungen, at de
ofrige ledige Embeten matte ock snart bli bortgifne wille man betinka
sig, hwarfore memorialet kommer at ligga pa bordet til médndagen.

Min oférgripeliga mening ir, at icke allenast Riks Rads Embeten utan
ock alla ledige tienster, eij allenast nu utan ock héddanefter alltid, bora
blifwa besatte, innan Riksdags arbetet med alfware begynnas. Orsaken &r
klar, ndr man tinker efter at de tider kunna komma och kanskie wara
inne, dd hofwets och de miktigas grundsatser eij dro enige med menighe-
tens. Wid et sadant tillfille kan hopp och 16ften tiena til betsel och lock-
beta for egennyttan och dhresiukan hos manga, som i de allménna radsla-
gen skulle wara friare fran afsikter, om eij ndgot priktigt eller indriktigt
Embete lyste them i 6gonen. Men nir alt det &dr bortgifwit som allenast
nagra kunna fi men manga kunna hoppas, sé ér intet mer at fika efter,
utan de manga kunna da utan fruktan at skada sig, giora sin skyldighet om
de hafwa wett och hierta thertil. Konungen sdsom wirkstillaren af wara
lagar och befrdmjaren af wart bista, kan eij med skiéhl finna sig nigot for
nir skiedt om man begidr af honom med wederborlig wordnad, nagot
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som ldnder til Riksens bista, fast det an wore ndgot nytt, och af mera an-
geldgenhet, dn at besittja nigra lediga Embeten en ménad eller tu, forr dn
annars skie skulle.

KI: half ett skildes man at. I dag ut dehltes tryckte Exemplar af Gref
Tessins tahl pé Rikssahlen.

Eftermiddagen hade jag besok af H: Carl Frederic Adelcrantz, i hwil-
kens sillskap jag roade mig et stycke pa aftonen, och sedan med memoi-
res de Brantdome'.

d.° 4. Formiddagen clarerade min Journal, eftermiddagen gick jag efter
aftonséngen til Norrmalms torg, dér jag rikte Gref Bark som kom af wak-
ten. Honom folgde jag hem och gick up at bocka mig for den goda och
ddelsinta Grefwinnan Modé, samt sdg fru Hildebrands begrafning.

Denna fru Hildebrand war infodd Holldndska, och blifwit gift med
[tomt utrymme limnat for fsrnamnet]* Hildebrand, som di war stadd pa
sina resor. Efter honom blef hon enka med 5 barn men ock en otrolig ri-
kedom s& at man will siiga at den dldsta sonen allena fadt fordel framfor
sina syskon 5000 Rdrs &hrlig inkomst. Gumman ldt pa sin dlderdom in-
taga sitt sinne, af en avanturier /:;jag hade s nir pa god swenska sagdt
landtlopare:/ wid namn Marqueth, som med Ofwerste Lieutenants carac-
tere, och stora forstilld kidrlek och hogaktning for hennes person nyttjade
hennes séng for hennes penningars skuld och blef omsider hennes andra
man, di han skal illa belont hennes wilgidrningar med owett. I dag gick
han likwil hel sorgbunden, och bakom honom hans styfson unga Hilde-
brand?, som jag wiil tror skulle haft lust at skika sin Herr styffar, med en
stot for akterstewen, ned i grafwen til guman.

Ifrén Gref Barks gick jag i Kongs trigdrden, ddr war bal i orengeriet
och stort séllskap. Jag ma uptekna s& ménga jag kidinde. 1 Grefwinnan
Sop: RR Gref Sparres dnkefru. 2 Grefwinnan de la Gardie. 3 Grefwinnan
Grubb. 4 Grefwinnan Falkenberg. 5 Grefwinnan Rédlamb. Landshofding-
ens fru. 6 froken Beata Rdlamb. 7 froken Christina Falkenberg. 8 en fro-
ken Sparre, hel ung och ganska tick. 9 en froken Lowisin wacker flicka.
10 en skion froken Rosenhane. 11.* 12. Twa wackra froknar Horn. For-

' Mémoires de messire Pierre de Bourdeille, seigneur de Brantome, contenans les anecdo-
tes de la cour de France, sous les rois Henry I, Frangois Il, Henry Il et 1V, toucant les
duels (1722).

2 Skall vara Jakob Henrik.

3Kan vara Henrik Jakob, Gotthard Henrik eller David Henrik. Den sistnimnde var fodd
1712.

* Namnen utelimnade.
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utan manga andra som jag eij wet namn pa. Cavaillerer kidnde jag. 1 Gref
Adam Horn. 2 Gref Carl Bark. 3 Gref Nils Bark. 4 Gref Ulric Bark
5 Gref Carl Jan Cronstedt. 6 H: Durietz. 7 Bar Gustaf Bonde. 8 Baron
Wrangel hin lille. 9 Baron Hans Ralamb. 10 findrik De Geer, 11 findrik
Zoge. 12 fendrik Klingspare. 13 Baron Buddenbrock. 14 H: Renstierna.
15 Capten Caméen. 16 Baron Hans Rélamb. 17 Baron Carl Ralamb. 18
och 19 twé Baroner Scheffer. 20. Baron Sten Sture. 21 Gref Axel Sparre.
22 Gref Pontus de la Gardie. 23. Lieutenant Schieckta. 24. Baron Klerck.
25 Baron Carl Gustaf Duben. Forutan méanga fler som jag eij kénde.

Négra officerare af Gardet hafwa sammansatt sig at hela sommaren of-
wer hélla musiqven hwar sondag hir i orangeriet til sitt och andras tids-
fordrif.

Balen slots kl: 8, och fast jag eij dansat mer dn et par génger war jag
trott. Dock gick jag et par hwarf omkring med Baron Bonde, och sd hem
at ita, fullborda min journal och omsider ldgga mig at sofwa, det jag nu
tinker giora wid pass kl: 12.

d.° 5. Formiddagen war jag p& Riddarhuset dér plenum holts. Man bor-
jade med négra Protocollers justerande, for the forflutne dagar; men som
jag mirkte, war nistan ingen som gaf akt therpd, utan Baron v: Otter liste
alt fort, och ahorarna slabbrade sins emellan utan aterwindo. Sedan up-
brots och uplédstes Kammar Oeconomie och Commercie samt Bergs de-
putations listorne.

Jag gick ned en liten stund, at rdka Johan Urlander pd Wessels Caffé
hus, och nir jag kom nu tilbaka, war genom et Lagman Sparschiélds me-
morial, den tritan som i Lordags war 4 bahnen, ater upwickt. Lagman
Sparschidld péstod, at en lag hiddanefter mé blifwa, at alla wid Riksda-
gens borjan warande lediga Embeten starx skola besittjas. Och at denna
lags Execution nu wid detta tillfdlle kunde taga sin borjan. C: W: Ceder-
hielm paminte, at ahr 1719, da dfwen wid riksdagens borjan nagra Réds
Embeten warit ledige, hade Stdnderne hos Hennes M" om dem och de
dédraf sedan ledig blefne andre Embeten giordt pdminnelse, det Hennes
M" drottningen som dé& Regerade, aldeles icke onddigt ansedt.

Hof Ritts Rédet Carl Ehrenpreutz bewiste at med en slik pAminnelse
kunde Konungens hoghet intet for niir skie, ty sdsom Riksens Rad, Stin-
dernes fullmiktige, efter Regerings formen dro forbundne och hafwa
mackt, wid forefallande ledigheter at pAminna Konungen om deras be-
sittjande, s mycket mera bora dd Stinderne, sdsom sielfwe Principaler,
wara berittigade dartil.
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Et memorial af Advocat Fiscalen i Kammar Revisionen', folgde
therpa.

Han &r hwad Riks Ridds Embeten angér, ense med Gref Spens memo-
rial, men at pdminna Konungen om the andra Embetens besittjande fin-
ner han beténkeligit, eftersom det skulle synas roja ndgot misstroende
mot Konungen, som skulle han icke med all wordnad, i réttan tid, sielf
willia giora alt hwad som linder til Riksens bista. Afwen skulle d4 synas
som man hade ndgon misstanke pa en och annan af dem som nu kunna
komma i consideration til de ledige d&mbeten. Sist forfragar han sig ock,
huru man nir nu Riks Radds Embeten bli besatta, will forhélla sig med
them som thertil kallade blifwa, och kunna wara af Secrete Utskottet eller
andra deputationer om the skola blifwa i sina ther palagde forritningar,
eller strax taga sitt site i Rédet, oaktat the eij kunna komma at afliggia
sin Rads Ed, for d4n wid Riksdagens slut pa Riks Sahlen, som hiirtils wan-
ligit warit.

Man borjade redan négot bullra mot et och annat ord i detta memorial,
nédr Renstierna til sin olycka begiirte liud, och borjade tahla och forklara
at han i sista Pleno gifwit med ménga andra, sitt samtycke til den proposi-
tion som dé giordes om Riks Rads dmbetens besittjande, sa wil som de
andra Embetens bortgifwande, i den mening at dock ddrmed Konungen
intet skulle foreskrifwas, utan saken blifwa afgiord nidr Hans M" funne
lagligit.

Landtmarskalken. Beware oss Gud, at min Proposition eller nagons
mening af oss skulle gadt diarpé ut at foreskrifwa Konungen ndgot, och
bor sddana ord icke ens ndmnas ibland oss, utan den som hér talar wara
omtinkt at eij belasta sin goda mening med anstoteliga utlatelser. Dir
blef da et wackert sorl af. Renstierna fick glopord fréin alla kanter, och
hwad han bod till, med halfgratande rost, at stamma fram til sitt forswar
och at utyda sina ord, belf knapt hordt. Den myndige Cederhielm frigade
om eij sielwa memorialet borde inryckas i Protocollet, och hinskiutas til
wederborlig undersokning hwad anstoteligit theruti wara kan. Baron
Wrede. wi be Gud bewara oss at foreskrifwa war Konung négot, utan
then som skrifwer och tahlar hiar bor weta hwad han gior.

Efter mangfaldigt skrik, woro ock ndgra som ogillade then hetsighet
som man wiste emot Renstierna och férmante wederborande, at eij grila
med bisaker utan en géng sokia afgiora hufwudmahlet. Lilliestierna, Ci-
cero noster, stod omsider up, och jimte det han beropade sig pd Lagman
Sparschiolds memorial, det han til alla dehlar gillade, bad Adelen wara

'Isak Reenstierna.
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betinkta pd att upfinna modus quomodo detta skulle skie, hwilket genom
Justitie Deputationen eller ndgon annan Deputation kunde utarbetas,
imedlertid hwad de nu ledige Embeten angick, funne han for sin dehl
minst bullersamt wara, at Landtmarskalken med de andra tre Standens
tahlemin, ginge up til Hans M" och i underdanighet androge Stindernes
begiidran, at de ledige Embeten blefwo bortgifne.

Detta forslag blef ad Protocollum dicterat, justeradt och uplisit. Landt-
marskalken giorde frédgan om det fick bifall och pa et allmént ja som dér-
wid utroptes, skildes man ét.

Eftermiddagen giorde jag et besdk hos fru Sara Beata Swab, som nyli-
gen dr gift med Kantzellisten i Justitiz Revisionen Bergenstrile. Dérifran
gick jag hem med Bar Claes Rélamb, och giorde en hel kort upwacktning
hos Landshéfdingen Rélamb, hwarpé jag ensam giorde en wandring til
Ralambs hof, och tilbakas igen pa en tima.

d.® 6. Gick jag bittid ut, i mening at sokja en af Churfurstarne men for-
gidfwes. Gick dérfore til Gref Ulric Bark, dir jag drogde til KI: 10. Horde
diir en Pasage af en bok kallad La vie de Marianne', par Mr de Marivaux.
Forfattaren maste hafwa stor kunskap i den angelidgna liran om mennis-
kiornas sinnes bdjelser, efter han uti denna dickt, dir han med flit fore-
stiller dem i otahliga skiepnader och tillfillen, s& wil wet beskrifwa de-
ras art och hidrma deras tungomahl, samt af mahla deras utwirtes teckn
hwarigenom de roja sig. Hans skrifart dr liuflig, l4tt och behagelig, allde-
les efter nya fransyska smaken. Nyttan af denna boken, férutan den at se
hans konst i stylen, dr ock den naturliga afbild af hwarjehanda rorelser i
menniskans sinne, som man hir kan med nog gagn betrackta.

Gref Bark och jag kommo uti et temmeligen alfwarsamt samtahl om
resor, om ungdoms hopp til upkomst i denna tiden, och om sitten at gidra
sin lycka.

Jag haller med at det lyser mera for en ung karl at begynna sina 6f-
ningar med resa, har han nigot forstdnd, och giordt aldrig s liten flit wid
sina resor, sd kan han wackert tahla och giéra sig mera anseende 4n en
som warit hemma och trilat i sysslorne; Sinnet blir littare och qwickare,
maneren i omgiédnge artigare, och kort sagt anseendet blir pa en karl ju for
behageligt, ju for han far resa. Den som ténker sig til ministeren bor nod-
wiindigt hafwa sedt de fremmande hofwen. Och en annan riksens betient
som intet i all sin tid tdnker wara handtlangare, utan strifwar efter at ock
en ging fa std ndgot wirk fore och hatwa dehl uti de allmédnna Rédslagen,

"La vie de Marianne (1731-41).
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bor ock hafwa sedt werlden. Resor bora ock skie i ungdomen, innan den
tiden kommer d&@ man med skidhl bor hafwa upslagit sitt tidll ndgorstddes
och kanskie tor wara forsedd med bo och boqwinna. Men med alt det, ju
mera man forst hunnit mogna i inrikes sysslor, ju mer sinnen dro stad-
gade, forstandet upbrukad och forfarenheten tilltagit, innan man kommer
ut ju mera gagn gior man sig af sina resor, ju starkare formogenhet har
man at winda alt hwad man ser och hor til sin nytta, och sérdeles til det
hufwud dndamahl man da foresatt sig.

P4 detta sittet blir jag alt mer och mer 6fwertygad at eij s4 mycket fika
efter resa, ehuru dhren nu tyckas wara inne for mig temmeligen néra dér-
til. Jag will sokja med flit at anwinda min tid wil hemma, och atbida nir
och om Gud behagar at jag skal en gidng komma ut.

KI: half ett rakte jag Arbin pa Riddarehus torget, som tilbod mig at
folja sig til Carlberg til middagen. Wi gingo 6fwer Munklagret' dit, och
funno Ofwerste Lieutenanten Wulfclo, fru Catharina Blomhielm, twi
froknar Leijonanckar, fran landet, en Madlle: Bentzelstierna och en obe-
kandt jungfru, i trigérden. Ato middag med dem, dansade och foro hem.

Jag laste til aftonen Le Philosophe Marié, en fransosk Comedie, som &r
rétt artig och forestiller sina personer ratt naturligen, sdrdeles Celiante,
en hogdragen afundsiuk ond och underlig qwinna, som dirjemte &stundar
at warda tilbeden af manfolk.

d.° 7. War jag formiddagen pa Bibliotheqvet hos Dalin. Dir tahltes om en
ny Comedie, den afundsiuke” som blifwit agerad i gir, och uprepades 4t-
skilliga omdomen om thenna piecen. Middagen infant jag mig til wanlig
tid pa torget, gick hem och at, skref en Copia at min Far och giorde sedan
et besok hos war granne, Capitain Mechanicus Martin Triewald.?

Han &r en Hofslagares son hir i Stockholm, men med sé lyckelig fram-
géng héllen til Boklige konster, och har med sédan nytto rest, at han hwad

! Tidigare namn pa Kungsholmen. Senare forefaller det ha gillt en mindre delen av holmen.
Pa en karta 6ver Stockholm omkr 1650 ir "Munkeldgret” utmirkt som trakten vister om
nuv. Scheelegatan i norr ungefir begriansat av nuv. Fleminggatan (jmf. N.-G. Stahre m.fl,,
Stockholms gatunamn, 1992, s. 90 ff.).

20Om Dalins ”Den avundsjuke”, se 1. Carlsson, Olof von Dalin. Sambhiillsdebattér, histori-
ker, sprakfornyare (1997), s. 57.

3 Axel bor siledes ha bott i nirheten av nuvarande Hantverkar- och Garvargatorna pa
Kungsholmen, eftersom Mérten Triewald bebodde en tomt i kvarteret Murmiistaren i detta
omrade. Kring boningshuset anlades dennes pa sin tid ryktbara triidgérd (utdrag ur Axels
skildring av besdket hos Triewald hos B. Hildebrand, Kungliga Svenska Vetenskapsakade-
mien, 1939, s. 244, 285 ff.). 1 detta sammanhang kan nimnas att Triewald var den forste
som inforde silkesodling i Sverige.
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Physiqven och Mechaniqven angar &r aldeles Professor-méssig, och af-
wen i flere dehlar af Matheri applicata dger mycken Kunskap.

Ett ganska snyggt hus har han nyligen bygdt sig hér ute pa Kongshol-
men, och dir wid inrétt en tick trdgard. Han wiste mig dar Mulbdrs trdd
som han for sina Silkes matkars skuld planterat, och Mandeltrid hwilka
redan uthdrdat en winter, och woro i godt stand. Med mulbirs trden 4r at
mirkja at forsta wahren som de sittjas, bora stammarne héllas tickte med
halm, for soltorkans skuld, alt intil de gronskas, ty annars do de af heten
innan stammen blir wahn at draga saft frdn jorden. Frukttraden som han
hade, woro merendehls alla af den sé kallade dwergtréds arten, men som
desse gidrna winna widlyftiga Kronor hade han at spara platzen, dem in-
stangde emellan et dubbelt Espailler, af ansende som et halft hiul eller ut-
bredt Solfidder, hwarfore det ock pa Fransyska kallas Evantait, som tie-
nar at behalla tradet i en flat wiéxt, samt at hielpa de swaga grenarna, béra
den stora fruckt som gemenligen pldgar wankas pa denna arten af trid.

Ananas, en Americanisk fruckt af Kostbar art och som skal wara ma-
kaldst smakelig, hade han hir i knoppande blommor, och frodig wixt.

Sina Silkes matkar som han nu for otta dagar sedan fadt utklickta til
stor myckenhet, wiste han mig. De woro til skapnaden som sma kohl
matkar, tiocka som en roghalm dock nagot tiockare wid hufwudet och gra
ddr, men annars gronacktiga til fargen. De lago uti dertil giorda papplador
tiogtahls och hundrad tahls, pd mulbirs blad som wore under dem lagde
och dem de begiérligt fortirde, ifwen matades somlige pa forsok med
Sallat blad, och sades trifwas wil diraf. Deras Excrementer 1dgo tiockt i
ladorne, swart, fint och torrt som et fint Reffelkrut. Jag spar til en annan
gang widare beskrifning p& den Cypres han har planterat och latit sti ute
ofwer wintern, dfwen Mirobalanes', med f4 ord sagdt minga handa Cu-
rieusiteter sag jag hos denna artiga mannen med stort ndije och kom kl: 8
hem i min enslighet.

d.° 8 formiddagen war jag hos Gref Barks en stund, hwarest jag rikade
Capitainen Baron Wrede, en fullkomligen beskiedelig ung man, hans tahl
och meningar woro ganska goda, och wiste en god willja at tiena det oén-
deliga wisendet, fastiin alt eij war sé fullkomligen grundat utan mera ly-
sande &n rent. Dock om med sadan kunskap och 6fwertygelse som han
har folgdt ock et sa 6dmiukt och godt hierta infér Gud, som jag tror denna

" Myrobalan. Frukt av det tropiska trédsliktet Terminalia Lin., i pluralis dven om sjilva tré-
det (SAOB).
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mannen har et rent och ddelt hierta infér menniskior, sd kunde han med
skiahl kallas lyckelig.

Gack in i dig sielf usling! Ofwertygelse har du alla dagar i ditt sam-
wete, kundskap felas dig icke, kallelser far du. Hwad hindrar dig dé at
upoffra Gud i din ungdom, i stillet for ostadighet, flycktighet, willust,
werlds kidrlek som dro dina Herskare. Har du et fullkomligen rent hierta
fér menniskior och et dhrligt upsét at eij trida nigon for nér, s dr du blott
half och dock infér Gud odédgelig efter ditt hierta dr icke dannat sd som
han det hafwa will. Fladdrar du tankelost med dina sinnen af och an, tar
dagen som han kommer och later 16pan som han gir, dr wardslos at
mirka, hastig och owarsam at déma, féfingelig i tahl och onyttig for din
niista, sd dr du dubbelt olyckelig efter du diger hwarken for Gud eller
werlden. Fist dina sinnen i wordnad for Gud i redlighet infor honom och
i stadighet samt manligt upsat och beflitande at tiena din nista, sa dst du
Gudi tick och werlden nyttig.

Fran Gref Barks gick jag til Baron Thegenschiold och dérifran pa Rid-
darhuset K1: 11 dér Plenum war.

Landtmarskalken forestilte at nu wore si sent sd at Protocollerne eij
kunde justeras.

Listorne péa Protokolls, Tull och Riddarhus Deputationen upbrotos och
uplistes och hade jag den dhran at wara ndmder som ledamot uti den
forsta.

Justitie deputationen giorde sin Ed.

Négra ledaméter af Depuationerne bido sig undan si som dess utan til
ofwerflod sysslesatte. Man horde en och annan Proposition af ringa eller
als intet wirde.

Omsider kom et Majoren Boyes memorial fram som war ganska wil
upsatt och af foljande innehald. Sdsom en god upfostring wore grunden
til Rikets wilfird i framtiden och war frihets och séllhets hopps for-
nidmsta stod, sa borde wi ock hwar och en i synnerhet och alla i gemen,
wara hogst angelidgne om detta drende, som wore ju s& wiktigt som ndgot
annat af alla the wid Riksdagen kunde férekomma. Hans oforgripelige
mening wore siledes at ifwen Riksens Stinder ther 6fwer kunde séttja en
Deputation hwilken med namn af Upfostrings deputation skulle foretaga
och genomgd, schole ordningarne och academiske Constitutionerne,
samt them 6fwerse och utarbeta. Afwen upgifwa sina tankar och forslag,
uti alt thet som annars pa nigot wis, til thetta angeldgna wirkets befrim-
jande tiena kunde.

Thetta fick strax bifall at en slik deputation til sittjas skulle, och med
then tillsats at samma deputation skulle efterse at the Publique Stipendia,
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til inge andre &n duglige och flitige Emnen blefwo utdehlte, ifwen at the
af Privatis gifne Stipendia maétte efter testatoris wilja hidanat warda dis-
ponerade. Underrittelser skulle deputationen fa begidra af Consistorier-
nes Protocoller hwar annars the ndgon nodig kunskap winna kunde, och
Instruction skulle the for sig sielfwa til Stindernes gillande, utkasta.

Medan thenna saken war fore, hade nistan hwar man for sig nagot at
tahla therom, om Snillwahl, om alfwarsamhet i Upfostringen, om Pedan-
tiske studier, om fldttja och fafingelighet p. p. p. sa at man skulle tro sig
finna en mentor pa hwar bénk, och med alt det ser man denna tiden wara
mer forddrfwad édn forna tider och upfostringen std pa swagare fotter dn
forr.

Upfostringswirket beror forndmligast hos fyrahanda slags folk, som i
ungdomen liksom Regera wara sinnen och kunna forbittra eller forwégra
dem den forsta och angeldgnaste, dfwen den widlyftigaste omsorgen fal-
ler pa fordldrarne, som emottaga de spida sinnen och dro i stand at dér in-
trycka de forsta boijelser, och liksom inplanta froet til alla dygder och las-
ter genom de grundsatser som man af dem forst far, och merendehls hela
sin lifs tid behaller. Dirnist faller man i liremistares hand, som emottaga
hiertat med de intryck wi af fordldrarna insupit, och &dro sysslesatte at up-
bruka snillet, hwarigenom grundsatserne, antingen de dro goda eller
onda, blifwa styrkta och liksom i en ordentelig 6fning satta.

Omgiinges folk som man da imedlertid har, alt fran den stund fornuf-
tet borjar lefwa, och intil det blifwer rotfdst och stadgat i nagot wist, har
mycken mackt at forbittra, forbyta, forwérra eller bortskiimma wara
onda eller f& goda boijelser. Om sider ritt i den tiden da wett och sinnelag
begynner mist wisa sig, och nalkas til den skapnad det en gdng aldeles
skall {4, raka wi under formins och 6fwerhets personers, eller de simbre,
under husbonders anférande och inseende. Maste altsé den som will for-
battra upfostrings wirket, wara omténkt at se och bota fehlen som i alla
fyra dessa omstidndigheter kunna yppa sig.

At se fehlen behofs medelmattigt klara 6gon, och kunna dfwen de som
sielf dro mest fehlaktige, wél hos andra fast eij hos sig sielf se hwad som
brister; men at finna bot, dértil hor stadighet och wisdom.

Tinka wi efter indamahlet af war lefnad, si finna wi dess hufwudaf-
sickt wara wér ewiga och timmeliga séllhet, hwarigenom Gud som den
hogsta, blir dhrad och hans nadiga upsat med menniskiornas skapelse
fullbordat. Medlen til detta andamaéhls drndende wisas oss i det yppersta
Budet i Lagen som wér Herre Christus utmérkt, nemligen édlska Gud af alt
hierta och war nista sdsom oss sielf, eller pA mer menskligit sitt at tahla,
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wi skola lefwa hir i werlden som goda Christna, som fornuftiga mennis-
kior, och som goda lemmar i det Borgerliga samhélde wi &ro uti.

Det behofs da intet, ndr detta dr sagdt, at widlyftigt utfora upfostrings
wirkets gioremahl och Syssla i gemen, och af denna allminna grund sats
folgier i en naturlig ordning alla upfostringens grund reglor, nidr man
thermed jimfor menniskiornas inwértes naturliga bdijelser och utwiirtes
omstindigheter.

Tilldmpningen til hwar och en i synnerhet, skier ock latteligen nér
thess forstands, kropps och lyckas géfwor 6fwerwiigas, och med et sundt
begrep om Guds frucktan, fornuftig och Borgerlig lefnad jimkas.

Wi Erkienna da strax med wordnad den hogstas néd, som giordt ingen
menniskia /:olyckeliga afwita uslingar undantagandes:/ si usel at han
icke kan emottaga underwisning i alt det som Christendomen tilhorer, &t-
minstone pé enfaldigt sitt at begripa hufwudsaken, giora bittring och tro
Evangelium. Thenna dehlen af upfostran élligger fordldrar ldreméstare
och Prister. Theruti bor hiertat forst och frimst pdarbetas, sedan thet ahl-
ménnaste af kunskapen, utan moda, hunnit intryckas. At worda Skaparen,
dlska Aterldsaren, och lyda Trostaren, Liraren och Helgaren; det ldrer
snart kunna wisas den aldra enfaldigaste at det &r hans plickt. At se sig
oformogen af egna krafter til alt detta larer egen eftertanka 6fwertyga den
om, som aldrig sa litet blir ford pa slika betracktelser. Och at bedja ldrer
ndden, nidr man finner sitt eget intet och ser de nddiga 16ften at den som
soker skal finna, them som klappa skal blifwa uplatit och the som bedja
skola fa.

Ar nu ndgor som for sin utwalde lefwnads arts skuld, eller annars, fin-
ner hog, at gi lingre in i the hogre grader af thenna kunskap, han har wé-
gen for sig. Bon, Betracktelse, Forsokelse, han har underwisning af Guds
ord och méinga larda och fromma méns skrifter, och med flit och arbete
winner han endtligen sammanhang och et omstéindeligare systema &n an-
nars hwar och en i gemen behofwer.

Menniskia bér man wara och i f6lje dér af fornuftig, innan man kan
blifwa en riitt grundelig Christen. Dir finner man da strax at et godt hierta
och en ren hierna dro the twenne inwirtes hufwud stycken som hora til en
menniskia som skal bli Gud och menniskiom nyttig. Utwértes behdtwer
man en sund kropp och nodigt lifs uppehille. Fornuftet behofwer da
kidnna sina krafter at kunna bruka dem /:Logica:/ och fast eij alla be-
tarfwa en sd fullkommelig med alla sina konstord prydd Systeme i denna
wetenskapen, sa borde likwil det wara allom bekandt, s mycket moijeli-
git dr, at giora atskilnad emellan tydeliga och rena samt otydelig humm
och gissning, emedan af desse senare séllan folgia riktiga slut, utan for-
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nuftet liksom i en dimba bedrar sig, ja ofta famlar omkring i et tiockt
morker. De som hafwa wett och tid borde gé sé& ldngt med denna kunskap
som giorligt dr, och ju nogare man kiinde sitt forstdnds krafter ju béttre
kunde de nyttjas, ju sikrare skulle deras wirkan wara.

Willjan eller hiertat blir godt genom goda grundsatser och god 6fning.
Grundsatserne f& wi af fornuftet i den naturliga lagen och af Gud i hans
ord; Genom foréldrar, ldrare och férmén ta barn och enfaldigt folk sina
grundsatser i sedoldran, af deras efterddme och férmaningar. Och utof-
ningen af denna ldran kommer an pa god handledning, omwardnad, aga,
tuckt och ordning til des eftertanka och stadgat sinne infinna sig och gitra
sitt, som blir det bista.

Kroppens sundhet och skickelighet beror pé dess néring, sittet at skio-
ta den ifran borjan och all sin tid igenom, 6fningar, likedomar, nér krank-
het pdkommer, och kunskap om alt hwad som kan skada eller gagna.
Detta &r likiare konstens syssla med alla sina grenar, och borde den,
hwad diet och 6fning widkommer, wara mer allmén, sa at hwar och en,
efter moijeligheten, kunde sielf forwara sig for siukdomar, om han da
icke forstode at bota dem nir de infalla. Wara utwirtes omsténdigheter
bero nu fortiden ganska mycket af de wilkor som wi std uti i det Borger-
liga samfund wi lefwom, och ir saledes den mddan at forwirfwa sig na-
ring och foda, aldeles tillimpandes efter wart tilstind i Republiken. I ge-
men &dro likwil dessa grundsatser, at kidnna de dmnen som wi behdfwa
och bruka til wart uppehilles nodtorft och skiidhliga beqwimlighet, sa at i
folje ddraf hwar & sin ort behofwer sin afskilda dehl i Historia Naturali. Ju
widare ens kunskap gar déruti, ju mer kan man gagna sig och andra. Wil
kunna nyttja och betiena sig af de dmnen man kan &ga, dr den andra kon-
sten, och bér hwar menniskia weta hus hilla med sit litsla eller myckla, sé
at han sielf, och néstan jimte honom, har nytta, och ingen ting missbru-
kas eller i otringda mahl forspilles. Hértil horer kunskap om alla handa
slogder, samt nyttiga konster at foroka, forwara och forbittra hwarje-
handa ting som man behéfwer. Som man ock i sin bargning och hus héll-
ning behdfwer annat folks hielp och tienst bor man weta p& hwad sitt
man mot dem sig skal férhélla, och hwad man af dem efter pura naturliga
lagen, utom de Borgerliga stadgar har at fordra. Slutligen &r min Guds
frucktan ofullkomlig och min hus hallning egennyttig samt mitt forstinds
pund til en stor dehl ned grifwit, om jag ock icke blir en nyttig ledamot
uti det Samhilde som den hogstas Wishet satt mig uti.

Bor altsd ifrdn ungdomen min hog wara at befordra det allménna bésta,
och all kidrlek wika for faderneslandets Kiérlek. All egen &hra, all egen-
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nytta efterséttjas dirfore, och denna Satsen bor med besynnerlig ifwer in-
plantas uti dem som i allménna Embeten tiena skola.

Alla lemmar uti en Republik kunna och bora begripas under de tu nam-
nen de nidrande och de tienande. Alla 6friga ledaméter kunna och bora
med skidhl anses som onyttiga, oddgeliga, straffwirdiga om de af littja
bli syssleldse, och skadelige om de hafwa sddana sysslor som tiena til
ingen nytta, eller ock aldeles forddrfwa goda seder.

Nirande ledaméter kallar jag them som antingen med jordbruk eller
nyttiga slogder, Bergwirk p. p. skaffa dmnighet i landet och upodla de
dmnen som Naturen gifwit fliten i hdnder til menniskiornas tarfwor, be-
gwéamlighet, nytta och lofliga nojen. De tienande ledaméter, dro alla de,
ifrdn den hogsta til den lagsta, som til landets forswar, Politie, den spakas
beskydd och den ondas népst sig bruka lata. Dessa bora wara sa fa som
giorligit dr, men nir nod patringer bor ingen sig thet undandraga. De bora
upoffra alt, sin niring, beqwimlighet, helsa ja sielfwa lifwet nir si om-
trianger til det allménna bista. De bora wara hedrade och wil hallne for
sin moda; men winning eller egendhra bor eij wara deras afsigt. Til dessa
bora de ddlaste sinnen i friskaste kroppar utwiljas, som ock hafwa rad
och dmne at giora sig kunnige om alt det som ldnder til Regeringen.

Hushéld, handel och handtwirk, jordbruk och slogder &r de forras
giéremahl, samt om de didrmed forknippa kunskap om Rikets tillstand i
gemen, hafwa de dnnu mera lius och drift at bidraga till det allminna
bista. De senare bora forutan all denna Kunskap sdsom grund til Republi-
kens wilgang, dfwen wara underrittade i alla de stycken som hora til den
dehl af Samhildets tienst som de dmnat sig til, och til den post de willja
komma eller &ro uti.

Grunden til alt detta maste man, om man will ga siikert, himta i sielfwa
naturen, och stodja sin kunskap & ena sidan pa forfarenhet, som 4r den
hogsta af all wetenskap, & andra sidan pa sunda allménna begrep, om Gud
sielf, sin sidl och werlden. Hwilka grundbegrep pldga forestillas oss un-
der namn af Metaphysica, eller hwar del f6r sig Ontologia, Theologia Na-
turalis, Phychologia, Anthropologia och Cosmologia. Fortgangen littas
genom upmirksamhet uti arte Heuristica.

Nir man nu anser detta alt sammans, det snille, den kostnad, den tid
som behofwes til hwar och en Grad af thessa wetenskaper och 6fningar,
samt hwad snille, tid och medel hwar och en dger at anwinda, s lér det
kunna domas huru langt hwar och ens mahl striacker sig. Therefter bor ta
upfostran med et riktigt och redigt foresatt indamal fran borjan anstillas
och efter samma syfte limpas. Med ett ord dessein suivi bor wara i detta
angeldagna wirk, om stycket eij skal bli ofullkomligt och halfgiordt. Det
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ar altsd et icke ringa forseende at s& manga nota bort sin tid med det som
kallas Studera, utan at weta hwarfore, eller d&tminstone utan at lyfta sin
Ogon hogre op én blott at matta efter et godt brodstycke, ware sig i ande-
ligt eller werldsligit stdnd. Daraf hinder, at méngen som af naturen warit
danad til en god ndrande lem i Republiken, eller dtminstone til en nyttig
skomakare eller skriaddare, blir ett odagligt, tirande wattubi, som lads
tiena, men hwarken har godt hierta, rent hufwud eller tillrdckelig kunskap
dirtil. Borde altsé forsta omsorgen hos Ofwerhet, forildrar och liremés-
tare wara at utransaka ungdomens sinnelag och skickelighet til de ting
man dem dmnar. Grunden borde ldggas i den satsen at alltid béttre &r up-
fostra en god nidrande lem, 4n en medelmattig tienare. De som hade sér-
deles godt snille, borde om deras hog och willkor s4 til sade, windas til
ndgon for det allmédnna sirdeles nyttig handtering, eller ock pa alt sitt
stddjas och hielpas til at gidra nytto i Riksens tienst, upmuntras, 6fwas,
framdragas, hallas til arbete, forsorjas skiehligen, och sd wardas at de
hwarken omogne rycktes fram, och af for mycken lycka forblindades, eij
heller blefwo nedertryckte, til dess de af dlder eller ledsnad blifwit sloge,
oférmogne, eller dtminstone mindre skickelige til Riksens tienst och
gagn.

Hwad umgiinget giér hos ungt folk, ser man i denna tiden altfor
mycket, ndr fafinga, prackt och yppighet, allmint dro wedertagne, sdsom
nddwindigheter, méste ju den som af sunda eftertankar, eller en god up-
fostring blifwit béttre ldrd, séttja denna dunkla glantzen pa sig, om han eij
will bli sedd dfwer axel och knapt bewirdigad med en dsyn, dfwen af
dem, som stand, alder, wett och forfarenhet, tycks bora hafwa giordt klo-
kare.

Det Publique upfostrings wirket, méste nodwindigt grunda sig pé
samme Reglor som det Private, fast man gidrna maste tilstd at wid en
Schol eller Academia 5. 6. ja 20 lirare eij hinna si noga profwa, bewaka
och underwisa den myckenhet af ungdom som pé slika stillen samman-
stoter.

Men jag mé en géng sldppa denna tankan som ladt mig in i sédan wid-
lyftighet.

Eftermiddagen. Hade jag besok af Baron Claes Lillje, en forstéandig
stadig och skickelig ung karl om 28 el. 29 &hr. Wi tahlte om atskilliga
ting, och folgdes dfwen ut, at Stadshagen at spatsera.

Den fransoska alliancen' séiges wara det som nu férnamligast upror det
knot som icke otydeligen hors bland ménga af de hér til Riksdagen for-

!'Underhandlingar om en allians med Frankrike var pi géng och i oktober slots ett fordrag.
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samlad, sirdeles af Adelen. Hat och agg til Gref Horn ir heller icke borta,
och menar man icke utan grund at Anthonius dr hufwudman for detta
Bande. Den dumma Cornelius Brutus' will l3ta hora sig nimnas i werl-
den, darfore talar han dierft och menar at denna Riksdag eij kan slutas
utan négra stora hufwud springa. Den lilla Favonius ja sielfwa den trygga
Cato hallas missténkte for at wara af detta parti, hwartil mycket hielper
afunden emellan de nya och gamla slidgterna.

Min ndjsamma camerat skildes wid mig kl: 8 och jag blef i min enslig-
het den jag dock foga nyttjade.

d.° 9: Tredje Bonedagen. War jag i Kyrkian efter ordningen, och folgde
eftermiddagen min Far och min Swéger til Yttringe dér jag till bragte

d.° 10. och 11. med é&ta, sofwa, spatsera och prata med min Syster och
min Swager. S6ndags aftonen kl: 9 kom jag hem.

d.° 12 formiddagen war jag at staden hos Lissander, hos Baron Thegen-
schiolds och pa Riddarhus torget. Till middagen war jag hos Gref Cron-
stedts men horde och sdg ingen ting af wirde. Fremmande woro en Major
Strohkirch och en froken Linnerhielm. Middags tiden war elden 16s pd
Hotorgs sidan och briande up et par gardar, men blef strax slackt.

Efter méltiden giorde besdk hos General Major Tegenschidlds édnkje-
fru, och dirpa hos Bergsradet Bergenstiernas fru; Sedan en tour i Kongs
trigarden och endteligen hem.

En som med straffpredikningar eller dtminstone med sedoléror har un-
derwist andra, och méangen funnit sig stuken pa bolden af hans starka san-
ningar, har swért fore at giora ndgra windningar wid hofwet utan at
blifwa hedrad med det namnet Slinker, dehls af dem som afundas pé ho-
nom, dehls af dem som med en Catonisk alfwarsamhet anse all ting.

d.° 13: War jag merendels hela formiddagen hemma, sysslesatt med
Clarera min Journal. Eftermiddagen likasa.

d.° 14: War Plenum pa Riddarehuset de andra Stdndens swar pa den
Adelen forehafde angeldgne frigan om tiensternes besittjande inkom i
dag genom de Extracta Protocolli. Pristerne hollo fore at 1.° Riks Rads
embeten nu strax kunde besittjas, eller forslag dartil gioras likmitigt Re-
gerings formen som sitter forslaget i Standernes eget skion. Men 2.° de
andra ledige Embeten kunde blifwa besatta niar Kongl: M" funne ldgiligt
och 3.° kunde det remitteras til Justitizz deputation at i detta mahl upstilla
en Regel for framtiden.

' Magnus Julius De la Gardie.
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Borgerskapet holt radeligit wara, at 1.° Rdds Embeten eij for dn nr-
mare mot slutet af Riksdagen blefwo besatte, si wida som ingen skada
folgde theraf at the blefwo ledige, utan man twert emot hade then nyttan,
at the Herrar som skulle tagas frin wara Riksdags drender och sittjas i
Radet, kunde blifwa qwar wid sysslorne nu samt litta och stodja de All-
minna Rédslagen medelst sitt mogna bitride, och sedermera i Radet s&
mycket bittre wara i stdnd, at bibehélla och forklara Stiandernes slut och
forestédllningar hwilka wid thenna riksdagen kunna gitras, som the
sielfwa warit tilstddes ta nir sakerne warit fore pa Riksens Sténder. I thet
297 och 39 Mahlet giorde the ett med Pristerskapet. Bondestandets
tanka war til alla dehlar ense med Borgarestindets mening.

Denna Proposition som Adelen s& hogt astundat framgang uti blef sa-
ledes afslagen och mirktes wil hiagen hos méinga stark nog at med nigon
forewidndning sokja upwicka then igen, men theremot hordes ock at ne-
gotiation 4 andra sidan méaste hafwa warit nog kraftig efter i stillet for
tiugu eller trettjo roster som forr bullrat mot woro nu wil halfwa Riddar-
huset ense med de andra tre Standen.

Major Boye framkom med et annat memorial af eij mindre wirde &n
thet han i forra Pleno anmailt, nemligen om wéra Lagars och forordning-
ars wirkstéllighet. Lyckligit &r thet land, skrifwer han, som har goda la-
gar, och helsosamma forordningar; men nir samma nyttiga Ordningar sé
snart the blifwit ndgra dagar gamla, foraktas och Eluderas, samt eij med
wederborlig drift bibehéllas, dr samma Rike med all sin goda lag i nér-
maste grad til uselhet. Eij olik en siuk som fadt the hirligaste och wisaste
foreskrifter til sin ofelbara bot, men antingen eij kan eller will, icke heller
af nagon annan tilhdllas och upmuntras at nyttja dem, maste ju omsider i
sitt dlende forgds, nir then naturliga styrkan, eij lingre kan emotsta siuk-
domens forgiftiga wirkan. Tillimpningen giér Major Boye ganska tyde-
lig men dirhos ndstan mer @n nddigt war, forsiktig, och hemstiller
Riksens Stinder antingen the genom en sirdeles Deputation willja lata
foresla sig medel at bringa wéra goda lagar i sikrare wirkstéllighet, eller,
ock om thet skal hemskiutas Justitie deputation. Det allena beder han pé
det hogsta at detta angeldgna drende icke nu som wid sista Riksdag
skiedde, ma pd langbinken upskiutas, och som hirtill skiedt blifwa
ogiordt.

Ingen war som icke dtminstone til anseendet bifoll en sé nodig och ski-
dhlig pAminnelse fastin kanskie mangen i hemlighet gladdes af det hopp
at denna offenteliga klagan skulle formodeligen eij utrdtta mer, 4n de en-
skylte, som hwar ock en rittsint i enrum och dfwen nu i detta samqwém i
tysthet forde, 6fwer wara wanmécktiga lagar. Slutet blef at Boyes memo-
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rial skulle ga til de andra Stinderne, med paskrift at Ridderskapet och
Adelen gidrna sage det saken blefwo hemskuten til Just: Dep: och samma
Dep: finge befallning at den med det aldra forsta afgiora.

d.° 15. War Protocolls Deputationen forsta gdngen tilsammans pa Rid-
darhus sahlen. Namnen pa dess ledaméter bifogas hir. Wi athorde war
Instruction och wér Ed, samt giorde Adelen sin fordehlning i fyra utskott.

d.° 16: och 17. Mins jag intet utaf efter jag nu kommit sé langt efter i min
Journal, ty det &r i dag d.° 26.

d.° 18. Under Hogmissan war jag hemma. Til middagen hos Langen-
bergs hir uppe pd Kongsholmen. Fahlu Bergslags och Stads hirwarande
fullmiktig, Borgmastaren Salenius, tillika med Rdntmistaren Gahn, trac-
terade i dag pa Bergslagens bekostnad, och woro hir. I Landtmarskalken
Gref Tessin, 2 Gref Piper, 3 Gref Leijonhufwud, 4 min Far, 5 v: Amir:
Anckarcrone, 6 Kammar Rédet von Groot, 7 Krigs Rédet von Seth, 8 As-
sessor Benzelstierna, 9 Assessor Wallerius, 10 min person, 11 Radman
Schening, 12 Borgmistar Liungqvist, 13 Rd&dman Torpadius och dnnu et
par Borgmastare som jag inte kiénde. Jimte 6mnig wiilfignad, wankades
hér mycket tahl, och somt af wirde som jag beklagar at jag nu intet mins.

Et nymire' wiste assessor Benzelstierna®, nemligen en stuff fran det
wid Clewa® Kopparwirk upfundne guldstreket. Det war en swart qwarts-
blandad hornsteen®, pa dtskillige stillen ispringd med kiesgnistror. Hr-
uti sdg man pa et stille ett stycke gedigen guld af en liten erts storlek, och
annars syntes i stenen mykket angeflogen guld i sma puncter eller lamel-
ler, samt 1dnga och smahla strimor.

Landtmarskalken berittade at han hade en groda, som forledet &hr blif-
wit lefwandes funnen mit uti et stycke Gotlands sten, och man kommit at
finna, efter stenen, som war tillimnad til en fonster corniche at séndas til
Slotts bygnaden, war sprucken, och man séledes slog pa sprickan at for-
sokja om den wille halla. Fran detta sdlskap gick jag til Kongs trigérden
och besag dir en stund de dansande.

' Nyhet.
2Lars Benzelstierna blev 1727 direktor dver Hellefors silververk och forordade i tidens
merkantilistiska anda statsunderstod for upptagandet av nya gruvfyndigheter.

¥Kleva i Jonkopings lin.
4 Stenart av silikaterna.
* Kisgnista, i bergart inspringt kiskorn.
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d.° 19 och 20 och 21 och 22. Kan jag nu sa langt efter intet hinna minnas
nagot af, och skyndar mig allenast at hinna p& mig i min Journal.

Sé& mycket mins jag at om mandagen war Protocolls Deputationen till
sammans, di utskotten dehlte sig emellan arbetet. Sedan kom 3% utskot-
tet om Tisdagen til sammans dd man eij handt mer 4n raisonera om me-
thoden til Protocollernes igenomldsande. Om Onsdagen hades samma
sak fore i Deputations pleno.

d.° 23 formiddagen war jag i Deputation. Efter maltiden skref nagot &t
min Far och sedan gick til Syster och Swéager med hwilka jag folgde pé
landet til Yttringe.

d.° 24. Midsommars dagen, tillbragtes half med sofwa och éta, och den
andra hilften med spatsera i gron graset med nagra jungfrur, som kommo
dit ut at besokja en deras sldcktinge. Man har wil eij sdrdeles formon, he-
der eller nytta af de séllskap didr man sielf 4r den forndmsta; men det er-
sdttjas genom det ndje man har af friheten i slikt lag.

d.° 25. Tillbragte jag formiddagen i Kyrkjan och eftermiddagen pa
samma sitt som i gar. Mot aftonen wille jag hem at staden, men blef for-
hindrad af rign.

d.° 26 kunde jag formiddagen for rigns skuld intet komma p& hemresan,
utan roade mig med l4sa i Telemaqve'. Det ir en fortreffelig bok, som pa
et praktigt och dérjemte liufligit wis, forestiller alla de forndamsta Rege-
rings Reglorne och upfostrings Reglor, som med och af en boren furste
bora i ackt tagas, sd at denna skallde digt med ritta fortienar heta en
Kongabok.

Emot aftonen gick jag omsider fran Yttringe, och war knapt kommen i
staden forin jag gick i Kongs trigarden, dir jag rakade Grefwarne Bark
och fendrik Zoge. Nir jag wille g& hem métte mig Baronerne Bonde och
Ribbing, med dem jag maste gidra dnnu en wandring i Kongs trigarden
innan jag slapp hem til séngs.

d.° 27. Formiddagen rignade gréseligen, jag hade besok af Baron Hans
Rélamb, och gick omsider mot middagen til staden til Riddarhuset, direst
nu war plenum. Jag namner intet ddrom, efter jag eij warit dir fran bor-
jan, icke heller nu drogde lang stund pa det stillet.

Imedlertid berittades mig af min Swéger, at Justitie deputationen gif-
wit in sitt betidnkjande i dag angéende Kyrkio ordningen, som blifwit gil-

! Aventures de Télemaque (1699) av Fénelon.
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lat, nemligen at den pé denna Riksdagen eij skulle 6fwerses, utan sidndas
tillrickeliga Exemplar déraf kring alla lands orter, s& at hwem som funne
nigot at pdminna kunde til nista Riksdag insinda sina anmérkningar.
Imedlertid fant Deputation nodigt at Plicktepallen, sdsom onyttig och
skadelig skulle nu strax afskaffas. Extract: Prot: hdrom gick til de andra
Stéinder.

Eftermiddagen war Protocolls deputation tilhopa til kl: 7 jag gick kl: 6
och sokte Gr: Ulric Bark, samt gick med honom linge pé Riddarhus tor-
get, linge uti Kongs Trigarden och griseligen linge pd Normalms torg.

d.° 28. For och eftermiddagen i Deputation, om aftonen pa Concerten och
i Kongs trigarden. Jag horde Historier och snackade med Lindamor.

Han har i barndomen mycket wistats uti et wisst fornamt hus, och med
en af dottrarne, L’Innocente upprittat en fortrolig winskap, sd at han
nistan warit kidr at henne, och dfwen hon 4 sin sida haft mycken 6mhet
for honom. En resa som L’Innocente maste giora med sina fordldrar
skilde dem &t, och Lindamor fick imedlertid s ménga andra tidfordrif at
nagot fastare intryck @n det han hade af L’Innocente wil kunnat for-
swinna. Hans hierta swifwade omkring och bugade 6msom for fem eller
sex nya dfwermackter som radde hwar sin dag, eller lingst hwar sin weka
ddrinne, och imedlertid tinkte han kanskie mer pa alt annat 4n den lilla
Innocente. Tiden lopp forbi, hon blef stor, och om hennes hierta imedler-
tid warit tomt eller alltid behéllit ndgon hemlig kinsla af Lindamor, det
sdger intet Sagan. Omsider kom hon tillbakas forokt til kroppen, men
man frucktar at sidlen eij haft lika tillwéxt. Lindamor gaf foga aktning pa
henne, och man kunde dérfore eij med skihl lasta honom ty den stackars
Innocente hade eij nigot sérdeles pa sig som syntes fortiena upmirksam-
het; men hwad hennes 6gon eij kunde wirka, och hon sielf eij kunde
sdga, det skulle bref gidra. Lindamor fick et pa halfbruten vers genom
hennes bror, hwilket sade sd mycket at en dod hade kunnat wickas til up-
mirksamhet. Nista gdngen han fick se henne anwinde han all sin flit at
upticka ndgon behagelighet hos henne, som hade kunnat rora hans hierta
til kidrlek sd wil som hennes bref rordt hans sinne til tacksamhet; men
han méste sucka af harm at i ansigte, dthafwor och ord, fans ingen beha-
gelighet hos en person som han giiirna wille dlska efter hon skrifteligen
betygat at hon &lskade honom. Hans mun méste da tacka, och tahla om
kidrlek, fastin hiertat kifinde intet af den boijelsen, men hon twert emot
kunde intet tahla, fastiin kanskie sinnet war uprordt.
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Detta war en ny plaga for den lustiga Lindamor, som fant ingen ting
oldgligare, dn tahla om kidrlek med en mahl 16s person, som endast ge-
nom tredje hand sénde honom de aldra forbindhligaste wénskaps tecken
pé papper, och i miugg tryckte hans hand nir han ndgon gang ledde henne
eller forde henne i dans.

En god win hade han, den han yppade sitt hierta fore, och ibland med
skratt, ibland med en bekymrad upsyn fortilde sina dfwentyr. Hwad skal
jag giora sade han, hon berittar med fulla bokstdfwer skrifteligen at hon
dlskar mig, hon trycker min hand, hon &r gidrna i mitt sélskap p. p. Men
nédr jag tahlar til henne kan hon intet mer swara &n rddna och siucka, och
for ofrigt tror jag alla de som kiénna henne weta hennes hiertelag for mig
bittre 4n jag. En dum bror har hon som géar in i alla hennes hemligheter,
hennes Syster dfwensd, och en hop illsnidiga flickor, hennes kamrater,
weta ock redan at bry henne, och se med en eftertinksam upsyn pa min
person.

Hans win maste le at detta 16ijliga sillskapet, men kunde intet gie ho-
nom annat rad, dn antingen halla sig stilla i et hofligt och winligt um-
gidnge med henne, eller ock s mycket moijeligt wore pa hofligt sétt und-
wika hennes sillskap, och for 6frigit skicka sig alt som tiden och tilféllet
medgofwe.

Mera af denna sagan f6ljer en annan géang.

d.° 29 Petri Pauli dag. Féormiddagen hemma, laste lettres sur les anglois
sur les francois et sur les voyages'. Eftermiddagen war hos Adelcrantzes
en stund, gick sedan hem och rdkade pa wigen Brow: och hans fru. Spat-
serade ut til Rélambs hof, dir jag rikade assessor Poraths fru med nagra
fruntimmer och sedan jag wille gd hem fant war kyrkioherdes dottrar
dem. Jag giorde sillskap hemét och at dir aftonmaltid.

d.° 30. War jag bade for och eftermiddagen i deputation, direst fortsattes
med Kammar Collegii Protocollers lidsande. Middagen at jag hos Grefwe
Barks.

! Béat Louis Muralt, Letrre sur les anglois et les frangois, et sur les voiages (1727).
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Julius

d.° 1. Jag giorde et litet besok hos Ofwerste Didron. Gick sedan in ple-
num pa Riddarhuset.

Et Extractum Protocolli forekom fran Borgerskapet angdende de hand-
lande, som beklagat sig at de genom den alla Cattuner &lagda nya pélagan
a 25 procent, ganska mycket komma at lida, eftersom manga af dem
innan férordningen utkom, redan inskrifwit stora myckenheter af Cattun
som just anldndt i packhusen, nigot efter forordningens publication, sé at
pé det sittet denna wahran, som for dem rakade under et s& drygt onus,
det de eij kunnat forutse, blifwer dem til last och méngen aldeles til un-
dergang och forderf, hwarfore de begiira, at denna forordning matte til
sin wirkan hwila til den blefwe nidrmare 6fwersedd. Hérom tiflades en
stund men omsider, efter man berittade at saken wore af Commercie Col-
legium hos Hans M" anmiilt, hwarfére man wille afbida thess nidige utlé-
telse; men at uphidfwa férordningen anségs for skadeligt.

Jag mins intet mer af denna dagen, ty ter nu &r jag pé efterkellken med
min dagabok.

d.° 2. Jungfru Marie Besokelse dag. Kl: 6 steg jag up klidde mig och
wandrade til Ofwerste Didron, drack The med honom, och for sedan kl: 9
med honom til Carlberg. Han forde mig in uti et wil putsat rum, dir wi
med 15 eller 20 andra stode och lurade pa en dor, som war til hoger i rum-
met, dddan man omsider efter en timas wéntan sag Konungen utkomma.
Han hade en gré klddning pa sig, sidan som han gemenligen alltid pldgar
béra, en griseligen widloftig peruk prydde hans stora hufwud, och for
oOfrigit gaf jag mera ackt pa hans ansigte och egen skapnad &dn pa hans
drigt. Icke wet jag om han war wid godt lynne i dag, men glad sig han in-
tet ut.

Sa snart doren opnades blef i hast af alla i formaket warande en grise-
lig rorelse, efter hwar och en liksom efter Commendo steg nigra steg til
bakas, och det sista tempo bestod i en diup bock, hwarpa hwar och en lik-
som fastspikad stod raker pa sin ort.

Efter denna allménneliga bockning f6lgde en stor hop, besynnerliga af
en och annan som Konungen kiéinde och helsade p4, samt tahlte nigra ord
med. Ofwerste Didron steg fram och hwiskade Herrn négra ord i orat,
hwarpa i hast blef en ren wig til min okiénda person den man gaf rum at
med en diup bockning trida fram for Konungen. Han nickade nadeligen
och sade ndgra ord som jag intet horde, dé jag steg dnnu ndrmare, och blef
pa tyska tillfrigad om jag wore i ndgon deputation. Jag swarade dérpa at
man satt mig i Protocolls deputation, och stod dirpa et 6gnableck stilla,
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da jag omsider med en ny krokelse steg til bakas i troppen igen. Ko-
nungen blef en liten stund kwar i formaket d& ock en Borgmistare eller
Rédman /:hwad det war for en ma Himmelen weta:/ framfordes af Kam-
marherrn Mannerstrom. Denne giorde et ganska Borgerligit tahl pa god
swenska, med manga nedbdijelser, som fuller kunde horas men eij forstas
sidrdeles af Konungen, som dédremot sinde nagon tyska af sin Majestit-
liga mun, det jag tror Borgaren war ritt s& klok pd som Konungen pa hans
widloftiga Swenska helsning.

Nir Konungen gadt ur formaket in til drottningen, stormade hela drif-
ten ut som de warit forfolgde af fienden. Jag skyndade mig rét sa bekym-
mersamt som de andra och kom med négra af dem in i drottningens for-
mak. Det war et litet snyggt gallrie, som hade sin utsigt pa en wacker par
terre, och war beprydt med en hop Regerande Herrars bilder, samt alla
Romerska keijsarenas bilder i form af medailler mélade pa Taffelwirket.
Négra toma pelare fotter /:piedestaux:/ woro anbragte lings efter wig-
garne, och med gyllenldders bolster forsedde til formaks pelarnes tienst.
Hér kommo tre sycken hoffroknar och blefwo stidendes i formaket, och
omsider hofmisterinnan med twd sina dottrar dem hon lemnade hos de
andra fruntimren, och gick sielf in til drottningen. Jag mirkte at min eij
forr pa detta stillet sedde person blef nimd i alla wrér, och snackade hwar
efter sin art till dess drottningen omsider kom ut. Nir hon nalkades det
rummet som jag stod pd anmélte mig Kammarhern Ehrencreutz sé at jag
fick gd fram, giora min reverence och swara pa twa eller tre fragor som
hon giorde, om jag wore i Kantzliet, om min Fahr mé&dde wil p. p. p. Den
nadiga drottningen gick ifrdn mig med en mild mine och strax in i Kiork-
jan, beledsagad af hofmaésterinnan och froknarne. Cavaillers troppen
folgde jag i kyrkjan och horde Ofwerhofpredikanten Stiernmans tankar
om Gudstienst. Kortheten war riitt sa behagelig for mig som for den aldra
grannaste hofbuss, men om sielfwa predikan eller saken som fore drogs
tror jag meningarne warit nog sarskilte.

Efter Gudstiensten forsamlades hela skaran i Konungens formak, dér
herren gick omkring en liten stund samt sedan in i sin kammare. En och
annan bdd han sielf bli qwar til middagen, och nagre af de férndmste nir-
warande bodos af Kammarherren, som hade wackten, at spisa wid Ko-
nungens bord. Anrittnings bod slogs pa et par pukor nedre wid sion, och
man sag strax en hop sysslesatte bordsvenner 16pa omkring med servieter
i hand. Bordet dukades i en sahl bredewid drottningens férmak, och om-
sider kom en gammal hofméstare med en hopwiken serviet som sitt Em-
bets gewdr i handen framfor en tropp pager och Lacqvajer, som par om
par kommo stigandes med 16 el: 18 warma fat med stora tenklockor 6f-
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wer. De stilte sina bordor ifrén sig pa et bord, som til then dndan stod du-
kat i formaket framfor salen, och winde om at hemta en ny dragt', som
bestod af en oédndelig hop Salater och Confecturer pa piramider af glas
och silfwer.

Jag hade wil haft lust och dfwen fadt lof at se bordsederne i detta hoga
laget, men efter ingen annan hade samma forwett, stillade jag mitt med
den tankan at de Kongl: ita som annat folk och kanskie obeqwimare, ef-
ter det gdr med mer bang och omstindigheter.

Medan de Kongl: to gick jag med de andra Cavaillerer och spatserade
i trdgdrden, omsider kom ock hoffruntimrets och wér tid at dta, som
skiedde utan krus icke ofwerflodigt, dock sd at ingen ting fehltes. Man
hant intet bli somnig efter méltiden fordn det bar i kyrkjan igen. Mag:
Norman giorde en wacker predikan, och efter dess slut drogde jag icke
lingre pa Carlberg, #n til dess jag fadt wisshet om at Ofwerste Didron
war bortfaren, di jag i hans wagn, den han warit s hoflig och lemnat mig
qwar for til staden.

Atréka Gr: Ulric Bark for jag i Kongstrigarden och blef dar til klockan
9 sysslesatt med dansa och spatsera da jag endteligen begaf mig hem.

Det wackraste af alt det jag sedt i dag, war en liten gosse om 10 el: 12
ahr wid namn Strémfelt framl: Riks Radet Gref Stromfelts son. Menlos-
het och qwickhet prydde detta fagra barnet med en makalos behagelighet.
Jag onskar at hans sidl ma bli sa fornuftig och dygdig som hans lilla kropp
ir tick, sa gior han sikert nog sig och minga andra lyckliga med tiden.

Annars har jag sedt eller atminstone inbillat mig se hwaruti artigheten
wid hofwet bestar. Ett gladt och sékert ansigte &r det forsta, som gior
godt, ddrtil hor at man bor wara wiss om at alt hwad man gior fortienar bi-
fall. Den sa kallade timidité eller warsamhet dager intet for den som dar
will bli ansedd, 6gonen méste man dar alltid mést winda pa sin egen per-
son, och alltid anse densamma pa sin behageligaste sida. Skidmta och le i
réttan tid méste man kunna; om det man séger dr egna péfund eller ndgot
efterapat efter andra, ddrpad kommer det intet an. Hoflig médste man wara
och wisa en leende och smygande upsyn, fastin dirjemte skulle lysa et li-
tet forackt for en obekant som man talar med, det skadar intet p. p. p.

Corporalen af drabanterne Baron Wachtmeister, en littlynt qwick och
belefwad man, wiste mig mycken hoflighet, jag skal komma det ihog s
linge jag lefwer. Ingen ting smakar bittre &n finna et 6pet och hofligt wi-
sende hos en obekandt.

! Uppsiittning.
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Hofskalarne was wir lieben und uns wieder liebt, och ich denk mirs',
larde jag ock i dag. Tdnk huru mycket jag vunnit.

En wiss man behagade mig intet, jag wille onska at han tyckte s&
mycket om mig som jag tycker litet om honom.

Den som har tycke for frihet ldr eij giora sitt hufwud wirk af at wara
hofman. Jag skulle nska at se et par af de gamla Lacedemonier’ wid
waért hof och hora dem tahlas wid ddrom, sedan. Jag gissar wid pass hwad
deras omdome wore.

d.° 3. Formiddagen och eftermiddagen war jag i deputationen, men med
foga upmirksamhet. Morgonstunden war jag hos Ofwerste Wrede och
idfwen hos Ofwerste Didron at tacka honom for i gér.

d.° 4. Ulricas dag® satte alla wagnar i Stockholm i rérelse, upfylte dem
med styfkiortlar, perugver och pudrade hér, och forde dem ut til Carlberg.
Gud wet huru alla dd 6nskat war milda Ulrica lycka pé sin dag. Jag fick
ingen ting se af denna swirmande rorelsen, efter jag folgde Kammarher-
ren Gref Nils Bark til Bergshammar, dir wi roade oss mist pa twd man
hand hela dagen. Grefwinnan Eva Bark war ock déir ute och fignade oss
til middag och afton med twé de snyggaste och smakligaste maltider jag
wet mig pa lang tid warit wid; men min goda resekamerats tahl och nigra
piecer utur bibliotheqve de Campagne® som wi liste tilhopa roade mig
mist. KI: 11 kom jag til staden och tog s& wida dehl af Carlbergs farden at
jag sdg alla gator fulla med folk och si6n nistan tickt med bétar som
kommo dirifran. Jag gick for denna orsakens skuld linge och dref om-
kring, tils jag kl: 1 endteligen begaf mig hem til sidngs.

d.° 5: War plenum pé Riddarehuset, men jag blef hemma och hwilade
mig med ldsa i Plutarchus. Eftermiddagen i Deputation.

d.° 6. 7. och 8. Mins jag nu sa langt efter ingen ting af dn at Lordags for-
middagen war plenum, dér jag mot slutet war til stads.

d.° 9. Formiddagen i Kongs holms Kyrkjan, eftermiddagen war en stund
hos Kyrkioherden och sedan i Orengeriet i Kongs tragarden och dansade.

! Om dessa skilar ur politisk synvinkel, se Carlsson 1966, s. 38 not 14.

2 Spartaner.

*Det var tradition att fira kungens och drottningens namnsdagar den 18 respektive den 4
juli pd Karlberg. Se Roger de Robelin, "Karlberg under frihetstiden 1719-1766" i Karl-
berg, slott och skola, 2 (1992), s. 152 f. och s. 163 ff. Hir ges utdrag av delar ur dagboken
dir dessa hiindelser skildras.

4 Bibliotéque de campagne ou amusemens de I'esprit et du coeur (nouv. edit.. 1766).
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d.° 10. och 11. Ordenteligen i deputation.

d.° 12. Pa Riddarhuset dédr man griillade alt tils klockan 2 om Riddarhus-
ordningen och sittet til Adelige Riksdags fullmackter. Jag beklagar intet
at jag glomt det, ty ménga kloka ord follo i dag. Det artigaste war en
Landtmarskalkens utlitelse, jag beklagar at man skal giora en ordning
under sa mycken oordning.

d.° 13 och 14. Efter min wanliga lefnads art tillbragtes ock dessa dagar i
deputation och aftonstunden i Kongs tragérden.

d® 15. War dter Plenum och grilades om ett fran Protocolls deputation in-
kommit betidnkjande 6fwer folljande sak.

En finsk Adelsman wid namn Hiéstsko af god och gammal &tt, har forst
stddt som Rotmistare wid Lif sqvadron, och, da den samma blef indragen
och forwandlat i drabante corps, har han i fem ménaders tid giordt tienst
och niutit 16n som drabant, hwarpé han af d& warande General Lieutenan-
ten af drabanterne, nu Presidenten i Krigs Collegio Baron Gierta, far af-
skied sasom Rotmistare af Lifsqvadron efter han forsedt sig, dirmed at
han begiért nagon ldng permission at fara til Finland at se efter sin dgen-
dom, och han genom denna begiidran dfwen skaffat sig den lyckan at fa en
hel hop owett af Corporalen Ofwerste Stiernrose.

Pa 1723 &hrs Riksdag beklagade han sig 6fwer det honom olagligen
gifne afskied och Ofwerste Stiernroses’ swéra tilltahl. Saken blef an-
hingig i General Krigs Ritten och Histsko for til Finland. A. 1727. Kom-
mer Héstsko igen, och huru han da tahlt med General Hierta, tar han af
honom et Permissions Pass til Finland, sisom wirkligen i tienst stdende
drabant, hwilket Pass sidges honom wara gifwit sdsom en hemlig Grace af
bemilte General at ddrmed skaffa sig ett godt gifte som han hade i wir-
ket. Emedlertid waknar rdttegangen, och Hastsko pastod at han olagligen
fadt afskied, efter han det hwarken begiérdt eller blifwit pd nigot wis
domd ifrédn sin tienst; dessutan protesterar han emot sielfwa afskiedet, ef-
ter honom diruti tilldgges en Caractere som qwartermastare wid Lif-
sqvadron, ddr han dock sist giordt tienst som drabant, och efter han déruti
eij far det pradicat af ddel och wiilbordig som dock Hans M" Sielf och
alla Collegier i Publiqve acter pldgar tilldggia adelsmén. General Hierta
didremot péstod at han fadt afskied med ritta, efter han 1° det sielf be-
gidrdt och 2°. Generalen &hr 1722 wid drabanteméonstringen haft Kongl:
M" munteliga ordres at afskieda de frdn Lifsqvadron tilkomne fri Ryttare
endr ndgon annan skickelig officerare til Kongl: M drabante Corps sig
anmilte. Afwen beropar han sig p4 en af Hennes M" drottningen &hr 1719
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utfirdad skriftelig Resolution, at fri Ryttarne af Lifsqvadron som eij wore
af adel kunde efter hand forafskedas nir nagre andre tienstlose officerare
och adelsmin sig til drabanter anmilte.

At Histsko begidrdt afskied bewiser Gierta med Auditeurens wid dra-
banterne Assessor Halléns witnes méhl; men Héstsko sokte gidfwa ho-
nom som inhabilt witne efter han stode under Generalens hand och sielf
skrifwit afskiedet diruti Histsko pabordas at han det begidrdt. Imedlertid
resolverade General Krigs och Leuterations Rétten, myndigt NB: [ at
Hallén skulle fa witna. Histsko péstod at et witne wore halft skizdhl det
han med sielf sins Ede kunde Kullsla, och itererade detta pastdende flere
génger men fick NB 2 Intet swar dérp4, utan fast han yrkade at han efter
Kongl: resolutionen af ahr 1719 bordt sdsom officerare och Adelsman,
och den dir tienst giordt och 16hn niutit, wid drabanterne bibehallas, eller
ock lagligen fran tiensten sittjas om han nigot sd swart férbrutit domer
NB: 3 den milda Ritten at han med skidhl fadt afskied, samt General
Gierta och Ofwerste Stiernrose fria for alt tilltahl. Harpa skulle han nu std
General Gierta och Ofwerste Stiernrose, samt Krigs fiscalen Lang ex of-
ficio, til swars for de anstotelige klagomahl han under rittegangen fort
mot sine formén, hwarpa félgde at han NB Compensatis ex pensio skulle
mista lifwet. Han gick supplicando till Konungen och begiirte forsko-
ning, och fant Hans M" skizhligt at confirmera Krigs Rittens dom, hwad
afskiedet angick, men i reconventions méhlet fant Konungen rittwist at
alfwarligen forestilla Krigs Ritten sin forseelse i det de efter Krigsartic-
larne domt Histsko til doden, dir han dock efter afskiedets Datum eij
mera stod under Giertas och Stiernroses commendo, och altsa eij mer
kunde forbryta sig mot krigsarticlarne och subordinationslagen, utan
skulle Krigs Ritten & nyd uptaga denna reconventions sak och den efter
allmén lag afdomma.

Detta alt har Protocolls deputationen utur General Krigs och Leuetera-
tions Rittens protocoll fornummit, och forundrat sig 6fwer. 1.° Giertas
despotiska afskieds gifwande 2. Halléns wittnesmahl. 3. General Krigs
Rittens dom om afskiedet 4. Krigsfiscalens Klagomahl de casa subordi-
natione 5. General Auditeurens forsummelse eller illwillja som eij pa-
minte nigot mot den underliga dodsdomen samt 6.° dirfére nu i anled-
ning af Instructions 2 och 7 § hemstilt, hwad utwdg man will taga at
skaffa Histsko ritt for sitt undergangna lidande, samt ransaka huruwida
Forman, Krigs Ritt, General Auditeur och Krigs Fiscal, hdarwid ritt bru-
kat eller missbrukat sit Embete.

Man [I marginalen star: Ehrenpreutz, Didron och flere] wille wil pasté
at Protocolls deputationen forgadt sig diri at de eij hordt wederborandes
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forklaring innan man refererat saken til plena, men war Instuctions 2 och
7 § stoppade dem munnen till och twang hela plenum at pa landtmarsk:
fragan tillstd det Deputation giordt sin skyldighet. Hwarpa man borjade
grila om sittet huru denne sak af Stinderne skulle antagas, och blef sd
beslutit, at Justitie deputationen /:efter denne sak warit fore i Radet:/
skulle den med Réds protocollerne jaimfora och gifwa sitt betinkande hi-
rom.

Innan slut blef i saken maste jag folja min Far til assessor Kalmeter.
Dir woro, Landshofdingen i Gefle Gref Carl Bielke, Assessor von Hof-
sten, Kyrkioherden Aurivillius, Haradshoéfdingen Grefsmol och en hop
Borgmiistare samt en prést frin Torned eller Pited och Kammereraren
Schultze. Man blef hwad mun och mage angick pricktigt fignad, men
tahl af wirde wankades intet stort. Efter maltiden drogde man eij ldnge
qwar, och jag slot min dag pa wanliga wiset, nemligen med en spatser
ging i Kongs trigarden.

Ett besok af Celadon oroade mig om aftonen, han beréttade mig at han
fadt en ny och sérdeles orsak at wara sorgsen efter han tappat en faveur
som han fadt af Doris, och som hértils warit hans storsta néije; han kunde
intet fyllest beskrifwa huru detta oroade honom och dirjemte pldgades
han af den tankan at Doris torde nu alldeles hafwa glomt honom, efter
han pé sd ldng tid intet skrifwit henne till. Det kom honom altfor pldgsamt
fore at tinka det han skulle forlora hennes winskap, och ehuru jag sokte
at trosta honom, fick jag likwil halfwa natten hora och oroas af hans kla-
gan.

d.° 16. For och eftermiddagen war jag mést hemma och léste i Plutarchus,
samt mot aftonen giorde et besok hos Grefwinnan Eva Bark, Ofwerste
Lieutenanten Modées Enkiefru, hwars forstdnd och sunda tankar jag med
makal6st ndije och mycken wordnad maste anse. I Kongs trigarden war
jag ock en stund och sdg pé de dansande, men fant ingen ting som biittre
fortiente upmirksamhet in den ticka Dioné. Lindamor har griseligen
warit fast i hennes snaror, men nu skryter han af frihet. Nir jag ser pa
hennes fiagring, och kommer ihog hans eldfingda sinne, samt de berém
han wid alla tillfillen gier henne, s tdnker jag hwad jag will om hans fri-
het: man bedrar sig ofta sielf och tror sig dga det man lingesedan mist.

d.® 17. For och eftermiddagen war jag i Deputation. Jag har af Cam: Coll
Protocoll funnit, at i Dannemark brukas et slags grds som kallas margris,
hwarigenom man férekommer den obeqwima flygsanden som dér, af-
wen s& wil som i Skéne, ofta drifs omkring af widret och 6fwerhéljer de
fruktbaraste filt som en wattu flod, si at de sedermera forwandlas til en
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6de sandhed. Detta gris sas pa sanden och ldr utan twifwel hafwa en wid-
lyftig rot af trasliga refwor som binda den flycktiga qwellen.'

Swenska ministern Skutenhielm i Kiopenhamn har til Kantzliet ingif-
wit en berittelse om detta margrds, och dr den for Skanes skuld med
Cammar Collegio communicerad, samt sedan har Cammar Collegium ut-
séndt auscultanten Palmcreutz at gitra sig widare kunnig hdrom.

d.° 18. War en hogtid, efter den bédr war Konungs Friderici namn. Kl: 9
folgde jag min far til Carlberg, och hade knapt kommit in pd Borggarden,
for d&n Gref Adam Horn ropade mig in i sitt herberge dir Gref Sperling
och Gref Carl Bark woro hos honom. Wi folgdes &t up och nédr man ge-
nom en griselig tringsel hunnit préassa sig in i Konungens formak, fick
man efter en stunds wéntan se honom komma ut, dd wi ock alla fingo diu-
peliga buga oss. Han bar i dag sin wanliga firg, nemligen bla gratt klade
med margfaldiga silfwer galoner pa. Hans ansigte férekom mig i dag bli-
dare dn det war sist jag hade den naden at se honom.

Direfter gick man pa drottningens sida, och sedan man steg for steg
folgdt skocken genom hennes langa och smala férmak, stadnade man wid
Kammar-doren, ddr en i sinder gick in bugade sig for H. M“, som stod pé
en sida i kammaren, och sé gick man dnda fram genom rummet ut i Ko-
nungens formak. Jag séig pa intet annat én pa drottningen wid jag kom in,
och det #dnda foga, efter en diup bock strax winde mina 6gon neder &t
golfwet, hwarpé jag med snilla steg gick forbi en lang rad fruntimmer
som stodo gent emot H. M" och jag kom ut ur rummet liksom frén en
regnskur. All min syssla war sedan at gd omkring Borggirdarne och tri-
gérden, och fant allestidds ansigten, men de wore fér minga at gifwa ackt
pa. Dir syntes knecktar och skrifware, sprathokar och forstandigt folk,
hofmin och prister i en underlig bldndning trafwa om hwarannan, alla
med en syssla, nemligen at eij weta hwad man skulle taga sig fore.
Klockan in emot 11 kommo alla Riksens rad parwis i ordning och gingo
in til drottningen. Jag sdg med besynnerlig acktsamhet pd dessa Herrarne,
och sokte i deras ansigten och upsyn finna teckn af den d@delmodighet,
forfarenhet, redelighet och stora Klokhet som skal styra wért Rike. Jag
sdg med glidje och wordnad hos somlige nog lysande tecken diraf, fast
en och annan af ahr och bekymmer woro nedtryckte, och om de 6fwrige,
som detta eij syntes pd, tinkte jag at guld kan giomas i bad sidmre och
bittre skrin, och en #del siidl i en oansenlig kropp. En tanka forefoll mig

' Sirskilt vid killspring forekommande fin, av framkviillande vatten utslammad kvartssand
(SAOB).

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



Julius 65

ock dédrwid som jag eij torde gilla hér fast det annars, ty wérr, dr sant nog
at Alt dr eij guld som glimma, och at et liufligt eller hogsint anseende, kan
ofta wara en forlat fér en nedrig egennyttig och falsk siél. Det 61l mig in
at denna dhrewirda troppen kan skie intet regerades af en anda. Och at
hela enhilligheten bland somliga bestod déruti, at de foljas &t wid wissa
tillfillen, och at de sittja til Rads i et rum.

Mitt forwet gick sé langt at jag onskade mig kunna se och weta alla de
sdrskilta afsikter som hwar och en kunde hafwa af dessa Herrarne, och
jag wille wil hafwa dgt en Profetisk anda til at weta huru négda alla dessa
Herrar bli innan Riksdagen slutes. Men mina stats griller hade f6rutan sin
naturliga flycktighet, et stort hinder af den margfaldiga rorelse pa alla
moijliga leder, som jag sdg omkring mig. Omsider nir morgonbonen war
all, anréttningsbod war slagit och Kl: Taffeln dukad, gick jag med Advo-
cat Fiscalen Renstierna ned til wirdshuset at forse min hungriga maga
med mat, som blef i all glidje bestilt, hwarpa man éter kom up i slottet,
dref omkring i rummen tils kl: 5 dé aftonbonen skiedde och ddrpa folgdes
Konungen med drottningen och hela hofwet ned i tragérden. Jag war med
Bar: Lillje och H: Silfwerstrile forut nedgangen, da wi i alléen finge se
hela den stora sviten ga oss forbi, och sedan wi pd detta sittet ater fadt
buga for Ofwerheten blandade wi oss bland skaren och félgde til Orenge-
riet.

Orenge huset war klidt til denna fest med pracktiga Turkiska tapeter
och med en hel hop lius kronor beprydt, pa ena indan war Orchestern for
hofcapellet, och péd andra dndan, skidnken, diar hwar och en som wille
kunde fa allahanda slags dryck at figna sig med. Mitt uti huset war under
en sammets himmel, pd en hwit marmor fot upsatt Konungens Brostbild
af gips eller marmor, och fram fér samma bild stodo et par ldnstohlar af
sammet pi en utbredd Tapet, pa hwilka Ofwerheten skulle sittja sig.

Nir Ofwerheten war inkommen borjades dansen, men tringslen war si
stor, at det war en oméijlighet f6r mig at komma fram sé langt pa en fiere-
dels tima. Ofwerheten gick ock strax bort, men tringslen blef qwar til al-
las missnoije. Min obekandta person war intet ansenlig nog at komma
bland de dansande, som ock woro ganska fa efter hir war si tréngt och
war jag s mycket négdare dirmed, som jag stilla stdendes bdst kunde
lata mina 6gon wandra omkring bland den stora myckenhet af fruentim-
mer som hir woro forsamlade.

Man skulle rikna tillsammans all den tid som alla dessa hwarfor sig
ldra hafwa anwindt til sin prydnad pa denna dagen, blefwo déraf tmins-
tone et helt dhr, hilst om man wille rikna dir till alla somerskors, coiffeu-
sers, kammarpigors p. p. sa sorgfilligt anwinda tid och méda, till at for-
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mera dessa granputsade dockor i all sin skrud. Men huru kan man for-
tinka det kion at sin méda som det gior sig at behaga, skulle wi ldggia
tillhopa alla de timar som peruker och skidna har i dag behoft, sa torde
wart kion ock kunna skryta med ett ahrs anwiind tid pa Konungens dag,
wilbekomme.

En ting finner jag likwil wara ganska beklageligt wid slika tillfdllen,
fér wéra fruntimmer /:de qwinliga manfolkens olyckor beklagar jag in-
tet:/ det #r. De kunna infatta sina fotter i de tickaste skor sd at mangen
hiertniupen, med mera noije skulle kyssa den smérta och snilla foten én
en ki6ttlos och oskaplig hand. De kunna 6fwerhélja hela sin kropp med et
glindrande tyg, ddr konsten giordt sitt yttersta at pa et liufligit sétt blanda
de aldra tickaste firgor. De kunna skyla sitt hufwud med den néttaste bo-
nad i hela werlden, och nir 6gonen intet hafwa glantz nog, kunna de
smycka sitt hdr med flere dyrbara glindrande 6gon 4n Argus hade. En
blek och stygg hy kan, af dem som willja gé sa langt, plastras med hwitt
och rodt. Obehageliga maner som man kan hafwa af naturen, kunna med
konst forbittras, sd at alt in til sielfwa 6gnkasten och 16ijet blir atmins-
tone efter modet, om det intet @r efter naturen; men med alt det kan en
obehaglig person intet bli behagelig. Ogonen, ansigtes skapnad, och den
sd hogt gidllande minen kunna wara skionheter intet foréndra.

Jag sag alt for pricktiga, och eij f& prof dirpa i dag, at et fruntimmer
kan hafwa alla behaglighets utanwirk och prydnader men 4nda eij
sielfwa behageligheten. Jag sig at et frickt och stélt wisende eij kan for-
bittra en gemen upsyn. Jag sdg at et konstlat 16ije och kallséta wridningar
eij kunna hielpa mot et skrynkiot ansigte. Jag sdg at twungen klidebonad
och mycken prydning forstiller ofta mer dn den behagar p. p. p. Kort
sagdt, jag sdg at hir eij wore manga fruntimmer som fortiente kallas
wackra, fastén jag ock tror at fa af dem wore, som icke temmeligen nogde
skildts wid sin spegel i dag nir de foro til Carlberg. Bland de fa som for-
tiente det namn som annars alla fruntimmer willja dga, kidnde jag igen
den skitna Dioné. Jag kallar henne skion, icke for hyens eller Lineamen-
ternes skuld, ty mangen, hilst de af hennes eget kion som sielf willja
wara skiona, kunde snart finna nagot ofullkomligit uti hwar och en dehl
sdrskilt; men alla hennes egenskaper till sammans gitra oemotsigeligen
ett skiont fruntimmer. Hon har ett gladt och lefwande ansigte, som med
en betiusande sottma upwiicker tycke och wordnad pa en gang. Hon ser
bedrigelig ut, men pé et sddant sétt at man skulle skatta det for en Iycka at
lata stidla bort sitt hierta genom et s élskeligt bedrigeri, dessutan lyser
en sddan mildhet och fortrolighet utur hennes dgnkast, at den hon winder
sina 6gon p4, siikert skulle tro at de wille sdga hans hierta nigot nytt. Med
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alt det har hon intet det fehl som annars plagar f6lja slika atborder, nemli-
gen at de upwicka mera lusta dn hogacktning, ty jamte liufligheten foljer
en alfwarsamhet som eij wisar nagot stilt, utan dfwen har en art eller
smak af samma s6tma som i s& hog grad pryder alt hennes wisende. Lang
och wal wixt 4r hon och war dirtill i dag oforlikneligen wil klddd; jag
lemnar den dummaste hierna at doma om icke s& ménga formoner kunna
sdttja et fruntimmer i samma anseende bland tusende andra fruntimmer,
som en pricktig lillja den af en hidndelse kommer at std pa en éng bland
andra ringare blomster, och med sin skiona resning och makalosa firg
gior at man ser knapt pa de andra grisen, som man trampar pd medan
man skyndar til den stolta lilljan at fagna sig af den p& ndrmare hall.

Lindamor har tusende ganger sagdt mig at hennes utwirtes figring &r
hennes ringaste egenskaper, och at i den téicka kroppen bor en mer &n ddel
sidl. Jag prisar henne dé lyckelig, fast hon eij &r rik, och dnnu lyckeligare
blir den som far dga henne och wet hwad han dger; Ty hon sielf, som mig
sagdt &r, skal eij weta af sina egna férmoner, fast dn néstan alla de for-
niamsta Cavaillerer af hofwet, med margfaldiga siukar sokt underritta
henne didrom.

KI: half 9 for jag hem och gaf mig réitt wil til freds med sidngen. Cela-
don kom och tahlte om Doris, och forsikrade at han i dag under all denna
stiten tusende ganger kommit ihog henne, ja at han med noije skulle bytt
all denna widlyftiga ron, mot en timas samtahl med Doris. Hans dngsliga
tahl waggade mig til somns.

d.° 19: Formiddagen war jag en liten stund hos Gref Barks, och sedan pa
Riddarehuset, men giorde da intet mer én tahla nigra ord med Baron
Gabriel Falkenberg, gick sedan til Dalin pa bibliotheqvet och omsider
hem. Eftermiddagen war jag hos Generalskan Tegenschiold en liten
stund, s& up pa Riddarehuset och hérde Lagman Lilljestiernas styfson, en
gosse om 13 el: 14 dhr, wid namn Stiernwall orera om Mathematiqvens
nddwindighet sdsom en grund och profsten til alla fornuftséfningar. Gos-
sen tahlte dierft och fritt, men den som har skrifwit oration 4t honom lir
eij hafwa haft eller med flit eij welat bruka mycket forstdnd och mogen-
het wid dess hopsiittjande.

I dag har Finska Adelen en corps warit hos Gref Horn' 6nskat honom
lycka pa sin namns dag, blifwit tracterade hos honom i middag och
druckit hans skal i afton under pukor och Trompeter pa Castenhot>.

"Om vad Horns finlindska anknytning betytt politiskt, se Carlsson 1981, s. 177.
2 0m Castenhof. krogarna och kaffehusen som tillhall for politiska grupperingar. se Carls-
son 1966. s. 37 och 1981, s. 115 f. Se vidare dagboken under den 21 november.
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d.° 20. Formiddagen uti deputation, eftermiddagen war jag mést hemma
til mot aftonen jag gick och sokte H: Erland Hidrne, samt efter jag eij fant
honom hemma giorde en visite hos Majoren wid Lif Reg" Olof Tilas, min
goda win Daniel Tilas fader. Dir sig jag Memoires de Bonneval' men p&
Tyska. Fran Tilas gick jag i Tragérden och roade mig dir en stund med
Lindamor. En af hans winner har berittat honom at L’Innocente nyligen
beklagat sig at hon wore plagad af tycke for en person som hon eij wiste
om den hade tycke for henne, ddrwid hon utlatit sig i mycket rériga ord.
Lindamor har i dag warit hos henne, och sagdt henne en stor hop granlat,
det hon alt med sin wanliga dumhet emottagit, s& at han nu war mycket
missnogd med sitt 16ijliga dfwentyr.

Annars rdkade jag i trigarden atskilliga goda winner som jag sprikade
med och bland andra Gref Ulric Bark, samt Gref Carl Bark.

d.° 21. Formiddagen i Protocolls deputationen. Til middagen war jag hos
Majoren wid Lif Reg" H: Olof Tilas. Dir woro &tskillige frimmande for-
samlade neml: General Majoren Gref Spens, Justit Canc: Cederbielke,
Ofwerste Lieut: Baron v: Ungern p. p. p. Man tahlte hwarjehanda, men af
foga wirde. Den artiga fru Maria Hidrne war wirdinna och bord heder
skaffade. Gubbarne ibland négot at skratta at och Dorophagus med sin
sota smekande falskhet giorde ock hemligit 16ije ibland. Jag blef qwar i
detta sillskapet aftonen sent och tahlte stundom med Blid:spréker, en i
hogsta grad konstig men i orden ganska dhrlig man; stundom med H: Er-
land Hidrne, en forstandig och behagelig man, och stundom med Majoren
Lilljehdk, en redelig Swensk som sammanfogar i sitt umgiéinge godt for-
stdnd med en stor hoflighet och belefwenhet. Tahleimnen woro 6msom
och af étskillig art, men en dehl ritt artiga.

d.° 22. War ganska rignigt och fuhlt wéder, imedlertid gick jag likwil up
pa Riddarehuset och horde dir atskillige ting som férehades.

Nigra fattiga magistrats personer i Abo fingo eftergift pi en Cronoba-
lance som de gadt i Caution fore.

Slottsbyggnads deputationens berittelse upldstes och bewilljades at
Slotshielpen Continueras til néista Riksdag.

Ett Extractum Protocolli frin Secreta Utskotet uplistes hwaruti i an-
ledning af Kongl: M" Secreta Proposition forestélles om icke adelen will
bewillja 1. 6re S™ af hwar Rustnings marker af hela frilset i Riket til Ge-
neral forrads Cassan. Blef afslagit.

! Fransk iiventyrare. De under hans namn utgivna memoarerna ir inte ikta.
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Soderhamns stad' begiar Byggnings hielp til sin Kyrkja, medelst 1 6
S™ upbord af hwart mantahl i Riket, men fick afslag dirpa, i stillet be-
willjades twé Collecter 6fwer hela Riket, och en stambok inom stiftet.

Middagsmaltiden at jag allena med min Far under hwarjehanda sam-
tahl med stort ndije.

Eftermiddagen war jag hemma och skref pa min Journal til dess jag
mot aftonen fick besok af Gref Ulric Bark, men behdlt eij det goda sill-
skapet lange. Jag folgde honom pa Bron dir wi rikade Gref Adam Horn
och en ung Jidgerhorn, samt sedan Lieutenant Lilljehok och Fendrik
Zoge.

d.° 23. I stdllet for at g& i Kyrkjan gick jag til Baron Hans Rélamb och ro-
ade mig i hans sillskap, 4fwen 6fwer middags maltiden. Sedan jag gdt
hem och kladt om mig f6lgdes wi at i S: Clara Kyrkja, icke at hora Pris-
ten, utan at se fruntimret. S nyttjar man tiden, sa upbygges Siilen, sa fi-
ras Sondagen. Will man tahla och skryta s maste det wara om kidrleks
ifwentyr eller slags mahl. Den som har ménga sidana, han ir belefwad
och artig: men hwad tid har man dé i sin ungdom at giora sig skickelig til
Guds och nistans tienst? Huru méanga stunder anwénder man til sin skyl-
dighet, ndr man plottrat bort hela dagen i fafinga och ofta syndiga noijen.

Jag fasar nir jag tdnker p& den werld och de omstidndigheter ungt folk
nu lefwa uti, och jag tycker om nigon undgar skieps brott, sé ir det icke
mindre lycka &n at en som kastas utfor et hogt torn eij bryter nacken af
sig.

Ingen ting felas af alt det som kan befridmja, ursickta, locka och fortora
ungdomen i en lastbar och obetinksam wandel, undantagandes penningar
dem somlige, liksom jag, hafwa brist pa. For 6frigt giéra gamla och unga
sin flit, at med tahl och efterdomen forderfwa hwarannan. En forgiftig
hogfiard och dhresiuka dr hufwuddygden som man ofwer alt gillar med
orden, och willust och flittja dess trogna foljeslagerskor brukas allestids,
fast de eij offenteligen fa iklida sig dygds namn som hogfarden. Dock
hielpa de sig bdda med ett namn som satt dem i stort anseende, nemligen
belefwenhet eller artighet. Dessa dro war ungdoms herskande Gudinnor,
hwilka tienas mer dn Gud och pd hwilkas altar dygd, samvete, tro och
dhra dageligen dags som usla offer slagtas. Gud late intet Fiderneslandets
frihet en gdng bli et offer for dessa diefla afgudarne.

Jag will med wordnad och af hiertat anropa den hogsta at han later mig
anse detta allménna forderf pa det sittet at det tienar mig til en warning

"Enligt RAP, 9, 5. 228 f.. skulle det réra sig om Sundsvall.
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for de fallstrek som jag dageligen mérker andra stupa uti, och at det blir
mig en upmuntring til at mer och mer rycka mig 16st ifrén de snaror som
jag finner mig wara fangslad med.

Dessa tankar f6llo mig in i Kyrkian och woro mig i s& matto bétre dn en
predikan, efter de som egna Funder rérde mig nidrmare; men sedan jag en
stund efter aftonsdngen warit i silskap med ndgra bussar, och dirpa kom
til Gyllencronas och fick se den tiicka Bellis, sa forgingo de alfwarsamma
sedoldror.

Bellis skidna stora, lockande, bruna &gon, hennes hwilfda swarta
Ogonbryn, hennes friska hwita firg, hennes halfleende mun, hennes fria
och skiona wixt, och hennes liufliga maner giorde mig helt andra griller,
som warade tils jag mot aftonen kom i Kongs trigarden, hwarest alla
mina tankar af det stora séllskapet, dansen och spatseringar aldeles for-
strodde. De hunno likwil gifwa ackt pd den qwicka Rosette, hwars le-
kande later och friska firg samt glindrande 6gon och lefwande wind-
ningar tycktes eij bemérkja et kidnslelost hierta.

Hir woro annars étskillige af de forndmsta fruntimren, dfwen Dionés
syster, men hon sielf war eij tillstides, imedlertid méste hennes syster af
wdra ungherrar uthirda en hop lyckonskningar p& Dionés wiignar, efter
det i dag war hennes fodelse dag. Den lilla ticka Dioclée kunde med ski-
ihl skylla oss for obelefwade som eij kommo ihog at ingen ting dr mindre
behageligt for den ena systren som sielf kan kallas skion, in i hennes nér-
waro fidsa for mycket om den andra systrens skionhet.

Fran detta sillskap kom jag pd hemwigen at méta et annat, bestdende
af wér Kyrkioherdes déttrar med nagra sma jungtrur som félgde dem. Jag
uppeholt mig litet i detta lag, och kom omsider trott til séngs.

d.° 24. Férmiddagen i Pleno i Protocolls Deputationen férehades ménga-
handa ting. Eftermiddagen war jag ater i Deputationen, mot aftonen gick
i Kongstrigarden.

d.° 25: Férmiddagen fick jag bli hemma efter nu war S: Jacobs dag, jag
skref bref til Gref Frederic Bonde och Br: Esb: Eftermiddagen kom Ad-
vocat Fiscalen Renstierna til mig, wi folgdes ét ut, jag sokte Gref Adam
Horn men, efter han eij fants hemma, gick jag med Renstierna til K:
Hummelgard, didr man spatserade en lang stund til dess jag endteligen
helt sent kom hem.

d.° 26: Formiddagen en stund hos Gref Barks, och sedan In Pleno pa Rid-
darhuset. At de saker som dir fore hades mins jag folljande. 1.° Ett Of-
werste Thomssons memorial som wid Urskillningen blifwet forkastat
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men genom forboner nu fick uplisas. Det angik den nog bekandte widlyf-
tige Ehrenscholdske Processen, men sielfwa hufwud saken som Thoms-
son infor Stinderne wille klaga sig 6fwer, war at et mahl i denna Proces-
sen blifwit dragit til Justiti# Revisionen, och ddr domt medan det dnnu
war anhédngigt och oafgiordt i Hof Riitten. Detta fans wil wara et mahl af
nog wirde at efterse, men som Thomsson wéndt sig ddrmed til Urskill-
ningen och likwil eij klagat de mall administrata Justitia kunde Urskill-
ningen icke efter sin Instruction forklara det for Riksdags drende. Thoms-
son klagade sig nu 6fwer Urskillningen, men som hans klagomahl fans
obefogat, fans han nu forfallen til de boter som &ro lagde p& den som ohe-
mult klagar 6fwer Urskillningen neml: 50 D" S™ Han fick likwiil genom
Lilljestiernas forbon eftergift eller atminstone dilation med boterne, sé at
ddrom framdeles skulle resolveras, och hwad hans klagomahl angik,
skrefs pad memorialet at han med en promemoria kunde wiinda sig til Jus-
titie Deputationen, som hade at efterse i Rads protocollen, om och hwar-
fore, samt pa hwad sitt en i Hof Rétten oafgiord sak kommit at dragas til
revision.

2. Et Extractum Protocolli frin Secr. Utskottet, som forfragar sig anga-
ende den 1734. bewilljade forswarshielpen som da utsattes at til nista
Riksdag upbiras, om den altsd for halfwa ahret 1738 far upbiras efter
Riksdagen eij for 4n i maji manad borjats.

Baron Coyet. Ridderskapet och Adeln dr til reds at upoffra lif och
dgendom for det allmédnna, men jag for min dehl och méanga flera med
mig skulle onska at weta hwar de 27 T" Guld, som wi skulle fadt af
Frankrike' och kunnat anwinda til wart forswars wirk, tagit wigen,
innan wi taga brodet utur munnen pé oss sielfwa och draga medlen undan
wdra barns upfostran.

Hirpa blef et domt sorl bland den férsamlade menigheten, och tidnkte
mangen at Coyet nu tindt elden pd en swidrmare, som skulle giora nog
buller; men ingen tog med alfwar i denna fragan och stillades sorlet sedan
Landtmarskalken swarat at Secreta Utskottets gioremahl wore til at efter-
forska denna saken, det de eij worde forsummandes. En och annan pastod
at denna saken borde wil i Secreta Utskottet skidrskidas, men dock sé at
det eij framgient blefwo en hemlighet tor de 6frige af Riksens Stéinder
huru med denna sak tillgadt.

! Syftar pi den svensk-franska konventionen 1735 i vilken Frankrike utlovat ett arligt subsi-
diebelopp pd 300 000 riksdaler om Sverige icke under radande krig overlit trupper mot
Frankrikes intressen. Radet hade senare fornyat en vinskapstraktat frin 1724, som skulle
giilla i tolv dr. med Ryssland. vilket Frankrike valde att se som ett [6ftesbrott, och subsidi-
erna innehdlls.
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Omsider bewilljades Secreta Utskottets proposition, sedan Lillje-
stierna forst pdmint, at efter denna bewillning wore en forswars hielp,
som genom sistl: Riksdags beslut uttryckeligen blifwit foreskrefwen at
den til intet annat 4n krigsmacktens, flottans och féstnings wirkens i
stand sittjande skulle anwiindas, s& borde wederbérande innan Riksda-
gens slut giora Stdnderne redo derfore, sa at man kunde se hwar sddane
medel tagit wigen de dar likwil skulle synas kunnat forslé at sittja for-
rads husen, flottorne, fastningarne och Regementerne i bittre stind dn de
nu wirkeligen finnas wara.

3: Kammar Oeconomie med Commercie Deputationens betidnkande
angdende af Secreta Utskottet til dem remitteradt utdrag af Kongl: M*
Secreta Proposition. Deputationerne foreslar i anledning af samma ut-
drag, at en Consumtions accis ma ldggias pd alla utifrdn inkomande n6-
tande och tdrande wahror, som eij til kldder och fodo nodtorftige &ro, utan
tiena allenast til Krédselighet och prackt, hwilken accis eij skulle som en
Tull paldaggias hwarigenom de handlande kommo at sté i forsta forskottet,
utan betahlas af dem som kitpte och brukte nigra slika wahror. Hemstil-
landes Kongl: M" om Stidnderne wille genom négon sirskilt Deputation
l4ta utarbeta en slik férordning, eller om de wille hemskiuta den till H:
M" at den med Réads Rade forfatta lata, di det kunde skie med den skynd-
samhet at férordningen nu under pastdende Riksdag kunde &fwerses och
faststéllas, och om icke det lite sig giora, at den innan Riksdagens slut
blefwe firdig, kunde den antingen lika fullt gilla til nista Riksdag, eller
ock hwila til dess den da blefwe faststild.

Propositionen fick bifall, sa at Kongl: M" med Rads Rade upsitter for-
ordningen, latandes didrwid inhdmta deras mening, som til de nya Tull
Taxornes upsittjande forordnade dro, och hoppas man at den kan til stad-
tastande bli fardig innan Riksdagens slut sé at de twa foreslagne utwigar,
som angifs i fall férordningen icke hunnes firdig, eij skola behofwas.

Orsakerne, som skulle synas fordra en sadan férordning, angifwas 1.°
Ofwerflod och yppighet som bor hemmas til det allmiinna bista, och &r i
sig sielf 2.° Riksens allménna tarf som fordrar ndgon ny inkomst i Staten,
ndr nu atskillige bewilljade palagor formodeligen komma at afskaffas,
warandes det 3.° skidligt at de som hafwa sa mycket dgendom til 6fwer-
lops at de kunna forspilla den i kriselighet och prackt, hellre med sitt 6f-
werflod understddja den fattiga Kronan. Didremot niir jag eftertinker at
1.° war Nation dr hogst fattig och fa dro som af sig sielf lefwa kunna, men
likwil 2.°griseligen hogfirdig och i det mahlet daragtigt hogfardig at
ingen will wara sdmre 4n den andra i granlat och prél, utan nu redan
storsta dehlen forderfwar sig genom for stora utgifter, sluter jag déraf 3.°:
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at nir genom en Consumtions accis allting blefwo dyrare, och likwiil eij
fafidngian hos folket didrmed botades, skulle méngen, som nu pd 10 ahr
ruinerar sig och sin sligt, eller atminstone fortir det som borde bli en
hielp for hans efterkommande och stdd for familien, hinna genom Con-
sumtions taxans hielp pa 5 ahr sittja sig i fattigdom. 4.° Ju dyrare all ting
blir ju storre inkomst behofwa Riksens betiente at underhélla den Stat
som de for sina Embetens heders skuld formenas bora fora, och som med
alt det likwil eij deras 16n och lageliga inkomst Okas, stadna de i fristelse
at pa andra uptiinkeliga sitt winna hwad som behofs hwarigenom 5.° las-
ten af denna férordning blir allmédnnare 4dn man #rnat eller forestilt sig
den skulle blifwa.

Efter mitt tycke synes alts& detta wara et tienligare medel til at skaffa
Kronan négon inkomst &n at rickta landet genom 6fwerflods hemmande.

Pa Kortaste sittet tyckes mig all 6fwerflod som skadar det allminna,
kunde hemmas, om alla slika onddige wahror pa en ging blefwo for-
budne at foras utifrdn, och ingen granlét eller kriiselighet tilldtas at nyttjas
utan den som funnes inom riket, undantagne nagra fa ting som eij kunna
umbdras. Fliten och niringen inomlands skulle dé bli storre, och snygg-
het och beqwimlighet likwil icke saknas, utan wil trifwas ihop med
sparsamhet och enfaldighet. D4 skulle styrkja och mannamod i kroppar
och sinnen tiltaga, och jimte Rikedomen, konster och wetenskaper, klok-
het, och wina och nyttiga slogder okas.

Efter méltiden war jag en stund i Deputation och giorde sedan et besok
hos Major Tilas, dédrpa jag efter en kort spatsering i Kongs trigarden gick
hem.

Jag kommer ihog en berommelig gidrning, af den for sin dhrlighet och
Swenska hierta hos alla wilbekandta Gref Lagerberg, som pa et biittre
stille dn i min Journal til hans berém borde uptecknas. Han rikade en
ging i Process med Prasidenten Hopken om ndgon jord som lag under
dennes gods Figelstad', men R R: Lagerberg formente sitt, nist intil be-
ligne gods med ritta tilkomma bora. Saken instdmdes til Tinget, och kan
man wil tdnkia at Hérads hofdingen som skulle doma mellan twa sé
mécktiga mén, war nog mon om at trdffa ritt. Gref Lagerberg tappade,
och domdes til ndgra hundrade dahlers Rittegings omkostnad, hwilket
kom honom, som tykte sig wara aldeles wiss om at hafwa réttwisan pa sin
sida, ganska fremmande fore. Han tog domen med alla saken rérande
handlingar till sig, gick dem sielf igenom och efter sdledes inhimtad
uplysning sakfilte sig sielf, hwarpd han genast skickade Prasidenten

! Fagelsta, siiteri vid Bornsjon, i Salems socken, Sodermanland.
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Hopken en assignation pa de &domde Expenser jimte en hoflig ursickt, at
han omakat honom med rittegdng, emedan han efter sitt samvete hartils
eij annat wetat dn at han sielf hade rétt, men nu funnit wederspelet. Prz-
sid: Hopken wijste didremot den hofligheten at han sidnde penningarne
tillbakas, och forbeholt sig allenast hans Excellences bewédgenhet och
winskap.

Hérads hofdingen som domde har Gref Lagerberg alt sedan wist all up-
tiankelig gunst.

At det dr en heder till at finna sina egna fehl, wisar denna hindelsen,
huru berdmligt det dr at &ndra dem synes ock héraf; men at man gidrna &r
blind i sin egen sak wisar denna ddel sinta herrns forsta 6fwerilning.

At wara blind i egen sak ér et ganska menskligit fehl, men at wara sa
blind for sina anhoriga som Favonius, det dr dnnu mer. Han har en Bror
som jimte sitt goda wett och manga trogna tienster som han giordt fader-
neslandet, dfwen har ganska stora odygder i det han dr hogst egennyttig
och nog bedrigelig. Favonius som sielf eij wet hwad det ir at wara egen-
nyttig befridmjar likwil sin bror i alla dess afsickter och som denna Brod-
ren besynnerligen har et stort agg til Octavius, jag wet eij for hwad orsak,
sd tror man at Favonius tar dehl med honom dérutinnan.

d.° 27. Férmiddagen war jag i Deputation. Efter méltiden giorde et besok
hos De Besche och sedan hos Kammerer Cederholms. Dir woro fendri-
ken af Gardet Gioos, Majoren Lilljehook och en ung fru Reftelia'. Man
tahlte i en rad och det war @nd4 alt sammans intet. Jag wet icke sielf om
jag leddes eller hade roligt i detta séllskapet; men Klockan 7 kom jag dér-
ifran, giorde et par tourer i Kongs trigérden med Gref Bark och fendrik
Zdge och gick sedan hem.

d.° 28. Jag gick klockan 7 til Ofwerste Lieutenanten Fahlstrom och med
honom til at soka General Majoren Baron Stael von Holstein, men som
han icke war synlig i dag gick jag med Baron Fahlstrom til Ryttméstaren
von Bohnen. Dit kom Ofwer Jigermistaren Major Pauli med twé sina
englar och berittade at han nyss wore hemkommen fran Smaland, dit han
folgdt nagra Bergs Collegii utskickade at bese hans nyfundna guldstrek.
Hans tahl gick ifran borjan til slutet ut pa den nya jagt staten, och efter
honom si wil som alla andra ldr wara bekandt at denna stat str i stor fara
at nu wid Riksdagen ga 6fwer dnda, sa spar han inga ord som kunna tiena
at wisa dess nodwindighet. Blott dirfore at man tinker pa dess afskaf-
fande dro nu alla skogar i Smaland genom Swedjor antiinde och up-

! Majligen Hedvig Emerentia Reftelia.
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brunne, om nu den tankan wirkstilles, sa kan jag fruckta at berg och si6-
gar i Smaland lédra brinna opp, tink om det sedan skier som Pauli hotas
med, at han reser af 4t Lifland i harmen, s& lar hela Sméland med jord och
hus brinna up.

Utan skidmt, jag tror H: Pauli pa sin ord, at de hirliga Smélidndska
Guld och Silfwerstreken nu ldra bli obebygde for skoglosa, ty om all skog
i Sméland blifwit Swedjeland, sa finns sedan ingen skog mer i Riket.

Imedlertid 6nskade jag mig s wist #iga et Potosi' fast det wore i Sméa-
land, nog tror jag man funne medel at smélta Silfret, fast mer om det wore
Gull.

Frén detta sillskapet gick jag till Gref Barks, dér jag war en stund, sd i
Deputation och sa til Gref Barks at dta middag.

Man tahlte mycket om de nyligen inlupne store tidningar och den olik-
het som diruti finnes, emedan ménga beritta at Turkarne i Ungern och
Tartariet slagit de Keijserliga och Ryska, sérdeles skola de forra fadt et
griseligt nederlag sa at alt deras fotfolk gadt forlorat, ja Storhertigen af
Toscana’ och Riksfilttygmastaren Printz Maximilian af Hessen Cassel
skola wara bortkomne sé at man eij wet om de dro fangne eller slagne.

Andra diremot siiga at Turken fadt nederlag pa béda stillen, som skal
fororsakat stor gliddje i Wien, och skal gemene man dérstides giordt et
uplopp mot den fingna Grefwe Seckendorf, efter si linge han Commen-
derat, icke som nu ndgon fordel kunnat winnas emot fienden.’

Efter maltiden war jag en lang stund hos Grefwinnan Grubb och gick
ddrifran i Deputation, sedan et 6gnablek til Major Tilas, som ledde mig
med sig til Cederholms dr jag at aftonmaltid.

d.° 29. Jag giorde mitt morgonbesdk hos min Goda win Grefwe Ulric
Bark, och gick sedan pa Riddarehuset. Dir forehades jamte annat.

1. Ett Landt och Si6 militie Oeconomie Deputationens betédnkjande,
om Amiralitets Krigsmanshus Cassan.

2. Kammar Oeconomie Deputationens betinkiande angdende Majoren
Baron Creutz sokte ersittning for upkiopte 50 dragone héstar och wirf-
wade 39 dragoner til General Major Hielms Regemente, hwartil han sielf

"Potosi var centrum i ett pi 1540-talet upptickt, ryktbart silverdistrikt i Bolivia.

?Se under Stephan i personregistret.

3 Malet for Gyllenborg och hans anhiingare var att med stod av Frankrike och genom att tur-
karna i deras kamp mot Ryssland kunna inleda ett revanschkrig mot sistnimnda land. —
Seckendorff utniimndes 1737 till faltmarskalk och kejserlig ¢verbefilhavare i kriget mot
turkarna. Han erévrade samma ar fastningen Ni§ men tvangs senare retirera till Donau och
stilldes infor krigsritt.
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satt sig i forskott, men som hans Documenter och rdkningar samt und-
fangne ordres i denna sak i kriget warit forkomne, och han eij kunnat up-
wisa annat dn Copia af en framl. Gen: Major Hielms attest at han giordt
denna uphandling och wirfwning til Kronans tienst, af egne medel, med
3000 D" S™ omkostnad, har Kammar Collegium eij kunnat bewillja ho-
nom nagon Liqvidation hidrofwer, hwilket Deputationen wil finner, och
hemstiller altsi Stinderne om han pa nigot sitt kan warda hulpen. Of-
werste Wrede, Baron Coyet och Lagman Lilljestierna betygade at hans
fordran wore riktig, fast olyckan bragt honom de nédige Documenter utur
héndren, och intercederade. Det blef ock samtyckt at hans ansokning gér
till bakas til Kammar Collegium som har at utfinna négot sitt til at hielpa
honom, i fall hans fordran befinnes af den egenskap som nu pastas.

3. Secreta Utskottets Extractum Protocolli, hwaruti forestilles huru
som man formérker at manga dehls genom gissningar dehls ock af blotta
illwillja, utsprida alla handa tidningar och tahl om Secreta Utskottets gio-
remadl, hwarigenom Riksens Stiinder kunna séttjas i den tanka, som skulle
den sa dyrt besworne tystheten, af Secreta Utskottets ledamoter eij i ackt
tagas. Efter nu war och en lem af Secreta Utskottet utan ringaste beténkj-
ande underkastade sig straff som en landsens forriddare om det befunnes
at han samma sin Ed i ndgot mahl & sidosat, si tycktes dem didremot ock
billigheten fordra at den med en swér népst blefwo ansedd, som pé nigot
sdtt sokte at bringa dem i misstanka for sitt brott, begidrandes altsa Secr:
Utsk: 1.° At alla de som pé ndgot sitt tadlade eller utspridde S: Us: giore-
mal skulle skiiligen straffas och 2.° Afwen de med straff anses, som ge-
nom négra konster eller annars sokte utforska och utleta hwad ther for-
hinder hades. Landtmarskalken forsedde thetta med en utforlig och artig
eftergiard. Major Wrede. Efter genom slika kring 16pande tahl oeninghe-
ten och tritefrdo mellan oss wixer, misstroende dstadkommes mellan
Stinderne och theras Deputationer, de ting som béra wara hemliga sokja
at uptickas och utspridas och den som skryter af at han wet det eller det
S: U: eller Deputationers gioreméahl, ddrmed tacite involverar nigon af
dess ledaméter at wara menedare eller forrddare, bor den som gior sig
stor med slika gissningar, dickter eller otidig klokhet sielf anses for en
forradare. Gref Lejonhufwud. Det dr nodigt at Ridderskapet bewisar sitt
misshag 6fwer den skadeliga qwickhet som somliga betyga ddrmed at de
willja synas weta alt hwad som skier och alla hemligheter. Gissa de dem
och gissa ritt, sd giéra de samma skada som om en Edsworen uptéckte
dem och borde alts4 lika straffas, efter hwar och en Swensk Herdagsman
bor utan Ed hysa samma trohet for sitt fidernes land som de Edsworne;
dickta de hwad de siga, sa bora de anses och straffas som pasqvilanter.
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Major Boye, Ofwerste Palmstierna och Landtmarskalken sielf drefwo &t-
skillige gdnger denne satsen. Ddremot forestilte Lagman Lilljestierna
flere ganger, at hwad angar pasqviller och ogrundade rykten som lénda til
ndgons forklening, har man ddrom allmin lag sd wiil som 1727 &hrs och
andre enskylte forordningar. Brottet ir icke lika om en Edsworen bryter
sin Ed, eller en obesworen gissar och tahlar nigot p. p. Landshdfd:
Wrangel. Genom den frihet som folket 4ga at tahla om Deputationernes
giéremahl, sporja Deputationerne s mycket béttre om nagot frin dem sig
utsmugit och kunna giora anstalter ddremot. I gemen sorlade man sins
emellan at detta wore til at giora Secreta Utskottet til en alt for stor helge-
dom om man eij skulle fa raisonera om dess gioremahl, slikt tycktes stiga
war frihet temmeligen nir, och kunde ju en Souverain Konung aldrig
widlyftigare utstrdcka sin forskrickeliga mackt. Lantmarskalken upléste
pé prof en Proposition til swars pa Secreta Utskottets Extractum Proto-
colli, af det innehéld. At 1° Enir nigon blef angifwen at hafwa tadlat el:
utspridt nigot S: U: eller nagon Deputations gioremél, som hemligit wara
bor, eller ock négon betriddes med det olofliga skryt at han hort det el:
det utur sielfwa utskottet eller Deputation, skulle ddrom lagligen ransa-
kas, skrytaren tillhallas at wisa sin sagsman och den anklagade at befria
sig eller ock underga det straff som lag formar. 2° Wille Ridderskapet
icke allenast eij 1dna 6ronen til slikt sqwaller, utan ock draga forsorg at de
brottslige blefwo angifne och bestraffade. Dessa twa propositioner bragte
ater munnarne i rorelse.

Lilljestierna observerade hwad den férsta angér, at all lag will det onus
Probandi skal aligga klaganden och eij swaranden. Capit: von Bohnen.
Denna Lag synes wil tiena til enighetens uprittande och misstroendes
borttagande, men jag lemnar R: och A: at ddma om icke det skulle up-
wiicka mera misstroende och animosité om man giorde Secreta Utsk: s
heligt och befiste dess anseende liksom med en Spansk Ingvisition.
Skulle det ock wil anstd Rid och A at pataga sig til at wara Fiscaler mot
hwar annan och hwad fortroende skal dir af upwixa, om et slikt twang
forbiuder goda wénner at med frihet siga sina meningar sins emellan.
Denna saken har swérare paféigder dn man i borjan tycker, och jag for-
klarar rent af at aldrig ndgon kan binda mig at giéra beslag pa ord i de
silskap jag kommer. Landshofdingen Hockerstedt, Lagman Lilliestierna
och ménga flere wore af den meningen, dfwen fant man i den forsta pro-
position det ordet tadla nagot for enwildigt, pa det sittet sade Baron
Ungern om jag, nér jag nu kommer ned, rikade séga til nigon god wiin at
Jjag tycker Secreta Utskottet hade wdl kunnat ldta bli komma fram med
detta Extractum Protocolli, sa skulle man strax giora mig ett brott déraf.
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Landtmarskalken matte lindra eller uttyda den andra proposition huru
han wille, thet kunde intet bli smakligt for Ridderskapet at fiscalisera pa
hwaran, ja icke ens at giora en helgedom af Secreta Utskottet, som ingen
tordes tahla om, utan sedan Lagman Lilljestierna warit framme til Landt-
marskalks bordet en géng, blef en ny Proposition hopjamkad som fick bi-
fall, neml: Riddersk: och Ad: onskar at nigon ma kunna uptéckas och ut-
niamnas af them som oroa oss med slika tidningar och omddmen, pa thet
nér Secreta Utskottet angifwit och 6fwerbewist en siddan om sitt brott,
man md kunna liggia & daga med hwad nit man anser slikt ondt forfa-
rande, imedlertid mé S: U: wara forsikrat at alt sddant tahl och sqwaller
icke pa nagot sitt ror R: och A: eller minskar thet fullkomliga fortroende
man sitter til Utskottets redlighet och wilwillja for thet allmédnna bésta.
Hér med skildes man at sedan man kidbblat om detta i tre runda timar.

Jag gaf ackt p& mig sielf wid detta tillfille huru mitt sinne lanktes én til
den ena, 4n den andra meningen, jag mirkte at fikunnogheten war grun-
den til detta tankarnas ombyte, och jag fant imedlertid at genom manga
meningars athorande, med och mot, ndr man gifwer ackt therpd kan man
likwil fa i harftridden. Min tanka war i borjan aldeles enig med Baron
Wredes yttrade mening, dirtil jag lade den reflexion, at et sidant twéng
skulle astadkomma i wéra radslag en sddan tysta som man finner wara en
ibland den venetianiska Republikens hufwudsaklige Statsgrep och i sig
sielf wirkeligen dr ganska nyttig. Men nir jag ddremot besinnade huru en
slik ordning skulle upséttja Secr: Utsk: i et slags enwilde, som med tiden
skulle kunna bli ganska skadeligit, s& at denna dehl af Stiinderne, som ge-
nom detta steg s uphogt sig, skulle alt mer och mer 6pna sig wiigen til at
blifwa mistare af alla wara Riksdags ridslag, at denna lagen skulle ge-
nom elakt folk kunna forwandlas til en snara for méngen oskyldig som
man wille filla, at war frihet nidr den en géng latit tdnja sig pa et sa sensi-
belt sitt af en Deputation, skulle ock kanskie framledes littare lata ldggia
betsel pa sig af en Regerande Herre p. p. p., sa fant jag at man hade stora
skidhl at eij giora detta steget, utan at det slut som togs war det skiihli-
gaste efter man eij med von Ungern wille séiga rent ut at Utskottets propo-
sition hade kunnat wara borta.

Middags mahltiden at jag allena med min Far. Eftermiddagen gick jag
til Kiopman Degerman och giorde dar kort besok, sedan hos C: F: Adel-
crantz och sd hem. Liste Plutarchi Cato censor och skref pd Journalen.

d.° 30. Hemma formiddagen och skref p& Journalen den jag endteligen
efter méltiden handt férdig hit intils. En omstindighet glomde jag af gir-
dagen, nemligen at General Majoren och Ofwersten for Sodra Skénska

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



Julius 79

Cavalleriet Gref Charles Emil Lewenhaupt som warit Landtmarskalk pa
1734 ahrs Riksdag fick en Medaille af Guld om 50 Ducater. P4 ena sidan
stod Gref Leyonhufwuds Brostbild med ofwerskrift. C: AEMJL: LE-
WENHAUPT. SUPR: V]JG: PRAEF: Et LEG: EQ: CHJL: Supremus
vigiliarum Prafectus et Legionis Eqvestris Chiliarcha.' P4 andra sidan
stodo orden.

Mareschallo Comitiorum Anni MDCCXXXIV. Ob fidem ex amorem
Patriz bonis omnibus probatam, honorem Numismatis decrevit ordo
Eqvester Regni Sveciz. Nedan fore lag en liten skiold, pd en marskalks
staf och en palmqwist, samt mérkt med Lejonhufwude wapnet.?

Gref Tessin gaf denna medaillen offenteligen fram i Choret at Gref
Lejonhufwud, som et prof sade han af det noijet som Ridderskapet hyste
ofwer hans Trohet och nit under det han fordt Landtmarskalks stafen,
hwilken trohet wore honom /:Gr. Tess:/ och alla efterkommande Landt-
marskalkar til et efterdome. Gref Lejonhufwud bugade mot hela férsam-
lingen, tackade, beklagade at han eij kom ut med orden, men forsékrade
at hans hierta wore sd mycket mer upfylt af erkiinsla.

Jag hade et hel kort kort besok af Professor Menlds, och sedan et besok
af H: Silfwerstréle, med den jag for til Kongs triigarden; dar forsamlades
en stor hop fruntimmer och unga herrar, musicanterne wore tilstides och
stimde sina Instrumenter och mangen netter /:kanskie och klunsig fot:/
rordes i miugg efter tacten. Ett obehageligit ryckte utspridde sig wil
ibland the forsamlade, at ingen dans skulle bli af i dag efter Konungen
wore illa siuk; men hoppet lefde dnnu, alt tils Gardes Officerarne som hir
dro wirdar begynte g omkring hos fruntimret, och ursickta at for K:
siuklighets skuld ingen dans kunde begynnas, hwarpd Musiqven tog sitt
aftriide, sillskapet skingrades utur orengeriet och utspridde sig kring hela
trigarden. Jag hade wil Onskat se Dioné i dag eller atminstone den
qwicka Rosette, men det blef intet af, jag war 4nda til freds med mitt 6de
och gick til Baron G: Bonde, med hwilken jag holt allahanda glam en
stund och wandrade omsider hem, sedan jag giordt niigra slag pd bron
med Bar: Hans Rélamb.

d.° 31. Formiddagen war jag i Deputation och liste KammarColl: Proto-
coller. Nér jag kom hem fant jag for mig bref fran Dorinde, som bragte

" Hogste chef for livdrabanterna och kavallerioverste.

?Nigot annorlunda ordalydelse i RAP, 9, s. 248. Om medaljen. se B. E. Hyckert, Minnes-
penningar éfer enskilda svenska méin och kvinnor, 1 (1905). s. 169 f. Oversittning: Sveri-
ges rikes adelsstand har tilldelat 1734 érs lantmarskalk denna medaljutmirkelse pd grund
av hans for alla goda medborgare vilkiinda trohet mot och kiirlek till fosterlandet.
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mig bade til 16ije och eftertanka. Den unga Telemack friar til henne och
hon begidr mitt rad. Telemack &r af god héirkomst, i sina bista ahr, ser wil
ut, har en titul som denna tiden wil kan ga an for en yngling, och wintar
sig innan kort en bittre; men ett som fehlas, ingen fast dgendom och litet
penningar; den 16hn han har tor kunna féda honom, sa ldnge han 4r ensam;
men at ddrpd grunda et hushdld med bo och boqwinna, ldr bli for smahilt.
Dessutan dr han af de blé, som wil dr hederligit for karlen, men eij sikert
for qwinnan. Dorinde dr ock i sina bésta dhr, har godt wett, behageligheter
bade till kropp och sinne fehlas henne intet, af hederlig bord &dr hon och
fastéin det hus hon &r uti eij kan prala med rikedom och genom den glansen
locka ménga friare till sig, s tyckes likwil ingen orsak nédga henne at
halla til godo hwad som forst forewiskar. Jag dr sielf radwill, hur skal jag
rida henne? Jag spar det til en annan gang. Efter méltiden war jag i Depu-
tation, samt sedan i Kongs trigarden med Grefwe Ulric Bark och kom om-
sider hem. Liaste Plutarchus, at och lade mig sofwa.

Augustus

d.° 1. Férmiddagen war jag i Deputation efter wahnligheten. Middagen at
jag hos Arbins och war ater eftermiddagen i Deputation. Aftonstunden
tilbragte jag i K: Tragarden.

d.° 2. War en liten stund pa morgonen hos Gref Barks, sedan in pleno pé
Riddarhuset men mins intet hwad dir forehades, icke heller war det af
sdrdeles wirde. Eftermiddagen war jag i Deputation, och om aftonen hos
De Besches en liten stund.

d.° 3. Hela dagen war jag i Deputationen pa wahnliga tider.

d.° 4. Morgonstunden tillbragte jag hos Gref Barks. Middagen hemma
och aftonen sammaledes i min Systers sélskap. Det 6fwriga af dagen till-
bragte jag i Deputationen.

d.° 5. Drack Thé hos min Syster, besokte Kammerer Schultze pa dess
Contoir, gick up pa Riddarehuset och war en liten stund hos Gref Barks.
Af det som forehades in pleno i dag mins jag foljande.
1. Justiti® Deputationens betidnkjande om uttydning 6fwer den 9 § i
1734 ahrs Riksdagsbeslut, uti hwilken stadgas at ingen md andraga hos
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Stinderne nagre Private saker eller Rittegdngs twister med mindre de
forst warit afdomde i Kongl: Justitiz revision och den sokande will klaga
ofwer wrangwisa eller domwillo i det dir fillte utslag, samt undergé en
swar népst om han sin tahlan eij bewisa gitter. Deputationen finner wil at
detta slut dr hogst rittwist, men tycker det sa bora forstas at nagon tskill-
nad bor wara i straffet for den som ohemult klagar 6fwer wrangwiso och
den som klagar 6fwer domwillo, ty som den forra klagan innehéller et
mycket swérare tillméle mot domaren &n det senare, sd bor ock det swé-
rare anses. Detta blir liggandes pé bordet til nista Plenum och emedan
Landtmarskalken pidminte at detta torde fordra et allmént sammantréade af
alla 4 Riksens Stidnder, emedan det angér uttydningen af et Riksdagsbe-
slut som #r en allmint wedertagen lag, sa samtycktes at Landtmarskalken
ofwerenskommer med de andra Standens tahlméin om ett sddant samman-
trade.

2. Gref Axel Sparre pAminte at wid det tillféllet torde ock den forr fore-
hafde frigan om pliktepallens afskaffande, som hirtils stadt oafsluten, ef-
ter den af Ridderskapet och Borgarestindet blifwit samtykt, men af
Priste- och Bondesténdet nekad, kunna blifwa afgiord, antingen sa at ge-
nom tienliga forestillningar en pluralitet i den saken kunde winnas, eller
ock at Stéinderne hénskuto den til KI: M* afgidrande. Det bifolls.

3. Bondestindet begidrte dehl af Secreta Utskottets Instruction innan
de kunde utlata sig 6fwer den tysthet som Secreta Utskottet genom Extr:
Protoc: begiirt md hallas allménneligen i de saker som dess gioremal
angd. Afwen

4. Innan Bondestindet kan inga den af Secreta Utskottet proponerade
forswars hielpens upbirande for innewarande halfwa hr, begidr Standet
fa hafwa sina fullmicktiga i Secreta Utskottet sa wil til den sakens nir-
mare skidrskddande som wid undersokningen huru den redan upburne
forswars hielpen dr anwind. I begge desse méhl skal Bondestandet skie
ndije medelst den stora Secreta Deputations eller Secreta Utskottets och
Secreta Deputations samtride med 25 fullmicktige af Bondestindet, som
skal skie i 6fwermorgon, da Standet skal fa all behorig underrittelse i
begge dessa mihl.

Efter maltiden war jag en stund hos Baron Réalamb, gick sa till min
Syster och folgde henne ut til Yttringe, dit man kom kl: half 11.

d.° 6 war jag med Syskonen och H: Wulfencrona, til middagen pa Stick-
linge hos Kamerer Burs, dir wi blefwo wil fagnade. Jag gick mot aftonen
med Wulfcrona hem och kom til sdngs klockan 12.
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d.° 7. Formiddagen war jag i Deputationen, samt en liten stund pa Kongl.
Bibliotheqvet dér jag sag bland andra ldrda saker Biskopen Jacob Benze-
lius. Hans wixt och anseende kommer mig ritt sérdeles fore.

Efter méltiden war jag hos Major Tilas, dér woro atskillige fruntimmer
hos hans fru och bland andra en Mademoiselle von Christophersson, som
har et qwickt och eij obehageligt ansigte men nog enfaldiga och ohtfsade
maner. Mademoiselle Cederholm é&r koppérrig och icke wacker, men nog
lefwandes och artig. Tdnk hwad wetenskap jag likwil wunnit i dag.

d.° 8. Morgonstunden ldste jag Lysanderos lefwernes lopp i Plutarchus.
Denna mannen har warit en fullkomlig Mazarin, eller snarare Mazarin en
fullkomlig Lysander, ty originalet maste wil wara éldre. Han har dgt stort
wett, mycken behagelighet, stort mod, men ingen &hrlighet, sadant folk
dro de som giora storsta lyckan i werlden; men kan #hrlighet eij giora
lycka sd dr hoghet och stort namn en ringa och foracktelig ting, oaktat alt
sitt lysande pral. Jag war sedan i Deputation dir jag utom Protocollet
horde af den roliga och artiga Ofwerste Lieutenant Fahlstrom nigra hus-
hélls grep. 1.° At conservera sidd for rofmasken, besidnker man gammal
rdg 2 dygn och ny rag | dygn med hwitloks lut /:eller watn déri man blott
sonderstott hwitlok:/ innan den sas ut. 2.° For alla far siukor sérdeles den
sa kallade ringsiukan, dd hufwudet swulnar pa féren, &r en bot och pre-
servatif at lata fihren hwar morgon fa négra skiedblad kié6ttlake diruti
man sudit mahlort.

Middagen it jag hos Gref Barks och for efter maltiden ut med Gref-
warne et stycke utom Lilljeholms tullen at se pa den aldrawanligaste sak i
werlden, nemligen at en trikoija som &r full med nidfwer och tidra brinner
op i ringande rot, ndr man sitter eld déirpa fast det wore s rignaktigt wi-
der som i dag och in wirre. Riksrddet Gyllenborg, Landtmarskalken och
ménga tusende andra menniskior af simre och bittre slag wore ock ute at
se detta nymére, men kunde icke undra dirpd mer in jag. Hufwud-
indaméhlet war dock likwil icke at se kyffet brinna, utan at se branden
sldckas genom en machine som en wid namn Fuchs, en Strasburgare, ut-
gifwit for et ofelbart medel at slicka den hiftigaste eldswada. Hemlig-
heten bestod i en tunna full med Salpeter och alunwatn, som war forsedd
med en liten Krutsmill, hwilken genom et brandrér tindes dé den kasta-
des in i elden, och skulle genom slaget och watnets spridande sldcka
branden. Koijan war bygd s at den skulle brinna wil, och elden giorde
all sin wirkan, oacktadt 6 slickande machiner som kastades in efter
hwarannan, men bedrogo upfinnarens utrikning och dskadarnas hopp.
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Wi foro ifrén detta skddespel med den trosten at man ofta i angeldgnare
mahl sedt sanningen af Horati vers

Parturiunt montes, nascetur ridiculus mus.'

Och jag fick dnnu den trosten dartill at Grefwarne Bark giorde mig en
stund besok.

Af Baron Lilljeh66k hade jag en kort visite och sedan jag hallit min af-
tonmaltid i enslighet, samt clarerat min Journal tdnker jag mig nu til
sdngs at med Guds hielp sofwa wiil.

d.° 9. Formiddagen ldste i Plutarchus och skref bref samt gick sedan pa
Riddarehuset. Det fornimsta som denna gingen forelopp dér war at et
memorial fran Justitiz och Secreta Deputationen upléstes. Deputatio-
nerna hade i anledning af Gref Spenses och Lagman Sparschi6lds til dem
remitterade memorialer, angdende sittet til foresldende och besittjande
af alla ledige tienster hidanefter, Projecterat at folljande forordning
skulle upsittjas. 1.° Skulle nédr ndgon ledighet blefwo forslaget af alla we-
derbérande eij upsitjas for dn 6 wekor sedan Opningen blifwit pa det
innom den tiden alla de som formente sig kunna sokja hade tilrickeligit
rdderum, at anméla sig. 2.° Skulle nér forslaget wore inkommit 14 dagar
forbigd innan det foredrogs Hans M" pé det, om ndgon hade 6fwer forsla-
get ndgot at klaga, han métte hafwa tillfille thertil. Sedan skulle inom
andra fiorton dagar saken foredragas och afgidras. 3.° De tienster som
bortgifwas i sittjande Réd, skulle besittjas inom 6 weckor efter den dag
da dodsfallet blifwit kundgiordt, eller avancement skiedt som giordt 6p-
ningar. 4.° Priisterskapet fa behdlla sine Formaliteter med wahl och for-
slags upsittjande, vocation p. p. Men sedan kallelsen skiedt eller forsla-
get wore insindt skulle de Regale giélden sa wil som Biskops domen och
Superintendentier inom en ménad besittjas. 5.° Consistorierne skulle ock
inom en ménad ifrén den dag d& walet skiedt bortgifwa de Consistoriale
gidlden. 6.° Alla ledigheter mot instundande Riksdag bora wara besatta
til den dagen dé Riksdagen blases ut, utan afseende pd nagon termin af
tid. 7.° Embeten som under warande Riksdag blifwa ledige bora inom 6
wekor wara forgifne. 8.° Hemstilles Rs: Stinder om icke de behaga at
alla Rads Embeten som mellan Riksdagarne blifwa ledige strax wid Riks-
dagens borjan besittjas. Storsta hopen af alla ndrwarande war firdig at
strax samtycka detta betinkande til alla dess dehlar, s& at om Landtmar-
skalken strax giordt frigan hade det friskt gidt igenom, men Ofwerste
Didron, Lagman Lilljestierna, Ridderskants och flere pastodo at memori-

" Bergen #r havande, en liten rétta skall fodas (Horatius, De arte poetica, vers 139).
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alet matte blifwa liggande pé bordet till nésta plenum, ock ehuru Baron
Coyet forestilte, at om wi sa willja lata alla memorialer liggia, sa blifwa
sakerne desto lidngre och i folje daraf Riksdagen altfor ldngsam; madste
likwil efter Riksdagsordningens lydelse pd deras begidran som wille ha
upskof memorialet blifwa liggande til ndsta plenum. Imedlertid, sdsom
nistkommande Lordags plenum war utsedt til et allmént sammantride af
alla Stéinder, d& denna sak eij kunde foretagas, kom man 6fwer ens at om
fredag skulle hallas plenum af adelen om detta drende.

I dag har annars Ofwerste Didron giordt pAminnelse om at uti Secreta
Utskottet lage ménga saker sa ldnge begrafna, och man finge eij hora na-
got déraf, ibland annat Ofwerste Silvas sak' och énskade man at publi-
cum kunde blifwa underrittat huru dirmed forewetter. En officerare fran
Finland wid namn Riddercrantz har wid det tillfdllet utlatit sig at Secreta
Utskottets drogsmahl med méngahanda til thes afgiorande inkomne sa-
ker, kunde wil upwicka eftertankar, ty sade han, om jag hade en full-
miicktig, som skulle bestyra mitt hushald och han si linge som moijeligt
wore, drogde at gifwa mig kundskap om sina forriittningar, kunde jag
tyckas hafwa skidhl at fruckta det han eij sa i alt sokt mitt bésta, om jag
hos honom mirkte nagon sorgfillighet eller a&tminstone ndgot skien af be-
modande at d6lja for mig hwad som skiedde.

Detta wart ganska hérdt uptagit af alla nirwarande utskotts ledaméter
och deras tillbedjare; man swiarmade om tilltahl, straff och Fiscaler for
den som sig s& owarsamt yttrade, och et griiseligt buller blef pa en liten
stund, liksom nir en hastig widerwirfwel i en hog skog ror alla trin och
upwicker et brusande gny af de swifwande toppar och grenar. Men se-
dan Riddercrantz betygat at han eij sagdt nagot i den mening at forklena
utskottet, von Bonen, Ridderskantz och Lilljestierna dfwen sokt gifwa en
mildare uttydning pd hans ord, slots alt didrmed at Landtmarskalken
giorde en forestdllning huru man borde pé Riddarehuset sirdeles wara
mon om at eij stota ndgon med orden, emedan dér alla wore Riddersmin
och man wet huru nogriknade orden bland Adelsmin alltid warit och dro,
atminsten jag for min dehl, sade han, ser hillre at man drager wiérjan emot
mig, dn at man angriper mig med ord som kunna stdta min heder eller
goda namn. Strax ddrpa kom icke desto mindre Baron Coyet fram, med
en ny paminnelse angéende Secreta Utskottet, och at han, med minga
flera, dstundade at en gang fa i harftrdden pa de 27 Tunnor Guld franska
Subsidie Penningar, huru hwarfére och genom hwilkens férwallande de

! Fransk officer som tidigare varit i svensk tjiinst. Frankrike sokte i maj 1737 genom denne
vinna insteg hos Fredrik I igenom férespeglingar i tronfoljdsfrigan, vilket ledde till irrita-
tion mellan de svenska och franska regeringarna.
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gddt oss utur hinderne, hwilket sit pastdende han begidrte for hans
rakning matte sta til Protocolls, efter en sddan sak som sé allmint rorde
hela Riket eij kunde och borde wara en inom Secreta Utskottet begrafwen
hemlighet. Och jag for min ringa dehl swarade Lagman Lilljestierna, ber
ater for min ridkning matte foras til protocolls, at jag i detta som i andra
mahl fullkomligen litar pd Riksens Stinders Secreta Utskott, hwilko wi
fortrodt alla de drender som eij bora allménna gioras, och begidrer jag
aldeles intet at ga in i denna eller ndgon annan sak som utskottet kan finna
nodig at hilla tyst och bora blifwa en hemlighet. Coyet mente at det eij
kunde gi6ras ndgon hemlighet af en sak som genom kringsénde skrifter,
pa et helt sextern' blifwit kring hela Riket pd Konungens och Ridets be-
fallning utspridd och kungiord. Landtmarskalken kom emellan, med den
forsidkran, at om Ridd: och Ad: behagade hafwa det fortroende til Secreta
Utskottet och afbida tiden, skulle utskottet ofelbart giora sin skyldighet
och lemna Ridd: och Ad: s& om detta som alt annat all den underrittelse,
som det i anledning af sin dyra 4lagda tysthets Ed, utan Riksens skada
gifwa kunde; hwarmed ock denna stormen stillades. Middagen t jag
hemma allena och eftermiddagen war jag i Deputation.

d.° 10 For och eftermiddagen i Deputation. Jag forebehaller mig til et 1dg-
ligare tillfille at upteckna hwad jag hordt om de twa sista i gar pa Riddar-
huset forhafwde drender.

d.° 11. Sa snart jag hunnit bli klddd och lidsa ndgot i Plutarchus gick jag pa
Riddarehuset, ther i dag then angeldgna Lagen om the ledige blifwande
Tiensters besittjande skulle afgioras. Man begynte med at uplidsa Depu-
tationens betinkjande Punctwis, och blef wid thenn forsta puncten intet
mer at pdminna 4n at hdrunder skola forstas eij andra tienster dn the som
Konungen i Cabinetet bortgifwer. Blef altsé faststilt, at forslag til alla
tienster som komma i Cabinetet at forgifwas, bora eij forr och eij senare
in 6 weckor efter timad 6pning af wederborande uprittas och inséndas.
Den andra § som will at inom en wiss tid skal pa forslagen i Cabinetet
resolveras, fick ganska manga critiqver och upwickte en trita som wa-
rade til kl: 2 pd dagen. Manga tahlte hir utinnan och wijste sina hiertans
tankar. Inkasten och swaren emot woro. Ofwerste Didron. Det skrider
Konungens hoghet for nir at foreskrifwa honom nagon wiss tid. Major
Boye. Man foreskrifwer Konungen ingen tid utan en 6dmiuk bon at han
for Riksens bidsta och war sikerhets skuld wille tickas giora det, kan eij
pa négot sitt forminska hans hoghet och war wordnad som wi dro honom

!'Sex pappersark lagda inuti varandra.
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skyldige. Capit: Riddercrantz. Tiden dr for kort for dem som bo i Finland
at wid forefallande opningar kunna hinna anmala sig efter ofta eij p 6 ja
10 ja 20 wekor postgdngen mellan Swerige och Finland &r hindrad.

Mdnga andra péstodo ock at den foresatta tiden dr antingen for lang el-
ler for kort, alt som tillfdllen kunna wara. Major Wrede At en wiss tid lik-
wil dr nodwindig det hafwa Deputationerne eij utan stora skiéhl slutit,
utaf de spar man funnit till hwarjehanda underslef, och til hwilkas fore-
kommande, jag med flere, efter mitt samwete, eij annat medel kunnat
finna, dn at en wiss tid til alla tiensters bortgitwande blef foresatt. Det or-
det underslef som han brukat, stotte hardt, men da man begynte med et
hotande sorl friga efter, hwad han mente dirmed, swarade han. Om Rid-
derskapet och Adelen, wille befria mig ifrin den tysthets Ed som ar mig
palagd, skulle jag nog wara i stidnd at nimna och utmirkja besynnerliga
tillfdllen, d& med tiensters bestéttjande oricktigheter forelupit, dock icke
genom Kl: M* eller Rédets befallning, utan genom en och annans fehl af
dem som sakerne foredraga skola. Imedlertid kan jag i allmédnnelighet
sidga sd mycket, at hwad tiden angér, den méngen géng med flit blifwit ut-
dragen, sd linge, til dess en som man welat hafwa framdragen til den eller
den bestillningen, skulle hinna bli mogen dértil; diremot har man  andra
sidan eij sdllan brddskat med tienster, pd det nagon obehagelig men wil-
fortient eij matte hinna anmiila sig. Atskillige af de nirwarande Secreta
Deputations och Utskotts miin, samt bland dem Major Boye och Baron
Cederhielm, sannade detta tahl och begynte ropa at man skulle lossa dem
fran sin Ed. Bullret blef hwasst, och woro eij f4 som trodde at man hiruti
kunde gitra som desse begidrte; men alla wilsinnade eller wilbetinkte,
sdgo hwad fahra det skulle med sig hafwa at hdrigenom bringa en hop be-
synnerliga mahl pa bahnan och liksom tidnda elden i krutet, eller uphetsa
maénga forr nog hetsiga sinnen. Landtmarskalken wiste denna gangen sé-
som alltid prof af sitt stora wett och sin owildughet. Alla 4 Riksens Stiéin-
der, sade han, hafwa palagdt oss, af utskottet och Secr: Dep: den Ed som
wi swurit, ldrer altsd ingen annan dn de samma, och icke et af dem allena,
kunna lossa oss af samma beswurne tysta.

Stormen stillades hdrmed, men det tycktes som skulle pa detta sittet
det parti som wille hafwa punkten stiende, fadt en stor styrkja, fragan
skiedde om punkten far bifall, men swaret gick som hafsens wégor, med
et forbryllat neij, ja, neij.

Det forestiltes at denne sak borde snart afslutas s at de andre Standen
eij kunde forekomma oss, sé at wi sedan maste sdja amen som en bond-
klockare, sade Baron Wrede.
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Gref Leijonhufwud foreslog at man til at hindra detta kunde afsédnda en
Deputation til de andre Sténder och begidra at denna sak hos dem eijj
matte foretagas innan de forst hordt Adelens mening: Och sedan Lillje-
stierna med flere; jag tror blott at draga ut tiden, giordt nagre inkast dér-
emot, afgick Deputationen och kom tilbakas med swar, at de andre Stén-
den lifwat efterkomma Adelens begidran. Ja, Borgare Standet hade den
hofligheten at genom en Deputation tilbakas ldta anméla sin helsning och
samtycke.

Niér desse complimenter wore forbi fick man hora Gref Dona, med et
wil fattat tahl forestilla, at efter man nu wore i wirket at giora en lag som
i alla tider skulle bli oryggelig, borde man s& mycket mera wara mon om
at wil 6fwerwiga alla hiindelser samt omsténdigheter som infalla kunde,
sd at eij den giorde lagen af sig sielf forfolle. Man skulle altsa eij fore-
skrifwa ndgon tid, innan man wiste om den pa nagot sitt kunde lénda oss
till men i stiillet for den pésyftade nyttan, och om endteligen alt annat pas-
sade sig, kunde likwil s& hinda at Hans Kongl: M", det Gud nadeligen af-
wiinde, f6llo i ndgon ldngwarig siukdom eller wore borta i filt eller an-
nars, s at han eij kunde biwista Radslagen, da skulle likwil méngen nod-
gas umbira den formon at hafwa en af Kl: M" sielf underskrefwen
tullmackt, det man dock likwil tror at alla som f& ndgon sadan tienst gi-
drna willja hafwa, och fa af Adelen skulle med glddje emottaga en full-
mackt som eij wore hedrad med Konungens egen hand. Man satte wil hér
emot, at Radet genom Regeringsformens [lucka for paragrafnummer] §.'
alldeles ir befullmicktigat at under Konungens siukdom eller fran waro
styra hela Riket och afgiora alla dess drender, dfwen de som kunde wara
angeldgnare 4n det, at utdehla tienster och fullmackter. Men det mérktes
at Gref Donas inkast hade stort anseende och at ménga med honom
trodde at en Konungens egenhiindigt underskrefne fullmackt wore en
oumgidnglig sak for en wil bestilt Embetsman.

Mina tankar om detta inkastet woro aldeles ense med dem, som trodde
at en fullmackt underskrefwen af den Hogsta mackten i Riket, ware sig
Konung eller Rad, hedrar eller wanhedrar personen som hafwer henne
lika, alt som han forrittar sit Embete wil eller illa. Baron Wrede och if-
wen sedan Landtmarskalken fore slogo, at som fullmackterne dstundades
med Konungens underskrift kunde i férordningen inryckas, at om H: M"
wore forrest eller siuk , sd at K: sielf inom den foresatte tiden eij kunde
befatta sig med ndgon ledig tiensts besittjande, kunde Radet 6fwer detta

U'Skall vara § 16 (se Frihetstidens grundlagar och konstitutionella stadgar, utg. genom A.
Brusewitz 1916, s. 28 f).
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som andra méahl i Konungens fréanwaro resolvera, och den som séledes
blifwit utndmd efter den resolutions datum tilltridda tiensten och l6nen,
samt sedan sokja Kongl: M* fullmackt, nidr Konungen antingen aterkom
eller blefwo frisk.

Hiremot androg Lagman Lilljestierna, at Embetens besittjande i alla
tider, och dfwen genom war beswurne Regerings form ansedts som et Re-
gale, och uppa hwilket en mérkelig dehl af den Konungsliga hogheten be-
ror. Och sadsom Riksens Stidnder genom en naturlig skyldighet dfwen som
genom den antagne Riksens hufwudlag Regerings formen, dro forbundne
at 4 sin sida eij mindre wara monna om at bibehilla Konungens hoghet,
dn H:* Mt dter & sin sida forbundit sig at eij forminska deras frihet; Ty
borde man nu eij genom sidant tids foreskrifwande forminska samma
rattmétiga mackt, som genom war Regringsform 4r bragt inom sa skidliga
skrankor. Dessutom, sade han widare, efter jag s wil som alla andra
beswurit Regerings formen och den i 20 och 40. §§ nog tydeligen handlar
om tiensters besittjande, huru, af hwem och nir det bor skie, sa kan jag
for min dehl, eij samtycka till ndgot, som gitr en dndring i wart faststillte
Regerings sitt och férminskar war Konungs highet.

Négon, jag mins eij hwem, yrkade at Regerings formen dr et Pactum
som eij af den ena parten enskylt fir dndras, utan bor dértil inhdmtas Ko-
nungens samtycke, sisom ock en Contrahent. Detta padref ock Ofwerste
Didron' med flere, samt at tiensters forgifwande wore et besynnerligit Re-
gale. Major Boye. Gud wet at jag icke wille tahla ndgot om Konungens
hoghet efter om jag mins rétt det en gang ir 6fwerens kommit bland oss at
hdr pa Riddarhuset ingen bor skrimas med det ordet; men efter sé &r at jag
mirker det man will uttyda den illa, maste jag ock 4 min sida sdga mitt en-
faldiga begrep darom. Konungslig hoghet forestiller jag mig twegge-
handa, den ena, som stodjer sig pa en enwildig mackt, och har intet annat
afseende, #in den Regerande Herrens enskylte wilbehag, anseende och
myndighet, samt har sin grund pa undersatarnes frucktan; de dr Gud skie
lof hos oss afskaffade. Den andra arten, som grundar sig pa undersatarnes
kidrlek, fértroende och wordnad, dr den som genom war Regerings form
hos oss dr uprittad, dr odtskilljelig med undersétarnes trefnad, sidkerhet
och wilstdnd, och kan séledes pd intet siitt forminskas eller skadas af alt
det som ldnder till war trygghet och sanskylliga nytta, utan fast mer 6kas
och stadfistas ddrigenom nir wi altsd, bedja Hans KI: M" med wederbor-
lig wordnad, det Han ticktes tillstddja at alla tienster som héddan efter
blifwa lediga matte inom 4. 6. El: 8 wekors dag efter det forslaget inkom-

! Enligt protokollet var det just Didron som sade detta (RAP, 9, s. 326).
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mit, blifwa besatte, efter wi for war frihet och sikerhet i tillkommande ti-
der finna en sédan lag nddig. Lirer Hans K1: M" hwarken kunna det med
onéd uptaga, eij heller sdsom nigot owanligit anse at wi efter wart giorde
forbehald, tagit oss den friheten at uttyda och ldggia nagot til Regerings
formen, det Hans Kongl: M" i sin forsdkring tackts utldfwa at wil 1ita sig
behaga.

Annu tahltes tskilligt med och mot, i denna saken, som fallit mig utur
minnet, men det mirktes wil, at om somlige wore ganska monne om at
Deputationernes betinkjande skulle til alla dehlar winna bifall, sd@ wore
andre icke mindre flitige at pruta af alt hwad de kunde. Négre, och bland
dem Grefwe Leyonhufwud, pdminte at sdsom Gref Spenses memorial,
som warit primum moveres i denna qvastion eij angadt annat, dn de tien-
sters besittjande, som under Riksdagen Opnades, eller som wid Riksda-
garnes borjan wore dpne, sd tycktes ock fragan allena bora bli om dem
och eij om de som mellan Riksdagarne blefwo ledige. Omsider sedan
man linge tiflat, och General Major Rosen giordt et ganska wackert tahl
och férmaning at man i godo och med enighet skulle forlikas om saken,
stadnade man i det slut, at den andra puncten gér ut, och i dess stille Stin-
derne genom en underdanig forestillning skulle begiéra af Hans M" at
med ledige tiensters besittjande mellan Riksdagarne, hddan efter eij
matte for mycket skyndas eij heller tiden for langt utdragas, pa det genom
ingendera Kongl: M" och Riksens tienst métte komma at lida.

Sedan de Kungliga pé detta sittet i denna puncten wunnit ndgorlunda
sitt indaméhl, begynte man komma ihog at klockan war half 1, s at det i
dag skulle bli forsent at afgiora de andra puncterne, men Landtmarskal-
ken begidrte at fi giora fragorne i Korthet och de maste diran, blef altsd
strax bifallit at 1.° Alla Embeten som woro ledige, skulle innan Riksdag
blastes ut wara besatte. 2.° Om Riks Rads Embeten skulle strax wid Riks-
dagens bdrjan besittjas? Pastod man i forstone votering, men omsider
tringdes ock det igenom. Landtmarskalken wille liggia en forestillning
ther til at ingen borde bli Riks Réd pa then Riksdagen han warit Landt-
marskalk; men thet blef afslagit, pa et for honom ganska beromrikt sitt.
Omsider foreslogs at alla under Riksdagen ledig blifwande Embeten
borde inom en manads tid warda besatta. Detta gick till votering som pa-
stod til kl: 6 och afgiordes frigan med 237 ja' och 84 neij.

Klockan 3 gick jag hem, efter jag eij wille votera, och dessutan hade i
tankar at ga til min Syster pa Yttringe, men resan blef eij af.

"Enligt protokollet 238 (RAP, 9, 5. 340).
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d.° 12: Skulle formiddagen héllas plenum plenorum om utydningen af
9 § i 1734 ahrs Riksdags beslut, men jag war i stéllet hos Gref Barks.

d.° 13. Hemma war jag formiddagen sysslesatt med atskillige alfwar-
samma eftertankar. Middags maéhltid &t jag hos Kantzlie Rédet Boneau-
schold darest min Far och Ofwerste Lieutenanten Wrangel ock woro.
Kantzlie Radet Boneauschiold dr lyckones barn, uphédfwen af en ganska
ringa borjan til en ansenlig heder. I séllskap &r han en behagelig och noij-
sam man men ldr for 6frigit wara god hushallare. Han tahlar som en Cato
emot wir tids yppighet och om alla hade de tankar i hiertat som han yttrar
med munnen, skulle det icke litet gagna wart Rike.

Jag sag hir en gammal froken Wachschlager, framledne Hof Kantzlern
Wachschlagers doter, som pa sin dlderdom niuter en beqwimlig och he-
derlig lefnad i stilla ro, samt har eij andra pligor 4n dem aldren och med
foljande siuk domar kunna dstadkomma. Hennes tidsfordrif #r bécker, och
den wanliga fruntimmers sysslan, prata. Hir war en ung froken Heder-
schiold, Kantzli Ridets Brorsdoter, en flicka om 13 eller 14 hr, men sd
tdck och menlGs at jag eij mins den dagen da jag sedt ndgot behageligare.

Hirifran gick jag til Presidenten Rélambs, och sedan jag tadt buga for
honom och warit dér en fidrndehls tima, steg jag i hast til Lieutenanten
Ehrenswird och dérifran til Kongs trigirden. Jag dansade et par géinger,
Bockade mig for Grefwinnan Haérd, sig pa fruntimren och gick négd hem
til min boning KI: 8.

d.° 14. War jag formiddagen i Deputationen, samt gick till middagen til
Gref Horns. Dir woro manga frimmande, men bordtahlen woro eij desto
angeldgnare. Efter maltiden kom en gammal tysk och roade sillskapet
med en 16ijlig Musiqve pé en utfaren harpa och nigra bifogade 16ijliga
wisor sungne med en forsleten rost.

Jag gick dirifran til Kiopman Degermans dir jag drack Caffé, och se-
dan jag hordt ndgra Secreta utskottsmén dér utbreda sin wisdom, gick jag
til Assessor Kdlmeter' men han war icke hemma.

Hos Kam" Schultzes, dit jag sedan gick, rikade jag M"** Kilmeter som
war nyligen kommen fran Fahlun, och sedan jag med dem snackat en
stund om hwarjehanda ting gick jag til Borgmiistar Adelcrantz dir jag at
aftonmaltid.

d.° 15: War jag i Deputationen hela formiddagen och eftermiddagen likasa,
undantagandes at jag om aftonen folgde min Syster til wiigs til Ropsteen.

''Se Kalmeter i personregistret.
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d.° 16. Férmiddagen war jag hos Gref Barks, samt pa Riddarehuset, pa
ingendera stillet wankades ndgot af wérde at mérkja. Eftermiddagen war
Jjag hos Baron Falkenberg, och spelte Schack, i Deputation en liten stund
och sedan hemma, ddr jag hade besok af Baron Gustaf Bonde.

d.° 17. Morgonstunden upwacktade jag Riks Radet Gref Bonde som be-
falte mig komma til sig til middagen, det jag ock giorde sedan jag warit
en stund i Deputationen. Didr woro mycket frimmande, och alt det jag an-
nars wet siga om denna dagen, dr at jag eftermiddagen besokte Major
Lilljehok och Kamerer Cederholm.

d.° 18. Formiddagen folgde troppen it til Deputations plenum och efter-
middagen min Swager til Yttringe.

d.° 19. Sofwa, dta och skrifwa litet pd Journalen.

d.° 20. Tillbragtes néstan pd samma sitt, Journalen undantagandes. En
markwirdig ting horde jag om twenne afledne anderike och Gudfrucktige
min, Doct Franck i Halle och Kappellanen i S: Maria Kyrkia hér i Stock-
holm, Carl Kiellin'. Desse bida hafwa genom brefwiixling sins emellan
upriittat en mycket noga winskap, som géadt sé langt at de genom bref pa
wissa tider stimt mote med hwarandra, och wirkeligen i Anden /:sit ve-
nia verbo?/ tahlts wid och gifwit hwarannan sina meningar tilkiinna.
Som Philosophe ir det swart, ja omdjeligen at begripa sannolikheten af et
samtahl emellan twé lefwande menniskor pd mer dn 100 mihls distance,
sd at jag sdledes hiir kunde hafwa rittighet at antingen kalla dessa ménner
for i syne stadde och forryckte nir de trodde sig tahla med hwarannan, el-
ler ock kunde jag kalla denna sidgn for en olik dikt; men jag will helre till-
std at jag eij wet nagot af den stora welt der Geister som mystici sd
mycket tahlat om, och altsd limna en sak odomd som jag icke begriper.

d.° 21. Kom jag KI: 10 hem med en obeqwédm coliqve som sysslesatte
mig hela dagen. Mit tidsfordrif war at ldsa uti Plutarchus.

d.® 22. Medan jag nu har tid mé jag pryda min Journal med &tskilliga un-
derrittelser, som jag hunnit samla om de saker som nu sysslesittja den
stora werlden. Forst skal jag likwil infora at i gar natt har Ofwer Stéthal-
laren i Stockholm, Grefwe Michael Tornflycht, aflidit efter en Kort siuk-
dom.

"Kiellins predikningar besoktes talrikt av de pietistiskt sinnade (G. Hellstrom. Stockholms
stads herdaminne 1951).
20m ordet tillites.
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Han war en ansenlig och till utwirtes wisendet behagelig man, Hog-
sint, frikostig, pracktig, skiimtsam, och hade stora géfwor at winna bade
hogres och nedrigares tycke; men at behélla det linge war eij sa fullkom-
ligen hans gifwa, emedan hans stolta sinne kunde ldtteligen skiftas af
lyckans hwilfningar. Hos wér nu Regerande Konung har han likwil bibe-
héllit sig uti sirdeles nid, hwilket ock wéllde honom den férmon at fram-
for andra ritt si wil, om icke bittre fortiente, fi det indrigtiga Ofwer
Stithéllare Embetet i Stockholm, samt Grefwelig Titul, den annars i
dessa tider ingen utom Rédet fadt. Han kan med skiéhl riknas ibland be-
nenatos, efter han i all sin tid haft en litt lycka, penningar, anseende och
ndijen nog. Huru han dodt det ma Gud weta och om hans siil efter tiden
far sa manga noijen; men hwad hans efterlefwande Fru angar, s& har hon
storsta skidhl i werlden at séga det han dodt riitt illa, emedan han lemnat
efter sig ingen dgendom, om icke en hop kostbara kldder, resigtyg och
husgerad, utan snarare en ganska stor gidld. Hans pricktiga lefnads art
och elaka hushéllning, har wallt denna efter hans dod timade olyckan,
och dfwen i hans lifs tid fororsakat honom det missnéijet at han pa de
sista &hren hwar morgon sig sitt formak fullt af temligen obehageliga up-
waktningar, som i stillet for tack eller boner hade forskrifningar och rak-
ningar at frambéra. Storsta lyckan 4r at han har inga barn.

Man utspridde ock i gér at Hofmarskalken Baron Anders von Duben
skal wara dod blefwen, men det fordrar stadfistelse.

Omsider mdste min saga fram.

Huru Octavius forst kommit up och bérjat sin lycka, hans hiarkomst,
6den och bedrifter, huru han forst en tid stod i nad hos den Stora Alexan-
der' men sedermera behofde et i sina hogdragna 6gon simre Swégerlag at
bibehilla sig diruti. Huru Han en tid holt wid det Cimbriska huset® och #f-
wen haft omsorg om den unga Alexandrides upfostran.* Huru han fick
Hermelins Kapan® sig til foga fromma, och genom s& wil som de ofrige
Jarlarne®, Cassander® kom i ondd hos Alexander. Huru han efter den Store
Alexanders dod, war en bland dem som mést hulpo till at storta Cassander
i den nesliga underging han f6ll uti. Huru han efter Alexanders dod kom i

'Karl XII.

?Holstein-Gottorp.

* Arvid Horn blev 1707 guvernér for Karl Fredrik av Holstein-Gottorp.

*Horn blev entledigad som riksriid och kanslipresident i april 1719. men dterinsatt i imbe-
tena i april dret dirpa.

3 Riksriden.

®G. H. von Goertz.
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ondd hos June', och maste kiinna swir wirkan af samma Gudinnas
wrede. Huru han ater upréttade sig genom menighetens hielp, och sérdeles
Ridderskapets, som gofwo honom en Silfwerstaf at stodja sig pa.> Huru
han forsonade sig med Gudarne genom det han aldeles 6fwergaf det
Cimbriska huset och hiingde sig wid det Cattiska huset. Huru hans temme-
ligen forswagade mackt och anseende; saledes ater igen steg up till hogsta
fullkomlighet, och han fant medel at icke allenast behaga Jupiter® utan ock
menigheten. Det ldmnar jag alt till et annat tilfille at uprikna och beriitta.

Jag borjar nu med den tiden da Octavii mackt som mist borjade lysa
och upwickte det afund och missforsténd, som sedan in till dessa tider le-
gat under askan och fororsakat atskilliga rorelser i Republiken. Ett all-
mint mote war beramat, darwid atskillige mackter genom sine sindninga
bud sokte Yfwerboernes* forbund.” A ena sidan hade the Brittes giordt
forening med atskillige Riken® och sokte forma Yfwerboerne at trida
thertil, & andra sidan woro the Schyter och Allemaner’ som &stundade
theras forbund.

Keijsaren®, ehuru han sielf war en Allemanisk furste och mycket bew-
gen for thet Allemaniska hofwet, fant likwil icke sin riakning wid thetta
senare tillbud, efter man frucktade at thet Schytiska huset’, sisom nira
forbundit med thet Cimbriska, skulle p& nagot sitt s6kja thess fordehl.
Hofwet war altsd mist benégit for thet Brittiska forbundet. Radet war pa
then tiden twedehlt och tskillige theraf, sirdeles Blidur Jarl'® och Gode
Jarl, hollos misstidnkte at gynna the Cimbriske och Schytiske Herrar. Me-
nigheten war ock af sirskilt tanka och wore eij fa som hollo thet Cimb-
riske partiet; nagre woro owiilduge och wille at man endast skulle se pa
Republikens bésta utan ndgon sarskilt afsickt, men thessa hollos miss-
stiankte for en hemlig boijelse till thet andra partiet och hofwet mente at
then som eij forsamlar med mig, han forskingrar. Den storsta hopen holt
hofwets tanka for réttast, och Octavius som wid thetta mote kom at sittja i

"Ulrika Eleonora.

?Horn blev lantmarskalk vid 1720 ars riksdag.

3 Fredrik I.

* Svenskarna.

* Syftar pa riksdagen 1726-27 di Horn krossade det s.k. Holsteinska partiet, varigenom
han blev den ledande kraften i svensk politik fram till 1738.
®England, Frankrike och Preussen, den s.k. Hannoverska alliansen.
" Ryssland och Kejsaren. den s. k. Wienska alliansen.

% Fredrik [ (av Hessen).

YRyssland.

' Josias Cederhielm.
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hogsitet holt for sig nyttigast, och kan skie for Republiken med, at wara
af thenna mening. Antonius' som wil ta war ibland Jarlarne hordes icke
stort af, men man wiste dock at han atminstone eij war wil trodd af Octa-
vius. Motets Radslag slotos aldeles efter hofwets och Octavii godtyckjo,
och then storsinta och kloka Octavius, tinkte nu tid wara at befésta sitt
anseende, at thet framdeles eij sa ldtt matte fa ndgon stot. Till den dndan
blef Refr Jarl> som da ansdgs for en bland hans farligaste fiender, och fér
ofrigit war mera bekandt for slughet dn Redelighet, nedstétt af sin heder
och domd frdn lif dhra och gods, sdsom then ther hade hemligit forstand
med Schytiska hofwet. Blidur Jarl som ock war misstdnkt, wek undan
stormen och satte sig i ro, ddr han sl6t sina dagar; men Octavius segrade
allena i alt. Radet blef forokt, atskillige Embeten blefwo utdehlte, och alt
gick efter Octavii godtyckio, sd at ingen fick nagot af alla the lyckans géf-
wor som ta wankades, then ther icke genom winskap eller frindskap, war
Octavius tillgifwen, eller dtminstone pa intet siitt syntes honom farlig.’
En sadan mackt foll wil méngen odrigelig, och upwickte afund; men
hon war for stor, s& at ingen torde knysta, sirdeles efter wid nista all-
minna mote, Octavius iter lagade s4, at han fick Silfwerstafen at stodja
sig wid.* Han s&g dock wil at en sé stolt mackt i lingden wille blifwa for-
hatelig, och sokte for then skuld wid thetta mote, at genom et blidare up-
forande och mindre hoglatenhet, behaga menigheten. Hans lycka och
klokhet utrittade thetta, och kom thet honom ganska wiil till pass, ty et
par ahr therefter wiste hans motstédndare Antonius si winda sig, at han in-
tog Keijsarens sinne, och pd en ging formorkade alt Octavii anseende
wid hofwet. Antonius forbant sig medelst Fimbria med Ragwald Jarl’,
som genom sin doter then skidna Venus®, hade alt wéld 6fwer Keijsarens
sinne, och Vulpes’ blef en med i thetta bandet, som thet genom sin konst
och slughet icke litet understodde. Hela Atland® méste nu p4 en tid buga
for Antonii mackt, och alla Embeten och nade tecken gingo genom hans
och Veneris samt Ragwald Jarls hidnder, therwid han ingalunda for-

"' Carl Gyllenborg.

2 Mauritz. Vellingk.

* Anfort av Carlsson 1981, s. 80. som exempel pa Horns befordringspolitik.
+Horn blev lantmarskalk ocksi vid riksdagen 1731.

% Evert Didrik Taube.

% Hedvig Taube.

"Majligen Daniel Niklas von Hopken.

¥ Olof Rudbeck d. i:s Sverige.
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glomde sina egna anhoriga. Men i hemlighet hade han likwél andra af-
sickter dn them hofwet hade, som man sedan férnam.

Ett krig' upkom wid thenna tiden emellan the Celter och Allemanner
och Schyter, efter thessa twé sistnimde hofwen med wald sokte utestinga
en Sarmatisk forste frin Sarmatiska Kronan?, ther til han en ging af then
Store Alexander war insatt, men sedan Alexanders lycka #ndrades, mést
wika for en furste af thet Wittekindiska huset®.

Celtiska hofwet* hade i alla tider bibeh&llit det Atlantiska hofwets win-
skap, och sokte den nu sérdeles at nytja til hielps for denne Sarmatiska for-
sten; men Keijsaren, som sielf war en Allemanier, gynnade mera thet Wit-
tikindiska huset, tordes altsd Antonius eij s uppenbarligen lata mérkja sig
at wara god Celtisk, hilst sa linge han eij ensam radde for alt, efter Octa-
vius i Rddet war mécktigare, fast Antonius hade mer at séiga hos Keijsaren.
Hans upsat war altsé at begynna sin sak och byggia sin mackt p& Octavii
undergang. Ett nytt mote’ blef sammankallat, och férsta tecknet wille man
taga diraf, hwem menigheten dé skulle willja till sin tahlman. Antonius
hade hofwet pa sin sida, och man wirfwade starkt, syntes ock mycket
styrkja Antonii Parti bland den ddlare delen af menigheten at emellan de
gamla och unga sligter ndgot agg upwickt war, som af alder warit. Cinna®,
den dode Blidur Jarls Swéger, war af Antonii parti dmnad til hogsatet och
hade mycket anhang. Han hollts for en ganska forstdndig och dhrlig man,
men manga, dfwen de owilduga, fruktade for hans hetsighet och skiiliga
agg till Octavius, det man fruktade skulle for orsaka ndgon ryckning i Re-
publiken. Wahlet holts, och Octavii parti ridde. Bassus’, en man af #del
hiarkomst och begifwad med mera wilmening &n forstind eller wiltalig-
het, fick det angeldgna rummet, och giorde man strax den utrdkningen,
som sedermera fants sann, at Bassus skulle allenast tiena til en luur eller et
Instrument f6r Octavius at tahla igenom. Det war altsd icke moijeligit for
Antonius at ga igenom med grunsatsen af hela sitt anlagde wirk, ty menig-
heten och dess hemliga ombudsmén beskyddade Octavius, ehuru en dehl

"' Polska tronfoljdskriget 1733.

? Stanislaus Leszczynski och Polen.

¥ August I11, kurfurste i Sachsen.

* Frankrike.

3 Riksdagen 1734

¢Samuel Akerhielm.

7 Charles Emil Lewenhaupt. "Ty Lewenhaupt. for inskriinkt att med sin egen blick omfatta
den blinda hiiftighet. som s ofta atfoljer den linta 6fvertygelsen.” (Malmsurém 2, 1895,
s. 182))
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af dem, som omgé med matt och wigt, wore nog tilltagsne. Omsider mot
slutet af detta mote, kom Octavius dfwen i hofwets winskap igen, och An-
tonius f6rfoll aldeles, som skiedde af f6lljande orsak.

Det Celtiska hofwet hade wil genom egna och fremmande wapen tem-
meligen betringt den Allemaniska Herren, at han hade nog at giora
hemma och eij kunde utritta ndgot i Sarmatien, men icke desto mindre
kunde Celterne icke for den 1anga afldgsenhetens skuld giora stort till sa-
ken for sin Piast, hilst emot den stora Schytiska mackten, som sa wildeli-
gen antog sig den Wittekindiska furstens Riitt. Det war ock sd nir lidit
med den goda Piastus', at en Republik hos hwilken han sokt och fadt till-
flyckt, for hans skuld maste uthirda en hird beldgring’. Celterne sokte
altsd pa alt wis at 6fwertahla och locka Yfwerboerne in i detta kriget och
at undsittja den beldgrade staden; men forutan det at Atland genom et ny-
ligen uthirdat krig war ganska forswagat, sé at alla wilsinta nog sége at
de behofde ingen ting bittre én fred at repa sig ater; sd syntes ock det Cel-
tiska hofwets upforande sé underligt, at man pa dess stora 16ften eij kunde
inwekla sig i et s& widlyftigt krig. Antonius med sina arhingare giorde
saken litt, forestilte tusend behageliga inbillningar om forlorade landers
aterwinnande och flere formoner som Celterne lofwade skatfa; men hir-
igenom giorde han sig forhatelig wid hofwet, som aldeles war for allema-
nerne, och misstrodd hos alla ritt tinkta, the ther pdminte hwad osikerhet
man kastade sig uti genom krig, wijste at Celterne, ritt det de som maést
sokte upreta Atland til fredsbrott, stod i hemlig fredshandling med Alle-
mannerne och dfwen med Schyterne, samt at de aldrig kunde eller wille
hélla alla de pricktiga 16ften som de nu lockades med. Man sag ock at
Celterne med falska ryckten om stora flottor, som skulle sdndas then be-
lidgrade staden til hielp, men aldrig kommo, sokte locka Atland i leken s&
at Yfwerboerne omsider stadnade i det slut at lata saken hafwa sin ging
och eij blanda sig déruti. Pafélgden diraf, blef, at Antonius, Wulpes och
Perpenna, de farlige triumviri®, forfollo wid hofwet, och i dess stille up-
kom &ter Octavius til samma anseende som forr.

Britterne, som for syns skuld funno nodigt at wipna sig till at sa
mycket mer ge sina underhandlingar anseende, efter de eij wille 14ta den
Allemaniska mackten for mycket forswagas, winde sig til Yfwerboerne
och dem af Hwita slitt om besoldnings Troppar. Herrskapet i Hwita slatt*

' Stanislaus Leszczynski.

* Danzig.

3 Gyllenborg och troligen Hopken och Hans von Fersen.
4 Sekreta utskottet.
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giorde forbundet snart fardigt och fingo didrigenom en ansenlig penninge
summa; men Yfwerboerne funno orsak at beténkja sig efter wid samma
tillfille som det Brittiska anbodet skiedde, Gylippus' & Celternes wignar
giorde et mycket fordelacktigare, ty jimte det at en stdrre penninge
summa, nemligen 27 tunnor guld utlofwades, begiértes intet annat will-
kor dn at Atland skulle, pa den tid samma penningar utf6ll, nemligen i try
ahr, sittja stilla och eij inldta sig hwarken i krig eller forbund med nigon
fremmande mackt, til Celternes skada.

Wid samma tid pdminte ock Schyterne om fornyelsen af et gammalt
forbund®, som pa wiss tid emellan dem och Yfwerboerne war uprittat
men nu lupit til dnda.

Den beldgrade staden war 6fwergéngen, och alla krigande mackter
nyttjade wintern til fredshandlingar nir de Atlantiske Stdnder skildes &t
anfortroendes Keijsaren och Radet at sd mycket mdijeligit wore bringa
det Celtiska forbundet i stdnd, men sokja utdraga tiden med det Schytiska
om moijeligit wore. Efter wahnligheten lemnade och Stinderne ett for-
seglat bref, som Réadet wid pdkommande oférmodelig hdndelse kunde till
sin réttelse upbryta.

S& snart motet war forbi, tridde Atlantiska hofwet i underhandling
med Gylippus, och blef forbundet slutit efter det utkast som Celtiska hof-
wet dirtil upsatt, dock med uttryckeligit forbehdld at Atland hwarken
wille inlata sig i owdnskap med ndgon for Celternes skuld, eij heller wille
at ndgot med andra mackter ingdnget forbund skulle genom denna hand-
ling rubbas. Imedlertid yrkade Schyterne, som skyndade til en annan kant
af werlden med sina segrande wapen, pa fornyelsen af deras gamla for-
bund, det man eij heller utan at stota en sa micktig granne for hufwudet,
kunde neka. Gylippus pastod at detta strifwade emot den med hans Herre
nyligen slutna 6fwerens kommelse, men man forestédlte honom sitt ofog.
Antonius med Cornelius Brutus och ménga af Rédet tyckte Gylippus
hafwa ritt, och begiirte at det forseglade Stidndernes bref matte upbrytas;
men de fliste af Riden péstodo at brefwet kunde eij upbrytas, efter nu
ingen oférmodelig hindelse yppats, man ju redan hordt alt detta dnnu un-
der Riksdagen. De wijste ock at Gylippus ju for 27 tunnor guld eij kunde
begidra at Atland skulle silja sin frihet at giora de forbund som intet
skade hans hof hilst nir de dessutan stodde sig pa dldre 6fwerens kom-
melser. Handlingen med Gylippus bragtes omsider til ricktighet och fehl-
tes ingen ting mer @n hans Konungs underskrift hwarmed en tid drogdes.

' Den franske ambassadiren Casteja.
2 Svensk-ryska forsvarsalliansen 1724 giillande tolv ar framét.
f=3
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Under detta drogsmahlet hade Celtiska hofwet i all stillhet athandlat och
merendels slutit en fordelacktig fred med thet Allemanniska hofwet, och
dfwen haft sine utskickade wid Schytiska hofwet, och detta sista ater
skyndade gréseligen pa sin underhandling i Atland, som omsider med
Keijsarens och de fldste af Radets samtyckio slots och underskrefs a
begge sidor. Detta steget tycktes Celterne hatwa wintat pa, ty Gylippus
inkom strax med en dierf skrift til Keijsaren, hwaruti han pastar at hans
herre kunde icke fast stilla och fullborda det slutne forbundet, emedan
Atland genom sin ingangne forbindelse med Schytien det samma redan
brutit; forswunno altsd de utlofwade 27 Tunnor guld, sd8 wil som de
medel som Yfwerboerne skulle haft af Britterne i fall de genom denna be-
drigelige Celtiske handel eij blifwit bedragne. Keijsaren och Radet til-
stilte Gylippus dirpa et swar, hwaruti de bewisa, at de 4 sin sida, i intet
mahl brutit férbundet efter det med Schytien sist ingdngne, stodde sig pa
en gammal afhandling och man ju 6fwerens kommit med Celterne at alla
gamla forbund eij skulle pd ndgot sitt rubbas. Kunde altsd Celterne eij
skidhligen undgd at stadfista en af dem sielf foreslagen handel, sa framt
de eij wille alt for klart & daga ldggia at de ddrmed bedrigeligen sokt At-
lands skada och uppehéllit Yfwerboerne med fagert snack, s at de pa in-
tet sétt kunde rora sig, utan brukat underhandlingen med dem som et
skramsel at fa sin hemliga fred i Alemannien sa mycket snarare och for-
delacktigare. Gylippus dédremot blef wid sitt pastaende at forbundet war
brutit, och blef saken i detta stind til dess Gylippus blef hemkallad och en
annan Sindeman, kanskie med nya forslag, ankom frin Celtiska hofwet.'
Medan detta siledes med de utlindske forehades, war man ock inom-
lands aldeles intet sysslolds. Ragwald Jarl nyttjade Keijsarens swaghet
for Venus til at rickta sig och framdraga sina anhoriga, hwarigenom eij fa
som lidit oriitt, och manga af blott afund blefwo ganska forbittrade. Af-
wen war sielfwa Keijsarinnan oacktat sin oforlikneliga Kidrlek for sin
Herre, eij litet missnogd dérotwer, hélst som Keijsarens Kidrlek for Ve-
nus, icke allenast lingesedan windt igen at wara en hemlighet, utan ock
hwar man wiste tahla om twenne Swenbarn®, som hettes wara en frukt af

'T enlighet med stiindernas uttalade onskemdl inledde Hormn 1735 underhandlingar med
Casteja om en subsidietraktat. Man var i stort sett dverens, da en invit fran Ryssland att for-
nya 1724 drs traktat kastade allt overiinda. Horn accepterade det ryska anbudet i den dubbla
avsikten att bide markera Sveriges sjilvstindighet och lugna ryssarna. Den franska rege-
ringen viigrade ratificera subsidiekonventionen, och Horn och hans anhingare gavs skul-
den (O. Jigerskiold, Den svenska utrikespolitikens historia. 11:2. 1721-1792, 1957,
s. 118 ff.).

2 Fredrik Vilhelm och Carl Edvard von Hessenstein.
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denna idlskog, fastdn méanga funnos s ogine at the eij wille tro fadren sa
wist som modren. Alt detta war dock icke mécktigt at forminska den
starka boijelse som herren hade for den wackra Venus, och ldrer det i syn-
nerhet hafwa smickrat honom med en behagelig inbillning, at han nu pé
sin &lder, med lefwande prof kunde 6fwertyga werlden, at skuld eij warit
hans i det hans twenne lagliga dcktenskap warit ofruktsamma. Hwar man
som wille hafwa nigon nad af hofwet maste buga fér Venus mackt, och
tahlet gick at sielfwa de andeliga fider eij trodt sig ohelga sin wordiga
skrud, med det de tillbedit denna Gudinnan. Stdlte Jarl', en af Octavii
bista winner och starkaste stoder, befiste Octavius wid hofwet genom
den gunst som han hade hos Keijsaren och den winskap han holt med
Ragwald Jarl och Venus, sa at Octavius i Radet och wid hofwet war all-
rddande och underlit icke at bruka sin myndighet til sina anhorigas och
wiinners formon samt de gamle slégter til ndjes, hwarjemte han ock drog
fram Harpax, sdsom en then ther wid niista allmdnna mote skulle blifwa
ett af hans fornamsta redskap, samt en forfacktare for thet Cypriska par-
tiet.

Antonius med sitt anhang ater, férsummade icke at ibland folket ut-
sprida alt hwad som kunde tiena at forbittra menigheten bade emot hof-
wet och emot Octavii parti af Radet. Han ldt utga tahl om then Celtiska
forbundshandlingen som bragte mangen pa then tankan, som skulle Ra-
det af en blott riddhoga for Schytien, eller kanskie en forridelig bewa-
genhet for Schytiska hofwet kommit fiderneslandet at mista 27 T" Guld,
som Celtiska hofwet af en sirdeles ddelmodig wilwillja tinkt unna Yf-
werboerne at i fred och ro f& nyttja. At Celterne aldeles hade fulla skiéhl
at bryta sin underskrefne forbindelse sedan den af Atlindska Regeringen
forst wore bruten, och at Celtiska hofwet wiste och wille Yfwerboernes
bésta, mer dn deras egen Regering. At om man nu haft de 27 Tunnor Guld
i behdld, kunde man warit i stdnd at giora nagot emot the forhateliga
Schyter, som thesse senare hren genom sitt begynta krig med Hunerne®
blifwit mycket forswagade. At de flista af Radet och hofwet wore biittre
Schytiskt ién Atlandskt sinnade p. p. p. Och fastin Rédet genom utsiinda
skrifter 14t temmeligen tydeligt forklara denna sak ikring hela riket, hade
dock thessa sdgner mera intryck hos the flaste. Thesutan utspriddes ryck-
ten at Keijsaren wore aldeles Venus fange, at han i hemlighet wigt sig
wid henne, at wid nista allminna méte wille han lata legitimera sina s
kallade, med henne aflade barn, at inga Embeten utan genom Venus och

! Kan vara Gustaf Bonde.
2 Horns parti.
*Turkarna.
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Ragwald Jarls bemedlande bortgofwes p. p. p. Genom slika, dehls til et
skien saningslika, dehls aldeles ogrundade ryckten, blefwo ménga upre-
tade til et gréseligit hat mot det Cypriska partiet och till et stort misstro-
ende mot hofwet, hwilket den fremmande Gylippus, sé ldnge han war for
handen nog upblaste, ja, sedan han war bortfaren' lade illwilljarena det
till at hofwet lagat sd han skulle bli hemkallad, pa det hans nidrwaro eij
skulle r6ija de tagne falske steg nédr en gang et allmént méte igen skiedde.

De Atlantiske Stinder kommo omsider efter kallelse till sammans?,
mange intagne af dessa forendmde utspridde ryckten och storsta dehlen
hogst forbittrade mot det Cypriske partiet samt kallsinnige och miss-
trogne emot Keijsaren och Ridet. Bida Partierne tiflade hwem som
skulle fa Silfwerstafen sig til stod, och sokte dédrjemte at giora sig winner
af dem som miist wore i anseende. Ibland them war ock Mecenas®, med
hwilken Octavii parti spelte et artigt strek, thermed at antingen gitra ho-
nom misstéinkt hos thet andra partiet, som syntes til en dehl kasta 6gonen
pd honom at gifwa honom sina Roster, td the kanskie frucktade at han
afwentyrs eij ga in i alla theras afsickter; eller ock wille the genom et be-
hageligt smicker fa honom pa sin sida, thermed at the laddes for sin dehl
dmna honom Stafwen. Hwad the thermed pasyftat, eller hwad the ther-
med wunnit, dr owisst, men wisst ir thet et theras fulla upsat war at fa
Harpax* till menighetens tahlman, samt at ehwad thet kunde kosta, ut-
sluta Alcibiades®. Thenne behagelige och wiltahlige mannen, war i hof-
wets 6gon belastad med then swéra arfsynden at wara fodd af en obeha-
gelig fader, som ock efter han fallit i onid mist et stort Ambete som be-
rodde af Keijsaren. Man holt honom therjimte for aldeles Antonius
tillgifwen, hilst som ock Antonii parti fore satt sig at drifwa honom fram
i hogsitet. Hofwet gick sa langt at thet ock pé wist sitt &t utropa sitt full-
komliga missndije emot Alcibiades; men skadde sig therigenom sa
mycket at minge af Octavii parti slogo sig til Alcibiades, efter thet om
honom utgangne pabud tycktes rora then allminna friheten. Omsider nir
waldagen kom, blef Alcibiades med allmént samtycke utwald til Tahle-
man, och Harpax maste icke allenast wid thetta tillfélle se sig 6fwerwun-

"'Vid nyérstiden 1738.
2 Riksdagen 1738-39.
*Nils Reuterholm.

4 Gustal Palmfelt.

% Carl Gustaf Tessin.
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nen, och med hemligit dtl6ije ansedd, utan ock néstan utesluten fran the
angeldgnaste Radslagen.

Séledes tycktes thenna Riksdagen willja blifwa farlig fér Octavius,
annu mer fortretelig for det Cypriska partiet och obehagelig for sielfwa
Keijsaren. Forbittringen hos the ifrige Antonianer war stor, och blefwo
the ansenligaste Radslags samlingar temmeligen upfylte af thet partiet.
Minge af the owilduge och wilmenande, som dehls blifwit forforde af
the utspridde falska ryckten om then Celtiska och Schytiska férbunds-
handlingen, dehls stotte genom thet Cypriska partiets temmeligen grofwa
upforande, woro ock nog hetsige; men the wil betinkte 6nskade at alt
matte kunna afgioras i enighet och stillhet, bade till menighetens och hof-
wets skidhliga noije.

Imedlertid syntes hufwud sakerne for thenna géngen willja blifwa. 1.°
At skidrskdda the ofta nimde utrikes handlingar. 2.° At hora hwad then
nya Celtiska utskickade' har at forebdra och 3.° At efterse huru man inri-
kes, sirdeles med tiensters besittjande handlat.

Then owildughet som Alcibiades ifrén borjan tycktes wisa, gat godt
hopp at alt skulle g& wil til, hdlst som han ock allmint hos menigheten
want et sidrdeles fortroende och bifall, s& at hans upforande tycktes kunna
blifwa the andre et godt efterdome.

Hir stannar sagan denna gang.

I dag har jag annars hela dagen warit hemma, skrifwit pd min Journal
och ldsit i Plutarchus.

d.° 23. Klockan otta gick jag ut och besokte forst Gref Ulric Bark, den jag
nu efter fyra dagars frinwaro, ritt mycket lingtade at se. Sedan jag roat
mig en stund hos honom och pé Kantzliet forrittat et af min Far mig an-
fortrodt drende, gick jag up pa Riddarehuset.

Man hade d& nyss uplisit et Ofwerste Lieutenanten Kulbars*> memo-
rial* som jag ritt mycket fortryter at jag eij fick hora. Man beriittade mig
at det warit et forslag till forekommande af de manga Grefwe eller fri-
herre Titlar, som sd margfaldigas genom det de blifwa &rfteliga. Detta
skulle skie genom ett par nya Riddare Ordens inriittande, hwaraf den ena
skulle wara fornimare och dess antal mindre, men den andra och ringare
til et antahl af 100 eller 150 personer. Ofwerste Palmstierna och flere,

! Saint-Sévérin.

*Se Kaulbars i personregistret.

Om detta memorial, se Tom C. Bergroth. "En egen Swensk Riddare=Orden”. Kring
instiftandet av ett ordensvisende i Sverige 1748 (Livrustkammaren 1997-98, 1998, s. 7—
10).
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woro ganska hagade for denna inrittning; men det fehltes icke de, som &
andra sidan bestridde den samma. Baron Coyet sade, 1at det wara wér
storsta heder at blifwa dhrliga Swenska mén, at upofra lif och wilférd for
fiddernes landet, ty den hedern, kan man ock, i en dold wré undangiomd,
figna sig af, fast man icke slar andra i 6gonen och upwicker afund med
pricktiga titlar och lysande dhretecken. Jag f6r min dehl wore ritt s nogd
med at alla de s kallade &tskillnader emellan oss wore uphifna, och at
man icke wiste af hwarken Grefwar, Friherrar eller Adel, utan at den
storsta dhre Titul wore at kallas en redelig Swensk, sa skulle margfaldig
oenighet och afund oss emellan wara uphifwen. Detta redelig tahl fick
stort bifall och Capitain von Bonen lade det dirtil, at man wet i hwad
kostnad och prackt detta Riddarenamnet utom lands stortar dem, som
dirmed beklddda blifwa, hwilket alldeles icke skulle passa sig for wart
fattiga land, ther man likwil dr ganska mon om stit och sin kostnad. Lag-
man Lilljestierna. Anskiont jag icke hoppas at nigon lir misstinka mig
for then fafingeligheten at nagon sin tinka mig till at kunna winna en sa-
dan heder, maste jag likwil tilsta, at jag for min ringa dehl alldeles intet
ogillar thetta forslag till en tienlig beloning for them som genom dygd
och trohet fortient heder, utan fast mera finner thet af dlder i Swerige s
warit at trogna Riksens min fadt Riddare namn och wirde. Men s& bor
jag likwil i 6dmiukhet hafwa then dhran at pdminna at det &r en besyn-
nerlig Konungslig Riitt at sla Riddare, som kronta hufwud allena tillkom-
mer, och altsd hos oss hwarken kan afgidras om eller huru en sddan orden
bor uprittas, utan alt thet hos oss hértil gioras kan, dr at genom en under-
danig forestillning yppa Hans Kongl: M" war dstundan at sddant skie ma,
samt afwackta K1: M"™ utlatelse, om och huru en slik Riddare Orden ma
uprittas. Major Boye fann thenna padminnelsen billig, men lade thet ther-
til at nu hér skulle afgioras om en sadan forestillning skulle skie eller eij,
t4 han for sin dehl funne radeligast at then eij skiedde, bade for then afund
en sadan inréttning skulle fororsaka och then oenighet som theraf skulle
upkomma, at en och an finge en heder, som mdinga flere skulle hélla sig
lika wirdiga till. For then omkostnad som en slik inréttning skulle fordra,
och for then fahra som theraf i tillkommande tider hidréra kunde, at
thenna lockande och lysande formon stode endast och allenast i konung-
ens hand at utdehla. Therfore han for sin dehl tyckte bést wara at alt
blefwo efter forra wanligheten. P4 Landtmarskalkens giorde fragan fick
och thenna mening bifall, sd at H: Kulbars forslag war fruktlost.

Sedan forehades et Kammar Oeconomie och Tull Deputationens me-
morial om Tullen pd miohl thet jag eij horde efter.

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



Augustus 103

En Deputation fran Priste Stdndet inkom, med Extractum Protocolli af
thet innehéld: At ehuru Préste stdndet efter sin skyldighet pa alt sitt wore
monne om at alla Rikswardande &render tilborligen och wél under pésta-
ende Riksdag blefwo afgiorde, si ansdgo the a andra sidan med icke min-
dre upmirksamhet, then i Riksdags ordningen foreskrefne tiden, inom
hwilken Riksdagen borde wara sluten, samt den skada man hade theraf at
Riksdagarne sé linge warade, dfwen som ock then stora obeqwamlighet
for the Herrdagsmin som hade sine hemwist i Finland och Gottland och
skulle blifwa aldeles therifran stingde til néista opet watn om the eij i ritt-
tan tid sluppo hirifran. Begidrte altsd Préste Stindet at sakerne métte sitt-
jas pa then fot at til medium Septembris en termin skulle utsittjas for alla
Deputationer undantagandes Secreta Utskottet och Secreta Deputationen,
inom hwilken tid allas theras arbete kunde uphora, och sedan Riksdagen
wid slutet af September ménad i en wilsignad stund taga sin inda. Thetta
recommenderades hogeligen, och sedan Deputationen tagit sitt aftréde,
samt nagot tahl wankats, stadnade man efter Landtmarskalkens forestill-
ning i thet slut, at man skulle tillségia alla Deputationer at ingifwa en lista
pé alla till them inkomne och dnnu oafgiorde drender pé thet theraf kunde
slutas om och hurudan termin wore skidhlig at foreséttja.

Thetta skulle genom en Deputation af 12 mén berittas alla the andra
Stinderne, som ock skiedde, och Deputationen, efter fullbordat drende,
kom tilbakas, samt kund giorde at Pristerne och Bonderne med all ifwer
yrkat pa snart slut af Riksdagen, men Borgerskapet forklarat sig med tala-
mod willja afbida then tid som fordrades, til Riksens angeldgenheters
skidhliga afgiorande.

Ifrdn Bonde Standet inkom Extractum Protocolli framfort af en Depu-
tation, som begiirte at Bonde Sténdet dnnu en ging matte f4 samtréide
med Stora Secreta Deputationen, till at narmare f& giora sig underrittat
om hushallningen med Bewillnings medlen. Thenna theras begiiran
kunde eij afslés. Till consumtions accis lemnade Bonde Standet sitt sam-
tycke allenast at det eij pa ndgot nytt sitt kommo Bonde Sténdet til last.

Stora Secreta Deputations Extractum Protocolli, innehdll at Bonde
Stidndet samtyckt at 1734 &hrs Riksdags bewillning, dfwen for halfwa
1738, matte upbiras.

Ett Extractum Protocolli fran Secreta Utskottet, at alla 16nings Liqvi-
dationer, frdn och med 1709 til hr 1719, skulle nu strax af Stindernes
Contoir betahlas, med 25 PC:* rabat, och 15 PC:"* rabat for them som
woro Herredagsmin; fick bifall och gick en stark Deputation till the
andra Stidnderne med Extractum Protocolli hdrom.
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Kl: 11 kom bod fran Radet med begidran at Ridderskapet eij wille sa
hastigt skilljas dt, utan afbida en angeldgen forestéllning, som them i dag
af Rédet skie skulle. Man wintade med otéhlighet och gissade hwad thet
wara skulle, imedlertid féretogos atskillige saker; ibland annat.

Justitiz Deputations Betidnkjande om medels utfinnande til sakernes
skyndesamma afgiorande i Kongl: Justitiz revision. Deputation berét-
tade sig genom Rads Protocollerne hafwa funnit huruledes Herrar Riks-
ens Rad, for deras ringa antahls skuld, ofta eij warit fullsutne i bada Divi-
sionerne, hilst ndr det héndt sig at emellan Riksdagarne, som nu négre
dodt och somlige warit siuke; Therigenom har icke allenast the ndrwaran-
des moda blifwit s& mycket swdrare, utan ock ofta skiedt at Justitie revi-
sions sessioner mast hwila efter ndgra Réder af then Division mést for-
stirka then andra Division, som kanskie haft wiktige och snart slut ford-
rande saker fore, men eij utan forstirkning warit fullsuten. Arenderna
okas emedlertid, sirdeles nu ta fred &r, dagligen, och maste altsa, forutan
the gamle oafgiorde saker, dfwen minge nya ankommande hwila, efter
sielfwa omoijeligheten stér i wigen at afgiora them alla. Resten o6kas pa
detta sattet ahr fran dhr, och under det Radet ser med smiirta at thet icke sa
snart man wille och borde, kan hielpa hwar til sin riitt, klaga ock  sin sida
undersétarne skidhligen at the i sin ritt méste lida. Deputationen finner
wil altsd huru nodigt thet dr at forekomma sidant, hade ock wil tienliga
medel i forad at angifwa; men begidra forst af Stdnderne fria hinder at fa
inkomma med hwad forslag the thertil finna tienligast. Det fick bifall, fast
man i forstone wille tahla theremot, och forbiuda alla férslag som kunde
linda til ndgon ny Stats inréttning, eller gravera Kronan.

Omsider Klockan | fick man hora then astundade angeldgenheten nér
Stats secreteraren Baron Cederstrom framtriidde, anmihlte Deras Kongl:
M"™ och Riksens Rads helsning, och ingaf et Extract af Rads protocollet
hallit i dag som ndgorlunda war af f6lljande innehald.

Riks Rédet Grefwe Bonde har infor Protocollet berittat, huruledes han
i morgons bittida blifwit genom Stats secret: Cederstrom inkallad til Hen-
nes M" da Drottningen med téhrar i 6gonen fortdlt honom at hon nyligen
wore kommen ifrdn Hans M" Konungen, som til henne i det swaga till-
stand han nu war bland atskilligt annat dfwen fordt foljande tahl. Den
aldra hogsta har tickts hemsokja oss med en swér och redan temmeligen
langsam siukdom, som jdmte andra bekymmer dfwen medfor den oron, at
wi eij som wi gidrna onskade kunna biwista Radslagen och antaga oss
styrslen af wart Rike. Och som wi eij kunna weta, huru snart Gud behagar
ater forhielpa oss til den hilsa och krafter, at wi hérutinnan kunna full-
giora war hierteliga astundan och wisa wéra trogne undersdtare i wiirket,
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den 6mhet som wi for dem i hiertat, d&fwen under war storsta swaghet
hysa; men oss likwil ingen ting angeldgnare ir, 4n at wid alla tillfdllen,
och dfwen sérdeles wid nu pastiende Riksdag, wér hielp och bistand, till
alla sakers skyndesamma och ordenteliga bedrifwande, icke ma saknas:
altsd hafwe wi i denna morgonstund fallit pi den tankan at af Eders M"
Wir hogtihrade och ilskade geméhl féornimma, om icke Ed: M" skulle
tdckas, nu under Wir siuklighet, och til dess Den Aldrahogsta Oss ater
nddeligen til helsan forhielper, at bewista Radslagen och foresta Reger-
ingen, pd samma sitt som det under war frdnwaro i wdara arflinder
skiedde. Wi hafwa for War dehl alt hiirtils af E: M" funnit sd manga of-
wertygande prof af E: M" huldhet och kiirlek for wér person, samt 6m-
het for rikets och undersatarnes wilfird, at wi icke twifla, thet ju Eders
M" Oss thenna wér kiirliga begidran icke nekandes warder, och the nu
forsamlade Riksens Stinder ldra utan twifel med sd mycket storre och
wordsamt noije, se Eders M" pé then Kongl: Thronen, som the till for-
enne redan under the tider E: K: M" spiran fordt, smakat fruckten af E:
M" nadiga sorgfillighet for Riksens bista.

Hennes Maij* har therpd swarat, at ehuru tung Regements bordan
kunde falla henne, sirdeles nu td bekymret genom Hans M* siukdom
okades, wille hon likwil icke undandraga sig at til sin hogt élskade
gemahls noije och Riksens trefnad, bidraga alt hwad hos henne stod.
Hennes M" wille biwista Radslagen, forestd Regeringen, och under alt
dkalla den Hogsta at Han éter snart wille figna Henne och Riket med
Hans Kongl: M* wiilmaga och restitution. Imedlertid giorde Hon sig
then sidkra formodan at Riksens Stinder med underdanig tacksamhet
worde erkiennandes then forsorg som Hans KI: M" dfwen under thes pa-
stdende siukdom for them bira wille. Och wille Hennes M" strax gitra
anstalt at thetta genom Riksens Rid blefwe them kundgiordt.

Hennes M" hade strax med blyerts penna tecknat sig thetta samtahl til
minnes, pa et papper, hwaraf hon thet for Hans Excellence Gref Bonde i
pennan dicterat, och ta thet warit uplést, har hon af H: R: Réidet begiérdt
han wille thet i sittjande R&d foredraga. Grefwe Bonde har for sin séker-
het anhéllit, at som han warit allena, t thetta af Hennes M" blifwit honom
Dicterat, métte han fa tillstdnd at forst nedkalla en eller annan af the up-
pewarande Raden. Efter befallning &dro altsa Grefwe Mejerfelt, Gref De la
Gardie, Grefwe Bielke och Grefwe [lucka for namn att ifylla]' inkallade,
och har Hennes M" foregdende skrift for them uplisa 1atit och betyga thet
wara thet samma som hon af sitt samtahl med Hans Kongl: M" férut up-

' Riksradet Axel Banér.
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tecknat, hwarpé bemilte deras Excellencer sig thermed i Radet forfogat,
och man stadnat i thet slut at strax genom Extrctum Protocolli limna R*
Dehl héraf.

Lagman Lilljestierna handt knapt hora sista orden, f6ridn han begiérte
liud och borjade tahla. Jag tror, Gunstiga Herrar, sade han, at ingen af oss
utan sdrdeles rorelse kunnat hora thet som oss nu blifwit forelédsit. Om wi
med hiertans grimelse férsporja war allernddigste Konungs siukliga till-
stdnd, och sakna thess milda hand wid Regements styrslen, sd blir wér
sorg beblandat med en innerlig glddje, ndr wi finna at Han under sin siuk-
dom tinker pa oss och dfwertahlt Hennes M" , wér Lagkronta och nadi-
gaste Drottning, at i sitt stille waka for war wilfiard. Wi hafwa pa sa
ménga handa sitt ront thenna dyra Printzessans huldhet for wart kidra Fi-
dernesland, s at jag tror ingen &r sd ringa till hwilken Hennes mildrika
hand och wilgidrningar eij utstréckt sig, ingen s otacksam som icke med
et brinnande hierta prisar himmelens nad for then dyra gdfwan oss gifwen
ir i war oforlikneliga drottning. Hwad hafwa wi dé at giora annat &n at
wordsamt emottaga det nddiga tillbod som oss af deras M'"" skier. Lit oss
da intet et ognablek balancera at forklara war underdéniga och drkien-
samma hiertelag och wér beredwillighet at med glddje se spiran i en hand
ddr hon forr med Riksens sillhet blomstrats. Detta tahl war wil kanskie
ganska wilment, och nog skickeligt at giora sin uphofsman behagelig, at-
minstone wid hofwet; men hir fant man skiihl at klandra pa war lilla Ci-
ceros hetsiga wiiltahlighet, som forst eij limnat Landtmarskalken sin rtt
at i en sé angeldgen sak borja tahla, och sedan wid slutet brukat den oné-
diga upmuntran, at man eij skulle twika: diar dock hwar och en péstod at
behélla den hedren til at utan twikan samtycka til et wid dessa omstindig-
heter, s& fordelacktigt tillbod. Baron Coyet och mange flere frdgade hwad
han mente med balancera, och betygade at de dfwen sd wil som han wiste
med hwad 6mhet och tacksamhet de borde anse sin Ofwerhets sorgfilliga
omsorg, si at jag tror, sade han, ingen lér i ndgon métte balancera i denna
saken. Strax uphof sig et stort anskri, neij, ingen balancerar, ingen twiflar
wi worda alla war drottning. Lilljestierna uttydde sina ord at han for sin
dehl sagdt det han eij wille balancera; men, swarte Gref Axel Sparre,
hwartil d& det ordet wi skola intet eller ldt oss da intet balancera; det bor
ut ur Protocollet, ty det ger oss i framtiden det omdome som nagon twi-
kan skulle warit. Hér roptes d&, det skall ut; det bor intet sté dédr; men han
maste ju fa forklara sin ord. Neij wi balancera intet och ingen skal skylla
oss dédrfore. Men man 4r ju sina egna ords uttydare. Ut skal det, jo, neij, jo
... det blef et griseligt biiller. Den lilla tahlaren wagade omsider uplyfta
sin peruk bland menigheten, och sade til Gref Sparre, som mist brukade
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sitt skrdllande mahl fére emot honom. Hwad jag har tahlt det will jag
forswara, och maste Herr Grefwen som en civil betient ju weta hwad
Rhetorican ir, och i folje ddraf hwad Exclamation har at betyda. Mina ord
gingo intet ddrpa ut at beskylla ndgon for kallsinnighet eller twikan, ty wi
bora alla med et hierta och en mun bifalla et sa nadigt och nyttigt forslag;
men nir jag sade lit oss intet balancera, war det allenast et Exclamations
ord som aldrig kan ldaggias mig til last; S& will jag uttyda mina ord, men
will ndgon mer, si skal han finna mig orddd: Liten och ringa karl &r jag,
men det mod har jag at jag eij later betaga mig min riitt, utan jag sdger
dnnu en ging at jag for min dehl icke det ringaste balancerar, och hwad
jag har sagdt det skal sta til Protocolls for min Rédkning. Major Boyes
rost, maste dndteligen wid detta tillfillet horas, och forsékra at han trodde
oss: det ingen af oss wore, som icke hade s mycken 6mhet och wordnad
for war Ofwerhet, som ndgon an. Hans wiltahlighet gick i ring denna
géngen, tycktes mig. Lilljestierna hade for brottom, och ja och neij ropar-
nas, war efter mitt omdome, nu som alltid, rdtt dum.

Nir enteligen denna wirfwelen lagdt sig sa at Landtmarskalken med
négra tiog klubbslag fadt liud, sade han; Det wore dierft och onodigt af
mig om jag skulle willa giora nigra forestéallningar at styrkja en sak som
jag wet R: och A: redan nog med ifwer wara benigna fore, lika onddigt
och ddrhos omdijeligt wore ock at upriikna alla de prof som Riket niutit af
wér allernddigsta Konungs huldhet, de prisa sig sielfwa och &ro redan i
alla Swenska hiertan diupt intryckte. Alla de Kongl: dygder som pryda
Hennes M" hoga person, wore ock dfwerflodigt at omtahla, ty deras be-
rom inskrdnker sig icke ens inom Sweriges grinsor utan utsprider sin
glantz kring om hela Europa och dnnu afldgsnare linder. Jag will da alle-
nast giora min skyldighet och forestilla frigan om icke R: och A: bifaller
det nu upldsne Extr: af Rads protocollet.

S4 snart frigan med et tusenfalt ja war beswarat, hade ater Ofwerste
Didron brottom at falla in i Landtmarskalkens Ambete och proponera om
icke en Deputation borde gé til Hennes M" at afliggia Stindernes tack-
sdgelse, samt om icke Stats Secreteraren Cederstrom imedlertid kunde
beritta Hennes M" at R: och A: i underddnighet och med en rost bifallit
den giorde nadige proposition. Det forra war en sak som Landtmarskal-
ken sielf strax pa tog sig at proponera, och det senare mente han tilkom
Deputation och eij Stats Secreteraren at beritta. Omsider beslots. 1.° At
Baron Cederstrom skulle gé tillbakas med det swar at R: och A: genom
en Deputation skulle hafwa den néden at féredraga deras M"™ sitt fattade
slut. 2.° Skulle man underritta sig hwad tid man finge foretride d& Landt-
marskalken med 24 af Adel skulle uptrida och tacka deras M™, och som
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man férmodade at &fwen de andra Stinderne utan swarighet genast léra
bifallit sielfwa saken skulle man 3.° genom en Deputation lata dem weta
R: och A: slut, samt anmoda dem at lata sina Deputerade, jaimte R: och
Adelens, under Landtmarskalkens anférande uptrida.

Hade de andra Stinderne dnnu warit tillsammans, s hade Deputation
til dem i dag genast afgddt, och man i eftermiddag begiirdt trida for Of-
werheten; men efter de redan woro dtskilde, s& maste Complimenterne
upskiutas til morgons; Imedlertid patog sig Landtmarskalken at fara up
och beritta Hennes M" hwarfore man icke strax efter R: och A: dstundan
kunnat anhdlla om Audience.

Klockan 2 war detta méarkwérdiga plenum alt, och tahlade hwar efter
sitt begrep om det som i dag hiindt. Man sag wil at Radet som hirtils wa-
rit utan férman, under Konungens siuklighet nu fadt et ddelsint och an-
senligit hufwud, och war och en ansag denna éndring efter sitt pund, alla
med uppenbar fignad; men kanskie somliga med hemlig grimelse. Pro-
sit. Manga halla Riks Radet Gref Bark for uphofsman til detta pafund.
Han 4r drottningens favorit, han har klokhet och wélmening nog dartil;
det gier starka misstankar. Jag &t middag hos Gref Barks och war
dehlacktig i mitt métt af den glidje jag dir sdg, samt gick mot aftonen
med min kidra Gref Ulric pa Slottet. Dér war eij stort sillskap, och gingo
wi strax ner igen, han til Gref De la Gardies och jag til Major Pauli dér jag
satt en stund hos denna willdiga jigaren och kom omsider kl: 8 hem til
min Journal.

I dag kom endteligen wiss tidning at Hotmarskalken Baron Anders v.
Duben war dod blefwen. Af hans bedrifter wet jag intet mer &n at hans
Syster' r drottningens bista wiin, at han warit wid hofet i all sin tid och
dfwen med K: Carl XII i Bender, samt at han nu giordt rum hér i werlden
for en annan. Hans fru den gamla beromda Ceremonie Mistaren® Sparf-
wenfelts doter, lidr sorja hans frinwaro mer efter doden #n hon war mon
om hans niirwaro i tiden.

Man har fordt swart tahl om konungen i dag, och horde jag manga som
fruktade at denna siukdomen eij torde bli ldngwarig, men likwil den
sista.

d.° 24. S: Bartholomeei dag. Hade jag at giéra med min Journal, samt
med den 16ijliga och hetsiga Meldercreutz som tog afskied af mig och i

! Emerentia von Diiben.

2 Johan Gabriel Sparfvenfeldt. Kind fér att han talade och skrev 14 frimmande sprak och
for sina vidstriickta resor. Brevviixlade med tidens ldrde, bl.a. Leibnitz.
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morgon far til Finland. Hade wi manga sadana Herredagsmin, sa skulle
wir frihet fa sin fullkomliga oreda som den nu arbetar pa.

Frihet dr det ddlaste en ménniskia dger, en formon som ménga af de
oskidhliga kreatur skatta sa hogt at de ock willja mista lifwet nér den &r
borta; men en frihet som finner noije i at stadga och kullkasta sina lagar
tusende génger, som will trampa pa ordning, afundas pé Regering och
forbittras pa alla dem som i Republiken winna nagot anseende; den haller
jag ritt sa skadelig som det rasandaste Tyranni och swaraste trildom.

Pa Riddarhuset kom jag for sent at fa hora Landtmarskalkens upsatte
tahl til drottningen, som blifwit uplisit och genom en Deputation kring-
sédndt till de andra Stinderne. Denna forlusten ersattes darigenom at jag
fick hora Gref Axel Sparre, som warit tahleman fér denna Deputation
komma tillbakas och gidra redo for sitt drende. Han trodde wiil sielf at det
skedde med stort besked; men jag for min dehl war s dum at jag helre
Onskat hora Gref Tessins upsatte tahl. Jag hoppas dock det blir tryckt, och
da skal det pryda min Journal. KI: half 12 gick Landtmarskalken med
Stafwen i hand, beledsagad af 6 Grefwar, 6 friherrar och 12 Adelsmin up
til hofwet. Det rignacktiga widret hade forbudit mig at wara sa kladd i
dag sa jag kunnat ga dit med; men kl: half 1 kom han tillbakas och berit-
tade at han med Stindernes Deputation upwacktat Hennes M" och at Gref
Bonde 4 H* M wiignar swarat, samt at en afskrift af samma swar blifwit
lofwad, hwilken wid nésta plenum skulle uplédsas, hwarpd man nu skildes
at.

Efter méltiden sokte jag forgidfwes Gref Bark, men motte honom pé
hemwigen och winde om med honom och Baron Ralamb pi Comedien.

Man agerade en piece som Dalin forfattat och kallades Den afund-
siuke'. Den stygge lasten giordes pé et ganska artigt sitt pa en ging sa led
och sa begabbelig som ndgonsin skie kunde. Piecen war fullkomlig men
Acteurerne ganska slidta. En Pierrot roade askidarne med en wig dans
mellan acterne, och en ung gosse siong med en tick och skior rost ngra
ganska wackra verser, som horde til Comedien. Jag roade mig mellan ac-
terne af den unga Gref Fersens behageliga sillskap, och under Comedien
med skratt &t dem som skrattade &t nigra ordlekar, men stodo som bilder
wid de smakligaste och findtligaste lirord eller betord®.

d.° 25. Min syssla i dag har warit at ldsa Protocoller for och eftermidda-
gen, skrifwa pé Journalen afton stunden och lisa Plutarchus.

' Om denna, se Carlsson 1997, s. 56.
2 Sarkasm.
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Aldrig tror jag himmelens allmackt wist préacktigare prof huru den kan
leka med oss usla menniskior, dn i Pompejus. Alt hwad stort kan kallas i
lycka, har uphogt hans forstdnd och giordt hans stora mod et wildigt bi-
stdnd; men ritt som han wunnit det hogsta, som af menskia kunde win-
nas, nemligen at med allmént samtycke och god willja, bli de stolta Ro-
mares enwalds herre, foll han pd engéng i oforsicktighet, filde modet,
blef flycktig, olycklig, dripen och som en usling bréind /:efter de Romares
sed:/ i en fattig wedhog, af et gammalt skepswrak. Hwad kan d& en men-
skia skryta med.

En kort visite har jag giordt hos Capitain Triewald, det wore wil nagot
at siga om en tysk Major jag ddr rikade, som jag mirker har stor kunskap
i Trigards wirk. Men jag finner nu radeligare at séfwa #n skrifwa.

d.° 26: I stdllet for at wara p& Riddarhuset war jag mist hos Grefwe Barks
hela formiddagen, efter maltiden hos Dalin och Baron Falkenbergs, och
om aftonen hade et kort besok hemma af Gref Ulric Bark. I gér har efter
den déde Hofmarskalken Duben, Kammarherren Baron Lowen blifwit
Hofmarskalk. Ingen &r som icke unnar honom sin lycka, om icke nédgra
f&, som kanskie kunde tro sig dirmed wara nagot for nér skiedt.

d.° 27. Hogmissan horde jag pa Hofwet i fyrkanten, af mag: Torning.
Hos Gref Barks it jag middag, giorde besok eftermiddagen hos Kantzli
Réadet Boneauschi6ld och findriken Baron Wrangel, och sedan jag med
den senare giordt en tour i Kongs trigarden, gick jag hem, samt innan jag
somnade, liste igenom de fyra forsta dehlarne af M" de Marivaux vie de
Marianne'.

d.° 28. Begynte jag dagen med et besok hos Gref Barks och fortsatte den
med Protocollers ldsande hela dagen.

d.° 29: Hela dagen i Deputationen. Undantagandes mellan 6 och 8 i afton
da jag giorde et besok hos wér kyrkioherde, dir wid ingen ro wankades.

d.° 30: War jag formiddagen pa Riddarehuset, men mins intet mera af det
som dir forehades 4n at et Just: Dep: Betidnkjande uplistes, hwaruti Dep:
berittar at man af Rads Protocollerne funnit, huruledes sessionerne i Jus-
titie Revisionen, ofta mést studsa, efter Radet icke warit fullsutit pa bada
divisioner, hilst nu di 4 dro d6da, och af de andra H:" Riks Raden, dé den
ena da en annan, eller flere i sender warit siuke, sé at nir angeldgne saker
af utrikes eller Kammar Expeditionen eller ock af Krigsexpeditionen

' La vie de Marianne (1731-41).
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kommit at foredragas, hafwa Justitie sakerne mast hwila. Harigenom
hiinder, at icke allenast de Riitt sokiande maste plagas genom tidens ut-
drigt, ehuru man p4 alt menskligit wis soker at athielpa atminstone de an-
gelidgnaste saker, utan ock eij kan undwikas at forutan de gamla oaf-
giorde drender dnnu hwart &hr blir en rest af 20 el: 30 mahl, som méste
liggia, efter man eij en géng hinner giora de inkommande. Detta finner
Deputationen sig nodgad at berétta, men &r likwil icke i stind at foresla
nagra medel hiremot, utan Riksens Stdnders uttryckelige befallning och
tillstdnd, hemstillandes altsd om dem tillates at giora de forslag som de
efter sitt samwete kunna tienligast finna, utan at Regerings formen eller
négot annat mé liggia dem i wégen.

Man gissade strax at detta skulle komma an pa en férokning af Radet
eller a parte Justiz Raders Inrittande, hwarfore detta Just: Deputationens
forslag eij tycktes wilja smaka det storordiga partiet, som halla alla 6p-
ningar til tienster for fiettrar eller lockfoglar. Man wille inskrinka Dep:
mackt at giora forslaget, nemligen s, at de skulle fa giora allt hwad de
kunde til Processens forkortande och drendernes antahls forminskande,
men aldeles intet ndgot som kommo an pé nya inrittningar eller gravatio-
ner i Staten. Omsider blef likwil Dep* begidran rent af bifallen.

Klockan tolf blef samling af alla fyra Riksens Sténder at Justera Proto-
collet som holts wid sista Pleno Plenorum. Dess innehdld war et férord-
nande angéende sittet at fi beswiira sig 6fwer Kongl: M i dess Justitie
revision filde domar och Resolutioner: neml: f6lljande. 1.° Tillatas at
klaga 6fwer fehlacktigheter i Processen, sdsom forr wahnligt warit, dock
med den dtskillnad at eho som ohemult klagar, skal dérfore bota 1000 D*
S™ eller sittja 3 wekor pd watn och brod. 2.° fir man klaga ofwer
fehlacktigheter i sielfwa hufudmalet, men med den fahra at om man sin
klagan eij bewisa kan, faller ddrpa 2000 D™ S™* Plickt eller 1 ménad pa
watn och brod, samt offentelig afbon. 3.° den som will klaga 6fwer
wrangwiso eller denegata Justitia; miste lifwet om hans klagan finns
ogrundad.

Processen och siittet til slika klagomals ingifwande, uptagande och af-
gidrande war dehls utférd i Protocollet, dehls ock, sédrdeles hwad skade-
stand angar for dem som skidhligt klaga, remitterat tillbaka til Just: Dep:
utlatande. Och efter hdrom ldr utkomma en tryckt férordning, tyckes mig
eij behofwa thermed belasta min dagabok.
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Till middagen war jag hos kidpman Degerman, dér jag ock satt en
stund eftermiddagen, samt spatserade pa Skiepsbron med unga Durietz,
och sedan jag en stund warit i Deputationen gick jag omsider hem.

d.° 31. Formiddagen i Deputationen, och eftermiddagen likaledes.

September

d.° 1. Formiddagen war jag i Deputationen. Eftermiddagen hos Syster
och Swéger, samt ddrpd en stund hos H: Silfwerstréle, dir jag drogde en
stund pd aftonen i hwarjehanda snack med honom och en annan Adels-
man som dit kom. Man tahlte om Arckenholtz och sméningom dérefter
om nirwarande tillstdnd i Republiken, som icke annars kan sigas dn wara
bland de uslaste som finnas kunna, i det afseende at partier och oenighet
forddrfwar oss inbordes. Men det dr hogmals saker jag mi eij tahla mer
ddrom.

d.° 2. Pa Riddarehuset war intet sidrdeles af wirde fore i dag. 1.° Prister-
skapet genom en Deputation ingaf et langt forslag til de Evangeliskes i
Turkiet hugnad och hielp i Religions saker, hwilket togs i widare 6fwer-
wigande. 2.° Foreslog ock samma Deputation medel af de Saltzburgiska
Ofwerskottsmedlen til Missions i Lappland sittjande pa bittre fot, samt
bibelens 6fwersittjande och tryckande pa Lappska. 3.° Berittades, at en
Herredagsman af Préste Stindet, Prosten Flodin, war dod och skulle i
morgon begrafwas, samt begidrtes at ock R: och A: wille hedra hans
Jordefird med négra dess ledamoéters niarwaro, hwilket blef samtyckt. 4.°
Bewilljades hielp utaf Landshielps medlen til Schéferiers inrittande pa
Gotland och Oland, och skulle Landshoéfdingarne pa Gottland och i Cal-
mar' draga forsorg at frin Tyskland beskiedelige och forfarne Schifare
matte inkomma, hwilkom jamte fri resa, skulle bestds 100 RD" at siitja
sig ned med, nir de wore inkomne til orten.

Eftermiddagen war jag en stund hos Kammarherrn Falkenberg och
Bibliothecarien Dalin. Sig dennes Dessein eller utkast til en Tragedie Si-
gurd Swen, et af de ddlaste dmnen til slikt, i hela Swenska Historien. Jag
gick sedan med Gref Bark til fendrik Zdge, och nir jag warit dér en stund,
gick hem helt tiinkelds.

! Jakob von Hokerstedt resp. Georg Bogislaus Staél von Holstein.
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d.° 3 War i hogmissan, men hoérde mer mina egna bullrande oroliga och
plagande tankar, dn Pristen. Kom hem it middag och omsider kl: 4 gick
at staden. Giorde forst et litet besok hos Archiatern Riebes Ankiefru, och
sedan hos General Major Thegenschiélds Ankiefru, dir man skulle roa
sig med Musiqve. Nér jag kom hem fick jag annat at roa mig med, nemli-
gen mina plagande tankar. Min dagbok, du skal bli min Confident, om
pennan anars kan beskrifwa hwad mitt hierta i dag kiént, och hwad mig
langt pa natten qwahlt. En forestillning af mina forflutna dérskaper, ti-
dens, kunskaps, krops och siils missbruk; Herrans kallelsers forackt; fa-
fingelig, oren och lastbar lefnad: Hiertats besmittelse med synder och
kidnsloloshet emot den Alsmécktiga: Sinnets forderf, och den nédwin-
digt forestaende olycka i och efter tiden, som en paf6lgd af min forwénda
lefnads art. Desse tankar kunde eij annat 4n upwika forskriickelse, dngs-
lan och det swéraste blygd och dnger. Eftersinnande at den helige Guden
eij kan élska et i Synder solat Kreatur, och at jag intet sdg eller dnnu ser
ndgot medel til hiertans béttring hos mig, dstadkom och uprér dnnu fruck-
tan och innerlig qwida. All den kunskap jag inbillat mig hafwa om Gud
och Gudomliga saker, dr mig forwandlad i en mork dimba, okunnighet
och owisshet. Kort sagdt alt hwad som kan pldga et sinne har forfolgdt
mig i dag.

Ack Herre, om det wore en sorg efter ditt sinne, som dstadkom en bitt-
ring til salighet; Ack om denna Skiérselden kunde forbrinna mitt hiertas
orenlighet. Ack sa wore min qwida min sillhet.

d.° 4.1 samma tillstdnd som i gér har mitt sinne warit i dag sé linge andra
sysslor eller séllskap icke hindrat mig. Ingen har jag at yppa min plaga
fore, intet kan hielpa mig och den stora, den niddiga Medlaren och Hielpa-
ren, kan jag intet med kidrlig fortrostan nalkas, ty mitt forderf, min synd,
min ondska, stéiller mig som en spetilsk langt ifrén

Dock skal sé lange kropp och siil
Annu f3 bli till hopa
Jag arma kranka usla trihl
Eij hora up at ropa
Och be om ndd; men ack mitt skri
Mig eij trost kan linda
Om jag eij fant min trost déri
Guds nid har ingen édnda.

Det enda jag onskar 4r at mina sar som borjat swida eij méitte med ngot
fafingeligit plister tdckas, utan af den wisa och wilgidrande Almackts
handen af grund botas och likjas.
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Imedlertid har jag dolt min inwértes oro, och i dag som forr warit i
mina wanliga gioremal, formiddagen i Deputationen.

Hos Gref Cronstedts &t jag middag, och efter méltiden til kl: 7 warit
hos Gref Barks och pad Hofwet, dir jag i ett ganska stort sillskap fant
mera oro dn nu ndr jag i enslighet dter far lemna mig mina tankar och ef-
tertankar.

d.° 5.1 gér gick jag til sings med en forskrickelse och oro som jag eij kan
beskrifwa, waknade i dag dock, i nagot driigeligare tillstind, och gick i
Deputationen som war in pleno tilsammans.

Jag fick bod at dta hos Gref Barks, gick ock dit i mening at ursidkta mig,
men blef qwarhallen. Ofwer bordet wankades en hop mer roligt #n ldro-
rikt tahl och efter méhltiden war man en liten stund uppe hos Grefwin-
norne Modé och Grubb. Sedan war jag och en stund hos unga H™ och
kom med dem pa tahl om en dessein at f resa ut, nemligen som Hand
Secreterare til Swenska Ministern i Paris, Baron Flemming.

Jag ansag detta som en s stor tanka at jag strax skyndade mig hem at
fora den til pappers, som warade til KI: 10 el: ldngre efter jag upsatte et
langt memorial ddrom.

d.° 6. Af det som pd Riddarehuset forehades mins jag folljande. 1.° Ett
beténkjande fran Justitiz Deputation, hwilken berittar sig af atskilligt
hafwa funnit, at General Auditeuren Swaretz upforande sd wil wid sin
tiensts forrittning som foredragande i Radet; warit sddant at det tycktes
fortiena tiltahl, hwarfére hemstiltes huruwida och pa hwad sitt sddant
kunde skie, samt om icke genom en Kantzli Ritt dirom kunde Ransakas
och domas. Ett starkt sorl uphof sig, och nistan hela forsamlingen tahlte,
men af alla roster hordes icke en til Swaretz forficktande, utan nir Landt-
marskalken omsider hunnit bulta liud, for en begynte den med en efter-
gidrd pa Deputations betinkjande, som war dnnu stringare 4n memoria-
let. Alla kommo diri 6fwer ens at en Kantzlie Ritt borde sittjas 6fwer ho-
nom och en actor til férordnas. Somlige pidminte om han sdsom Sub reatu
stdende kunde befatta sig med sakers foredragande i Radet och andra Em-
bets forrittningar, och fick denna frégan snart et sielfmant neij. Ja, ménga
wille at han strax skulle suspenderas rent af, frin tiensten, men man fo-
restélte at det wore begynna processen ab Executione. Endteligen hade
man ock at giora med dem som wille at en a part Stdndernes commission
skulle afgiora saken och det i hast, dock stadnade man omsider i det slut.
At af K: M" i underdanighet skulle begiiras en KantzlieRiitt 6fwer Swa-
retz, hwilken domstols forsta gidremahl skulle blifwa at utlata sig huru-
wida han til sakens slut borde suspenderas frain Embetet. Sielwfa Huf-
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wudméhlet dstundade man at det inom en ménad métte wara afgiordt, s&
at R Stdnder innan de skildes at finge weta sakens sammanhang och
hans forseelsers beskatfenhet och straff.

2.° Hirpa kom en annan sak fram som ock giorde nagot buller, jag will
for ro skuld beritta den frén borjan.

Revisions Secreteraren Cederholm hade uti Radet foredragit twenne
Assessorers af Giota HofRitt begidran at pa ndgra weckor fa lof at wara
borta fran sin tienst, och wid det man i Radet raisonerat hirofwer, har han
berittat sig genom et Privat bref frin Prasidenten uti samma Hof Riitt,
Baron Germund Cederhielm, hafwa fornummit, at wid samma Hof Ritt
atskilliga oordenteligheter skola forelopa, da han ock pé befallning uplést
samma Bref, som sirdeles rordt twa, nu onimde Hof Rittens ledamoter.
Négon tid ddrefter har Justitiz Kantzleren Cederbielke in for Radet af
Cederholm, &8 Embetets wignar, begiirdt dehl af samma bref, men Ceder-
holm det nekat, efter det wore en Privat handel emellan honom och Baron
Cederhielm, som intet anstode honom til Justitie Kantzleren at 6fwer-
ldmna, emedan Prasidenten eij forment inldta sig i ndgon publigve eller
privat twist med sine Hof Ritts ledaméter; Icke heller sade Cederholm
sig nu mera hafwa samma bref i forwar, s at om han 4n wille, kunde han
det eij utlemna. Detta alt har Justitie Deputationen af Rads Protocollet
funnit och nu genom memorial til Plena berittat. Dep finner wil det wara
en forseelse af Cederholm at han i Rédet uplésit et privat bref som lidnde
nagon til forklening och likwil eij kunde el: wille anses for et lagligit kla-
gomdhl, men efter det pa befallning skiedt, funne man hirwid ingen ting
widare at giora, dn at en underdaning forestéllning til KI: M" afginge,
med begidran at hidanefter inge sddane private bref i Radet métte upla-
sas, som pa ndgot sitt tiente ndgon enskylt en eller flere, pd ndgot siitt, till
forklening, med mindre then som skrifwit wille pataga sig at sta for sin
ord. P4 thet genom slike tyste angifwelser ingen matte hemligen blifwa
satt i widrigt omddme, ofértient, hos sin Ofwerhet. Och at ritta thet som
thenna gangen skiedt war, sd at thet som for de begge rorde Hof Riitts le-
damoter i Protocollet dr infort, eij métte i framtiden std them til et wahn-
hederligit wedermihle, foreslog Deputationen at en anmirkning i bréad-
den af Rédsprotocollet kunde inryckas, som dédade alt sddant, och med
en citation beropade sig pa then nu foreslagne férordningen om private
bref som rora nagons person. Thetta betinkjande hade utan buller kunnat
winna bifall, om icke nagra Cederhielms och Cederholms gode winner
stadt up och utmadhlat thet fehl som the hérutinnan begadt. Lilljestierna
wille at thet publica authoritate skulle resenteras, man tahlte om Kantzli
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Ritt och Actor, kort sagdt, man wille af alt hierta gidrna hafwa kommit
dem pd lifwet; Assessoren Flack i Giota Hof Riitt giorde for sin dehl ett
lagligit forbehald, at fa tilltahla sin Praesident om han ment honom ther-
med, och Hof Ritts Radet Stromfelt pottrade pa sin kant. Omsider stad-
nade man i thet slut, at Just. Dep. Betiinkjande til alla dehlar fick bifall,
och iinnu thet blef thertil lagdt, at Hof Réttens ledaméter stér aldeles 6pet
tilltahla praesidenten lagl: om the thertil lust och hog finna.

Frin Riddarhuset gick jag pa Storkidllaren ther unga Réfelt til mid-
dagen tracterade en' nigra af Protocolls Deputationens ledamoter. Wira
Knecktar, Baron Fahlstrom, Of: Lieut Ridderborg och Major Lagercrantz
hollo mahlroen, med sina forna bedrifter i filt och qwarter, i Polen, i Ben-
der och i Tyskland. Det war bade roligt och ledsamt at hora, icke desto-
mindre blef jag qwar i detta sédlskap til Klockan mot 6 da jag giorde et be-
s6k hos wiér Kyrkioherde, och kom hem KI: 9.

Capitainen Mackelier af Gardet ir en af de artigaste officerare jag né-
gonsin sedt, om det skulle wara nigot at sdga pa honom, wore det at han
nistan ir for sifwelig och sacktlatlig, godt forstind har han, men tringer
sig icke til at wisa det, utan nir det behofs gie prof diraf, gior han det med
en betinksam och stor sedighet.

Baron Abraham Leyonhutwud, Lieutenant af Gardet, ir mera frisk och
Soldatwulen i sitt upforande, men har aldeles intet Soldaternes annars
wahnliga fehl at ryta och skryta, utan har med sin hurtighet mykken be-
skiedelighet.

Nir en Soldat hunnit afldggia eller ock genom god upfostran och sund
eftertanka, hunnit ackta sig fore at besmittas af de twé standet mycket all-
minna fehl, hetsighet, hwarmed folljer storldtenhet och skryt, samt en
wishet som har kripskhet® och fortretelighet med sig, ir han for ofrigit i
umgiinge nistan behageligare 4n nigon annan, hilst om han warit s
lyckelig at han i ungdomen lérdt ndgot och har smak for wackra weten-
skaper, ty d& dr han gemenligen hurtig, gladlynt, skidmtsam, manerlig,
men pé et karlwulet wis, redelig och dpen, och pa alt siitt tickare dn en
Skrifware och hofman. Hans kropp dr wig och stark, ty sitta, eller yppig-
het har icke skidmt honom. Kort sagt en sadan Soldat &4r heder wérd och
gior andra tusend ndijen. Men nir han ddremot sielf will wara trumma,
bruka wirjan i tid och otid, aldrig taga och gifwa skiihl, och gior sig en
heder af at wara of6rnuftig, kan ock intet Kreatur wara olideligare under

"Ett ord mellan “en” och “ndgra” iir 6verstruket. Troligen var det meningen att ocksa ordet
“en” skulle 6verstrykas.

*Irritation.
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Solen. Jag skulle fast mer nistan halla af en dehl af wara nya Soldater,
som tagit sig fore at i littja och weklighet téfla med sielfwa qwinfolken,
och sittja all sin mandom i sin galon hatt, ehuru foracktelige desse Krea-
turen annars dro.

d.° 7. War ater Plenum i Deputation och folgde jag Gref Bark hem til
middagen at afgifwa en 6fwersittning, som Grefwinnorne bedt mig giora
af en s kallad Latin som Gref Carl Bark skrifwit.

Efter méltiden war jag en stund hos Grefwinnan Grubb, dit et par ung-
herrar kommo, och sedan de lemnat sin kropp pé et par ldnstolar, lato sin
sa kallade sidl swidrma omkring, Gud wet hwart, medan munnen war i
stindig rorelse.

Sladdrep ir en 16ijlig menniskia, jag sdg honom i et séllskap dér jag
héllt honom for fornuftig, och tahlte han da sa om et eller tu ting, at man
hade skidhl at misstinka honom for at diga ndgot mera wett och beskiede-
lighet dn war ungdom gemenligen denna tiden har; men i dag tahlte han
om 20 ting sd hasteliga och 16ijligt, at jag eij kunde annat 4n aterkalla min
mening. Han kunde kallas 4ga wett likwil om han antingen wiste mer, el-
ler ock eij for mycket wiste af det lilla han wet. Andra skulle snart kunna
fa goda tankar om honom, om han blott litet kunde dolja dem han har
sielf.

Jag gick sedan med Gref Ulric Bark i Corps de Gardet efter han hade
wagt, och sedan jag warit dér en stund, d& han ock fadt séllskap af Gref
Adam Horn, gick jag hem och lade mig til sings med en fluss feber.

d.° 8. Holt jag wid singen hela dagen i et temmeligen ledsamt tillstiand s&
at jag knapt orkade ldsa da och da i Plutarchus.

d.° 9. Lefde jag likasd, hade likwil besok af unga Polheim, den stora
Commercie Radet Polheims son, samt af min goda Gr: Ulric Bark.

Min siukdom war Gud skie lof temmeligen drigelig, men imedlertid,
ehuru gidrna jag wille, war mig omdijeligit at f4 ndgon redig tanka, sa at
jag war i dubbel ledsnad, Jag sluter déraf huru falskt deras hopp dr som
mena at de pa sotesingen en ging willja fdja sitt samwete och forsona sig
med Gud. Ach hwad will en siuk menniskia giora i ett sddant arbete, som
fordra alla sinnens krafter, och eij tdhl nigon férwirring. Det kommer
mig sd fore som man wille dirigera en stor concert med et ostimt cymbal.
Therfore dr thet s& mycket angeldgnare at tinkja pa siélens tilkommande
Herberge innan thet nirwarande stortas 6fwer dnda.
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d.° 10. Fick jag eftermiddagen wara uppe, och roade mig mot aftonen
med lédsa uti min Journal for forledet dhr, och hade therwid mingahanda
tankar.

d.° 11. Begynte jag med ldsa i Bibelen D: Luthers fortahl til S: Pauli Ep:
til the Romare, ir en Kort, enfaldig, men fullkomlig, Theologie, och ir
then Swenska ofwersittningen theraf sd manlig och sa god, at then som
henna icke for lirdomens skuld ldsa will, likwil om han har nagot tycke
for spraket, maste finna behag theruti. For min dehl fant jag efter mitt
pund mycket néije af bdde meningen och skrifarten. Et sinne som hénger
fast wid the fafdngeliga och syndiga ndijen, kan wil icke med stor lust se
thet som yrkiar en hel annan lefnads art; men then som nagot litet will
biuda the stormande lustar tiga, ldrer snart blifwa o6fwertygad af san-
ningen, som atminstone biuder, om hon icke i forstone behagar.

Sielfwa Epistelen af then jag ock laste try the forsta Capitel, dr en ma-
kalds och hirlig ldra, emedan hon borjar med Lagen och wredenes Stand,
och wisar menniskiors uselhet och olyckeliga lefnad therinunder, samt
sedan beskrifwer Guds nad i Christo och then rittfirdighet som oss ge-
nom honom, medlaren, kommen dr, jamte sittet at af samma réttfardighet
blifwa dehlacktig.

Af Mathei Evangelium léste jag ock twa Capitel, och fordref sedan
hela dagen med then syssla som jag i gér aftons begynte, nemligen at bese
min dagabok for forledet ahr.

Jag finner theraf at hela tiden alt in til September ménad gadt griseli-
gen frucktlost forbi, then ena darskapen rickt then andra handen, och da-
garne gadt tankelost och sysslelost sin kos.

The senare manader ser jag wil at sillan ndgon dag gddt forbi, utan at
jag haft atminstone ndgra goda tankar, hwartil min Fars samtahl mycket
bidragit. Jag finner at mina tankar then tiden warit starkare och renare,
och mina begrep klarare efter the icke med sa mycken dérskap t& warit
formorkade. Sinnet har arbetat pd sin forbittring, men lustarne likafullt
warit altfor starka och ldttjan obruten. Ambition har drifwit higen men
wiillust har mést radt.

Summa, jag blir 6fwertygad therom at Guds frucktan &r then ritta
grunden til dygd, och efter then ty wirr icke warit hir ock alt blifwit et
uselt flickwerk och ostadighet. O Herre Gud som 6fwertygar mig mer
och mer om tin kiinnedoms nédwindighet, gif at jag ma s6kja och finna
tig och at mitt hierta en ging métte warda stadigt och wist infor tig. Led
mig sielf pé tin wiig och 6fwergif mig icke.
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d.° 12. Liste 4. 5 och 6: Cap til the Romare samt 16 och 17 Cap: i Math:
Ev:, skref ndgot it min Fahr, hade eftermiddagen besok af min Syster,
samt mot aftonen af unga Lilljehok, omsider gick jag trott til sdngs och
ldste Phocions lefwernes lopp hos Plutarchus och Cornelius.

d.° 13. War hela dagen i min enslighet efter jag maste hélla mig inne for
mitt swullna kindbens skuld. Jag hade giora med ett par bref som jag
renskref at min Far.

d.° 14. Formiddagen war jag hemma, alt tils mot middagen, da jag pé en
tima giorde et besok hos min siuka Swager, som i dag flytte ut pa landet.
Eftermaltiden war jag en stund hos Carl Ralamb och folgde honom up til
Landshofdingen Rélamb, dir Dalin war for mig. Man tahlte om hwarje-
handa, men med foga upmarksamhet. Ett artigt infall hade Dalin om wéra
ménga Lagar och forordningar. Nir jag ser ménga flaskor stiendes i et
fonster hos nagon si sluter jag déraf at han métte wara siuk; dfwen s in-
billar jag mig at en Republiks hilsa och krafter sta pa swag fot nér dir dro
manga lagar.

d.° 15. Fierde Bonedagen. Gud skie lof och pris som ater 14tit mig se
denna dagen och hirmed fylla mitt 24.% Ahr. Genom margahanda nad
och wilgidrningar har den Alsmicktiga Herren sokt detta ahret 6fwer
uplysa mig om sin allmackt, sin godhet, wishet och faderliga forsorg. Jag
finner wil huru wardslost jag all denna nidden bemétt, och huru kallt mitt
sinne dr emot honom som mig sd ofwerflodig nid betedt. Margahanda
tillfdllen at forderwa Kropp och Siél har han beskidrmat mig fore; Helsa,
uppehille, inwirtes och utwértes upmuntringar har jag rikeligen niutit:
Summa, jag har for hwart 6gnablek mer at tacka in jag i all min lifstid
kan erkienna. O du Ewiga och Hérliga wisende, du forbarmande Gud,
nadens kiilla, all Godhets ursprung, du tdhla modige Fader; du som mig
hirtils s& nadeligen bewarat, hugnat, hignat, lokkat och dragit; Om du
wilt draga din wilgiorande hand frén ditt Kreatur, méste ju min usla
kropp i et 6gnablek forfallna til sitt intet, och min ododeliga Siil, den an-
dan som Du sielf hos mig inblasit, den Sidlen som Din Son swettats blod
och lidit doden fore, forgds ewinnerliga i en déd som 6gnablekligen for-
nyar sig med nya qwahl och warar i ewighet. Anse da i nider det stoff
som du tillredt til et hérligt ditt beldte; men ty wirr genom diefwulens list,
arfsynd och werksynd forderfwat édr. Anse med barmhertighet den ro-
pande Anden som fran dig kommen fiker til sitt ursprung igen. Ofwergif
icke mig med Dina nad i detta mitt dhr som Du nu i dag tillatit mig at
borja; trottas icke at kalla mig, och 14t en géng din ndd warda mécktig och
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segra dfwer mitt forderf, 14t min Siél finna Din styrkande och uprittande
kraft, at mina inwirtes Krafter til dig wéndas och willjen warder din
willja undergifwen. Ldt ock mitt forstdnd warda uplyst och af din wishets
glants renat och forbittrat, at jag ma se hwad min frid tillhérer och gif
mig Kraft at min hog at tiena dig eij ma bestd i blotta tankar utan gior din
ndd wirkande hos mig, inwirtes till min egen forbéttring och utwirtes til
min néstas och Fiderneslandets tienst, sé at jag med aldren tilltager i wis-
dom och néd for dig och menniskiom. Nir du s O Herre giér mig dig til
et behageligit offer, Lédr min Sidl och anda i stillo med rent och behageligt
lof kunna nedfalla inf6r dit Altar; min mun af hiertats fatabur hembira
dig dhrona for alt det goda Du hos mig wirkar, och mina gidrningar
blifwa sd inrittade, at ditt namn ock ddrigenom blir uphogdt. Herre Det ir
dig Eget at giora alt godt och dig forutan kan intet godt skie. Gior da din
barmhertighet stor pd mig, si at ju mer jag hwar dag fordiupas och 6d-
miukas genom erKiénslen af mitt egit intet, jag ock destomer mé fa se din
Oidndeliga Kiirlek och prisa din barmhertighet. Forbarma dig 6fwer mina
anhodriga och wiinner, bewara oss efter dit Goda behag for Sorger och
olyckor, wilsigna oss med alt hwad tig behagar och it oss i timmeliga
och ewiga matte eij umgilla wéra fehl, utan niuta tin nad.

I Kyrkjan horde jag Kyrkioherden Bergner predika om Guds Godhets
och nades Rikedom, samt den fahra menniskior 16pa nir de den forackta
och samla sig sielf wrede pa wredenes dag. Ehuru temmeligen mager
denna predikan war, tiente den dock mig til nigon upmuntring, genom
det at han pa atskilligt sitt forestilte Guds allestides nédrwarelse, som si-
kert dr en af de angeldgnaste Liror ndgon sin drifwas kunna. Ack at detta
i dag matte wil fast intryckt warda i mitt hierta, sd skulle alla jordenes
hafwor eij swara emot den rika gafwa jag i dag fadt. Huru kunde wil en
menniskia bryta Gud emot, om hon trodde at han wore alltid tillstades,
och sig alt hwad eij allenast skiedde eller sades med ord eller giédrning,
utan ock alt hwad i hiertat wankar. Oméijeligen kunde denna 6fwertygel-
sen tillita enom at annars @n med fruktan och bdfwan skaffa sin salighet
och wandra wabhrliga i werlden. Hwad stundelig pdminnelse och nyck i
hiertat maste icke thetta gifwa alla obotfirdiga, om the therpd ackta wilja,
och hwad obeskrifwelig trost och hugnad for them som weta sig std i for-
ening med thenna allestidds ndrwarande och alsmicktiga Herren. Hwad
gliddje for them som élska honom, at then kidrleks Rika Guden ir alle-
stdds nir. Siukdom, nod, dod, frastelse, synd, alt maste wika for thenna
pa en sann tro grundade 6fwertygelsen.

Efter maltiden gick jag med min Far til Capitaine Triewald, som wijste
oss alla sina smd netta harligheter. Dérifran gick jag at staden til Gref
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Barks och war en stund inne hos Grefwinnan Modé, samt sedan et 6gna-
blek pa Hofwet, men efter dér ingen forsamling war i dag, gick jag til Ba-
ron Buddenbrock i Corps de Gardet, dir jag fick pa en Kort stund hora en
hel hop wisor. KI: 6 gick jag til Kyrkioherden Bergners, dér jag hos hans
jungfrur fant ndgra Baroner Lejonhufwud som séto i all glddje. Wi roade
oss med en hop tomt och 16ijligt prat alt tils sent pa aftonen.

Nir jag kom hem hade jag besok af Celadon som nu pa nagon tid eij
stort 14tit hora af sig. Han tahlte om Doris s& dmt och s& mycket at jag wil
mirkte det ingen ting kan ut stryka henne utur hans minne. Hon élskar
mig sade han, och jag dlskar henne af alt hierta; Hon &r frinwarande och
hwar afton och morgon padminner mig henne som ndrwarande. Jag kan
aldrig forestilla mig at jag ddrmed syndar Den hogsta Herren emot. Ty,
efter jag aldrig kan fa diga henne, astundar jag ock aldrig mera af henne 4n
at fa se henne, och at jag dlskar henne mest af alt det som ir pé jorden. Jag
somnade fran honom.

d.° 16. War jag en stund i Deputationen, sedan jag lasit ut Pauli Epistel til
de Romare. Niir jag kom hem fant jag en liten syssla f6r mig af min Far,
men fordref i 6frigit hela denna dagen ensam och dock utan nytta.

Min storsta olycka ér en altfor stor ostadighet och sinnes flycktighet,
som gior at jag altfor snart tréttnar wid all ting och soker ro af nagot an-
nat. Jag md nu roa mig med at beskrifwa min egen person, utan skrymtan
eller frucktan for at sdga hwad ondt och godt jag tyckes mig finna hos
mig sielf. Nog wet jag bilden blir ofullkomlig och fehlacktig efter jag ty
wir icke hunnit sérdeles ldngt i min egen kiinnedom, men sa mycket jag
wet ma jag da samla til dess jag far framdeles 6ka denna kund skapen. Af
all mensklig wisdom &r det den forniimsta at kiéinna sig sielf, nidr man all-
enast kan ritt bruka den.

At efter det wahnliga sittet wid alla slika beskrifningar, bérja med ut-
wirtes skapnaden, dr hir onodigt. Spegelen har ldngesedan sagdt mig at
om jag eij hinner pa annat sitt winna folks tycke, dn genom kroppens an-
seende, lar min lycka std pa swaga fotter, ehuru jag annars bor tacka Gud
for alla lemmars goda och beqwimliga skickelse, och at jag pa intet sétt
har brist eller lyte. Snille gdfwor har den nddiga Guden til nodtorft forsedt
mig med, sé at jag fattar létt en sak niir jag gifwer ackt therpd, har dfwen
lust at ga i bottnen thermed och fi grundelig kundskap, samt winner then
utan sirdeles ling moda, nir jag dr wid thet lynne, at antingen f6r mycken
flycktighet eij forstror mig, eller min naturliga littja eller en nederslagen-
het som ofta pligar pd komma mig eij hindrar eftertankan. Min tanka dr
widstrdckt och nér hon funnit en sanning, noijer hon sig icke thermed,
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utan gér gidrna omkring til manga andra, sé linge hennes kraft warar och
tils hon antingen blir afmattad eller f6rstord af nigot annat pdkommande
nytt dmne. Inbillningskraft har jag nog at lifligen forestilla mig, och
starkt bli rord af alt hwad jag ser eller hor af andra, samt déraf giora mig
flere och margfaldige bilder; men at sielf uptinkja ndgot nytt ir icke ofta
min gdfwa. Minne har jag fadt til husbehof och kanskie nigot mer, nir
icke wardsloshet forswagar det.

Mitt sinnes hufwudbdijelser dro wiillust och hogfird, bada sé starka at
jag eij wil wet hwilkendera jag skal gifwa forhanden. Som willustig, dls-
kar jag hogeligen min beqwiamlighet bade til kropp och sinne, sé at jag
gidrna soker nidgon forewiindning at undwika arbete och moda. Med et
ord, jag 4r lat nér eij ndgon sdrdeles orsak upmuntrar mig. All sinnes oro
som hogfirden eller sunda eftertankar astadkommer, intager mig wil en
stund, men forswinner strax nidr jag finner ringaste skien at sldppan. Rad-
will dr jag sillan, kan ock i temmelig hast fatta slut; men eij sa litt utféra
dem, efter mitt ostadiga sinne snart slépper alt det som biuder emot.

Till medomkan kan jag snart blifwa rord, och 6fwer hufwud til sdgan-
des, blir jag ldtt och hiftigt betagen af alla sinnes rorelser; men de ibland
dem, som &ro obeqwima, sdsom frucktan, wrede, dnger, blygd, och sorg,
kan jag icke lidnge hysa. Dock har sorg en temmelig ingéng och fiste hos
mig, nér jag tycker mig finna den wilgrundad. Men hon férwandlar sig
merendehls antingen i en néstan kidnslelos nederslagenhet eller ett hopp
om bittring framdehles.

Kiidrlek ar en af mina hufwudbéijelser, och har mera wéld hos mig 4n
sielfwa ldttjan och ostadigheten. Hans art och egenskap ér i sig sielf nog
skiftande, sé at han wil kan sysslesittja mitt sinne, ty medan han leker for
mig med lusta, glddje hopp och en bifogad hemlig sorg som hérrér af
ldngtan, tar han herrawildet af alla andra sinnets boijelser. Hat wet jag
sillan af, atminstone warar det intet linge. Winskap 4r mig mer egen och
har i mitt sinne néstan alldehles lika wirkan med kidrleken, undantagan-
des at denna boijelsen som eij 4r sd hiftig eij formér upwiicka s méanga
andra sinnets rorelser, som then andra. Frucktan kan wél snart nog 6fwer-
falla mig, men forwandlas snart i wrede eller ock minskas af hopp som
alltid pldr folja mig. Afund wet jag intet af utan som jag sielf dstundar
noije unnar jag gidrna androm det samma, sa framt icke det skal kallas en
liten afundsiuka at jag &r sorgsen och blir nederslagen samt illa til mods
niir jag ser mig fehlas ndgon formon, ware sig til sinne eller lycka, som
jag finner andra &dga, och ddremot glidds ndr jag mirker mig ofwergd
andra eller dtminstone wara dem lik. Detta haller jag for en wérkan af
hégmoden som drifwer mig at dstunda et anseende eller wiinskap af and-
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rom. Girughet plégar mig icke, efter jag finner ingen ting behageligare dn
at giora mig och androm néije, och altsi eij hinner ténkja pa sparsamhet
eller niskhet', fast jag wil annars astundar at hafwa medel i hinder til at
gidra det som wilusten eller hogmoden fordrar.

I mitt umgiénge med andra ir jag blygsam efter upfostringen jag fadt,
och en naturlig blodighet det istadkommer. Ahrlighet héller jag bland
werldsliga dygder for den nodwindigaste, och har frdn barndomen sedt
sd goda efter domen ddruti, samt fadt hat for falskhet, sa at jag i mins
hiertans grund dr 6fwertygad at jag eij hyser nagon bedrigelighet.

Forsicktighet foljer blygsamheten at, och har jag i alla mina gidrningar
warit mon om at eij skada mig upsételigen, dock maste jag tillsta att at-
skilliga hetsiga boijelser ofta giora mig ganska obetdnksam. At wara hof-
lig och 6dmiuk mot alla, ldrer mig willusten, som dstundar at bli i fred
och hégmodet som dérigenom soker fa hoflighet af andra igen. Men efter
jag eij haft den klokhet at efter alla tillfillen ritt 1dmpa min hoflighet, har
jag dirigenom esomoftast hos otacksamt folk fadt forackt och hos de
misstdnksamma blifwit hallen for falsk. Winkidrhet och upricktighet mot
mina winner, finner jag mig aldeles bogd til, och sd mycket at jag ofta
skadt mig ddrmed.

Rolig och ndijsam i umgiinge kan jag sillan wara, efter jag sillan
kommer i séllskap dér jag icke har det miss ndije at se andra hafwa stora
formoner for mig, och jag icke kan winda mina 6gon pa de fé jag sielf
kan dga, och sdledes gidrna blir modfilt. Dess utan kan jag icke gidrna in-
billa mig at roa andra med annat tahl dn det som hyser ndgon sérdeles eld,
och det lynne faller sillan pd mig, at jag dger s mycken gwickhet.
Hémdgirug dr jag mot forackt, och ehuru jag annars litteligen later falla
den wederwilja jag kan hafwa fattat mot andra, kan jag dock swarligen
sla ur sinnet om ndgon foracktar mig. Gifmild wore jag om jag hade till-
fille dartil, och tacksamhet kiéinner jag i hiertat hwar gang mig skier ni-
got godt, men med en dofande sorg at jag eij kan wedergiéllat.

I mina forréttningar och anslag ér jag fordnderlig alt som omstindighe-
terne dro. Berom och framgéng gior mig modd? och bestindig om eij litt-
jan kommer emellan; men widrighet och motgéng gior mig nederslagen
twifwelsam och trog, s framt eij wrede eller harm dggia mig. Mitt tahl &ar
liksom mina tankar och andra giéremahl, forwirratt, oordenteligt och
widlyftigt ndr sinnet dr betungat eller somnigt; men annars eij aldeles
utan lif, sdrdeles nir jag mirker det behagar. Skrifarten min dr widlyftig,

" Overdriven sparsamhet.
2 P gott humor.
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men rittar sig annars efter det lynne jag &r uti. I utwirtes lefnaden dlskar
jag prackt och anseende och alt hwad som kan befordra den, ja, fast be-
gwiamligheten skulle lida ndgot darwid.

Stora anslag, widlyftiga anldggningar och systemer, finner jag wil at
mitt sinne ganska mycket behagar sig uti; men brist pa forfarenhet och
nog eftertanka gior at jag med mycket storre swérighet kan utfinna medel
til en liten omsténdighet, dn upténka stora sammanhang af desseiner.

Slutligen, som jag &dr ostadig uti annat, s dr ock min Gudsfrucktan,
och det till skrifwer jag d&fwen mitt hogmodiga och willustiga sinnelag,
Ty dessa twa hindra mig till skiftes, dn at gd in i det arbete som fordras at
uptdcka och forbittra det onda, &n at med fullkomlig Gfwerldtenhet
upoffra mig Den som alt bor upoffras.

Detta dr nu hwad jag i hastighet kan minnas af de tankar jag esom of-
tast samlat om mig sielf. At filla omdome hédrofwer lemnar jag til hir-
nist, ty nu tillater min beqwamlighet eij annat dn ga i sing efter nu 4r gan-
ska sent.

d.° 17. Hogmissan horde jag i Skepsholms Kyrkjan af en ung Prést wid
namn Lind, med of6rliknelig upmuntran och néije. Sin Text om Enkiones
Son i Nain dref han pa et sa ldrerikt, bewekeligt och behageligt sitt, at
den som allenast wille Ldna honom 6ronen, méste ock lemna honom bi-
fall, ja finna sig rord och slagen i sinnet. Guds ord &r kraftigt och binder
och 6fwertygar, ndr man aldrig sa litet gier rum; den doda Siilen, ehuru
bortdomnad hon ér, sa snart lustarna och tankarna, de bérare som jimte
diefwulens och wirlden sldpa henne bort til den ewiga grafwen, sd snart
de stadna, mdste hon genast hora sitt samwetes grét, som med skrin foljer
henne efter i sin beklageliga dodsférd, och hon méste da ock mirka Je-
sum taga pa barena /:réra wid hiertat samt ropa et kraftigt Stat up, som
fyllest giftwer henne lif och bringar henne pa wigen til Nain igen, til Guds
nad och gemenskap hwarifran hon déd i Syndene af sina egna onda lustar
och de utwirtes fienders forsokelser blifwit bortford. En menniskia som
saledes blifwit upwiickt fran den andeliga doden genom Jesu kraft, hans
lif dr Christus och ddden hans winning. Men en oomwind blifwer then
timmeliga déden en obotelig forlust och en forskrickelig ingdng til ett
odndeligt qwahl. Mina tankar wore hiirmed hela dagen sysslesatte, un-
dantagandes ndgon stund eftermiddagen da jag skref bref til Syskonen
och atskillige Fahlu Boer.

Celadon oroade mig ock en stund med sitt oroliga tahl sin lingtan och
sina tankar, och siledes lopp denna dag til iinda.
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d.° 18. War jag formiddagen i Deputation men giorde féga gagn. At
hemma allena och war hela eftermiddagen hemma samt skref négot &t
min Far. Jag liste den stora Catos lefwernes lopp til dnda i Plutarchus.
Nir man undantager nagon altfor stor Philosophisk strianghet, som bragte
denna mannen niistan at glomma det han war menniskia, finner man for
ofwrigit swérligen i alla Historier ndgon dygdigare och mera beromwird
man #n Cato; men honom fehltes den forndmsta wisdomen, therfore ock
hans dygd och wisdom eij hant féra honom til annat &n et olyckeligt slut.

d.° 19 Morgonstunden war jag hos Baron Ralamb och sedan hos Gref
Barks en liten stund, omsider ock i Deputation didr man arbetade flitigt.
Eftermiddagen sprang jag bort pa et 16ijligit sitt, utan at gidra mig nagot
tidfordrif eller nytta, kom dock bittid hem och roade mig med ldsa.

Radman Fahlander frdn gamla Carleby berittade at dér wid Staden i en
skog skal finnas Alumen' Nativum, som fés pa det sittet, at ndr marken af
torka remnar, och sedan régn faller, skola i Refworne Alun Chrystaller
sdttja sig til stor myckenhet, men Rod tingerade af den rddacktiga mullen.
Folket i orten waska denna Alun och bruka den sedan pa alt sétt som an-
nars Alun kan behofwas.

d.° 20. Morgonstunden war jag hos Gref Barks, sedan pa Riddarehuset,
men blef icke lidnge dir, ty efter jag fadt hora at en Deputation af Riksens
Stinder i dag skulle gé ut til Waxholmen at bese de dir anlagde fastnings-
wirk, gick jag til Krigs Radet v: Seth at utbedja mig til at fa folja den
troppen. Han wiste mig til Generalen Grefwe Spens, som skulle anféra
Deputation, och sedan jag warit hos honom och fadt hofligit och godt
swar, skyndade jag mig hem at dta och gidra mig resefdrdig. Nir jag i
Krigs Collegii formak tahlte wid Krigs Radet Seth, hinde mig nagot 16ij-
ligit som jag for ro skuld maste uptekna. En gammal Officerare, som an-
tingen af dlder eller Brinnewin war hel forfallen och med sin drégt eij
lyste mer dn med sin person, hade hordt at Krigs Rédet Seth radt mig gé
til Gref Spens, men Gubben ldr utan twifwel hafwa inbillat sig at mitt
drende war af sidrdeles wirde och behtfde ndgon konstig anldggning, ef-
ter han i det jag wille gd ut tridde til mig, tog mig wid handen och med en
winlig, fastin for brinnwins lucktens skuld, obeqwim fortrolighet, hwis-
kade wid mig, at om jag hade nigot at sokja hos Gref Spens, skulle han
addressera mig til sit Syskonebarn Lagman Sparschiold, som hade Gref
Spens Syster och hos sin Swéger mycket formédde. Det war mig swart at
uptinkja hwarifrdn denna oférmodeliga godhiertigheten hos denna obe-

" Alun.
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kanta mannen hirrérde, si framt icke det war dmnat at fa sig dnnu en sup
til; men dnnu swarare war det mig at halla mig for skratta at denna 6fwer-
flodiga lyckan som mig héinde. Jag tackade dock Gubben med all den
hoflighet jag i hast kunde pafinna, for sin goda wilja, och berittade ho-
nom at jag til undflyende af all wid I6ftighet, wille wéinda mig til Gref
Spens sielf, hilst efter min ansokning eij wore af den wickt, at hon for-
tiente nagon annans bemedlande, hwarpa jag hastigt skildes wid min obe-
kandta gynnare.

Klockan 2 war jag pa Skiepsbroen med alt mitt resetyg, som bestod af
Plutarchus, ett rent linne och min nattmdssa i fickan samt min Kappa. Dér
woro wid medel-Trappan 5 af Konungens Echalouper til reds, med sin
fulla rustning. Tre af dem woro ritt wackra, och i synnerhet den ena
ganska précktig. Han war guhl och rod fargad med mycken forgyllning
utan pa. Sahlen med skiona fenster, grona Tafts gardiner och bidnkarna
samt bordet med ticke af fint gront klidde och grona klddes bolster, med
guhla siden Sndren. De andra twa woro ock med beqwidma och snygga
Sahlar forsedde, och roddes den férsta af 18 den andra af 16 och den
tredje af 12 i Konungens Liverie klddde Roddare. Klockan half 4. woro
alla wederborande forsamlade, och woro pa forsta Echaloupen Genaral
Lieut: Cronstedt, General Lowen, General Major Spens, General Major
Wrangel, Ofwerste Lieut: Kuhlbars, Biskop Wallin och Borgmistar
Aulevil. P4 den andra Echaloupen woro Krigs Rédet Seth, Kammarherrn
Gyllenborg, 2 Majorer Sprengport, Major Akerhielm och Major won
Otter, Fiandriken Baron Adlerfelt och min person. Den tredje, fierde och
femte Echaloupen woro fulle med Prister, Borgare och Bonder.

Resan gick ganska beqwéamligen och roligt, man spelte i bride och jag
laste i Plutarchus under wigen och kl: inemot 9 kom man til Waxholm.
Nir wi kommo inemot Skansen lossades alla Stycken rundt om fist-
ningen, och nir man stigit i land samt kommit in i det nybygde Tull In-
spectorens hus gafs dnnu en salva. Hofmarskalken Baron Lowen, som &
Konungens wignar war utsind at emottaga och figna Deputationen,
giorde sitt til pd bista siitt, s at man icke linge wiintade foridn en god af-
tonmaltid war til reds. Qwarter til natten woro ock i gar bestilte for alla
dem som i tid forut anméhlt sig, men som jag eij forr @n en tima for resan
anmilt mig sig det nog twifelacktigt ut. Omsider fingo dock Baron
Adlerfelt och jag en temmeligen beqwim kammare tilsammans, och en
sing, ddr wi kunnat haft god ro, om twa huswilla kamerater, unga Duriez
och Wrangel eij sokt wart silskap, sa at méist hela natten gick bort med
prat och skratt.
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d.° 21. Matthai dag. War man likwil bittida uppe, och for Klockan 7 fran
Hogqwarteret i den lofliga Waxholms stad til Pahl sundet en half mihl
darifrdn. Man helsade war lilla flotta med dubbla Styckeskott af alla
Stycken pé det didr warande lilla batteriet och en redoute som lag pa wi-
gen. Klockan 9 kommo wi dérifran til Waxholms Skantz, och wid land-
stigningen samt sedan wi kommit in i fastningen, helsades med en dubbel
salva af alla Stycken pa fistningen samt hela besittningen i gewér. Nér
detta war sedt fortsattes kosan til Oxdiupet 3/4 mihl dérifrén, ddr man ock
af alla wirken fick 1 salva wid Landstigningen, 1 medan man war dir och
en wid afresan. Man skiot dir til prof skarpt med 2 Stycken fran Tornet,
och en ofylld Bombe kastades utur en Morsare, ock til Prof, ut at siden.
Klockan 1 Kom man dirifran til bakas til Waxholmen och fick ater dub-
bel salva af féstningen. Hir war nu en stor myckenhet af folk som jag til
storsta dehlen kidnde, hwilka alla blefwo til middagen spisade wid 3
bord, ett for 60 ett for 30 och ett for 16 personer. Under mahltiden dracks
Ofwerhetens, Stindernes och Radets Skalar med 16 Styckskott hwardera
af fistningen, samt en stor hop andra Skélar med 8 skott. Klockan fyra for
man af til Stockholm igen och fick dter General salva dubbel. Under wé-
gen sedan det morknade kastade man pa forsta Echaloupen en stor hop
racqveter, dfwen andra lust fyrwirk pa watnet, hwilket pd de 2 Echalou-
perne dérnist, beswarades med Stycke skott af smé luststycken. Wid an-
komsten til Tullen wid Stockholm war Tull huset Illuminerat, men wid
Skepsbron och pa de lortiga gatorne war ingen Illumination. I dess stélle
war for mig Illumination nog at jag folgde General Lowen dnda til min
port, och af honom &tniot mycken gunst och hoflighet.

Det ér wil tid at jag ock nu beskrifwer hwad jag pa denna resan kunnat
inhdmta f6r kund skap.

Waxholms sé kallade stad, ligger pa en 6 wid namn Waxon, 3 mil sio-
leds fran Stockholm, som &r temmeligen stor. Denna Flecken har wil eij
Stads Privilegier, men likwil Justitiarius och Radmin. Dess byggnad &r
ganska slit och kan fuller eij gidrna annars wara, efter dess mésta inbyg-
gare bestd af arbetare och murkarlar til festningen, eller ock sma krogare,
som hélla Ohl och Brennewins silgning samt mat for arbets folket eller
Soldaterne, som komma dit pa Kronoarbete.

Man har slagit sina hyddor lings Sion, och wid Stranden &r en bro som
de taga sig frihet at kalla Skieps bron. Korteligen till sigandes om denna
Staden sa kan Enkioping eller Hedemora heta mycket hederliga Stader
emot denna. Et hus 4r hir likwil som kan kallas hederligit, nemligen Tull
Inspectorens, som Kronan nu nyligen af Steen 1atit upbyggia, som ock nu
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pa denna resan war Hogqwarteret. Men jag uppehéller mig for linge wid
den lumpna Staden, det &r ock tid at se fastningen.

En klippa som ligger wid pass et Canon skott frain Waxon, och har pé
andra sidan lika langt til Fasta landet, och altsd forinerar twenne sund,
eller ligger mitt uti farwatnet, dr grunden hwarpi sielfwa Waxholms
Skants eller fastning dr bygd, och som denna klippa eij fadt ndgon orden-
telig figur, sa dr ock féstningen Irregulier. Murarne #ro alla upforde af
Sandsten, pa somlige stillen hogre pa somlige ligre, alt som batteriernes
Elevation ér til, och dro pa alla sidor batterier, men intet a fleur d’eau'. P4
alla sidor slar wagen nidstan emot sielfwa foten af muren, undantagandes
pa den ena sidan, som wetter frin Waxon, dér ér en liten plats 6frig ndst
inwid forsdnkningen, och sade Ofwerste Cronstedt, at man dir kunde och
borde anléiggia et batterie som lige nistan Horizontailt med watnet. Uppé
murarna rundt omkring dro Opna batterier eller Styckeplaner hwars golf
alla med tidrade plankor éro lagda. Styckerne stode mist alla pé sine wag-
nar upstilte pd Styckeplanerne, forutan nigra f4& som énnu eij wore til
walls bragte. Ddr sdgos ock et par Styckewagnar af jirn, men de sades
wara forkastade och nu eij brukas mer, efter de dro for tunga och réstas
altfor litt.

Nedan, under det ena af de hogsta batterierne, war ett Krut hwalf i Ber-
get hugget, och uppé den ena sidan syntes en dugtig och 6mnig kiilla,
som dr en ganska stor formon for besittningen. Hwad plats som tom war,
war bebygd med et par snygga gardar for Commenderande Officerare.

Mitt uti festningen &r sielfwa tornet, som &nnu stir under byggnad. Det
hafwer tre waningar och 6fwerst et bombfritt walf. Uti hwar Waning,
som iro mycket hoga, dr Stykkegluggar rundt om hela tornet, och dess-
utom i nedersta waningen hwalf til baragver, samt magasiner. Detta Tor-
net har warit en god dehl upbygdt for ndgon tid sedan, af sandsten, men
efter den eij holts for bestindig nog, har det bygda mast nederrifwas och
ir nu af tegel upfordt igen alt intil 6fwersta hwalfwet som ock &r féardigt
murat, och tarfwar allenast lerfyllning och tak. Bruket hwarmed denna
muren #r upford, bestdr endast af kalk och sand, som ir slagigt med sa
kallade jordpiskor /:redskap af jérn, lika lijor, men tiocka och tunga:/ til
dess det fucktat sig sielf, s at intet leer eller watn kommit dértil.

Farwatnet emellan Wax6n och Skansen, som iir den riitta stora Segelle-
den fran Dahlaré til Stockholm, édr med sidnk och pahlwirke tillstangt, sd
at dér allenast blifwer en tilriickelig 6pning for et fartyg i Sender, hwilken
med Bomar kan forwaras, och forswaras det dd Sinkwirke béde af Wax-
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holms féstningen, si wil som ock ett batterie som pd Waxo landet anlagdt
dr. Pa andra sidan 4r ock Segelleden med et dylikt Sénkwiérk forsedt.

Oxdiupet #r den andra Opningen eller farten frén Skidrgdrden til
Stockholm. Ligger 3/4 mihl frén Waxholmen och ér Sielfwa Opningen
eller Sundet wid pass et Bosse skott, eller nagot mera, bredt. Hir dro at
forswara farten 2 Capounierer eller smd Torn ned wid Watnet Bygda, uti
hwardera dr rum for 8 grofwa Stycken. Emellan Capouniererne r ett bat-
terie stort och rymligit som skiuter a fleur d’eau och ér med et litet brost-
wirn forsedt. Ofwanfore detta batterie dr dnnu et, och sedan en temmelig
hog wall upford, hwilken man genom en trang trappa géar up uppa. Har ér
ater Rum for batterie, och kan hela backen upfére alt ifrdn watnet pa
samma satt beklddas med batterier.

Alla dessa wirk, forswaras tillrickeligen for anfall & landsidan, af ett
wil bygdt och fast torn som ligger ypperst pa back klinten. Det bestér af 4
Waningar. Den nedersta édr en god dehl widare n de andra twé, ty den har
forst ett kidirnhwalf mitt uti, tillrickeligit for krut och amunition. Dér ut-
omkring et stort hwalf rundt om, som har sina Skottgluggar for hela Car-
thuner, och sedan utanfoére et hwalf rundt omkring, férsedt med Skott-
gluggar for Mousqveterie, hwilka utan til hafwa allenast en 6pning, men
inuti muren til hwalfwet 3 6pningar sé at 3 Mousqveterare besittja hwar
slik creneau, och ire thesse creneaux, sd anlagde at ingen punct finnes
rundt omkring fistningen som icke kan beskiutas med 9 mousqveter pa
en gang och somlige med flere. Uti detta yttersta hwalfwet ir en skion
och ganska omnig kiilla innesluten, som dr med 5 man forsokt i en hel
dag at utsas, men utan wirkan.

P4 landsidan dr tornet omhwiilft af en liten torr graf, 6fwer hwilken
man pa en windbrygga, som ligger pd Walser och hel och héllen kan dra-
gas in i Tornet, kommer up i den andra wéningen. Ofwer Porten eller in-
gdngen hir, 4r en Inscription pé en stor Metall plat eller skifwa, med up-
hogda Bokstdfwer satt; men mina ndrsynta 6gon nekade mig at skrifwa af
then och sittja then hit. Som jag horde then i hast ldsas en géng af nigon i
sdllskapet, war thess innehald eij annat dn at thetta arbete under Wér Na-
digste Konung Frederici 1 Regering wore borjat och fullbordat; med ahr-
tahl thertil. Tornets andra waning bestdr af ett stort batterie rundt omkring
och hwalf f6r ammunition och Proviant mitt uti. Den tredje Wéhningen
har batterie och Wénings rum fér Officerare och Commendant och den
tierde dfwensd och gir den under det 6fwersta skiuhlet eller taket som 6f-
wer hwalfwet upfordt dr.

Péahlsundet ir then tredje Segelleden til Stockholm emellan fasta landet
och en 6 wid namn Rindo. Detta dr med en forsidnkning igen stingt och
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allenast en opning mitt uti for sma fartyg. Beskyddas af et gammalt och
nu maist forfallet batterie.

Endteligen har jag sd godt jag kunnat dragit mig utur denna Fistnings
berittelsen; det gér trogt at tahla om det man inte forstar eller hwarom
man eij har ndgot redigt begrep.

d.° 22. Mins jag nu sa 1dngt efter intet mer af #n at jag war om morgonen
et ognablek hos Baron Adlerfelt och sedan hela dagen i Deputation.

d.° 23. Ar mig aldeles utur minnet férswunnen.

d.° 24. Horde jag i Hogmassan Tollstadius i Skiepshollmen. Hans dmne
at drifwa war, de ritta Christnas eller Trognas andeliga Sabath eller Siils
hwilo i Christo. Jag beklagar at jag nu glomt hwad jag da med stort ndije
horde, men at jag intet mins hwad jag sedan, eftermiddagen tog mig fore
ir ingen skada.

d.° 25. Mins jag eij annat af dn at jag war i Deputation formiddagen och
tog acterne it mig at arbeta pd Kammar Collegii Relation.

d.° 26. War plenum i Deputationen, till middagen war jag hos Gref Barks.

d.° 27. Hela dagen war jag hemma men med foga nytta. Ett faseligen
fuhlt wiader war i dag. Baron Lejonhufwud besotkte mig eftermiddagen.

d.° 28. Afwen s. Undantagandes at jag i dag intet besok hade.

d.° 29. Michaelis dag. Férmiddagen hemma. Till middagen war Doctor
Linnzus hir och uppeholt méhlroen ritt forndijeligen med berittelse om
sina utldndska resor. Eftermiddagen besokte jag min Swéger, samt Gref
Ulric Bark, och mot aftonen Conducteuren Arbin.

d.° 30. S fuhlt wider det i dag war, méste jag likwil ut at besokja min
Syster som jag fadt hora war siuk pa Yttringe, satte mig klockan 9 till
hist, kom fram kl: 11, fant henne i drigeligen godt tillstdnd och roade
mig dir i all tysthet och enfaldighet hela dagen.
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d.° 1. Blef jag qwar pé Yttringe til Klockan 4. Red sedan och lurade i Fr-
jestaden, samt kom endteligen hem til Klockan 7, da jag strax hel trott
sokte sdngen.

d.° 2. War uppe i Deputationen men dér war tomt, besokte min Swéger.
War hos Gref Barks en liten stund, sedan pa Kantzliet hos Secreter Esten-
berg och omsider hemma igen til middagen. Efter maltiden war jag i De-
putation men fant ingen dér, utan gick til Gref Barks dir jag rikte Baron
Koskul, Gref Liewen, Fendrik Klingspére och Fendrik Zoge. De gingo pa
Hofwet men jag blef qwar, och rdkte med min &rliga Ulric Bark i Sprék
om ett anslag som framdeles tor roijas. Froken Modé kom ner en liten
stund och sedan Grefwinnan Grubb. Nir hon war borta kom Zdgen igen
och to wi till sammans allena, samt sedan Grefwinnan Grubb &ter kom-
mit ned, roade oss tilsammans til klockan 12.

d.° 3. Formiddagen hemma. Til middagen hos Gref Cronstedts.

Architecturen dr et af de widloftigaste och Kostbaraste Studier, ty den
som will wara god Byggmistare bor grundeligen forsta 1.° af Mathemati-
qgven, Geometrien, Mechaniqven, optiqven, Perspectiven, Hydrauligven,
forutan den dehl at Mathesi som egenteligen kommer under namn af Ar-
chitectur. 2.° Af Physsiqven och Historia Naturali bor han kiédnna alla-
handa jordmons art at byggia pa, samt the &mnen som til byggnad brukas,
af Marmor, Jaspis, Porfir, Agat, Flusser, Sandsten, Tilgsten, Gips, kalk
och ler, af alla handa slags Trid, samt alla handa arter Metaller som bru-
kas bdde for styrkjo och prydnad. Afwen béra Orter, trid och blommor
eij wara honom obekandta: 3.° de flasta handtwirk och handaslogder
falla in i hans syssla, sirdeles Mahlare konsten, Bildhuggeri, Stenhug-
geri, Trigards Skiotsel, allahanda Smide och Snickare wirk, samt mura-
res och Glasmistares och Gipsmakares handtwirk. 4.° Bor han &ga
kundskap i den dldre och nyare Historien, Wapenkonsten och Mytholo-
gien och Arte Emblematica, &fwen i Re Nummistica eij wara okunnig. 5.°
Bor genom resor hafwa forwirfwat sig en fullkomlig kundskap om den
byggnads art som i andra lidnder brukas, med dess beqwimligheter och
prydnader eller brister. Och bor han 6.° dga forrad pa de till alla dessa of-
wanupriknade wetenskaper hérande bocker, ritningar och wirktyg.

Hwad tid, moda, tlit och kostnad, hirtil fordras, kan ock en enfaldig
och okunnig ndgorlunda begripa.

Eftermiddagen war jag en stund hos Baron Adlerfelt och sedan hos Ba-
ron Lejonhufwud, med den jag sedan besokte wér Kyrkioherde.
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d.° 4. Gick jag forst pa Riddarehuset men blet icke linge dér, kom lik-
will up igen sedan jag en stund warit hos Grefwe Barks, och gick hem at
dta middag.

Man har spadt at October méanad skulle bli mérkwérdig och bullersam,
det ock i dag sannats, ty sedan man pa Riddarehuset afgiordt 1.° At Abo
Stads afbriinda kyrkja skulle f& Byggnings hielp, och 2.° At hidanefter
hwar sommar 2 fartyg skulle utrustas pd 3 méanader til Sicfolkets 6fning,
jaimte nagra andra smasaker, har enteligen landtmarskalken med en sir-
deles rorelse anmilt och 1étit uplédsa et Secreta Deputationens betéinkj-
ande, af f6lgiande innehald.

Secreta Deputationen har af Rads Protocollerne befunnit at ahr 1736
d.° 16 November har R R: Gref Taube ifrdin Hans M" upkommit i Radet
och berittat at Hans M" til det efter Amiralen Feif ledig blefne Amirals
Embetes besittjande, fallit pd vice Amiralen Grubb, sdsom then dldste
flaggman och nirmaste i touren.

Pa forslaget till vice Amirals Embetet efter Grubb woro General Ad-
joutanterne Sidstierna och Anckarcrona, samt Schout by nachten Von Ut-
fall. Och har Gref Taube g&dt neder at Prasentera Hans M" detta forsla-
get, hwarpa han jemte Grefwe Creutz och Bielke upkommit och berittat
at Hans M" fallit pd Gen: Adjout Sidstierna til vice Amiral, men at Hans
M"* wilje wore, det General Adjoutanten Anckarcrona som en meriterad
officerare, och som dfwen haft den dhran at Ofwerfora Hans M" pd dess
resa til Tyskland, samt Schout by nachten von Utfall, som warit Minister
til Alger, och dfwen en wilfortient flaggman, skulle wid detta tillfille be-
nidas med Wice Amirals Caractere. Ehuru nu alla Herrar R R: strax sig
infor Protocollet utldtit, at the eij kunde styrkja Hans M" til et sddant Ca-
ractherizerande, efter thet stridde emot Regerings formens 42 §, KI: M"™
forklaring pa Krigs befihlets beswir af d.° 3 aug: 1727. 19 § och 1723
Ahrs férordning mot Caracterer 3 §, samt altsa wore emot Lag och for-
ordningar, hafwa likwil d.° 19 ddrpé foljande November, deras Ex. Riks
Réden Bonde, Bielke, Bark, Taube, Creutz och Hérd dndrat sin mening
och bifallit Hans M" diruti at fullmackterne for Anckarcrona och Utfall
skulle utfardas, men de andra 6 nirwarande Raden, Grefwar Lagerberg,
Cronstedt, Gyllenborg, Ekeblad, De la Gardie och Horn hatwa wid sitt en
géing gifne votum faste blifwit. Gref Creutz har uti sitt woto inryckt de or-
den at honom efter sitt Ambete 4ligo at rdda men eij Regera, kunde han
altsd for sin dehl ejj siittja sig emot Kungl: Maij** wilja eller forbiuda Ex-
peditionen af de fullmackter som Hans Kongl M" dstundade, ehuru han
sdgo at det tycktes strida emot Caracters férordningen, han wille altsa eij
enwisas emot Konungens wilja utan gifwa sitt samtycke dértil, efter det
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linde Konungen til néije och at gratificera wilfortiente mén. En néstan
dylik mening, undantagandes de orden rdda och eij regera, hafwa Gref-
war Bark, Bonde, Bielke, Taub och Hérd stadnat uti.

Detta har Secreta Deutationen, jimte annat, wederborande af deras Ex-
ellentier til forklaring Communicerat, och hafwa dédrpd de 6 Herrarne i
gemen, for sig andragit.

1.° At som man wil wiste det Hans M" efter sin hoga tillstindiga ritt,
dgde taga hwilkendera han wille af de tre pé forslaget warande flaggmin,
men ock wil sdg och war forsikrad om at Konungen war ndgon dera af de
andra mera bewdgen én Siostierna, den dock Radet hilst efter Lag och
forordningar wille haft hulpen efter han war den dlsta; Ja man war 6fwer-
tygad om, at Sidstierna aldeles skulle blifwa forbi gingen i fall man eij
fogade sig efter Kungl: M" behag i de andra twennes Caractherizerande,
fant man billigare wara at hérutinnan bifalla Konungen til at férekomma
sddant, in at med en enwis gensigelse fororsaka den oredan, som kunnat
upkommit diraf at Sidstierna blifwit forbigdngen, och warit swérare at
bota, in om man i detta fall Abstraherade ifran de gen sidgande Forord-
ningar, enir det ldnde Konungen til noije och twé wilfortienta min till
befordran. Begge desse mén woro dessutom nirmast i touren at blifwa
vice Amiraler,och #ro nu sedermera wirkeligen pd Staten, s& at genom
den Caracter de fingo man eij giorde mer &n til Konungens behag antici-
pera den hedren som de éndé innan kort jimte 16nen skulle fa.

Detta tyckte man sd mycket séikrare 1ita sig giora, som man 2.° wet at
Lag och forordningars syfteméhl dr enighet och noije, men eij missfor-
stand och owinskap, antingen emellan Konung och Réd, eller emellan
undersétarne enskyldt som skiedt om Sidstierna eij fadt tiensten Eller R&-
det eij tilltit Caractheren for de andra.

Och ehuruwil detta eij war enligt med de aberopade forordningar, det
Raden wil funnit och i sina votis infor Protocollet widgddt, hafwa de
doch 3.° Eij formodat, at Riksens Stinders nu warande Secreta Deputa-
tion skulle hafwa ndgot déirwid at pdminna, efter saken tycktes af ofwan
anforda omsténdigheter wara Determinerad, och man wid 1734 Ahrs
Riksdag funnit, at néstan en dylik hindelse da blifwit med stilla tigande
forbigdngen och séledes liksom gillad, nir Riksens Réd efter lang gensi-
gelse i et dinnu mera wiktigt mahl fogat sig efter Hans M behag, hafwan-
des da dfwen en af Radet uti de orden sig utlatit at Radet tycktes bora si
mycket moijeligit dr och i de mahl som eij rora Riksens Riitt och frihet,
sokja winna Kl: M*™
skriinkte Regerings sittet smakeligare.
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Grefwe Creutz har forklarat sitt Rada och eij regera med étskillige 13
och 14 Puncter af Regerings formen samt 9 § af 1602 Ahrs Riksdags be-
slut, ddrest dessa orden rada och eij Regera med fulla bokstifwer sta in-
forde. Beropar sig pa en annan Riks Rad som Ahr 1731 wid et tilfille,
Brukat samma ord och énnu de dértil at det wore bittre foga sig efter
Hans M"™ behag én genom det man altfor striingt holle sig wid lagen lata
H* M" resa miss nogd utur Riket.

Emot Grefwe Creutz utlatelse, Rada och eij Regera, och hwad han an-
nars aberopat sig af Gref Gyllenborgs for 1734 Ahrs Riksdag filte och da
med stilla tigande af Secreta Deputation forbigdngne woteringar, forkla-
rar sig Gref Gyllenborg endast med hwad han i denna saken angéende
Anckarcrona och Utfall, sagdt och protesterat sig i intet mahl kunna eller
willja ga ifrin Regerings formen, efter det dr en Fundamental lag som
Stricte bor lydas.

Secreta Deputationen har 6fwerwigt Riksens Rads forklaringar, men
eij funnit sig nogda thermed, utan anféra at 1.° Af Protocollet fins intet
det ndgon twist warit om Siostierna skulle bli hulpen, utan Konungen,
strax efter det Grubb som Amiral blifwit genom Gref Taub utndmd, &f-
wen genom samma Gref Taub 14tit nimna Sidstierna til vice Amiral. 2.°
Faller det underligit at hdrwid ingen Stats Secreterare til foredragande
blifwit brukad, utan Gref Taub forst och sedan Gref Bielke och Creutz
med honom Kund giordt Radet Konungens willja. 3.° Tillstd de 6 Herrar
Rader forst sielfwa at et slikt Caractericerande édr mot lagen, ja de citera
Regerings formen och andra forordningar theremot, och likwil uphora
med sin opposition mot en sak som de sielf se stoter lagen. 4.° Konungen
Kunde emot sin Allminna forsékring, samt si ménga besynnerlige na-
diga forsidkringar, som han bade inom och utom Rédet tickts gifwa,
omoijeligen taga illa up om Riksens R&d hiarwid giordt sitt Embete, som
wiil eij dr at Regera, men at rida och styrkja Hans M" til alt det som lagen
biuder samt sittja sig emot alt det som gér emot Lag och Forordningar.
Och fastiin 5.° nidgon dylik casus kunde wid forra Riksdagen wara lem-
nad opdtahlt bor likwil et sddant stilla tigande eij fortydas som et sam-
tycke, sa at 6.° Herrar Riksens Rad icke warit i owisshet om sin Embetes
plickt hirutinnan efter den i Regerings form och Forordningar ar them ty-
deligen forelagd; Utan finner man af Stora Secreta Deputationens a.°
1734 d& wid Riksdagen i et ndgorledes lika mahl gifne betiinkjande, at the
Rad som ta opponerat sig mot Konungen i anledning af lag och billighet,
fadt thet witnes bord at the sit hoga Embete med en berommelig nijt
hafwa forrittat.

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



October 135

I anledning af alt thetta finner Secreta Deputationen sig foranlaten til
R.* Stidnder at hemstélla om icke med thenna sak bor forfaras likmiitigt
13 § af Riksdags ordningen, hwilken f6rmar at niar ndgon Embets man
finnes sitt Embete sd hafwa forestadt, at han therfore tiltahlas bor, skal
thet skie af en Commission, eller Deputation som maéhlet opartiskt, efter
Lag, ransakar och domer, och thermed sedan til Plena inkommer. Ange-
liigenheten af thetta mahl finner Secreta Deputationen sd mycket storre
som war Lag och Regerings form ir then starkaste formur for war Frihet
och séledes Stricte bor efterlefwas om wi skola wara sikre om frihet och
trygghet.

Fem af Secreta Deputationens ledaméter hafwa warit af then tanken at
thenna sak i Stora Secreta Deputationen forst borde nogare skidrskadas
och sedan om s nodigt profwades. infor Riksens Stdnder upgifwas,
jamte omstédndeliga utdrag af alt Rads Protocollerne af hwad wid thet till-
fillet i Radet forelupit finnes, dfwen en afskrift af Stora Secreta Deputa-
tions Ahr 1734, bref, om Bromanska saken.'

Slutligen berittar Secreta Deputation at the dnnu hade flera pAminnel-
ser och anmérkningar i forrdd, som efter hand skulle frambéras.

Jag lemnar mitt omdome om thetta betéinkjande til bittre fram. Midda-
gen war jag hemma, eftermiddagen hos min Swéager, och sedan en stund
hos Gref Barks. Sist war jag pd Riddarehuset och ldste igenom foregd-
ende betidnkjandet som war lemnat pa Landtmarskalks bordet.

Nir den sist upteknade saken war fore pa Riddarehuset war jag icke
tillstides, men fick sedan hora at ddrmed i dag sa tillgadt.

Sé snart Skriften war uplédsen har Landtmarskalken liksom bestort och
rord giordt didrpd en eftergidrd i foljande mening. Han bad 6dmiukel: at
Ridderskapet och Adelen i et s& grannlagat méahl wille med all forsicktig-
het forfara, at the wille beflita sig om 4 alla sidor, til at eij med nigon het-
sighet lata forbrylla sina Radslag hérutinnan, utan kall sinnigt anse saken,
och for allting hdrwid aldeles undantaga Hans Kongl: M" hwilken hirut-
innan som alltid pa intet sitt 6fwerskridit sina nidiga forsikringar, thet
man nogsamt af Secreta Deputationens betidnkjande kunde skionja. Utan
Réaden, som borde warda war lag och frihet, dem borde man tilltahla, utan
ndgot hetsigt forfarande, men likwil med en owildig alfwarsamhet. Ba-
ron Coyet, en redelig och wilmenande, men mycket hetsig man, har yrkat
then dehlen af Deputationens betinkjande, som gior detta Riksens Rads
steg sa ganska fahrligt for wér frihet, efter ingen kan skydda sig wid lag

"Erland Broman var Fredrik I:s gunstling. Kungen utnimnde honom 1734 utom forslag till
assessor i kommerskollegium. Alla riksrdd utom Carl Gyllenborg avridde.
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och forordningar, om the som emellan Riksdagarne dro wéra fullméck-
tige och skola them warda, fa bryta lagen under then férewindning at the
skola rdda och eij Regera. I thenna mening hafwa ock dnnu en och annan
af the nidrwarande tahlat. V. Amiralen Anckarcrona har utltit sig at det
wore honom ett olideligt missnoije at for then ndd som han niutit skulle
Konung och Rad hafwa ndgra fortreteligheter, och wore han beredd, at
genast afsiga sig bade tiensten som han sedan fadt och caracteren som
han forut blifwit benddad med, och std som en Friwillig wid Flottan, alle-
nast han wore Flaggman.

Therpa har Landtmarskalken swarat, at han hoppades thet ingen hade
négot at tahla pd hwad Konungen i s matto giordt, efter twenne wilfor-
tiente mén niutit Hans Nad, utan borde man snarare tacka Hans M" , som
ihogkommer sina trogna tienare och undersétare. Afseendet wore allenast
at dnnu ytterligare féornimma huru wederb: Riksens Rad kommit at ga
emot then 6fwertygelse the af Lag och forordningar sielfwe hade. Hirpa
har Ofwerste Didron pa stidt at memorialet skulle blifwa liggandes pa
bordet til Lérdagen, dd man finge komma in med sina pAminnelser, hwil-
ket mist samtyckas, samt at om wederborande Herrar Rad td hade nigot
ytterligare at til sin forklaring andraga, kunde the thet gidra, och genom
sina fullmécktige, som dfwen som andra kunde upgd och lisa beténkjan-
det, finge lata gifwa sig underrittelse therom.

Man tahlte i dag allestiides om thetta drendet, hwar efter sin boijelse
och sinnes art. Alla the som med kallsinnighet ansidgo saken och wiste
sammanhanget, forundrade sig at just thenna anméirkningen som i Depu-
tationen nyss blifwit utklidckt, sa hastigt blifwit framburen, ther man dock
hade andra i forrdd som tillférene hos Landtmarskalken warit ingifne:
man tycktes med skidhl kunna sluta theraf at nigon mindre opartisk drift
wallt thenna skyndsamheten, dn Gref Tessin annars will anses fore, och
frucktade man at thenna som skal wara en bland the fahrligaste anmiirk-
ningarne, med flit blifwit satt i Spetsen, at s mycket mer upreta thet parti
som #r Radet widrigt.

The som woro af Radets parti, sade offenteligen at Landtmarskalken
nu begynt klarligen wisa thet hat mot Rédet och Konungen som han hér-
tils ndgorlunda skyhlt. The péstodo at Secreta Deputations betinkjande
tydeligen rogde sin Concepist, nemligen Baron Cederhielm, hwars sinne-
lag mot Rédet och stora hetsighet alla weta. The tahlte om Tyranni af en
stormande menighet och wijste med ménga skiihl Radets oskuld.

Konungen och Drottningen skola med mycket missndije hafwa for-
nummit thetta, som wiil troligit ir, och skal Hans M" mot en och annan af
Rédet utldtit sig, at han wil markte det gingo ut pd at fortreta honom i Ré-
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dets person, ehuru man med krus och granlét wille forkldda en slik me-
ning.

Then storsta hopen som mist dr obetiinksam och drifs antingen af up-
penbart hat och illwillja mot de stora, eller af en afundsiuk lystnad at
finna nigot med sina 6fwermiéin, hwilken lystnad the ibland for sig sielf
dolja under skien af et nijt for lag och frihet; tyckte sig thenna gangen
hafwa fadt nya skiihl at uphoija sin Landtmarskalk til himmelen och
frogdas liksom at en seger 6fwer thet andra partiet.

d.° 5. Férmiddagen war jag hemma, och til middagen hos Grefwe Barks.
Gubben sielf war intet hemma, utan hollo wi ungfolk i all rolighet malti-
den til sammans, ddrwid den nu i hwars mans mun warande Riksdags sa-
ken eij glomdes. Jag gick sedan til kiopman Degerman, men fant dér et
altfor stort sam qwim af olideliga Borgare ansigten, hwarfore jag skyn-
dade mig didan til assessor Porat, och sedan jag pratat med honom en
stund gick jag til unga Adelcrantz, samt omsider hem.

d.° 6. War formiddagen hemma, efter middagen besokte jag min Swéger,
samt sedan unga Lilljehdk och ddrpd Kammerer Cederholms fruntimmer,
ddr jag satt en lang stund i séllskap med den si kallade Capiten Caméen
och tahlte lapperi.

I den oroliga tiden wi nu #ro har en Ahrlig man ganska swart at tillbor-
ligen forhélla sig, sirdeles om han &r i ndgot anseende, behofwer han wis-
serligen all forsicktighet at bibehalla det samma, s framt han icke will
blindlings kasta sig in i ndgondera af the nu for tiden stridande twenne
stora partiernes afsickter, thet en redelig man ingalunda kan eller bor
giora. Ett fullkomligit prof at the ingendera dro rena, finner man theraf af
at en fullkommelig patriot hos ingendera partiet 4r ritt wil trodd. Jag wet
icke hwad jag skal siga om Mecenas. Det wet jag at han hyser et fullkom-
meligen Swiinskt hierta, och at fiderneslandets wilgéng &r hans hogsta
lag, honom kidrare én all egen willfird; men med alt det faller mig en
ting underligit fore. Sdsom en gammal, f6rfaren och stadig man, gillar
han aldeles intet det hetsiga partiet, som willja smida pihlar af alt jirn;
han &r fast mera benigen at ursiickta, om pa andra sidan négot fehlat wara
kan, och will eij at alt sd hardt bor anses, pa det frid och enighet eij mi
forspillas; men med alt det dr han eij wil trodd af de Stora och Rédets
parti, utan snarare har mer fortroende och anseende hos det andra partiet,
som han dock i sielfwa wirket dr mindre bogd fore. Jag skulle snart sluta
nagot diraf, at en owildug man blir mera liden i det stora partiet; men jag
will spara mitt omdéme. An om det kan wara s at de Stora wirkeligen
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forackta, hata eller atminstone misstro alt hwad som eij med Kropp och
sidl dar dem tilgifwit och pa alt sédtt will ga in i deras afsickter.

Hwarfore hade Hof Partiet mer fortroende til Harpax, den dock hwar-
ken har den arbetsamhet och redelighet, icke heller mera forstand och
forfarenhet an Mecenas? De sdgo wil at den forre skulle g& hwart de na-
gonsin wille drifwa honom och lata bruka sig til en tickmantel 6fwer alla
de fehl som de kunde hafwa begédt, dirfore woro de honom mer tillgifne
dn Mecenas, som de forut wiste skulle g rena wigar och eij wika hwar-
ken til hoger eller til wénster. Men hwarfore sokte de giora Mecenas
misstinkt hos det andra partiet? Jo, de tyckte det partiet hade fadt for stor
styrka om de fadt en hufwudman som alla, ifwen owiinner, maste halla
for redelig och owildig. Men utrékningen slog fehl, de tinkte, far Harpax
ingen annan motstidndare in Alcibiades, s& sld wi den snart utur filtet,
bara Mecenas dr utur wégen, ty Harpax war grundstenen pé den hela de-
ras byggnad skulle hwila. Mecenas méste man altsd smickra med och
smorja honom om munnen med falska inbillningar at hela partiet skulle
wara for honom. Han gaf sielf intet ackt ddrpd, men de af deras wederpar-
ter som annars kunde haft tankar for Mecenas lato narra sig, misstrodde
honom och winde sig pa Alcibiades. Ddrmed war spelet wunnet ténkte
man, ty konsten for Harpax war sé starkt anlagd at den skulle gi igenom
om icke Mecenas fick nagot parti, dirtil med hade man en mina i behéld
som skulle aldeles forstora Alcibiades rota. Men hon slog galit ut, hon
storte sina egna 6fwer dnda, och de fingo Alcibiades som war dem hiitsk i
stillet for Mecenas som warit owildig, men deras Kreatur Harpax war
knapt at tahla om. Prosit. De fa bdrga fruckten déraf med harm, Gud léte
intet hela Riket f& skada déraf.

Huru falska utrdkningar kunna icke ibland de storsta hufwud gitra sig.
Ett Konststycke wet jag likwil som war fullkomligt, fast det med tiden
sedan rogdt sig, dock eij for 4n det giordt all sin dstundade wirkan. Sedan
Heliogabalus' hunnit 6fwertahla Octavius at 6fwergifwa det Cimbriska
Interesset, och sedan han hunnit besmaka den Adelsinta och goda Au-
gusta’ at dehla sin Thron med honom, dfwen som hon forut tildehlt ho-
nom rum i sin Séng, war forsta bekymret huru man skulle samla et stort
parti for den saken efter det icke kunde skie utan folkets wilje. Med pen-
nigar, Embeten och Titlar blef det bestilt; men som dnnu méanga wore
qwar dem man antingen eij kunde eller wérdade sig kiopa. Dessa skulle
dé bedragas; men huru skulle det skie. Jo, Octavius war i anseende hos

! Fredrik 1.
2 Ulrika Eleonora.
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den forsta dehlen af menigheten, han maste brukas dartil. Augusta sam-
tyckte til det fattade slutet, hon forstilte sig hon wiste all ondd mot Octa-
vius, han miste pd en géng all sin glantz och tycktes skola gé i grund af
den olycks stormen som 6fwerfoll honom. Hir fick dd Octavius det
storsta tilfille i werlden at befista sin mackt. Han 1addes hafwa ingen an-
nan tillflyckt én kasta sig uti menighetenes skiote, dir han ock blef upta-
gen och uplyft p menighetens axlar til en hogd som i anseende war lika,
med den han til et skien stigit neder ifrdn, men i mackt @nnu storre. Hir
fick den kloka Octavius utforska menighetens sinnelag mot sig och mot
hofwet, hir fick han profwa sina winner, hér fick han bruka Silfwerstaf-
wen at sittja Kronan p& Heliogabalus, ty alla trodde at det skiedde af pur
nit for fiaderneslandet, och nir tiden til denna forstédllning war all, lat
Octavius genom menigheten liksom med wéld uplyfta sig til sitt forra
stille igen med dubbel glantz och mackt, efter han bade hos Heliogaba-
lus, Augusta och den forledde menigheten tycktes inlagdt sdrdeles stor
fortienst och dirtil med war wiss om at den willustiga Heliogabalus
skulle tinkja mer pé frustugu, jagt och Bord dn pa Regeringen, sa at han
pa det sittet hade mycket friare hénder, @n da den skarpsynta Augusta
dnnu brukade titta i korten. Mozarius storsta Konst stycken fwerga intet
detta om det annars sé ifran borjan warit anlagdt.

d.° 7. Thenna war den stora dagen pa hwilken man med s mycken otélig-
het 4 bdda sidor wintat. Ett oforlikneligen fuhlt wéder giorde resan til
Riddarhuset s beswirlig som then nigonsin warit, men imedlertid blef
hir et fullkomligit Plenum, si starkt som thet ndgonsin tillférene warit.
Jag kom for sent at efter min astundan fa hora Protocollet for sista ple-
num Justeras, gick dirfore pé en stund til Gref Barks, efter man wil sag at
hufwudsaken idnnu pé en stund eij skulle komma fore. Nér jag kom till-
bakas holt man pa at tahla om ett Landt och Si6 Militie Oeconomie De-
putationens betinkjande 6fwer krigsmans hus hemmanen och deras for-
sdlljande til Skatte eller besittnings Ritt. Saken blef s& afgiord at Krigs
Collegio lemnades hirmed handla pé sitt och wis som det efter tidsens
ldglighet nyttigast funno. Dock wore aldrabést at Skatterattigheter pé
thessa hemman eij efterlitos. Annu et betinkjande frdn samma Deputa-
tion angdende thet 1ahn som Krigsmans huset mast giora af Amiralitets
Krigsmans Cassan, nidr dhr 1731 alla Gratialisterene som hade Pension
sattes pd Krigs mans husets Stat. Deputationen finner at Krigsmanshuset
eij bor belastas med ndgra Interessen for thetta lahn eller at thet af Krigs-
manshuset bor betalas utan att efter thet kommit Kronones Stat til godo,
bor thet ock af Kronan bade til Capital och Interesse, antingen pa Staten
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uptagas eller ock af Stindernes Contoir betahlas. Fick bifall, remitterades
til Secreta Utskottet, som har Stats wirket om hénder.

Omsider skred man til Secreta Deputations Betéinkjande om V: Amira-
lernes Anckarcronas och von Utfalls Caractericerande. Landtmarskalken
borjade med en bewekelig och hognddig forestillning at man i thenna an-
geldgna sak ju skulle & sido sittja all hettsighet och ifwer. Han wille wiil
formoda at i et si Adelt samqwim som thetta, inga enskylta afsickter up-
tinde ndgons sinne med hat eller hamd, eller otidig wilwillja; men sa
kunde dock litt hidnda, at det bésta och renaste Nijt f6r Rattwisa och fri-
het, kunde forleda mangen til det som han sielf intet wille, om man icke
pa alt sétt sokte bewipna sig mot slika sinnes 6fwerilningar. Man frigade
ddrpa om nodigt wore at dnnu en gang uplisa Secreta Deputationens be-
tinkjande, och efter det eij fants nddigt anmiltes twenne inkomne memo-
rialer af Herr Abrahamsson och Ofwersten Didron. Alla mirkte strax at
thesse twi eij skulle wara af en mening, nér blotta namnen hérdes, och
dnnu mera sigs dtskillnaden i sielfwa memorialerne.

Abrahamssons war kort och ganska wil och tydeligen upsatt, och argu-
menterade pa folljande sétt. Man finner af Secr: Dep: betidnkjande, at Ra-
det i thetta méhl warit af twenne aldeles stridiga meningar och saledes,
antingen then jakande eller nekande parten haft Regeringsform, Lag och
Forordningar pa sin sida. At the 6 Herrar Rad som voterat emot Caracters
Fullmackternes utgifwande, haft Lagen och Férordningarna pd sin sida,
thet synes klart, @fwen af sielfwa the jakande Rédens egen utsago, hwaraf
alt s foljer at thesse senare brutit mot Lagen och sdledes satt sin Embetes
plickt &sido. Syntes altsa klart, at then af Secr: Dep: anforde 13 § af Riks-
dagsordningen aldeles hér hade rum, och kunde han, Abrahamsson, for
sin dehl eij annat finna dn at efter samma §* lydelse, thetta the oftanimde
6 Herrar Rédens brott borde antingen af en Commision eller en ther til ut-
namd Deputation, uptagas, ransakas och efter Lag afdomas.

Ofwerste Didrons memorial. Wid thenna angeldigna sak finner han
twenne hufwud omstindigheter at i ackt taga, nemligen sielfwa mahlet,
och sedan thess pafolgder for tillkommande tider. Saken i sig sielf wore
af then beskaffenhet, at igenom the 6 Herrar Rads, eftergifwande wore
skiedd, Konungen ett behag, twenne wilfortiente min en ndd, och ingen
annan nagot forfing. Alla pafolgder theraf i framtiden, som kunde synas
fahrlige, medelst ndgon lindring eller fortydning af war Regrings forme
och Foérordningar, som dro war Frihets formur, wore ju litteligen at fore-
komma, om Stinderne nu for framtiden wille giora niagon klar och
oemotsigelig forordning eller uttydning pé the gamla Forordningar i
thetta mahl. Alt therfore finner Ofwerste Didron for sin dehl icke, hwar-
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fore man nu skulle for ett sddant gioremal, pé thet strangaste tilltahla och
anse, sex Riksens hogsta Embetsmiin, the ther for ofrigit bade sitt rena
upsdt och mogna wett for Riksens Frihet och wilfird i alla andra mahl &
daga lagdt, och dfwen i thetta tillfille af et godt upsét giordt thetta steg
som the trodt linda Riket til nytto, efter thet war Konungen till néije, och
ingen til skada utan twert om, twenne trogna Riksens mén til hugnad och
alla andra til upmuntring. Fast hellre héller han foére mycket béttre wara,
om i anseende til slika omstidndigheter, samt then ryckning och olust
inom lands och upmirksamhet och widriga omdome hos fremmande
mackter, som et stringt forfarande wid et sddant mal skulle upwicka:
wille for thenna géngen forklara sig nogda med hwad som skiedt wore,
och for ofrigit for framtiden gitra ehwad forfattningar the till sin frihet,
sikerhet och sillhet bést funno. Ett domt sorl, dock eij pa langt nér sa en-
wist som annars blifwa pliagar, uphof sig sedan dessa memorialer woro
upliéste. Bullret wek for klubban och gaf Landtmarskalken liud ta han ater
med nagra ord anh6lt om det R: och A: redan 1dfwat, nemligen at pé intet
sdtt forhetsa eller forhasta sig, hwarjemte han bad om tillstind at fa gifwa
then underrittelse som han funne nodig at lemna.

Grefwe Leijonhufwud begiirte forst at tahla, och med en iholig thon
samt stammande ord wille sittja Statum qvastionis, nemligen at han hop-
pades hir eij wore frigan om Riksens Rad forsedt sig, utan allenast huru
deras forseende borde efter 13 §: af Riksd: Ord: anses och uptagas, an-
tingen af en Commission eller en Deputation.

Landtmarskalken forestilte hwad obeqwémligheter det skulle hafwa
med sig om en Commission skulle férordnas. Den skulle forst af alla 4.
Riksens Stinder utndmnas, Ledamoterne skulle gitra sin domare Ed. En
Actor officiosus skulle forordnas, hwilken them ordenteligen anklaga
skulle, the anklagade skulle sittjas fran sitt Embete sé ldnge til thess sa-
ken wore utford, alla Rittegdngs omswep skulle pa thet nogaste i ackt ta-
gas, tiden blefwe therigenom pa thet lingsta utdragen och thessutan wore
thetta thet hirdaste steget som utan all twifwel skulle upwickja mer oreda
och inbordes forbittring dn nytta och gagn. En sirskilt Deputation hade
nédstan samma oldgenheter, fastin i mindre grad, men theremot om R: St:
hemskiote saken til Stora Secreta Deputation som then nogare 6fwerwi-
gade, hilst som Secreta Dep. i sitt betinkjande wid handen gifwit, at dnnu
flere anmirkningar 6fwer Radets gioremal torde inkomma, s& kunde alt
pa en gang, med mindre buller och béng afgioras, sa at enigheten blefwo
bibehdllen och Friheten tillborligen hidgnad. Hir pd begyntes tahlen &
béda sidor, #n stod en up och yrkade pd Riksdagsordningens 13 §, én en
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annan af lindrigare mening. S& manga jag mins skal jag for ro skuld up-
rikna.

Ofwerste Didron. Minsta widlyftigheten skulle jag for min dehl tycka
wara om Riksens Stdnder wille lata denna saken falla, och ehuru det &r
oftornekeligit at ju Herrar Raden felat, wore likwél bist afgiora saken pa
det sittet at det for denna gangen blefwo 6fwersedt och for tilkommande
tider en uttryckelig och indespensabel lag giord for slika fall. Majoren
Baron Hinrich Wrede. Jag har den dhran at wara af Secreta Deputation.
Gud dr mitt wittne, och alla de som kiéinna mig, at jag dr incapabel at hysa
nagot agg til ndgon menniskia, men jag for min dehl jimte de 6frige Her-
rar af Deputationen har eij annat kunnat dn hemskiuta denna saken, som
ror war Regeringsform och séledes war Frihet, til Riksens Hogl: Stdnder,
samt foredraga henne pa det sitt som nu skiedt dr. Willja Stiinderne efter-
gifwa eller lindra hirutinnan, det skal eij wara mig emot; men jag onskar
at wi intet en géng framdeles ma angra at wi icke nu sagdt det som wi
kanskie da icke toras siga. Ofwerste Lieutenanten Baron Coyet. Jag siger
endast det for min dehl, at om wér Regeringsform fér brytas ostraffad, sa
ir ingen af oss sdker om lif eller wilfird. Wi resa hédan, till nista Riks-
dag blir tre eller fyra ahr, emedlertid efterlefwas Regerings formen som
man behagar, och til ndsta Riksdag swarar man at Konungen har sa welat,
och flera slika ursickter. Skal Regerings form wara, sd maste den bli he-
lig om annars friheten skal bli séker.

Ofwerste Lieutenanten Baron von Ungern Sternberg Upliste sitt vo-
tum eller sina tankar efter et skrifteligit utkast. Regerings formen ér war
frihets forndmsta stod, hon bor bli helig och aldrig 6fwertriddas, eller i ge-
meen til sigandes wara Indispensabel. Men efter mitt begrep innehaller
hon trenne sdrskilta hutwud stycken. Det forsta wisar Riksens forndmsta
grund-lagar och Jura Majestatis eller Konungens rittighet. Den bor sa al-
deles i alla tider bli orérd at den pa intet sitt far forbrytas eller fortydas.
Den andra dehlen wisar Stindernes ritt, samt deras Fullmédcktigas Riks-
ens Rids Embete, hwilka dro liksom en formur emellan Konung och
Stinder, at de pa intet sdtt ma trida hwarannan for nér. Detta stycket bor

ehwad ombyte i ndgot mahl med thessa gioras, hela rikskroppen hatwa
kidnning therutaf; men thet tredje stycket som allenast rorer hushall-
ningen och Politien, haller jag ofrgripeligen fore wara sa beskaffat at om
theremot for Konungens noije eller ndgon wilfortient undersétes bésta
skuld, nagot skiedt wore, thet eij sd noga ridknas bor, in casu favorabili,
nir ndgon skier ndd och ingom pé nagot sitt skada eller forfang. Utaf
thenna sista arten héller jag fore then 42 § af Regerings formen wirkeli-
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gen wara, och sdledes then aférde lindring til nirwarande hindelse s
mycket mera limpelig, som man thessutan ldrer finna then lindrigaste
wigen wara then bista, td man besinner hwad rorelse inomlands, samt
upseende hos Fremmande, thet skulle férorsaka, at 6 Riksens hogsta Em-
betsmin skulle til sin heder lida nigot genom et sidant tillfdlle som
thetta. Min menig r altsa p. p. p. conform med Ofwerste Didrons.

Baron Hinrich Wrede. Hos oss inom lands kan det eij annars dn up-
wiicka siikerhet och fortroende inbordes, hos fremmande wara winner
noije och hos owénnerne skrick nir the se at wi halla wéra Lagar och sé-
ledes war Frihet i et fast och oforryckt hdgn och wid mackt p. p. p. Dis-
tinction mellan Oeconomica och Publica lemnar han i sitt wirde; men
Regeringsformen 4r simplement beswuren.

Baron Cederhjelm. Hwart jota och hwar prick af Regeringsformen &r
af oss alla lika dyrt beswuren.

General Major Baron von Rosen. Med en sagdt modig och uttryckelig
predikostimma formante til enighet och sagtmodighet och forestilte at
bist wore det man lite saken gé til Stora Secreta Deputationen.

Major Falkengren, forestilte, at som 1.° Hirigenom Konungen skiedt
ndije. 2.° Ingen for ndr. 3.° Anckarcrona och von Utfall warit ndrmast i
touren 4.° De bada nu beklidda de Embeten som de forst fadt caractere
fore och 5.° Detta idr det forsta exempel wid Flottan at nadgon fadt carac-
tere borde man nu eij wara string utan lata Stora Secreta Deputation i
tysthet afgiora saken. Ofwerste Palmstierna, s wil som Coyet, Wrede
och Cederhielm, upliste 13 § af Riksd: Ord: och pastod at en Commis-
sion skulle forordnas. Raden hade intet, sade han, warit twungna for Hans
M" néije at giora detta steget. Konungen har altfor nadigt och dyrt for-
sdkrat at han eij med onad will anse Raden for det de giora sitt Embete.
Prof at han héller ord hafwom wi pa Grefwe Horn och de andre Herrar
Réiden som voterat emot och dock alltid behéllit sin Konungs nad p. p. p.

Under alt detta syntes hela forsamlingen wara lik en wred bidrn som
stdr i band och wiil rusar til dd och dd men likwil blir tillbakas hallen. Ett
sorl och gny uphof sig wil ofta, men hant sillan til ndgon fullkomlighet,
eller til den hiftighet som man forut frucktat fére, klubbe slaget och
Landtmarskalkens mellanlagde smé tienliga forestillningar hade en god
wirkan at stilla gidsningen.

Omsider upreste sig den lilla wiltahliga Lilljestierna, sa siker och dris-
tig, som wore han forwissad om at med sin genom tringande tunga
klyfwa saken. Jag har med all upmérksamhet sade han hordt andra siga
sin mening och beder nu, Gunstiga Herrar, dmiukeligen om tillstand at
fa sdga min. Dirpd uprepade han forst Coyets och Wredes tahlan them
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han med von Ungerns, Falkengrens och Didrons anforde skiihl weder-
lade, i anledning hwaraf han slot at bist wore, det Stiinderne for denna
gingen forklarade sig nogde med hwad som skiedt wore, dock si at for
tillkommande tider en tillrickelig forklaring 6fwer Regerings Formen i
detta mahl skiedde. Detta hade til dfwentyrs kunnat warit nog, men war
tahlman wille liggia ndgot dnnu mera bindande dirtil. Wér Glorieusa
Herr Landtmarskalk, sade han, har mycket wil wid sista plenum, wid
thetta drende sagdt, at man aldeles intet kunde wara missnogd med the
nidesprof, Hans M" will lta sina trogna undersitare wederfaras, snarare
bora wi therfore tacka war mildaste Ofwerhet, thet jag ock for min dehl
tror bora skie genom en Deputation til Konungen. Skola wi nu tacka
Hans M" for det som skiedt ir, blir det ju en uppenbar gensigelse om wi
sittja Réden till answar for det de samtyckt dirtil p. p. Hans wiltalighet
blef afbruten genom et sorl och aldeles qwafd genom Landtmarskalken
som swarade. Mina ord hafwa aldrig gddt therpa ut at gilla eller beromma
nagot som ir emot Regeringsformen. Konungens ndd wordar jag med
hwar trogen under site, men skal dirjemte sa lidnge jag har den dhran at
fora Landtmarskalks Stafwen aldrig siiga, eller gilla nigot som ségs, mot
war frihet, utan hwad jag f6r en gdng sagdt det séger jag ater nu, at for
will jag d6 hir wid Landtmarskalks bordet. Hir afbrots hans tahl med ett
hiftigt fagneliud och handklapp af det hetsiga folket; men han tog strax
til orda igen. Wi se Gunstiga Herrar hwad swérighet det har med sig at af-
giora en sd wicktig sak i et sd stort samqwém. Jag twiflar icke pa at alla ju
hafwa godt upsat, men hwar och en finner wil med sig sielf huru l4tt man
hir kan af sin goda mening forledas til hiftighet & ndgondera sidan, then
icke annars kan in fora fortretelighet med sig, helst i et sd stort sam-
qwéam. Skulle jag dirfore tycka at detta skiélet allena kunde 6fwertahla R.
och A. at hemskiuta saken til Stora Secr. Dep: eller et sammantride af
Secr. Dep: och Secr: Utskottet, therest sisom i en mindre férsamling man
till &fwentyrs léttare kan stadna i et billigt slut. Nir han detta med stark
rorelse sagdt fragade han om han di finge gi6ra Proposition och sedan
han dérpa fidt et starkt ja, frigades. Om icke denna saken remitteras till
Stora Secreta Deputationen, som har at lagligen ransaka hirom s& wiihl
som de flere Secreta Deputations anmérkningar som till Stinderne in-
komma kunna, samt sedan sitt betinkjande didr6fwer til Plena ingifwa.
Detta fick det starkaste ja som jag dn pa Riddarehuset hordt. Sedan be-
slots at de Secr: Dep: anmérkningar, som hiddanefter ingifwas, skola intet
in plenis uplésas utan allenast rubrigverne déraf.

Gref Leyonhufwud gratulerade Ridderskapet och Adelen at de i en sa
angeldgen sak fadt ett sd snart och enigt slut, och Proponerade at en De-
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putation skulle ga til de andra Stidnderne at recommendera detta Adelens
fattade beslut til deras bifall. Man foreslog 12, Neij 24, Neij 36, Neij, Jo,
Neij, Votera, Neij 48. Ja, Det blef ddrwid, och genom néstan et raseri el-
ler atminstone et skiimt blef Deputationen 48 man stark.

Extractum protocolli som Deputation skulle féra med sig blef Justerat,
och dé hade s4 nir hela tritan waknat igen. Twisten war om Stora Secreta
Deputation skulle doma i saken eller blott gifwa sitt betdnkjande til
Plena.

Hof Riits Rdd Ehrenpreutz. Dom kan intet fillas. D4 skal en Laga pro-
cess observeras, did skola Deputations Ledamoter giora domare Ed.
Palmstierna. Dom bor fillas efter 13 § i Riksdags ordningen p. p. Ruten-
schiold. /:qvidam drabant:/ Wist méste det bli slut annars dro wi da lika
nér som nu p. p. Major Ridderskantz. Min mening nér jag jakade til Pro-
positionen war aldrig at ndgon rittegang eller dom skulle bli af, utan De-
putations betinkjande. Lilljestierna. P annat sitt har jag heller aldrig ja-
kat. Om meningen dr annorlunda sa forbehéller jag mig at fi votering.
Gref Axel Classon Sparre strok up sina stora hanskar, tryckte sin galon
hatt i 6gonen och skrek votera. Ofwerste Palmstierna. Lagen ir klar; han
liaste up D:. Imedlertid skrek hwar pa sitt sitt och blef et griseligt buller.
Fendrik De Geer, /:Ett slipat ansigte men oslipat hufwud:/ den som will
votera om war Lag han skal ut genom fonstret. Lieutenant Bidrnberg up-
hogde sin galon hatt pa sitt krusiga hufwud och skrek likasd. Kort sagdt
hir blef fullkomligt storm med orden.

Landtmarskalken fick omsider liud; hans forestillning stillade sorlet,
de lysande hattarne bragtes smaningom under armen igen; de stora hans-
karne forskrickte icke mer dskddarenas 6gon och wéra hieltar, makade
sig s& smaningom ned, ifrin de bl binkarne pd dem de under stormen
framstélt sina mérkwirdiga personer hel och héllna at beskadas, pa det
deras fornuftiga ord skulle fadt s mycket bittre eftertryck. Summa det
blef lugnt och det blef ingen dom af.

Hirmed war detta grilet til dnda, och nir Deputation afgadt, tog ock
jag mitt aftriide, efter jag wiil wiste, at den wid aterkomsten eij skulle
kunna sdga annat &n at de forrittat sitt drende, och de andra Stinden med
nagon Compliment efter tidsens ldglighet, lofwat taga saken i 6fwerwi-
gande. Det swaret, tycktes mig, jag eij behofde nodwiindigt till min mid-
dags mahltid, utan gick gladeligen hem och sokte til bords.

Mangfaldiga och stora eftertankar méste en sddan sak upwicka hos
den som will gifwa sig nigot tdhlamod at mirkja dérefter. Mina will jag
for ro skuld til en dehl uprikna, men alla hinner jag intet med.
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Sielfwa saken finner jag wara ganska angeldgen, och hafwa fortient
anmirkning; i anseende dirtil at det wore et fahrligit Prejudicat for wér
Frihet at gilla ndgot som &r emot wér Regerings Form; men for 6frigit
gior det Riket ingen ting til saken skulle jag tro om Anckarcrona eller Ut-
fall fadt heta Vice Amiraler for #@n de blefwo thet.

Riksens Rad hafwa altsd wil oemotsigeligen begédt et fehl, och for
den skuld fortient til tahl; men efter theras fehl bestod i en blott efterla-
tenhet at bifalla Konungens willja och Konungens willja ater i thetta méhl
linde ingen til meen eller forfang utan twirt om giorde en nad, som eij
heller war orittwis, sd tyckes therigenom thetta fehl mycket ursicktas.
Efter mitt begrep borde alts& wil Secreta Deputationen beritta saken til
Stinderne med lindrige ord om the welat wara ganska stringe, ta Stén-
derne med en tienlig forestéllning bordt yttra thet the, wiil eij gillade, men
ofwersdgo det som skiedt wore med forord at eij mera ndgon Dispensa-
tion i Riksens Fundamental Lagar, wid straff till giorandes, mera skie
bor. Eller ock hade Secr. Dep. til at undtly den olust och oenighet som
nddwindigt upkommer, nér en sddan sak blifwer allmén, bordt i tysthet
giora wederborande af Rédet en slik forestillning.

Ridderskapet och Adelen war i thenna sak af fyra sdrskillta meningar.
Rédens lifegna Creatur eller sldgtingar wille aldeles knapt hora af at hir
war ndgot fehl begéngit. The ropade 6fwer Tyranni. At man borde se ef-
ter upsatet p. p. p. och wille at saken skulle blifwit gillad eller &tminstone
nedtystas. A andra sidan wore the hiitsige G ... Ianer', som med frogd
skulle hafwa sedt alla 6 thessa Herrar mista Hedren eller dtminstone Em-
betet for en sddan sak. Och maste theras skiéhl antingen wara Ett blindt
hat mot en eller annan af wederborande, sirdeles Gref Taube, som for
wissa orsakers skuld har stor afund och mycket /:kanskie eij ogrundat fast
oChristeligt:/ hat pd sig, eller ock en wil utriknad egennyttig afsigt at
indra pluraliteten i Radet.

Then tredje hopen war then som aldeles nu radde, och hade then me-
ning som nu blef R: och A: beslut. At thenna blef then storsta war efter
mitt begrep foljande orsaker.

1.° En hop nitdlskande och wilmenande for Fidernes Landets frihet. 2.°
En hop som theras nijt drifwit for langt eller ock enskylt hat och afsickter
annars skulle drifwit at wara af den hardaste meningen, men genom gen-
sagan maste beqwima sig til thenna sdsom nist i grannskapet. 3.° En hop
af det forsta partiet som 6fwerrdstade, eller ock fortwiflande pé det forsta

' Gyllenborgianer.
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madste lata noija sig med thet senare. 4.° En hop som folja hwart driften
gér, och weta eij hwad the jaka eller neka.

Den fierde och minsta dehlen af Adelen kan ingen fortdnkja mig at jag
haller for fornuftigast, efter jag forut anfort theras mening sdsom min.

Gref Tessin wiste sig i thetta till fillet sddan at alt fornuftigt folk maste
beromma honom. Nog syntes wid forra plenum hans hastighet nigot
misstdnkt at han ldt sd snart thetta tritefro6 komma fram. Men hade han
haft ondt i sinnet hade wid thetta plenum ingen ting warit léttare 4n at bli
hufwudman for thet hetsiga partiet, som nu endast genom hans forsicktig-
het holts i tygeln. Man kunde wil sdga at han icke fant nodigt wisa bitter-
het nu efter saken hos the andra Stinderne kan fa helt annat afseende;
men utgdngen af Riksdagen liar gie anledning til sidkrare och billigare
gissningar.

Men hwadan thet kommer, at Generalitetet sd litet anse hofwet, hade
jag will lust at weta.

Til slut méste jag ock gidra en anmérkning 6fwer min egen person, ef-
ter then i min Journal dr then angelignaste. Jag fant mig under thessa
windningar forst bogd till at aldeles gé in i theras mening som platt wille
gilla thenna saken. Thertil war wil mycken orsak then winskap och
wordnad jag med skidl har och bor hafwa for en af wederborande Herrars
hus'. I thenna tanken gick jag ock up p& Riddarehuset; men sedan jag
hordt skidhlen mot och med fant jag mig bora stadna wid thet omdome
som jag hir ofwanfor anfordt. Ménga ganger hade jag lust at tahla i dag,
men jag tackar min riddhoga som forhindrade mig, ty thet hade &nta wa-
rit onodigt. I medlertid ta jag en géng 6pnade munnen at begiéra liud, fant
jag af then alteration som ta 6fwerfoll och holl mig tillbaka, at man bor
wara wil beredd till at tahla i et stort samqwém. Thess utan war thenna
sak will eij for stor for mig at tidnka pd, men min person war for oansenlig
at tahla therom, och at giora mig 16ijlig, som wéra hieltar med hattarne?,
det hade jag for liten dierfhet och /:om jag tor sidga:/ for mycken efter-
tanka til at giora.

Eftermiddagen war jag hos min Swéger, och sedan en stund hos Baron
Ralambs.

d.° 8. Férmiddagen hemma. Eftermiddagen forst hos min Swéger och se-
dan hos Kyrkioherden Bergners, didr Bar. Leyonhufwud war med mig en
stund pa aftonen.

' Riksradet Barck med familj.

2En teori har framforts om att hattpartiets namn kan hirledas frin aktiva och bullrande ele-
ment pa riddarhuset (G. Nilzén, Studier i 1730-talets partiviisen, 1971, s. 219 ff.).
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d.° 9. Formiddagen i Deputation, eftermiddagen hos Rélambs.

d.° 10. Férmiddagen hemma, eftermiddagen hos Baron Leyonhufwud dér
jag fick lana forsta dehlen af Polexander, en lang och underligen hop-
smidd Roman.

d.° 1. War Plenum. Jag war uppe pa Riddarehuset men mins intet af alt
som war fore. Mist war jag ock hos Gref Barks formiddagen.

Eftermiddagen hos Ralambs, och hemma.

Celadon som pé lang tid mast wika efter jag mést alltid warit i rorelse
wille nu nyttja min ro at beklaga mig sin oro. Han f6re méhlade mig med
si lefwande utlételser den kidnning han hade af Doris franwaro; sin sin-
nes oro och bekymmersamhet om hon til dfwentyrs matte hafwa glomt
honom, eller hennes kiérlek wara forkolnad. Sin dstundan at dter pé et 6g-
nablek fa se henne. Ack, sade han, hur ldr hela bloden réras i min kropp
nir jag en gdng &ter far nalkas den orten dér hon #r. Ack huru manga
siuckar lir jag sinda f6rut at soka henne for dn jag. Ack hur lér en otahlig
glddje upfylla min hela hog nir jag en géng wet mig wara icke langt ifran
henne. Nir jag gér at besokja henne lidr da icke alla se pd mig at jag skyn-
dar dit som mitt storsta ndje dr. Och nir jag omsider fir se henne igen
Min Kiira, min behageliga Doris, huru blir det dd mdijeligit at forstilla
en fignad som ldr betaga alla mina sinnen. Men ack usling, sade han wi-
dare, hwar tar du slika behageliga drémmar, hwad hopp har du at snart
igen fé se det du dlskar, eller mon du icke snarare bor fruckta at du icke
mer fir en s makalos gliddje forén till dfwentyrs lang tid hdrefter och
kanskie aldrig. Han fordiupade sig i slika tankar, si langt, at jag endtel-
igen med wéld méaste winda honom dirifrdn pa nagot annat, efter jag wil
wiste at otahlighet okar all swarighet.

d.° 12 War jag i Deputationen til kl: 10. D4 jag gick up til Nya Slottet och
folgde en Deputation som i gér blifwit férordnad at bese Slotts byggna-
den. Jag mittade mina 6gon med at bese de pricktiga rummen, de ofor-
likneliga méhlningar. Det stolta gips arbetet; men kunde dock eij under-
lata ddrwid at besinna, at i denna prackten ligger méangen undersatares,
mangen fattigs swett och blod, och at wért fattiga rike har ganska manga
nodigare tarfwar én at upresa et sa pricktigt minnesmérke af wara tiders
fafangelighet.
Efterméltiden war jag hos Baron Leyonhufwud.

d.° 13. Mins jag nu efterdt intet mer af 4n at jag war i Deputation.
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d.° 14. Férmiddagen war Plenum. Alt det jag déraf mins &r at et Secreta
Deputations memorial uplistes angdende Ofwersten af Freudenfelts' for-
slag wid dess Regemente. Til en ledig Ryttmistare bestéllning hade
trenne Officerare, twd med Lieutenants indehlning, en Expectant Hager,
Leyonadler och Gyllenpamp anmiilt sig. Hager war &lst i touren i Rege-
mentet, och wid den sist tilférene blefne 6pningen hade warit pé forsla-
get, dr en Kiick och flink karl och mente sig nu foér denna gangen med
samma skidhl bora komma péd forslaget for Gyllenpamp som forra
géngen. Leyonadler har redan ldnge sedan fadt Majors afskied, forsum-
mat at gifwa sig 4n wid Placeringen, men likwil sedan fadt Expectance.
Gyllenpamp har warit mycket lidngre i tienst dn dessa bada, haft Lieute-
nants indehlning for iin de, warit fangen i Ryssland och dédrigenom forlo-
rat sin tour for dem och synes nu med skidhl bora fa den igen.

Freudenfelt har ock satt honom pé forslaget och han fadt Ryttméstar-
skapet, therofwer Hager och Leyonadler nu klagat. Alt hwad som kunde
therwid wara at pdminna efter mitt tycke, thet dr at Gyllenp: just kommit
pa forslaget et halft ahr f6rin han blef Freudenfelts Swéger, men ett par
ahr till forene war Hager pa forslag satt framfor honom. Saken blef lig-
gandes pa bordet til nista Plenum.

d.° 15. Hemma formidd: til middagen hos assessor Wallerius, ddr woro
Ofwerste Ollonberg med sin Fru och son?, Assessor Hofsten med sin fru
och twd soner, Bergmistaren Troil med sin Fru och doter och min Fahr
med min person. Man blef fignad pa bista sitt. Mot aftonen besokte min
Swéger. Sedan hemma.

d.® 16. I Deputation for- och eftermiddagen, hemma liste i Polexander,
besokte Baron Leyonhufwud.

d.° 17. Formiddagen i Deputation och hos Gref Barks. Til middagen hos
Assessor Hofsten, dir woro Ofwerste Lieutenant Gripenhielm, Baron
Y xkull®, hiradshofd: Lowenhielm, Kyrkioherden Torning, ett par Bor-
gare, samt Bergmistaren Troil, min Fahr och min Person. Sallskapet blef
till samans til KI: 7. Man roade sig med dricka och tahlas wid, sa at de
fliaste kommo beskénkte dérifran. Baron Yxkull dr en man af en sérdeles
art. Ett redeligt rent och Swenskt sinne, samt manligit och hurtigt wi-
sende, ir hos honom toérbundit med en 16ijlig gafwa at blanda lustiga ord

' Se Freidenfelt i personregistret.
> Ture eller Anders.
* Didrik Henning eller Otto Reinhold.
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och tankar bland de alfwarsamaste saker, sa at det aldra drbaraste ansigte
mdste forlora sitt skick ndr han tager sig fore at roa et silskap. Hans
skidmt sticks, men det bits intet och nir han ldter silskapet le it en, gior
han det pa sadant sitt at den samma tar lika dehl af néijet som alla de
andra. Det ma med skidhl heta et gladt skidmt och ett winngnabb.

d.° 18. Af alt det som wankades pé Riddarehuset denna géngen mins jag
nu efterat intet mer &n at efter at wistes i Farstugan en spinrock med Hori-
zontailt hiul och twé rullar, pd hwilken man kunde spinna dubbelt s&
mycket som pa en annan rock, efter hir spans med tw4 dndar.

d.° 19. Formiddagen i Deputation, eftermiddagen hos Baron Lejon-
hufwud.

d.° 20. Férmidd i Deput: Eftermidd, jag mins eij hwar.

d.® 21. Nu mins jag efterat hwad jag for sista Plenum glomt, nemligen at
Ofwerste Freudenfelts sak remitterades til Stora Secreta Deputation. 1
dag forekom et memorial af Secreta Dep. angéende et af Capit Joh Adam
v: Ungern Sternberg ddr ingifwit beswir. Man har linge hordt tahlas om
denna von Ungerns skrift, sdsom en af de underligaste och dierfwaste nu
wid Riksdagen inkommit, efter han déruti skal klandra, nidstan pa alla
avancementer som skiedt under hela hans lifstid. Fa af Regements Chefer
och Landshofdingar skola wara som han icke tror wara med oski#hl sig
foredragne p. p. p. Man har trodt at Secreta Deputationen skulle ogilla
denna swarta gallan som will utgiuta sig 6fwer sa mycket folk af wirde;
men Secr: Dep: betidnkjande wiste intet tecken til ndgot missnoije dér-
med, utan berittar allenast huru linge denna mannen tient och hemstiller
huruwida han har lidit oritt genom det han étskillige ganger eij blifwit
bonhord da han begidrdt at komma pd Majors forslag, samt at han pé sin
anhillan eij dtminstone blifwit hugnad med Ofwerste Lieutenants Carac-
tere. Det blef hinwist til Stora Secreta Deputationen.

Annu en sak sedan forra Plenum. De andra trenne stinden, sirdeles
Bonde och Priste stinden hafwa flere ginger yrkat pa Riksdagens slut
och omsider alla tre genom Extracta af sina Protocoller pdmint R: och A:
ddrom. Priste stdndet hade forment at Riksdagen borde slutas til Juul.
Bondestiandet hade eij utsatt ndgon wiss tid, men Borgarestindet hade
gifwit det forslag, at til d.° 30 Nov: skulle alla Deputationers arbete wara
slutit och man sedan finge skynda s mycket moijeligt wore med Expedi-
tion. Detta togs da fore och blef pa Riddarhuset afgiordt at Landtmarskal-
ken skulle trdda til sammans med de andra tre Standens tahlemin och
sokja komma 6fwerens om en skidhlig termin.
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[ dag berittade Landtmarskalken at han warit til sammans med tale-
ménnen, och at de om sider, efter noga dofwerlidggiande, funnit méijeligit
wara, at Deputationernes arbete til den 30 Nov: kunde wara slutit, s at
om sedan med Plenorum och Secreta Utskottets sammankomster flitigt
blefwe fortfarit, kunde man formoda at Riksdagen s& kunde slutas at de
fldste til Juul kunde wara hemma. Hade ndgon annan 4n Landtmarskal-
ken foredragit detta, tror jag sidkerligen det eij wunnit bifall sa ldtt, men
nu gick det igenom, dock eij aldeles utan gensago. Den unga Ofwersten
Palmstierna wille hir lysa med en gammal Swensk nijt, och pastod at
man mer borde tinka pd hur wil, dn hur snart, Riksdagen blir sluten, sir-
deles sade han ber jag for min dehl at man ma innan man skils &, stélla alt
sa i ordning, sdrdeles med de utrikes sakerne, at icke nu mé hinda oss
som forra gangen, at Stindernas mening och Instruction uttydes i en hel
annan mening. Min tanka &r dédrfore den at wi bora lata drifwa oss fram-
for alt af den higen at limna alla Rikswardande drender ordenteligen och
tydeligen afgiorde, forrdn wi tanka pé at komma hem och dta Juul Groten.

d.° 22. Efter jag for i dag har intet annat at beritta dn at jag war formidda-
gen hemma och eftermiddagen hos Baron Lejonhufwud och Kyrkioher-
den Bergners: Sa will jag fylla bristen med andra saker.

Nu borjar then trdtan som for ndgot mer éin 8 dagar sedan war sé heet,
nemligen om the 6 Riks Réden och Caracters fullmakterne temmeligen at
stadna. I borjan sdg hon ritt farlig ut. Ridderskapet och Adelens stora het-
sighet och the andra Sténdens kallsinnighet, tycktes willja fororsaka na-
gon obehagelig gidsning. Then starka Deputatation af 48 personer, som
gadt til the andra Stinden har hos them fororsakadt underliga tankar, will
man skridma oss tidnkte the? Har man skickat till oss en tropp som skal
med wiirjan i hand 6fwertahla oss. Icke thesto mindre har saken hos them
slagit s ut at then blifwit remitterad til Stora Secreta Deputationen dfwen
som hos Adelen, dock at remissen warit i mildre termer. Bondestandet
har aldeles fallit pa the tankar at therwid ingen ting skulle gitras, utan at
man for thenna gdngen skulle forklara sig ndgd med hwad som skiedt
wore.

Angéende Riksdagens slut idro folket fornemligast af trenne meningar.
En dehl, som antingen af en dum kldda till at fa hafwa linge den liufwa
frihet /:sielfswald, som Riksdagen med sig forer, eller ock af widlyfti-
gare, dehls inrikes dehls utrikes afsickter, bli s& onda néir man tahlar om
Riksdagens slut, som man rinde dem et hett jirn mot ansigtet, och ir
dette parti hos Adelen starkast, men hos det andra partiet dter som aldeles
icke kan tdhla at hofwet eller de stora giér en skidhlig rikenskap och
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dessutan kan hafwa sina nog widlyftiga tankar til en dehl: Anse Riksens
Stinders ndrwaro som et obeqwéamt ook eller en fortretelig upsigt den de
af alt hierta gidrna skulle wara af med, gange med alt annat huru det kan.
Detta senare har sin mista styrka i de andra tre stinden.

Begge partier gior jag dock den gamla Theologiska distinction inter se-
ductores et seductos.

The riitt sinta dro ty wérr i thetta som alla andra méhl fa, som siittja
Riksens wilgéng frimst utan afseende, och ogilla bade then egennyttiga
tanken som astundar en ldngre riksdag, sd wil som then som utan afse-
ende pa thet allménna will bryta altfor hastigt af.

Orsaker at 6nska snart slut pa Riksdagen dro i mitt sinne thesse.

1.° Then gamla och allménna at landet ma slippa kostnaden och alla
Riksens Sysslor komma i sin ritta gang.

2.° Kunna the angeldgnaste allmint wérdande drender snart nog af-
gidras och sedan heter det Minima non curat Prator.

3.° Thet odndeliga Kriklande pa alla smé saker som nu drager ut Riks-
dagen, ir s skadeligit icke allenast nu utan for framtiden genom then for-
bittring som séttes i sinnen och héinger ldnge qwar, at hwar wéilmenande
hierteligen mé 6nska thet thetta hemliga kriget snart matte blifwa afstym-

pat.

d.° 23. Formiddagen i Deputationen, och hos Dalin, til middagen at Lin-
neus med oss. Eftermiddagen war jag hemma och skret pd Kam: Coll:
Relation.

d.° 24. Formiddagen war jag i Deputationen. Till middagen &t jag hos
Gref Barks. Eftermiddagen war jag en stund hos Clidamant och tahltes
om resa. Ett 6gnablek war jag i Corps de Gardet hos Gref Ulric Bark, och
sedan en stund hos Baron Leijonhufwud dir jag rdkte en gammal god
wiin Reinhold Anrepp. Jag it dir aftonmaltid.

Ett godt sitt at forkorta wéra Riksdagar wore det om man undflydde at
gd in i undersokningen af alla enskylta wiirk, som nu skier och gior en
odndelig widlyftighet, utan allenast bekymrade sig om hufwudwirket.
Mitt tanke Systeme déruti wore folljande.

Konung och Réd &dro Stindernes ombudsmiin: Collegier och Landshot-
dingar dro Rédets och Konungens handtlangare; Riksdagen &dr Rifste
Ting eller Rakenskapsdagen. Det kortaste sitt at gidra rikenskap wore
altsd om man tillfrigade hufwudmannen, och lito den gidra rikenskap
for sig och sina underhafwande. Saledes skulle Konung och Rad ahrligen
giora alt det samma, som Kamar Oeconomie, Bergs och Commercie,
Landt och Si6 Militie och Protocolls Deputationerne nu wid Riksdagarna
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giora och sedan wid Riksdagen giora Stinderne berittelse, huru hwar och
en i sitt besynnerliga wirk giordt sin skyldighet och blifwit belont eller
straffad. Nir d& Riksdagen kom, hade man eij annat at fraga efter, én

1.° Huru stér Riket med fremmande makter? Dérpé swarar Radet, med
bilagd Kantzli Collegii berittelse. Det gér til Secr: Utsk:

2.° Har man négot at tahla om Religionen, och huru hafwa Consistorier
giordt sitt? Det gar til Secreta Utskottet.

3.° Har nagon at klaga 6fwer Lag och Riitts skipande. Hur har det gadt
til i Hogsta Domstolen? Det gér til Justitize Deputation.

4.° Hur mar Krigsmackten. Oeconomien Staten, Bergwirken och
Commercien i gemen? Det hor til Secreta Utskottet.

5.° Huru har Konung och Réd sedt Collegier, Landshofdingar och Em-
bets mén pa fingren? Ddrom undersoker Secreta Deputation.

6.° Har nagon nagot at klaga? Ty et fritt folk bor behélla hogsta
domstohl hos sig sielf; men klagar ndgon oskidhligt, han blir hardt straf-
fad, ddremot den med skidhl klagat far full wedergiillning och uprittelse.

7.° Aro ndgra nyttiga nya inréttningar i ndgot wirk till girandes?

8.° Behofwer Cronan nigon ny penningehielp och hafwa wi rad dér-
till?

P4 detta sittet tycker mig oforgripeligen, om alt detta i gemen, med alf-
warsamhet och upmirksamhet efterfrigades; Om de Betiente som af
Konung och Rédet beromdes blefwo hedrade. Om man med alfwarsam-
het bestraffade utan nid om en eller flere af Rédet funnes hafwa forsedt
sig, men didremot med tillborligit berom och heder belonte them som sig
wil forhéllit, och for 6frigit med mycken warsamhet handterade Konung
och Réd, sa skulle alt gd mycket bittre, Riksdagarne bli mycket kortare,
och all ting hafwa en mycket storre drift. Men mén inga inkast kunna
gioras mot detta Systemet? Jo, och swar pa inkasten med.

1.° Huru skal Konung och Rid hinna med en s stor tillokning pé syss-
lorne, de hafwa 6fwerflodigt at giora dnda. Skal en sddan tillokning skie,
sd maste deras antahl fordubblas och det tahl intet Riksens Stat.

Jo, nidr man jamfor den kostnad for landet och den skada som de ldnga
Riksdagar dstadkomma, emot en tunna Guld eller mindre, som skulle
fordras at 6ka Radets antahl, sa blir atskillnaden altfér 6gonskienlig, och
hwar Bonde kan nistan se at denna lilla tillokningen pa Riksens Stat
mdste wara otroligen drigeligare, dn de Dryga utlagor som fordras hwart
tredje dhr at halla en hop Riksdags fullmicktige hela &hret bort at i Stock-
holm.
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2.° P4 detta sittet komma Collegierne och andra Riksens Ambetsmén
aldeles at Dependera af Konungen och Radet, hwarigenom hiénder /a:/ at
radets mackt blir altfor stor mellan Riksdagarne efter Regeringen eller
den styrande mackt som nu #r delt pd wist sitt emellan Rédet och Embets
ménnen blir da all samlad pa et stille och séledes kan bli fahrlig for war
frihet, eftersom /b:/ en mackt som emellan Riksdagarne ér sa stor ock litt-
teligen under Riksdagarne kan hafwa et micktigt partie och séledes om
/c:/ Radet skulle taga sig fore at spela under et ticke med hofwet, s wore
wi snart under oket, ja dessutom /d:/ wore det intet ook nog at f et s en-
wildigt Rad, hwar dr da frihet.

Det ér sant at ju mera mackten &r fordehlt ju mindre &r hon, men En all
Radande mackt bor i Riket wara, det dr Lag och billighet. Lag och billig-
het &dr kraftlds utan en skyddande och hignande hand; dérfére hafwa
Riksens Stinder den hogsta mackten. Denna sin hogsta mackt skola de
tortro nagon, fortro de den at ménga, si gior dehlningen henne wahn-
micktig, Lag och billighets wirkstéllighet blir swag, efter lydnaden &r
ringa nédr Subordination haltar och den som skal befalla intet med full
mun kan biuda hwad billigt 4r. Ju storre altsa den radande mackten blir,
ju starkare dr hon at gitra sin wirkan. Stér altsd det fast at det /a:/ dr hogst
gagneligit at de nedrigare Riksens Ambetsmin aldeles Dependera af de
hogre. En sddan mackt i Radets hinder kan intet blifwa farligare for wér
frihet dn sielfswald, for wér sillhet, ty man kan aldrig forestlla sig /b:/ at
et helt Rad om négra och tiugu eller trettijo personer, skulle willja hinga
sig wid hofwet och sdledes sielfwa kasta bort sitt stora anseende och sin
heder. Dessutan woro swarligen at formoda /c:/ det sa ménga skulle giora
ett i ndgon ond afsigt, ty dir en skulle stimpla nigot hade han alltid de
andra bredewid sig. Ett sddant micktigt rad /d:/ wore oss fast mer en
micktig formur for war Lag eller qvod idem est war frihet, ty ju storre
mackt det hade, ju mer wore det naturligen bade willigt och formoget at
forswara wér Lag efter dess egen mackt diraf hade sitt ursprung.

At et Sddant Réd /e:/ eij skulle hafwa fér mycket at siga wid wéra
Riksdagar, forsdkrar oss: o war Nations afund siuka art, B kiédrleken jag
hoppas mer och mer wi fa for war frihet. y Hofwets parti, efter formodeli-
gen sillan da wore fullt fortroende emellan hofwet och Rédet. & Inbordes
osimja emellan et sd tahlrikt Rdd, som man sd mycket skishligare kan f6-
restilla sig skola wankas, emedan nu intet 16 hinna gitra ett. Och dess-
utom om et Rad, som bestode af utwalda gamla och férfarna mén i Riket,
infédda Svenska min, som eij hade den stora Ahran af Conqverant at ef-
terfika, inga arfwingar at befista pd thronen, inga utrikes linder at aterfa
eller 6ka p. p. Om det mellan och dfwen under Riksdagarne wore mick-
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tigast i Riket, skulle det icke wara langt béttre, 4n antingen En enda per-
son radde for alt, eller ock en obetinksam och stormande menighet, som
bestar af en hop med folk the ther intet hafwa hwarken mogenhet eller
stadighet i sina beslut. Huru skadeligit enwilde dr, tror jag hwar Swensk
nu wet tahla om, och hwart det ater bér, ndr en menighet betsellost rader,
thet har man i fordomdagar sedt i Athen, i Rom och andra Republiqver,
och kanskie hafwa en forsmak déraf hos oss.

Diremot hafwa wi ock ront af Historien huru det stod til i Rom och
Athen sa linge Réidet beholt sin skidhliga myndighet, d& Republigven
war i sitt bdsta Flor wid den tiden d& Scipioner, Fabier och Emilier med
en drbar myndighet styrkte och styrde friheten. Wi hafwa sedt det i gamla
tider i wér Regering, och Europa ser det @n med férundran pa den Vene-
tianiska republigven. Denna Rédets mackt kunde ock F. aldrig blifwa s&
fahrlig emedan den alltid stode emellan twé Eldar, 4 ena sidan hofwet och
4 andra sidan Stinderne och pa en géng wore en formur mellan béda.
Men da wore ock nddwindigt at Radspersonerne eij som nu skier af Ko-
nungen efter forslag, utan af Stdnderne genom et rent wahl skulle utndm-
nas.

3.° Men Tiensternas besittjande i Riket, huru skulle det tillgd, om
ddrom pa Riksdagarne eij skulle efterfrigas. Regerings formen gi6r at-
skillnad emellan tienster som i sitjande Rad forgifwas skola, och the som
i Cabinetet komma at utdehlas, samt the som af Collegier och Embets
min forgifwas. Alla the pa hwarpa Kungl: fullmackt utfirdas, borde wil
af Secreta Deputationen skidrskddas; men the smérre intet.

Jag orkar eij mer Politicera thenna gdngen, jag spar det tils jag hédrnist
kommer i samma lynne.

d.° 25. Féormiddagen war jag in Pleno dir man eij hade annat 4n et griseli-
gen langt betinkjande ifrdn Si6- Militie Oeconomie Deputation, anga-
ende Amiralitets Hufwudwirket i Carlscrona. Det angick besynnerligen
hushallningen wid wirket. Jag forsokte min rost och léste et temmeligit
stycke eij utan moda. Middagen war jag hos min Swiger, och sqwallrade
bort eftermiddagen hos Cederholms fruntimmer dir jag ock 4t aftonmal-
tid.

d. 26. Formiddagen war jag en liten stund hos min Swager, sd i Deputa-
tion dir i dag war Plenum. Mot middagen war jag hos Gref Barks och
horde Dalin recitera en Tragedie som han nyligen skrifwit, kallad Bry-
nilda eller den olyckliga kidrleken'. Sielfwa dmnet ir stort och stalt, och

' Om denna. se Carlsson, 1997 s. 56.
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ir pa et ganska fordelacktigt sitt utfordt. Wersen ér flytande, tankarne
hoga och hela detta wirket wisar wil hwem som ér far dirfore.

Middagen och eftermiddagen war jag hemma.

Aten menniskia md fora en dygdig och stadig wandel, dértil horer for-
nemligast nist et godt upsdt och Guds nad, goda och fasta grund satzer.
Med grund satz menar jag en skidhlig och tydelig tanka och slut, den
menniskian uti alt sitt gioremahl hafwa for 6gon och dérefter inrittar alla
sina gidrningar. Ja, jag gér sd ldngt at jag sdger det ingen menniskia i
werlden kan giora ndgot, utan han icke dirtil hafwer nigra wissa grund-
satzer och dndamahl, och at alla menniskiors dahrliga gidrningar hiréra
dédrutaf at man eij wist forut satt sina Principier och sig i dem wil stadgat.
All oférsicktighet som man roner hos folk kommer dehls af brist pé tyd-
eligen utmirkta grund satser, dehls pé tydeligen fattadt andaméhl med det
man tager sig fore. Ty nédr den minsta infallande omstédndighet dr mécktig
at forindra, rubba och ombyta wéra dndaméhl och wéra grundmeningar,
sd dr ock nodwindigt at ddrpd maste f6lja en oordentelig wandel, hwars
dehlar eij samman stimma sins emellan och siledes maste gidra et
daracktigt totum.

Det forsta en menniskia altsa har at bekymra sig om &r at finna atmins-
tone négra allmidnna grundsatser hwarefter man bor stilla sin wandel och
lefnad. Thessa bora stédja sig pa sanning. Sanning har sitt ursprung af
Gud som all ting gior moijelig och wirkelig. Kundskap om sanning
astadkommer sanna grundsatser; altsd bér man wara mon om at winna
Kund skap om sanningen. Gud som ir sanningens ursprung har uppenba-
rat oss then omedelbarligen och medelbarligen. Det forra ér skiedt af och
genom Hans ord, och dess predikan i werlden utford af Propheter, apost-
lar och Enda Sonen utur Fadrens Skiote. Det senare skier dagligen genom
Guds wiirk som wi for 6gonen hafwa at theraf utleta sanning eller winna
kundskap therom. Guds wiirk ir alt thet wi for oss se. Werlden och wi
sielfwa. Kundskapen therom faller oss dels strax i dgonen, och dehls
maste med eftertankar utletas. Ju mera wi genom upmirksamhet och for-
farenhet winna framsteg i thenna kundskapen, ju mera kommer wi i stdnd
at giora oss ricktiga och sanna grundsatser, och komma dérigenom til en
ordentelig férnuftig och klok wandel. Dirigenom sittja wi sidlen i ro,
kroppen i nodtorftig beqwimlighet, oss i stdnd at tiena war nista och ge-
nom alt detta behaga den Hogsta Herren som oss skapat hafwer.

Kort sagdt innan en menniskia riitt wet stilla sin wandel och lefnad i
werlden, mdste hon wara underrittad om Sig sielf, om werlden hon ir uti
och om Gud som har giordt bade henne och werlden. Denna grunden blir

SLAGTS

BIBLIOTEK



November 157

sedan en oomstotelig stod for tydeliga och wisa grundmeningar the ther
hela lifstiden 6fwer leda en menniskia i alla forefallande tillfillen.

Huru illa har jag dd anwéndt min tid som eij med mera ifwer arbetat pa
thenna kundskap. Min f6rsta grundsats blir td at sent och bittida arbeta
therpa.

d.° 27. Formiddagen giorde firdig Kam: Coll: Relation, och war sedan i
Deputationen. At middag hos Gref Barks tillika med Of: Lieut: Baron
Fahlstrom, och war eftermidd: hemma. Foérmidd: hade besok af Baron
Leyonhufv: Eftermidd: af Reinh: Anrepp:

d.° 28. Formiddagen hemma efter det war Lathelgdag Simon Juda dag.
Eftermiddagen war jag hemma och giorde min Journal ricktig for de for-
flutna dagar.

d.® 29. Férmidd: Hemma, tillbragtes med skrifwa och ldsa. Eftermidda-
gen besokte jag min Ahrliga Lejonhufwud och blef hos honom hela afto-
nen.

d.° 30. Formiddagen i Deputations Pleno, en liten stund sedan hos Gref
Barks. Middagen hemma. Eftermiddagen hos min Syster.

d.° 31. Férmiddagen i Deputationen. Eftermiddagen léste i Plutarchus,
och war en liten stund hos Baron Lejonhufwud. Wi folgdes at til Kyrkio-
herdens och sedan hem til mig, da jag beholt hans sélskap i allahanda ro-
ligt snack, en stund pé aftonen.

November

d.° 1. All Helgonadag. Tilbragte jag for mahltiden en stund i min Kam-
mare. Eftermahltiden war jag nigot hos min Syster, dit Assess: Ruths fru
och Probsten Grubbs Ankja kommo; Jag gick Kl: 5 til Gref Cronstedts
och war en stund inne hos Grefwinnan. Ddr kommo och foro Grefwinnan
Lagerberg, General Cronstedt med sin Fru och Froknar, och Ofwer Cere-
monie méastaren Cronstrom med et obekandt fruntimmer.

Grefwinnan Lagerberg berittade om den framledne galningen Eric
Sparre med det wedernamnet den Halte, at han fadt sitt lyte i Frankrike af
et Fruntimmer, som han forst dlskadt, men sedan hans kidrlek swahlnat,
har hon rasande af Swartsiuka lurat pa honom pa en wiig och gifwit ho-
nom en hagelswirm i knéet til ewirdeligit minnes mirkie. For ofrigit
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mins jag af de nadiga fruarnes tahl eij mer, dn at en liten knd hund har
open hidrneskal och kan ddrfore snart stéta ihiél sig; at fransar for nattyg
ar en ledsam sorgedrigt; at Sabelkragar kunna brukas ifrdn Helgonmissa
til Martii ménads slut. At Gref Wachtmeister har et besynnerligen skiont
Boskaps slag och slika flera angeléigenheter. Les conversations de Clelie'
dro wil langa, men eij sd ledsamma som wissa stunder i sa fornamt séls-
kap.

Riks Radet Kom hem fran hofwet och nir de fremmande wore borta
folgde jag och Dalin honom in at spela Schack.

d.° 2. Formiddagen war jag p& Riddarhuset dir i dag plenum war efter
Helgdagen forhindrade sddant i gar. Jag har ingen ting forlorat genom det
jag intet mins hwad dér forehades. I dess stélle skal i min Journal uptek-
nas hwad jag redan for ndgra dagar sedan hordt.

For en weka sedan, sammantridde deras Excellentier Grefwarne
Bonde, Lagerberg, De la Gardie, Gyllenborg och Creutz med Fransyska
Ambassadeuren Comte de Saint Severin, och skola nu med honom hafwa
slutit en tractat emellan Swerige och Frankrike pa det siittet at dessa
begge Kronor pa 10 Ahr skola wara aldeles forbundne med hwarannan,
sd at den ena utan den andras samtycke eij skal giora ndgon rorelse, och
Swerige af Frankrike far pé tre &hrs tid 900 000 D" S™ Subsidie pen-
ningar om ahret.

Och skal denna tractat aldeles wara pd samma fot, som den &hr 1735
slutne tractaten som Frankrike dd eij wille Ratificera. [Hénvisning till
marginalanteckning som lyder: Undantagandes at wi nu dro Frankrikes
betiente pa 10 &hr i stillet for det da skulle wara pa 3 ahr.] Man will ock
siga at Gref S: Severin skal Declarerat, det Frankrike giordt da swarighet
at ratificera samma forbund icke dérfore at det med skidhl kunnat be-
skylla Swerige for ndgot brott i det forbundet med Ryssland blef fornyat,
utan i afseende pd étskillige andra mellankommande orsaker. Lira sile-
des wira starka skrikare som ropat pa de 27 T" gulds foérhindrande af den
Ryska Alliancen fa nu en tillriickelig lang nisa, et prosit.

d.° 3. Férmiddagen Plenum i Deputation men jag war icke stort dér, utan
i dess stille hos Gref Nils Bark och G. Ulric Bark. Til middagen war jag
hos min Syster, dir jag ock tillbragte mest hela aftonstunden, med ingen
ting.

! Madeleine de Scudérys, Clélie, histoire romaine (10 vol.. 1654-60).
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d.° 4. Formiddagen pé Riddarehuset. Dir forehades Instruction f6r den
nyligen satta Secreta Handels Deputation. Ibland andra giéreméhl som
denna Instruction foreskref, war at Deputationen skulle tidnkja pé at be-
fordra afsittningen for wéra inrikes Manufacturer, hwilken mycket 6f-
werklagas. Det forndmsta hinder som forminskar afsahlun pa de inrikes
wabhror, dr den stora myckenhet af utlindska tilwirkningar som inkom-
mer, och oacktat forhogning pé Tull, Extra ordinarie pilagde Procent och
dylikt mera, likwil alltid séls for béttre kiop én de Swenska, efter utlénd-
ningen siljer sina wahror ehwad forlust han dirpd hafwa ma, allenast at
han utestidnger de Swiénska och didrmed qwéfwer wéra nya inréttningar.

Det bista medel didremot sade Capitain Hellenstierna wore at wi
komme o6fwerens alla sammans at klida oss med hemgiorda tyger, sé
kunde inga utlindska foras in nar forbodet blefwo allmént.

Hir blef strax et stort gny om denna saken, dock syntes de flista wara
bendgna dirtil och horde man atskillige tahla fér denna mening. Omsider
forestilte Landtmarskalken at nu wore icke tid at tala om denna saken,
didnddr dndé framgent genom et Kammar Oeconom: Dep:* Betinkjande
ofwer Klddordningen, nog skulle komma i rorelse, hwarpa man ater i
stillhet begynte uplédsa och approbera Puncterna af Instructionen.

Eljest mins jag intet sirdeles af wirde som war fore i dag, undantagan-
des at KI: Bergs och Commercie-Collegiernes Instructioner af ahr 1723.
Blefwo stadfiste til ndsta Riksdag.

Om Brennewins accisen tahltes ock i dag. Borgerskapet will intet weta
af ndgon Brennewins accis, utan i dess stille utgiora halfwa 1734. Ahrs
bewillning sd som ock samtycka til en Consumtions accis pé allahanda
mindre nédige waror. Bonde Stindet will heller eij hafwa nigon Brenne-
wins accis, utan i dess stille utgiéra 1/3 af 1734 Ahrs Bewillning. Alt
detta skal widare 6fwerldggias i Stora Secreta Deputationen.

Efterméltiden war jag en stund hemma och liste i Rollins Histoire An-
cienne', Gick sedan at sokja fru Sara Adlerfelt men fant hennes dotter al-
lena hemma. Jag drogde dir en liten stund och mirkte at denna flikan
hade sin forna barn art qwar édnnu, nemligen at liuga bra och dummt. Gick
dérifran til min Swager, dir Secr: Lagerberg och Erland Hidrne woro.
Man tahlte om Manufacturer och de Swenskas Debet. Det enda efter mitt
tycke som kunde siittja wara Manufacturer i stind wore at forbiuda alla
utlindska Kldd sorters inforsel. Men som det wore omdijeligit at wéra in-
landska fabriqver nu strax pi en gang kunde forse Riket med alt det som
behdfwas, wore efter mitt tycke bést at begynna med en dehl af driagten

! Charles Rolleins Histoire ancienne (1730-38).
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forst. Til Exempel forbiuda alla utlindska strumpor, nattmossor, grofre
Tyg som Dantziger Tyg, rask och slikt som litt kan bringas pa fot inom
lands. Nir detta wil stadgat sig, sedan wore tid at ga lidngre, til dess man
en ging hunne sluta ut alt det lapperi som utlindningen nu lastar pa oss.
Ock hwad lyckelig dag om wir mun en ging finge gamma' Swensk
smak, wdr driigt blefwe Swensk och det som aldramist wore om wart
hierta kunde en gang dterfa den gamla Swenska arten.

d.° 5. Hégmidssan horde jag pad Hotwet i Fyrkanten af Probsten i
Nykioping Mag: Serenius.? Thenna mannen har namn for en stor Konst-
makare och en illfundig och orolig menniskia; men for 6frigit skal han
dga godt wett och mycken qwickhet. Man beredde sig pa at fa hora nagot
sirdeles af honom i dag efter han redan for Sex wekor sedan af Ofwer-
Hof-Predikanten utbedt sig detta Evangelium, om han skulle predika for
Ofwerheten, och man fant sig i denna wiintan icke bedragen.

Hela fyrkanten war fullstoppad, och tror jag at en stor dehl af de nér-
warande warit sd missnogde som en dehl woro nogde.

Nir Psalmen for Predikan siongs, nemligen thenne, Lt thet icke for-
tryta tig p. p. p- hade man strax en forsmak af at thetta skulle bli en straff
predikan mot Anthonii Parti. Predikan war kortel: thenne.

Simeon och Levi Broder i ordttfirdighet, min sicl komme icke i theras
Rdd. War Jacobs omdome pa dods Stunden om sina twd Soners Simeons
och Levis onda gidrning emot the Sichemiter. Thetta Testamente hade the
och theras efterkommande bordt i minnet behdlla och alla Israéls barn
wackta sig for slika Broderskap i orittfirdigheten. The hade bordt be-
tinkja at Herren ser alla onda och falska radslag och at han gior the arga
rdd om intet. Men likwil fants i Christi tid bland Israéls Barn, the som
satte Guds forsyn Ahra och samwete sa l&ngt & sido at the fattade och
sokte utfora et ondt Rdd emot Jesum, som man widare af Evangelio far
hora.

Evangelium.

Hiamd uti et stort sinne krifwer ett dristigt och manligt utférande; men
himd i en nedrig siil for henne pa riinker och funder’. Thetta syntes hos
Phariseerne, the woro forbittrade pid honom at han wunnit sa stort anse-
ende hos thet Judiska folket, the siigo thetta wara i wigen for sin mackt
och myndighet altsd miste emot honom theras hiimd utéfwas; han méste

'Lovsjunga.
2Om Serenius och denna predikan. se Carlsson 1966, s. 39 och 1981. 5. 18.
*Knep. list.
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utur wigen rodjas. Thetta kunde nu icke skie uppenbarligen ty the rides
for folket, altsd maste thet wara hemligit, the méste sokja dolda wréar och
i tysthet sittja sine hufwud til samans huru the kunde besld honom med
orden efter pa hans gidrningar icke war nagot at siga. I anledning hiraf
mirker man huru onda Radslagare méste séttja Guds forsyn och Guds al-
lestiides ndrwarelse 4 sido, nér the fatta sina elaka radslag, och huru the
maste forgidta Ahra och samwete nir the them utfora willja. Bewis och
efterdome af bidgge thessa satser gier Phariseernes upforande. Hade the
pamint sig at Gud ser i the férdolda wrar, hade the icke behoft giora som
the giorde, nemligen G4 bort och ldggia Rdd. Men ga the dnnu sa langt
bort, sa ser dock Herren them. Hwad skulle the ta utritta med sitt rdd och
huru skulle the utféra thet? Jo, the skulle 1.° besla Christum, thet &r the
skulle oberedan 6fwerfalla honom. Hir syns klart at Ahra och samwete
war borta. En ddelsint man haller sig for god til at angripa en obewipnad,
men en nedrig siil gior sig intet samwete at begd Nidingswirk. Jaél, en
oforstdndig qwinna kunde wil dripa en Sofwande Sissarah, men David
en Hielte wille intet tillita Abisais rad at morda Saul i somnen pa Séngen.
Men the onda radslagare sittja all sin Samwetslosa Konst theruti at 6f-
werfalla the oberedda. The willja 2.° Snirja med orden. Theras upsat dr
intet at giéra Land och Rike eller ndgon sin nista tienst, utan allenast at fa
sak med then the willja filla, pa thet the sielf allenast ma rada. 3.° Giora
Phariséerne forbund med the Herodianer, thet woro Herodis krigs kneck-
tar, et folk som the aldrig tillférene kunnat forlikas med, men nu méste
hafwa p4 sin sida at hafwa et micktigt parti. Hir méste the taga thessa i
rad med sig; men man kan tinkja at the eij sldpt them in i sina hemlighe-
ter, utan en dehl af them lédra the hafwa lockan med 16ften at tiena them
igen, och the smirre ldra the 14tit 16pa omkring med ryckten i landet, samt
med skienfagra berittelser. Hir skulle Christus nu swara pd en fraga, an-
tingen thet war ritt at gie keijsarenom Skatt eller eij, pa hwilket dera sit-
tet han swarade, skulle antingen the som ifrade for Keijsar rétten eller ock
the som wore monna om Judiska Lagen och friheten bli stotte, och bland
thesse senare tinkte wara onda Radgifware besynnerligen at giora stort
buller, medelst sine utspridde ryckten och utsiinde Herodianer. I sitt eget
hierta wore thesse onda Radslagare f6go mone antingen keijsare Ritten
eller then Judiska Lagen och friheten hade 6fwerhand, antingen then som
regerade hette Herodes eller Salomon, ty the tinkte {intd mist at Regera
sielfwa. Huru kunde the wil hafwa nigon Religion, Ahra eller samwete
wid alt thetta. Hirpa behofs ingen tillimpning, icke heller tillater tiden
utan wi taga allenast ndgra lirdomar och troster theraf. Lirdomen blir at
wi ackta oss fore at inldta oss med the onda ridslagare, efter the hafwa
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hwarken Gudsfruktan, dhra eller samwete. The smickra och tahla liufliga
med folk at bringa them pa sin sida, the ifra med orden for Rittwisan och
Lagen, the gitra runda 16ften och forsikringar, men nér the nadt sitt dn-
damahl, forackta the sielfwa sina redskap, ty theras syftemahl och huf-
wud sats dr intet annat @n at félla sin nésta och séttja misstroende bland
folk pé thet the md réda sielfwa. En, efter han har hwarken &hra el. sam-
wete, sddan dr med all sin klokhet, list och lysande behagelighet, intet an-
nat dn en stomme och en menniskia full med giller, snaror och forderf.
Gud Troste thet Land ther manga s&dana finnas och wi mége wil bedja
med David, Bewara oss Herre fran thetta slidgtet. Trosten blir then at fast
the onda ridslagare sittja Gud utur 6gonen, ser dock hans allwishet the-
ras illgrep, och siitter ondskona et mahl fore, gemenligen med en stor
grop wid indan ther hon sielf stortar sig, therfére ma man icke frukta
henne ty Gud skal dnda bewara sin 6gnesten och se til sin arfwedel och
beskydda sitt folk.

Thetta war ndgorlunda innehéllet af predikan, men ménga spetsige me-
ningar som gingo 4nda nirmare inpa saken dro mig utur minnet fallne och
aldraminst kan jag minnas orden, the ther dock wid slika tillfdllen som
nu, ibland triaffa narmast thet man syftar pa.

Efter predikan séngs Psalmen Sdll ér then man som icke gdr p. p. p.

Hela tenna Gudstiensten kan jag for min dehl séga war riitt syndig, ty
jag tror icke at ndgon hdrwid haft en enda Gudelig tanka, utan storsta deh-
len antingen med en hemlig och bitter glddje eller med en gnagande harm
hordt thenna Partiska Hofpredikan. The som pé thetta siittet eij tagit dehl
theruti, ldra 4ntd eij funnit ndgon upmuntring til andagt, utan dehls gifwit
ackt pd war Stats Priists fricka uttahl och atbord dehls pa hans spetsiga
ord.

Forutan thet at saidant war syndigt infor Gud, finner jag ock intet annat
in en owildug och fornuftig man maste hélla thet for daracktigt och ska-
deligt. Predikan war icke ndgot bewis at thet partiet som hon war stilt
emot hade oritt, eij heller wiste then ndgon likhet emellan /:[svartytt, kan
std: om/men jag tor] sdga en slik liknelse:/ war Herre Christus och thet
partiet Herr Serenius sokte behaga. For groft war thet ock at heta en Sa-
tyre, utan kan med skiéhl kallas et Présterligit och illsnidigt owett. Ingen
af thet widriga partiet kunde theraf omwindas, ingen sinnes forening
mellan bigge befordras, utan forbittringen otwifwelackteligen okas, &
ena sidan af then stalta gladjen som thenna in billade Triumpf predikan
uprorde och af thet atloije then fororsakade, samt & andra sidan Ex Justo
dolore.
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Jag kunde intet annat dn filla thetta omddme, ehuru jag icke tor hilla
mig for s griseligen klok och forsicktig och ehuru jag annars dfwen sd
gidrna som andra log &t thet som war 16ijligit och fant smak i thet som
war qwickt. Et undrade jag mycket, nemligen at Wifell Jarl then Kloke
och wijse mannen kunde sé gilla thetta som han giorde.

Efter Guds tiensten folgde jag skocken in i Konungens formak ther jag
sdg och tahlte med manga. Hans M" it som hastigast se sig.

Sedan jag atit middag hos Gref Barks folgde jag Capitainen af Gardiet,
Baron Clerck, som ock warit ther, til Slottskyrkian. Magister Norman gi-
orde en sd larerik, rorande och upbyggelig predikan som jag icke wet mig
pé ldng tid hafwa hordt.

Amnet som han dref war the nirwarande Christnas fiendskap til
Christi Kors eller theras fafingeliga wandel. Therwid han wijste 1.° At
storsta dehlen af oss lefwa fafingeligen. 2.° Hwaraf thet kommer. 3.°
Medlen theremot.

1.° Ménga inbilla sig at war tid 4r sillare dn forna tider efter Konster
och wetenskaper, seder och belefwenhet, beqwimlighet och andra men-
niskliga lefwernets férmoner nu stigit til hogre grad @n hos wéra forfider.
Men at wi dro olyckligare och odygdigare, wisar 1.° war yppighet i klader
Efter wi eij mera kldda oss for skiuhla och wirmas skuld, utan for prahl
och prackt, hwarigenom det qwinliga kionet wisar sin féfdangeliga art och
thet manliga kionet gér ifran thet som thy anstdr. Wér widloftiga och ono-
diga betiening och wéra pricktiga hus gerdd, roija at wi icke allenast gédt
ifrdn Christi bud om werldenes forsakelse och 6dmiukheten, utan ock
frdn mennisklig forsicktighet som forbiuder et fattigt folk at hirma ut-
ldindningars 6fwertlod som hafwa mer rad thertil.

2.° Roijer sig wirt wirdsliga sinne i war bedriigeliga wandel, forstill-
ning, krus, fiis, falska 16ften och wénskaps betygelser, Intriguer och par-
tier. 3.° I wart yppiga omgiinge, wéra willustiga samqwém, wart ohof-
wiska skidmt och wiéra syndiga tidfordrif i stillet for Psalmer och lof-
sdnger och andeliga wisor som apostelen lirer. Ndgon slags ro behdfwes
at wederqwaka sig ndr man dr trott af arbete, men nu &r ordningen om-
wiind, man tager sig dd och da ndgon syssla fore pa det man eij ma tréttna
wid tidfordrifwen. Man gior sig noijen af at se sina wénner ga wett och
sinnldsa fran sig, dd de kommit fornuftiga. Man drédper sig nu och sliter ut
sin kropp med walplidgning och tidfordrif, mer dn waéra forfider giorde
med arbete, therwid the behollo en stark och langwarig helsa.

2.° Orsakerne til alt thetta dro hogtirden och wéllusten. Christendom,
fornuft, samwete, ja sielfwa fattigdomen maé sige emot sd mycket then
will; man foracktar eller dtminstone skidms wid then forsta, man dotwar
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the twd senare i lusta och stdt, och man soker dolja then sista genom et ly-
sande anseende, ty fattigdom hals nu for store blygd dn odygden. Hogmo-
den #r ursprunget til war falska belefwenhet, ty ndr man eij hyser dygd
och 6dmiukhet i hiertat, maste the atminstone wara med i orden.

3.° Medlen hidremot 4r at flitigt tinka pa Christi Kors, bedja och arbeta.

Detta war en sannskyllig hofpredikan, alt war dess utan s& samman-
hidngande, orden s kraftiga och utsokta at fornuftet nodwindigt méste
ofwertygas och hiertat roras blott at man wile lana 6ronen til.

Jag giorde sedan et kort besok hos min Syster, och til slut hos Kyrkio-
herden Bergners, dér en ung Wallenstierna och Baronerne Lejonhufwud
wore. Froknarne Leyonhufwud, tre artiga och ticka flickor wore ock dir
en liten stund. Kl: 8 Kom jag hem, tinkte pd hwad jag hordt och sedt i
dag, skref Journalen for i gar och lade mig sofwa.

d.° 6. Formiddagen i Deputationen. Hela eftermiddagen hemma allena,
sysslesatt med en hop alfwarsamma eftertankar och begrundelser i anled-
ning af en discours som jag hade med min Fahr i middags. Han It mig
weta sitt fattade slut at jag med det forsta skal in i Kammar-Collegium,
han sprdkade mycket om alfwarsamhet, arbetsamhet, stillhet och afhdl-
lande ifrdn stora werlden. Alt detta fant jag wiil till en stor dehl billigt,
men wissa puncter wille aldeles intet passa sig med min Ambition, och
fast jag intet fant radeligt at swara Gubben nigot, giorde jag dock i mitt
sinne manga gensagor och dnnu friare lopp fingo mina tankar nir jag kom
for mig sielf. Mitt sinne upsattes i en strid som gick si 1dngt at 6gonen
mdste watnas darwid, och jag i min radloshet eij fant annan utwig in
kasta mig ned och dkalla den allwisa Herrens hielp, som styrer min lycka
ritt sa wiil, och med samma Faderliga omsorg som han regerar hela werl-
den. Ty ingen ting ir s stort som Hans allwishet eij fattar och intet Krea-
tur sa ringa som Hans nadiga forsorg och forsyn eij anser. Didrpa begynte
jag fraga mig sielf och upsokja de grundsatser som hirtils styrt min wan-
del, och fant jag dédraf mina egna fehl och falska utrikningar. Ingen ting
ir mig sa angeliget som de anmérkningar jag gior pd mig sielf, dérfore
fordra de besynnerligen rum i min dagabok.

Jag fant altsd at min hufwudafsigt warit, hwad min timmeliga wandel
angér, at winna berom i werlden eller med et ord sagt at dihregirughet war
orsaken til all den astundan jag hirtils hyst at tiena Fiderneslandet och
gagna min nésta. Detta fant jag genom f6ljande fragor, Och de swar jag
nodgades upricktigt gifwa mig sielf.
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1.° Qv:' Om du hade giordt ditt Fidernesland aldrig sa stora tienster,
om du kunde bli den dygdigaste menniskia i werlden; men du wiste at all
din dygd och fortienst aldrig i eller efter din lefnad skulle af nigon anses,
wordas eller ihogkommas, wore du wiil ddrmed nogd, och tyckte du icke
at du da hade kunnat wara utan alt det beswir du giordt dig for andras
skuld.

Jag maste tilstd, at denna fragan foll mig ritt obeqwim fore, ty jag sag
slutet déraf, men jag maste dnda swara mig, at jag wisserliga skulle halla
min méda och arbete for forlorad, genom sidana wilkor. Da kunde jag ju
hellre tinkte jag noija mig med en stilla dygd, som eij wore sa mycket
mon om at tiena andra, allenast jag skadde ingen, och sielf blefwe i ro och
beqwamlighet. Altsd mirkte jag, at eij Guds bud och ren kiarlek til dyg-
den hirtils upwickt den hog jag funnit at tiena Fadernes landet.

Qv: 2: Men kan du dé kasta din omsorg pd Gud och lita pa hans sty-
relse om du hyser et slikt orent upsit, och fikar efter din egen, men eij ef-
ter Guds Ahra? Neij, ty Herren stdr them hogmodigom emot; men them
odmiukom gifwer han nad.

Altsé miste jag wara omtinkt at finna ut annat och bittre Principe eller
hufwudsats for min lefnad édn hirtils, och thet férsokte jag pa foljande
sétt.

Gud har skapat menniskian. Thet indamahl som han i meniskians ska-
pelse pésyftat thet méste och wara hennes hufwud afsickt med hennes
hela lefnad, om hon annars eij skal bryta then hogsta skaparen emot.
Guds Ahra, ir hans syftemahl med wér skapelse. Hans Ahra bestér bland
menniskior theruti at the warda lycksahlige och menniskiornes lycksah-
lighet bestér theruti at the wandra efter Hans ordning. Guds Ordning, si-
ger Jesus sielf, dr at man skal dlska Gud 6fwer all ting och sin nésta som
sig sielf. Blifwer altsd den forsta hufwud satsen then, at Alska Gud och
nistan.

Tillampningen af thenna hufwudsatsen, rittar sig efter menniskians
Krafter och omstédndigheter, och fordrar at man forst skal kidnna Gud, sig
sielf och néistan som man bor ilska. 2.° Medlen hwarigenom man wisar
sin Kidrlek och 3.° siittet at bruka thessa medlen.

Jag gér nu forbi alla the andra grenarna af thenna ldhran, sdsom the ther
icke egenteligen hora til mitt nirwarande d@mne, neml: at finna et Princi-
pium til min utwirtes lefnad bland menniskior i werlden. Blir altsd mitt
gioremahl at bese Principium Socialitatis®.

' = Questio, friga.
2 . . .
- Sambhiillets princip.
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Jag anser d& werlden med alla menniskior som en stor kropp hwars alla
Lemmar bora hénga til sammans och tiena hwarannan hwar efter sin be-
ligenhet i werlden. Alla Societatis Civiles' ter dro lemmarne i thenna
allminna Societet men kunna i wist afseende ater anses som en Kropp for
sig, hwars Lemmar ater dro hwar och en menniskia i synnerhet.

Hir 4r dé nagot speciale som kan ldmpas til hwar menniskia, ddrjemte
foras til hufwud Principium at dlska nidstan som mig sielf. Publicum eller
den Societet jag lefwer uti star altsd i férsta rummet bland them som
skola hafwa namn af min nésta. Jag som en lem af Publicum, ir altsa for-
plicktad at tiena thet samma alt efter som the omstindigheter jag stir uti
och min situation i Publico tilldta och kréfja.

Will jag altsa weta pa hwad sitt jag bor tiena Publicum, méste jag forst
weta 1.° Sitten pd hwilka man kan tiena Publicum. [Hinvisning till mar-
ginalanteckning som lyder: 2.° Hwad egenskaper fordras til hwart och et
af thessa sitten och] 3.° Mina omstindigheter, formdgenhet, skickelighet
och beqwémlighet at tiena thet allménna sa far jag therutaf aldrabist weta
hwilken art af tienst jag dr mést skickad til och i f6lje theraf dr plicktig at
giora.

Publicum eller hwart och ett Borgerligit samhilde, bestér af twa slags
Lemmar. The ndrande och the hdgnande. Hwar och en som icke horer til
enthera af thessa Classer, dr antingen olycklig om han af lyten, siukdom
och swaghet forhindras, eller r han lastbar, om han blott af léttja forsum-
mar tiena thet allmédnna pa ndgondera séttet.

Med nirande Lemmar, forstar jag alla the som genom nagot lofligit né-
rings medel forskaffa sig sielfwe fodan, sdttja androm nérings medel i
hénderene, bidraga til then allminna Réntan, samt féroka Riksens grund-
styrka, rikedom och émnighet genom nyttiga Slogder. Ingen menniskia
ir sé olyckelig som icke pé ndgot sitt kan tiena Landet i then dehlen, s
lange han behdller hilsan til kropp och siil, och behoéfwer jag saledes
med Guds hielp eij twifla om, huruwida jag méd wara skickelig at full-
komna thenna skyldigheten.

Thet andra slags Lemmar i Staten som jag kallat de hiignande, iro the
som med sin tienst befordra at Guds ord blir ldrdt i Landet, at ungdomen
blir wil upfostrad, at Rittwisa och ordning inbyggiarena emellan beford-
ras, s at hwar och en gior sin plickt och niuter sin ritt, och omsider the
som forswarar Samhildet mot fremmandes wild. The som nu skola tiena
Republiken pa etthera af thessa sitten bora wara med sirdeles gatwor och
skickelighet thertil beredde, och hwar och en som finner sig édga skicke-

! Samhiillets medborgare.
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lighet at i thetta mahl tiena Publicum han ir thertil plicktig och férbun-
den. Jag gar forbi alla reflexioner som hir wid kunde gioras, och blir alle-
nast wid mitt syftemahl at se efter the allminna egenskaper som the bora
hafwa som skola utwilja thetta wiset at fullborda sin skyldighet.

Honom ir td nddigt 1.° At dga en sund siél i en sund kropp, sdsom alla
andra menniskior, och besynnerligen bora sidlenes krafter wara upot-
wade emedan han wilja hwad dehl af Riksens tienst han will, bor med
mera fardighet kunna bruka sina tankar én andra, thether i sin kallelse dro
mindre widloftighet &n han underkastade. 2.° At hafwa et fullkomligen
godt upsat och godt hierta, s at han icke allenast & sido siittjer alt eget,
Ahra, wilfird, lif och beqwémlighet for det allménnas tienst efter han sig
thertil upoffrat och han eij mera lefwer s& mycket for sin egen skuld, som
for andras skuld them han til tienst, hiign och nytto wara skal. 3.° Bor han
dga en allmédn Kundskap om Riksens och samhéldens sanskylliga nytta
efter han then i sitt matt befordra skal, och ju hogre och storre dehl af
Riksens wilfird honom ombetros, ju widlyftigare och utforligare, samt
fullkomligare bor thenna Kundskapen wara, och ju bittre bor han weta
ldmpa then til sin Republik theruti han en lem och borgare samt betient
ir. 4.° Bor han innehafwa en besynnerlig noga och fullkomlig kundskap
om then dehlen af Riksens tienst som honom i synnerhet anfortrodd r,
eller som han soker. 5.° Bor han ock dga forutan thessa allménneliga the
besynnerliga egenskaper som til then tiensten fordras som han will lata
bruka sig uti, och rittar sig thetta sérdeles efter tidsens lidglighet. Omsider
6.° Bor han ock hafwa et sa stadgat sinne och sin siil s forent med Gud,
at the margahanda hinder och friistelser, som honom, mer dn androm, the
ther eij hafwa sa widlyftig lefnads art, pdkomma kunna, eij mdga kunna
fora hans hierta ifrdn Gud. Ty hwad gagnade thet menniskian om hon
wunne hela werlden och togo dock skada til sin sial.

Men jag far nu intet lingre hélla i detta mnet, det blir for mycket pd en
gdng. Mer hirnist.

d.° 7. War sammantridde pd Riddarhus Sahlen af Justitizz och Protocolls
Deputationerne i Histskos sak. Eftermiddagen war jag forst en stund
hemma, sedan hos Baron Lejonhufwud, then jag dock eij fant hemma,
och endteligen en liten stund hos Wér Prist. Mot aftonen sedan jag kom
hem hade jag besok af Celadon som berittade mig at han i gar natt dromt
om Doris och ddrpa i gar fadt bref af henne. Han war obeskrifweligen
glad, wiste mig brefwet och fant jag theraf at hans gliddje eij war ogrun-
dad, ty det mdste ju fiigna honom hwar ging han fér slika prof af at den
han dlskar ock dlskar honom igen. Han beklagade sig didrjemte 6fwer
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frdnwarelsen och then @ngslan som then esomoftast hos honom fororsa-
kade. Men jag foreholt honom at om han nu som fordom dageligen sage
Doris, s& wore hans sinnen dérutaf blott mera uptinde och oroade. Mins
du wiél den tiden sade jag. Du wiste du fick se Doris hwad dag du wille,
da tyckte du at det war intet nog du wille ock se henne hwar tima. Du war
odugelig at tinka pd nagot annat, alla dina begrep och tankar woro slo
och stehla nér det icke angick Doris, och ddremot nir du war hos henne
wore dina sinnen mdngen gang i en sadan rorelse at kroppen knapt kunde
uthidrda ddrmed, och likwil kunde du eij dstunda eller begiidra nagra
andra Kiérleks tecken én de som blott gidto olja pa elden och wil fignade
men uptidnde sinnet pd en gang. Nu saknar du alla de noijen, men méste
ock hafwa mindre hiftiga rorelser. Nu kan du édlska Doris, worda hennes
kidrlek, sorja hennes frainwaro, glddjas 4t alla de sma tecken du fér af hen-
nes atanka, och med alt det wara beqwim at ock tinka pa nagot annat dér-
jemte.

Ja swarte han; men jag wille med all gliddje kidnna alla de missndijen
som du nu sdger mig undwika, om jag allenast finge det ndijet at se min
Doris igen. Se Doris s& bewagen som hon forr warit emot mig och niuta
de oskyldiga ndijen som jag for niutit i hennes silskap och dem jag skat-
tar mer dn alla andra ndijen. Han fortsatte en 1dng stund sitt tahl pa then
ton. Men omsider borjade han med et litet skratt at fortilja et annat &f-
wentyr. Folette, sade han, en flicka som himlen begifwat med et ritt
wackert ansigte, gladt sinne, och eij obogdt hierta for kiédrlek, men som
ddrjemte eij fadt mer forstdnd dn knappast til husbehof, har jag nu pa na-
gon tid kommit at umgés med. Hon siunger wiil, hon ler gidrna, hon wet
at hon dr wacker, och hon har just icke de sdmsta tankar om sin person.
Do6m diraf om man behofwer giora sig mycket beswiir innan man far
henne at tro det man dlskar henne. Seden will sd hatwa i denna tid, at man
skal sdiga en hop galenskap och fids for wackra flickor, och efter jag just i
sillskap eij will pataga mig at synas wara trumpnast, har jag ock folgdt
wahnan efter och funnit min ro diraf, at se huru allahanda sma granlat
som jag i hastighet hunnit sdga, dndrat hennes upsyn och giordt hennes
anlete ndgot upmirksamare pd min person. Dock skulle jag gibra mig
sielf oritt om jag trodde at hon hade nigon besynnerlig bewagenhet for
mig, ty hwarken har mitt upférande mot henne warit sddant at det kunnat
upwika nigon 6m rorelse hos henne, efter jag mer med skratt och 16ije
sOkt roa mig och henne, dn med ndgra hiertniupna ord inbilla henne at jag
dr kidr. Icke heller har jag hos henne kunnat miirka annat én en liten egen-
kidgrlek darofwer at hon kanskie trodde mitt sinne wara mer wiindt til
henne in det dr.
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Hwad som aldra mist roat mig wid detta dfwentyr dr at min bista win
Alcandre, som dfwen omgds dir i huset, gior allahanda windningar som
tycks dnnu ndrmare réra henne och redan wunnit hennes sinne si wida, at
ndr jag will roa henne riitt mycket sé tahlar jag om Alcandre. Wore jag
kidr sé skulle jag wil bli swartsiuk, ty Alcandre har med sina hiertniupna
ord och miner, med et lefwandes och insinuant wisende och med sin
goda rost, hwilken egenskap hon hogt skattar efter hon sielf will siunga
will, sa satt sig fast i hennes tycke, at fastdn jag néstan tror hennes lilla
hierta har rum for twé tycken pa en géng, det andra eij kan blifwa sirdeles
fullkomligit. Alcandre héller wirkeligen nigot af henne, och jag skulle
snart tro at han eij for mycket gior wéld pé sig sielf ndr han med négra
twetydiga men rorande ord dé och dé soker at binda henne.

Wid Celadon holt pa tahla s, kom Alcandre ock til mig, och begyntes
et 16ijligit sprak. Slutet diraf blef at desse begge gahlningar foresatte sig
med samnad hand angripa Folettes hierta, hwar pé sin sida. Celadon wille
bli wid sitt 16ijliga maner, fastéin han wil sag at dirmed intet stort skulle
winnas, och Alcandre skulle nu som for pa et sikrare wis drifwa sin sak.
Béda skulle de troliga beritta hwarannan hwad the wunno, och den hem-
liga articeln af denna Alliancen, blef at ingendera skulle med alfwar bli
kidr, eller a&tminstone skulle den som forst blef, siiga den andra til. Cela-
don log dirdt, ty han wiste at hans hierta forut war intagit af ndgon annan
magt. Men jag tyckte pd mitt wis at om Folette wiste af detta férbund,
hade hon orsak at forarga sig hogeligen 6fwer dessa bida. Ar det icke en
falskhet sade jag at sd handla med en flicka, @n om ndgondera hinner
fanga henne, blir hon di icke et olyckligit &tl6ije for bada, Edra bedra-
gare. Celadon och Alcandre méste wil med halft samtycke gilla detta in-
kast; men de tyckte at detta tidfordrif eij kunde g sd 1dngt at hon skulle in
i sinnet roras diraf, hilst mente Celadon at det upférande han wille emot
henne bruka aldrig kunde giora sddan wirkan.

Jag miste mitt galna silskap och trostade mig med Rollins Histoire an-
cienne.

d.° 8. Sedan jag tilbragt formiddagen dehls hos Gref Barks, dels pa Rid-
darhuset, at jag middag hos min Syster, dér jag ock blef en stund efter
maltiden, och kom sedan hem och skref bref til S." D: R: til D T: och J:
B:'

d.° 9. Woro éater Justiti och Protocolls Deputationerne tilsammans i
Histskos sak och fingo slut. Til middagen war jag hos Riks Radet Gref

" Axels syster Dygdig, Daniel Tilas och Johan Browallius.
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Cronstedts, ddrest och Biskopen i Lindkioping Doct Eric Benzelius och
General Lieutenanten Bar Carl Cronstedt woro. Man tahlte om Ostin-
diska Handelen, om Sisfart och mycket annat som jag hwarken behofwes
eller mig 4r moijeligt at minnas.

Efter mahltiden war jag en stund hos Reinhold Anrepp som war ritt
illa siuk. P4 hemwigen rdkte jag Celadon som drog mig med sig til Fo-
lette, dir Alcandre forut war. Man pratade mycken galenskap. Nér wi
gingo bort berittade Alcandre et pafund som han i dag brukat at utforska
Folettes sinnelag mot sig, nemligen at han inbillat henne det han af sin
Fahr fadt befallning innan kort gitra en lng resa: Hon har trodt honom
och gifwit sig sa langt blott at hon fillt ganska sanfirdiga tdhrar 6fwer
hans updiktade resa.

d.° 10. Formiddagen war Plenum uti Protocolls Deputationen. Til midda-
gen war jag allena hemma. Eftermahltiden klddde jag om mig, gick til
Gref Barks dér jag war en stund och omsider, KI: 5 med Gref Nils Bark
gick up pad Hofwet. Ganska litet folk war dér nir wi kommo, men efter
handen blef samlingen stor nog. Det Wackraste jag ség i afton war froken
Ulrica Sparres friska och lysande 6gon, froken Paulis menlosa figring
och froken Ulrica Liewens' Brokota klddning. Jag rakte hir en gammal
bekandt nyss hemkommen fran Frankrike, Fendriken Wrangel af Gardet,
en yngling som behofwer intet mer dn at wixa litet ldngre til at bli en ritt
artig karl.

Konungen och Drottningen woro ute i rummen twé ganger och undte
oss den formon at kroka wara ryggar och sedan sta rake och se stint ut til
dess de gingo in igen, hwarpd hwarochen s6kte sin man at sprika med.

I formiddags horde jag nigot som war markwérdigt, nemligen at i mor-
gon skal et memorial komma fram pd Riddarehuset angdende det som
wid Riksdagens borjan sades af Ofwerste-Lieutenanten Gynterfelt angé-
ende Gref Tessin, och siges det mer dn 60 personer samsatt sig nir det
memorialet anméhles til at med stort skrijk forhindra des upldsande. Huru
den dansen gar fir man se, jag spar mina reflexioner dirofwer tils mor-
gons.

d.° 11. Denna war en af de obehageligaste och underligaste dagar jag i
min lifstid haft, och dnskar jag at den eij ma komma at riilknas bland Swe-
riges osilla dagar. Man begynte forst med en hop mindre Kitzliga saker,
til dess Kl: in emot 11. Plenum blef ritt starkt, dd Landtmarskalken an-
milte at dir wore et memorial som pd wisst sétt syntes anga honom,

"'Maste vara Henrika Juliana. Axel har skrivit samma férnamn tva génger.
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hwarfoére han begiirte lof at fa taga aftriide; men dé han fadt et enhiligt
neij pa denna fragan, giorde han efter wahnligheten den andra, nemligen
om memorialet fér ldsas up. Ett helt owanligit genliud fick detta spors-
mahl ty hir roptes neij och ja pa alla kanter. Atskillige anmihlte sig at fa
tahla, men ingen fick liud. Landtmarskalken slog sonder en klubba men
det halp intet utan bullret wixte mer och mer. Alla reste sig pd sina bin-
kar och wil pé en half tima war intet menskligit ord at hora utan et ofor-
nimmeligt skral och skri. Omsider, ndr Landtmarskalken fadt ny klubba,
men ingen ny arm, det han med et halftwungit 16ije beklagade sig 6fwer,
fick han s mycket liud at han hant betyga huru hogt det grimde honom,
at man skulle s hett taga uti en sak foridn den wore hord, eller man det dr
dédrfore Gunstiga Herrar, sade han at saken angdr mig pa ndgot sitt, at |
dren sa ogunstiga. Han lade manga boner till at man di wille sackta sig.
Omsider satte man sig ned och nagra fingo liud, dock eij utan wildiga
Echo af jakande eller nekande roster. Ofwerste Didron sade, jag har 1atit
beritta mig at detta memorial pa nagot sitt skal rora war nadigste drott-
ning, och det sdger jag for min dehl at jag will icke hora. Har waknade
ater skriket en stund til dess Landtmarskalken fick swara at han hade lést
det och aldeles icke funnit nigot déruti som kunde pa nigot sitt rora Of-
werheten. Baron Cederhielm péstod, at wara hwad det wille, kunde dock
en Riddersmans ingifne 6pne memorial eij nekas at ldsas, och Bidrnberg
péstod at ingen ting wore i hans memorial som han eij kunde férswara,
och trotsade han nigon at iga mer wordnad for Ofwerheten d@n han.
Landtmarskalken betygade @nnu en gang at eij war nagot fahrligit déruti,
skriket emot upldsningen sacktades. Major Falkengren wille giora det
forord at efter Landtmarskalken sagdt forut det han sedt memorialet,
skulle ock han wara answarig fore hwad ondt déraf folja kunde; men et
stort anskri tystade honom, och dé det stadnade blef endteligen det s&
fahrligt ansedda memorialet uplésit.

Borjan war en tillrickelig hop grundsatser, som fast stiilte at et Rike
med de bista Lagar, utan straff for ofwertrddare och beloning for ly-
dande, ér ohulpet och olyckligit. Tillimpningen war til oss, som hafwa
bland andra nyttiga stadgar, dfwen i Regeringsformen och Kongl: M*
forsdkring s& goda formurar for war frihet hwad Landtmarskalks wahlet
angdr; wi hafwa ock uti Riksdagsordningens 13 § en Excutions Lag huru
forfaras bor med them som pé nigot wis giora ingrep i war frihet. Efter
altsd ingen ldr wara utur minnet fallit, hwad som négra dagar fér Landt-
marskalkswahlet skiedde af Ofwerste Lieutenanten Gynterfelt, finner
Biornberg for sin dehl eij mera nodigt 4n at nu pAminna det hans, Gynter-
felts, upforande matte blifwa lagligen undersokt och domt.
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Landtmarskalken tog strax til ords och forestilte denna sakens angeld-
genhet, samt bad at man med all wahrsamhet och kaltsinnighet therwid
wille forfara. For min dehl sade han kan jag wil intet annat én tilsta at
thenna saken i borjan af Riksdagen rordt mig édnda in i sidlen, efter jag
frucktadt at hafwa fallit i min Ofwerhets ondd. Men den nad som jag se-
dermera niutit af min Ofwerhet och den Gunst som Ridderskapet och
Adelen tickts bewisa mig, har sa aldeles likt detta swidande sar, sa at jag
kan forsikra, det ock aminnelsen theraf dr utur mina tankar och mitt
minne utplanad, s at jag for min dehl skulle dnska at detta aldeles kunde
nedldggias; men efter Ridderskapets och Adelens egen ritt och frihet
finns ddruti inwecklad och hafwa lidit ndgon anstot, s skulle jag i 6d-
miukhet hemstilla, i fall R: och A: will at denna sak ndrmare skal under-
sokas, om det d& kunde skie uti Stora Secreta Deputationen. Hans tahl
fick eij bli lingre , ty man wille aldeles icke hora tahlas om Stora Secreta
Dep: hirutinnan. Man forestélte at detta wore R: och A:s ensak och sale-
des eij kunde dragas til en Dep:, dér de andra tre Stinderne hade sin rost
med. Grefwe Lejonhufwud foreslog om man icke kunde hemskiuta saken
til Adelens ledaméter allena af Stora Secreta Dep. Neij . Ofwerste
Didron. De pafolgder som denna saken kan med sig hafwa éro altfor obe-
hagelige sé at aldrabist wore, det man nederlade det forflutne och alle-
nast sokte giora de forfattningar for framtiden, som kunde betaga all
frucktan for slika héindelser framdehles. Gref Tessin. Kunde man icke ut-
wiilja en Deputation af Adelen som uptoge mahlet, och sedan utlet sig hu-
ruwida det framflutna kan nedtystas och Bomar sitjas for framtiden. Lag-
man Lilljestierna. Péastod at Gynterfelt forst borde horas innan man finge
gidra ndgot steg i saken. Kammar Radet Wulfivenstierna, Lag for fram-
tiden blir bést giord om man stadfister Riddarhus ordningen. Ofiverste
Palmstierna. Wi hafwa Lag nog i KI: forsidkringen och Regeringsformen,
och den bor wirkstillas efter 13 § af Riksdagsordningen. Gref Dona. Lt
oss handla Genereust i denna saken, om s ir at Of: Lieut: Gynterfelt for-
sedt sig, ldt oss icke rora ddarwid, men ldt oss diremot laga at icke, en
gédng, nir farligare tider 4n nu, kommer, wi d dro wirnlose, lidt oss taga
alla Preecautioner, for framtiden, men at nu réra nigot héller jag for min
dehl aldeles skadeligit; Wi ha ingen ting lidit, wart fria wahl hafwa wi
haft och nyttjat, 14t oss dé icke sielf tilskynda oss nagon storre skada ge-
nom the farliga pafélgder som thet med sig hafwa kan om wi nu ga for
langt.

Kort sagdt, the fldstas mening war at alt thet forflutne skulle glommas
och nedtystas; men et griseligit skri och hetsighet war hos alla, knapt fick
en borja tahla nagot fordn han hade en griselig Salwa af roster med och
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mot sig, sirdeles nir Landtmarskalken eller Gref Leyonhufwud eller Ba-
ron Hinrich Wrede kommo fram med sin satz om Deputation. Ibland
swarte man pé det man eij wiste hwad det war, och hénde i synnerhet né-
got 16ijligt med en man som har stor buk, stort liud och litet forstand.
Thenne, efter alla andra stodo pé binkarne, hade ock pa en bénk uplyft
sitt widlyftiga Skraf, och betickt 6fre dndan theraf med en galonhatt. S&
snart nigot anskri skedde, forstirkte han thet med sin dundrande stimma,
antingen til Ja eller neij, alt som thet war med eller mot hans parti. En
ging stod han begrepen i annat tahl, och horde intet huru en af hans partie
tahlte, ndgot som fick efter wahnlighet et rop af neij och ja til swars. P4
thet han nu métte ock giora nagot til saken borjade han forst ropa neij, af
full hals at han sa nir tagit Thonen af hela Choren. En af hans Parti ryckte
honom i rocken, strax forwandlades hans neij i et lika skrillande ja, omsi-
der blef det jo, neij, ja, neij jo — o — o. Til dess stormen sacktade sig dé
han med en dumm och flat upsyn frdgade ndgra Kring stdende, hwad war
thet? Hela mitt sinne war uprort dehls af sorg dehls af fortret och harm
wid thetta bullersamma radslaget; men nir jag blef warse thenna lilla
hiindelsen, férwandlades alla mina andra sinnes rorelser i et billigt atloije
at thenna dumma skrikaren.

Sedan man linge pd thetta sittet skidrskddat saken, och Landtmarskal-
ken af nijt for war frihet forsokt alla moijliga utwigar at té saken til en
Deputation, men alltid fadt til swars at man wille votera om hon skulle
ldggas ner eller eij, maste han omsider giora foljande voterius Proposi-
tion. Then som will at thet férbigdngne nu strax ned ldgges, men gidres
bomar for framtiden, skrifwer ja. Then som will at en Deputation foérord-
nas at skidrskada saken och utléta sig huru wida det framflutne kan ned-
tystas och pd hwad sit lag for framtiden gidras mé, han skrifwe neij.

Thet Konstlades wil ndgot innan thenna Proposition blef ren, men han
gick igenom och man begynte gitra anstalt til votering.

Ifren och harmen syntes liksom méhlad i allas anleten, och en half Se-
ger syntes wara wunnen af them som wille saken skulle ned tystas, efter
theras rop wid alla debatterne tycktes hatwa radt i dag, si at nir jag gick
ner af Riddarhuset at fi mig mat, trodde jag fullkomligen thet ja skulle
rdda wid voteringen. Alla skrikare af motpartiet wore helt spakfirdige,
man horde hwarken Gref Axel Sparre, Fendrik de Geer eller Baron Coyet
wara sd hogmihlte som annars, och Landshofdingen Baron Carl Sparre
hade gddt sé langt, at han Proponerat, thet till at undwika votering kunde
man ju lta falla thenna saken och 1ita henne hwad thet forflutna wid-
kommer, wara nedtystad. Han hade ock therpé fadt et allmint ja; men
wara Herrar som tyckte the nu rddde, wore for heta och wille eij mottaga
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en gifwen seger. Voteringen gick for sig och wahrade til kl: 8 pa aftonen.
Ja vota woro 208. Och ibland them mer dn 100 med namn inunder. Af
them mins jag. General Dona, Ofwerste Didron, General Bennet, Land-
hofdingarne Wrangel och Brauner, Praesidenten Palmfelt p. p. Men mot
all fdrmodan hade neij 235 roster, och woro 4 el: 5 af them undertecknade
General Lejonhufwud, Baron Abraham Lejonhufwud, Lieutenant Stiern-
eld, General Spens, Héradshofd: Lovenhielm p. p. p. Blef altsd thenna
drabbning sluten them til missnoije som i férstonne tycktes hafwa en wiss
seger.

For min dehl war jag utaf Ja bréderne af foljande orsaker. 1.° Tycker
mig wi ingen ting hafwa lidit genom thet steg Gynterfelt giorde, om icke i
sd matto, at thet fast mera bidrog at giora Gref Tessin til Landtmarskalk.
2.° Om man ror i thet forbigangna af thenna sak, dr oumgingeligt at thet
pa slutet kommer tilbakas dnda up til drottningen. Nir td ransakningen
kommer tit, hwad will man gidra? Tager man them f6r hufwud som fordt
hennes ord, sa lider war hulda, war Swenska, wér ddla drottning et stort
missndije, och wi pd wist sitt utskidmma béde henne och oss for hela
werlden. Blir thet ater wid blotta undersokningen, sa lider wér frihet mer,
nir the eij straffas som hafwa pa wist sitt brutit ther emot, in om man al-
deles skulle latas glomma hwad som skiedt &dr och allenast se til at eij na-
got wiirre, eller dylikt, sker framdeles. 3.° Ar mig kidrt at alt hwad i
thenna nog bullersama tiden kan gidra missnoije blifwer bilagdt och ned-
lagdt.

Thessa dro mina oforgripeliga tankar om saken. Folket som handlade
om henne i dag woro i mitt tycke ingendera ritt kloka. Forlat mig Hogl:
Ridderskap och Adel at min dagabok nyttjar then nu s& hogt stegne
Swenska friheten. The som woro for neij, woro af twenne slag, nemligen
en dehl som for Alcibiades hamd och Anthonii hat skuld 6nska Emiliani'
obestand och giora sig et noije af at fortreta hofwet. Och en dehl som af
en wilment men oftrsicktig nijt, tro at friheten star i fahra for betsel och
ook, nér hon intet lik en bister hist kollrar och rasar wid minsta ruskande
16f, eller skymtande skugga.

Ja-broderne /:som man sedan borjat kalla them:/ woro ock af twé slag.
Thet ena, alla hofwets och Rédets tillgifne, ehwad afsigt the annars hafwa
kunde. Thet andra the som af en forsicktig och fornuftig kidrlek for frihet,
frid och enighet, samt en, annars alla goda Swenska medfédd, wordnad

! Syftar sannolikt pa riksradet Ture Gabriel Bielke. Det var Giinterfelt som blev féremal for
attacken som egentligen var riktad mot Bielke och kanske ocksa hogre upp (Malmstrom
1895.5.290f.).
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for war ddla drottning gidrna wille hafwa then olust af wégen, som genom
thenna sak kunde &stad kommas. Thet forra slaget af thesse tinkte i dag at
winna en stor seger pa sina wederparter och hade wirkeligen Antonii
Parti fadt en obotelig stot om the eij hunnit skaffa sig the 16 el. 17 vota
som nu giorde differencen. Och fastdn voteringen gick efter Alcibiades
onskan har likwil, tror jag, hans parti fddt nigon skada i dag, efter
mangen wilmenande, som hirtils trodt at en pur nijt for friheten drifwit
thetta partiet, nu tadt 6pna 6gon at dtminstone eij sa blindt mer tro alting
wara gull som glimmar.'

I mitt sinne undgér Alcibiades aldeles icke, oacktadt alla sina betygel-
ser, then beskyllning at himdgirughet och hitska drifwit honom. Hans
skyldighet hade warit at strax i borjan qwisja thetta bullret, ty saken an-
gick honom pé wist siitt ndrmare @n ndgon annan. Han har ock thet anse-
ende bland sina, at han ofehlbart kunnat tysta ned tréitefroet, innan det
fick spricka ut, om han welat.

Men min Journal du ir f6r upricktig och siger all ting sa rent ut, tink
om négon illwilljare ndgonsin far se dig. Kom i hog Arckenholtz. Det &r
sant du, tahlar intet om Cardinalen?, men du ror wira egna halfgudar.
Dock mitt 1as och nyckel skal wara mig answarig at du eij blir min
olycka, och jag drnar aldrig wisa dig for Gref Gyllenborg eller Praesiden-
ten Hopken, ty det skulle intet hielpa stort at du brukar owanliga namn;
kunde Gref Casteja forstd Arckenholtz Swenska eller kunde den 6fwer-
sdtjas pd fransyska snart kunde dina Latinska namn bli forswinskade.
Dock, jag tror at jag utan fahra kunde wisa dig for them jag wille, nog
skulle det fortryta somliga, at du sprakar sa fritt; men jag tror ingen skulle
giora sig den modan at storta mig i olycka dirfére som Arckenholtz f6r
sina reflexioner, ty jag kan icke riknas for markwirdig i nigot parti,
mycket mindre, som han héllas for en stolpe then ther hogeliga skulle
saknas om han komme undan. Sed Claudite jam rivos pueri sat prata bi-
berunt.’

d.° 12 Sé sysslesatta som mina sinnen woro i gér, s& orkeldst har jag lef-
wat i dag utan mycket oro eller ro; Ledsamt war det i kyrkjan at hora en
torr prist formiddagen, och skrattat har jag i eftermiddag i et litet 16ijligt
silskap hos Folette; men &t ingen ting.

' Tessins anhéingare splittrades i denna friga (Malmstrom 1895, s. 290 f.).
2 Fleury.
*Oversittning s. 35, not 1.
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d.° 13. Formiddagen i Deputationen. Tahlte nagra ord wid Kammar-
Réadet Rdlamb, och sedan war en stund hos Gref Barks. Eftermiddagen
fick jag upwackta Grefwinnan Elsa Oxenstierna och hennes froknar; min
dhrliga Axel Lejonhufwuds fru mor och Systrar. Fast 4n jag icke mer dn
en liten stund och knapt en tima fick niuta detta sillskapet, och fastén
tahleimnet néstan war ingen ting, kunde jag likwil eij annat 4n admirera
thenna fruens gladlynta, #dla och pd alt wis anstindiga maner. Hennes
sitt at tahla och omgas med sina barn war altfér behageligit och nobelt,
och hennes bewégna hoflighet och gunst emot mig, war s& otwungen, sd
at jag med skidhl bor undantaga henne, ifrn ett wist sligte af wéra stora
fruar, som gemenligen dro wil hotlige, men pa et wis, som mer férundrar
och stoter, dn fornodijer, den som niuter deras hoga néd.

Jag kom hem, och sedan jag en stund roat mig med den stora Latinska
Poet samlingen, Kom Celadon til mig. Han berittade at Alcandre nu lats
wara owin med Folette, for et ords skuld. Celadon har warit dir och roat
sig en stund; nédr han kom din har han funnit sitt sinne nagorlunda bogdt
at tycka om Folette, det han ock jimte en hel hop annan galenskap sagdt
henne. Men nu nér han kom déddan song han

Kom Doris’ minne,

Drif ur mitt sinne

Alt hwad som eij din stimpel bir!
Contraband wabhror,

Dratwel och snaror

Alltannat Kiérlekstycke r.
Doris’ som dlskat mig s mycke
Har ock fortient mitt hela tycke
Doris allena blir mig kidr.

d.° 14. Férmiddagen i Deputationen. Eftermiddagen hemma, satte up be-
tinkiandet om Rélamb; Liste uti den stora Poetiska samlingen och hade
ett litet besok af Baron Lejonhufwud.

d.° 15. Férmiddagen pd Riddarhuset. Dir wahldes af Electorerne i dag
den Deputation som forleden Lordags genom votering blifwit besluten.
Listan skal inforas hdrjemte nir jag far henne. Annars forehades i dag for-
utan ndgra Puncter af Allmogens allminna beswir. 1.° Tull Deputations
beriittelse om sina gioremahl. Then uplistes forst skrifteligen, och gior-
des sedan mundteligen i god ordning af Baron Lillje'. Hufwud sakerne

' Ordforande i Tulldeputationen.
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therwid, som jag mins, woro foljande. /a/ Ar thet gamla Tull arende Con-
tract &hr 1731. alldeles & Societetens sida fullgiordt och ricktigt. /b/ Ar
thet nya inrdttade Contractet af ahr 1734. fordehlacktigare in thet forra,
ty fastidn arrende summan af thet forra war hogre, neml: 1 500 000 D"
S™ p: pter och thet nuwarande arrendets summa ir allenast 140 000 pret:
propter, s& winner dock Kronan ansenligen therigenom at pé thetta senare
inga afskrifningar bestés, som pé thet forra jaimte annan decourtering steg
ofta fwer 200 000 D" S™ om 4hret. Afwen winner Kronan wid thetta
Contract pd annat sitt ansenligen. /c/ Har Dep: afhulpit alla klagoméhl
som wore ganska fa. /d/ Har Dep: antagit alla nya forslag och skal sig
framdehls ther6fwer utlata. /e/ Har Deput: warit mon om at efter sin In-
struction samla alla til Tull och accisen horande Pabud forordningar och
rescripter, som nu i observance dro, men eij hunnit fa det fullkomligit,
utan foreslogs at detta kunde lemnas pa Kungl: Cammar och Commercie
Collegiernes forsorg, som kunde tilséttja nadgon at samla alla Tull-ord-
ningar, lika som med Bergs ordningarne skiedt &r, da sedan af Kongl:
Commercie Collegii under hinder hafwande medel kunde forskott gioras
at lata trycka dem med hwilka penningar sedan efter hand kunde ater in-
flyta alt som Exemplaren hunno afsittjas. /f/ Hemstiltes om icke hérefter
nir KI: M" och Kronan madste tilldta nigra afskrifningar for siirdeles orsa-
kers skuld pa Tullen, sddant da eij matte skie som hirtils pA Kammar-
Collegii forestillning allena utan Commercie Collegium ock horas
therofwer. Thessa twa senare Deputationens forslag fingo bifall.

2.° Uplistes et memorial, hwaruti pdmintes at R: och A: pa sista Riks-
dag bewilljat Prasidenten Stromfelt, som t war i Kam: Colleg: en Ahre
skiénk af 1000 Ducater, for sin med sista Tull arrende Contractets inrét-
tande hafde mdda, Priste Stdndet hade ock ta samtyckt til thenna géfwa,
men Borgare och Bonde Standen hade icke utlatit sig, sa at thenna gratifi-
cation t& kunnat blifwit Expedierad. R: och A: blef wid sin wid sista Riks-
dag gifne samtycke och recommenderades saken hos the andre Stinden.

Major Boye wille hirwid lita lysa sin Patriotiska nijt, och forestilte at
Pres: Stromfelt haft sin 16hn for hwad han giordt til Riksens tienst, sé at
thet warit hans skyldighet. Ja wér berommeliga Boye gaf sig sielf til et ef-
terddme. Jag skal tiena Er och Riket goda Herrar /:sade han:/ troget och
redeligen, men aldrig skal jag begiira ndgot for omaket, mer in Staten till-
ldgger mig. Han lédr warit allena then gdngen som ansedt sitt desinteresse-
ment tienligt til Regel for andra Riksens betiente, ty R: och A: blef wid
sin mening for denna gangen.

3.° foredrogs Secreta Utskottets beriittelse och betinkjande angdende
Pensions Staten. Ar 1696 ta Riket war i fullt flor war Pensions Staten
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50 000 D* S™:. Ahr 1727. war then icke mera &n 14 000 D" S™, wid
1734 ahrs Riksdag blef forutan bemihlte 14 000 D" S™ som bestodos i
Pensioner for dnkior dfwen bewilljat at taga nagot af Extra utgifts medlen
och sla til Pensions Staten. Thet har skiedt sedan, s at man nu funnit at
ibland fattiga édnkior dro af Pensions medlen nu utdelte 14 600 D" S™
ahrl: til 100 och ndgra 40 personer, samt af Extra utgifts medlen 12 000
D" S™ mellan ndgra 50 personer. Utskottet har funnit at s& manga #nkor
dnnu dro ohulpne sa at en Christelig medomkan fordrar en liten tillokning
pa Pensionerne som hirefter kunde utdehlas neml: i stillet f6r 12 000,
14 400 D" S*™ Af Extra utgifts medlen, si at hela Pensions Staten hidan
at blir 30 000 D" S™ Och pa thet thessa Pensioner ma s& mycket réttwis-
ligare och i en skiihlig Proportion utdehlas, foreslar Secr: Utskottet, at
1.° Ingen dnka ma fi Pension hidanefter, som icke kan bewisa at hon eij
har hwarken 16s eller fast dgendom eller ndgot niringsmedel hwaraf hon
sig foda uppehélla kan. 2.° En wiss ordning eller utrdkning forfattas efter
Rang ordningen, huru manga pensioner bestés for betienternes Enkior af
hwar Rang, och och huru stor hwar slik pension blifwa bor. Hér till war
ock ett projekt ingifwit som blef faststilt dfwen som ock then forestdende
torsta puncten.

4.° War en forteckning och berittelse angdende them som nu hafwa
pensioner men thet lemnades til nédsta plenum.

Til middagen war jag hos min Syster. Eftermiddagen hemma, och hos
Kyrkioherdens en liten stund.

d.° 16. Formiddagen i Deputation. Eftermiddagen en stund hos min Sys-
ter, en stund hos Styckjunkaren Anrepp och sedan hemma, skref pa Jour-
nalen.

d.° 17. Férmiddagen i Deputation. Til middagen war jag hos Gref Barks.
Man berittade at en tysk Feltskérs gesill, som tient hos General Major
Dyring, stulit 130 Ducater i Guld af sin Herre och hallit sig undan i fior-
ton dagar, men nu i dag sielfmant och drefwen af sitt samwete kommit up
til hogwackten, gifwit sig friwilligt i arrest och dterstilt storsta dehlen af
Ducaterne som han innu haft i behald. Det war en wirkan af samwete
som dr ritt rar i wdra tider. Tdnk om alla en ging blefwo sa samwets
granna at aterbira alt det de stulit. Men jag undrar wil hwem som da
skulle taga emot tyfgodset och afdoma sakerne. I synnerhet hade jag wil
lust at se den domstohlen som skulle skidrskdda och filla slut om alla
wara ungherrars smd tiufnader och rofwerier som de begadt pa det andra
kionet. Tahlménnerne af Priste, Borgare och Bonde Standet skola i dag
hafwa warit hos Hans M" och berittat at deras Sténd utan nigon inwind-
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ning eller krus, willja se slut pd Riksdagen innan Juul. Hwad det steget
har at betyda for Adelen, som knapt gior min at willja lyckta till pask det
kan man wil tinka. Gud late det intet en géng i framtiden bli oss et farligt
och dyrt steg, men nu skadar det intet at wara Herrar fa skynda sig, som
finna sadan smak déri at ju langre ju heller behélla all styrslen i sina hén-
der. Alcibiades och hans parti samt Antonius kan hafwa sina sédrdehles
orsaker at spricka af harm 6fwer denna ryckningen. Och &fwer hufwud,
hwar rittsint adelsman mé wil beklaga at sa skal ga.

Eftermiddagen war jag en stund hos Grefwinnorne Modé och Grubb
och sedan hos Kam" Cederholms. Dér war siukt, men en glddje hade jag,
nemligen man berittade mig at min @hrliga Tilas snart wiéntas hit igen.

Celadon berittade mig med 16ije at han tahlt wid Alcandre. Thenne har
nu foérsont sig med Folette och sd aldeles at the &ro bittre winner dn na-
gonsin for. Hon har ock upoffrat Alcandre all then grannlat som Celadon
nyligen sagdt henne, s at Alcandre aldeles 4r allrddande i hennes sinne.
Imedlertid will Celadon blott for ro skuld dn widare forsoka henne, at se
om hon alltid blir lika stadig i sitt tycke for Alcandre, dock forsikrar Cel:
at han eij ldnge ldr gitra sig then modan at fortséttja thetta forsok.

Til slut pd denna dagen har jag enteligen hunnit pa mig i min Journal,
och sitter mig fore at hidanefter flitigare achta pa then samma, efter jag
mirker mig hafwa forlorat utur minnet atskilliga nog artiga hogskott och
eftertankar, som fallit mig in i thessa dagar; The maste hidanefter strax
uptecknas om nigra komma.

d:° 18. Pa Riddarehuset forehades ibland annat Justitie Deputationens
betinkjande om sakernes skyndsammare drift i Kongl: Just: Revision.
Dep: berittar, at then ldngsamhet som forsports, i sakernes afslutande i
Kl: M" Just: Revision, hirérer fornemligast af foljande orsaker. 1.° Sitter
Just: Revisionen eij hwar dag, emedan the Rader som &ro af J: Rev:
twenne dagar i wekan maste bewista hela Rédets sammankomst. 2.° Blir
ofta Rédet genom dddsfall sé forswagat, sdsom nu skiedt &r eller ock ge-
nom nigras siuklighet at H:" Rdden eij #ro full sutne i twé Divisioner, och
nér altsd i ndgonthera Divisionen nagot sirdeles af wirde forefaller, sd
maste then fa fOrstirkning frin then andra Divisionen. Hwilket
wandrande af och an samt blandning &n af krigs dn af utrikes &n af Justi-
tizz och inrikes méhl pd en géng eij kan annars dn fororsaka drogsmahl
och oreda. 3.° Kunna H:" R: R: s& wil for sitt hoga Embetes skuld, som
ock at en dehl af them wid andra justiti® wirket anlagdt sin mésta tid, eij
beswiras med then oldgenheten at sielfwa wara referenter i Ritte géngs
saker, som nu af twé revisions secreterare utarbetas maste, och Kunde ga
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fortare om flere them sin emellan fordehlte. Til at nu rédja alla thessa old-
genheter af wigen hafwa en dehl af Dep:* Ledaméter fallit pd then tan-
kan, at Kongl. Just: Revision, dfwen som i andra linder med nytta brukas,
kunde blifwa en sirskilt Domstohl, uti hwilken Kongl: M" enér honom
ldgl: follo Presiderar och hafwer til bisittjare twenne Riksens Réd och 7
Justitize R&d, bland hwilka Just. R: och Justitiz Kantzleren wore inberik-
nader. Thenne Ritt skulle sittja alla dagar och eij hafwa mer én 6 Weckor
ferier om dhret, nemligen 14 dagar Juultiden och | ménad om Sommaren.
The twd R: Rdden som wordo nimde at sittja i thenna Riitt skulle ther be-
hélla sitt site altstindigt, forutan the twa dagar i Wekan td allménna Ra-
dets Sammankomst wore, uppa hwilka Justitie Réderne lika fullt hollo
sin session och td foretogo supplications saker och andra méhl af mindre
wirde. Alla hértils brukelige, mundtelige conferencer i mindre Revision
skulle hérefter uphora och Justitiz Réden skulle sortera sakerne sin emel-
lan ad referendum. Héarigenom férmodade man winna en mycket storre
drift och skynde samhet i Revis: sakerne. Och som thetta forslag krifde
ndgon édndring i Staten, sd méste ock upforas huru och pd hwad fot en slik
inréttning ske borde, neml: f6r anseendets skuld bora Just: Raden hafwa
Rang som General majorer och Landshéfdingar och til tarfwelig utkomst
2 500 D" S™ Lohn om &hret. Hwaremot niir ta sdledes eij mer in en Revi-
sions Secreterare behofdes som sorgde for Expeditionen, och Protono-
tariens Lohn kunde indragas efter inga conferencer i mindre revision mer
brukades, skulle thenna inréttning med alla sina omstindigheter, eij 6ka
pa Staten mer dn 16 000 D S™* ahrlig utgift, som wore en altfor liten
Summa emot thet stora gagn alla rittsdkjande hirigenom finna skulle.

Hiremot hafwa the 6frige Deputationens ledaméter stadnat i then tan-
kan at thetta forslag, bdde for Statens gravations skuld, som ock for
mangahanda andra omsténdigheter eij wore sd godt, som om man med-
elst ndgon forbittring pa then inréttning som nu &r, kunde winna samma
dindamdhl, nemligen sakernes skyndesammare drift. Thetta formentes
kunna skie om 1.° Nagra af The herrar R: Rdd som nu komma at utndm-
nas, wahldes ibland them som i Lag och Riitt &dro forfarne. 2.° Riksens
Stiander af Kongl: M" i underddnighet begiirte at Revisions Stadgan til
nista Riksdag blefwo 6fwersedd, forbittrad och processen i moijeligaste
matto forkortad. 3.° Om Conferencerne i mindre Revisionen, eij hirefter
blefwo s manga och langa, och 4.° Stats Secreterarne fingo befallning at
efter yttersta giorlighet undwika, at pa Revisions dagarne féredraga nigot
som fordrade hela Radets sammankomst.

Detta senare forslag blef gillat och beslots at, i anledning theraf, en un-
derd: forestillning til K1: M" skulle afgd. Efter mitt omdome, finner jag
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then omstindigheten at ledamoterne sielfwe bora relatera och skrifteligen
votera i sakerne, sd angeldgen, at jag for then ena orsakens skuld i mitt
sinne haller thet forsta forslaget bittre, hwarjemte jag ock tycker mig se
dnnu flera fsrmoner, som thet framfor thet senare hafwer. Ty 1.° Ar ofor-
nekeligit at ju 7. Just: Rader, som ifran ungdomen warit upammade i Lag
och Riitt /:ty inga andra skulle thertil tagas:/ maste kunna arbeta mer &n 7
Riksens Rad, hwilka utom thet the hindras af all then Stat och bang som
theras hoga anseende med sig forer; dfwen eij kunna alla wara sa goda
domare, som the ther i all sin tid warit wid slika sysslor, ty aldrig skier
och icke heller bor skie, at af 16 Riksens Rad, 7 skola wara af Justitie
Staten. 2.° Kunde genom thetta forslag the 16. Riksens R&d som nu til
hiilften dro sysslesatte med Lag och Riitts skipande fa winda all sin tid
och omsorg pi the andra Riksens wirf, med s mycket storre eftertryck,
ndr thenna widlyftiga dehlen af theras Embetes dryga borda wore them
ifratagen, sd at pa thetta sittet eij the Lagsokjande endast och allenast,
utan alla andra sokjande igemen i Riket skulle kidnna lijsa och alla Riks-
ens drender fa bittre drift p. p. p.

Eftermiddagen war jag pd Concerten. Ett sillskap af wara unga herrar,
neml: Gref Cronstedt, Gref Horn, Grefwarne Hard, Gref Fersen, Gref
Ulric Bark, Baronerne Falkenberg, Buddenbrock, Wrangel, Ehrencrona
och Duben, Findrik Z6ge, unga Wulfwenstierna p. p. p. samt manga an-
dra som jag dehls intet kiZnner, dehls nu intet minnes; hafwa, s& som éls-
kare af Musiqven, och efter de alla antingen kunna eller wilja hetas
kunna, Regera nigot Instrument, samman satt sig med Brandt, Londiser
och négra andra af Hof Capellet, at hwar 16rdag hélla en Concert, til sin ro
och 6fning, hwilken de Kalla L’academie de Musique. The hafwa giordt
et samman skott af 170 D” Kop™" til mans, hwilka penningar anwindes at
betahla hyra for en stor skion Sahl som the hafwa i det s kallade Lovens
hus pa Stora Nygatan, at hélla lius och wed, at betahla wackten for rum-
met, och som jag tror, at betahla H™ Capellisterne. Gref Carl J: Cronstedt
ar Directeur af denna Societeten och Gr: Adam Horn second Directeur.
Hwar och en af Interessenterne far hwar sin dag biuda dit ndgra sina be-
kandta af begge Kionen och gifs Cavaillererne som bli budne en marqve
eller et kort med Gref Cronstedts eller H: Directeurens Signete utmaérkt.

Hir woro manga fruntimmer och bland dem kidnde jag Grefwinnan
Cronstedt, Grefwinnan Falkenberg och hennes fréknar, froknarne De la
Gardie, froken Grisheimb, Grefwinnan Tessin och froken Brita Christ:
Sparre. Manga flera woro diar men ho kan kiénna them. Cavaillererries
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antahl war orédkneligt. Til KI: 7 drogde jag i thetta silskapet, gick sedan
och besokte min siuka Swager och omsider hem'.

d.° 19. Til KI: 9 holt jag pa skrifwa bref til E: C R. F: B. Och J: S. G:
Kldadde mig sedan och gick til Gref Adam Horn, dir jag i sillskap med
honom och Hof Junkaren Baron Christer Horn samt unga Gref Dohna,
roade mig ratt wil til KI: 11 da man gick ned at forst buga for Grefwen
och Grefwinnan, samt sedan hora en temmelig 1ing och mager Prists
dnnu lingre och magrare predikan. Hir woro mycket fremmande, dem
jag for ro skuld skal uprikna. Danska Envoyéen Gref Linnar?, Landshof-
dingen Rélamb, hans Grefwinna och froken. Hofmarskalkinnan Duben’,
hennes twa dottrar och magen, Envoyeen Skutenhielm, Ofwerste Rosen-
hane, Ofwerste Taube och hans fru, Erkebiskopen Steuch, Hiradshof-
dingen Lilljeberg, Grefwinnorne Eva och Frederica Horn, twa Baroner
Scheffer, Lieutenant Scheffer och unga Gref Dohna, hwilka alla, och if-
wen min person, blefwo qwar til middagen. Gubben sielf war mackta na-
dig och hade jag den dhran at sittja hos honom wid bordet. Intet tahl af
wirde wankades, men mat och dricka til 6ftwerflod, prat och caffé efter
mahltiden och didrmed gick jag Klockan half 5 min firde. Jag wille rdka
Alcandre och det wiste jag skulle skie hos Folette, dédrfore gick jag dit,
samt blef dir i et 16ijligt sdllskap hela aftonen.

d.° 20. Férmiddagen i Deputationen, eftermiddagen hemma, och hade
sillskap af min goda win Baron Lejonhufwud alt intil aftonen.

d.° 21. Formiddagen i Deputationen. Eftermiddagen besokte forst min
Swager som war ganska swag, sedan Sam: Forslind efter jag eij wiste
hwar jag skulle taga wigen til dess kl: blef 6, da jag war ombuden at
komma til Capitaine Fock, ddr jag skulle rdka Baron Ollonberg. Han war
intet til stdds, men nér jag setat en stund hos Focken och tahlt om et och
annat, kom Ofwerste Lieutenant Fahlstrom med Baron Lillje. Det forra
spréket fortsattes til kl: 8, d jag pad hemwigen sokte Ollonberg pé Cas-
tenhof, ddr jag wiste han war. Han drog mig in uti et stort séllskap som
woro dirinne, helt glittiga af Renskt wijn och som meddehlte sin gladje
med hela granskapet genom et Chor af Pukor och trumpeter, thermed the
utmirkte sina skalar. Hir woro Lagman Lilljestierna, Lagman Knorring,
Slottsfogden Galle, Ofwerste Lieutenant Seulenberg, Kammarherren Ad-

"Om detta amatormusicerande och Académie de musique, se Musik i Sverige. Frihetstid
och Gustaviansk tid, utg. L. Jonsson och Anna Ivarsdotter-Johnson (1993), s. 44.

2Se Lynar i personregistret.
3 Christina Sparfvenfeldt.
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lerstedt, assessor Wallén, then afsatte Arckenholtz, Capitain Ridder-
crantz, Major Blix, twd Nordenflychtar, en dumm Carpelan, en tok tysker
Haar, en Borgmiistare som jag eij wet namn pa p. p. p., en liten stund war
ock Capit Didron inne. Hela sillskapet giorde mig mycken heder, man
drack min Fahrs skahl med stort bang, man kyste mig pé alla sidor, man
tahlte om idhrlighet, man drack Brorskal och fick jag i hastighet Lillje-
stierna, Knorring, Riddercrantz, Arckenholtz, Carpelan, Blix och bida
Nordenflychtarna till broder. Man sprdkade om Riksdagens slut, om
Emiliani forswar, samt at det war hans fodelsedag i morgon och alla sam-
satte sig at gé dit at lyckonska honom. Jag maste lofwa at gitra sa med,
jag blef pldgad och wi blefwo alla wil fulla de som icke redan warit. Om-
sider Klockan tolf f6lgdes hela Swirmen och Musicanterne med til Gref
Horns och lit man spela up ett stycke nedan fore hans hus. Gr: Adam och
Bar: Christer Kommo ned och nodgade oss up. I sahlen tog gubben sielf
och Grefwinnan emot oss ganska hofligen och tracterades pa nytt. Under-
liga Complimenter giorde wart befuchtade silskap hwar pi sitt wis och
jag icke mindre. Wi f6llo pa et knd omkring gubben och Gumman och
drucko deras skél och gubben betahlte oss pa samma sitt med war skal.
Om sider nir wi swirmat en liten stund gick endteligen hwar hem til sitt.'

Detta war en riktig Riksdags liderlighet. En hop folk komma til sam-
mans at samradas om en sak de willja drifwa igenom, de dricka och tahlas
wid tils de blifwa fulla, de dundra och swirma och besluta dndteligen sin
sammankomst med et ungdoms infall sddant som Parti andan och wijn-
dunsten kunde wid handen gifwa. Hela Octavianiska partiet, har i dag pa
atskilliga stéllen warit forsamlat, til at befdsta sig til morgons da de drna
komma fram med et Memorial om Riksdagens slutande til Juul. Det enda
grepet som nu dterstar at giora Antonii och Alcibiades utrikningar om in-
tet, tyckas nu wara at yrka pa Riksdagens slut. Octavianerne séiga at Alci-
biades til ingen annan dnda drar si 1dngt ut tiden 4n at fa winna styrka for
sitt parti, sd at 1.° Han mad komma Neptunus pa lifwet at storta honom.
Huru nir det gér Jupiter, kan man wil tinkja; dock wore detta den minsta
skadan efter mitt tycke. 2.° Skal Emilianus 6fwerinda, for nagra ords
skuld dem han sagdt efter Juno. Ehuru nir det ror den Adla Gudinnan.

" Det var inte Arvid Horns fodelsedag som alla som utnyttjat denna beskrivning av det poli-
tiska kroglivet forletts tro. Arvid Horn var fodd den 6 april 1664. Diremot fyllde riksradet
Ture Gabriel Bielke dr den 22 november och detta skulle stimma med tolkningen att Emi-
lianus &r identisk med honom. Antingen har Axel i vinruset tagit fel pa vart han gick eller
ocksa var Bielke pi besok hos Horns. Majligen ville man hylla Horn pd Bielkes fodelsedag.
Det forefaller dock ldngsokt. Det skall dock tilldggas att det dr ovanligt att Axel tar fel pa
namn.
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3.° Efter Octavius warit altfor slug, sd at man eij slipper honom pa lifwet,
maste dtminstone hans win Pollion' och hans fornimsta handtlangare Ti-
mon och Nicias® 6fwerinda. 4.° Hirigenom skal Yfwerboarnes® antahl
fordndras och inga andra 4n Antonii wénner fa rum déribland.

Alt detta hilla dfwen ménga redeliga min for angeligna anstalter til
war wilfirds och det allménna bistas befrimjande, sé at de tro war frihet
lida om icke &tminstone alt detta blir bestilt.

Jag har i mitt sinne linge sedan forklarat mig emot alt detta, efter jag
eij finner hwad nytta det kan giora, men wil hwad skada missnoijen och
oro dérutaf méste upwixa. Men jag har for manga orsakers skuld kommit
ritt mycket pd bak kidlken i min Journal dérfore hinner jag nu intet med
at raisonera, utan will allenast i galop sokja at hinna up mig igen.

d.° 22. Morgonstunden madde jag ritt illa utaf mitt gdrdags Ruus, war
likwil uppe i Pleno, men dir hiinde ingenting af wirde.

d.° 23. Formiddagen i Deputation, hos Gref Barks och hos min Syster.
Eftermiddagen klddde jag mig och for til Sergeant Braun dér jag himtade
min Goda win Baron Axel Leyonhufwud och foro til sammans til en
Murmiéstare wid namn Franck, som giorde Brollop ét sin doter. Jag war
blefwen dit buden genom Baron Leyonhufwud som dértil fadt sin fru
mors tillstind. Har war stort séllskap af allahanda slags folk; tractamen-
terne woro hederliga, dansen lustig och glddjen rickte til KI: 1. De enda
som jag gaf ackt pa i detta samqwim, woro Ofwerste Lieutenanten Baron
Leyonhufwud, en Gubbe som for sin siuklighets skuld 6fwergitwit werl-
den, fastén for ofrigit hans maner at lefwa, hans hoflighet och behagelig-
het, gier honom det tycke /:nér han idr frisk neml:/ som skulle han énnu
kunna forestilla en ansenlig och angeniim person pa den stora skadeplat-
sen. Grefwinnan Elsa Oxenstierna, hans fru, synes i sin ungdom hafwa
warit fullkommeligen skion och har dnnu mycket af sin fagring behéllen;
men hennes ddla, otwungna, blida och liufliga maner, dr en prydnad den
ahren eij kunnat forminska, och upwiicka de wordnad och wilwillja hos
alla dem som se henne. Ungdom ir tick, skionhet fortienar hogacktning;
men dygd, fromsinthet och skickeliga seder gior 1angt mer in all ungdom
och skionhet. Froken Elsa Leyonhufwud, hennes doter, har sin fru mors
behagelighet i seder, men sin egen tdckhet af ungdom och fégring. Hen-
nes anlete wisar et mildt och hogt sinne, men hon har ndgot dérhos, som

' Mojligen Gustaf Bonde.
Troligen Horns anhiingare i kansliet, Johan Henrik von Kochen och Joakim Nerés.
¥ Hiir riksridet.
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tillstader mer at hysa wordnad, in tycke, for henne. Den andra dotern,
froken Charlotte Leyonhufwud, har dfwen mycket af sin fru mors wi-
sende, och nalkas henne ndrmare 4n den dldre systren, genom en wiss le-
kande qwickhet, som eij kan beskrifwas, men lyser i hennes anlete och at-
hdfwor med en retande men en anstéindig liuflighet. En liten Syster hade
de med sig som lafwar at dtminstone bli dem lik i tickhet och behagelig-
het.

Axel Leyonhufwud deras Bror dr ansenlig, wilwixt och har et opet
fritt, winligt och gladt ansigte och wisende. Han har et fromt winkjart
och redligt sinne, oforskrickt hierta, godt wett och mycken skickelighet
at winna folks tycke. Eric Leyonhufwud, hans Bror, réijer med blotta sin
upsyn et fromt och dhrligt hierta, men har dérjemte eij brist pA mod och
wett. Dessutom woro hir ock Majoren Lilljehok, och hans tre dnnu eij
rétt tilskapade soner. Mig skiedde oftrliknelig gunst och hoflighet af alt
detta herskapet.

d.° 24. Sedan jag fadt Brollopsoset utur hufwudet gick jag i Deputatio-
nen. Eftermiddagen war jag hos Folette en stund och sa hemma.

d.° 25: War Plenum pa Riddarhuset. Det forndmsta som war fére, och
som /:om det med eftertryck blir wirkstilt:/ giér oss denna dagen mirke-
lig i alla tider, war ett Handels Deputationens betinkjande om den Swen-
ska underwigtens i handeln uphielpande och fordndring. Det forndmsta
och bista medlet thertil sades wara om wi wille 6fwer ens komma och gi-
ora then forordning at i all war Klddedrigt, s& mans som qwins, hidanef-
ter eij bdra annat dn Swenska Tyg och wahror. Detta understoddes med
ménga skidhl och ingen war som icke sdg gagnet och nodwindigheten
hiraf. Manga tahlte och alla i en mening, nemligen at thetta wore ett af
wéra forndmsta och angeldgnaste Riksdags gioremahl. Kort sagdt, saken
fick allmént och gladt bifall, och beslots at en Deputation skulle gé til the
andra Stinderne at hiruti begiéra theras bitriide, sd at man sedan med en
underdénig forestillning kunde ga til Hans Kongl: M" och begiéra at en
torordning hirom matte utgd, dock skulle forst Handels Deputationen in-
komma med et forslag hwad utwigar bist tagas kunna at wirkstilla thetta
fattade slut. Imedlertid uphifwes alla férordningar om wissa klide Mo-
der och gifwes fritt at giora kldderne pa hwad sitt man behagar, allenast
the gioras af Swenska tyg.

Ibland the Deputerade til the andra Stinderne, blef ock min person
nidmd. Landshofdingen Wrangel forde ordet och wandrade wi omkring
pé alla tre stéllen. Priste och Borgarestdndet swarade at the wille taga sa-
ken i 6fwerwiigande, och Bonde Sténdet berittade at the redan haft Han-
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dels Deputat™ betidnkjande fore, och thet lika som Rid: och Ad: bifallit,
men hwad Moden angar wille the sig widare utldta. War Deputation war
knapt tilbaka kommen, for @n en tahlrik Deputation af Borgare Standet
kom och berittade at deras Stdnd i denna saken til alla dehlar giorde et
med Adelen. Man hade formodat mésta gensiigelse af thetta Stdnd, ther-
fore war theras sa snara samtycke thess mer behageligit, s at nir Borgar-
enas Deputation gick ut, fick then et allmint handklapp och ménga tack-
roster pd wigen. Kort therefter kom ock Bonde Sténdet och giorde sin be-
jakelse.

Annars hade man fére om et Jungfru Stifts inrittande for fattiga Ade-
liga Jungfrur, och skulle alla Adeliga Sldgter thertil sammanskiuta. En
apart Deputation af Adelen utndmdes 6fwer thenna saken.

Til middagen war jag hos Kiopman Degerman; dir woro atskillige an-
sigten som jag eij mins; En af dem neml: Hiradshofdingen Dubb, giorde
sig likwil i mina 6gon ritt markwirdig, genom den wordsamma kidrlek
han syntes hysa for sin egen person och det hofliga och glada bifall som
han i sitt sinne gaf hwart sitt ord eller 6gnkast. Jag tror ingen Gran giér-
ning af qwinnokionet &r sa fafingeligen glad, ndr hon winner sin spegels
behag, som denna syntes wara at sig sielf, sd at det faller mig likt fore
som sk&dade han ouphorligen sin widlyftiga person med alla dess for-
menta behageligheter och férmoner, utan Spegel, pd samma sitt som
beskiedligt folk bestdndigt hafwa sina brister under 6gonen. Dock om na-
gon wore sa ométteligen intagen af sina egna fehl som denne af sina full-
komligheter, wore then personen ritt sa 16ijlig och obeqwim som thenna.

d.° 26. Formiddagen hemma, eftermiddagen hos min Swéger som dnnu
war ritt illa siuk, dock gaf hopp om nagon bittring.

d.° 27. 1 Deputation och eftermiddagen hemma.
d.° 28. Férmiddagen i Deputationen, eftermiddagen hos min Swager.

d.° 29. I morgon ir then dagen ta alla Dep: efter Stindernas befallning
skola med sitt arbete uphora, hwarfore nu wid Pleno, Protocolls Deputa-
tionen inkom med berittelse at hos them atskillige drender wore dehls
dnnu oafgiorde, dehls berodde pé inwiintande forklaringar, dehls wore
wiil afgiorde men eij hunnit i pennan fattas och utfirdas; forfragades altsd
om R* S" behagade at hwad ogiordt wore skulle bli s, eller ock nigon
langre termin séttjas for Deputationerne, efter den utsatte i morgon wore
til inda men eij funnes til rickelig.

Detta gaf anledning til den frigan som si linge legat och liksom mog-
nats i bada partiernas sinnen, nemligen om Riksdagen skal slutas til Juul
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eller intet. Manga tahlte, men de som padminte om Riksdagens slut tycktes
mig tahla med foga besked, och at the eij Ofwertinkt sin sak med alfwar.
Theremot yrkades 4 andra sidan at manga 4drender 4nnu &ro oafgiorde, be-
synnerligen i Secreta Utskottet, Stats wirket, Defensions wérket och
Banco wirket dnnu eij slutne och intet swar upsatt pd Kongl: Secreta Pro-
position.

Landtmarskalken Proponerade, at hiddanefter kunde Riksdags arbetet
sa inrittas, at alla formiddagar wore Stéinderne in pleno och eftermidda-
garne i Secreta Utskottet och Deputationerne tilsammans. Jag undrar for
min dehl at detta forslaget icke want mera bifall 4n det giorde. Men man
sdger at eftermiddags arbetet 4r intet stort wérdt.

Major Boye foreslog at man kunde hafwa hwar annan dag Plenum och
hwar annan dag Deputationerne tilsammans, detta want mer bifall men
icke allmint; S at jag tyckte det wara Herrar Octavianer woro ritt rad-
willa; de sokte wil slut pa Riksdagen, men wiste eij p& hwad sitt. [ min
enfaldighet war jag riitt fortreten pa dem, och tyckte at nu som alltid till-
forene fehltes them nagon som kunde ténka snart och tahla f6r dem med
styrka. Jag tyckte at de hade bordt med glddje enhilligen emottaga Landt-
marskalkens eller dtminstone Major Boyes forslag, och sluta sedan déraf.
Om wi pa detta sittet drifwa och skynda arbetet och det salunda gar med
dubbel kraft, métte ju en lagom tid wara tilrickelig at fullborda hwad
dnnu &r ogiordt, sa at om alla enskylta afsickter sittjas a sido, kan pa den
tid som &n nu dr 6fwer til Juul wiil hinnas fa slut pa altsammans.

Omsider stadnade man i et palliatift slut, neml: at alla Deputationer bli
i arbete tils widare, til dess Riksens Sténder niastkommande lordag fa 6f-
werldggia och utldta sig huruwida de willja f6rldinga Deput: terminen.
Baron Wrede pdminte skidhligen at detta borde genom en Deputation
kundgioras de andra Standen, men Herr Buuk och Herr Trumpet satte sig
ddremot. Det blef et sorlande af som war obeskiedligt, och de flidsta wiste
intet hwad de dundrade 6fwer. Nér Deputation skulle gé bort blef ock et
starkt tritande om det Extractum Protocolli som denna Dep™ skulle
hafwa med sig; men endteligen gick ock det 6fwer.

Mina tankar om alt detta hafwa warit mangfaldiga. Jag foresitter mig
at en ging wid slutet af denna Riksdagen gi6ra en full komlig Historia, sd
godt jag kan, af altsammans och da spidnna an alla mina f4 krafter at giora
reflexioner 6fwer altsammans.

d.® 30. S: Andrea Dag. Férmiddagen war jag en stund hos Dalin och litet
hos min Syster, dfwen nigot hos Baron Falkenberg. Eftermiddagen gick
jag pa en stund til Folette, och niir jag kom hem, hade jag strax det obeha-
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geligaste besok jag ndgonsin wet mig hafwa haft af min Far, efter han be-
rittade at min Swager Assessoren i Swea HofRitt Johan Kinninmundt i
dag klockan mellan tu och try war dod blefwen. Huru forskrickt och be-
stort en sddan tidning giorde mig, kan jag eij beskrifwa, efter den sidnkte
mig liksom i en dwahla, uti hwilken jag kiéinde intet til hwarken sorgeliga
eller nagra andra sinnes rorelser. Inga tdrar, inga tankar, inga suckar up-
wikte mig, utan jag blef inwirtes hel kidnslelos. Jag besokte likwil Min
Stackars Syster innan jag lade mig sofwa, och sedan jag setat hos henne
til klockan 10, gick jag hem och blef hela natten i samma sténd som forr,
nemligen halfsofwande, utan ndgon sérdeles oro, men ock utan ro. Och
har pa detta sitt November méanad for mig fadt en altfor dngslig dnda.

December

d.° 1. Formiddagen hos min Syster, eftermiddagen hemma. Mina tankar
och mitt sinne woro i dag eij ordenteligare och skickeligare &n i gér.

d.° 2. Formiddagen skref jag en hop Notifications bref, och war en stund
hos min Syster, mot middagen lite hos Gref Adam Horn; Eftermaltiden
ater hos min Syster.

d.° 3. Hela dagen hos min Syster, och halp til at taga emot en hop bekla-
gelse besok.

Bland andra obeqwima fruckter af war fafingelighet och onodiga Ce-
remonieller, dro de méangfalldiga och med s mangahanda widlyftiga om-
stindigheter bebundna bestk som gidras de i Sorgen qwarlemnade, efter
et dodsfall. En fattig enkja tillpyntas som et Spektakel, uplidgges i en
Sorgsiing som et lijk i en ohyggelig, swart, sorgelig kammare dir hwar
wrd och hwar klut som inne dr pAminner henne hennes olycka, och sedan
detta usla offret sdledes ir til redt komma alla Kiinda och grannar, win-
ner och kanskie hemliga owinner och gifwa henne et nytt hiertestygn un-
der skien at beklaga hennes sorg. Tank huru angenim natten maste wara
for en slik usling, nir hon uthérdat en dag pa detta siittet, och omsider far
wara fri for de mingfaldiga Complimenter. Jag forestiiller mig at en frisk
och glad menniskia skulle bli dods siuk eller atminstone hiertingslig om
ddet pélade henne at ndgra dagar 4 rad til sings uthirda tusende slags be-
sok och krus, huru mycket mer en usling som sorg gior ledsen wid sig
sielf och wid alt annat.
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d.° 4. Begrofs min Kiira och redeliga Swiger med wahnligit fids. Gud
wet hwem som forst patunnit s obeqwima anstalter. Dock det kunde alt
gd an om de ndrmaste i Sorgen finge den trosten at slippa bry sig med allt
sadant gril. Wara dodas minne, tycker mig, borde mer hedras, genom
hogkomsten af det de giordt i lifstiden, @n genom en hop Wapnabrak efter
doden, som oroar 6ma sinnen och utblottar fattiga hus.

Jag will for denna dagen da anfora hwad jag wet af min Sal: Kiéra
Swagers lefnad, och efter jag eij kan upresa priktiga minningsmérken pa
hans grift, som lysa hela werlden i 6gonen med et fafingeligt prahl, lik-
wal for mig sielf i mit minne och min dagbok upsittja ett billigt berom for
denna Kiira doda.

At med framgang, anseende och berom hafwa lefwat i werlden, och
genom stora bedrifter giordt sitt namn ewigt, det 4r en sak som alla stalta
sinnen anse som en besynnerlig sillhet, och dr ndgot som uptyller efter-
werlden med en wordsam forundran. Om en slik person i sig sielf haft
négra fehl, sa synas de intet mycket, efter det priacktiga skienet af lyckan
fordoljer dem. Om hans hierta eij warit sé rent och redligt; om hans upsét
eij warit sa fullkomligen godt; Om hdgmod och egenkiérlek warit grun-
den til alt det goda han giordt androm, och om et stort namn mera warit
hans syfteméhl dn wirkelig dygd; det betracktas eij sa noga, ja om all
hans fortienst bestadt i hirja och forstora, s& anses likwél hans blodiga
segrar, hans Kloka anstalter, hans lyckeliga forrittningar, hans glind-
rande lefnad mer @n hans egen person.

Men i sielfwa wirket, Kan en sddan af efterwerlden eij billigt begidra
annat én forldtelse och ursickt, och at hans person ma bli giomd i amin-
nelsen af hans lycka.

Men den som i sin hiertans grund hyst dygden och i1 sin wandel wist
fromhet och riittwisa, den fortienar et personligt berom, en kidrlek som
gior hans afskied i grafwen wordad hos alla dygdiga och en férundran
som gior alla lefwande skyldige at f6lja hans efterdome. Om han dé eij
warit satt i de omstindigheter at sa goda tillfdllen fallit honom i skittet
som androm, at tiena Republiken, bor hans heder dirfore eij lida, ty dyg-
den 4r alltid lika édel, fast hon eij alltid far lika lycka.

Min Sal: Swager Kan eij prala med stolta Titlar; hans lifstid war for
Kort at limna honom radrum til at bli det allménna sd nyttig som han
kunnat blifwa, och hans lefnads art war sadan, at hans fortienster i sielfwa
wirket wore storre én til anseendet. Redelig Swensk war han, och af Ade-
lig bord, och fastidn hans forfaders namn eij upfyller gamlia Sagor och it-
tartahl, war han likwil til Kropp och sinne wilboren. Ett friskt, gladt,
opet och mildt ansigte, otwungna, hofliga och liufliga maneer, samt en
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sedig och from lefnads art giorde honom til utwirtes anseendet behagelig
dfwen for dem som eij wiste hans inwirtes egenskaper. Godt wett hade
han, och et begrep som utan béng och moda, tringde sig in i de beniga sa-
ker. Hans sinne war édelt utan stolthet, fromt utan flathet, gladt utan osta-
dighet, rittwist med mildhet, Kidrleks Rikt och 6mt, men manligt och
fast.

P4 hans upforande tror jag sielfwa afundsiukan skulle hafwa swért at
klandra, ty hans okonstlade Sagtmodiga och behageliga lefnads art kunde
liksom med et osynligt wald gidra honom alla menniskior til winner, och
hans redelighet och dhrlighet war mécktig at tysta munnen péa afundsmin
och owinner, om det annars 4r moijeligit at han kunnat haft nigra sddana.

I sina Embetes sysslor war han arbetsam och flitig mer 4n méanga
andra, rittwis och Samwetsgrann i hdgsta grad, och af f6rmin och under-
hafwande ansedd och #lskad. Ingen frommare, dmsintare och behageli-
gare man, fader och husbonde kunde finnas &n han war i sitt hus: Ingen
Kidrlekswirdare och mera wilmenande wén och frinde, dn han war mot
sin Sldgt och winner: Och ingen Trognare undersate och betient 4n han
war emot sin Konung och Fiadernesland.

Hans storsta berom dr at han med 6dmiukhet, tdhlamod och Tro tient
sin Gud, flytt werldslig yppighet och alt hwad som kunnat sarga och be-
tunga samwetet och dlskat honom ofwer alt som all kidrlek wird dr; men
likwil icke med ndgon oférsicktig nijt, blind andagt, wantro, omildt och
bedrofweligt utwirtes skien af Gudsfrucktan foérargat och omakat andra,
eller gifwit lastare rum. Genom alt thetta, har Gud f6rlédnt then fromma
och redeliga mannen en sadan heder, som om folks omdome pé grafwen
kan kallas wara nagot, &r en bland the storsta i werlden, nemligen at alla
som kiéndt honom, hdga och ldga, med en mun, tahla wil om honom, be-
klaga hans franfille och wiilsigna hans minne. Har han icke genom stora
bedrifter hunnit utmirka sitt namn, sd at glansen theraf lyser for efter-
kommanderna i ménga leder sé dr thet icke hans fehl, efter hans korta le-
fnads tid eij lemnat lyckan rum til the ménga skiften, som plidga gifwa the
tillfillen genom hwilka minga menniskior winna slika pricktiga, glind-
rande och langwariga dhreminnen.

d.° 5. Nu har min dagbok kommit i en altfor griselig willewalla, sa at jag
af d.°6.7.8.9. och 10. mins aldeles ingen ting at upteckna, ja utaf hela
den diirpd folljande weckan intet forin ater

d.° 16: Det sé linge forwintade utlatande af Deputationen 6fwer Gynter-
felts sak inkom och uplistes pa Riddarhuset in Pleno. Deputationens be-
riittelse war pa et besynnerligit sitt inrittad, sa at den aldeles intet nalka-
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des sielfwa saken, utan allenast gaf til kidinna Deputationens Modum Pro-
cedendi med Gynterfelt, nemligen at han twa ganger mundteligen warit
hord, och dé intet gdt in i ndgra omstindigheter af sielfwa méhlet, det
han wiste Deputationen lirer forut hafwa sig nogsamt bekandt och
samma tanka har ock Deput: om R: och A: Plenum. Han har allenast infor
Dep: betygat at han sd wil som alla andra dhrliga Swenska, har lif och
blod osparde for war frihet, och at hwad han giordt aldeles icke skiedt af
ndgon ond mening mindre af den férmétna och olofliga tankan at betaga
Ridderskapet och Adelen sitt fria Landtmarskalks wahl: Giorde han sig
altsd det hoppet at R: och A: lirer 6fwerse med hans fehl for denna
géngen, efter han och alla andra wiil ldra formérkt af det som redan till-
giordt dr, huru alfwarsammeligen Ridderskapet och Adelen af sina leda-
moter dskar, sa wil forsicktighet i ord som god mening i hiertat.

Deputationen har altsd i anledning hiiraf wil funnit, at Gynterfelt for-
tiente ndpst, i fall R: och A: skulle tidckas stilla mahlet under ransakning
och dom; men i anseende til mdngahanda omstindigheter ansig Dep: for
bista wigen om Riddersk. Och Ad: skulle tickas antingen aldeles till-
gifwa Gynterfelts forseelse och sldppa honom med en wahrning, eller ock
anse honom med ndgon niipst som blefwo inom Stindet allena, utan at
widare uprora detta, eller skrida til ndgra undersokningar eller ndgon dom
som kunde behofwa the andra Stindens bitréide.

P4 detta sittet tycker Dep™ denna sak kunna nedlédggias, och hwad Bo-
mar for framtiden angdr, kunna inga starkare gifwas dn om man sitter i
strang wirkstillighet hwad Regeringsformen, Riksdagsordningen och
Kongl: M* forsikran i slikt mahl innehaller.

S4 snart detta war uplisit, begidrte och fick Landtmarskalken taga af-
tride, sedan han forut pAmint och bedt at man med all ordning och sagt-
modighet ticktes afgiora thetta angeldgna drendet. Baron von Ungern sé-
som Brahe fullmicktig tog dd Klubban och innan ndgon fick tahla bad
han det alla wille sittja neder och ingen stiga up utom den som wille tahla
och en i sender.

Ofwerste Lieutenant Lagercrantz war den forsta. Han har pa denna
Riksdagen eij forr @n nu 1itit hora sig, men det skiedde med s& mycket
mera styrkja och eftertryck denna gangen. Meningen af hans tahl war
then, at man nu borde wisa et efterdome af alfwarsamhet, som i framtiden
skulle afskricka alla ifrén at giora et sddant lastbart steg som Gynterfelt
nu giordt. Lt oss intet skona honom, sade han, eller anse fortienst, bety-
gat upsat eller foreburen okunnighet. Efter han sielf war Riddersman si
borde han weta wér riitt och ilska war frihet. Han wore wird at pé langt
hérdare sitt anses, men for omstéindigheternes skuld lét oss blifwa wid
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det som Dep. foreslagit, lit oss paldggia honom nigot straff emellan oss
sielfwa, eller rittare 14t oss utskiuta och afhugga fran war kropp en owir-
dig ledamot; med et ord, min mening dr det han bor mista site och
stimma pé Riddarehuset.

Jag beklagar at jag eij nogare skal minnas denna kiicka mannens ord,
ty hans tahl war sa bindande for them som hordet och sé wiil ssmmanbun-
dit i sig sielf, Sa starkt och manligt, s stdlt och frimodigt, sa dhrligt och
Swenskt at jag eij wet mig hordt ménga dylika pd Riddarehuset.

Sedan tahlte manga; Ofwerste Didron och nigra med honom péminte
at sedan Ridderskapet och A: nu wist hwad the hade mackt och ritt at gi-
ora, skulle for ingen dehl wara oanstindigt, utan snarare beromligit om
the wille wisa sitt Adelmod genom thet the eftergdfwo Gynterfelts wiil-
fortienta straff. Baron Coyet uttydde thetta som en i Regeringsformen
och Riksdags-ordningen forbuden, otidig barmhertighet. Det dr owist
huru Gynterfelts mening warit sade han, dtminstone har han blifwit war-
nad forut af minga, som med witnen bewisas kan. At hans onda f6rsok
intet utrittadt thet ir icke hans skuld, ty om en skiuter pa mig och intet
tréffar, sd har han likwil giordt alt sitt til at dripa mig; min mening &r
alltsé thet at icke allenast efter H: Ofwerst: Lieut: Lagercrants proposi-
tion Ofwerste Lieut: Gynterfelt bor mista sitt Site och sin Stimma bland
oss, utan ock sitt Embete, samt aldrig mera wara wirdig at Komma i
Riksens tienst, ty efter the som bira wirjan til Riksens tienst, dfwen sa
wiil bdra henne til frihetens forswar som at hiigna oss emot utrikes fien-
der, wet jag icke om man til Exempel, kan sittja then for et Regemente
som giordt et steg mot War Adla frihet. Detta senare blef med et allmint
sorl forkastadt, sdsom ndgot thet ther eij wore wil moijeligit s framt man
icke wille genom laglig ransakning och dom lata afgiora saken, och det
fans aldeles icke ldgligit.

Man mirkte wil at Lagercrantses proposition skulle fé bifall pa forsta
friga; men pé det at det mitte swida nigot, wille Major Boye siga sin
tanka. Jag mérker Gunstiga Herrar, sade han, at I tyckas liksom rikna det
for en ringa ting at mista sit Site och Stimma pd Riddarhuset. Jag f6r min
dehl forsdkrar at jag hellre wille mista lifwet dn lida en sddan olycka.
Ingen wille giora honom hans tycke twistigt i thet mahlet, utan man be-
gidrte frigan wid Propositionens Justerande blef disput om han skulle
mista Sitet for denna Riksdagen allena eller for alltid. Den senare me-
ningen rddde, s at nir omsider frdgan giordes blef et allmint och enhiil-
ligt ja til swars at enigheten thenna gingen war si stor och at thenna sa-
ken eij blef widare widrord, war efter mitt tycken foljande orsak til. A ena
sidan hade man wil sedt at om man wille ga diupare in i texten, skulle
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man winna altfér mycket motsténd, sd at ndstan omdijligheten lyste them
i 6gonen, at Kunna Komma wederborande pa lifwet. A andra sidan war
man glad at for sa godt Kiop fé en sak nedtystad som i borjan syntes giora
sa mycket buller. Sedan thetta war wil 6fwerstandet, uplédstes et Proto-
colls Deput®™ memorial angdende Kammarherrn och Assessoren i Com-
mercie Collegio Adlerstedt, och blef ndgon trita af. En Deputation sattes
ofwer honom. Jag will nér denna lapperis saken kommer til slut beritta
om dess sammanhang.

d.° 17. Af denna dagen mins jag intet stort mer &n at Linneus war hér til
middagen, och jag eftermiddagen hos Triewaldts, hos min Syster och til
aftonen hos Gref Cronstedts. En 16ijlig observation horde jag, nemligen
at alla Plantz Alpinz eller fidllorter, nir de foras neder pa landet och man
will fortplanta dem i trigérdar, trifwas de icke pa jordsdngarne p& mar-
ken, utan méste sittjas pa hoga afsatser, eller up pa planken eller taken
om de skola ma wil.

d.° 18. War et mirkeligit Plenum, medelst det at KI: 11: Kom Stats Secre-
teraren Cederstrom up pa Riddarhuset med et Extractum Protocolli fran
Rédet, uti hwilket beriittas huru som Riks Radet och Prasidenten i Kantz-
liet Grefwe Horn nu igen itererat sin wid 1731. och 1728 ahrs Riksdagar
andragne begidran, at sedan han nu 6fwer 50 ahr tient Riket [Hadnvisning
till marginalanteckning som lyder: tre gdnger haft then #hran at wara
Landtmarskalk] samt 30 ahr beklidt Rdds Ambete, och nu funne sig for
sin hoga alder eij fullkommeligen skickelig, at som han wille, fullgiora
sin skyldighet, matte han nu hugnas med et nadigt afskied frdn alla sina
hittils beklddde @mbeten, forbehallandes sig ingen ting mera 4n at i sina
dterstdende fa lifsdagar, fa niuta sin hoga Ofwerhets nad och beskydd,
samt Riksens Stinders wahnliga Gunst. Ehuru nu Kongl: M" pa thenna
hans underdaniga begiiran, eij utan swérighet kunnat utlata sig, och bade
Konungen, drottningen och alla nirwarande Riksens Rad sokt 6fwertahla
honom, at 4nnu widare, icke undandraga Konungen och Riket sina trogna
tienster, har likwil Kongl: Maij" i anseende til hans anférde skiihl och
for billighetens skuld eij annat kunnat, in, fast med missndije, gifwa
Riksens Stinder thenna H: R: R: och Pres: Grefwe Horns begidran til
kidnna.

Thetta Extractum Protocolli upldstes och therjimte Grefwe Horns
Suppligve, hwarpa strax Ofwerste Palmstierna steg up och begynte tahla.
Han giorde liksom en Kort Panegyricus 6fwer Gref Horn, med temmeli-
gen utsokta ord, upriknandes hans langliga och stora tienster och hans
upforande, som warit sddant at wi pd langliga tider eij haft en sddan man i
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Riket. Han forestilte huru oskiiligit thet wore, om man nu wille neka en
sadan man sin billiga astundan at sittja sig pa nagon kort tid i lugn och
liksom giora en liten skillnad emellan thetta lifwet och doden. Men ther-
jamte tyckte han ock billigt wara at thenna berdmmeliga mannen wid sitt
afskied blefwo pa nagot sirdeles sitt hedrad, honom til beléning och til-
kommande tider til efterdome, thetta tyckte han bést kunna skie om man
lemnade Hans ExC:, jimte all den Heder, Titlar och Rang som han hirtils
niutit, &fwen som en Pension til ddddagar, all then inkomst af Léhn och
Taffelpenningar, som han hirtils sésom Riks Rid och President haft. Ba-
ron Cederhielm lade sitt ord till thetta, af samma mening, och war ingen
som icke samtyckte Palmstiernas Proposition. Nigon war som sade at
thet wore wil billigt thet Gref Horn for sina besynnerliga fortienster
blefwo pa thetta sitt hedrad, allenast borde man forebyggia at hiraf eij
blefwo ndgot Praejudicat. Hirpa swarade Landtmarskalken ganska artigt;
Jag dristar mig, sade han, at pasta, thet Ridderskapet och Adelen med all
sikerhet kan faststilla at thetta skal bli et preejudicat enédr ndgon i samma
omstéindigheter som Hans Ex. Gref Horn begiir afskied. Ty hwad nu ho-
nom skier, thet dr et tecken af hans besynnerliga fortienst och et tecken
som for efterwerlden skal jimte hans berom bibehdlla &minnelsen af Rid-
derskapet och Adelens ddelsinta Réttwisa, samt upmuntra andra at sokja
pa samma sitt tiena Riket. Fragan skiedde, fick bifall, Stats Secreteraren
tog sitt aftrdde och Gref Horns mdg General Lowen steg fram at med
nagra ord tacka for den Gunst R: och A: wisat hans Swirfar.

Hir wore rum at inféra sd mycket jag wet af Gref Horns lefnad och
Oden men jag spar det til en annan géng.

Det steget han nu giordt kan eij annat &n mycket minska afunden hos
hans owinner, efter han likwil nu kommer utur wigen pd wist sitt och
utur radslagen, fastin han med mycken heder kommer dirifran. En dehl
af hans winner, eller de som par esprit de Partie warit hans wiinner,
tyckas ritt misslynte hidréfwer, och skylla honom f6re at han dragit sin
Knappnal utur leken och lemnat dem i sticket, samt at han skal dartil 1atit
Ofwertahla eller besmaka sig af sin mag Gen: Lowen, den de pa wist sétt
hélla misstéinkt at i hemlighet spela under ett ticke med Antonii och Alci-
biades parti', Ware hur det will, s& &r det wist at fast Gubben dr gammal,
och en menniskia si wil som andra ldrer man likwil hafwa swart at finna
ndgon som aldeles fyller up hans stille uti Rad och Kantzli. En sade i dag

' Axel Lowen hade utlovats en plats i riksrddet om han kunde forma sin svirfar att frivilligt
dra sig tillbaka (Malmstrom 1895, s. 283).
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Optandum foret, ut finis successorisoris ejus sit &qvalis hujus Principio.!
Det war nigot mycket sagdt men swérligen ldar bland them som nu &ro i
stdnd at intaga hans rum, ndgon gé sa langt i klokhet, forfarenhet, myn-
dighet och anseende som Gref Arved Horn.

Han é&r lyckelig, som sedan han under en lang lifstid, fastin med be-
swiir, forsokt dtskilliga odets skiften bade i liuft och ledt, sedan han burit
Hermelins Kapan i 30 ahr, férdt Landtmarskalks Stafwen tre gdnger och
nistan i 20 dhr setat wid Rodret i Riket; Sedan han forwérfwat sig i lifs-
tiden den hogsta heder och anseende som en Swensk undersdte kan
winna; Sedan han tient riket s& at han innomlands har kidrlek och word-
nad af alla dem som afunden icke forblindar, och utomlands ber6m och
anseende wid alla hof; Far han nu mitt af dlder, heder och Rikedom siittja
sig i stillhet, arbeta pd sin ewiga sillhet, wara fri for alla de bullrande
skiften han hirtils warit underkastad och liksom sielfkrafd méta doden
den dir en géng skal sittja en glindrande krona pa hans grd hér och et
ododeligt dhreminne pa hans graf. Aldra lyckeligast dr han om han nu
wiinder aldeles sin hog till himmelen, sedan han begynt wiinda den frén
jorden, och om han hos den Hogsta Konungen winner sadan N&d som
han hir hos sina jordiska Herrar dgdt.

Jag tycker mig se, genom det lilla jag wet om denna Herrens lefnad, at
han méste besynnerligen wara #lskad af den Hogsta; Efter Gud genom sé
méngfaldiga skiften ledt honom sa lyckeligen hir i werlden och endtel-
igen unnat honom lefwa sé ldnge at han ock endteligen fadt et lugn till at
arbeta pd den tillkommande tidens sillhet. Det é4r wil sant at Timmelig
dhra, Rikedom, langt lif och hoghet dro icke de Gafwor som Gud alltid
Gifwer sina Kidraste barn. Kors, moda, tirar, kamp, blodig klddnad och
marter, forackt och nedrighet, rikna ritta Christna for riit sa stora prof af
himmelens ndd, som at dga Cronor och Throner. Men s4 r icke utan, at
ock the timmeliga formoner dro gédfwor som Gud gifwer hwem han will,
somligom til et straff for theras hardhet hwarigenom the giora sig sielf
olyckeliga som then Rika mannen; Somligom p4 thet the miga wara red-
skap at straffa hela land och folk igenom, for theras synder, sdsom Saul;
Och somligom sdsom et nddetecken, samt et medel at therigenom befor-
dra manga menniskiors séllhet och wilgdng. En sddan kan med skizhl
kallas besynnerligen lyckelig om han anser the timmeliga formoner them
Gud unnar honom, eij annorledes 4n lerkiiril the ther fortros i hans hand,
at therigenom utdsa Guds wilgidrningar pad sina med-broder och med
Christna.

"'Man skulle 6nska, att hans eftertridares slut blev likvirdigt med dennes bérjan.
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d.° 19. Morgon stunden for min K: Far bort til Ekeby. Jag war mést hos
min Syster i dag.

d.® 20. War jag formiddagen i Pleno. Dir wankades intet af wirde.

d.° 21. Thoma dag. At middag hos Gref Barks, eftermiddagen giorde
med Polheim en visite hos Kamerer Sandelhielms.

d.° 22. sd wil som
d.° 23. Aringen ting af at siiga.

d.° 24. Férmiddagen hemma. Till middagen woro mina goda winner Ba-
ron Lejonhufwud och Doctor Linnzus hos mig. Eftermiddagen war jag
hos min Syster en stund, en stund i marknaden och sedan til aftonmaltid
hos Gref Barks.

d.° 25. Juul dagen. Férmiddagen hemma, och skref bref til min Far, til Br:
ECR'. och til Major Tilas. Eftermiddagen giorde jag et kort besdk hos
Assessor Hofsten, och for sedan til Gref Barks. Strax jag Kom up til
Grefwinnorne rakte jag Ermine, et fruntimmer som jag i gamla dagar hal-
lit for mycket wacker, men nu pa mer in 6 dhr intet sedt. Hon &r icke sd
wacker som jag forr trodde, men dr likwil icke obehagelig. Jag hade en
liten stund warit inne med henne i Grefwinnan Modés kammare, nir
samma Grefwinna, med fru De Besche och froknarne Rosenstedt,
kommo dartill, Gr. Nils och Ulric Bark, samt unga De Besche kommo
ock, och blef en gliddelig lek och dans utaf. Ermine war glad, hoflig och
artig, ndr jag tryckte hennes hand betahlte hon mig med samma mynt och
hennes 6gon sade intet ndgot omildt. Jag roade sillskapet med min wer-
sion af Fontenelles [star mojligen: Daphné], och fick mer berom 4n jag
wille. Alla woro glada och friheten 6kte noijet. Wi dto aftonmahltid till-
hopa och efterméahltiden woro wi en stund hos Grefwinnan Grubb som
war opasslig, ddr wi fordrefwo tiden med en hop sittlekar. KI: half 12
kom jag hem ritt glad it sofwa, hilst som jag hade min goda wiin Baron
Lejonhufwud til singkamerat.

d.° 26. Andra dag Juul. War Baron Leyonhufwud hos mig hela férmidda-
gen. Celadon och Alcandre kommo och hade en hop prat. Den senare be-
rittade at han nu aldeles brutit med Folette, efter di han for ndgra dagar
sedan war hos henne, hon wist sig sa kall och fiere at han funnit sig déraf
helt stott. Celadon har intet sedt eller brydt sig om henne pd ménga dagar;

"' Brodern Esbjorn Christian Reuterholm.
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utan berittade at han nyligen fadt et bref fran Doris, ddrat han besynnerli-
gen fignade sig. Til middagen félgde Celadon mig til Kamerer Sandel-
hielms, dit jag for ndgra dagar sedan warit buden. Dér woro, Kongl: Rint-
mistaren Stillman en stoffel', hans fru, en gammal skrupa, hans son en
ung eij obehagelig karl, Advocat Fiskalen Lagerflycht. Tre froknar Ad-
lermark, HofRits Radet Adlermarks dotrar och en deras bror. War wiird
sielf och hans fru Commercie Radet Polheims doter iro ett artigt, godt
och behageligt folk. Deras ildsta doter ser mildt och eij obehagelig men
litet dum ut. Twé deras soner dro artiga gossar. Efter méihltiden komm
Hof Ritts Radet Isac Olivecronas fru, med twa sina dottrar, af hwilka den
ildsta kan kallas fuhl och den andra intet sidrdeles wacker. Litet direfter
kom ock fru Westerling, Stats Commissariens gemahl, med fyra eller fem
sina flickor, bland hwilka en behagade mig at se pa, icke for fagringens
skuld, utan efter hon war lik min Goda och kiéra Gref Fredric Bonde. Har
blef dans och Juul lekar af men ondt war om Musigve. Celadon stilte sig
sirdeles in med fruntimren genom é&tskilliga slags danser och lekar som
han begynte.Orgine giorde af sitt breda och illa medfarna ansigte honom
sa blida 6gnkast hon nigonsin kunde, och hennes Syster Jongville, som
hade nagot ldttare fore at gifwa en behagelig upsyn, lit icke heller den
modan fortryta sig. Nir séllskapet kl: 12. skildes it bad Orgine Celadon
flera ganger at til 6fwermorgon besokja sig, det han ock lofwade.

d.° 27. Tredje dag Juul. En stund hemma, til middagen hos Erland
Hiirne, sedan hos min Syster, hos Gref Barks, i Corps de Gardet, hos gref
Ulric som war pa wagt, hos gref Horns et 6gnablek, hos Folette ddar man
dansade litet och om sider hemma dir jag hade besok af Bar: Leyon-
hufwud.

d.° 28. Fierde dag Juul. Endteligen har jag hunnit pd mig i Journalen, som
nu stadt tilbakas pa tre wekor; men jag anwindt formiddagen at clarera
den.

Sedan jag i min enslighet dtit middag och ddrunder warit sysslesatt
med atskilliga alfwarsamma tankar, Kom Celadon och pdminte mig wart
16fte at besokja Orgine, men jag gick i dess stille til min Syster pd en
stund, och lit Celadon wara. Wi rdkades sedan igen och folgdes at til Hof
Rits Réadet Olivecronas. Han, hans fru och dottrar woro hofliga och ar-
tiga, jag war nogd och glad, och et stort sillskap forsamlades jimte tre
musicanter som giorde stor glidje oacktat sin sldta konst, intil kl: 12 pé
natten. Hédr woro af ungt folk, tre froknar i huset, mer artiga och goda dn

! Struntkarl.
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wackra flickor. Twé framledne General Major Koskuls déttrar, af hwilka
den idlsta war en tdck, artig, lustig och behagelig froken, en Hof Riitts Ré-
det Ehrenstams och en Ofwerste Lieutenant Woltemats doter, en Borg-
mastaren Leyels doter, tick, sedig och enfaldig. Twa Mesd"* Adlerheim,
den ena Philemons Iris, qwick, hurtig och wacker flicka. En fru M
Grundelstierna, en lang, wil wixt, frisk och frodig, glad och angendm
menniskia. Twa M"* Norberg, bigge ritt wackra, i synnerhet den ildsta
som hade fullkomligen skidna dgon och en ganska férdehlacktig air och
wixt. [Hédnvisning till tilldgg i marginalen som lyder: En froken Franck,
en lefwandes och nistan yr flicka.] Cavaillerer woro hér Baron Ulric
Schefter, Baron Eric Lovisin, Baron Ulfsparre, Lieutenanten, en ung Fal-
kenberg, Tre Benzelstiernor, Twé Rosenadler, En Franck och en
Sprengport en altfor tick och behagelig yngling, samt min &rl: De Be-
sche. Orgine war ock hir. Henne hade jag nistan glomt ndamna. Om hon
har fuhl kropp, sa tycks hon ddremot &ga ett upricktigt fromt och dygdigt
sinne, och det riknar jag hos fruntimmer for 1angt stérre formon én det ut-
wirtes. Hon wiste Celadon i dag ater mycken hoflighet, det han med mer
estime dn for erkidnde.

d.° 29. Femte Juuldagen. Behofde jag hela formiddagen at sofwa, och
middagen at dta hos fru De Besche. Dir woro Riks Rédet Bark, Grefwin-
nan och froken Modé, och Grefwarne Nils och Ulric Bark. Hela dagen
tillbragte jag i detta hederliga séllskap, med alt noije, undantagandes at
for mycket dta giorde allasammans somniga en stund, eller snarare sagdt
det at man den forflutna natten wakat. Icke dess mindre, nir jag kom hem
kunde jag intet sofwa efter jag hade misstankar at min dhrliga Tilas warit
och sokt mig i dag.

d.° 30. Blef min misstanka gillad, ty jag hade icke linge warit uppe forin
Tilas kom til mig, med den jag pratade bort hela formiddagen. Athos min
Syster; eftermiddagen sig pa Capit: Klerks begrafning', war ndgra minu-
ter hos Kiopman Degerman, och omsider gick hem.

d.° 31. Formiddagen hemma och skref bref til min Far, Eftermiddagen kl:
4. Gick jag forst pa en stund til Gref Barks och war hos Grefwinnan
Grubb nigra 6gnablek at af bedja mitt brott. Sedan hos min Syster en li-
ten stund, och endtligen hos war Prist dir jag at aftonmahltid.

Saledes ir ock thetta Ahret 6fwerlefwat; med ro och oro, néijen och
missnoijen. Jag har kommit i en litet storre krets dn jag de forra dhren

! Avled den 27 december.
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haft; mer folk har jag sedt, mer ondt har jag spordt, mer hafwa mina sin-
nen blifwit forstrodde och min hog afwiénd ifrén det rétta ursprunget af alt
godt.

Ack Gud en oren mun, eij siunga tor dit pris

Et fafdangt hierta eij, kan ticklig offer gifwa

Men rena Herre sielf pa dig behagligt wis

Min anda och min kropp, at jag ma skicklig blifwa
Med hierta och med mun dig worda som sig bor
For all barmhertighet du stidse med mig gior

Lét mig eij glomma bort at alt hwad mig &r skiedt
Det hir din allmackts hand och faders hierta gifwit
L&t mig dig tacksam bli, for bade liuft som ledt,
Ty alt dr dock af nad til bitring dmnat blifwit

Lit ock hwad tid du gier mig framgent nyttjas sa,
At néden din sitt mahl uppa mig winna ma.
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d.° 1. Nydhrsdagen. Hant jag eij forr an Klockan half otta up pa Slottet,
och kom altsi for sent at gi in til Ofwerheten och buga, efter redan alla
Regementer, Collegier och andre betiente undergddt monstringen. Har
woro en oédndelig hop folk af alla handa arter férsamlade i Rundelen och
Fyrkanten. Drottningen sdsom Regerande war uti audience rummet och
Konungen i sina rum. KI: 8 Kom en Deputation af 24. Adelsmin anf6rd
af Landtmarskalken med Stafwen i hand. Manga folgde thenna Troppen
at in i audience rummet och thet samma giorde jag, sé at jag dndé pa wist
sitt fick bocka mig fér Ofwerheten. Landtmarskalkens tahl til drott-
ningen hordes intet. Deputation fordes ut och in af Hofmarskalken som
hade Silfwerstafwen i hand och beledsagades af 4 Kammarherrar och 6
Hofjunkare. Sedan kommo ock Pristerskapets samt Borgare och Bonde
Sténdets Deputationer och giorde sin buck pa samma sitt. Aldrasist Kom
Rédet i ordning twé och twa, de yngre forst. Gardet och Artilleriet, som
skutit nyahrs salvorne, blefwo imedlertid stdendes pa sina stillen, neml:
pd Kantzli backen, Borggarden, Kyrkio-backen och wid Munkbroen;
men sd snart Deputationerne woro nedkomne Troppade the af til sina
stéllen.

Jag gick med Bar: Christer Horn, och giorde min Nyahrs Compliment
hos Gref Horn, som war mycket nadig. Sedan til Gref Cronstedts, s til
min Syster, ater til Gref Cronstedts igen och horde dir predikan och end-
teligen til Gref Barks och at middag. RiksRédet sielf hade itit pa hofwet,
men eftermaltiden fick man buga f6r honom. KI: 5 gick jag up pa Slottet,
dir war en oriknelig hop fruntimmer och Cavaillerer férsamlade och
stark dans i bada Salarne. Froken Sigrid Bonde lyste som ménen bland
stiernorna, hurtig, frisk och tick som en ny utsprucken ros. Tringslen och
myckenheten giorde at ritt fa kunde hafwa roligt hir, och gick jag ned
Klockan 7 til Gref Barks igen dir jag sedan roade mig rétt wil hela afto-
nen hos Grefwinnorne, diar woro fru Rosenstedt, hennes froknar, De
Besche och hans faster.

d.° 2. Kliddde mig hastigt, gick till De Besche, drack The med honom,
folgdes &t til Gref Bondes och bugade for Hans Exell: dfwen besokte
Lagmannen Gref Bonde. Sedan sokte wi Landtmarskalken for gidfwes.
Jag sokte Gref Lagerberg ock forgidfwes, och upwacktade Stats Secret:
Falker och Ofwerste Didron.

Til middagen war jag hos Gref Horns, didr woro Grefwinnan Loven,
Riks R: Hérd och Bark, Assessor Wallén, Capit Fock, Gref Jan Ludvig
Hard, Adv: Fiscal Lagerflycht, en ung Snolsky, Baron Bennet, Baron
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Ulfsparre, De Besche och Baron Gyllenstierna. Efterméhltiden folgdes
ater De Besche och jag 4t at s6kja HofRéts Rédet Olivecrona, men funno
ingen hemma. Dirifran gick jag ter til Gr: Lagerbergs, men féfingt. S&
til Preesidenten Ralamb och hans Grefwinna, s til Kantzli Ridet Boneau-
schiold och hans fru och omsider til fru Rosenstedt, dit De Besche ock sé
kom och wi blefwo dr til aftonen.

d.° 3. Formiddagen war jag hos min Syster och hos Gref Barks. Til mid-
dagen hos Gref Cronstedts och eftermaltiden giorde et besck hos Ofwer-
ste Lieutenant Woltemat och hans fru. De berittade at de woro budne pé
bal hos Hof-Ritts Radet Ehrenstam, och bodo mig f6lja med; Jag ursick-
tade mig at jag eij wore bekandt i huset, men lét likwil utan langt mot-
wirn 6fwerwinna mig at gd med. Hof Ritts Radet och hans fru bemotte
mig ganska hofligen och sedan man en stund wéntat, forsamlades et stort
sillskap. Twa froknar von Kocken, Hof Kantzlerens, Twéd Adlerheimar,
twa Olivecronor, en Franck, en Seth och tre andra sma jungfrur som jag
hwarken begidrdte eller fick namn pa. Cavaillerer woro en oédndelig hop
then ingen rikna kunde. Man dansade friskt, blef wiil fignad, it en snygg
aftonmahltid af kall mat pé idel porcelaine Service. Dansade sedan &n
biittre och skildes at klockan 2. Jag war s warm at jag eij dristade mig i
Kiolden g& hem utan kappa och lag dirfore hos Lagman Francks soner.

d.° 4. KI: 8 kom jag up, och kl: 10 hem, hade bref af min Far; Swarade
dérpd, war hos Capitain Trievald och fick lana Slida, 4t hemma, och ef-
termaltiden for at himta De Besche som f6lgde mig til Rosenstedts. Dér
blef dnnu en Slida firdig giord, d& De Besche och jag pa hwar sin Sldda
folgde, han en och jag twé froknar Rosenstedt. War resa gick til Brahe-
lund, ddr wi med en eldbrasa och nagra tasses glodgat wijn forfriskade
oss, samt sedan winde om til staden igen. De Besche stahl sig undan,
men jag it aftonmahltid hos fru Rosenstedts och kom hem i et styggt uhr-
wiider. Icke destomindre kom Celadon til mig och berittade at han i dag
warit i silskap med Ermine och niutit af henne méinga tecken af winskap
och héflighet. Hon har forsikrat honom at hon pa de fem el: 6 Ahren som
hon intet sedt honom, likwil ofta Kommit ihog den borjan af winskap
som dem emellan warit i fordom tid, fast det dd war barnsligt och
lekwuhlet. Jag log it honom och sade at det ldr wara hans 6de at fa nagot
nytt for sig hwart ahr. Forledet ahr talte du om Folette, hwad dr nu diraf
blifwit? Ha! Folette swarade han, Jag mins knapt til henne mera, i synner-
het sedan Alcandre brutit af sin intrigue med henne, alt hwad jag dér
tahlte och giorde war allenast at roa Alcandre och mig med honom; nu
har jag ingen ro ddraf mera och darfor dr det alt. Folette war dess utan in-

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



Januarius 205

tet tycke wiird och om hon in woret sa wet du ju at jag nu eij kan fatta na-
got bestiindigt tycke for flickor, ty all den bestéindighet som hos mig finns
hor Doris til jimte sielfwa grunden af mitt hierta. Jag kan pa ndgra timar
roa mig och tyckas wara halfkidr nér jag 4r bland flickor, men en tanka af
Doris tager bort slika rorelser och lemnar mig intet radderum til annat &n
sakna hennes silskap. Han song.

Min Doris nér jag ock det biésta silskap niuter
Och pa allt tidfordrif mig ldnge tdnkt omkring
Min tanka ofelbart sig likwil darmed sluter
At eij fullkomlig ro kan gies af ndgon ting
Bland alla néijen storst Er ndrwist af mig skattas.
formon ringa syns, néir mig den enda fattas.

X X
Pé detta sittet dr, min Doris, hennes minne
En sak som sédgas kan at den min ro forstor.
Dock finner jag didrhos, Om nigot qwilsint sinne
At Doris tanka da min plaga driglig gior.
At Doris borta ir, tycks all min ro férhindra
At Doris dlskar mig, kan all min oro lindra.

d.° 5. War faseligen fuhlt wider, men icke destomindre gick jag til staden
at réka Tilas som jag stimt mote med. Men han kom intet. Jag it middag
hos Gref Barks, och sedan jag litet warit hos min Syster, gick jag til min
redeliga Tilas hos den jag i godt och fortroligt snack tillbragte hela afto-
nen och blef qwar 6fwer natten.

d.°6. Trettonde dag Juul. Hela férmiddagen war jag hos Tilas. Til midda-
gen hos min Syster, och eftermiddagen giorde en visite hos HofRiits-
Réadet Ehrenstam och hans Fru. Sedan gick jag med Grefe Nils Bark pa
hofwet. Dir war assemblée och dans, men eij sd stor tringsel som nyahrs-
dagen. Dione 6fwergik sig sielf i dag, hon war skion, men sorgsen och det
willde hennes dumma och Swartsiuka fistman. Han war si oartig i dag at
jag haft lust at antingen se honom f eller sielf ge honom orfilar. Linda-
mor war helt kidr 4t henne, men raisonnerade starkt emot denna sin kidr-
lek.

KI: 8 gick jag up til Grefwinnan Grubb med Grefwarne Bark, dir wi
funno fru Rosenstedt, hennes déttrar och fru De Besche. Man pratade;
gick ned och &t och gick up igen och lekte undra, hwilken lek hos Gref
Barks nu kommit griseligen i gang.
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d.° 7. Formiddagen hemma. Til middagen war min Kidra Tilas hos mig.
Wi giorde eftermahltiden et bes6k hos min Syster och sedan sokte Ceder-
holmarne forgidafwes. Wi skildes 4t, och gick jag at sokja Celadon, som
forde mig til Ermine. Wi blefwo wil emottagne och fignade til afton-
mahltid. Friherrinnan Danckwardt, Landshofdingens inkiefru och hen-
nes doter, fru Gyllenstolpe giorde en visite dér. Celadon fick ritt blida
ogon i dag och anda til en ticker Silkespung. Jag spar til en annan géng at
sdga mina tankar om Ermine.

d.° 8. Formiddagen hemma och skref bref. Till middagen hos Gref Cron-
stedts. Diir woro hela General Cronstedts och Arnells hus. Ofwerste Silf-
wersparre, Baron Sioblad och Baron Carl Funck. Ulrica Cronstedt dr en
mycket tick och behagelig, men eij sdrdeles ordrik flicka. Efter maltiden
kom den altfor angendma Grefwinnan Lagerberg; men jag méste bort for
Postens skuld. Mina bref bestilte jag och besokte sedan den osmakeliga
Assessor Hedengran, som hade smakeligt pontack' och godt sillskap,
nemligen Baron Ehrencrona och Borgmiist: Hollstéen. Dirifran gick jag
kl: 6 at en ging besckja Folette och hennes hus pa detta nya &hr; och ro-
ade mig dir en stund s& som tiden kunde medgifwa, nemligen nog slett,
fast ddr war en tilrickelig hop af dtskillige slags ansigten.

d.° 9. Formiddagen hemma, hade besok af Tilas. Til middagen tracterade
han mig pa Riddarehus kidllaren. Eftermiddagen besokte jag Generals-
kan Thegenschiold och hennes froknar, rikte Tilas, gick med honom til
Cederholms dir wi suto och haselerade® en lang stund med flickorne.
Omsider gingo wi til Linnaeus, dir wi skildes at.

d.° 10: Formiddagen pa Riddarhuset In Pleno. The férndmsta saker som
dér forehades woro.

1.° Upsala Academia Cantzleren Gref Bondes swar pé thet honom af
Rid: Communicerade for slag at forwandla Juris Romani Professionen i
Upsala til en Physices Experimentalis samt Oeconomi& och Commercio-
rum Profession. Thetta forslaget wille R: Radet Gr: Bonde intet gilla,
dehls efter uti Academiens confirmerade Constitutioner uttryckligen
stadgas at uti Facultate Juridica skola wara twa Professores, en Juris
Patrii och en Romani, dehls ock efter thenna Professionen tyckes wara
fér ungdomen omistelig. Ty fastéin uti war Process ordning forbudit ér at
allegera och doma efter ndgon annan én Sweriges Lag. Likwil efter Jus

! Franskt rodvin.
2 Giickas, retas.
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Romanum ir then fullkomligaste uttolkning man hafwer &fwer Jus Na-
ture och liksom en utliggning pa the fornimsta Principiz Moralie, sé at
fundamenta Generalia Jurisprudenti@ ther aldrabést kunna himtas, sa
finner Kantzlern for sin dehl nyttigt wara at thenna Profession blir stdn-
dandes. I thess stille fore slar han, at eftersom nu Poéseos Profession
wore ledig och thetta Studium wore af then beskaffenhet at thet ganska
litt kunde combineras med Elogventien; man ocksa i Upsala utom Pro-
fessore Elogventi® Regio, har en annan, nemligen Skyttianus, som ir Po-
litices och Elogventie Professor, S& Kunde aldrabist skie at Professor
Regius Elogventiz dfwen liste Poésin for them som thet dstunda, och nu
i Poétens stille en Physicus blefwo antagen. Thetta want strax allmént bi-
fall och ehuru BergsRédet Bergenstierna wille tahla for skaldekonsten,
It dock ingen inbilla sig at Po€sien wore nodigare at ldra wid en Acade-
mie dn oeconomien, eij heller at goda skalders antahl skulle 6kas eller
minskas theraf om nagon Sirskilt Poéseos Professor wore i Upsala eller
eij; Och om the halfldrda rimsmeders eller Smaskalders antahl férringa-
des, thet holt man snarare for en winst in en forlust for Riket.

2.° Uplistes et memorial af Majoren Lilljehok af folljande innehald.
Sweriges forndmsta skatt och inwirtes styrkja bestar uti then Rikedom
som then milda Skaparen i wira berg nedlagdt. Oss ér altsa eij mindre an-
geliget at sokja upodla och nyttja thessa, dn négra andra formoner som
himlen unnar oss. Manga goda anwisningar blifwa liggiandes, efter the
som wore willige at forsokja them eij hafwa krafter at uthdrda med kost-
naden, eller the som hade mackt eij hafwa lust at waga. At bota thenna
bristen wore oforgripeligen bésta wigen om et sammanskott af Riket
skiedde under namn af Bergshielp pa foljande sitt. 1.° At hwar Adelsman
och adel: wederlike 6fwer 15 Ahr betahlte 6 Ore S™ och hwar Ryttare
knekt och Batsman 1 Ore S™ om dhret. 2.° Thessa medel skulle 6fwer
hela Riket pé try &hr, neml. fran innewarande &hrs borjan til nésta Riks-
dag pd samma sitt som Landshielpen af Kronobetienterne upbiras och i
Landt Rinterierne eller i Banqven insittjas. 3.° Dispositionen af thessa
medel s& wil som plikten at giora Rikenskap therfore skulle KI: Bergs
Collegio tillhora, hwilko /:om R: St: sd nodigt funno:/ kunde bifogas en
hwardera Sténdets fullmicktig, eller ndgra Stands personer med alla fyra
Sténdernes fullmackt. 4.° Sa snart ndgon uptéckte ndgon ny anwisning til
mineral strek, eller ock nidgon redan uptickt anwisning for brist pd medel
eij kunde drifwas skulle han fa af thenna Bergs hielps Cassa, medel til
1&hns utan Interesse, alt efter som anwisningen af Kl: BergsCollegio prof-
wades wara lonande eller eij; nir frihetsdhren woro alla och wiirket fun-
nos wara Lonande, samt Interessenterne fadt sin anwinde omkostnad
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igen, skulle d& det af Bergshielps Cassan tagne forskott med twé pen-
ningar for en betahlas och ersittjas. Nyttan af detta forslag formente Ma-
jor Lilljehok wara sa tydelig at then eij behofde widlyftigt utforas, och
lasten af thenna tryéhriga utlagan for landet sa ringa at then knapt skulle
kiiinnas, efter thet i synnerhet for Allmogen komme an pa et stop 6hl eller
en aln tobak mindre om dhret. Thessutan hwad Allmoge, Ryttare och Sol-
dater, med ena handen gofwe ut til Cassan thet kunde the med then andra
aterwinna med mangdubbel procent, nér bade theras egne sd wil som
Adelns och 6fwrige Standspersoners forskutne penningar kommo i ro-
relse, och genom Bergs handteringen ofelbart dter kommo til Allmogen
igen. Imedlertid skulle séledes icke allenast midngen Guds wiilsignelse, af
Guld, Silfwer, koppar, Ten, bly, Stenkohl och andra Adla och nyttiga Mi-
neralier och Metaller, som nu ligger dold, utur wéra fér 6gonen ofrukt-
samma och omilda berg framdragas; utan ock skulle fler ndringsmedel
sittjas Allmogen i hinder, sd at minga theras barn, som nu for fattigdoms
skuld i wanskiotsel forgés, eller af littja forwandlas til odugeliga, ja ska-
deliga lemmar i Riks kroppen, worde therigenom idoge, nyttige och i
stdnd satte at i sin anletes swett winna et dhrligit och tillrickeligt uppe-
hille.

Allom behagade thetta forslag wil i gemeen, dock hade Ofwerste
Didron, hwad Soldaterne angér, at pAminna thet thenna afgift wid theras
redan nog manga utlagor skulle falla them for tung. Herr Buk', som
forswurit sig at wara bestindigt Echo af thenna Ofwerstens ord, gaf sitt
wahnliga bihang och samtycke. Lagman Lilljestierna wille heller eij wara
tyst. Han berémde forslaget, dock med et men, nemligen at man eij borde
forhasta sig at swara therpd utan bruka et moget 6fwerwigande. Ther-
emot funno the mista at man kunde utan twikan gé in i en sddan forfatt-
ning then hela riket borde eij anse som en last utan som en wilgidrning.
Kort sagdt, thetta helsosamma forslag want et sd allmént bifall som thet
fértienade. Och blef beslutit at en Deputation skulle g4 til the andra Stan-
den at recommendera thenna saken. Deput: afgick och kom tilbakas med
godt hopp.

3.° En Dep: frin Bondestandet inkom med paminnelse om Riksdagens
slut, berittandes at Bonde-Stindet therutinnan giordt et med Présterska-
pet, at the nu til innewarande manads slut en gang wille komma héidan.
Landtmarskalken mirktes bli rord af en sé ofta repeterad paminnelse och
swarade, at Bonde-Standet lirer sielf wara witne til, huruledes Ridder-

!'Skulle kunna vara Henrik Jakob Wrede. om man fir déma av protokollets talarordning
(RAP, 10, s. 426).
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skapet och Adeln 4 sin sida eij forsummat nagot som kunnat linda til the
Riks wardande édrenders skyndesamma, men ock mogna och grundeliga
afgiorande, och nir alla wore forenta i thetta stycke, félgde nodwéndigt at
sd snart moijeligheten tillete, skulle man se et onskeligit slut pa thenna
langa Riksdagen, af then annars Adelen kiéinde ju sd dryg tunga som né-
got annat Stand och sd mycket drygare som the maste halla sig sielfwa.

Med thetta swar wandrade wara skiiggota Ambassadeurs thenna
gdngen bort, ritt sa kloka som the kommit.

Sedan hades étskilliga andra saker fore af them jag intet mins.

Til middagen war jag hos Gref Barks. Gubben sielf war wid besynner-
ligen godt Iynne och tahlte ritt fortroligen och skidmtsamt. Ibland annat
tahltes om Secreta Deputations och Secreta Utskottets Observationer pa
Rédet, i synnerhet 6fwer the utrikes sakerne och Alliancen med Ryss-
land. Man will tro at inda ndgon Observation hirdfwer lir Communice-
ras Plena, och at det larer biudas till at giora Radet ndgon fortret therfore.
Gubben utlit sig i thessa orden. Om wi lida ndgot therfore s ir thet oss
ingen skam, ty efterwerlden lir bli en réttwis domare, och tiden lir wisa
hwad pafolgd wara nu sd kloka méstares anstalter hafwa: Imedlertid
hwad jag i then saken giordt, kan jag pa mitt samwete sdga, oacktat alt
hwad pd oss tadlas at jag skulle giora thet samma om thet dnnu wore
ogiordt. Hofmarskalkens tillkomst forstorde thetta roliga glam, och nir
han gick bort folgde jag ungherrskapet up til Grefwinnan Grubb. Man
fick snart ndgot at prata om och skratta at, men en oférmodelig kldmtning
forstorde roen, dock gaf man sig temmeligen til freds ndr man fick hora at
elden war 16s utan for Norr Tull. KI: 5 gick jag til fru Rosenstedts, froken
Hedvig war allena hemma, altsd blef jag eij ldnge ther. Giorde Linnzus et
helt kort besk och gick hem kl. half 7., da jag fick sidlskap af min kidra
Alcandre som blef hos mig til aftonen.

d.° 11. Férmiddagen i Deputationen, féredrog en sak som jag utarbetat.
Til middagen hemma. Eftermiddagen sokte Lejonhufwud forgidfwes och
nir jag kom hem, hade besok af Celadon. Han tahlte en stund om Doris
och begynte hos mig skrifwa et bref til henne, men strax didrpa kom han
ihog at han lofwat i dag besokja Ermine och skatfa henne Tragedien
Brynilda, altsd madste jag folja med. Wi blefwo med mycken hoflighet
emottagne; dit kom en annan fremmande och wi dto dér aftonmaltid. Ce-
ladon blef sirdeles blidt bemétt af Ermine och om hans sinne eij warit for
mycket intagen af andra noijen, dem han dock nu eij far niuta, nemligen
at se Doris, hade han hir bordt wara ndgd, ty Ermine war wacker och
gunstig i hogsta grad.
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d.° 12. Formiddagen pa Riddarhuset, men dir war intet annat fore in
Skogsordningen. Til middagen gick jag til Assessor Porath och blef ritt
hofligt bemott. Hans fru war tickare och gladare i dag dn jag ndgonsin
sedt henne. Hos Adelcrantz giorde jag sedan et bestk och gick sa hem.

d.° 13. Férmiddagen hos syster A: C:' och i Deputation. Til middagen
war Tilas hos mig. Efterméhltiden hade besok af unga Sandelhielm och
en wid namn Salvius, som &drnar gidra sin dminnelse ewig genom en Geo-
graphisk beskrifning 6fwer Swerige®. Sedan giorde jag och Tilas ett be-
sok hos Baron Axel Lejonhufwud och upwacktade hans fru mor Gref-
winnan Elsa Oxenstierna. Baronerne Abraham och Gustaf Leyonhufwu-
der kommo ocksé dit. Den senare som #r Corporal af drabanterne skal
hafwa et brunt och et blatt 6ga, samt 6 finger pa ena handen, eller pa bada,
jag mins intet wil. Abraham Lejonhufwud &r Lieutenant af Gardet, en
hurtig och belefwad man, som har et ddelt men dirhos, som jag skulle tro,
mycket stalt sinne. Ifrdn Grefwinnan folgdes Axel Leyonhufwud, Tilas
och jag at til Norrmalms Torg, togo en &kare-slide, efter nu war et maka-
16st fore och blidt winterwider, och grasserade i kring Norre Malm til K1:
9. da Tilas folgde mig hem, 4t med mig och 1ag hos mig i natt.

d.° 14. Det forsta jag fick hora i dag war den noijsamma tidningen at min
Kidra Far i natt kI: 1 war lyckligen hemkommen. Jag fick en stor hop bref
frdn mina Syskon dem jag léste och klddde mig til dess jag fick hora at
min Far war upstegen, dé jag gick in at 6nska honom lycka til sin hem-
komst, det jag med sirdeles fagnad giorde. Tilas blef qwar til middagen,
och fick da helsa pd Gubben. Eftermaltiden kom Linnaus och drog Tilas
bort med sig, dérpa jag blef allena en stund til dess Baron Leyonhufwud
kom. Han holt mig sélskap til KI: 7. dd ett bod frin Gref Adam Horn Kom
och bad mig endteligen ga dit och raka Gref Ulric Bark, fast jag eij drnat
gd ut i dag giorde jag det likwil och nir jag Kom til Horns miste jag pd
Gref Barks begidran fara til hans hemwist. Jag roade mig dar hos Gref-
winnorne hela aftonen, it och blef hemskiutsad af fru Rosenstedt och
hennes froknar som i sin wagn folgde mig énda hem, fast det for dem war
langt utur wigen.

d.° 15. Formidd: Hos Gref Barks en stund, men hade forut besok af As-
sessor Hedengraan. War pa boklddan, hos Syster, hos Dalin, pa Catfe-
huset, och kom hem kl: half 12.

! Systern Anna Catharina.

2 Ar 1741 utkom Beskrifning dfver Sverige behandlande Uppland. Nagon fortsittning kom
aldrig.
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Efterméhltiden giorde jag et besok hos Kammerer Sandelhielms fru,
och sedan hos hennes Far, den widtberomda Commercie Radet Christo-
pher Polheim. Denna Stora mannen, hwars namn ir eller atminstone bor
blifwa ododeligit i Swerige, dr nu lik en skugga, af alder forwissnad, och
maste pa sina gamla dagar rona temmeliga prof déraf at intet alltid lycka
och medgang foljer stort forstind och skickelighet. Hans arbetsamma och
lyckeliga snille har i hela hans lifstid warit sysslesatt med étskillige pé-
fund och sitt at gagna riket, han har uprittat Manufacturer, han har hulpit
grufwor, han har gifwit nyttiga forslag i hushéllningen, han har upfunnit
manga hirliga och nyttiga machiner bade til hushéllningens, handslog-
ders och bergsbrukens befordran, han har upskidrpt méangas snille och
kan riknas bland de forsta som giordt war Nation heder i Mathematiska
wetenskaper och giordt dem smakelige for oss, Kort sagdt alt det som kan
finnas hos en stor Mechanicus har funnits hos honom undantagandes
lycka. Det &dr wist at han fran en ringa bonde- eller handtwirkare-poike,
bragdt sig up till en hederlig titul och Adelig wirdighet; at han hos Hogst-
sal: K: Carl XII warit i stort anseende, at af hans pafund och Machiner &t-
skilliga dro wirkeligen nyttjade och blifwa honom ewinnerliga dhresto-
der: Och at om han wid wissa tillfillen eij sielf for mycket dyrkadt sin
konst, hade han kunnat blifwa mera brukad och folgackteligen mera an-
sedd. Men med alt det kan man s#iga det sannas pd honom som man i ge-
men haller fore at lyckan som qwinfolk, édlskar sdllan gamla Gubbar. Han
har altsedan K: Carl XII d6d mést setat i morkret; manga hans nyttiga for-
slag, som da skolat komma i gang, hafwa stadnat, ja han har nistan pa
slutet /:fast eij aldeles utan sin egen skuld:/ blifwit med flit bortglomd af
Publicum: Och til 6fwerflod har han for et &hr sedan til pldgnings pa alla
sina missnoijen, sedt Stiernsunds bruk, sin nidring, sin wirkstad, sin
Konstkammar, et wirk pa det han anlagdt sé stor del af sin tid och mdda
och nistan all sin wilfdrd, och som warit en prydnad for hela riket, up-
brinna och forwandlas i aska genom en olyckelig wideld.' Ja, pa kiopet
mdste han nu finna swérighet och Chicane af ringa och owirdigt folk nér
han genom sin Son biuder til at pa ndgot sitt 1ata upritta detta sitt for-
fallne masterstycke.

Under et kort samtahl med denna hederwirda Gubben som fortilde en
dehl af sina olyckor hade jag manga handa eftertankar; men hinner nu eij
anfora dem. De blefwo ock temmeligen forstrodde nir jag ifrdn honom
gick up pd Slottet dir man holt pa dansa i full glddje. Jag sdg hir en ung

" Polhelm limnade Stjernsund omkr 1737, da stora delar av bruket och maskinparken for-
stordes av en brand.
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froken Lieven, som i hastigt pdseende war riitt lik den at mig sa kallade
Elise' i Fahlun, dock at hyen war biittre och minen s fri och glad samt
qwick och liflig, som den andras 4r blyg och enfaldig. Hem hade jag fol-
gie til porten af min 4rliga Lejonhufwud.

d.° 16. Formiddagen pa Riddarehuset, dér man holt pd med nya Tienste-
hions ordningen til KI: 1. da den hos R: och A: blef til Expedition firdig.
Sedan uplidstes et Extractum Protocolli frén Secreta Utskottet, hwaruti
det berittar at efter haft sammantride med Stora Secreta Deputationen
har Utskottet befunnit the til thess gioremahl horande och Rikswérdande
drender nu sd wida i gang bragte, at til thenna manadens slut dr Utskottet i
stand at tillstyrkja Riksens Stinder at utsiittja ndgon ultimat termin til at
en ging se slut pa thenna lingsamma Riksdagen. Hérpd wille Landtmar-
skalken friga om man skulle f4 skiljas 4t, men Ofwerste Didron 6l ho-
nom i tahlet och ldt mérkja sitt missnoije therofwer, at man forst nér
thenna médnaden &r all skal borja pé tahla om huru snart Riksdagen skal
slutas, ther man dock borde wara omtéinkt om at wirkeligen i thenna ma-
naden se slut pé en for alla si kostsam Riksdag. Riksdagsordningen sitter
tre manader som ultimat termin, wi ha snart doublerat och triplerat then,
ther dock Riksdagsordningen &r en af wira faststiilta Lagar. Pa thetta séit-
tet bli wara Riksdagars lingd oss odrigelig och wi ruinerade, si at wi
hwarken mellan Riksdagarne kunna giora wér tienst eller efter tre dhr
komma igen. Den som fruktar for ruin, swarade Biornberg, Rofwen, och
nagra andra hieltar, sd kan han resa bort, men wi bli wid thet som en géng
beslutit dr, nemligen at alla Rikswérdande &drender forst skola afslutas,
och therifran ga wi icke et steg. Baron von Ungern. Wér Riksdag har wa-
rit i moijeligaste matto langsam, Secreta Utskottet har alltid haft ndgra
Rikswardande drender ogiorda nidr man pamint om slut, och lofwat inom
kort wara firdige, sdlunda hafwa wi blifwit amuserade ifrdn October til
December forledet hr och nu til Januarii manad innewarande. Jag under-
stiller altsd Riddersk: och Ad: om icke, efter nu Secreta Utskottet sielf sé-
ger sig nigorlunda se botn och inom denna manadens forlopp hoppas
kunna foresla en ultimat Termin, man dé kunde skidhligen siga at til me-
dium Februarii, bor utan widare upskof Riksdagen slutas. Denna termin
tycks sdledes icke wara for kort, och imedlertid nir et wist méhl dr fore-
satt, skyndas arbetet dd s& mycket mera och alt kan hinnas til inda. Wi
som fierran fran dro weta da dérefter at inriitta war hushallning, som ge-

"Enligt de i inledningen niimnda forteckningarna skulle det rora sig om antingen Gustava
Urlander eller Agneta Troili.
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nom then ldnga tidens utdrégt och then owisshet wi sta uti ndr wi en ging
skola fi komma hem, mycket skadas, och the allmint wardande drender
bli likafullt afgiorda. Lagman Lilljestierna borde nu intet tiga, han fores-
tilte at twd Stand skynda pa slut, hwad alla i gemen och synnerhet lida
och huru méijeligt thet wore at hemskiuta hwad som tiden eij tillato at af-
giora, til Konung och Rad.

Ofwerste Palmstiernas rost méste horas, men jag mins eij hur han wille
refutera von Ungern och Lilljestierna. Landtmarskalken swarte dem sielf,
ty fast han eij for sin dehl far tahla, gier han likwil ock sitt votum delibe-
rativum ibland. Nu war thet sddant. At Riksens Stdnder wore samman-
komne til at beswara K: M"™ Proposition, thet borde skie; minga ange-
ldgna andra drender borde afgioras, och Riksdags beslut affattas. Riks:
Stiinder hade en ging lemnat Secr: Utsk: at sdga til nir the funne sig i
stdnd at foresld en termin til slut. Han s wil som flera af Secr: Utsk:
kunde pa sitt samwete betyga at dnnu atskilliga hogstangeldgna drender
wore oafgiorda, och at man eij for dn wid 4ndan af thenna ménaden wore
i stand at siiga termin til Riksdagens slut utsidtjas ma. 12 el: 14 dagar &ro
nu allenast igen af ménaden. Han hemstiller altsd om icke R: och A:
skulle finna godt at hafwa thet fortroende til Secr: Utskottet och lata wid
thess nu gifwne underrittelse bero. Fragan skiedde och fick ja ritt starkt,
ty som jag mirkte woro wissa nog tillsagde at bli till stides och eij lata
then ldnga tienstehions ordningen skrima bort sig, theremot andre i sin
enfaldighet gadt bort at fa dta. Kl: 2 skildes man at.

Tilas och Linneus dto med oss middag och efterméahltiden Clarerade
jag min Journal som nu pa en tid warit ritt pd bak kielken, liste Cinna,
giorde et kort besok hos Folette, at och fick sedan nu kl: 11 Journalen fér-
dig alt tils hit.

d.° 17. Formiddagen war jag sysslesatt med 16pa, efter ingen ting, wacker
syssla. Mellan 10 och 11. war jag pa Kongs Stallet och sig ndgra héstar
beridas, hwilket roade mig ritt mycket. Sedan roade jag mig hemma med
Corneilles Horace'. Tilas war hos oss til middagen och tahltes om hwar-
jehanda ting. Eftermaltiden folgdes wi &t til Staden, och sedan jag giordt
en Kort visite hos fru Rosenstedt, gick jag til Gref Barks dir jag hos Gref-
winnan Grubb tillbragte hela eftermiddagen och haselerade grymt med
de smi flickorne och froken Eva Rosenstedt som war dir. Fendrik
Klingspore kom dirtil och war aldeles yr sa at man behofde alt tdhlamod

! Tragedin Horace (1639).
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i werlden at eij bli sticken, och all moijelig eftertanka at eij skratta sig for-
derfwas.

d.° 18. Férmiddagen pa Riddarehuset en stund, men horde eij efter hwad
dir forehades, efter det allenast woro nagra private ansékningar. I dess
stille giorde jag et besok hos Bergmistaren Svab, som roade mig langt
mera. Den nya Cleva' Guldgrufwan i Smaland, har nu rékat i goda hén-
der. Riks Rédet Gref Taub, Landtmarskalken, Krigs Radet Baron Oxen-
stierna, Kammar-Réadet Gref Piper, vice Amiralen Anckarcrona och
nagra flere Herrar, hafwa samsatt sig at Participera déruti. De hafwa med
stor omkostnad kiopt alla andras pretensioner i detta wérk och bland an-
nat Bergmistaren Svabs upfinnare Ritt for 1000 Rd". De kiopa jord, de
stilla an byggnader och begidra Privilegier, de giora anstalt at terupritta
det gamla Cleva Kopparwirk. Kort sagdt, de giora pd Swenska wiset en
ganska widlyftig anstalt at begynna med, jag onskar at slutet eij matte 6f-
werfalla dem for snart, thet annars gemenligen pldgar skie nér borjan dr
altfor omstindelig. Fran Bergmaistaren Svab gick jag och at middag hos
min Syster. Dirifran til Hof Ritts Radet Olivecrona, men fant allenast
fruen och flickorne hemma. Hir tahltes om bara drunkna och om farliga
isar i anledning af Gref Axel Cronhielm? som i gr Kiérdt neder pé en li-
ten si6 hir utom Staden Wiirtan bendmd.

Kl: 5. Slapp jag detta tahlet efter jag gick bort til Celadon som forde
mig til Ermine. Dit kom Lindamor ock, sa at ddr blef et litet sillskap af,
och skrattades wiildeligen intil KI: 11. di man efter aftonméltiden gick
hwar til sitt.

d.° 19. Formiddagen hos min Syster, til middagen hos Gref Barks, dir jag

ock blef til KI: 7. sedan, och liste les egaremens du Coeur de I’Esprit’. En

altfor behagelig bok, efter han s en naturel afmahlar menskians hiertas

Swagheter. Forfattaren, den yngre Crebillon, for en stark, behagelig och

otwungen skrifart, som &dr angenidm béde for tankarnas och ordens skuld.
Kl: 7 kom jag hem.

d.° 20. Plenum pa Riddarehuset, men ingen ting af wirde. Eftermiddagen
giorde et besok hos fru De Besche dér Grefwinnan Modé ock war, Gick
sedan hem och sysslesattes af, jag mins eij hwad.

'Kleva i Alsheda socken i Jonkopings lin.
2 Drunknade i Virtan pa resa mellan Hakunge och Stockholm.
3 Les égarements du coeur et de ['esprit (1736).
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d.° 21. Férmiddagen hemma. Eftermiddagen hos min Syster som fadt en
liten Son i gar. Til aftonen war jag hos Gref Barks, dir war det wahnliga
sdllskapet, neml: fru De Besche, fru Rosenstedt och hennes dottrar. Jag
haselerade grufweligen i afton. Nir jag Kom hem fant jag Celadon hos
mig ritt tankefull, men nir jag begynte fortdlja mina haslerier bad han
mig skryta lagom. Jag har ock sade han warit i fruntimmers sélskap och
atminstone fadt tre Kyssar af alla flickor i sélskapet. Ibland dem war Er-
mine som bide hemligen och uppenbarligen gaf mig atskilliga tecken af
sin winskap. Om jag kunde bli kidr at Ermine fehltes mig ingen ting i et
ritt lyckeligit 6de. Hon gier mig sielf anledning at séga sig en hop grann-
14t; hon hor det med noije, hon séger at hon wet eij hwad det &r som gior
at hon blir glad nir hon fér se mig, allahanda sma wintecken far jag 6m-
nigt. Ermine &r wacker, jag har for 6 dhr sedan warit hel kiér 4t henne.
Men med alt det smaka mig alla dessa noijen eij rétt wil. Ach om Doris
wore Ermine, eller om Doris wore hir.

d.° 22. Formiddagen pa Riddarehuset in Pleno. Det enda mirkwirdiga
som dir forehades, war et Lieutenanten Stiernelds forslag, angaende et
Lazarets eller Siukhus inrdttning for Gardets och Artilleriets, dfwen for
Stadens fattiga och siuka. Fonden drtil skulle bli 1.° En Stambok kring
hela Landet. 2.° En pé laga pd alla inkommande Skiepp a 1 6re S™ for
hwar List det haller. 3.° 4 D" S™ afgift af de Swenska Comedianterne
for hwar repraesentation och 8 af Utlindska om nagra slika skulle in-
komma. 4.° Skulle Landtmarskalken med Standens Tahlemidn samman-
kalla alla Stadsens inwdnare och med goda forestillningar sokja 6fwer-
tahla dem at giora sammanskott til et hus inkidpande til detta Lazaret.
Detta fick utan gensago bifall och recommenderades hos de andra Rik-
sens Stander genom en Deputation. Harwid wiste nigra at betiena sig af
tilifallet til at bringa de Swenska Comedierne pa géng igen, hwilka nu
altsedan langt for Helgen intet héllits och ségas af drottningen icke kunna
wiil tahlas s at de antingen af henne warit forbudne, eller man atmins-
tone frucktat de skulle blifwa. Man Kastade fram frigan om de Swenska
Comedierne skulle f Continuera och swaret blef ja.

Lagman Lilljestierna steg wil up och giorde en alfwarsam och billig
piminnelse, at man eij borde blanda slikt lapperi ibland Riksens wér-
dande drender, efter ingen ting synes mindre wara Riksdags sak dn om
Comedier skola héllas eller eij. Dess utan wiste man ju icke om de wore
torbudne eller eij, icke heller i fall Hofwet hade misshag dartil, wiste man
orsaken. Hans mening war altsd den at R: och A: aldeles intet borde be-
fatta sig med en sak af sd ringa wirde. Men oaktat ingen ting war skidhli-
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gare dn detta hans tahl gat dock ingen annat swar dirpa &n at saken &r af-
giord.

Til middagen war jag hemma, och eftermiddagen sysslesatt at biuda
Grefwinnan Baner pa Diursholm, Riks Rédet Gref Lagerberg och froken
Charlotte Cronstedt til fadders hos min Syster. Sedan jag i storsta hast ex-
pedierat detta, gick jag och rakte Baron Ollonberg, di wi forst sokte Haar
torgidfwes, och sedan besokte Adv: Fisc: Reenstierna, ddr wi wore en
ldng stund pé qwillen, och jag war sedan hos min Syster.

d.° 23. Drottningens fodelsedag. Kl: 9 kliddde jag mig brokot och gick til
Hofs. Alla rum woro fulla af grant klddda Herrar som hade det drendet
som jag, nemligen at 6nska war nadiga och Hulda drottning lycka til
denna for hela Riket Hugneliga dagen. Mitt sinnelag diarwid wet jag war
godt och andras kommer mig eij wid. Magister Nohrman holl bonen och
giorde efterdt en wacker men ndgot ldng och omstiindelig lyckonskans
Compliment. Sedan fick man en om sender trdda fram for drottningen i
Audience rummet och buga sig. De gamla Herrarne for bittrade sin bock-
else med ndgot tahl, men wi som yngre woro tridde allenast pa en
trp:[?]steg ndr drottningen och krokte ryggen. Dirifrdn gick man pa
Kongens sida och bugade ploton-wis.

KI: 11: Hafwa Sténdernes Deputationer kommit up och Tahleméinnen
liksom pd Nyahrs dagen aflagdt deras Compliment och kyst handen.
Bonden' want nu igen allmint behag. Sedan hafwa ock de fremmande
Ministrer och Radet infunnit sig. Jag gick bort, efter alt detta kunde skie
utan mig, och jag dessutom hade en Expedition f6r Herr Far.

Sedan jag forféardigat den, klddt mig Swart igen och étit middag, for jag
med min Fahr til Syster A: C:. De fadrar som jag i gar budit férsamlades,
jag blef den fierde. Pristen kom och gossen blef dopt til Axel Peter. Jag
holt intet ldnge ut faddersnacket utan gick hem, klidde om mig 4nnu en
géng och wandrade sa til Hofs. Dir syntes nu merendehls alt forndmt folk
i hela Stock holm. En myckenhet af ungdom af biagge kionen och alla pa
bista siitt putsade. Alla 3 rummen woro helt fulla och dansades i rundelen
och i Fyrkanten. Minga sade med mig at de eij nagonsin sedt wart Hof sd
wackert som i dag, eller atminstone aldrig wackrare; men med alt det gick
jag dock kl: 7. ned til Gref Barks dir jag hos Grefwinnorne i det wanliga
sillskapet roade mig ritt wil at aftonmaltid, Kom hem kI: | lade ihop
ndgra Sma saker at skicka til Ekeby med Anders som skal resa i morgon
underst bittida, och lade mig sedan omsider at sofwa.

! Olof Hakansson.
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d.° 24. Forst war jag hos min Syster och sedan pd Riddarehuset, ddr man
upléste en hop Protocolls Deputationens berittelser och betinkande 6f-
wer HofRitternes och Collegiernes Protocoller. Middag at jag hos Gref
Barks, och war dir en stund eftermiddagen, sedan hemma.

d.° 25. War Plenum i Protocolls Deputationen. Eftermiddagen war 3%
Utskottet till hopa, en liten stund allenast. Jag gick til fru Rosenstedts se-
dan och roade mig dir et godt stycke pa aftonen.

d.° 26. Plenum pa Riddarehuset. Ingen ting af wirde, utan allenast at
Landtmarskalken lit weta, det man i nista wecka eij wille hédlla Plenum
for dn om onsdag, dé Stora Secreta Deputationen wore i stdnd at 1dta weta
sin tanka om terminen til Riksdagens slut. Eftermiddagen war Protocolls
Deputationens 3% Utskott til sammans.

I dag hafwa en under officerare af Gardet wid namn Schultz och en un-
der officer af et annat Landt Regemente von Smitterlou duellerat, den se-
nare blifwit ihiélstucken och den forre kommit pé flyckten.

d.° 27. Mins jag ingen ting utaf.

d.° 28. Férmiddagen hemma. Eftermiddagen gick jag forst til min Syster,
och sedan efter wahnligheten til Gref Barks, dir forutan det wahnliga
séllskapet woro froknarne Maria och Florentina von Kochen; HofKantz-
lerns dottrar. Wi roade oss hela aftonen til sammans och kom jag kl: 1
hem, hel trott.

d.° 29. Formiddagen i Protocolls Deputationen, dir war hirtills warande
Prases, Capitain Macklier af Gardet tog afskied af oss. Eftermaltiden war
jag ock ute hos Rintemistaren Burtz och sedan hos Gref Barks til afton-
maltid.

d.° 30. Formiddagen war jag mest hemma, dock mellan 11 och 12 4t Sta-
den at hora nytt, men fant intet. Aftonméltiden war jag hos Kiopman De-
germans, och nér jag skulle hem fant jag Celadon som berittade mig at
han fadt weta det Dorine wore i Staden och madste jag folgia honom. Wi
giorde besoket hel kort efter det redan war nagot sent. Imedlertid war Ce-
ladon af alt hierta glad at genom henne fa hélsningar frdn Doris och at se
sin Kidra Doris fortrogna wiin. Omstiandigheterne tilleto honom icke at
dér siiga alt hwad han téinkte, efter Parataragaramus war tillstides, men
for mig sade han desto mer sina tankar. Han onskade at fa lemna Stock-
holm med alla férmoner, for den ena at fa rdka Doris, och {611 i et Melan-
cholie som pa slutet giorde mig ledsen wid honom si jag war riitt glad at
komma hem och sofwa.
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d.° 31. I dag skulle man f& weta tiden til Riksdagens slut, dirfore jag kl:
10 skyndade mig up pa Riddarehuset, dér nu war et sa starkt Plenum som
man pa ldng tid eij haft. Sedan nagra andra smasaker warit fore, uplistes
endteligen Stora Secreta Deputations memorial af f6ljande innehald. Se-
dan Stora Secreta Deputationen genomgadt de anmérkningar, som den
Mindre Secr: Dep: formerat 6fwer Rads Protocollen i inrikes méhl, samt
dédrotwer inhdmtadt wederborande H™ Riks Rads forklaringar; har man
funnit mahlen af then beskaffenhet, at en dehl. som wid tiensters bortgif-
wande och andre tillfillen, eij s& snorritt tyckts 6fwerenskomma med Re-
gerings formen, Lag och forordningar, likwél synes kunna genom tien-
liga forestillningar och warningar bildggias; men en dehl ater for Ritt-
wisans skuld befinnes krifja en nogare undersokning och at thermed efter
13 § af Riksdagsordningen bor forfaras. Hemstiller altsd Stora Secreta
Dep: til Rik™ Stinders omprofwande, huruwida them behagar befull-
micktiga Stora Secr: Dep: at uptaga skidrskada och afdomma, sd wil the
storre som mindre méhl, s& at hwad som bildggias kan blir i tysthet bi-
lagdt, utan at the Radspersoner, som i andra angeldgnare mahl sig berém-
ligen forhallit, ma for slika wigtiga méhl, bli infor Plena nimde, och dy-
medelst hwarjehanda omdomen underkastade. I The drender ater, som
Lagligit utslag krifja, forbehéller sig St: Secr: Dep: at underkasta sin dom
R: Stinders widare skidrskddan, til lindring eller stadfistelse.

Landtmarskalken forestilte at thetta wore thet bista medel til at fore-
komma allahanda missndijen, oenighet och forbittring och wore lindri-
gast for alla wederborande, emedan man therigenom undweko, at i
otringt mahl ndmna atskilliga Herrar som til dfwentyrs i en eller annan
ringa omstidndighet sig forsedt, men for 6frigit fortiena heder och berém
for sina Radslag. Afwen ock sluppo plena then oligenheten at f4 under
hinder manga saker som eij annars kunde dn forspilla then oss allom sé
nodwindiga enigheten.

Major Boye, forsikrade at thetta St: Secreta Dep™ forslag wore thet
aldra lindrigaste medel man kunnat finna, och at thet kostat mycken
moda innan man kunnat bringa saken sé ldngt; S at the som nu satte sig
theremot, worde sikert finnandes at the giordt sig sielfwa och sina win-
ner et ordd, om the willja at alt skal dragas fram for Publici 6gon. Han
radde altsd til at man skulle utan twist bifalla St: Secr: Dep*™ memorial.
Hans Echo sade sammalunda. Ofwerste Palmstierna mente, at efter ob-
servationerne ofwer the inrikes drenderna, til en dehl icke #dro sa allmiint
wérdande, utan merendehls angé négra forseelser som wid en och annan
tiensts besittjande kunna wara foregangna, hwilket i dag kan réttas om i
gér skiedt oritt och icke sd noga ror Publicum, widare én at Regerings-
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form och Kantzliordning icke sa til minsta prick kan wara efterlefwad.
Men theremot the méhl som Secreta Utskottet under sitt 6fwerseende
hafwer, dro af storre wickt och angé hela Riket i gemen. Altsé synes bil-
ligheten fordra, thet om sd hiinda kunnat, at ndgon Riksens Rad i Secreta
Deputations méhlen funnes hafwa forsedt sig, then ther likwiél i the Storre
eller Secreta Utskotts saker funnes berommeligen hafwa fordt sitt Em-
bete, borde man ta icke sd noga se pa the mindre malen. Forthenskuld
wore hans mening, at man férst borde hora Secreta Utskottets utlitande
ofwer Rédets gioremahl och sedan Secreta Deputations. Thetta tycktes
mangom hogst billigt wara och hade bordt yrkas. Men efter Ofwerste
Didron och Lagman Lilljestierna pastodo at Memorialet skulle liggia pé
bordet til nista plenum, kunde thet icke nekas, utan kom man &fwer ens
at i morgon dter borde bli plenum.

Sedan foretogos andra méhl och hade en Deputation af Priste Standet
foretrade, som lit uplédsa och recommenderade et langt Extractum Proto-
colli angdende Upsala Academie hemmans forsilljande til Skatte.

Bergsfiscalen Erland Fred: Hidrne har pa Riksdagen ingifwit et Memo-
rial angdende slika hemmans bortséljande, och andragit atskilliga skizhl
hwarfore the til Skatte borde uplatas. Priste Stadndet gér intet in i trita
hdrom, utan berittar allenast, at Upsala Academie af Stinderne eij kan
példggias at silja sina hemman til Skatte, efter the them eij hafwa som en
géfwa af Cronan utan som en enskylt skidnk af Konung Gustaf Adolph,
hwars enskylte arfwe-gods thet warit, sd at Academien therutdfwer har en
fullkomlig frilsemanna ritt then eij pa ndgot sitt af Cronan och Publico
hirstammar, utan af KI: Gustavianska Attens enskylte Gifmildhet. Efter-
middagen war jag hos min Syster och sedan hos Gref Barks til aftonen.

Grefwinnan Anna Maria Bark, Ofwersten Grubbs Ankjefru, ir emel-
lan sina 30 och 40 &hr, har fem barn som lefwa, och tyckes saledes bora
hatwa forlorat thet mista af sin figring. Icke thestomindre &r hon dnnu eij
obehagelig til anseende, hwartil hennes glada och liufliga maner mycket
bidrager. Hon har godt forstdnd, et fromt och blidt sinne och synes
mycket upricktig i sitt tahl och omgiénge. Hon, som andra fruntimmer
will gidrna behaga, och tillstédr sielf utan krus at thet dr kionets fornamsta
gioremadhl, niist det at inwiirtes befista sitt sinne med dygd och dhra. Hon
tahlar gidrna, och hennes goda forstind gior hennes tahl behageligit och
gwickt. Le och roa sig dr henne aldeles intet widrigt och som jag forestil-
ler mig lér hon eij anse Kiirleken for sitt Kions fiende. Beletwad maste
hon wara, som alltid frdn barndomen warit upfod i stora werlden och ald-
rig haft brist pa dristighet, wett och skickelighet. Hennes siitt at umgds
med alla, dr sd litt och sd hofligit, sd at man mdste nodwindigt wisa

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



220 1739

henne tilborlig heder, och dock ér aldeles intet twungen med hennes um-
gidnge. Kort sagdt, hon &r ett ganska angendmt fruntimmer.

Hennes Syster Grefwinnan Eva Christina Bark, Ofwerste Lieutenan-
tens af Gardet, Modées Enkjefru, ldr wara ett &hr, eller foga mer, yngre dn
hon; men som hon fadt temmeligen starkt hull och fetma ir hon intet til
anseendet sd aldeles behagelig. Hon tyckes wara mera alfwarsam och
mindre monn om alla de smé artigheter som fruntimren hafwa moda fore
sd linge de dnnu willja wara wackra. Men i des stille tyckes hennes wi-
sende wara mera upricktigt och dnda fram. Glad &r hon nér hon will och
skidmtsam, s at hon wore i stind at giora ett helt sidllskap glada med sig,
icke heller wéjer hon da ord; men aldeles intet will jag wara i hennes
ogunst och sedan bli omtahlt i sélskap af henne! All sin moda och all sin
Kiirlek har hon windt pé froken Eva Modée, sin enda doter, en flicka om
12 el: 13 &hr, som redan wisar tecken af mera forstdnd in aldren skulle
synas medgifwa, som i alt sitt wisende roijer et ddelt och 6mt hierta och
som dageligen tillwixer i figring och behagelighet, s& at hon fullkomli-
gen fortienar alla andras tycke och den 6ma kidrlek som alla hennes an-
horiga och hennes mor hysa for henne.

Jag paminner mig nu efterdt at jag glomt en angeligen Punct af Stora
Secreta Deputationens Memorial, nemligen at om Riksens Stédnder téckas
hemskiuta anmirkningarna 6fwer Rédets gioremal til Stora Secr: Depu-
tationen, formenar den at da de wore afgiorde kunde sedan fiorton dagar
dérefter Riksdagen blifwa sluten.

Til slut af denna ménaden padminner jag mig at jag ltit tiden gd mig
altfor frucktldst utur hdndren. Denna pdminnelsen kommer altfor sent, ty
alt kan aterwinnas forutan tiden. Orsaken til min orkeldsa lefnad har wa-
rit mitt myckna sillskap och at jag néstan hwar afton sokt tillfdlle at wara
i sdllskap langt pd natten, hwilket giordt mig morgonstunderna altfor
korta. Des utan finner jag pd mig sielf at jag dnnu eij &r i stdnd at nyttja
sillskap som mig bor, ty finner jag séllskapet roligt, sa tinker jag eij stort
pd annat in skratta, och nir det eij skier ledsnar jag sa at ledsnan betager
mig roligheten. Man finner alltfor séllan rétt nyttigt séllskap och ofta,
eller snarare sagdt mist hiinder det, at folk som wiil hade forstdnd och for-
farenhet nog, at gidra sitt omginge nyttigt for hwarannan, dock eij hafwa
det minsta gagn draf, sdrdeles ungt folk. Nér fruntimmer dro med, und-
rar jag icke pd at Societeten da eij kan bli nyttig, ty dd bor man roa dem,
och skal det skie méste merendehls tahlas en hop skidmt och prat som har
ingen bottn, ty antingen willa eller kunna de intet /:jag tar dock undan
nigra:/ begripa annat én antingen 16ijligit prat, eller smicker som gior de-
ras egenkiirlek godt, eller fortahl som gier dem tillfille at skratta at na-
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gon franwarande. Men nir manfolk komma til sammans /:de unga menar
jag:/ dd méste antingen nidgon nirwarande eller frinwarande sittja emel-
lan, eller ndgot tahl om flickor wara pa banan, eller skryter man af sina if-
wentyr, ibland liderligt nog, eller hafsar man i widret utan botn och
grund.

Ett maner at giora sig alla slags sdllskap nyttiga, tycker mig det wara,
at eftertidnkja alt hwad man ser om det i d warande omsténdigheter &r be-
hageligt och nyttigt och hwarfore det s 4r eller eij.

Fritt och twetydigt tahl tyckes mig eij wara sirdeles anstédndigt i frun-
timmers sdlskap at foras mindre af dem sielfwa at foras. Det dr sant at dr-
barheten ock kan g for 1angt och bli 16ijlig och twungen, ndr man will
stota sig pa det aldra minsta. Ett fruntimmer som will fortdrnas af det som
ir aldrig s litet twetydigt gier til kidnna at hon altfor grant mirker den
galna kanten af hwad som sigs och tyckes altsd wara altfor wil underriit-
tad om det som hon ibland borde atminstone 14ds wara okunnig uti, hwar-
jemte hon ock gier lastaren rum at tidnkja det hon torde wara mindre riadd
for gidrningar 4n ord. Didremot tyckes ock det qwinliga kidnets blygsam-
het eij tahla wissa slags utlatelser, ty somt kan sdgas som den aldra enfal-
digaste maste forstd. Om et fruntimmer eij dr blygsam i orden da hon dr i
sillskap tdnker méngen, sa tor hon wil i enrum, wara s mycket mindre
blyg for gidrningar. Det bista rad for fruntimmer, ir at fly sddana sillskap
dar plumt skidmt wankas, och at sielf noga ackta sig det hennes ord eij
stota drbarheten, Ty sirdeles ar det for flickor eij godt teckn, at i wissa
mahl skidmta sd qwickt.

Februarius

d.° I. Plenum war fullkomligt i dag pa Riddarhuset och skulle nu det i gar
upldste Secr: Dep: Memorial afgioras. En obehagelig borjan giordes ge-
nom en annan Praliminair sak. Kyrkioherden D" Arnell Kom och it
kalla ut Landtmarskalken. Han berittade at Priste Stindet hade redan hos
sig afgiordt saken och tinkt nu lata R: och A: weta sin mening, men en
man wore kommen, som berittadt at dtskillige Memorialer skulle i dag
hos Adelen ingifwas som sedermera skulle gé til de andra Stéinder, hwar-
fore han bedt at Resolution hos Priste Stdndet eij mdtte fattas forin man
1atit sig thessa memorial féredragas. Doct: Arnell frigade altsd om thenna
beskickningen wore af Rid: och Ad: skiedd med allmint samrad eller eij.
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Landtmarskalken har therpa eij kunnat swara annat &n at han icke wiste
theraf, och s snart han kom in anmilte han thet hos Adelen. Thetta foror-
sakade strax mycken eftertanka och et blindt sorl, som stadnade litet t&
Ofwerste Lieut: Lagercrantz begirte liud.

Thetta dr et eftertdnkeligt steg Gunstige Herrar och then af wara med-
broder som warit s indign' och giordt thet, fortienar at upletas och til ett
efterdome alfwarligen straffas. Han har icke allenast forbrutit sig mot oss
allena i thet han brukat wért namn falskeligen til sina nedriga afsickter,
utan ock mot alla Riksens Stiinder efter han welat gira ingrep i et helt
Sténds frihet at efter Thess beqwédmlighet, godtyckio foretaga och afgiora
Rikswérdande &drender. Lt oss therfore med alfwarsamhet upleta och
straffa en sa brottslig ledamot. Lagman Lilljestierna sannade ordspriket
som sdger at ndr man kastar en kidpp ibland hundarne den som rakas si
gniiller han. Han steg strax up och begirte fa swara. Jag skal hafwa den
dhran sade han, at gifwa Ridd: och Adelen lius i thenna saken och tillika
beswara H: Ofw: Lieut: Lagercrantz som han menar mig med thet han
sagdt, skal bli min man och std mig til swars for sitt obetéinkta tahl. Jag
forbeholt mig i gar at 6fwer Stora Secreta Dep™ memorial skrifteligen i
dag ingifwa mina tankar, som jag ock upsatt dem, och émnat sedan jag
efter Riksdags-ordningens innehald anmilt mig hos mitt Stand, ga dér-
med til de 6friga Riksens Stéinder. Detta mitt upsat har jag 1atit en och an-
nan af mina winner weta, och dfwen sagdt dem at om de uti de andra
Sténden hade négra winner, kunde de lata dem forsté at jag dfwen tinkte
hos de andra Stinden ingifwa mina oforgripeliga tankar. Men aldrig har
jag sielf eller genom andra sokt pd sddant sitt som nu séiges giora ingrep i
de andra Sténds Radslag, mindre bedt nidgon i Ridderskapet och Adelens
namn ga med slikt drende, utan har nigor thet giordt sa ware thet f6r hans
rikning. Ofwerste Lieut: Lagercrantz. Jag skal wara Er man pd hwad sitt
Er behagar och hwar Er lyster, och skal jag alltid kunna férswara hwad
jag sagdt; Ja, jag sdger dnnu en géng at then som giordt sd, som af H:
Doctor Arnell berittas, han ir en indign menniskia. Atskillige flere och
idn skarpare ord wexlades emellan thessa bdda hetsiga och tahlfora mén,
och wardt stort sorl, theri H™" Majorernes och Patrioternes Boyes och
Lilljehoks liufliga stimmor dfwen mdste horas. Hof Riitts Ridet Ehren-
preutz och Ofwerste Palmstierna lade sig emellan och sokte at med begge
stridande parternes nagorlunda ndgie bildggia tritan, som ock skiedde,
medelst det at Lagercrantz forsdkrade at han eij ment Lilljestierna och
Lilliestierna bedyrade at hans upsat aldrig warit at angripa Lagercrantz,

"' Oviirdig.
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utan allenast at forswara sin heder den han trodt wara angripen af Lager-
crantz, men nu wore aldeles ndgd med den forsidkran at Lagercrantz med
sitt tahl eij ment honom. Nir detta Kiédbblet war alt, under hwilket man
ogonskienligen kunnat sporja huru heta de flidsta wore mot Lilljestierna,
emedan han néstan aldrig fick tahla utan at bli afbruten med stort Sorl,
stadnade man endteligen ddruti at en Deputation skulle g til Préste Stan-
det at friga sammanhanget af denna saken, och om sa befunnits at ndgon
warit ddr med slika bod som nu sigas wille, skulle man ock gé til de andra
Standen at frdga om nagot dylikt hos dem skedt. Deputationen gick af
och Landtmarskalken bad at hwar och en wille taga sina rum, samt at
ingen skulle std up som eij wille tahla, hwarpa omsider Stora Secreta De-
putationens memorial uplistes.

Therefter uplistes et Ofwerste Didrons memorial, hwaruti han sade sig
Kunna gifwa Riksens Stinder wid handen et sitt at bewisa en Generosité,
som skulle eij kosta nigrom enskylt eller hela Riket i gemen thet aldra
ringaste, men i medlertid wara Riksens nu foérsamlade Stinder til et odo-
deligit dhreminne i framtiden hos efterkommande, samt til pris och be-
rom hos alla bdde wara medborgare innomlands och alla fremlingar utom
Riket, nemligen om Riksens Stinder nu pa en gang utan widare efterfra-
gan, for fred och enighets skuld wille nedldggia och eftergifwa alla af
Secr: Dep: formerade anmérkningar, tagandes allenast the utwigar som
kunna forsékra oss for alt ondt i framtiden. Skulle thetta winna bifall sa
wore han for sin dehl ndgd med at alla Observationerne, the storre med
the mindre ginge til Stora Secr: Dep: tillbakas at ddr i en ewig tysta ned-
ldggias, och wederborande af Rédet, i anledning theraf métte skie tienliga
forestidllningar. Wore ock ndgra saker af then wigt at the pa thetta sitt eij
tahlde botas och rittas, utan Riksens Hogl: Stiinder funno oumgiingeligt
at stridnga ritten i them borde hafwa sin ging, sd borde man ju weta
hwilka thessa mhlen wore och hwem the anginge, innan man kunde séga
huru och pd hwad siitt the skulle domas.

Lagman Lilljestiernas memorial, liste han sielf sedermera up, och war
thet merendehls i samma mening som Ofwerste Didrons, allenast nagot
omstédndeligare och med mera skidhl utférdt. Hufwudsaken theraf war
thenna. Han wille at alla the mahl som kunde lindras och bildggas, métte
gé til Stora Secr: Dep: och ther tystna. Men alt hwad under ransakning
och dom komma skulle, férmente han forst béra Plena kundgioras, efter
thet ju dntd sedermera skulle bli allmint bekandt om ndgon dom skulle
fillas, samt hwad brott som domt blefwe. Stora Secr: Dep™ férmente han
eij wara ndgot competent forum, efter thet 1.° Bestode af sd ménga neml:
ofwer 100 Ledamoter hwilket 2.° Eij hade giordt nigon domare Ed, eij
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heller 3.° finge votera per capita, utan Stindswis och kunde 4.° wid
thenna domstol ingen Actor wara.

Niér Lilljestierna upldsit sitt memorial, anmilte han sig at han nu mera
wille ga thermed til the andra Riksens Stéinder, sedan han fullgiordt hwad
Riksdags-Ordningens 11. § stadgar, nemligen at nir ndgon Herrdagsman
wille gd med sitt memorial til the andra Sténden, skulle han forst anméhla
thet i sitt eget Stand.

Om Lilljestierna i dag fadt det infall at begiira Ridderskapet och Ade-
lens lof at dta middag, tror jag pluraliteten nekat honom thet, therfére war
thet intet underligit at thenna ritt han pastod sig efter Riksd: ordn: dga at
ga til the andra Sténden blef honom disputerad. Han péstod wil at han eij
underkastade sin thertil hafwande ritt ndgot omdome, efter han hade
Riksdags ordningens Klara ord for sig. Men ménga, sirdeles Coyet pé-
stod theremot at efter Riksdags ordningen séger thet man skal anmihla
sitt memorial i sitt Stand, bor ock Stindet hafwa mackt at utlita sig om
man far ga thermed til the andra Stdnden. Andra sade at ingen kan neka
ndgon Herrdagsman at gé till the andra Stidnden sedan hans memorial i
hans Stind blifwit upldsit och Stindet utlatit sig 6fwer thet drende som
memorialet angar. Detta tyckes ock billigt wara sade Landtmarskalken,
ty om nidgon kommer in med et memorial, och det gér strax bort til annat
Stand, samt sedan winner bifall i hans eget Stdnd sa tyckes det wara en
oordentelig process, at en ensams utldtande forr meddehlas the andra
Stinden én et helt Stdnds tanka. Winner memorialet eij bifall, sd kan the
jimte Stdndets mening, sdsom et votum dissentiens tids nog komma til
the andra Stinden. I mitt tycke sade han gior jag Distinction emellan sa-
kerne sdlunda, och si har jag forstadt Riksdags ordningen, at om nigon
Kommer in med et memorial, och det dr hans egen enskylte sak och ange-
ldgenhet, bor honom aldeles icke forwiigras at gé til the andra strax sedan
han giordt ansokning i sitt eget om han eij will winta, till thes han wunnit
sitt eget Stdnds utslag, thet dock skulle synas ofta for then sokjande bist
wara. Ar thet ett forslag som angar Publicum, Kan honom icke heller
wigras at ock strax tahla Publicum, neml: alla 4 R* Stiinder til therom;
men &r thet et drende som redan genom ndgon Deputations betinkjande,
eller pd annat siitt hos hans Sténd ér anhéingig giord, ther6fwer nigon som
en ledamot sig skrifteligen utlata och sitt votum gitfwa will, tyckes et si-
dant votum bora blifwa liggiande, til thess Stindet sagt sin mening, och
om then ir lik thet td gifne skriftelige voto har ju then som skrifwit, wun-
nit sitt indamahl efter hans tanka styrkt genom hela hans Stinds myndig-
het gér til the andra Stiinder. Faller Pluraliteten emot honom kan ta hans
memorial sdsom et votum dissentiens folgia hans Stdnds Resolution.
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Lilljestierna. Til at wisa thet mitt &ndamahl fast heller 4r at i alt wara
Ridderskapet och Adelen til willjes 4n som gidra ndgot thet til missnoije
linda kan, will jag for thenna gangen, dock utan Prajudicat afsta then
Ritt, som jag for ofrigit eij annars kan finna dn Riksdags ordningen till-
ldgger mig. Hwarmed thenna twist til widare uphorde, och foretogs ater
hufwudsaken, neml. Stora Secr: Dep” memorial. Ménga tahlte 4n & then
ena 4n then andra sidan, och omsider skred man til votering, ta the som
wille at Stora Secreta Deputation skulle afgiora och afdoma sakerne,
skulle skrifwa ja, och the som wille at drenderne forst métte foredragas
plena skulle skrifwa neij.

Ja blefwo 6fwer 300 och neij nigra 6twer 100.

Min dagabok har nu hela Februarii ménad 6fwer hwilat s& at jag icke
skrifwit et ord dérpa och nu 4r d.° 2 Martii. Huru skal man minnas wil
och raisonera wil sd langt efterat. Imedlertid will jag biuda till at up-
teckna hwad jag under denna tiden giordt, hordt och sedt, men daga tahlet
hinner jag eij med at riakna, foga gior thet ock til saken ty then forlorade
tiden kommer eij dter, om Han blefwo aldrig sd noga riknad.

Riksdags-sakerne mé ga forst. Sedan Stora Secreta Deputationen blif-
wit forordnad till domare 6fwer alla uti inrikes méhl 6fwer Rédet forfat-
tade anmirkningar, och man therigenom fidt hopp at all ting p4 thetta sét-
tet skulle mera skyndas, sd at man wid slutet af thenna ménaden endte-
ligen kunde lyckta then nu péstiende ldnga Riksdagen, begynte arbetet i
Stora Secreta Deputation dag ifrdn dag at skyndas, och woro the then for-
sta wekan ganska flitigt till sammans. Man férmodade at wid wekans slut
f& fram hwad som skiedt wore men i thes stélle sdg man at Stora Secreta
Deputationens sammankomster eij mera skiedde s ofta, utan fast mera
borjade Secreta Utskottet ensamt at arbeta. Wiggespringorne sade at man
windt sina 6gon ifrdn remarqverne 6fwer inrikes mahlen pé the utrikes,
efter man tycktes hafwa bittre rdderum at smida mera dodande pihlar
ther. Men thet iro alt for hoga saker for mig at tahla om. Jag will i thes
stélle berdtta hwad for 16ijliga infall man nyligen hade i en liten lek, ther
jag stod okidnd och sig pa.

Efter Antonii och Alcibiades indaméhl war at ned storta alt hwad som
kunde std them emot pé thet the allena métte wara mistare af leken, icke
allenast medan storsta bullret pastod, utan ock sedan framgent; méste
man nodwindigt fa then lyckliga Octavius och alla hans medhéllare utur
leken. Man stétte them pa alla kanter; man giorde manga forsok, man ho-
tades, man ropade pé them, man spridde ut falska ryckten emot them,
Kort sagdt intet war som blef oforsokt at fa them unnan med godt maner.
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Wira barn hade en sirdeles smak for Politiska anstalter, therfére bestod
theras lek af Konung, R&d, Kantzlie, Collegier och Riksdag; men hor pd
hur de giorde.

Dock hwad har jag at giéra med barnelekar, jag will for ro skuld be-
ritta en annan saga som hindt i Ménan. Jag brukar allenast jordiska namn
pé landen och folket efter jag eij 4r wahn wid ménans Tungomahl.

Sedan Octavius dragit sin Knappnal utur leken och flydt undan Stor-
men, fant Antonius och hans handt langare sd mycket littare wig at
Komma alla the 6frige Herrar, som stode them i wégen, pé lifwet. Anto-
nius, Alcibiades och Bassus hade samman sworit sig, at hela Atlantiska
Regeringen, skulle windas up och neder, och till den dndan maste Gode
Jarl', som nu mera forde styret i utrikes mahl, och war nirmast at bli sigill
bewarare® sedan Octavius Kom undan; Sittjas i det Sténd, at han &tmins-
tone eij kunde giora Anthonius sigillet stridigt. Detta hade Kunnat skiedt
om Gode Jarl, som man bade med winliga och hotande rad, wille intahla
honom, tagit sielfmant afskied frén Yfwerboarnes antahl. Men efter han
det eij wille giora, méste man finna rid at stéta honom undan med skien
af ritt wisa; ddrjemte skulle ock Wijtell Jarl, Stalte Jarl, Skrymner Jarl,
Pollion och Ragwald Jarl utur bridet.’ Desse Sex Herrar hade man forut
pé alt sitt sokt giora forhateliga hos hela menigheten, genom hwarje-
handa beskyllningar som man for Riksdagen om them utspridt och
hwilka ryckten sedermera under Riksdagen dnnu mera 6ktes och tilltogo.
Icke will jag heller sé alldeles neka at icke en dehl af slika beskyllningar
kunnat haft sin grund, pa ett och annat sitt, ty moijeligt kan wara at the i
tiensters besittjande och andra mahl icke pa thet nogaste alltid folgdt ritt-
wisan, utan samtyckt et och annat som bordt wara ogiordt, allenast at be-
haga Heliogabalus, som med lif och siél war intagen af Wenus och hen-
nes Fader, Ragwald Jarl. Hwad som i hemlighet giorde mista forbitt-
ringen emot them, war thet man gaf them skuld, at the alla samman, ja
sielfwa Octavius, bugat for venus, giordt henne upwacktningar, stadt
Fadder en och annan, t hennes barn som sagdt sig fadt med Keijsaren,
smekt och burit thessa bytingar pd armarne och i thetta drende giordt
manga steg som s myndiga min icke anstodo. Pollion hade ock med sitt
oforsicktiga tahl i borjan af Riksdagen mycket retat sinnena, I ty han
sagdt til en af de fornimsta bland them som wore satta at skidrskada Yf-

'"Troligen Gustaf Bonde.

* Syftar pa kanslipresidentposten.

3 Evert Didrik Taube. De 6vriga som kom att licentieras var Gustaf Bonde. Samuel Barck,
Ernst Johan Creutz, Ture Gabriel Bielke och Johan Ludvig Hard.
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werboarnes gidreméahl, ackta Er Goda Herrar, I Regera i tre manader och
wi Regera i tre ahr. Therpd then andra swarat, wi skola si laga at man
icke skal skada oss om man #n will. Flere slika ord filltes dnnu af andra,
och dfwen af Stélte Jarls fru, En qwinna af et odrégeligen stélt sinne. Hon
frigade en ging ofwer bordet en af thet Hemliga Samqwémet', hwad
giora nu hwalparne uti Ert Samfund; men thenne swarade dristeliga. The
borja nu fa 6gon och tinderna wixa, thet dr fahra wirdt at the torde be-
gynna bitas.

Alt thetta wiste the tre hufwudminnen Antonius, Alcibiades och Bas-
sus, hemligen och uppenbarligen wil at nyttja, utspridandes ibland sitt
parti, alt hwad som kunde tiena at reta sinnen. The hade ock wunnit pa sin
sida then storsta dehlen af thet forsta Stdndet i Atland, och i synnerhet all
ungdomen; man sade sins emellan at thesse Herrar wisserligen eij for in-
tet giordt sig sd goda winner med Wenus, och at then winskapen med ti-
den torde willja hafwa mera at sigia. Och man sade offenteligen, at thet
med the Schyter nyligast slutne forbundet til Celternes fortret och At-
lands skada eij wore skiedt utan wicktiga skiéhl, samt at af Jarlarnes up-
forande mot Heliogabalus rontes at the séldt friheten och Fiderneslandet
till honom och Schyterne for penningar. Heliogabalus sielf war for We-
nus skuld sd forhatad hos folket, at the, om the dn hallit thesse Jarlar for
oskyldiga, likwil for at fortreta honom, gidrna giordt them all moijelig
fortret.

Thet partiet som wore emot hofwet och Radet sades ock med pen-
ningar blifwa i hemlighet understddde af Celterne, som gidrna sago at Yf-
werboarnes antahl blefwo dndrat, emedan si linge thessa Sex sito wid
styret, gofwe sig Atland eij alldehles i Celternes armar. I thet Hemliga
Samfundet, samt uti thet forsta och tredje Stdndet, war thetta partiet
micktigast, dfwen til en dehl uti thet Tysta Rummet®. Dock gick theras
mackt ingenstides s& wida som uti thet Hemliga Samfundet. The giorde
anmirkningar 6fwer Yfwerboarnes forhallande bade uti in och utrikes
mahl. The forre wistes af Stinderne til underhuset’, och begynte man ther
med all flit arbeta pa et foster som skulle storta alla Sex Jarlarne sa snart
det fingo tungbandet 16st. Imedlertid lito wederborande 16pa allahanda
Ryckten kring hela Riket at giora Jarlarne forhatelige hos menige man.
De beskyltes at hafwa Séldt Riksens sidkerhet och sanskylliga nytta, som
bestod i forbundet med Celterne, for sin enskylte nytta och mutor som the

' Sekreta utskottet.
2 Mindre sekreta deputationen.
3 Stora sekreta deputationen.
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af Schyterne skulle fidt. Man sade at the med tiensters besittjande och i
alla andra mahl endast rittat sina radslag dirhin at behaga Heliogabalus
och Venus p. p. p. Werser lupo omkring landet til H™ forklening.

Crux, Durus, Cortex, Trabs, Rusticus atque Columba' Paribus consiliis
paria fata ferant.

Tolle Deus Crucem et fac volitare Columbas.

Ultimus et primus pares honore erunt.?

Deras winner ddremot sokte pa alt sitt at stiickja och wederliggia slika
onda ryckten och Kom emot foregdende Pasqvill féljande swar i liuset.

Crux, Durus, Cortex, Trabs, Rusticus atqve Columba.

Nomina Grata bonis invidiosa malis:

Inclyta consiliis nec secli turbine fracta,

Mobilis et populi non labetacta lue.

Dum tantis ornant Gothicum virtutibus orbem.

Ipse tibi fatum livor iniqve struis.*

Medan man pé thetta sittet hemligen och uppenbarligen skidrpte wapen
mot hwarannan, mirkte Ragwald Jarl at thet til 4fwentyrs i Underhuset
wille gd hérdt till och kanskie mer for honom dn ndgon annan. Forthen
skuld sédges han i hemlighet hafwa besinnat hwad hans frid tilhérde och
forsonat sig med Anthonius och hela hans parti. Ja, man will sidga at Heli-
ogabalus hirigenom blifwit si rord pd qwickan at han latit ett tiog tusend
Daricos* springa omkring til at swalka hetan mot Ragwald Jarl.

Thetta hade then wirkan, at i stillet for Underhuset forr war Alcibia-
des, Bassi och Antonii wirkstad, ther the af inrikes wahror smidde Tor-
wiggen mot Yfwerboarne, then ther om han slagit 16st, til dfwentyrs al-
lena rakat Ragwald Jarl; Winde sig trium viri med sitt anhang til det
Hemliga Samfundet, ther man af finare och Utrikes dmnen kunde smida

'Crux (Creutz). Durus (Hard), Cortex (Barck). Trabs (Bielke). Rusticus (Bonde) och
Columba (Hedvig Taube).

* Creutz, Hérd, Barck, Bielke. Bonde och Hedvig Taube mé utsti lika den pi grund av lika
rad. Ta bort korset (Creutz), Gud. och lat duvorna flyga. Den siste och den forste skall vara
lika i friga om éra.

* Creutz o.s.v. Namn kiira for de goda men férhatliga for de onda. beromda for sina rdd och
inte krossade av tidens stormvirvlar, inte heller stortade genom det opalitliga folkets skiind-
lighet. Medan de pryder den gotiska vérlden med sd stora dygder, bygger du, oriittvisa
avund. ditt eget dde. Om dessa politiska dikter. se Carlsson 1967. nr 206 och 206:1.

* Persiska guldmynt.
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forgiftigare pihlar emot the fem men skona then Siette som war til nider
tagen.'

Man horde och sdg huru ifrigt thetta arbetet gick for sig, och wigge
springorna sade wil ibland, hwad hemliga handgrep man brukte till at
forgifta smidet. Dér woro dhrligt folk med inkomne i wirkstaden, som
wille wisa méstarsmederne sitt ogina lonska och falska forfarande; som
forestilte dem at de smidde Riket och sig sielf i framtiden en olycka, och
som sokte pa alt sitt at bemedla thetta och stimma watnet i Bicken innan
det kom i An. Sirdeles war en af tridje Standet, Wottur wid namn, hwil-
ken ock warit bland the utwalda eller them som haft thet aldra hemligaste
hénder emellan. Thenne Tahlte hwad han kunde mycket of6rskriickt, men
mycket frucklost. Slutet war giordt innan saken togs i 6fwerwigande,
nemligen at hidr méste fis swird at dripa Jarlarne, och fastin dggen i
forsta och andra hirdningen icke wille bita brackte likwil Alcibiades,
then konstigaste propositions méstaren omsider sin sak til slut, s at nu eij
mer aterstod, 4n at wil bruka et sa wil tillredt wapen.

Jag orkar for thenna géngen eij mer med thenna sagan® utan will be-
ritta hwad jag giordt i thenna ménaden.

Min bror Esbiorn har warit hos mig wid pas fiorton dagar, och roade
jag mig under den tiden maést af hans sillskap.

P& Riddarehuset har ingen ting af sdrdeles wirde warit fére. Hos Gref
Barks har efter wanligheten warit mitt mésta omgénge och Celadon har
nu som alltid tillforene hallit mig séllskap med sitt snack och sina kla-
gemahl. An har jag sedt honom med 6mhet sakna Doris, in med ett slags
kidrlek tahla om Erminie, si at jag trodt han eij sielf wetat hwar han warit
hemma.

Gagn har jag i thenna ménaden giordt s litet at thet wil ma kallas als
intet, summa, tiden har gddt nog frucklost sin kos och utan sérdeles noi-
jen, undantagandes de jag haft at min Brors nidrwaro.

d.° 26. Reste min Bror bort och jag till bragte férmiddagen hos Tilas och
eftermiddagen hos Rosenstedts.

d.° 27. Form: Hemma liste Rollin. Eftermiddagen hos Kiopman Deger-
man.

"'Den 12 mars licentierades fem av riksraden undantagandes Taube, som dock licentierades
senare efter att sjilv ha begért avsked den 19 mars.

5 e

- Fortsittning i dagboken den 7 mars.
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d. ° 28. Begyntes pd Riddarehuset en Acte som sedan linge har latit hora
sig i atskilliga bedrofliga Scener. Dér upliéstes et Secreta Utskottets Ex-
tractum Protocolli af féljande innehald.

Secr: Utskottet har med all uppmirksamhet och flit igenom gédt Ra-
dets Protocoller i utrikes mahl, giordt behoriga anmirkningar och hordt
wederborandes forklaringar. Och som Secreta Utsk: wil finner af hwad
wigt och angeldgenhet det ér, at R: Rdd som dro Stindernes fullmécktige
mellan Riksdagarne, bora dga Riksens Stdnders fullkomliga fortroende;
men ddrjimte uti fem R: R:¥, Grefwar Bondes, Barks, Hérds, Bielkes,
Creutz [Taubs namn dverstruket och ersatt med Creutz’] rddslag och up-
forande i utrikes mahl, funnit sddane fehlsteg som icke annars kunna &n
forminska och fortaga et sadant fortroende til desse H" Riksens Rad:
Altsé har Secr: Utsk fallit pd den tankan at bemélte fem Herrar bora ifran
deras Rads Embeten licentieras. Tysthets Eden forhindrar Secr: Utsk at
kundgiora skidhlen til detta sitt fattade Slut, hwilka likwil i Secr Utsk™
Handlingar och Protocoller tillrickeligen for denna och tillkommande ti-
der finnas inforde. Och til at bewisa det Secr: Utskottet eij kan hysa nd-
gon illwilja emot personerne utan allenast ifwer mot saken, samt at Secr:
Utsk: enskylt onskar hwars och ens af bem'® H™" R: R* wiilgdng, finner
Secreta Utsk: sig foranlatit at tillstyrka R* Stinder at l1ata bemdlte fem
Herrar icke allenast behdlla och niuta sin Rads Heder och wirdighet fast
de fran Embetet licencieras, utan ock til deras och deras familiers under-
stod for dem i Staten ansla 3 el: 4000 D" S™* Ahrlig Pension, hwilket se-
nare mahl Riksens Hogl: Stinders widare omdome och ompréfwande un-
derkastas.

S4 snart detta blef oplisit begiirdte Ofwerste Didron at det métte liggia
pa bordet til nista Plenum, hwarwid det ock for denna gangen forblef.

Middag &t jag hos Gref Barks, eftermiddagen war jag med Gref Nils
Bark ute at nyttja det wackra widret, och spatserade wi langt ut pa Soder,
pa ett par Stenkast nidr Dannwiken. KI: 6 kommo wi tillbakas och till-
bragte jag sedan hela gwillen hos Grefwinnan Grubb. At afton mihltid
hos Gref Barks och Kom hem sent pa qwillen.

Man Kan tinka hwad atskilliga rorelser det i dag framkomne Extr:
Protoc: upwickte 1 Sinnen; det wijste sig ock innan Kort. Foér min dehl
war jag ritt missnogd mindre nu 4n sedan. Jag spar mina Betracktelser til
béttre fram, nu hinner jag intet mer 4n i Galop stka aterwinna hwad jag
pé ldng tid i min Journal férsummat.
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d.° 1. Férmiddagen war jag pa Riddarehuset at Copiera Secr: Utsk'" Ex-
tractum Protocolli. Til middagen hemma. Efterméltiden hos Borgmdistar
Adelcrantzes at Condolera Sorgen efter Gubben som blifwit dod', Sedan
hos Kiopman Degermans en stund och s& hemma. P4 gatan rakte jag
Candace, som jag pé snart ett helt ahr eij sedt.

Borgmistaren Josua Adelcrantz som nu for ndgra dagar sedan dodt pa
sin hoga dlder, war en man som ifrén fattigdom och ringa bérjan dragit
sig fram til temmelig heder och wilstind. Hans egenteliga wetenskap war
Byggnings Konsten, then han ganska wil forstod och theruti warit then
berommeliga Riks Radet och Ofwerste Marskalken Gref Nicodemus
Tessins ldrjunge och Handtlangare. Thessutom har han genom langliga
resor och mycken flit forwirfwat sig stor Kunskap och en ansenlig sam-
ling af Kostbara bocker och ritningar som hora til Byggwésendet.

Som Architect borde han hafwa smak och Kundskap af thet som Fran-
sosen Kallar les belles lettres, thet han ock tillridckeligen dgde, och har i
synnerhet warit en bland the starkaste i Swerige at skrifwa Fransyska
Bref. Musiqven, ritningen, wapenkonsten, Triagéards wirk och flere be-
hageliga wetenskaper war han forfaren. Till sinne war han fogelig, from,
icke egennyttig, lattlynt, glad, spraksam och behagelig; From man, Far
och hus bonde, God wiin och beqwimlig omgidnges man, si at med
skidhl manga sakna honom.

I afton hollt den qwicka och skiona hoffroken Sigrid Bonde sitt Brol-
lop med Gref Johan Gustafson Cronhielm. Man anmirkte dérwid at
fastdn alla andra Riksens Rad warit budna til Brollopet /:hwilket drott-
ningen sielf for sin hoffroken efter wahnligheten anstilt:/ woro likwil
Grefwarne och R: R: Gyllenborg och Taube icke Budne. Manga undrade
wid hwad lynne Bruden kunde wara i dag, sedan hennes H: Far Riks R:
Gref Gustaf Bonde i gér blifwit pa wisst sétt forklarad sitt Embete forlus-
tig. Men den som litet wet af denna werldens lopp lir snart nog finna at
ingen dndring bordt synas utan pa wid slikt tillfdlle, om det stadt aldrig sa
illa till.

Bonne Mine a Mauvais jeu

dr en sd allmin Regel, s& at hoffolket wore dubbelt 16ijliga om de eij
folgde den.

Drottningen har i gir warit ganska altererad 6fwer det som da hinde,
sa at hon ock lagdt sig strax til sings och blifwit mellan lakan hela for-

" Avled den 26 februari.
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middagen i dag, men i afton har hon icke destomindre warit hel glad pa
Brollopet.

d.° 2. Formiddagen hemma, eftermiddagen hos min Syster och hos Ro-
senstedts.

d.° 3. Hos alla menniskior hade det i forl: Onsdags Stinderne meddehlte
Extract: Protocolli giordt en stor rorelse, ty hwar och en som aldrig s4 li-
ten Kunskap dgde, sdg wil at thetta steg méste hafwa stora pafolgder, nu
strax och i framtiden. Nastan alt gammalt folk och hwad som kunde kal-
las Gens de Qvalité pad Riddarhuset, wore merendehls af then mening at
Secreta Utskottets i thetta drende tagne steg woro béade for dristiga och
stringa. Theremot woro wissa stora Herrar, jamte en hop ungdom, sérde-
les af thet bld sldgtet, Sammanswurne at understédja Utskottets beslut
och gidra thet oss til en lag.

Med sélunda foreberedde sinnen, samlades Ridderskapet i dag til stort
antahl, och sedan Landtmarskalken wid pas Klockan 10. anmihlt then
angelidgna Rads saken och bedit alla taga sina rum, uplistes forst dnnu en
gang Secreta Utskottets extractum Protocolli. Hwarpd Landtmarskalken
af papperet upliste ett til thetta tillfdlle forfattat och ganska wil samman-
satt tahl.

Han forestiller forst drendets wigtighet och den starka sinnes rorelse
han dirwid kiénde, bade for det allmidnnas skuld, som ock enskylt fér den
wordnad och kidrlek han hyste for Alla de Herrar Riksens Rad som nu
nimde wore, men besynnerligen for twenne af dem, hwilka han for at-
niutna wilgidrningar funne sig sirdeles forbunden, sa at han for sin dehl
gidrna skulle 6nska om ndgot lindrigare medel med Riksens sikerhet
wiiljas och utfinnas kunde, dn det Secr: Utsk: foreslar. Men i fall det eij
lato sig giora, borde och wille han, icke lita winskap eller nigot band
wara sig kidrare dn Fiderneslandet, sd at fast det skiedde med blodande
hierta, skulle han likwil i alla mahl upfora sig opartiskt. Han férmante al-
lenast Ridderskapet och Adelen til enighet och kaltsinnighet, som ju i
thetta granlaga drende wore sirdeles af noden, och han forklarade sig at
gidrna allena wilja bli et offer for det alimiinna bista, om ddrigenom twist
och split kunde undwikas och hans sista anblick finge se enige och opar-
tiske Riksdagsmin.

Thetta tahl som med ganska utsokta och hiertrérande ord war samman-
satt, behagade allom i gemen ganska wil, och sedan efter giord pamin-
nelse, alla the fem Herrar Rédens Slégtingar, samt alla the som i ndgon
Process och rittegang med them wara kunde, tagit sitt aftrdde, 6pnades
Deliberationen med foljande memorialer.
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1.° Deras Exell™ Riksr Rdden Grefwar Bondes, Barks, Bielkes och
Hérds, til alla fyra Stidnden stiillte memorial.

H™" Raden hafwa med mycken smirta fornummit sig hafwa forlorat
Riksens St* Secr: Utskotts fortroende. The willja for ingen dehl trdda i
ndgot ordaskifte eller ndgon gensdgelse mot Stindernes befullmickti-
gade Utskott, utan lemna med wordnad dess utsago i sitt hoga wirde.
Imedlertid betyga the at hwad fehlsteg och irringar som i utrikes mahl af
them kunna begéingne wara, eij hirrordt af ndgon ond grund, eller upsat,
utan at the efter yttersta begrep, sokt som redeliga min rdda och styrkja til
thet som the efter sitt igande pund och begrep trodt linda til Riksens
nytto, ro, heder, frid och sikerhet, i anledning af Stéindernes wid 1734
ahrs Riksdag fattade Siut. The fehl som altsa finnas kunde forsikra och
betyga de wara eij af upsét utan af mensklig swaghet begangne, hwarfore
altsd H" Riksens Rad, hemskiuta sig och sin sak, uti Riksens Hogl: Stin-
ders skion, och till Riks: St mildhet och réttwisa.

2.° General Majoren Baron Bennets memorial. Gubben raisonerar som
en gammal och forfaren man, then ther med goda skiéhl fastin eij sa sér-
deles utwalda ord, soker 6fwertahla Stinderne at bli pé then lindrigaste
meningen. Han tror wil at Secreta Utskottet efter Ed och samwete i thetta
angeldgna idrende forfarit; at Utsk: af en fullkomlig patriotisk nijt giordt
sitt basta til at taga Fidernes landets siikerhet i ackt, och at fehl kunna
wara begdngna; men med alt thet ndr han besinnar hwad for en dyr och
owirderlig skatt, enighet och fortroende r, och hwad olust och swara pa-
folgder thet skulle hafwa med sig om nu fem Riksens Réad skulle for
nagra fehlsteg frén sina Embeten afsittjas och thy medelst the med alla
theras anhoriga stotas for hufwudet: Nir han thertil ihogkommer at
briannt barn gidrna skyr for elden, och at then som en géng warit i fahrlig-
het och sedt alfware gidrna plidgar taga sig till wahra: Finner han for sin
dehl icke annat #n at R: St: nu wiste et prof af Adelt sinne och giorde for
sin och sina efterkommandes enighet, frihet, séll och sikerhet aldrabist
om the nu lito Stringaste Ritten hwila, tillgofwo hwad som skiedt wore,
och med en tienlig atwarning till wederborande, togo sin sdkerhet for
framtiden.

3.° Ofwerste Didrons memorial. Han tror liksom Bennet at Utskottet
ment och giordt wil och at thet fortienar tack for sin nijt och dmhet, men
som Secr: Utskottets utsago at Rdden bor licentieras fran sina Embeten,
hirror eij af forbrytelser och missgidrningar, utan af befundne fehlsteg,
samt stodjer sig pa brist af fortroende til deras exell: Som ock Secr: Ut-
skottet sielf lemnar thessa Herrar for ofrigit et berommeligt witsord, och
for theras forna tienster och bewiste trohet tillstyrker Stéinderne at lemna
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them Heder och Pension. Altsa tycker han at Stinderne som hogsta mackt
dgande, theraf hafwa anledning at g& dnnu ldngre och dnnu mera for-
mildra saken s& at med en tienlig dtwarning for framtiden, thet forbi
gdngna kunde tillgifwas och Stinderne gifwa Riden igen sitt fortroende,
hwilket Rdden formodeligen skulle wara s& mycket monare om at fram-
dehles stadigt bibehalla, som the nu med sorg sedt hwad pafélgd thet med
sig hafwer at forlorat. Thetta formenar han skola ldnda hela Riket til nytto
och sikerhet genom enighetens bibehéllande och Riksens nu férsamlade
Stinder hos in och utlidndska til et ewirdeligit berom. Men ifall thet eij
skulle behaga Ridderskapet och Adelen at sdlunda wilja then lindrigaste
wigen, will han for sin dehl ad protocollum hafwa reserverat sig at eij
hafwa ndgon dehl eller gifwa sitt samtycke til et sddant steg, som ofelbart
eij kan hafwa i framtiden behageliga och nyttiga pafélgder.

4.° Uplaste Lagman Hammarberg sina i thetta mahl upsatte tankar,
hwars hufwud innehdll war foljande. 1.° At Riksens Stdnder hatwa Jus
aggratiandi och Leueterandi star fast emedan hos them &r Lagstiftande
mackten, och altsé dfwen then mackt at uttyda Lagen och halla hand of-
wer thess tillimpning til hwar och en Casus. 2.° Han will icke ga in uti
meritis cause, emedan the eij kunna wara nigon annan dn Secreta Ut-
skottet bekandta; men thess forutan finnas orsaker hwarfore Jus aggrati-
andi hdr hafwer rum, neml: /:a:/ Secr: Utsk: egna ord och dom som
nimna fehlsteg, brist pé fortroende, och féresla modificationer. /:b:/ Riks
Rédens forna trogna tienster och betygade goda upsat fast én the till df-
wentyrs kunnat fehla i thet the pa ndgot sitt gddt ifran Secr: Utsk™ wid
forra Riksdagen gifne Planer, dock i en god mening, til at bibehalla fre-
den then wi alla bora skatta for en owirderlig lycka. /:c:/ Riket har Gud
skie lof s mycket wi se kunna, sedan sista Riksdag eij lidit ndgon skada,
sa at the fehl som kunna begangne warit eij hafwa haft nigra onda pafolg-
der, och altsd hwad som skiedt eij warit illa ment, eij heller landt til
skada. /:d:/ Lider Secr: Utskottets myndighet intet theraf at Stindernes
Plena fatta ett mildare Slut; I thy at man lika fullt erkidnner Utskottets nijt
och omhet och /:e:/ forekommes hirigenom sd mycken olust, missnoije
och oenighet som annars thenna saken tycks willja af sig foda. Och huru
kraftigt thetta sista skidhlet &r, ldr hwar och en kunna utan moda bli
warse, som paminner sig then allmént bekandta gamla Reglan Concordia
res Parve crescunt, discordia maxime dilabuntur.'

"Genom endriikt viixer smi stater, genom tvedrikt faller de storsta samman (Sallustius,
Jugurtha 10:6).
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Hirpé swarte Ofwerste Palmstierna strax och utan forberedelse; at han
icke utan 6mhet och rorelse kunnat hora thenna Secr: Utsk™ utlételse,
hilst som then angér Herrar, for hwilka alla samteligen och hwar och en i
synnerhet, han hyste ganska mycken wordnad och winskap, sédrdeles
wore twa af them hans enkannerliga wilgidrnings mén, och hwilka han
wore s mycket forbunden, at han eij utan graimelse kunde hora them for-
klaras for brottsliga, och at han gidrna med en tredjedehl af sin blod wille
kiopa theras oskuld om moijeligit wore. Men med alt thet sade han, &dr
mitt Fidernes land mig dnnu kidrare. Jag tror ock jag 4r skyldig at tro Se-
creta Utskottet pa sin ord, och sedan thet Efter Ed och Samwete forklarar
ndgon for brottslig, will jag om thet wore min egen Fahr eller bror eij in-
wiinda nagot theremot. Secreta Utskottet, som giordt en sd dyr Ed, hafwa
forklarat at Riksens Stinder eij kunna hafwa nigot fortroende til dessa
Herrar Réd, at the for Riksens sikerhets och frihets skuld bora Licentie-
ras fran sina Embeten, thessa utlatelser #ro ju starka nog; och om négon
will argumentera mot Secreta Utskottets slut af thess egna brukade for-
sicktighet i ord och foreslagne modificationer, tyckes Secr: Utskottet
kunna swara, Ser tu therfore sa surt at jag s& goder dr. For mig &r thet nog
at Secr: Utsk: pd Ed och samwete utsagdt at thessa Herrar for Riksens si-
kerhets skuld bora fran sina Embeten Licentieras, therwid later jag thet
forblifwa, och frucktar eij for nagra onda péafolgder i framtiden. Lit oss
forst taga all nodwindig sdkerhet for ndrwarande, sedan far omsorgen for
tillkommande tider sitt wederborliga rum. Pa thet jag altsd dfwen som
Herr Lagman Hammarberg ma sluta mitt tahl med en Latinsk Sentence
will jag hafwa then &dhran at allenast pdminna hwad wi hir pa wart Rid-
darhus se fér war 6gon skrifwit, nemligen Salus Populi Suprema Lex est'.

Nistan i samma mening, fast eij med alldeles sa beskiedeliga ord tahlte
Major Wrede, och slét thermed at han tyckte s& mycket mindre skizhl
wara, at tahla s& mycket om Jus aggratiandi til thessa Herrar Réds faveur,
efter han som en Secreta Deput® ledamot, utan at bryta sin Ed, kunde sé
mycket sdga, at thessa Herrar redan i inrikes mahl hafwa sadant for sin
rikning, at han i sitt sinne holt fore thet the therfére allena borde wara
sine Embeten forlustige.

Hof Riitts Radet Adlerbeth hade ock skrifteligen upsatt sina tankar och
innehdllo the méstadehls thet samma som Lagman Hammarbergs, neml:
bewis at R* Stinders Plena hafwa Jus aggratiandi och at thet samma Jus i
thetta fall hade dmnigt rum och borde brukas.

"Folkets vil ir den hogsta lagen.
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General Major Lejonhufwud sade, sedan man  begge sidor atskilligt i
thetta mahl raisonerat, Lt oss bli wid sielfwa saken Gunstiga Herrar. Se-
creta Utskottet har intet understilt plenorums omdome annat dn modifi-
cationerne, them willja wi tahla om, och ifall wi eij bli ense kan en vote-
ring skillja tritan; men angéende Radens Licentierande, thet dr en sak
som Secreta Utskottet, efter sin Instructions 1. § och Riksdagsordningens
13 §. haft mackt at afgiora och pa Ed och samwete afgiordt som for 6go-
nen ir. Thet f& wi intet disputera om Ty thet dr emot wéir Fundamentale
Lag, som gifwit Secreta Utskottet then mackten, och then kunna wi eij
taga tillbakas; far da icke Gunstiga Herrar, Landtmarskalken gitra Pro-
position om modificationerne fa bifall eller intet, si komma wi aldrabist
och snarast frén hwarandra.

Man begynte altsd at skrika pd proposition, och wira smd Hieltar,
Nalle, Lopareld, Flabb och Smoransickte, pastodo at det wore emot lag
och billighet om man skulle hora eller gitra ndgon proposition 6twer then
forsta puncten af Secr: Utsk™ Extractum Protocolli. Lagman Hammar-
berg forestilte hwad fahra thet med sig hade om man skulle s aldeles
sdttja Secreta Utskottets mening utom all ventilation, at man eij finge
gibra en proposition theréfwer. Secreta Utskottet iro ju Stidndernes Full-
micktige. Thess slut maste ju aldrig wara sd myndigt at ju principalen
kan doma therom. Gud beware oss at ga s ldngt med saken at wi skulle
twifla pa Secreta Utskottets redelighet, i thetta och andra mahl, the sittja
pa Ed och hafwa efter sin Instruction mackt at ransaka och déma; men
Standerne som hogsta mackt dgande méste ju hafwa mackt at Confirmera
eller Leueterera domen. Skulle thet icke wara s, kunde ju framdeles né-
gon ging hinda at en Pluralitet i Utskottet, som bestode af 13 Prister och
13 Borgare, emot 18 Adelsmin, 11. Préster och 11 Borgare, kunde filla
domar som alla 4 Riksens Stiinder eij kunde dndra. Pluraliteten i Utskot-
tet har thenna géng fillt thenna domen. Lit oss for ro skuld weta hurudan
thenna Pluraliteten warit.

HofRitts Rédet Adlerbeth paminte at wid 1727 dhrs Riksdag och alltid
till forene Praxis warit at Secreta Utskottets domar blifwit confirmerade
af Plenis.

Baron Sten Bielke, som for aldrig talt, lit i dag hora at under hans tysta
anseende, doljes et oforskrikt hierta och en tahlande tunga. Disputen
maérker jag sade han, har nu windt sig till en preliminair twist, som jag eij
trodt skulle upkomma, efter jag alltid héllit for en afgiord sak at Riksens
Stiinders Plena dro Ofwer domare, och som the iga Lagstiftande mack-
ten, dfwen hafwa myndighet at stadfista eller gé ifrdn Secreta Utskottets
och andra Deputationers betinkjande. Och efter nu s4 ir, at en si angeli-
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git Stindernas ritt will liksom sittjas i twitwelsmahl, tyckes mig ofor-
gripeligen angelidget wara at forst blir genom en redig fraga afgiordt Om
Stindernas Plena dga mackt at utldta sig i ndgon sak som Secr: Utskottet
redan afgiordt, eller at Confirmera eller Leueterera Secreta Utskottets do-
mar.

Landtmarskalken war nu then enda som stilte sig for spetsen emot en
sa skidhlig fraga. Gud beware oss at wi skulle sittja det i twifwelsmahl
eller qvestion om Stiinderne dga Lagstiftande mackten eller eij, men som
ingen Ofwerdomare kan leueterera utan at taga connoissence de cause
och g in i meritis, och Stinderne i the mihl som tysthet fordra giordt Ut-
skottet till Fullmicktige at skidrskada saken, s& kan hir ingen Leuetera-
tion hafwa rum. Jag kan altsé hir eij giéra ndgon annan friga &n om mo-
dificationerne fa bifall eller eij, ty det 4dr det som Secr: Utskottet under-
stélt plenorum omdoéme. Jag tror ock Gunstiga Herrar at om Riksens Rad
wiste hwad oro detta nu gior oss skulle de sielfwa strax begidra afskied
och eij willja sitta qwar, sedan Secr: Utsk: forklarat at R* Stinder eij
kunna hafwa fortroende till dem. Jag ber er altsd Gunstiga Herrar, 14t mig
fa giora propositionen. Far jag gira proposition. Ja, neij, ja, neij. Sorlet
och oredan wiixte alt mer och mer, s jag tror icke manga woro som wil
wiste sielf hwad de wille.

Krékan kom fram, med lanta fiddrar, och ldste up nidgot som han eij
sielf skrifwit, nemligen en rdtt wacker afmahlning af en rittsint Herre-
dagsman, som utan afsigter, hetsighet, wiild eller hat, med redelig och
forsicktig nijt, bewistar de allminna radslag. Han férmante andra at stilla
sig thenna eftersyn lik, men forestilte sielf, et personligt wederspel af sin
wackra beskritning och lade enteligen dirtil et illa widlodt bihang, at R:
och A: skulle ldracktigt taga sitt fornuft til fainga och tro Secreta Utskottet
pa sin ord.

Bonde Capellanen torsokte med sin kalla rost at ocksa forkyla Riddar-
huset och insdfwa oss under Secreta Utskottets lydna; men det wille icke
lata gidra sig utan en tahlte hér en dér, hwar efter sin nibb.

Aspis skirpte sitt skrafwiga mal fore och sockrade sin giftiga tunga till
at kunna intahla allom en si patriotisk nijt mot Radet, som han arfteligen
hyste och Le Suffisant, hade then godheten at underwisa oss at the som
begidrte Leueteration 6fwer Secreta Utskottets dom pastodo at man for
fem Radspersoner skulle stilla Riksens frihet och trygghet i fahra, Ty
sade han, Secreta Utskottet har sagdt at for Riksens Sékerhets skuld béra
the Licentieras, the som &ter siga at Raden bora bli wid sina Embeten,
sdga da altsd at Riksens sikerhet bor for Radens skuld sittjas 4 sido.
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Majoren Ridderschantz giorde theremot en Laconisk forestéllning.
Nér wi nu komma hem i dag goda Herrar, sade han, och man frigar hwad
wi giordt, swara wi at wi afsatt fem Riksens Rad. Frigas ater hwarfore,
mdste wi som nimdeman om dédsdomen swara, wi weta intet. Hungran
begynte ock infinna sig hos folket efter klockan nu led mot 4. s at then
jamte the ldnga och méanga Discourser giorde en griselig forbistring i
mangas magar och hidrnar; hundrade ginger begidrtes allenast en ren
proposition, om Secreta Utsk* Extr: Protocolli far bifall eller eij, hund-
rade ginger forestiltes at qvestion om modificationerne komma i otid
om man satte then forut; men Landtmarskalken war obewekelig. Han
gick omkring med sin Hielpe Prist och predikade allestddes, at man eij
kunde formera ndgon qvestion om then forsta puncten; men sa entrigit
han forswarade Secreta Utskottets independence i Secreta mahl, sa skiih-
ligt forswarade ater Didron, Bielke, Hammarberg, Adlerbet, Lilljestierna,
Waulfwenstierna och flere Stindernes Jus aggratiandi och begiirdte intet
mer dn en ren proposition Om Stinderne kunna giora nad eller eij. Han
fick starka sanningar fran alla kanter. Mecenas som just kom op i bullret
steg till honom och bad och pockade pa en gang at han dock wille giora
en ren proposition. Men han wille intet g ifrén sina 5 6gon om modifica-
tionerne fa bifall eller eij. Han formerade denna fragan manga ganger
men fick ja och neij. S4 aterstér da intet annat én votera. Ja men wi willa
intet votera om den fragan forin hufwudsaken 4r afgiord, ty si snart man
voterar ddrom 4r med det samma forsta dehlen af Secreta Utskottets dom
stadfist. Det dr sd swarade han om modificationerne fa bifall, men fa de
intet bifall sa dro alla gvastioner opna.

P4 det siittet &r ju intet partie egall swarade Ofwerste Didron, ty om ja
obtinerar, s han I wunnit alt, men om neij obtinerar sa hafwa wi wunnit
intet och saken ér lika nir.

Detta kunde Landtmarskalken icke neka; men wille likwil icke gidra
ndgon an proposition.

Min lilla person blef ock uphetsad af detta Konstwirket, si at jag tog
mod till mig, steg till Landtmarskalken i skranket och sade till honom en
skylt.

Efter all ordning skal wil hufwudsaken wara afgiord innan man tahlar
om dess modificationer. Jag hemstiller altsd Herr Landtmarskalkens eget
omdome och Generosité om icke forst bor gidras proposition om forsta
dehlen af Secr: Utsk™ dom, efter det synes at icke alla dro ense om den
skal sté fast eller intet. Men hér 4r ju forst begidrdt votering om modifica-
tionerne sade han, och den bor forst gé for sig. Somliga willa det den pro-
position skal skie forst, swarade jag, men andra begidra den andra, neml:
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om hufwudsaken. Efter nu icke skidhl och raison kan giilla s ma da vo-
tering decidera, 14t oss votera om hwilkendera proposition skal skie forst.
Det wore altsd bist om begge propositionerne sattes up och man finge se
hwilken Pluraliteten forst will ha fram. Han rodnade, blef ond och sade
jag kan ju intet giéra ndgon proposition med alternative Ty Riksdagsord-
ningen sdger at alla voterings Propositioner boéra gidras at de kunna
beswaras med ja eller neij. Det dr ju forr skiedt pd denna Riksdag Herr
Landtmarskalk inwinde jag, at propositioner dro giorda med alternative
och voterats dirofwer med ja och neij. Han sade det wore aldrig skiedt;
men gallen lopp s& 6fwer fér mig at jag med en kiott Ed forsdkrade at jag
mindes det wara skiedt, hwarmed wi badda wiinde oss fran hwarannan.

Endteligen kom en Proposition fram igen neml:

Den som will at forst skal voteras 6fwer modificationerne, skrifwer ja,
den som det icke will skrifwer neij.

Man sdg wil at detta dter war konstigt, sé at om ja obtinerade wore ock
hufwudsaken pa wist sitt afgiord, fast eij sa aldeles tydeligen, men om
neij obtinerade wore intet wunnit. Man forstilte at detta ock wore en oritt
Rédig proposition och intet partie egall, men man kunde eij fa den annars.
Den lénga tritan, de konstiga propositionerne och harmen at sa bli dril-
lad, hade ock sa forbryllat folket s& at man eij wiste ndgon rad. Omsider,
sedan man ldnge skrikit, kom man endteligen 6fwerens at man skulle vo-
tera om den foregdende proposition dégde eller eij. Endteligen kl: 5, blef
den tredje propositionen giord neml:

Den som will at man skal votera 6fwer foregdende proposition skrif-
wer ja. Den som det icke will skrifwer neij.

Dirofwer man dd voterade och slots den kl: 10 pa aftonen, med 295 ja
emot 178 neij.

Saledes hade man med en votering som intet war Decisif utforskat plu-
raliteten, som war 117 vota starkare, mot 4n med Rdet, ty alla Radets
winner voterade neij denna gangen. Dock tror jag manga wore forbryl-
lade af de Konstiga propositionerne. Nog sdg man hwart saken wille
hwélfwa, men qvi a tempe a vita mente man.

Wira Hieltar woro sa glada at denna voteringen, at de hade haft lust
begynna en ny i afton fast kl: war redan 10, men det blef eij af.

Jag kom hem helt trott och forwirrad af denna fortreteliga dagen.

Alcibiades konster, Pluralitetens hetsighet, folkets blinda boijelse at
lemna et preejudicat som kunde giora Secreta Utskotten Souveraina hér-
efter pa alla Riksdagar, bara dirfore at denna Souveraineteten nu tiente at
storta nagra Herrar som dro forhatelige blefne: Den stora leken som oss
nu forestdr, Considerationer 6fwer méinga andras och mitt eget forhal-
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lande i dag kunde nog gie mig ménga eftertankar, men jag orkar intet
mera tinka.

d.° 4. Fastelags sondag. I Hogmassan horde jag Tollstadius i Skepsholl-
men, dock med foga nytta, ty jag satt sa ldngt ifrén at jag Knapt kunde
fatta en mening hér och dér nédr han hogde rosten. Til Gref Cronstedts
gick jag sedan i mening at ita middag, men méste forst uthdrda en ynke-
lig predikan af en Artillerie Prist. Ddrpd Kom en méhltid som war nog
saltad af tahl om de nidrwarande tiders omstidndigheter, déruti jag allena
mot hela Bordlaget, som dock eij war tahlrikt och sérdeles diupsinnigt,
maste fora ordet; men hant likwil sa inrétta mitt tahl at jag eij sade nagra
obehageliga sanningar for dem som wore till stides och likwiil ock icke
tahlte emot min mening. Efterméltiden war jag hos Kiopman Degerman,
diir sig jag Arckenholtz, Of: Lieut: Morath och dtskilliga andra.

Alla hafwa undrat pé at Ofwerste Lieut: Lagercrantz i gir ingen ting
tahlt; men orsaken dirtill har warit den at Ofwerste L: Baron Ungern,
som annars dr hans goda wiin fast af olika tankar, giordt det aftahl med
honom at de begge skulle tiga i denna sak, efter von Ungern forestilte sig
at Lagercrantzes tahl skulle mer kunna skada Réidets sak dn hans kunde
gagna. Dirfore ndar Rddens memorial i gdr uplistes och Lagercrantz, som
alla mirkte, begynte brosta sig och béngas therdfwer, och giorde mine at
willja tahla, 14t von Ungern bedja honom se pé sig, da han med fingern pa

munden pdminte honom om deras aftahl, hwarmed Lagercrantz it tysta
ol

sig.

Man mente annars i dag sé at anstilla saken at det skulle eij bli si ondt
som boken séger.

Slutet af dagen och hela aftonen tillbragte jag efter wanligheten hos
Gref Barks’ til KI: half 12. dd jag kom hem.

Det 1dg mig dnnu helt starkt i magen hwad som hiinde i gar pa Riddare-
huset, och tycktes mig et stort ingrep i Stindernas frihet at man pd wist
sdtt nekat dem den Leuetererande magten 6fwer Secreta Utskottets do-
mar. Jag tyckte det war mot all naturlig ordning at man eij fick lof at tahla
om hufwudsaken férdn man tahlte om modificationerne. Mitt slut war sa.
Antingen dro Stinderne hogsta lagstiftande och folgackteligen de som
kunna limitera och Leueterera el: skidrpa och Stadfista Secreta Utskot-
tets domar; eller hafwa de den intet. All skiél och billighet tyckes med-
gifwa at de hafwa den. Hafwa de den mackten sd kunna de ock bruka den
nir de finna radeligt. Altsa kunna de ock bruka den nu om si radeligt fin-

" Om detta avtal, se Carlsson 1966, s. 340 och 1981, 5. 159..
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nes. Bor altsd forsta fragan blifwa nir en Secreta Utskottets eller hwad
hdlst annan Deputations dom inkommer, om man will Leueterera eller
eij?

Detta tyckte mig jag wille pa mitt sitt forestdlla R: och A:, dérfore jag
anwinde denna natten at upsittja hosgdende memorial som jag tinkte in-
gifwa i morgon, och kom altsd eij i séng for &n kl: 5 i morgonstunden.

Celadon sdg jag en liten stund, han tahlte om Doris forst, och det med
sd mycken omhet at jag knapt skulle kunnat trodt det wore honom méije-
ligt at tinka pa Ermine; men han begynte sedan tahla om henne och hen-
nes Kidrlek, sa jag wil mirkte hon eij war honom Indifferent.

d.° 5. KlI: 7. war jag uppe, skref forst ndgot &t min Far och gick sedan pa
Riddarhuset. Mitt memorial wijste jag for Ofwerst L: v: Ungern och Lag-
man Hammarberg, hwilka bdda gillade thet samma ritt mycket och
styrkte mig at gifwat fram; Thet jag thes utom giordt. Afwen lit jag Of-
werste Didron forut se detsamma. Och efter Radssaken édnnu eij skulle
komma fore, gick jag til Gref Nils Bark, som sedan han sedt memorialet,
mig odtspordt gick til sin Herr Far, sa at jag maste up och lédsat for Gub-
ben af hwilken jag ater fick bifall. Sedan skyndade jag mig pa Riddarhu-
set, at gifwa fram mitt Foster innan ndgon votering skulle begynnas. Nér
jag Kom til Landtmarskalken och han sedt memorialet, samt l&sit ndgot
therpd, sade han ach thetta gior allenast en hop nytt buller. Mitt upsit,
swarade jag, Herr Grefwe och Landtmarskalk, dr aldeles intet at dstad-
komma ndgon oreda, men imedlertid bor icke heller ndgot buller
afskricka mig ifrén at nyttja then ritten jag dger at siga min mening, efter
mitt samwete. Jag ber altsd 6dmiukast at mitt memorial métte fa uplisas,
forédn then i forgar beslutne voteringen gar for sig. Landtmarskalken swa-
rade intet utan liste alt fort pa papperet, dd jag gick tilbakas til Ofwerste
Didron.

S& wil han som Baron Bielke och Hammarberg hade ock memorialer
til reds i samma drende; men Gud wet hwarfore the tyckte at det nu wore
for bittida at gifwa in them. The sade wi fa inga memorialer uplésta innan
thenna voteringen &r forbi; men nér thenna ér forbi kunna the dnnu
komma tids nog. I wisst méhl gillar jag wil theras upférande, om thet
skiedt af then orsaken, at the wil sige ingen sanning mer skulle spisa
emot en upretad pluralitet; men td hade the bordt ock strax Cedera alt-
sammans utan votering. Hade the dter i sinnet at gidra nidgot motstind
emot then mackt som wille betaga och doda Stindernes Jus leueterandi,
tycker mig at thet hade nu bordt skie innan thenna votering begyntes, ty
af then foregdende kunde man litteligen se hwart thenna wille taga wi-
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gen. S snart man begaf sig at votera, om det skulle voteras om modifica-
tionerne eller eij, begaf man sig ock therjimte ifrdn then rittighet at deli-
berera om forsta puncten af Secr: Utsk™ Extr: Protocolli, neml: afsitt-
ningen, hwilket steg war sé godt som en tyst bekiédnnelse at Stinderne eij
kunde bruka sitt jus aggratiandi. Med rétta hade man altsd nu genast bordt
pasta at then frigan de jure aggratiandi forst tydeligen borde afgidras, och
bordt med skiihl sdkja forestilla R: och A: huru nodwéndigt thet wore at
eij bortgifwa et sd ansenligit Jus majestatis och en sé hirlig dehl af Stéin-
dernes mackt och frihet: Hade té pluraliteten eij welat 1ita siga sig, borde
man hwar for sig, man f6r man, hafwa gadt fram och ad protocollum pro-
testerat emot alt hwad som kunde skie hdremot. Men wéra Herrar l4to an-
tingen skrdma sig eller narra sig, sa at de utan sirdeles motstind ginge in
i voteringen, antingen efter de trodde alla forestillningar wara forgidfwes
nu forut eller efter de trodde them komma tids nog efterdt. Om jag da
kunnat besinna mig s mycket, i den ifren jag dd war, som jag nu efterat
kan finna, sa hade jag allena kunnat och bordt gitra det; men dehls wille
jag icke allena tahla, nédr de som wore bittre och ildre 4n jag tego, dehls
kunde jag dé i hastigheten eij sa ldtt samla mina sinnen.

I en sadan storm som dé war, och i en s angeldgen sak, war det icke
heller underligt om en nyliring och ofdrfaren, med all sin goda mening
och willja, blef forbryllat.

Wira Hatt-hieltar drefwo imedlertid alt fort pa den voterings proposi-
tion som de med forgarsvoteringen hade wunnit, ndr man sade ndgra
skidhl emot, ropte de pd at pluraliteten hade obtinerat en votering och
borde och skulle nu forst niuta sin ritt innan nigon annan ting kunde
komma fore.

Landtmarskalken anmaélte mitt memorial men pa det siitt at det skulle
ligga tils voteringen wore forbi. Summa det halp hwarken pipa eller
siunga, voteringen mdste g for sig 6fwer foljande proposition.

Den som will at det skal voteras 6fwer modificationerne skrifwer ja.

Den som det icke will skrifwer neij.

Péafolgden af denna votering war at om ja want, kunde ingen annan
proposition sedan gioras &n den, Om modificationerne fa bifall eller eij?
Men om neij want hade man sedan Opet at gitra hwad proposition man
wille.

Medan anstalten giordes till voteringen, gick jag gdngen utfére, da den
sig sielf aldra behageligaste Herr Si jag, frigade med en lirerik och myn-
dig upsyn om jag gifwit in ndgot memorial, och da jag swarade ja, for-
mante han mig faderligen at ackta mig och taga det tilbakas, ty annars
skulle man sannerligen eij skidinka mig nagot. Lat Ert bekymmer eij
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stricka sig sd wida swarade jag, mina ord skal jag sielf forswara emot Er
och hwem som behagar.

Den annars fornuftiga, men i denna sak af hetan forblindade Publicola,
warnade mig med en forbistrad och befallande upsyn. Ackta Er at ni intet
solar Er, med ndgra memorialer, ty jag férsikrar at man skal halla efter Er
om ni sdger ndgot som eij bor wara. Spar Er wrede, swarade jag, tils ni far
hora om sa dr, men imedlertid forsikrar jag Er at hwarken ni eller ndgon
annan skal skrima mig.

Sielfwa Herr Flabb kom och fragade mig om jag lagdt in nagot memo-
rial och om jag trodde thet skulle utritta ndgot. Det fir man se nir det blir
uplést swarade jag och gick fran honom.

Voteringen gick for sig, och sedan jag warit hem med min Far och itit,
Kom jag tillbakas pa Riddarhuset til Klockan 4. dé voteringen strax dirpa
slots med 288', ja emot 171. neij. sa at pluraliteten &ter war 117. Det
ofriga af denna dagen tillbragte jag hos Rosenstedts.

d.° 6. Fet tisdag. Blef jag upwickt klockan 7. med Fastlags ris som en
obekant piga kom til mig med och wille icke sdga fran hwem. Dock
kunde jag ndgorlunda gissat. Jag gick sedan ut sa snart jag blifwit kladd,
giorde en Kort visite hos Ofwerste Didron och sedan hos min Syster,
hwarpa jag gick pa Riddarhuset. I f6llje af den i gér hallne voteringen
Kunde i dag ingen annan fraga gioras dn den Om modificationerne fé bi-
fall eller intet. Man begynte wil nu at rora frigan om Stéindernes Jus ag-
gratiandi igen men det war nu for sent, ddrfore ock Landtmarskalken nu
eij mera fant nodigt at blanda bort denna angelidgna fragan, utan giorde en
Declaration, som om den sd wist skiedt i Lordags som den skiedde i dag,
gifwit saken et helt annat ansende. Declaration war félljande. At Riksens
Stinders Plena, otwifwelackteligen hafwa Jus dispensandi, Leueterandi
et Aggratiandi, i alla Riksdags drender, utan atskillnad ifrdn hwad Depu-
tation de Komma Kunna, Ja dfwen dga ritt at taga connoissence de Cause
om dem sa behagar och i Secrete méhl 16sa Utskott eller Deputationer
ifrdn den tysthets Ed som dem kan f6rhindra ifrdn at uptédcka sakens sam-
manhang.

Alla wijste sig nogda med en slik utlatelse, och blef den foérd til proto-
colls. Jag fant altsd mitt memorial nu mera ontdigt, hwarfore jag gick
fram till Landtmarskalken och betygade, at jag enskylt sd wil som alla i
gemen borde tacka honom for den tydeliga och réttwisa declaration han
giordt til Stidndernas sikerhets och ritts bibehdllande, hwarfore jag nu

"Enligt protokollet 286 (RAP, 11,s. 112).

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



244 1739

ingen ting widare dstundade én at f taga mitt memorial tillbakas. Han
giorde mig en hoflig /:jag skulle sdga nddig Compliment:/ hwarpd sedan
jag fadt min skrift jag dter gick til mitt rum.

Man begiirdte altsd proposition om modificationerne, efter som wara
wiil sdgo at det wore radeligare lata den skie utan votering, ty det hade litt
kunnat falla Hattarne den skrullen' in, at om det Kommit til votering hade
modificationerne blifwit afslagne, som de ock wirkeligen hotades med:
och dé hade wéra Rad warit afsatte utan bide heder och pension.

Proposition skiedde, fick bitall och en Deputation om 24 personer for
hwilka Gref Charles Emil Lejonhufwud forde ordet, blef afsdnd til de
andra Stinden at 14ta them weta Ridderskapet och Adelens beslut samt
anmoda och bedja them at giora ett med Adelen. Sédlunda war thenna
stora och angeldgna sak hos Adelen afgiordt.

Det faller mig in en hop retlexioner som jag lésit jag wet eij war.

Huru starkt det Anthonianiska Partiet war ibland det forsta Sténdet i
Atland syntes klart uti denna Deliberation. De madste rida, ty den sluga
Alcibiades war then som med sitt anseende och myndighet holt them till-
hopa. Thet han hade s& mycket littare fore som ibland thet slédgtet icke
wore ménga af anseende och myndiga och bland thessa fa kloka miin, sd
at en sddan som Alcibiades ldttare kunde hafwa myndighet blandt them
alla. Theremot woro pé andra sidan ménga forstdndiga mén. Men thesse,
fast the giorde ett i hufwudsaken, wore likwil i medlen och maneren sielf
goda, och handlade icke med allmént samrad, hwaraf sedan hiinde at nir
the kommo fram péa Skadeplatsen tahlte then ena s then andra sa. Hirige-
nom hinde at Alcibiades som hade Stafwens myndighet, ménga hwassa
tungor, som alla songo utur en Thon, och ett stort anhang som med halsen
och blyarspennan ridderligen stode for en man. at stodja sig wid, latteli-
gen kunde med sin mackt och konst drilla, forbrylla och 6fwerwinna sina
motstindare.

P4 en hel annan fot hade waéra fran borjan bordt taga saken. Man hade
bordt krusa for the utwaldas beslut, siga at man ingalunda twiflade pé
thess rittwisa och goda grund p. p. p. men likwil betyga sin férundran 6f-
wer the orden, Hwilket senare mdhl p. p. p., emedan the syntes betaga
hela menigheten sin ritt at utldta sig 6fwer alla dehlar af thet hemliga
samfundets dom. Man hade altsd eij bordt ingé i ndgon annan underhand-
ling, forin then frdgan warit af hela menighetens alla fyra dehlar afgiord,
om menigheten wore Ofwerdomare eller eij. Therpé kunde efter all bil-
lighet eij folja annat swar én at menigheten dgde hogsta mackten. I folje

'"Tokig idé.
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hwaraf hade sedan bordt yrkas then frdgan om och pd hwad sitt man
wille bruka sin mackt. Sitten at Bruka then dro twenne. Antingen alldeles
som en annan dfwer domstol, taga saken for sig, skidrskada alla thess om-
stindigheter och filla ny dom. Eller ock at allena at the utom sielfwa sa-
ken befindtelige, men dock wicktiga omstindigheter taga skidhl til Lind-
ring. Thet forra séttet wore wil thet wissaste och riittaste; men kanskie eij
till alla delar thet nyttigaste. Men likwil alldeles oomgiédngeligit om man
wille skiiirpa rittwisan och lata lagen hafwa sin stringa gang. Theremot,
om man wille giora ndd wore wil thet senare sittet sikrast. At enthera
wore nodwindigt i en s wicktig sak, wore litt at bewisa. Ty skal rétt
skie, bora icke allenast the som straffas, utan ock the som se straffet wara
ofwertygade, och eij allenast pa god tro inbillade, at ritt skier. I Andeliga
ting kan till dfwentyrs tron spisa; men i werldsliga méhl, sirdeles Riks-
wérdande drender, anses billigt ett 6fwertygande skighl mer dn hundrade
Eder. Skulle ta P4 thetta sitt eij riitten gé sin stringa gang och sanningen
med sitt klara lius doda alla twifwelsmahl och qwifja alla trdtefron som
annars kunde upwiixa och gro theraf, om en half part, tredje eller fierde
part af Riket trodde at Fem el: 6 Jarlar af afund och parti wore under-
tryckte och fillte: S& wore aldeles oumgiingeligt at then aldra lindrigaste
wiigen wahldes som ndgonsin moijeligt blef pa thet oenighet intet matte
fa thet ringaste rum at frambdra sina i lingden sd fahrliga foster.

Hiraf folgde td nodwiindigt at nésta fragan blefwe hwad sitt menighe-
ten wille wiilja at bruka sin hogsta magt.

Igenom en slik borjan skulle till dfwentyrs saken fadt andra 6gon, och
mycket missnoije eller &tminstone mycken oréttwisa blifwit forekommit

Lingre rickte then reflexion intet, utan s mycket ligger jag thertil at
forfarenheten #r then bésta méistaren, och man ser bittre efterat dn forut;
men nir man sedt mycket, sa ldr man til en annan géng.

Middag &t jag hos min Syster. Eftermiddagen passerade hos Gref
Barks och aftonen hemma.

d.° 7. Alla menniskiors upmirksamhet war nu wiind pa the tre andra Stén-
den, och hwad the skulle besluta i dag.

Mellan 9 och 10 Kommo Priisterna Pa Riddarehuset med sitt swar af
folljande mening.

Prasterskapet har fullkomligit fortroende til Secreta Utskottet, prisar
thess forfattningar och nijt for thet allmédnna. Men som Secr: Utsk: uti sin
ofwer the fem Herrar Raden filte dom icke tahlar annars 4n om fehlsteg,
brist pa fortroende, och Licentierande, men ingen afsittning foreslar,
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utan fast mera gier anledning till ett Hederligit afskied med pension for
bemilte Herrar. Som ock Theras Exellencier uti theras ingifne memorial
pa sina samweten betyga at ingen ting af them med upsit fehlat wore,
utan at the gifwit sddane Rad, som the efter sin uplysning och bista wett
funnit for Riket nyttigast. Altsa finner Présterskapet for sin dehl ingen
ting hindra at icke Stdnderne Kunna efter forutgdngen Rads wirdigheten
tienlig dtwarning, gifwa thessa Fem Herrar sitt fértroende igen och bibe-
halla them wid sine Embeten, hwilkte Pristerskapet tror for thet allménna
sd mycket mera nyttigt, som therigenom béade Kronan slipper en si an-
senlig tillokning uti sin pensions Stat; Som ock enighet och godt forstand
Riksens undersatare emellan bibehélles och styrkes.

Wara Hattar blefwo griseligen flata wid thetta swar, som the omoijeli-
gen wiintat eller férmodat. Harmen lyste them utur 6gonen, och borjade
the hér och dér luta sina hufwud til sammans, at finna nigon utwég till at
halla Borgerskapet Fermt, ty pa them war nu theras enda lijt emedan man
af Bonderne eij hade stort at wiinta.

Borgarne woro ock nu i full deliberation om thenna saken, och skick-
ade Hattarne sine Auxiliair Tropper op pa Stortorget, som spritte om-
kring dir, och sa snart nigon Borgare Kom ut, med hot och I6ften styrkte
them at gira et med Adelen. Man sade at theras upsat wore at om eij the-
ras parti bland Borgarne annars kunde fa rada, skulle the bryta in och ut-
drifwa motstindarne. Atminstone hotade the at s& giora. Forthenskuld
funno Nattmgssorne radeligit at ock upsinda et Observations Corps pa
Torget at se hwad ther wille blifwa utaf.

Aldrig hafwa bada partierne sa uppenbarligen wist sig som i dag, och
woro wil 40 personer af hwardera slaget som gingo och betracktade
hwarannan p4 Stortorget.' Manga som forr warit bista winner wille nu
intet se hwarannan eller atminstone eij tahlas wid, och gick af bada par-
tier stindigt Sdndningabod emellan Riddar huset och gamla Radstugan.
Forwettet dref mig ock at stundom wara med, och ség jag med grimelse
huru oenighetens ande altmer och mer inrotade uti sinnen, de forgiftiga
fro som /:thet dock Gud nadeligen afwinde:/ Til dfwentyrs i framtiden
tora bira oss blodiga frukter.

Efter jag sa ofta nimdt the orden Hattar och Nattmédssor, mé jag for ro
skuld forklara theras betydelse och ursprung. Borjan war en Embleme
som thet hetsiga partiet i Juul tiden updigtade i Forme af en Medaille som
forestilte ett bord, pa hwilket lago alla Fyra Standens mirken; neml:
Wirja, Book, Wigtskal och Handskidra, samt mitt emellan them, Landt-

! Anfort som exempel pa “partifunktiondrer” (Carlsson 1981.s. 109).
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marskalks Stafwen. Under bordet stod ett nattbécken eller pa ren Swen-
ska en pisspotta uti hwilken en Nartmdssa syntes wara af bordet nedfal-
len. Bredewid bordet sigs en Obelisqve eller pyramide som med Lager
och pallmer war omwicklad, pa hwilken man uphogdt en Hatt, 6fwer den
en hand af skyn utrickte en Lagercrantz, med ofwerskrift dignum wirtutis
Premium’.

Hatten blef altsd antagen til thet wid thenna Riksdagen rddande parti-
ets mirke och namn, men theras wedersakare, sdsom af Pluraliteten of-
werrOstade och nederslagne, maste bdra namn af Nattmossor, si at nidr
nagon som the eij wil wiste af hwad mening han war, kom uti theras
dryckeslag eller andra samkwim, blef forsta frigan om han wore Hatt
eller Nattmdssa.

Man uptinkte en annan Medaille theremot som eij war mindre for-
smidlig, neml: en Karl som satt nattmdssan pa hufwudet och lagdt hatten
pé backen nyttjandes then i stillet for biackenet med 6fwerskrift Elke duy-
vel regieret siin maent [For utgivaren obegriplig dverskrift; kanske non-
senstext.]. Men hwad will alt detta séiga, hetsighet och forbittring wixer
af slikt pd bada sidor. Transeant ha&c cum Czteris erroribus.

Gud gifwe det kunde sidgas s& om denna dagen ock; Gud late, hwad
som i dag mellan | och 2 hénde eij blifwa ett efterdome til en blodigare
och faseligare lek.

KI: 1: Léra til dfwentyrs Hartarne tadt ndgon hemlig underrittelse at
theras parti hos Borgarne behofde forstarkning; forthenskuld, borjade
forst Major Wrede proponera om icke thet wore nodigt at man lite en De-
putation afga til the andra Stinden och dnnu en gang bedja them, at the
dock wille giora ett med Adelen; samt gidra Pristerskapet en tienlig fore-
stédllning at the skulle taga saken i ndrmare 6fwerwigande och om moéije-
ligt wore #ndra sitt slut. Major Boye Tyckte thetta sd mycket mera nodigt
som man redan sedt, sade han, det Pristerskapet mot bittre wett och sam-
wete fillt en hel annan dom dn Secr: Utskottet. Gref Lejonhufwud, De
Geer, Biornberg, Stierneld och flere, jamte hela den blé hopen skreko at
sa skie skulle och begynte nimna ut Deputationen och det med ett sd hif-
tigt och stalt rop si at ingen skulle fa sdga dem emot. Lagman Hammar-
berg, Ofwerste Didron och flere, som wille séiga nigot, fingo intet gehor
och Baron Ungern, som nu forde Klubban efter Landtmarskalken war
ofrisk, kunde eij skaffa sig sielf eller androm liud. Det forestiltes at det
wore emot all wahnlighet at medan de andra Stéinderne wore uti Delibera-

"En virdig dygdens beloning. Om medaljen. se Carlsson 1967, s. 235. Betriffande frigan
om tidpunkten for partinamnens uppkomst, se Nilzén 1971, s. 2 ff.
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tion om négon sak, man da skulle komma och stora dem i sitt radslaende;
wiil wore det brukeligt at sedan Standen beslutit nagot, man da med wén-
liga forestillningar sokte jimka sig tillhopa om meningarne wore stri-
dige. At genom Deputation recommendera en sak hos de andra Stdnden
wore ock brukeligt innan den wore foretagen; men at under en Delibera-
tion oroa dem med nagra beskickningar wore en sak som syntes strida
emot deras Frihet och wore aldeles owanlig, efter ju hwart och et Sténd,
sedan den foretagit sig en sak, borde ohindrad och i ro fa afgi6ra then
samma. Thetta med flera forestillningar; blef likwél icke annorledes &n
med pock och skrik beswarat. von Ungern giorde proposition flere
ganger, men then fick béde ja och neij, hwilket hogeligen fortrot wéra
Hattar, som alt skreko pa pluraliteten som the hade pé sin sida och be-
gynte likafullt utndémna Deputerade fast propositionen eij fadt rent swar.
Lagman Hammarberg protesterade och emot slikt olagligt forfarande,
och sade at s linge proposition eij wore med enhilligt ja eller neij, eller
votering afgiord, borde ingen Deputation afgd, och om the icke thesste
mindre wille afsdnda négra, skulle han ock forbehdlla sig at med nagra
andra gd med til Borgare Stdndet och beriitta at en slik Deputation eij med
allmint samtycke wore siind.

Thetta tinde alldeles Elden i blanen. Herr Skrdl sade, Gode Herrar, jag
undrar at I will séttja Er emot hwad I sen Pluraliteten begidr, hwad &r hir
d4 at giora, hwarmed han weftade pd sin Gullsmidde hatt." Ibland ett par
tiog unga officerare som satt sig till sammans pd de frimsta bankarne
wiinster om Skranket hordes altsa den liufliga och patriotiska rosten rvck
ut Gossar. Hwarpa de alla, anforda af Stierneld, De Geer och Biornberg,
rusade fram i Skranket och begynte sorla och skrika. En hop af det partiet
som sito pd andra binkar ldngre bort, ryckte och fram till Skranket. Dér
sdg man Palmstierna, Lagercrantz, twi Lejonhufwuder, Cronhiort, Lie-
ven etc. [Mellan raderna och fore den streckade understrykningen star
NB och i marginalen i anslutning till understrykningen iar tillagt Min
Reuterholm det war ej s& Ty jag war icke med dem d&°.] tride modeligen
fram. En dehl af det partiet begofwo sig dt doren och gingo sa makligen
neder. Af Nattmossorne spatserade méanga ut ocksa, men ett tiog wid pass
eller ndgra flere, stodo qwar pa sina rum och binkar. Jag kan icke neka at
ju bloden hwiilfdes i hela min Kropp wid detta sorlet begyntes. Hir sig

'Om hattpartiets ungdomars upptridande. diir detta parti ur dagboken tjinar som illustra-
tion, se Carlsson 1966, s. 194. Om aktivisterna och siirskilt militirernas hogljudda framfart,
se Nilzén 1971, s. 201 ff.

? Kommenterat av Carlsson 1966. s. 195 not 8.
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forskrickeligt ut och man ropte pa at doren skulle stingas igen, sa at
ingen skulle slippa in eller ut. Hammarberg, Didron, Wulfwenstierna,
Ehrencronorne, Falkenberg och nagra f& andre, jamte min person, blefwo
likwidl qwarstdendes at se hwad hir wille bli af. En hop af Hieltarne hade
wirjorne halfdragna och ropte pA Hammarberg, som sokte med négra fo-
restédllningar stilla bullret, at han skulle ut genom fonstret. Jag gick til d6-
ren i mening at ga ned och sokja fa up nagre flere af ware, men major
Boye stod dir och fick mig at ga ut. For Er gar jag hir bade fritt ut och in
swarte jag, men han stretade med mig om doren. I det samma kom Ham-
marberg efter dd Boyen gick ifrdn mig och jag folgde Hammarberg i
halfwa trappan, frigandes hwad man nu skulle taga sig fore och om man
sa skulle lemna alt. En hop af hieltarne stodo i déren och skreko en hop
owett efter oss i trappan. Hammarberg swarade mig, jag wet eij hwad,
och gick sin gang, men jag winde om, gick ater in och fram i Skranket.
Dir sorlade man @nnu som mist, och stod von Ungern med utstrickta
hinder, ropandes at man dock for Guds skuld wille gie klubban liud och
hora propositionerne. Mig skrdmen I intet Gunstiga Herrar, sade han, ty
det 4r mig intet owahnt at se blotta wérjor och wara med i alfwarsamma
lekar. Den gréhdriga och kidicka Gubben General Major Wrangel sprang
tram bland den rasande hopen med halfdragen wirja och frigade om man
nu skulle battaillera eller votera. Ofwerste Didron ropte at man dock
skulle for Lagens och frihetens och for Fiderneslandets skuld moderera
sin heta. Stierneld ropte at wér Frihet forswara wi wil dnda. P4 detta sét-
tet, aldrig 1 ewighet, swarte jag och gick till en liten tropp af ungt folk
som forsamlat sig omkring Didron och Wrangel p& Grefwe bénkarne, och
kan jag sdga at jag mot all min formodan fant all riddhoga s& forswun-
nen, och s mycken harm i stillet hos mig at om Didron eller den andra
Gubben, den man med moda fadt at sticka in wirjan igen, hade aldrig sa
litet rordt sig, hade jag med glddje folgdt dem efter hwart det burit pa.
Endteligen Kom Landtmarskalken i nattrocken, med en kappa 6fwer ax-
larne, emedan nagra mitt under stormen lupit till honom och fordt honom
hijt sé hasteligen. Han kunde knapt tahla, sd torskriickt syntes han wara,
och nir han fadt Klubban i handen och hunnit till bordet, handt han eij
mer siiga dn dessa orden, Gunstiga Herrar jag ber Er for Guds skuld lit in-
tet oss bli sd hir olyckliga. Fér icke Deputationen ga af. Ja, Och didrmed
wore 24 Deputerade strax til reds, som anforde af Gref Lejonhufwud
wandrade af.

Landtmarskalken frigade dé strax om man icke finge skilljas at, men
wira stormande hieltar knotade mot en stund, till dess han begynte gd
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bort och allt ndgorlunda beskiedligt folk folgde efter, da endteligen sma
Herrarne ocksé maste gd med.'

Klockan 3 slots detta Kalaset, da jag gick till Gref Barks at fi mig nd-
got till mats.

Ingen som #dgde den ringaste sunda eftertanka kunde utan bestortning
och sorg tinka efter denna hiindelsen. Sinnen woro nu si upretade at man
med skidhl borde fruckta for et allmént uplop, Sirdeles wore Hattarne s
heta at jag sikert tror om Borgarne i dag giordt slut i saken, och det eij ef-
ter deras behag, hade ther aldrig blifwit godt utaf.

Hela eftermiddagen tillbragte jag dehls hos Gref Barks, dehls at som
andra, gé af och an pa gatorne omkring Stortorget och mérka ord; till dess
Klockan half 7 Borgarne wore atskillde, da jag gick till Degermans och
horde at hos dem skiedt i dag som i forledne 16rdags hos oss, nemligen at
man drillat dem med skrik och konstige propositioner, si at ingen vote-
ring blef af. Annars trodde man om det kommit til voterings hade den
lindringare meningen radt.

Adelens Deputation i dag hade ock giordt ndgot till saken at ingen vo-
tering blef af, ty det Partiet bland Borgarena som héllo med Adelens me-
ning fingo daraf mycken styrka. Dessutan har Ardelio med sitt narrack-
tiga och oordenteliga men dérjemte Konstiga upforande mycket fordérf-
wat saken.

Présterne och bonderne hafwa eij mer warit forsamlade niar Adelens
Deputation afgick.

Bonde Tahlman Olof Hakanson rakte jag hir hos Degermans. Han &r
en slug och forstdndig man. Sitt Sténd forsikrade han skola wara ricktige
ehuru man med mutor, hot och boner pé alt sitt sokte skrdma och locka
dem.

Ett bref frén Ménen?, liste jag af f6lljande inneh3ll.

Wara saker std nu uti en stor och ganska swér Crisi, sé at de aldra Klo-
kaste Statsmin, med moda lara kunna rikna ut hwart det skal winda sig.
Fahra dr pé alla sidor, sd at Gud ma Réda och hielpa.

Alcibiades och hans parti med Antonius och Bassus hafwa nu gadt sa
langt in i leken at de maste antingen segra eller stupa. Sammanswir-
ningen &r sa stark at den eij starkare kan wara. Storsta dehlen af det forsta

"En kiillkritisk analys av detta upptride hos Carlsson 1966, s. 194 ff.

*Schiick (1921, s. 149 ff.) anfor delar av detta brev och framhller med all riitt att Axel var
en intelligent iakttagare. Diremot har han inte medtagit det forsta brevet frin ménen som
finns i slutet av dagboken for den | februari. Ett ytterligare manbrev finns under den 1
mars. Jmf. dven Carlsson 1966. s. 104 och 1967. nr 201 a.
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Standet, nemligen all ungdomen och alla Crethi och Plethi dro pa deras
Sida. Ibland menigheten hafwa de utspridt sddana ryckten at, om det
skulle Komma til rorelse, torde the wil hafwa then thessutom for nyheter
nog benigna folkhopen &tminstone hir i Maldonnada' pa sin sida. Hof-
witsminnerne® for Tusend och Tijotusend, dro ock i theras parti till
storsta dehlen, och uti Legio Fulminans® samt Cohortibus Pretorianis®,
forma the alt. Sélunda tro the sig wara macktige nog, at om the andra
Sténden, dn alla satte sig emot them, Kunna the lika fullt med wald tringa
igenom, giora et allmint uplopp i Maldonnada, drdpa hufwudménnerne
af thet parti som &dr emot them, och taga Herrarne af daga, som forrddare.
Thetta &r thet yttersta medlet at utfora sitt upsat, som the trosta hwaran-
nan med inbordes, och hota them som the tro wara af annat parti, eller
them som the eij wist weta, af hwad parti the dro.

Sannt dr wil thet at thetta medlet som thet yttersta, dr 4fwen for them
ganska fahrligit, rétt s wil som for hela Riket, ty the formognaste och
hederligaste af thet forsta Stindet, dro merendels emot them. Afwen alla
Satraperne’, hwilka icke hafwa sa ringa anseende i sine Landsorter, at the
icke skulle kunna mycket utritta. Hela thet Andra Standet ar them meren-
dehls emot, och har ock thet sirdeles hos gemene man ganska mycket at
sdga; Afwen wet man at thet Fierde Stdndets Fullmicktige, som nu dro
hir i Maldonnada, aldeles intet giora et med them, och skulle altsd wil
kunna wid hemkomsten sittja medbrdder i harnesk, hwar sé skulle om-
tringia.

Hofwet md man icke nimna, ty thet dr nu sa swagt; at thet ingen ting
kan giora af eller till, dock kunde thet till &fwentyrs, men Heliogabalus &dr
sd insofd i willust och littja, at jag knapt tror han skulle wakna om han
horde wapnagny 6fwer hufwudet pa sig.

Skulle thet altsa, thet dock Himmelen nadeligen afwinde, komma til et
Bellum Civile, sé torde fuller Novatianerne, i forsta ryckningen rada, och
kunna giora mycket ondt, men i lingden skulle @nda forndmsta styrkan
bli wid then rittmatiga saken.

Skulle thet Tredje Standet forena sig med thet forsta Stdndets mening,
och séledes blifwa twd mot twa, hade Novatianerne dnnu skenbarare
skidhl at med wild drifwa sitt upsét igenom, och ti wore for the andra twé

' Stockholm.

2 Overstar och generaler.
* Artilleriet.

* Gardena.

? Landshvdingarna.
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Stinden eij annat at gidra, dn Protestera, och resa bort utan at gidra nagot
ordenteligt slut pd motet. T& wille thet antingen Komma an pa et nytt
Riksmote therwid alla intriguer skulle borjas pa nytt, eller skulle nifwe
ritten filla dom i saken, s& at man & béda sitten &r illa héllen.

G4a Novatianerne thenna gingen igenom, med sin sats, som wél nog
liknelse thertil synes wara, Sé blifwa wi wil pa ndgra &hr i ro; men imed-
lertid ldra alla the som nu komma at lida, och dro miéstadels micktigt
folk, samt til en dehl af the storsta och ansenligaste Slédgter i Riket, eij un-
derléta at med tiden sokja wrika then of6rritt them nu 6fwergdr, ta wi an-
tingen snart eller seent, fa et s& bedrofweligt och bullersamt Riksmote
igen som thetta, eller ock raka i uppenbar feigd med hwarannan. Kort
sagdt, nu sas thet forgift ut, som antingen blir wért Rikes forderf och un-
dergéng, eller tminstone, si snart wi fa en Konung then ther hafwer mod
och willja thertil, kastar oss under thet ook som wi s drygt kiént, och s&
modosamt bortkastat, och then sedan erhéllna Friheten s illa brukat, och
ldr thetta éntd bli thet yttersta hielpmedlet at befria oss fran forderf och
undergang. En sidan frihet' som wi nu hafwa, kan med en s somnacktig
Ofwerhet och Swag Regering som war, och en s4 stor fattigdom samt for-
giftigt hogmod som hos oss Regerar, oméijeligen linge bestd, med min-
dre wi till slut af afund, hogtird och fattigdom, maste dta up hwarannan,
sa framt icke krig emellankommer, som aftappar en dehl af wér Hetsiga
blod och gifwer wér dhregiruga ungdom hopp och tillfille at avancera
och inldgga berom. Utan thetta medlet finns intet, at forekomma, thet
icke nodwindigt hwart 10" ahr eller oftare en Wilfning i Regeringen
maste hidnda, liksom nu, och té heter thet at Krukan gér sa ofta til watns at
hon en géng stoter sonder sig. Och at sdlunda maste tillgd, kan med en
enda slutsats bewisas.

Wir tahlrika Adel will foga forwirfwa sig fodan pd annat sitt én uti
Riksens tienst, och thet mistadehls med wirjan, hwilket nédrings sétt sna-
rast forlikes med then all ungdom medfédda hogfirden och littjan.

Thess dgande jord ir eij heller tillrickelig at underhélla och foda ett sa
stort antahl Riddersmén, besynnerligen sedan prackt och fafinga s& hogt
stigit som hos oss. Then wedertagne seden, at the som 4ro i Riksens tienst
fa prila med wissa Heders titlar och siten, férblindar ock 6gonen pé
mangen som skattar hogsitet och andras diupa bockningar mer &n dygd
och dhra. Nir nu alla Riksens tienster iro besatta, och pa en tijo ahrs tid
eller mera, eij manga 6pningar blifwa kunna; men likwil hopen af them

! Nagra citat ur nedanstande anvinds av Carlsson (1966. s. 228) for att illustrera pessimiss-
e .
men hos mosspartiet.
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som for armod eller hogmods skuld siuka och tringta efter thessa rum-
men, dageligen tillwixer, maste nodwindigt ménga, ja de flista bli
ohulpne. Thessa bli dd missnogda med Regeringen, nska och triingta ef-
ter krig som the tro skal gifwa opning, Klaga at Regeringen orittwist ut-
delar Riksens tienster, afundas pa them som sittja wid rodret och altsé af
afund &ro bendgne at illa uttyda alla steg som the giora. Besynnerligen
om nagot tillfille warit til Krig och rorelse, men Regeringen for Riksens
ro och sikerhets skuld bibehéllit freden, tycka de sig fa opet hugg at
knorra och knota. Det fehlas dé icke mer 4n at en eller annan ansenlig
man, som till dfwentyrs har sina skighl, far lust at stota Regeringen 6fwer
inda och sielf sittja sig up i hogsta liuset. En sédan finner td thenna
missndgda hopens sinnen, alldehles som en dker beredd att emottaga den
forgiftiga sdd han theruti s& will. Han behofwer ti eij mera én sprida ut
ryckten bland thenna sd wil beredda hopen, at Regeringen af raddhoga,
for mutor och forrddeliga afsigter, for sin egen och de sinas hoghet och
anseendes skuld p. p. p. forsummat Riksens bésta i anseende til dess
grannar, winner och owinner, och illa utdehlt Riksens tienster. Strax tar
det hetsiga krutet eld, och hela Nation blir anstucken af denna missnogies
Piisten. Ar t4 nigot annat utrikes hof, som kan eller will nyttja thenna
elaka Disposition, sd kan then med en eller par Tunnor Guld hos en s fat-
tig Nation altfor ldtt underhéllas och dkas. Omsider nir di et allmiint
Riksmote blifwer, sa bryter thet 16st, i en revolution som antingen foror-
sakar utwirtes Krig, antingen thet &r tid eller eij, eller inbordes Krig, om
Regeringen har stort anhang, eller ock stoter en stor dehl af the forndmsta
frén sitet och ty medelst ligger grunden till &nnu mera missnoijen, parti,
agg, hat och twedrigt.

En Regering, som bland en Nation med sddana Dispositioner, will
hélla sig i anseende och bli orubbad; méste besynnerligen wara omtéinkt
at bota thenna siukan forst i grunden, sedan i anseendet och endteligen
om eij annat hielper med wéldsamma medel. I grunden at bota then skulle
tykas tienligast wara at bringa Adelen mer &n forr at tinka pa sin dgen-
dom och jordbruk, hwilket kunde skie genom Rangordningens uphif-
wande eller inskrinkande, sa at en hederlig och besutten Frilse man, eij
behofde wijka for hwar och en usling som fadt en galon pé hatten eller
annars en Kongl: Fullmackt at yfwas med; utan at af hogre och ligre, en
sadan nyttig Riksens ledamot, blefwo med heder och wilwillja ansedd,
fignad och mottagen.'

" Anfort som exempel pd diskussionen om faran av ett alltfor frikostigt adlande som leder
till en viixande tjansteadel (Carlsson 1981, s. 85).
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Afwen skulle thenna lusten at skifta sin dgendom, hos Adelen alt mera
och mera tillwiéxa, ju friskare ging then inrikes handelen och manufactu-
rerne fingo, hwarmedelst en Frilseman, sdgo sig hafwa thess mera win-
ning och inkomst, samt i f6lje theraf heder, ju idkesammare och Klokare
han besorgde sin dgendom.

I lika matto borde thet ock eij wara en alldeles ohord ting som nu ir, at
en Adelsman, som efter inhdmtade nyttiga wetenskaper, giorde resor, och
wiil anlagd ungdom mognats wid en forsicktig hushéllning, och dock eij
aldeles nedgrift sit pund i jorden, eller bortsofwit sin tid pa Lat-bénken,
eller Sldntrat sin dag bort i Skogen med faglar och hundar, eller fornedrat
thet ddla mod som en Frelseman tillkommer, genom neslig och nidings
lik handling; kunde wid till fillen kallas ifrén sin egen dgendom, at hielpa
forestd Riksens dgendom och styrelse, sidrdeles hwad handel och hushall-
ningen widkommmer.

Alla try thessa medlen skulle ofehlbart innan kort fylla landet med bo-
fasta, forstindiga, formogna och hederliga Adelsmin, samt minska then
stora, jag hade si nir sagdt, tiggiarehopen, som tringas och brytas om
Riksens tienster.

At thetta dr moijeligit wisar forfarenheten uti ett annat Rike p jorden,
som jag hordt talas om; ja néstan uti alla the Riken ther Adel ar, och frihet
finnes, ar thet wahnligit.

I Engelland 4r ingen Rang ordning, i Wenedig &r det hogsta Rangen at
wara Nobile; och pa begge orter dr en forstdndig och formégen man som
sitter utan tienst, hogt ansedd. I Tyskland har Adelen dfwen si ingen
skam theraf at then sitter och nyttjar sina gods utan at bry sig om Caracte-
rer och Titlar. Theremot i Frankrike ir thet hofwets interesse, dfwen som
i alla Souveraina Riken, at all heder, férmon och anseende flyter fran hot-
wet, genom, tienster och titlar, och then ofriga Adelen sees 6fwer axel
med ett forakteligt namn af Provincial och Gentilhomme Campagnard.

Sant dr wil det at redeliga och trogna Riksens betiente dro mycken he-
der wirda och bora hedras framfor andra, efter the upoffrat sin tid och
sina krafter, sin ro och beqwimlighet, och i fred fa skéta sin dgendom.
Men at en hop usla Mercenairer, som antingen sittja och skrifwa rent
hwad andra som for warit lika diur med them, sittja och tinka, eller ock
stopa sina magra tankar i en wedertagen form, och utfirda ndgra usla bref
efter en sa kallad Stilus Curie. At en hop sltt folk, hwars enda Merite be-
star theruti att the plaga nagra fattiga knecktar och ldra them wiinda sig,
rora sig och giora hundrade slags grimacer; at en hop littingar som med
sina wil putsade personer eij utritta mer #n at the pryda Ofwerhetens Sa-
lar och formak; at slika skola wara mera ansedda, aktade och i mera
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wirde, dn en hederlig och formdgen Riddersman, som med en god hus-
hallning gier manga menniskior fodan, antingen genom jordbruk eller
manufacturer, thet tyckes wara mot all naturlig ordning.

Allmogen som brukar jorden, Handtwérkaren som gior nyttiga S1og-
der, Bergsmannen som drager Skatter utur harda Helleberget och gior Ri-
kedomar af thet som annars skulle wara en onyttig ting, och Adelsman
som styr och drifwer jordbruk, maufacturer eller Bergsbruk, dro Principa-
lerne. Alla the andra som yfwas med sina Embeten och Titlar, Ranger och
siten, dro likwil i sielfwa wirket eij annat @n theras betiente. Hwad
Rangordning gitr ti Naturen?

Hiraf folger ock at sddana hederliga min, som genom wetenskaper
och flit samt hushéllning och ijd, giordt sig recommendable hos hela Na-
tionen, borde ock nir thet kommer an pa Riksens angeligne Embeten,
och at wara med wid Styrslen af Riksens inwirtes hushallning och utwér-
tes trygghet; wara sd mycket mera ansedda och ndrmare at komma til
Embeten, #n the forenimde Mercenarii som hafwa intet at dga och séle-
des intet at mista, utan tagit werjan eller pennan i hand, pé thet the eij
skulle swilta ihiil, eller pa thet the matte hinna sittja en Kronans Stempel
pa sina annars owirdiga och odogeliga personer.

I gamla tider hos the slugare folkslagen hafwer thet ock warit brukeligt
at néstan aldrig andra kommit til ansenliga Embeten 4n the som warit be-
sutne och bofaste, sirdeles har i Civil bestillningar merendehls aldrig né-
gon Mercenarius faidt Komma up, hwarken genom touren eller ancienne-
teten, utan icke i besynnerliga handelser. Thet har ock skiedt at ifrén Plo-
gen har man kallat Filtherrar och Regenter, Thet har skiedt at folk som
aldrig tinkt eller welat annat dn i ro skiota sin dgendom och wara goda
husfider, mést blifwa Styrare och Fider, eller hielpare och ordningsmiin i
thet allminna, sd at af the hogst skadeliga orden Landtjunkare, Strohjun-
ker', Gentilhomme Campagnard p. p. p. har werlden eij haft ndgon skada
forin the Regerandes hog blef at wara Herrar och eij Fader i sina Riken,
med et ord, foridn Souverainitets lust blef en arfsiuka hos Kronta hufwud,
och hogmod wiillust och laster, bortskidamde menniskiornas medfodda
naturliga frihet.

Om war Adel kommo pé thenna foten, skulle man se Riksens Rikedom
micktigt forokas, handel, jordbruk, Bergsbruk och handtwirk 6gonsken-
ligen och dageligen wiixa. Stalta och ddla Romerska sinnen som willja
upoffra alt for friheten skulle eij mera bli sé rara. Adelens anseende och
heder, skulle med dgendomen och férmogenheten tilltaga och séledes

"'Liten lantjunkare.

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



256 1739

Riksens frihets sikraste stod, som oemotsigeligen dr Adelen, skulle ther-
igenom fa en sirdeles styrkja.

Men jag hinner icke uprékna alla the nyttigheter som hiraf f6lja skulle,
eij heller 4r thet mitt indamahl, utan allenast at wisa sitten hwarmedelst
revolutioner i Regringen skulle forekommas. Thet andra séttet wore en
Cura Palliativa, och som jag eij wist kan sidga om then wore practicable,
nemligen, at hwart tredje eller fierde eller atminstone hwart Tijonde ahr,
Laga si at en dehl af the forndmsta Riksens betiente toge afskied, eller
Créera en hop nya Embeten, eller afspisa en dehl af the formognare och
dhregiruga bland Malcontenterne, med ranger och Caracterer. Men nér
Riksens Stat dr knapp och intet bér sig, méter hdrutinnan, en nistan 06f-
werwinnelig swarighet.

Thet tredje sittet at halla Nationen i styr och Regeringen i fred stoder
sig mera pa Souverainetets in allminna séllhets grunder, och dr twegge-
handa.

Forst at eij linge lata Nationen hafwa fred, utan tappa af then heta blo-
den, sysslesittja sinnen och lidta ungdomen avancera genom utwiértes
krig. Sedan at hélla Soldaterne, sirdehles the inom och nist omkring huf-
wudstaden beldgne Regementerne, sig troligen till handa. Halla godt for-
stind med Bramanerne och endteligen genom godt forstdnd med Cadis
och Alcalde forsikra sig om menigheten.

Omsider nir thet kommer til allmént mote, hafwa ndgra skarpa tungor
til sin tienst, ndgra feta bord for the hungrige flugorne och ett eller par
hundrade tusende Silfwer apostlar, at i hogsta noden bruka till omwén-
delsesmedel, at 6fwertahla, beweka, uplysa och blidka folket med, samt
stoppa alla obeqwémliga munnar.

Men forutan thet at thessa medel dehls dro farlige och osikre, och
dehls fodra griiselig mycken fritande omsorg, sa 4ro the ock i sig sielf
skadelige och forderfwa en redan férderfwad Nation dnnu mer, si at then
liksom en med heta och onda Medicamenter 6fwerlastad kropp dnda pa
slutet och i langden, antingen faller i raseri eller yttersta wanmicktighet.
En god 6fwerhet ldr altsd eij bruka slika medel pd annat siitt &n goda me-
dici nyttja opium, nemligen i hdgsta ndden, och allenast at fa raderum til
at sedan bruka andra goda och wiirkeligen nyttiga Lakedomar.

Jag orkar nu icke mera folgia denna Politicus ur Manen, eij heller
skrifwa mer for denna dagen.

d.° 8. War Plenum igen. Den i gér til the andra Stinden afsinde Deputa-
tionen, Kom och giorde sin berittelse sedan then i dag ock warit hos Pris-
terna och Bonderna. Sedan Dep: giordt sin berittelse. sade Landtmarskal-
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ken; nu wiljom wi, Gunstiga Herrar, intet widare rora oss i thenna saken,
utan alldehles hélla oss stilla til thess wi fadt alla the andra Sténdens
swar, och man td far se hwart Stdndens Pluralitet winder sig, s at dér-
efter Stidndernes enhilliga slut Kan formeras. Alla wore hdrmed nogda,
och bland annat war en Capitaine Morath som sade, thet ar altfor wil at sd
kan wara, sa slippa wi flera sddana uptog som i gér skiedde. Hwad uptog
ropte Bidrnberg och Stierneld och rusade fram med sina Heijduker,
hwilka i dag som i gér planterat sig pa frimsta bdnkarne wénster om
Skranket. Han swarade oforskriickt, och blef stdendes pa sitt rum, och
alla the sma hieltarne stormade omkring honom, s at thet sig fullkomli-
gen ut som thet wille bli en ny lek af. Landtmarskalken sprang frin bordet
mitt i hopen, och tilltahlte wira hetsiga herrar som dnnu stode och ord-
kastades med Morath. Jag ber Er Gunstiga Herrar at om I eij willjen for
min skuld och thet fortroende I mig alltid wisat, om eij for Fadernes Lan-
dets och frihetens skuld; S giéren dock for Jesu Christi skuld, hwars blo-
diga lidandes dminnelse wi thenna tiden skola begd, och léter icke sddant
hinda ibland oss, som blir wért Rike en olycka och wart Stdnd en nesa.
Han stilte sig emellan them och Morath och holt alt stindigt pa férmana
them, men the ropte, Lit karlen komma hit at wi fa strax straffa af honom.
Straffa? Swarte han, den som har lust sd kom, jag blir hdr p& mitt rum och
wiintar straffet. Landtmarskalken winde sig da till honom och med Brors
namn, famtag och kyssar tystade honom, och giorde sig med de andra &f-
wen mycken moda till thess han endteligen fick thessa hurtiga hieltar at
taga sina rum igen. Medan thetta skiedde, war jag eij uppe, ty jag hade
nyss forin larmet begyntes gidt til Grefwinnan Eva Bark, som budit mig
hos sig pd Thé i dag; och dirifrdn Kom jag pa Riddarhuset, just nir bull-
ret nyss war stillat, men gick snart tillbakas igen, efter annars pa Riddare-
huset intet nytt hdnde.

Middagsmaltid at jag hos Gref Barks dir jag ock tillbragte hela dagen
till dess jag mot aftonen gick til Degermans at hora huru Borgerskapets
slut fallit, neml: salunda.

Standet hyser det fullkoml: fortroende til Secreta Utskottet, at det i
denna sak giordt efter Ed och samwete, och har altsa dirwid ingen ting
widare at pdminna, utan gifwer sitt samtycke til de foreslagne modifica-
tioner. Imedlertid, som étskillige lindrande omsténdigheter befinnas,
wille man efterlata Secr: Utsk: at @nnu nogare anse mahlet om icke till &f-
wentyrs ndgot widare kunde lindras for en och annan af Riksens Réad p. p.
Thenna resolution lira hattarne fuller uttyda som for sig alldeles favora-
ble, som han ock wil i hufwud saken ir, fastiin wissa omstdndigheter dro
olika. Skulle det nu hiinda at Bondestandet ater forklarade sig for Préster-
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skapets mening, s& wore twd Stdnd mot twé Stand, och dé skulle saken
efter Riksdags Ordningen bli in Statu qvo. DA skulle wil en swar och
kanskie funest friga upkomma, hwilkendera skulle kallas wara Status
primarius’, antingen then som Rédet &ro i for eller efter Secreta Utskot-
tets utlitande. Hattarne ldra eij underlata pa thet hogsta at pésta, thet sa-
ken blir in Statu qvo, nemligen sddan som then af Secreta Utskottet refe-
rerades til Plena, si at pa thet sittet Raden iro afsatte. A andra sidan lar
man ater willja ta taga saken pa then fot som then war for Secreta Utskot-
tets utldtande, hwilket som et novum emergens giordt dndring i Statu pri-
mario, och altsd om saken gér therefter, then eij kan sigas wara in Statu
qvo. All mackt och konst l4r séledes komma at wiindas pa thenna fragan,
Gud léte then eij bli skadelig.

I Borgare Standet har annars gidt till i dag liksom for hos Adeln.
Konstlade propositioner, skrik och trug, hafwa drifwit saken igenom, och
ehuru wara i gar formodade, eller snarare sagdt giorde sig wissa om, at
hafwa Pluraliteten pa sin sida, har likwil nu wisat sig wederspelet. For-
ledne natt maste hafwa giordt ménga proselyter. Adoam och Pigmeelion
hafwa Ridderliga ficktat mot Réden, och brukat all konst och dierfhet at
locka och skriima andra. Thessa twa hafwa wid thenna Riksdagen i Bor-
gare Standet warit hufwudmin for thet heta partiet, och med ord, mat och
drick, gdfwor och mutor bragdt hwem the kunnat p3 sin sida.'

Jag med flere andre, som helt nya och oforfarne komma at se och héra
alt thetta, mige wil i wir enfalldighet ropa

O bone deus in qva tempora reipublice nos reservasti.”

Det gér langt ndr krimare och halfwa banqveroutierer ocksa giora sig
til Chefs de partie i allménna Radslag® men hur gér det til i Ménen; dir
Bry sig ock sielfwa qwinfolken med den modan at wirfwa Partier.

Lupa som sa manga tusende ganger Kront sin arma Bubalus och i alt
beskedeligt folks tycke forlorat alt det wiirde som hennes héga stand och
namn annars skulle gifwa henne, will likwil giora sig ansenlig genom det
hon tahlar for det Alcibiadiska Partiet, och gior sig mon om at wirfwa
folk ddrtil, samt fortahlar alla dem som &ro ddremot. Hennes fortroliga
omgiinge med Gylippus® har inplantat henne en s stark bojelse for thet

"Troligen avses de framtriidande hattarna Gustav Kierman och Thomas Plomgren. Jmf.
iven Carlsson (1966, s. 295). dir forekomsten av mutor och fria trakteringar behandlas.
g

20 gode Gud, till vilka tider for staten du har sparat oss.

¥Exempel p hur ocksi en ung mossanhiingare omfattade en aristokratisk samhéllssyn, och
inte uppfattade, eller ville uppfatta, att nya vindar bldste (Carlsson 1981.s. 126).

* Grevinnan De la Gardie beskylldes i en mosspamflett for otillborligt samrire med med
den franske ministern (Carlsson 1981, s. 151). Mojligen éir det detta som det hiir syftas pa.
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Celtiska hofwet och en sa ifrig wilwillja for Antonius och Alcibiades at
man ma forundra sig ther6fwer; dock sdger man at 10 el: 20 000 Louis
d’or, donnez, dem hon af Celtiska ministern fadt pour ses epingles,
mycket styrka thenna patriotiska Zele. Hennes dotter Celene, som hirtils
af kidttja lant sin kropp at them som thet astundat har nu latit sig behaga
at nytja then til at finga den fromma Livius, hwilken méste wara ganska
nodstilt efter han icke utan willkor kan fa nyttja Celene, then ther likwil
annars mer brukar betahla #n fa betahlning. Thessa twéa hafwa inrittat et
bande af qwinnor, som alltid @ro hos them, och beklagas allenast at then
skiona Dioné och then ticka Danag dro med them. Flavia, en forolyckad
nymphe, dr med them, himmelen wet antingen hennes half forfallna fag-
ring eller hennes forgiftiga illska mun mera brukas.

Lupa har utdehlt en Riddare Orden ibland thesse, nemligen en man-
folks hufwud bonad, helt liten af Guld, at béra i sinna snusdosor pé thet ju
hieltinnorne métte hafwa samma Signal som hieltarne. Huru langt Parti
andan gér hos thessa qwinnor, kan man sluta therat at nir Bianor, som an-
nars ir Celenes hemliga nddhielp, for ndgon tid sedan kom i Lupas hus,
winde hela sillskapet honom ryggen till blott therfore at han eij dagen
forut i Sammankomsten skrikit som the andra gastarne utan stadt stilla
och tigit. Endteligen winde sig Celene om och hedrade honom med hils-
ning, under et hos them ganska forsateligt namn af Nattmossa. Sa lefwa
damerna i minen.' En ting som hiinde i dag p& Riddarehuset, hade jag sa
ndr glomt at berétta, nemligen at et paqvet kom in til Lieutenanten Biorn-
berg hwaruti 1dg intet annat dn nigra och tiugu Exemplar af en gammal,
men nyligen pa Postpapper omtryckt och med ny Titul férsedd nahlstohls
wisa. Tituln war thenna

The unga Swears och Gidthers Romerska Barda-lust for then gamla
friheten.?

Versen ir slit och wisan af intet wiarde om icke then far nagot theraf at
then genom hérdragen tillimpning kunde kallas en upmuntring til wéra
hieltar. Alla Exemplaren woro tecknade med namn hwem skulle hafwa
them och utdehltes nu strax til sina dgare. Sedermera dro flere Exemplar
tryckte och genom Biornbergs forsorg utdehlte till alla Deputationers le-
daméter, och ir thet artigaste at et nytt Ornamente wid slutet dr dit satt,
neml: en Hatt inom en Lagercrantz.

"Om kvinnornas engagemang i den politiska striden (Carlsson 1966, s. 37 f.och 1981,
s. 151, 190, 214). Framtridande var Henrika Juliana von Liewen, grevinnan De la Gardie
och generalskan Buddenbrock.

2 Skriften kommenterad av Carlsson 1966, s. 55.
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Af Lagercrantz kom jag i hag et tahl som Ofwerste Lieut: Lagercrantz i
dag holt emot the 5 Herrar Réden. Han kunde oméijeligen smiilta at the i
sitt memorial betygat at the aldrig giordt ndgot fehlsteg upsateligen och
wetandes, icke heller kunde han fordraga at Radens winner, welat utldg-
gia Secr: Utskottets brukade ord och foreslagne modificationer them til
godo. Secr: Utsk: sade han har gddt then lindrigaste wagen, och brukat
the mildaste ord, af kiidrlek til enigheten; men annars kan jag forsikra
Gunstiga Herrar, at Rédets forbrytelser eij dro si ringa som man will
giora them. Man nidmner allenast fehlsteg for hoflighets skuld, men utan
at bryta min tysthets Ed, kan jag forsékra at hir dro fundne grofwa brott,
som efter stringa réttwisan bordt swarare anses. Brott &ro mdnga handa;
Crime de haute trahison, som med lif, dhra och gods forlust bor straffas,
och andra Crimer, som hwart efter sin grad fortiena straff. Hade Secreta
Utskottet funnit ndgra af forsta slaget, s hade Samwetet och rittwisan eij
tahlt ndgot Skonsméhl. Men som andra, fastén i en ndra grad lika brott
iro befundne, har man for fred och enighets skuld och f6r wederbdrande
Herrars forna trogna tiensters skuld, eij welat nimna them sa stringt och
straffa s hardt; men man hade theremot formodat at the skulle erkient sitt
fehl, nogdts at at hér gddt mildhet for rétten och eij uppenbarligen som for
ogonen ir sokt gifwa Secr: Utsk: en Dementi. Sannerligen Gunstiga H™"
om sd dr, som Radens memorial lyder, och nigra af Eder tyckas wilja
siga, sd dr Secr: Utsk: Straffwirdt; men theremot &r thet ock billigt, om
wi giordt hwad wér Ed och Samwete krift och therjimte brukat all moije-
lig flijt at nu pd 9 ménaders tid fa saken til ndgorlunda drigeligt slut; S dr
och billigt, sidger jag, at the blifwa ndpste som ohemult sokja bestrida
wért gioremdhl, fast det skier med fortickta ord och hoflighet.

Jag wille onska at jag fullkomligen mindes thetta thalet, thet war sa
starkt och sammanhingande, at fastén bitterhet, wrede lyste utur hwart
ord sd wil som then hérdes och sdgs af mannens mélfére och later, sa war
thet likwiil behageligt. Han har af naturen en stor wil tahlighets gafwa
och dr nu efter mitt tycke ingen som sd manligen och s wil talar, pa hela
Riddarhuset.

d.° 9 Afwen s wil som

d.° 10 war intet Plenum, icke heller kan jag som nu s ldngt efterat skrif-
wer thetta, neml: d.° 3 April, pdminna mig hwad jag thessa dagar giordt.
S4 mycket mins jag af thet som td hindt, at i Fredags hafwa the sa ofta
nimde Fem Herrar R&d lagdt in hos Hans Maij" och begiirdt afskied.
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d.° 11. Tilbragtes efter wanligheten formiddagen hemma och eftermidda-
gen hos Gref Barks.

d.° 12. Har in Pleno Bonde Sténdets slut blifwit Adelen Kundgiordt.
Bonde Sténdet finner wil for sin dehl intet ndgot at piminna wid Secr:
Utskottets utldtande, men imedlertid kan Sténdet for the i Présterskapets
Extracto Protocolli andragne skiéhl, eij annat dn ytterligare hemstilla the
andre Respective Stdnden om icke, nir sddana Mitigantia finnas; man at
undwika then tunga lasten i Staten af s& ménga och stora Pensioner kunde
taga ndgon lindrigare wig.

Thetta slut skal warit forfattat uti et ganska moget och wil upsatt Ex-
tracto Protocolli, hwilket Bonde Tahlmannen sielf skal forfattat efter Se-
cret: Troilius eij skal stadt til 6fwertahlas at upsittja thet i thenna mening,
utan pa alt sitt sokt winda Bondesténdet pd samma tanka som Adelen re-
dan yttrat.

Sedermera upléstes Grefwarnes Barks, Bielkes, Creutz och Bondes til
Hans Maij" inlagde Suppligver om afskied. R: R: Gref Hard som i thessa
dagar warit ritt illa siuk har sielf intet afskied begért, hwilket madngom
ritt underligit forefoll. Wisst skal thet wara, at han uti then Ryska renou-
vellementen, Franska Aliancen och Gref Castejas rappel, som under hand
nidmnas for the afsatte Radens fornidmsta brott, eij haft mera dehl dn Gref
Lagerberg och Gref Mejerfelt, hwilka dock nu intet Komma under Criti-
qve, sa at mangom besynnerligt forefaller at thenna fromma och fogeliga
mannen fallit uti Secreta Utskottets ondd.

Gref Barks Suppligve til Konungen war merendels af f6lljande inne-
hald.

Neij tyst, Jag mins galit. Rddens Suppligver kunde intet ldsas i dag ty i
dag lades de forst in i Rédet, icke heller war Plenum i dag, utan om Tisda-
gen da ock det jag redan berittadt om Bonde Standets resolution blef
Stiinderna Kundgiordt.

N4, sd mins jag dd ndgot annat som wisst hiindt i dag; men pa det at det
ma Komma i sin réitta ordning will jag spara det til lingre fram.

d.° 13. Skiedde hwad forut sagdt ir, nemligen at i A Pleno Kundgiordes
Bonde Stindets fattade slut. Sedan uplistes the fyra Radens Suppligver
til Konungen, som genom Extract af Rads Protocollet woro remitterade
til Riksens Stinder. Gref Bark Betygar med hwad sorg och missndije han
fornummit at han jimte flere af Rédet forlorat Secreta Utskottets fortro-
ende, sedan han upoffrat sin ungdom och sin hela tid til Riksens tienst
och theruti sig sa forhallit at hans samwete kunde infor Gud gifwa honom
thet witnesbordet, at han efter yttersta wett troligen och wiil tient, och sér-
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deles uti sitt R&ds Embete aldrig wetandes eller willjandes, styrkt til an-
nat eller gifwit andra Rad 4n the som han trodt til Riksens wilfird och si-
kerhet linda. Thet faller honom pa sin hoga alder altsa sa mycket swé-
rare, at mista Riksens Stidnders fortroende; men imedlertid, som han icke
utan gramelse fornummit, at Riksens Stinder stadnat uti olika meningar,
will han at sd mycket hos honom stér, forekomma all osdmja och olust
Stinderne och theras ledamoter emellan, sielf af Hans Kongl: Maij* i un-
derddnighet begidra then naden, at infér Hans KI: M* Thron fé nedlidggia
sitt Rdds Embete, och anhélla altsd om et nddigt afskied. Och som han
ifrdn en ringa borjan dragit sig up, samt sina anfortrodde Embeten med
then integritet forwaltat, at han eij kunnat spara nagot for framtiden eller
forwirfwa sig ndgon dgendom, bonfaller han at Hans K1: Maij" ticktes til
understdd for honom och hans tahlrika Famille af 11 barn och barnabarn,
1ata honom fa niuta then af Riksens St* Secr: Utskott foreslagne Pension,
pa thet han med the sina pa sin hoga alder eij métte lida nod. For ofrigit
tackar han Konungen for all atniuten nad, under den tiden han i Riksens
tienst warit, Onskar bida theras Maij™ all sillhet och sig at i deras Maij"™
nad bestandigt innesluten fa tillbringa sina 6friga fa dagar i ro.

Riks Rédet Gref Creutz Betygar sitt goda samwete; Beklagar at han
misshagat Secreta Utskottet. Begidrer et nadigt afskied, och onskar at
hans willkor wore siidana at han kunde lefwa af sig sielf, men efter sd
icke dr, anhéller han at for sin 6friga tid fa behélla sin Riks Rads Lohn.
Tackar Konungen for all bewist ndd och 6nskar deras M allskions wil-
signelse.

Gref Bielke Betygar infor Gud och hela werlden at han i all sin tid tient
Riket som en redelig man alt ifran the ligsta til the hogsta grader i Ar-
meen. At han i sitt Rids Embete aldrig wetandes och willjandes giordt
annat dn hwad en Redelig och Trogen Réadsperson anstadt och at han dm-
nat upoffra ifwen thet som dnnu kan atersta af hans lifstid och dgendom
till Riksens tienst; men at forekomma all osiimja och olust, och efter Secr:
Utsk: forklarat honom owérdig Stindernes fortroende, begiér han i un-
derddnighet sitt afskied, tackar for all Kongl: nad, nedldgger sitt Riads
Embete for Hans M" Thron, forklarar sin redebogenhet at for Konungen
och Riket dnnu sedan som forr lika fult hafwa blod och dgendom ospard,
innesluter sig i Konungens néd, och 6nskar Konungen och Riket all wiil-
signelse.

R: R: Gref Bonde Beklagar at han mist Stéindernes fortroende och
fastin han wet sig fga rent hierta och godt samwete, i the mahl som hans
Embete och Riksens tienst angd. Fastin han ock érnat till sin sista stund
med trohet tiena Riket; Likwil pa thet eij han eller ndgon af hans md wara
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en anledning till missdmja och oenighet, underkastar han sig gidrna Secr:
Utsk™ falte utslag, antager med erkienslo thess foreslagne modificationer.
Nedldgger i underdinighet alla sina hafde Embeten infér Konungens
Thron, tackar for all Kongl: ndd, beder framgent fa niuta then for sig och
the sina, och forsdkrar at han all sin tid intill sista andedrégten skal 6nska
Konungen, Riket samt Riksens Sténder all lycka och wilsignelse.

Medan thessa skrifter uplistes war en stor tysta, och liksom hépenhet
ofwer alt, fastdn alla mistadehls forut wiste theraf. Dock war thet intet
underligt at fyra Stora och berommeliga méns, sérdeles Gref Bonde och
Gref Barks, bewekeliga Skrifter giorde nigon rorelse i sinnen. Jag sag
nagra med bedrofwade ansigten och wita 6gon, och kan wil sédga at mina
hirwid icke heller woro aldeles torra. Mangen tror jag wil ock tor hafwa
ledt i sitt hierta, men jag lemnar hwar och en sin tanka, jag har min.

Ingen tahlte, utan Landtmarskalken giorde frdgan om icke thetta kunde
altsammans gé til Secreta Utskottet, som med sitt utlatande haroéfwer
hade at inkomma? Hwilket fick et allmint ja, hwarmed andra saker fore-
togos.

Til middagen war jag hos Gref Barks. Gubben war rolig och glad, och
folgde jag med hans Soner eftermaltiden in i hans kammare, ther jag énnu
engéng fick hora hans Suppligve til Konungen, som han af Conceptet
laste up for oss. Han forsdkrade at han nu mera wore mycket ndgdare &n
han négonsin warit td han blef Riksens Rad. At han wore s& glad som han
sluppit en tung borda och at han nu finge i ro skitta sin kropp och siil,
thet han tackade Gud fore, och féormodade wisserligen, at Gud skulle
draga forsorg for honom och hans anhoriga. Framtiden skulle wil en
gdng wisa hans och the 6friga Herrarnes oskuld, och dnskade allenast thet
matte eij skie med Riksens altfor stora skada. Drottningen beklagade han
aldramist, som nu miste alla the, som hon hirtils haft nirmast omkring
sig och mast fortrodt sig till.

Thenna Redeliga Gubben har besynnerligen dgdt och dger dnnu hennes
fortroende, thet hon genom et ganska dmt bref til honom i thessa dagar
skal hafwa betygat.

Kl: wid pass 5 gick jag med the unga Grefwarne ifran honom, eij utan
manga reflexioner och tankar, men forstrodde them snart i en hop prat
hos Grefwinnorne, och kom omsider klockan 7 hem.

d.° 14. Mins jag ingen ting utaf, mer &n at jag eftermiddagen war hos Gref
Barks och dt ther afton-maltid.

Min lilla Person har ock synts under then stormen som nu warit 4 fiirde,
atminstone sa mycket, at jag pa Riddarehuset och allestéds far rétt sneda
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upsyner af Herrar Hattarne. Men thet anficktar mig intet, ty mitt Sam-
wete siger mig at jag efter mitt pund héllit mig wid réttwisan. Har jag i
tahl och utldtelser d& och d& warit ndgot hetsig, sd at det skaffat mig
owinner bland det rddande Partiet, s& begidr jag heller intet af them, utan
skal winnlidggia mig om at bringa mitt sinne therhén at den sé kallade
lyckan mé wara mig indifferent. Thess utom ldr, efter all formodan, werl-
den icke alltid hafwa ett anseende, och enahanda tanka regera altjamt, ty
werldenes lopp dr gemenligen som Spellyckan, bald hier bald dort. Det
som midst fagnar mig dr det, at mitt samwete witnar med mig, at jag for
inga egennyttiga afsigters skuld warit af en eller annan tanka, utan, fastin
winskap for Gref Barks hus, will kanskie ndgot bidragit til then orolighet
och hetsighet som jag i thessa dagar funnit hos mig, har likwil ingen
wiinskap, hopp eller frucktan warit grund til then mening som jag hyst.
Efter mitt begrep, och then kunskap jag dgdt, har jag domt om sakerne,
och det jag mist ir glad at, dr det, at fastin jag dageligen blir warse mina
egna tankars och utrikningars ofullkomlighet, finner jag likwél mina
grundsatser std fasta och sanningen i mina 6gon bli enahanda.

d.° 15. Uplistes in Pleno Secreta Utskottets Extractum Protocolli 6fwer
Radens begidrdte afsked jimte et utkast till Stindernes swar hirpa til
Hans Maij*

Utskottet finner wil at Rddens Begidran, nu mera foga eller intet bidra-
ger til enighetens bibehdllande; men imedlertid hemstiilles om icke swa-
ret til Hans Maij" kan inrittas pa thet sittet.

R* Stinder finna wid Hans M" nddiga Remiss intet annat at pdminna
dn at the bora hos Hans M" afldggia en underdanig tacksigelse, for the
nidiga forsdkringar som Hans M" therutinnan gifwer Stinderne om Sin
ynnest och Kongl: ndd, samt Faderliga 6mhet for Riksens frihet och tref-
nad. Och hwad the Fyra Herrar Riksens Rad angdr som begidrdt afskied,
s& komma the tillika med Riks Radet Gref Hard, i anledning af Secr: Ut-
skottets redan therom yttrade mening, at Licentieras frin sine Embeten
och niuta jimte Rads hedren och wirdigheten 4000D" S™ Ahrlig Pen-
sion pd Staten. Thetta utkastet til swar, blef faststiilt hos alla fyra Standen,
och hade thermed thenna Stora saken endteligen en édnda. Gud late Henne
intet alstra foster af sig som blifwa hela Riket skadeliga. Imedlertid gior
thetta en stor dndring pd theatren. 10 Rads Embeten dro hirmed lediga
och kommer altsd hela Regeringen nistan at fa et annat anseende.

Eftermiddagen tillbragte jag hos Rosenstedts, ther Grefwinnan Modé
och Froken Modé dfwen wore och haselerades grufweligen hela aftonen.

d.° 16. Minnes jag intet stort eller ndstan alldehles intet utaf, icke heller af
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d.° 17. 1 dess stille will jag berdtta en Historie.

Sedan Rosidor skildes wid Mariane, kom hon wil honom utur 6gonen,
men intet utur sinnet. Hans hierta blef alltid lika 6mt for henne och hans
tankar wandrade ofta dit som kroppen eij kunde Komma. Han saknade
henne allestddes och fant likwil hwar han gick hennes belite intryckt i
sitt sinne och nirwarandes i sitt hierta. Lyckan férde honom forst ifran
den orten ddr Mariane war till en enslig lefnad pé landet, dér han i nagra
weckor bland sina anhoriga fick niuta oskyldiga noijen och med Artesie
tahla om de ndéijen som han mast saknade, nemligen Marianes nidrwa-
relse. Hans storsta fagnad war at stundom f4 bref ifran sin Kiédra Mariane,
dem han sillan liste utan tdhrar, men aldrig utan at ju hela hans blod af
omhet och kidrlek rordes dédrwid, och hans Kiidraste syssla war at swara
dédruppa och forsikra henne om en 6m och bestandig winskap.

Under hela denna tiden war hans mésta smérta, som till forene, at han
aldrig kunde hafwa négot hopp at dga Mariane, och ehwad kiirleken
kunde sdga didremot blef han likwil wid det slut at eij tinkja pa en sak,
som lyckan giorde olik och omoéijelig. Omsider méste han dnnu en gang
byta rum och folja sin Fader til Hufwudstaden, déir man da just holt et
stort Riksmote.

Den roliga och stilla lefnad han forr warit wahn wid, de menlosa ndijen
han dgdt, och den sinnes frid han niutit, férwéndes nu i buller och oro, pa
en ort, dar widlyftigt sédllskap, margahanda konster och en hel annan lef-
nads art dn han forr warit wahn wid, nédwindigt maste forstr6 hans sin-
nen. Grunden blef inda alltid lika hos honom, han idlskade Mariane som
forr, han sdg henne for sig hwar han kom och saknade hennes nirwaro i
de storsta séllskap. I forstone war han aldeles trostlos, sedan han ock nu
mera ingen hade, med den han kunde tahla om sin Kiidra Mariane. Han
undwek sillskap sd mycket han kunde, och blef hans enda ro at antingen
se pa de bref och winskaps tecken han redan fadt af henne, eller figna sig
af nya som han tid efter annan fick, eller dpna henne sitt hierta i bref som
dock aldrig kunde sdga sa mycket som han ténkte.

Imedlertid fick han likwiil dageligen mera bekandtskaper som inweck-
lade honom i mera och mera sillskap, dehls med hans gamla wénner
dehls med en hop nya bekantskaper. Han sdg Hofwet, omgiecks uti it-
skilliga af de fornimsta husen, tog dehl i atskilliga tidfordrif som anstill-
tes och winnlade sig dfwen at winna kundskap uti de allmint wérdande
drender, som di under hiinder hades. Alt detta forstrodde wiil til en dehl
hans swarmodighet, sa at den gnagande och friitande grimelse som han
hirtils funnit 6fwer Marianes frinwaro icke mera si entriiget qwahlde
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hans sinne; men som Hiertat 4nd4 alltid blef fullt af en 6m wiinskap for
Mariane, kunde icke heller lingtan och oron aldeles férswinna.

Uti et sddant tillstdnd war hans sinne en lang tid bort &t, sd at han at-
minstone hade orsak at kalla sin lefnads art drigelig om icke behagelig.
Fruntimmer sdg han ofta, och efter then wedertagna seden wijste han sig i
theras sélskap som andra glad och hoflig, samt smickrade &n then ena dn
then andra, med atskilliga sma hofligheter efter Landsens Sed. Dock war
ingen ting mécktigt at betaga honom Marianes minne.

Calypso, et Fruntimmer af Adelig bord, den Rosidor i sin forsta ung-
dom ilskat, da dnnu bade han och hon knapt gadt utur barndhren Kom
wid samma tid til Hufwudstaden, at bestkja nagra sina anhoriga.

Hon hade ett behageligt, gladt och lefwandes ansigte, skiona eldiga
bruna 6gon, wacker mun, frisk och liflig hy, skion hals och brost, tick
wiixt, et fritt och gladlynt wisende, et upricktigt, fromt och godt sinne
samt et omt hierta. S& at om hennes hy eij war af de finaste, och hennes
skionhet eij s till alla dehlar fullkommelig, fehltes henne likwil ingen
behagelighet, at kunna jimforas med manga som riknades bland de
wackraste Fruntimren i Alexandrien.

Rosidor hade, som for ir sagdt, i sin forsta ungdom ilskat henne, da
han dnnu wistades i Alexandrien, men, sedan han blef bortford i Bergs-
bygden, kunde pa Siu ahrs tid som han icke sig henne, en barnslig och ejj
wil inrotat Kidrlek ldtteligen forwéxa.

Nér hon nu kom til Hufwudstaden, fick han wil i ett wist forndmt hus,
dér han mycket omgecks, och hon war ganska nira befryndad, snart hora
hennes ankomst; men giorde sig icke destomindre alldehles ingen mdda
at ater se henne, ehuru han wil wiste at hon nistan dageligen omgecks i
Aristides hus och dfwen nigra ginger frigat efter honom.

Det f6ll sig ock sa at fast han dfwen dagligen gick dar ut och in, ledo
dock mera dn twd méanader forbi innan han sig henne.

En dag di han minst formodade Kom han in i Grefwinnan Diphiles
rum och fant dir Calypso och hennes Syster hos den unga Melite, Diphi-
les doter. En stark rddnad 6fwerholgde hela Calypsos ansigte, néir Ro-
sidor, sedan han helsat pd Melite, steg till henne at efter den wahnliga se-
den kyssa hennes hand; han fant sig ock inwiirtes nagot rord, nir han ség
en person som han tillférene élskat. Men den lilla forwirringen gick snart
ofwer, dd han ater borjade med alla handa snack giora sitt til at roa sill-
skapet. Det blef ock snart forokt af Diphile med hennes Syster Merione
och étskilliga andra som Kommo dirtil, dd hwar och en log och skidm-
tade bist han kunde och gaf andra anledning at giora sa med. Efter det
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ock nu war en tid d& ofwer alt dans och lekar brukades kunde thetta lilla
sdllskapet icke heller wara ldnge fafangt p. p. p.

Mera en annan gang pé den thon.

Nu har wist min dag bok fadt en dodelig stot; Min Arliga Journal, du
har intet hunnit langre 4n til d.° 17 Mart: och jag har, Gud skie lof, redan
fadt se d.° 8 Maj. Det dr mitt eget feh] at jag intet latit dig folja mig, fa nu
se huru mitt minne hinner bota din forlust. Daga tahlet &r intet at tinka p4,
jag will wara glad om jag hinner minnas det férndmsta af det som pé
denna tiden hindt. Du fordrar orsaken hwarfore jag sa gréseligen forsum-
mat dig. Jag skidms for at fortro dig det min Journal; ty jag har ingen an-
nan orsak at forebidra dn mycket séllskap som giordt mig tiden Kort, och
mycken léttja som bragt mig at plottra bort den tiden som jag haft 6frig at
skiota dig. Men ldt oss komma til saken. Riksdagsédrenderne forst.

Genom dessa fem Rédens afskied blefwo altsa 10 Radsplatser lediga,
och maéste man fordenskuld forst och frimst wara omténkt at fylla dem.
Wahlmiénnen af alla Tre Stidnden, sammantridde och utwahlde Réds
wahlmin, neml: 24 af Adelen och 12 af de andra Standen. Dessa giorde
en til deras forrdttning lampad Ed, och fingo den befallning, at til de le-
diga 10 Rads Ambeten giora twenne forslag i sender, nemligen ett Civilt
och ett Militairt af tre personer hwardera. Fragan blef ventilerad, om né-
gon som kom pa forslaget wille undanbedja sig den Hedren, antingen det
da skulle skie hos Konungen eller hos Stianderne. Man fant radeligast at
om nagon som stode pa forslag, eij wille bli Riks Rad skulle han bedja sig
undan innan forslaget gick opp til Kongs, pa det Hans M" métte foreslas
tre sddane personer som man sikert wiste eij undandroge sig.

Hos wahlménnerne hafwa General Majoren Gref Charles Emil Lejon-
hufwud, General Majoren Gref Spens och Feltmarskalken Baron Hamil-
ton undanbedt sig at eij sdtjas pa forslag.

De twa forsta forslag som inkommo, wore folljande

1. Landtmarskalken och Ofwer Hof Intendenten Gref Carl G: Tessin.
2. Praesidenten i Abo HofRdtt Baron Samuel Akerhielm.
3. Justitie Kantzlern Herr Olof Nordenstréle.

2.°
1. Generalen Baron Axel v: Loven.

2. General Lieutenanten Baron Carl Cronstedt.
3. General Majoren Bar: C: G: von Rosen'.

!'Skall vara Gustav Fredrik.
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Nir dessa forslager uplistes wunne de et ganska allmént bifall undanta-
gandes af Landtmarskalken, som med mangfalldig tacksigelse for Stin-
dernes och besynnerligen Adelens betygade gunst och fortroende, undan-
bad sig den higa Ahra at st pa forslaget och blifwa infér Hans M¥ nimd
til et Embete, hwartil han som en 45 dhrs man, eij hade nog &lder och for-
farenhet. Man wille eij 1ita denna ursiéckten giilla, utan ropte alla med en
mund at han borde blifwa qwar pé forslaget och emottaga Rads Embete;
emedan han icke allenast wore skickelig och nyttig utan nodwindig, ja
omistelig. Han ursidcktade sig hwad han kunde och nir #ndé ingen ur-
sdckt wille hielpa androg han en Ed som han giordt at denna Riksdag eij
emottaga RadsEmbete om det én blefwo honom biudit. Fast mera wille
han nu ater Iterera sin en gdng forr giorde proposition nemligen at ingen
skulle blifwa Riks Rdd pa samma Riksdag som han war Landtmarskalk.
Om sider efter atskilligt tahl och swar blef Gref Tessins mening, s anga-
ende honom sielf som alla Landtmarskalkar framgent bifallen. Wid detta
tillfdllet tahlte han si redeligen Patriotiskt och nitiskt samt s bewekeli-
gen och wil, at ingen utan besynnerlig rorelse kunde héra honom. Han
ma ock rikna denna dagen ibland the sillaste af sin lifstid, ty at med sa
manga loford bli nédgad och ombuden, som han, at emottaga det Hogsta
Embete i Riket och med sd mycken Modestie och owildughet afbedja sig
denna Ahran, ir nigot som tycks kunna fornsija den omiitteligsta Ahre
siuka. Man wille wil i miug sdga at han undwek Hermelins k&pan denna
gdngen for at ater hirnist fa Silwerstafwen; men han bod dtminstone till
at afwiinda all slik misstanka, genom en proposition som han tog tillflle
at giora, at ingen hédanefter twd Riksdagar 4 rad borde bli Landtmar-
skalk. Ware huru det will, Gref Tessin har i dag haft mera heder dn nigon
sin i hela sin lifstid fastin han slapp bli Riks Rad. En liten oforritt
skiedde honom likwil, ty

Nihil ab omni parte beatum,'

Nemligen at Electorerne i hans stille pa forslaget upsatte Stats Secrete-
raren Baron Cederstrom. Dessa twenne forsta forslager gingo up til Kon-
ungen, och utnimdes Prasidenten Akerhielm och Generalen Lowen til
Riksens Réd.

Sedermera gick miist sa till at hwar dag twenne nya Riksens Rad nem-
des. Forslagen giordes s, at nir en af de tre pa forslag satte. blef af Kon-
ungen utnidmd satte Electorerne allenast en til i stillet och gick forslaget
sd til Standens Plena och widare til Kongs.

"Inget iir lyckligt i alla avseenden (Horatius, Carmina, 11 16, 27-28).
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Lista pd Electorerne, samt hwilka som stddt pa alla forslagen och
hwilka som undanbedit sig den Hedren at blifwa ndmda, skal jag bifoga
nér jag far den.

Nya Réder blefwo nu folljande 1. President Akerhielm, 2. General L&-
ven, 3.Justitie Canceller Nordenstrdhle, 4. General Major Adlerfelt,
5. General Major Rosen, 6. General Major och Landshofdingen Sparre,
7. Ofwersten Gref Posse, 8. Stats Secreter: Cederstrom, 9. Landshofding
Wrangel, 10. HofRits Rad Ehrenpreutz.

Forutan Akerhielm war pa alla Rads forslagen ingen Prasident nimd
och forutan Sparre och Wrangel ingen Landshofdinge, utan i dess stélle
woro vice Prasidenten Nordenhielm och Slottsfogden v. Drake pd de
sista forslagen med nimda. Man undrade nog pa hwarfore Electorerne s
allstinges' emot forra wahnligheten, gidt forbi de Riksens Embetsmin
som warit de ndrmaste och upsatt ringare betiente. Man tyckte at Riksens
Stiinder, som wid denna Riksdagen sd mycket sedt pé touren och ancien-
neteten, nu pd wisst sitt Contradicerat sig sielf eller ock stott alla de
hogre betiente for hufwudet, som siledes blifwit forbi gdngne. Dédremot
anfordes igemen det skidhlet at RédsEmbete wore en wirdighet som man
eij genom heder och tienstedhr kunde fortiena utan berodde den endast af
Riksens Stéinders fria fortroende til hwem de wille. Det war nog at plura-
liteten war ngd med Electorernes wahl, den behofde intet widare for-
swar.

Jag dr alldehles intet skickelig at ddma om denna saken, efter jag har
orsak at halla mitt omdome misstidnkt for ndgon ensidighet. Wisst ir det
at manga denna géingen blifwit nimda, som atminstone ju s wil som de
nimda, hade bordt dga Riksens Stinders fortroende, och ibland dem md
jag ock rikna min Fahr, den alla trodde skulle komma péa forslag med och
hade werkeligen blifwit af Konungen utnimd om han Kommit pa forsla-
get. Gud wet hwad formon det hade warit at i denna bullersamma Epo-
qven bli Rad, minga trosta sig didrmed at det nu &r bittre intet wara Rad
dn warat; antingen den trosten dr Chimeriqve eller intet, det &r lika
mycket, nog af at det ir en trost.

Sedan dessa Rids Embeten séledes woro besatte inKom omsider Se-
creta Deputationens betinkande 6fwer de inrikes méhlen; Och finner De-
putationen eij widare nodigt at rora de redan Licentierade H" Réad, utan
berittar allenast at Riks Rédet Gref Taube uti inrikes drender, sirdeles
hwad Amiralitets wiirket widkommer begédt sddana fehlsteg, at man eij
heller till honom kan hafwa wederborligit tortroende, utan héller fore at

" Alldeles.
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han dfwen pé samma sitt som de andra fem Herrar Rad kunde Licentieras
med 4000 D" S™* pension.

Detta betinkande fant utaf pluraliteten eij sa allmint bifall, dock gick
det efter ndgon gensigelse igenom pa det sittet at Amiralitetet, som har
sin egen krigsmans Cassa, lemnades tillstind at af samma Cassa besta ho-
nom nagon tillokning pé sin pension om de wille. Alla Amiralitets Offi-
cerare tahlte mycket wil om honom och &r sedermera sd skiedt at han
utom sine 4000 D" S™* pension pa Kronones Stat dfwen fir 2000 D" S™
af Ammiralitets krigsmans Cassan, s& at han numera har full Rads 16hn
jamte sitt erhéllna afskied.

I Grefwe Taubs stille upsattes tskillige forslag efter hwarannan efter
alltid en af de pa forslaget upforde, nekade den tillbudne Hedren, till dess
endteligen vice ammiralerne Sitstierna, von Gerten och Anckarcrona
stadnade, och blef bland dem vice ammiralen Sidstierna utwahld til Riks-
ens Réd.

War altsd den stora Acten af war tragedie firdig.

Nu en Comdeie efter till slut pA denna manaden man maste fortsittja Ro-
sidors Afwentyr, dar det sist sldptes.

————— . Dansen kom snart i gng och sedan man trottnat wid den borja-
des en hop lekar. Alla wore lustiga och Rosidor som de andra, och efter
han fant alt mer och mer behagelighet hos Calypso, och hon wiste honom
alt mer och mer hoflighet, underlit han icke at giora henne étskillige slags
sina galanterier, som blefwo artigt och behageligen uptagne; men sé snart
han skildes wid silskapet war det icke mer Calypso utan Mariane som
rddde om hans tankar.

De pafolljande dagarne war han buden i atskilliga andra sillskap dér
han roade sig mésterligen, och hade &nnu mer kunnat roa sig om han eij
haft ndgot annat at sakna dn Calypso; men efter han hade Mariane i tan-
kan, kunde de aldra artigaste tidsfordrif eij synas honom annars én ofull-
komliga.

Fem eller Sex dagar gingo séiledes forbi at han eij kom i Aristides hus,
icke heller sag Calypso, till dess omsider det for nimde sillskapet en
gdng samlades hos Merione och Rosidor méste giora en omstindelig ra-
kenskap for sin ldnga bortawaro. Calypso war eij bland de siste at bry och
friga honom huru han roat sig efter han warit s& osynlig, och war hennes
skidmt alltid beblandat med ndgon hoflighet som giorde Rosidor henne
forbunden. Han sparde ock a sin sida inga goda ord, efter han wille dérut-
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innan gidra seden tillfyllest, som biuder at man skal alltid sdga ndgon
grannlat at Fruntimmer.

Samma sillskap kom nu nistan dageligen, eller &tminstone hwar tredje
dag, till sammans i Aristides hus, 4n i Meriones &n i Diphiles rum, och
skildes aldrig at utan at icke Rosidor haft tillfille at giéra Calypso nigon
ny hoflighet och niuta ndgon bewagenhet af henne.

Alt detta kunde eij annars &@n roa honom, och dfwen intrycka honom er-
kienslo och hogacktning for Calypso; men Kidrlek for henne wiste han én
nu intet utaf efter Mariane radde altfér mycket om hans hierta til at lemna
ndgon annan rum ddrutinnan. Som en ung karl, den dir aldeles intet ha-
tade Konet, mindre skydde for rolighet, kunde han wiél intet annat &n
wara ndgd dirmed at hans galanterier blefwo sa wiil uptagne af et s
wackert fruntimmer som Calypso; men at bli kidr holt han for en omoije-
lighet. Kan jag fa roa mig dr det wil tinkte han, kan jag roa henne dér-
jemte skal det ock wara mig kiért, hon reser snart bort och glommer mig,
da jag ock eij larer hafwa swért for at glomma henne.

Sé stod saken ndgra wekor bort dt, med mycket néije pa 6mse sidor.
Rosidor tahlte stundom om kidrlek, stundom om winskap, och mirkte at
i stillet tor Calypso med et wérdlost 16ije bemotte andra unga Herrar som
tahlte slikt for henne, wiste hon Rosidor alltid upmérksamhet och hotlig-
het nér han forde slikt tahl, och fast &n hon med orden laddes eij tro hwad
han sade, rontes dock af hennes &tbord och upférande at hennes hierta
smédningom Opnades f6r honom. Han mirkte detta dehls med noije, dehls
med blygd. Nogd war han at winna en persons tycke, som han uti sitt
sinne hogt acktade och med blygd sdg han det hon med mera mhet och
upricktighet bemoétte honom dn han henne. Han 6nskade ménga génger at
Calypso wore Mariane eller Mariane wore Calypso, ty di kunde jag sade
han gifwa henne hela hiertat, s& at hennes dmsinta och redeliga kidrlek
blefwo fullkommeligen wil bemott; men nu fast mina ord och atborder
wisa kidrlek, kan dock eij hiertat hysa mer dn winskap och Estime for
Calypso, efter all min kidrlek horer Mariane till. Dessa tankar brakte ho-
nom ofta i Calypsos nédrwaro at wara bedréfwad och siuka det hon tog for
tecken af kidirlek, som dock eij war annat @n et missndije at han eij kunde
bemdta henne med den upricktighet som han sielf sdg hennes hiertelag
fortiente.

Hennes Moder, som merendehls alltid war tillstides, antingen de rika-
des i Aristides hus eller hemma hos Calypso, wijste Rosidor ganska stor
fortrolighet och hoflighet, och ju mera Rosidor hidrigenom stadnade i de-
ras forbindelse, ju mera blef han orolig, d& Calypso alltid med nya prof af
sin wilwillja sokte at figna honom. Han mirkte wil at hennes tanka gick

SLAGTSFORSKERNES

BIBLIOTEK



272 1739

ut pa en nirmare forbindelse, och at hennes tycke utwahlt honom till den
hon wille dlska i all sin tid; men hwarken hans hierta eller hans eftertanka
kunde gilla denna meningen.

I hiertat bar han alltid Marianes minne sé diupt intryckt, at dfwen da
han som mist war rord af Calypsos godhet, fant han dndd mer 6mhet for
Mariane; s at efter hans éhresiuka eij tillstadde honom at téinka pé dga
Mariane, kunde ater kidrleken eij tilldta honom at ingé ndgon slik forbin-
delse med nagon annan. Dessutan tycktes ock hans lyckas omstidndighe-
ter eij gilla nagon tanka om giftermahl, ty fast dn Calypso till hirkomst
och bord war hans wederlike och hwad formogenhet och dgendom an-
gick, dfwenledes dtminstone war honom lik, si at i begge dessa afseenden
en slik forbindelse eij pa ndgot sitt tycktes kunna ogillas, hélst som i gif-
terméahl personens egenskaper och en upricktig kiirlek bora forst och
framfor annat anses; men s& kunde likwil Rosidor, som en yngling i sina
bista ahr, den didr mist tinkte pa gidra framsteg och drifwa sin lycka hogt
i werlden, eij annat doma, 4n at et tidigt giftermahl, eller allenast en for-
bindelse dirtill, skulle wara obeqwém for honom, som dnnu hade mera
osedt &dn sedt.

Skal jag d&, tiankte han, i sa beskaffade omstindigheter, draga till mig
et fruntimmers sinne, och intaga hennes hierta, nir jag hwarken kan
gifwa henne mitt hierta, som jag eij sielf rar om, eij heller kan tillbiuda
henne min lycka, som ir s& ofullkomlig och dnnu icke ens pdbegynd,
mindre sddan at jag kan dehla den med nigon annan. Neij Calypso, jag
skal aldrig si bedraga Eder, En upricktig winskap och Estime bér jag for
Eder och den skolen I behdlla i all min tid. Men giftermahl &r for bittida
for mig, och gie bort hiertat dr for sent ty det 4r en géng bortgifwit. Men
skal jag da sdga at jag intet dlskar henne och at mitt hierta hor en annan
till? Det wore ju at af en win giora sig en owin. Det bor heller icke skie,
jag dlskar ju henne, det kan jag utan skrymtan siga, och at jag dlskar Ma-
riane dnnu mer det dr onodigt at tahla om. Det 4r nog nir jag uttryckeli-
gen gifwer till kifinna, at mitt upsét hos henne eij kan wara annat #n alle-
nast winna hennes fortroende och winskap; men ehuru en ndrmare for-
bindelse kunde wara en stor lycka for mig, tillstadde dock mina
omstindigheter mig eij at tinka dédrpd. Nir jag sa tydeligen forklarat mig,
har jag giordt mitt samwete och min skyldighet till fyllest.

I follje af detta slut tog Rosidor det forsta tillfidlle han kunde i ackt, at
tahla om giftermahl. Han begynte med skidmt lika som undra, nér eller
om han ndgonsin i sina lifsdagar skulle blifwa gift. Om det ginge som jag
onskar sade hon skulle det icke ldnge droija. Jag dr odndeligen forbunden
swarade han for en sd god 6nskan, men icke dr dnnu for mig liknelse dir-
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til, pa 10 eller kanskie flere dhr, icke heller tinker jag dérpa, efter ock
slika tankar wore alldeles fafinga for mig, som icke ens begynt fa nagot
hopp om nagot Etablissement i werlden, utan eij far nu tinka pa annat &n
resa ut, swinga omkring, lata ga hur det kan, owiss hwar min lycka tar
land.

S4 skal han endteligen resa, sade hon, med en alwarsam och bekymrad
atbord. Ja, swarade Rosidor, och det s& mycket helre, som jag wiil behof-
wer komma utur wigen om moijeligt wore at jag dock eij métte wara till-
stides och se pa nir en annan fér den lyckan at 4ga Henne, Ty jag kan wil
finna at fér Er min Froken icke 1ang tid mer dr 6frig innan I méste utwilja
nagon af dem som soka Er gunst, till at dehla med honom Er lycka. Och
at det eij kan bli min person, det kan jag altfor klart se, ty innan jag kan
komma pé nagon stadig fot maste redan Er lycka wara i full blomma. Ja,
om jag dn kunde gi6ra mig den fafinga tankan at Froken skulle willja
bida med sitt wahl til dess jag komme i stind at begiéra henne, borde jag
dock eij wara si obillig at jag for min egen lycka och noijes skuld wille
upoffra hennes trefnad och bringa henne i alla de fortretligheter som en
langsam forlofning hafwer med sig.

Det noijet at f dga det man dlskar 6fwergar alt annat, swarade den 6m-
sinta Calypso med en suck och om jag eij far dga den jag dlskar sa gifter
jag mig aldrig; det Gud har beskidrt mig det blir min dehl och det kan
ingen forhindra.

Det war icke tillfille at widare fortsittja detta tahlet denna gdngen,
utan'

' Texten slutar mitt i en mening; se inledningen s. 9.
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Bilaga

De latinska namnen i sagorna och de verkliga
personerna bakom dem

De av Axel Reuterholm anvinda latinska namnen i sagorna ér inte valda
helt pd mafa. Som exempel kan ndmnas att Axels far fatt namn efter den
fint bildade romerske statsmannen Macenas, Antonius var romersk
triumvir, som med tiden fick Octavianus som rival. Det har om Antonius
sagts att han som statsman med sin impulsiva natur var den kallt berédk-
nande Octavianus underldgsen. Piast var en polsk furstlig tt, Gylippus
en grekisk krigare som domdes for forsnillning av krigskassan, Alcibia-
des en begdvad atensk statsman och Vulpus r lika med rdvsliktet.

Adoam
Alcibiades
Alexander
Alexandride
Antonius
Augusta/June
Bassus
Cassander
Cinna
Cornelius Brutus
Emilianus
Gylippus
Harpax
Heliogabalus
June
Jupiter/Heliogabalus
Mccenas
Octavius
Perpenna
Piastus
Pigmelion
Venus

Vulpes

Gustav Kierman/Thomas Plomgren
Carl Gustav Tessin

Karl XI1

Karl Fredrik av Holstein-Gottorp
Carl Gyllenborg

Ulrika Eleonora

Charles Emil Lewenhaupt

Georg Heinrich von Goertz

Samuel Akerhielm

Magnus Julius De la Gardie

Ture Gabriel Bielke

Casteja, Charles Louis de Biaudos, marquis de
Gustav Palmfelt

se Jupiter

se Augusta

Fredrik I

Nils Reuterholm

Arvid Horn

Daniel Niklas von Hopken (?)
Stanislaus Leszczynski

Thomas Plomgren/Gustav Kierman
Hedvig Taube

Daniel Niklas von Hopken (?)
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Summary

Axel Reuterholm’s journal notes during the Riksdag of
1738-39 in Stockholm

Published by Géran Nilzén

The publication contains the notes Axel Gottlieb Reuterholm (1714-
1763) made in his journal during the revolutionary Riksdag of 1738-39
when the Hat party seized power and overthrew the powerful Chancery
President Arvid Horn and his followers, who made up the Cap (Nightcap)
party, leading to a new constitutional development.

Axel Reuterholm was only 24 years old when he arrived in Stockholm
12 May 1738 from his home in Falun, Dalecarlia, to attend his first Riks-
dag. He had a front-row view of the extensive party struggle and de-
scribes his impressions day by day — with some exceptions. His descrip-
tion of the scandalous event at the House of Nobles 7 March 1739 is well-
known when the question of dismissing the Cap Council was debated.
When the staunch supporter of the Caps, Henrik Hammarberg, gave the
Councillors of the Realm his support Axel says that it fired young officers
who supported the Hats. With irony he writes that some of the “heroes”
had their swords half-drawn. They threatened to throw Hammarberg out
the window. The turbulence only stopped when the ailing Marshal of the
House of Nobles, Carl Gustav Tessin, was sent for.

The journal shows that Axel, who was considered fairly talented and
honest, was not only interested in daily politics, but also had the ability to
tie in with the past to explain the change of power in 1739. This emerges
from the interspersed “tales” where the political figures and the countries
important to Swedish foreign policy were given fictitious names. The
tales describe the power struggles of the 1720s and 1730s both regarding
domestic and foreign policies, like Arvid Horn’s victory over the Hol-
stein party during the 172627 Riksdag, the foreign policy disagreements
and the increasing opposition to the power of the Chancellor. The tale
about Octavius’s (Arvid Horn) various adventures (the journal 22 August
1738), for example, is interesting in painting a detailed picture of Horn's
political profile.

The journal also provides an insight into life in the capital. Stockholm
was full of members of the Riksdag and others with dealings in the Riks-
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dag and the Departments. Political arguments raged at the coffee houses
and social life was intense. From a political point of view it is interesting
to see the circles where Axel moved. Axel himself, although not uncriti-
cal, sympathised with the Caps.

His religious thoughts, his outbursts of bad conscience — Axel was a
bon vivant — and perhaps not least his romantic descriptions of the unat-
tainable Doris, which are found here and there in the journal, can be tedi-
ous for present-day readers, but they convey a picture of the atmosphere
of the circle of young noblemen in which Axel moved.

(Translated by Agneta Westin)
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Personregistret har begrinsningar. Nir det t.ex. i texten star att Axel &t
middag hos Gref Barks, Gref Horns eller besokte handelsman Deger-
mans har namnen inte noterats i registret, eftersom det dr omojligt att ut-
rona hur manga familjemedlemmar eller géster som var nédrvarande. For-
hallandet &r likartat nér tveksamhet ratt om identifieringen, som t.ex. ndr
forfattaren talar om en baron Gustaf Bonde, en baron Wrede, en baron
Rélamb, grevarna Barck, unge Durietz eller froknarna De la Gardie. — De
latinska namnen (om dem, se vidare s. 8) har fortecknas i registret; for
deras identifikation se uppstillningen pé s. 274.

Abisai, en av kung Davids krigshjdltar
161

Abrahamsson, Petter (1668-1741),
hidradshévding 140

Adelcrantz, Carl Fredrik (1716-96),
auskultant, slutl. 6verintendent 39,
78,137,210

Adelcrantz, Anna Charlotta (1698—
1758), g. m. Nikolaus Grubb 157

Adelcrantz, Goran Josuz (1668—
1739), byggningsborgmastare 21,
90, 231

Adelcrantz, Hedvig (1712-92), syster
till Carl Fredrik Adelcrantz, g. m.
Gustaf Samuel Ruuth 157

Adlerbeth, Gudmund (1687-1753),
hovrittsrad, slutl. vice president 32,
235-236, 238

Adlerfelt, Carl (1719-69), finrik,
slutl. generalmajor, landshévding
126, 130-131

Adlerfelt, Per (1680-1743), riksrad
269

Adlerfelt, Sara (1694-1768), g. m.
Erik Gustaf de la Grange 159

Adlermarck, Anna Christina (1713—
88), dtr till Lars 197

Adlermarck, Carl Magnus (1708-75),
kanslist. slutl. lagman, son till Lars
197

Adlermarck, Lars (1660—1735), hov-
rdttsrad 197

Adlermarck, Margareta Johanna
(1718-61), dtr till Lars 197

Adlermarck, Sofia Catharina (1709-
1801), dtr till Lars 197

Adlerstedt, Lars Jacob (1699-1756),
kammarherre, assessor, slutl. lands-
hovding 182-183, 193

Adoam 258

Alcalde 256

Alcandre 169-170, 176, 179, 182,
196, 204, 209

Alcibiades 18-19, 100-101, 138, 174—
175, 179, 183, 225-229, 237, 244,
250, 259

Alcidon 17, 19-20

Alexander 92, 95

Alexandride 92

Alstrin, Eric (1683-1762), biskop 26

Ankarcrona, Teodor (1687-1750),
vice amiral, slutl. amiral, landshov-
ding 29, 53, 132, 134, 136, 140,
143, 146,214,270

Anrep, Reinhold (1715-81), sergeant,
slutl. generalmajor 152, 157, 170,
178

Antonius 17-18, 51, 94-97, 99-100,
174-175, 179, 183184, 225-228,
250, 259

Arbin, Georg (1710-56), konduktor,
slutl. kapten 130

Arbin, Nils (1677-1730), fortifika-
tionskamrer, g. m. Anna Brita
Blomhielm 24, 43

Arbin, Sara (1692-1744), g. m.
Anders Ekskold 35
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Arckenholtz, Johan (1695-1777), for-
fattare, registrator, slutl. biblioteka-
rie 8, 112, 175, 183, 240

Ardelio 250

Aristides 266, 270-271

Arnell, Elisabet (1685-1750), g. m.
Carl Cronstedt 157

Arnell, Lars (1689-1742), kyrko-
herde i Jakob och Johannes, riks-
dagsman 221-222

Artesie 265

August III (1696-1763), polsk kung,
kurfurste i Sachsen 95

Augusta 138-139

Aulavill, Petter (1677-1757), justitie-
borgmiistare i Stockholm, borgar-
stindets talman 26, 126

Aurivillius, Magnus (1673-1740),
kyrkoherde, superintendent, riks-
dagsman 63

Banér, Axel (1661-1742), riksrad 105

Banér, Johan Mauritz (1708-67),
kammarherre 27

Banér, Ulrika Christina, se Vellingk

Barck, Anna Maria (1701-39), dtr till
Samuel, g. m. Johan Carl Grubbe
75,114,117, 131, 179, 196, 198,
203, 209-210, 213, 216, 219-220,
230

Barck, Eva Christina (1702-58). dtr
till Samuel, g. m. Carl Modée 39.
60,63. 114,117, 121, 179, 196,
198,203, 210, 214, 216, 220, 257,
264

Barck, Carl Gustaf (1708-91), korpral
vid livdrabantkaren, slutl. Gverste.
son till Samuel 40, 64, 68, 117

Barck, Nils (1713-82), kammarherre,
slutl. hovkansler, son till Samuel
40, 60. 158, 170, 196, 198, 205,
230, 241

Barck, Samuel (1662-1743), riksrad
6, 108, 132-133, 137, 147, 198,
203, 209, 226, 228, 230, 233, 241,
261-263

Barck, Ulrik (1718=72), finrik, slutl.
riksréd, son till Samuel 16, 20, 39.
40, 42, 55, 59, 68-69, 75, 80, 101,
117,130-131, 152, 158, 181, 196—
198,210

Bassus 95, 226-228, 250

Personregister

Bellis 70

Bennet, Vilhelm (1677-1740), gene-
ralmajor, landshévding 174, 203,
233

Benzelius, Eric (1675-1743), biskop,
riksdagsman. slutl. drkebiskop 170

Benzelius, Jacob (1683-1747), bi-
skop, riksdagsman, slutl. drkebis-
kop 82

Benzelstierna, Lars (1680-1755), as-
sessor, slutl. bergsrad 29, 53

Bergner, Andreas (1678-51), kyrko-
herde i Ulrika Eleonora 21, 60, 110,
116, 120, 131, 167. 178, 198

Bergenstierna, Johan (1668—1748),
bergsrad, g. m. Elisabet Brinck 51,
207

Bergenstréhle, Johan Gabriel (1703-
66). kanslist, slutl. hovriittsrad,
g. m. Sara Beata Svab 42

Bestucheff, Michael (1688-1760),
rysk ambassador 15

Bianor 259

Bielke, Carl Gustaf (1683—-1754),
landshévding, slutl. president 63

Bielke, Sten Carl (1709-53), assessor,
slutl. vice president 236, 238, 241

Bielke, Ture Gabriel (1684—1763).
riksrad 20-21. 105. 132-134, 174.
226, 228, 230, 233, 261-262

Bjornberg, Carl (1696-1775), 16jt-
nant, slutl. generalldjtnant 145.
171,212,247-248, 257, 259

Blidur Jarl 93-95

Blixen, Levin Christoffer von (1697-
1757), kapten 31

Blomhielm, Anna Brita (1687-1756).
g. m. Nils Arbin 24

Blomhielm, Catharina Margareta
(1709-89), dotterdotter till Johan
Gustaf Ulfvenklou, g. m. Georg
Arbin 43

Boije. Carl Gustaf (1697-1769), ma-
jor, slutl. verstelojtnant 29, 33, 38,
45,52,717, 85-86, 88. 102, 107,
177,187, 192, 218, 222, 247, 249

Bonde, Carl (1709—40), lagman, son
till Gustaf 203

Bonde, Eleonora Charlotta (1687-
1762). g. m. Vilhelm Ludvig Taube
182
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Bonde, Fredrik Lorentz (1715-83),
auskultant i bergskollegium, slutl.
kammarherre 16, 20-21, 24, 28,
30-31, 70, 197

Bonde, Gustaf (1682—-1764), riksrad
91,99, 104-105, 109, 132-133,
158, 184, 203, 206-207, 226, 228,
230-231, 233,261-263

Bonde, Gustaf Ulf (1698—1772), kam-
marherre, auskultant i bergskolle-
gium 16, 24

Bonde, Sigrid (1719-53), hovfroken,
dtr till Gustaf, g. m. Johan Cron-
hielm 203, 231

Boneauschold, Gustaf (1683-1754),
kanslirad, slutl. statssekreterare,

g. m. Elisabet Sofia Funck 90, 110,
204

Bonneval, Claude Alexandre (1675—
1747), fransk dventyrare 68

Boye, se Boije

Brandberg, Anton (1711-83), bergs-
radman 11

Brant, Per (1714-67), konsertmastare,
slutl. forste hovkapellmistare 181

Brantdme, Pierre de Bourdeilles de
(d 1614), fransk memoarforfattare,
kammarherre 39

Braun, Vilhelm Mauritz (1710-60).
sergeant, slutl. major 184

Brauner, Johan (1668—1743), lands-
hovding 174

Brinck, Elisabet (1684—1745), g. m.
Johan Bergenstierna 51

Broman, Erland (1704-57), assessor,
slutl. president 135

Browallius, Johan (1707-55), infor-
mator, professor, slutl. biskop,

g. m. Elisabeth Ehrenholm 5, 56,
169

Bubalus 258

Buddenbrock, Fredrik Magnus, von
(f. 1719), fanrik vid livgardet, slutl.
16jtnant 40, 121

Buddenbrock, Henrik Magnus von
(1685-1743), dverste, slutl. gene-
ral, g. m. Magdalena Elisabet
Rahm von Hagedorn 28

Burtz, Martin, lantrintmastare 27, 217

Burtz, Nils, kamrerare, bankokommis-
sarie 27, 81

281

Bysing, Anna Christina von (1705-
45), g. m. kammarherren Carl
Riben 30

Bohnen, Ludvig Gustaf von (1697-
1748), ryttmaistare, slutl. major 74,
77,84, 102

Cadis 256

Calypso 266, 270-273

Caméen, Daniel (1709-46), finrik,
kapten, slutl. kaptenldjtnant 40,
137

Candace 231

Cassander 92

Casteja, Charles Louis de Biaudos,
marquis de, fransk ambassador 8,
97, 175, 261

Cato d. 4. (234-149 f.Kr.), romersk
statsman 20, 125

Cederbielke, Johan (1677-1752), ju-
stitiekansler, slutl. landshovding
68, 115

Cederhielm, Carl Vilhelm (1705-69),
kammarherre 4041, 86, 136, 143,
171, 194

Cederhielm, Erik Germund (1685-
1743), hiradshovding, slutl. lag-
man 28

Cederhielm, Germund (1661-1741),
president 1 Gota hovritt 115

Cederhielm, Josias (1673~1729), riks-
rad 93

Cederholm, Bernhard (1678-1750),
revisionssekreterare, justitiekans-
ler, slutl. president i Gota hovriitt
29. 115

Cederholm von Schmalensee, Abra-
ham (1680-1756), kamrerare, slutl.
krigskommissarie, g. m. Eva Chris-
tina Tilas 74, 91, 137

Cederstrom, Olof (1679-1745), stats-
sekreterare, slutl. riksrad, president
104, 107, 193, 268-269

Celadon 10-11, 19, 27-28, 63, 67,
121, 124, 148, 167-170, 176, 179,
196-198, 204, 206, 209, 214-215,
217,229, 241

Celene 259

Celsing, Gustaf (1679-1743), kansli-
rad, slutl. hovkansler 29

Christiernin, Miirta Charlotta 11
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Christoffersson (Adlersparre),
Johanna (1720-76) 82

Cinna 19

Clerck, Carl (1697-1738), kapten 40,
163, 198

Clidamant 152

Cloris 11

Corneille, Pierre C. (1606-84), fransk
dramatiker 213

Cornelius Brutus 51, 97

Cornelius Nepos (d. omkr. 25 f.Kr.),
romersk historiker 119

Coyet, Sten (1688-1755), overstelojt-
nant 33, 38, 71, 76, 84-85, 102,
106, 135, 142143, 173, 192, 224

Crébillon, Claude (1707-77), fransk
romanforfattare 214

Creutz, Carl Johan (1687-1757),
major, slutl. landshévding 75

Creutz, Ernst Johan (1675-1742),
riksrdd 132, 134, 158, 226, 228,
230, 261-262

Cronhielm, Axel (1699-1739),
overste 214

Cronhielm, Johan (1707-82), kapten,
slutl. generall6jtnant, g. m. Sigrid
Bonde 231

Cronhjort, Carl Gustaf (1694—-1777),
major, slutl. president 248

Cronstedt, Carl (1672-1750), general-
16jtnant, slutl. president, g. m.
Elisabet Arnell 28, 157, 170, 267

Cronstedt, Carl Johan (1709-77), hov-
intendent, slutl. president 40, 181

Cronstedt, Charlotta Elisabet (1714—
63), dtr till Carl 157,216

Cronstedt, Gabriel (1670-1757),
overste, slutl. generalldjtnant 24,
126, 128

Cronstedt, Jacob (1668-1751), riksrad
24,132, 157-158, 169-170

Cronstedt, Ulrika Fredrika (1718-91),
dtr till Carl 157, 206

Cronstrom, Gustaf (1685-1743), 6ver-
ceremonimistare 157

Dalin, Olof von (1708-63), publicist,
forfattare, skald 16, 30,43, 67, 109.
112,119, 152, 155, 158, 187, 210

Danaé 259

Danckwardt, Peter von (1662-1732),
landshovding 206

Personregister

Danckwardt, Ulrika Beata von (1719-
1745), dtr till Peter, g. m. Daniel
Gyldenstolpe 206

David, kung i Juda och Israel 161

De Besche, Elisabet (1679-1760),

g. m. Jakob Akerhielm 203

De Besche, Gerhard Georg (1702-61),
kammarherre, g. m. Maria Chris-
tina Ehrencrona 16, 74, 198, 203—
204

De Geer, Otto Vilhelm (1710-69),
fanrik, slutl. landshovding, riksrad
40, 145, 173, 247-248

De la Gardie, Magnus Julius (1669—
1741), riksrad, dverstemarskalk,
g. m. Hedvig Catharina Lillie 25—
26, 105, 132

De la Grange, Margareta Charlotta
(1724-1812) 35

Degerman, Hans (d 1754), borgare
och képman i Stockholm, riksdags-
man 78, 112, 137, 186, 198, 229,
240

Didron, Herman Frans Carl (1688—
1762), kapten, slutl. 6versteldjtnant
183

Didron, Johan Fredrik (1686-1747),
overste, slutl. generalldjtnant 20,
24,34, 37-38, 57, 59-60, 62, 83—
85, 88, 107, 136, 140, 142-144,
171-172, 174, 192, 203. 208, 212,
219,223,230, 233, 238, 241, 243,
247,249

Dioné 63, 66. 70, 79, 205, 259

Diphiles 266. 271

Dohna, Carl August (1691-1744).
generalmajor 87, 172, 174

Dorinde 11, 79-80

Doris 10, 12, 19, 27-28, 63. 67, 121,
148, 167-168, 197, 205, 209, 215.
217,229,241

Dorophagus 68

Douglas, Christina Catharina (1684-
1747). g. m. Claes Rilamb 21, 39,
182

Douglas, Hedvig (1681-1761), g. m.
Gustaf Ralamb 204

Drake, Anders von (1682—1744), un-
derstathallare, slutl. president 29,
269

Dubb, se Dubbenhielm
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Dubbenhielm, Carl (d. 1770), hirads-
hovding 186

Diiben, Anders von (1673-1738),
hovmarskalk, g. m. Christina
Sparfvenfeldt 92, 108, 110

Diiben, Carl Gustaf von (1700-58),
kammarherre, slutl. hovkapell-
mistare 21, 40

Diiben, Emerentia, friherrinna von
Diiben (1669-1743), kammar-
froken 108

Diiben, Fredrika Ulrika von (1711-
84), dtr till Anders, g. m. Anders
Skutenhielm 182

Diiben, Justina Sofia von (1703—omkr.
1787), dtr till Anders, g. m. Johan
Haérd 182

Diiring, Johan Christoffer von (1695—
1759), generalmajor, slutl. over-
stithéllare 28, 178

Edman, Gustaf Adolf (1718-85),
preceptor 25

Ehrencreutz, Olof Benjamin (1702-
72), kammarherre, slutl. lands-
hovding 58

Ehrencrona, Maria Christina (1707-
64), g. m. Gerhard Georg De Be-
sche 196, 198, 205, 214-215

Ehrenholm, Elisabeth (1707-79),

g. m. Johan Browallius 56
Ehrenpreus, Carl Didrik (1692-1760),
hovrittsrdd, slutl. riksrdd 29, 40,

62, 145,222-223, 269

Ehrenskiold, Nils (1674-1728), amiral
71

Ehrenstam, Catharina (1721-55), dtr
till Lars 198

Ehrenstam, Lars (1681-1744), hov-
rittsrad, g. m. Catharina Elisabet
Gripenstedt 198, 204-205

Ehrensvird, Carl (1713-70), 16jtnant,
slutl. generalmajor 24, 90

Ekeblad, Claes (1669-1737), riksrad
132

Ekeblad, Claes (1708-71), kammar-
herre, slutl. riksrad, kanslipresi-
dent 28

Ekskold, Anders (1686—1749), kapten
35

Elfving, Samuel (1709-73), sergeant
vid Dalregementet, slutl. kapten 20
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Emilia 19

Emilianus 174, 183

Engelke, Otto Fredrik, adl. Engelcrantz
(1692-1751), sekreterare, slutl.
kanslirdd 16

Erik XIV (1533-77), kung 15

Ermine 11, 196, 204, 206, 209, 214—
215, 229, 241

Estenberg, Olof (1680-1752), sekrete-
rare i riksarkivet, slutl. kanslirdd
131

Fahlstrom, Anna Charlotta (1693—
1748), g. m. Carl Gustaf Hard 90

Fahlstrom, Ludvig (1686-1759),
overstelojtnant, slutl. generalmajor
74,82,116, 157, 182

Falander, Jacob (1699-1768), rddman
1 Gamla Karleby, riksdagsman 125

Falkenberg, Christina Maria (1720-
60), g. m. Carl Gustaf Wrangel 39

Falkenberg, Gabriel (1716-82), kam-
marherre, slutl. landshovding 67,
112

Falkenberg, Henrik (1681-1754),
overste 29

Falkengréen, Abraham (1686-1752),
varvsmajor, slutl. amiral 143-144,
171

Falker, Anders (1678—1743), stats-
sekreterare 203

Favonius 51, 74

Feif, Peter (1675—-1736), amiral, ami-
ralitetsrad 132

Fénelon, Frangois de Salignac de la
Mothe- (1651-1715), fransk prist,
pedagog, forfattare 54

Fersen, Hans von (1683-1736), presi-
dent 7, 96

Fimbria 94

Flach, Fredrik Ferdinand (1692—
1745), assessor i G6ta hovritt 116

Flavia 259

Fleming, Goran (1687-1754), 6verste-
16jtnant, slutl. generalmajor 28

Fleming, Peter Axel (1694-1752),
kommissionssekreterare 1 Paris,
slutl. envoyé 114

Fleury, André Hercule de (1653—
1743), fransk kardinal, statsman 8,
175
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Flodin, Samuel (1684—-1738), kyrko-
herde, riksdagsman 112

Fock, Hans Henrik (1699-1759),
kapten, slutl. 6verste 182, 203

Folette 17, 168-170, 175-176, 179,
182, 185, 187, 196-197, 204, 206,
213

Fontenelle, Bernard Le Bovier de
(1657-1757), fransk forfattare,
matematiker, filosof 196

Forslind, Samuel (d. 1746), kammar-
skrivare i artillerikontoret, slutl.
kamrerare 182

Franck, murmistare 189

Franck, Johan (1685-1754), lagman
204

Francke, August Hermann (1663—
1727), tysk teolog, pedagog 91

Fredrik I (1676-1751), kung, lant-
greve av Hessen 15, 17-20, 24-26,
38,42, 57-58, 60, 64-65, 79, 92—
94, 104-106, 108, 129, 132-136,
138, 143-144, 146, 163, 170, 178,
193, 203, 262

Freidenfelt, Christoffer (1689—-1743),
overste, slutl. generalmajor 149—
150

Fuchs, uppfinnare fran Strassburg 82

Fuchs, Rutger (1682-1753), general-
major, slutl. verstithéllare 28

Funck, Carl (1708-83), 6jtnant, slutl.
riksrad 206

Funck, Elisabet Sofia (1714-58), g. m.
Gustaf Boneauschiold 204

Gahn, Hans Jacob (1719-82), lant-
rantmistare i Stora Kopparbergs
ldn 20, 53

Galle, Peter (d. 1745), slottsfogde 182

Gedda, Niklas Peter von (1675-1758),
statssekreterare, hovkansler, slutl.
president 26

Gertten, Gustaf Vilhelm von (1679—
1754), amiral 270

Giertta, Johan (1666-1740), president
61,62

Gios, Lorents Johan (1710-74), finrik
vid livgardet, slutl. landsh6évding
74

Gode Jarl 226

Personregister

Goertz, Georg Heinrich von (1668—
1719), geheimerad 92

Grewesmohlen, Johan Engelbrekt
(1685-1747), hiradshovding, as-
sessor, slutl. hovrittsrad 63

Gripenhielm, Axel Johan (1686—
1755), oversteldjtnant, slutl. lands-
hovding 149

Gripenstedt, Catharina Elisabet
(1700-55), g. m. Lars Ehrenstam
204-205

Grisheim, Ernestine von (1707-67),
hovfroken 181

Grooth, Carl von (1684—1758), kam-
marrad, slutl. president 29, 53

Grossman, Immanuel (1673-1746),
gruvkirurg i Falun 11

Grossman, Juliana Sophia, dtr till
Immanuel 11

Grubb, Nikolaus (1681-1724), prost,
g. m. Anna Charlotta Adelcrantz
157

Grubb, se dven Grubbe

Grubbe, Anna Maria. se Barck

Grubbe, Carl Fredrik (1725-57), an-
stilld vid hovet, slutl. kapten, son
till Johan Carl 219

Grubbe, Charlotta Lovisa (1732-92),
dtr till Johan Carl 219

Grubbe, Eva Magdalena (1733-74),
dtr till Johan Carl 219

Grubbe, Fredrika Amalia (1727-
1810), dtr till Johan Carl 219

Grubbe, Gustaf (1687-1759), amiral,
amiralitetsrad 132, 134

Grubbe, Hedvig Sofia (1730-68). dtr
till Johan Carl 219

Grubbe, Johan Carl (1673-1734),
oversteldjtnant, g. m. Anna Maria
Barck 219

Grundel, Margareta Beata (1689—
1772), g. m. Jacob Cronstedt 157

Gustav II Adolf (1594-1632), kung
219

Gyldenstolpe, Daniel (1689-1745),
kapten, g. m. Ulrika Beata von
Danckwardt 206

Gylippus 97-98, 100. 258

Gyllenanckar, Christina Maria (1683—
1741), g. m. Peter von Danckwardt
206
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Gyllenborg, Carl (1679-1746), riks-
rad, slutl. kanslipresident 7-8, 17,
82,94,96, 132, 134-135, 158, 175,
231

Gyllenborg, Henning Adolf (1713—
75), kammarherre, slutl. riksrad 29,
35,126

Gyllenborg, Johan (1682-1752),
oversteldjtnant, slutl. riksrad 28

Gyllengranat, Gustaf (1677-1749),
overste, slutl. generalmajor 29

Gyllenpamp, Johan Gabriel (1687-
1752), ryttmiistare vid Smélands
kavalleriregemente 149

Gyllenstierna, Margareta (d 1740),

g. m. Arvid Horn 182-183

Giintherfelt, Gustaf Fredrik (1678~
1746), oversteldjtnant, slutl.
overste 20, 170-172, 174, 190-192

Gothe, Christina (1676-1741). g. m.
Henrik Rosenstedt 203-205, 210,
213,215

Hager, Frans, ryttmistare vid Sma-
lands kavalleriregemente 149

Hallén, Olof, auditor, assessor 62

Hamilton, Hugo Johan (d. 1748), filt-
marskalk 267

Hamilton, Malkolm (1695-1741),
kapten 28

Hammarberg, Henrik (1686-1768),
lagman, slutl. president 234-236,
238,241, 247-249

Hammarskjold, Ake (1691-1765),
ryttmistare, slutl. dverste 28

Harmens, Dorotea (1686-1759), g. m.
Mattias Riben 112

Harpax 17-18, 22, 99-100, 138

Hedengran, Samuel, assessor 206, 210

Hederskold, Anna (1696-1753), dtr
till Georg Henrik Wachschlager, g.
2 m. Reinhold Vilhelm Modée 90

Heijke, Detlof, adl. Heikenskjold
(1707-75), bergmiistare, slutl.
bergsrad 16

Helding, Brita Christina (1681-1757),
g. m. Henrik von Westerling 197

Heliogabalus 138-139, 226-228, 251

Hellenstierna, Johan (1691-1758),
kapten 159

Herodes, judisk kung 161
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Hessenstein, Carl Edvard von (1737-
69), slutl. generallojtnant 98

Hessenstein, Fredrik Wilhelm von
(1735-1808), slutl. riksrad 98

Hildebrand, Florentina Cornelia, se
Roeden

Hildebrand, Jakob Henrik (1669—
1719), assessor i Wismarska tribu-
nalet 39

Hippias 35

Hjelm, Nils (d. 1726), generalmajor
75-76

Hjérne, Erland Fredrik (1706-73), no-
tarie, bergsfiskal, slutl. bergsrad 68,
159, 197,219

Hjédrne, Maria (1681-1758), g. m.
Olof Tilas d. 4. 68, 82

Hofsten, Bengt Erlandsson (1689-
1752), assessor, slutl. kommerse-
rad, g. m. Ingrid Brita Kolthoff 63,
149, 196

Hofsten, Erland von (1719-58), kans-
list, slutl. kammarherre, son till
Bengt 149

Hofsten, Henrik von (1721-93),
student, slutl. kammarherre, son till
Bengt 149

Hollén, Greta Lisa 11

Hollsten, Georg (1704-86), borgmas-
tare i Hedemora, riksdagsman 206

Horatius (65-8 f.Kr.), romersk skald
83

Horn, Adam (1717-78), korpral vid
livdrabanterna, slutl. riksrad, riks-
stallmaistare, son till Arvid 30, 64,
69-70, 117, 181-183, 188,210

Horn, Arvid (1664—1742), kanslipresi-
dent, g. m. Margareta Gyllenstierna
6-7,17,26,51,67,92-93,98, 132,
143, 182-184, 193-195, 203

Horn, Christer (1716-75), hovjunkare,
slutl. kanslirdd 182-183, 203

Horn, Eva (1716-90), dtr till Arvid,
g. m. Axel Lowen 181, 203

Horn, Fredrika Eleonora (1721-50),
dtr till Arvid, g. m. Gustaf Leonard
Stenbock 181

Hyltéen, Samuel, adl. von Hylteen
(1671-1738), landshovding 19

Hakansson, Olof (1695-1769), bonde-
sténdets talman 26, 37, 216, 250,
261
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Hard, Carl Gustaf (1674—1744),
guvernor, riksrdd, g. m. Anna
Charlotta Lovisa Fahlstrom 132—
133,203, 228, 230, 233, 261, 264

Hérd, Johan Ludvig (1719-98), finrik,
slutl. guvernor, son till Carl Gustaf
203, 226

Harleman, Carl (1700-53), hovinten-
dent, slutl. 6verintendent 28

Histesko-Fortuna, Lars Henrik
(1699-1780), livdrabant, slutl.
kapten 61-62, 167, 169

Hokerstedt, Jakob von (1685-1757),
kommerserad, slutl. landshévding
77,112

Hopken, Anders Johan von (1712-
89), kanslijunkare, slutl. riksrad,
kanslipresident 28

Hopken, Daniel Niklas von (1669-
1741), president 7-8, 73-74, 94,
96, 175

Jakob (Israel) 160
Jongville 197
Juno 93, 183
Jupiter 17,93, 183

Kalmeter, Henrik (1693—-1750), asses-
sor, slutl. kommerserad, g. m. Anna
Sophia Wallberg 63, 90

Karl XII (1682—-1718), kung 92, 108,
211

Kaulbars, Johan Fredrik (1689-1762),
overstelojtnant, slutl. general 101-
102, 126

Kiellin, Carl (1683-1728), komminis-
ter i Maria Magdalena 91

Kierman, Gustav (1702-66), gross-
handlare 258

Kinninmundt, Johan (1696-1738),
assessor, g. m. Anna Catharina
Reuterholm 15, 20, 27, 30, 35, 51,
54,91, 112,119, 130-131, 135,
137, 147, 149, 155, 159, 182, 186,
188-190

Kinninmundt, Per Axel (1739-47),
son till Johan 215-216

Klerck, se Clerck

Klinckowstrom, Johan Mauritz
(1692-1768), major, slutl. general-
major 29

Personregister

Klingspor, Christian Fredrik (1711-
85), hovjunkare, slutl. vice presi-
dent 213

Klingspor, Christian Joakim (1714—
78), finrik, slutl. generalmajor 36,
40, 131

Knorring, Géran Anton Albert von
(1691-1766), lagman 182-183

Kochen, Florentina von (1723-64),
dtr till Johan Henrik 204, 217

Kochen, Johan Henrik von (1681-
1758), hovkansler 184, 204

Kochen, Maria Dorotea von (1727-
96), dtr till Johan Henrik 204, 217

Kollvin, Cajsa Stina 11

Kolthoff, Agneta (1706-55), g. m.
Samuel Troili 149

Kolthoff, Ingrid Brita (1701-50),

g. m. Bengt Hofsten 149

Koskull, Magdalena Benjamina
(1725-60), dtr till Otto Johan 198

Koskull, Maria Elisabet (1724-41),
dtr till Otto Johan 198

Koskull, Otto Johan (1680-1728), ge-
neralmajor 198

Kuhlbars, se Kaulbars

L’Innocente 55, 68

Lagerberg, Carl (1708-67). sekrete-
rare, slutl. riksrad, president 159

Lagerberg. Sven (1672—1746), riks-
rad. g. m. Ottiliana Vellingk 73-74,
132, 158.203-204, 216, 261

Lagercrantz, Carl Otto (1683-1746),
overstelojtnant, slutl. Gverste 29,
191-192, 222-223, 240, 248, 260

Lagercrantz, Jakob (1690-1773), ma-
jor, slutl. 6verstelojtnant 116

Lagerflycht, Johan (1701-74), advo-
katfiskal, slutl. president 197, 203

Lagerstedt, Maria (d. 1747), g. m. Carl
Fredrik Tegenskold 51. 67, 112,
206

Lang, Johan von (1679-1743), krigs-
fiskal, slutl. krigskommissarie 62

Laurentius Petri (1499-1573), drke-
biskop 15

Leibnitz, Gottfried Wilhelm von
(1646-1716), tysk filosof, matema-
tiker 108

Leijel, Anna Margareta (1703-61), dtr
till Johan 198
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Leijel, Johan (1664—1744), handels-
borgmistare i Stockholm 198

Leijonadler, Carl (Berg) (1685-1741),
major 149

Leijonhufvud, Abraham (1698-1756),
16jtnant vid livgardet, slutl. Gverste-
16jtnant 116, 130, 131, 147-148,
150-152, 157, 167, 174, 176, 210

Leijonhufvud, Axel Gabriel (1717-
89), sergeant vid livgardet, slutl.
president, son till Carl Leonard
176. 184-185,210

Leijonhufvud, Carl Leonard (1686—
1743), overstelojtnant, g. m. Elsa
Barbro Oxenstierna 184

Leijonhufvud, Charlotta Leonharda
(1719-1804), dtr till Carl Leonard
176, 185

Leijonhufvud, Ebba Gustava (1732-
1812), dtr till Carl Leonard 176

Leijonhufvud, Elsa Maria (1718-86),
dtr till Carl Leonard 176, 184

Leijonhufvud, Erik Gustaf (1721-49),
volontir, slutl. kapten, son till Carl
Leonard 185

Leijonhufvud, Gustaf (1701-94),
korpral vid livdrabanterna, slutl.
generalmajor 210

Leijonhufvud, Ulrika Beata (1726—
96), dtr till Carl Leonard 176

Leopold, Hedvig Sofia von (d. 1736),
g. m. Nils Reuterholm 5

Lewenhaupt, Charles Emil (1691-
1743), generalmajor, 6verste, slutl.
general 19, 22, 28, 34, 53,76, 79,
86, 89,95, 141, 144, 172-174, 236,
244,247-249, 267

Lewenhaupt, Magdalena (1680-
1756), g. m. Mikael Tornflycht 92

Levi, son till Jakob 160

Liewen, Hans Henrik (1704-81),
kapten, slutl. riksréd, riksmarskalk
248

Liewen, Henrika Juliana (1710-79),
hovfroken, slutl. kammarfroken,
syster till Hans Henrik 170, 259

Lillie, Claes (1708-64), kanslist, slutl.
kammarherre 24, 30, 50, 65, 176,
182

Lillie, Hedvig Catharina (1695-1745),
g. m. Magnus Julius De la Gardie
258-259
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Lilliecreutz, Carl Axel (1698—1760),
kammarherre, slutl. lagman 29

Lilliehook, Anders Fabian (1724—
1801), volontir, slutl. major, son
till Nils 185

Lilliehook, Bleckert (1719-88),
volontir, slutl. dversteldjtnant, son
till Nils 185

Lillieh6ok, Carl Mauritz (1691-1760),
16jtnant 69, 119

Lilliehook, Johan Axel (1722-41),
forare, son till Nils 185

Lilliehook, Nils (1690-1746), major,
slutl. overstelojtnant 68, 74, 83,91,
185,207-208, 222

Lillienberg (Lilljeberg), Anders
(1705-43), hdradshovding, slutl.
kammarherre 182

Lilliestierna, Carl (1696-1742), lag-
man 31, 33-35, 38,41, 67, 71-72,
76-78, 83-85, 87-88, 102, 106-
107, 115, 143, 145, 172, 182-183,
208,213,215, 219, 222-225, 238

Lindamor 55-56, 63, 67-68, 205, 214

Linnaus, Carl (1707-78), medicine
doktor, slutl. professor, adl. von
Linné 5, 11, 130, 152, 193, 196,
206, 209-210, 213

Lindh, Johannes (1695-1756), kungl.
hovpredikant, kyrkoherde, riks-
dagsman, slutl. domprost 124

Lissander, Anders (d 1786), kassor i
krigskollegiet, slutl. kommerserad
15

Livius 259

Ljungquist, Benjamin (d. 1742), borg-
mastare i Eksj0, riksdagsman 53

Londicer, Ernst Johan (1717-63),
hovkapellist 181

Lovisin, Erik Jakob (1718-94), stu-
dent, slutl. landshovding 198

Lupa 258-259

Luther, Martin (1483-1546), tysk
evangelisk reformator, teolog 118

Lynar, Rochus Friedrich (1708-81),
dansk minister 182

Lysandros (d. 395 f.Kr.), spartansk
faltherre och statsman 82

Lowen, Axel (1686—1772), general,
slutl. riksrad, generalguverndr,
g. m. Eva Horn, dtr till Arvid 28,
126-127, 194, 267-269
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Lowen, Johan (1697-1775), kammar-
herre, hovmarskalk, slutl. presi-
dent 110, 126

Lowenhielm, Carl Gustaf (1701-68),
hdradshovding, slutl. kanslipresi-
dent 149, 174

Mzecenas 17-19, 100, 137-138, 238

Makeléer, Johan Adolf (1694-1761),
kapten vid livgardet 116, 217

Manderstrom, Martin Ludvig (1691—
1780), kammarherre, slutl. krigsrad
58

Mannerstrom, se Manderstrom

Mariane 265-266, 270-272

Marivaux, Pierre Carlet de Chamblain
de (1688-1763), fransk forfattare
42,110

Marquetti. Carl Guiseppi, overste i
hessen-kasselsk tjinst 39

Maximilian (1689-1753), lantgreve
av Hessen-Kassel 75

Mazarin, Jules (1602-61), fransk
statsman och kardinal 82

Mecenas, se M&cenas

Meijerfeldt, Johan August (1664—
1749), riksrad 105, 261

Meldercreutz, Jonas (1715-85),
konduktor, slutl. kapten, professor
108

Melite 266

Menlos, Daniel (1699-1743), profes-
sor i matematik 79

Merione 266, 270

Mirtil 19

Modée, Carl (1674-1736), 6verstelojt-
nant, g. m. Eva Christina Barck 63,
220

Modée, Eva Christina, se Barck

Modée, Eva Elisabet (1720-55), dtr
till Carl 131, 198, 220, 264

Moraus, Johan (1672-1742), provin-
sialldkare. assessor 25

Moraus, Johannes (1719-73), bergs-
fiskal i Falun 25

Morath, se Pereswetoff

Mozarius 139

Muralt, Béat Louis, fransk forfattare
56

Neptunus 183

Personregister

Neres, Joakim (1688-1748), kansli-
rad 184

Nicias 184

Nordencreutz, Jakob (1671-1747),
overdirektor vid lantméterikon-
toret 20

Nordenhielm, Jons (1676-1743), vice
president 269

Nordenflycht, Hedvig Charlotta
(1718-63), skald 6

Nordenstréle, Olof (1683-1742), justi-
tiekansler, slutl. riksrdd 267, 269

Nordman, Johan (1704-67), hovpredi-
kant, slutl. kyrkoherde, prost, over-
hovpredikant 59, 163, 216

Norman, se Nordman

Octavius 7. 17,19, 74, 92-96, 99, 101,
138-139, 184, 225-226

Olivecrona, Eva Christina (1720-76),
dtr till Isak 214

Olivecrona, Isak (1681-1764), hov-
réttsrad, slutl. landshovding, g. m.
Sara Christina Schwede 29, 197,
204,214

Olivecrona, Sara Catharina (1718
1805), dtr till Isak 214

Ollonberg, Carl (1677-1745), 6verste,
g. m. Helena Spole 149, 182,216

Orgine 197-198

Otter, Carl von (1696-1763), major,
slutl. generalmajor 126

Otter, Salomon von (1693-1745),
riddarhussekreterare, slut. kansli-
rad 20. 22, 40

Oxenstierna, Elsa Barbro (1694—
1764), g. m. Carl Leonard Leijon-
hufvud, mor till Axel Gabriel
Leijonhufvud 176, 184-185, 210

Oxenstierna, Erik (1684-1760), krigs-
rdd, slutl. landshovding 214

Palmcreutz, Per (1700—43), auskultant
i kammarkollegium, hovjunkare,
slutl. kammarherre 64

Palmfelt, Gustaf (1680-1744), presi-
dent, slutl. riksrad 17, 22-23, 100,
174

Palmstierna, Nils (1696-1766),
sekundoverste, slutl. president 77,
101, 143, 145,151, 172, 193-194,
213,218-219, 222, 235, 248
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Parafaragaramus 217

Pauli, Vilhem Mauritz (1691-1758),
major, slutl. overjagmaistare 74-75,
108

Pereswetoff-Morath, Alexander
(1691-1761), kapten, slutl. major
257

Pereswetoff-Morath, Carl Gustaf
(1696-1773), 16jtnant, slutl. overs-
teldjtnant 240

Perpenna 96

Piastus 96

Pigmelion 258

Piper, Carl Fredrik (1700-70), kam-
marrad, slutl. president 28, 53, 214

Plomgren, Thomas (1702-54), gross-
handlare 258

Plutarchos, grekisk historiker, filosof
60, 63, 78, 80, 82-83, 85,91, 94,
101, 109, 117, 119, 125-126, 157

Polhem, Christoffer (1661-1751),
kommerserad 117, 211

Polhem, Elisabet (1707-87), dtr till
Christoffer, g. m. Nils Sandelhielm
197,211

Polhem, Gabriel (1700-72), auskul-
tant, slutl. kammarherre, son till
Christoffer 117, 196, 211

Pollion 184, 226-227

Pompeius (10648 f.Kr.), romersk
konsul 110

Porath, Nils (1690-1753), assessor,
slutl. bergsrad 56, 137,210

Posse, Arvid (1689-1754), general-
major, slutl. riksrad 269

Ragvald Jarl 94, 98-100, 226, 228

Rahm von Hagedorn, Magdalena
Elisabet, g. m. Henrik Magnus von
Buddenbrock 259

Reenstierna, Isak (1712-43), advokat-
fiskal 41, 65, 70,216

Refr Jarl 94

Reftelia, Hedvig Emerentia, f. Strom
(f. 1698?), skald 74

Reuterhielm, Per Goran (1706—41),
lantjigmaistare 30

Reuterholm, Anna Catharina (1711-
87), g. m. Johan Kinninmundt,
syster till Axel 15-16, 25, 27, 30—
31, 35,51, 54, 80-81, 89-90, 112,
119, 130, 157-158. 164, 169, 178,
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184, 187-188, 193, 196-198, 203—
206,210, 214-217, 232,243, 245

Reuterholm, Axel Gottlieb (1714-63),
registreras ej

Reuterholm, Dygdig (1720-98), syster
till Axel 11, 28,169

Reuterholm, Esbjorn Christian (1710-
73), kanslist, hovjunkare, slutl.
riksrad, bror till Axel 3, 28, 70,
182, 196,229

Reuterholm, Gustaf Gottfrid (1721-
1803), auskultant, slutl. lands-
hovdings titel, bror till Axel 5

Reuterholm, Nils (1676—1756), lands-
hovding, Axels far 5-6, 17, 20-22,
24,30.43,51, 53-54, 58, 63, 69,
78,90, 100-101, 118-121, 149,
164, 183, 188, 196, 198, 204, 210,
216, 241,243,269

Reuterholm, Nils Jakob (1724-91),
volontir, slutl. 6verste, bror till
Axel 5

Riben, Carl (1705-72) ombudsman,
slutl. kammarherre 30

Riben, Mattias (1676—1723), arkiater,
g. m. Dorotea Harmens 112

Ridderborg, Adolf Lorentz (1688—
1775), 6verstelojtnant, slutl.
overste 116

Riddercrantz, Ludvig (1697-1742),
kapten 84, 86, 183

Ridderschantz, Volmar Christoffer
(1692-1759), major, slutl. overste-
16jtnant 83-84, 145, 238

Roeden tot Drakenstein, Florentina
Cornelia van (d. 1738), g. 1 m.
Jakob Henrik Hildebrand, 2 m. Carl
Guiseppi Marquetti 39

Rollin, Charles (1661-1741), fransk
pedagog, historisk forfattare 159,
169, 229

Rosen, Gustaf Fredrik von (1688—
1769), generalmajor, slutl. riksrad,
general 89, 143, 267, 269

Rosenhane, G6ran Gustaf (1678—
1754), generalmajor 182

Rosenstedt, Eva (1712-78), dtr till
Henrik 203, 205, 210, 213, 215

Rosenstedt, Hedvig (d. 1788), dtr till
Henrik 203, 205, 209-210, 215

Rosenstedt, Henrik (1666-1729). hov-
réttsrad, g. m. Christina Gothe 11
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Rosenstedt, Sofia Elisabet (levde
1752), dtr till Henrik 11, 203, 205,
210,215

Rosette 70, 79

Rosidor, 265-266, 270-273

Rothlieb, Gustaf Fredrik (1686-1758),
lagman, slutl. landshovding 29

Rudenschold, Carl (1698-1783),
minister, slutl. riksréd, president 29

Rutenskold, Carl Axel (1710-62), f. d.
livdrabant, 16jtnant i fransk tjdnst,
slutl. major 145

Ruuth, Gustaf Samuel (1690-1766),
assessor, slutl. vice president, g. m.
Hedvig Adelcrantz 157

Rydelius, Andreas (1671-1738),
biskop 19

Réalamb, Beata Margareta (1715-99),
dtr till Claes 21, 182

Réilamb, Carl Arvid (1722-59), volon-
tir vid Norra skanska kavalleri-
regementet, slutl. stabsryttméstare.
son till Claes 16, 40, 119

Rélamb, Claes (1682—1751), lands-
hovding, g. m. Christina Douglas
21,39,42,119,182

Réalamb, Claes Gustaf (1705-65),
kammarrad, slutl. president, son till
Gustaf 42, 176

Ralamb, Gustaf (1675-1750), presi-
dent, g. m. Hedvig Douglas 90, 204

Rélamb, Hans Gustaf (1716-90), kon-
duktor vid fortifikationen, slutl.
hovmarskalk 16, 40, 54, 69, 79

Sahlenius, Petrus (1690-1753), borg-
mistare i Falun, riksdagsman 53

Saint-Sévérin d’ Aragon, Alphonse
Marie Louis, fransk ambassador
101, 158

Salomo, kung i Israel 161

Salvius, Lars (1706-73), kanslist,
slutl. direktor 210

Sandelhielm, Nils (1684—1760),
kamrerare, slutl. kammarrad, g. m.
Elisabet Polhem 197

Sandelhielm, Sofia Christina (1720-
99), dtr till Nils 197

Saul, kung i Israel 161, 195

Schefter, Per Jacob (1692-1752),
16jtnant, slutl. major 182

Personregister

Scheffer, Ulrik (1716-99), hovjun-
kare, slutl. kanslipresident 198

Schening, Johan Bengtsson (1700-
54), radman, slutl. byggningsborg-
maéstare i Stockholm 53

Schieckta, se Skeckta

Schmiterlow, Bertram, ryttméstare
217

Schultz, underofficer vid gardet 217

Schultze, Samuel (1698-1778), kam-
rer i bergskollegium 63, 80

Schwede, Sara Christina (1697-1773),
g. m. Isak Olivecrona 197, 214

Schwerin, Werner Detlof von (1694—
1762), kapten, slutl. 6verste 33

Schonstrom, Margareta Elisabet
(1690-1751), g. m. Henrik Julius
Voltemat 204

Scudéry, Madeleine de (1607-1701),
fransk romanforfattare 158

Seckendortf, Friedrich Heinrich
(1673-1763), riksgreve, osterri-
kisk general och filtmarskalk 75

Serenius, Jacob (1700-76), kontrakts-
prost, riksdagsman, slutl. biskop
160, 162

Seth, Gabriel von (1690-1774), krigs-
rad, slutl. riksrad 29, 53, 125-126

Seulenberg, Henrik Mattias von
(d. 1747), 6verstelojtnant 182

Siegroth, Conrad Gustaf von (1694—
1762), overstelojtnant, slutl.
overste 38

Silfversparre, Per (1679-1750),
gverste, slutl. generalmajor 206

Silfverstrédle, Carl Ludvig (1703-51),
student i Uppsala, slutl. kammar-
herre 65, 79, 112

Silva, Charles Ignaze de (omkr. 1681-
1738), overste 84

Simeon, son till Jakob 160

Sinclair, Carl Anders (1674—1753).
overste, slutl. generalmajor 29

Sinclair, Malkolm (1690-1739),
major 29

Sissarah 161

Siostierna, Anders (1682-1739), vice
amiral, slutl. riksrad 132-134, 270

Skeckta, Borje Filip (1699-1770),
16jtnant, slutl. premiédrkapten 40

Skrymner Jarl 226
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Skutenhielm, Anders (1688-1753),
hovrad, minister, slutl. statssekrete-
rare, g. m. Fredrika Ulrika von
Diiben 64, 182

Soop, Sofia Lovisa (1682-1745),

g. m. Claes Sparre 39

Sparfvenfeldt, Christina (1695-1780),
g. m. Anders von Diiben 108, 182

Sparfvenfeldt, Johan Gabriel (1655—
1727), overceremonimistare 108

Sparre, Axel Wrede (1708-72), 16jt-
nant, slutl. verstathéllare 40, 173

Sparre, Carl Gustaf (1688—1741),
landshovding, slutl. riksrad 28,
173,269

Sparre, Claes (1673-1733), riksrad 39

Sparre, Erik den halte (1660-1736),
kammarherre 157

Sparre, Fredrik Henrik (1691-1764),
kapten, slutl. generalljtnant,
landshovding 29

Sparre, Rutger Axel (1712-51),
kammarherre, slutl. hovmarskalk
81,106, 109, 145

Sparre, Ulrika Eleonora (1724-47),
hovfroken 170

Sparrskold, Daniel (1686-1739), lag-
man 4041, 83, 125

Spens, Axel (1681-1745), general-
major av kavalleriet, slutl. general-
16jtnant 19, 22, 28, 36-37, 41, 68,
83, 89, 125-126, 174, 267

Spens, Hedvig Christina (1690-1758),
g.2 m Daniel Sparrskold 125

Sperling, Carl Goran (1699-1764),
korpral vid livdrabanterna, slutl.
oversteldjtnant 64

Spole, Helena (d. 1757), g. m. Carl
Ollonberg 149

Sprengtport, Carl Henrik (1687-
1770), major, slutl. generalmajor
29,126

Sprengtport, Magnus Vilhelm (1685-
1744), major 126

Staél von Holstein, Georg Bogislaus
(1685-1763), landshovding, slutl.
faltmarskalk 74, 112

Stanislaus Leszczynski (1677-1766),
polsk kung 95-96

Stauden. Claudius von (1685-1753),
kapten, slutl. schoutbynacht 33
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Stephan, storhertig av Toscana (1708-
65), slutl. tysk-romersk kejsare
(Frans I) 75

Steuchius, Johannes (1676-1742),
arkebiskop 15, 26, 182

Stierneld, Samuel Gustaf (1700-75),
l6jtnant vid livgardet, slutl. faltmar-
skalk 174, 215, 247-249, 257

Stierneroos, Magnus (1685-1762),
l6jtnant vid livdrabantkaren, slutl.
general 29, 61-62

Stiernman, Olof (1685-1767), 6ver-
hovpredikant, slutl. prost och
kyrkoherde 58

Stiernros, se Stierneroos

Stiernstedt, Carl Johan (1686-1753),
major, slutl. riksrad 28

Stiernvall, Erik Johan (1724-77),
sergeant, slutl. dverste 67

Stillman, Johan, rintmaéstare 197

Stisser, Friedrich Ulrich (1689-1739),
jurist, forfattare 35

Stobée, Lorentz Christoffer (1676—
1756), dverste, slutl. landshovding
29

Stolte Jarl 99, 226-227

Strokirch, Johan Anders (1683-1761),
major, slutl. 6verste 51

Stromberg (Stromberg), Claes (1699—
1782), kammarherre, slutl. riksrad
28

Stromfelt, Carl Harald (1709-75),
hovrittsrad, slutl. landshovding
116

Stromfelt, Carl Johan (1725-45), stu-
dent i Uppsala, slutl. fénrik, son till
Johan Carl 59

Stromfelt, Johan Carl (1678-1736),
riksrad 59

Stromfelt, Otto Reinhold (1679—-
1744), president 22, 177

Svab, Anton (1702-68), bergmiistare,
slutl. bergsrdd 214

Svab, Elisabet (1684—1745), f. Brinck,
g. m. Anders Svab 30

Svab, Sara Beata (1721-91), g. m.
Johan Gabriel Bergenstrihle 42

Svaretz, Petter (1685-1759), general-
auditor 114
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Taube, Evert Didrik (1681-1751),
riksréd, 6veramiral 94, 132-134,
146, 226, 229-231, 269-270

Taube, Hedvig Ulrika (1714-1744),
riksgrevinna, Fredrik I:s miitress,
mor till grevarna von Hessenstein,
dtr till Evert Didrik 15, 94, 228

Taube, Vilhelm Ludvig (1690-1750),
overste, slutl. riksrad, overste-
marskalk, g. m. Eleonora Charlotta
Bonde 182

Tegenskold, Carl Fredrik (1683-
1735), generalmajor, g. m. Maria
Lagerstedt 51, 112

Tegenskold, Fredrik (d. 1742), forare
vid Dalregementet, slutl. livdrabant
45

Telemack 80

Tessin, Carl Gustaf (1695-1770), lant-
marskalk, slutl. kanslipresident,
president 6. 18, 20-26, 28, 31, 34,
37.39.41,45,53,61,63,71,77—
79, 82-87, 89, 100, 102, 106-109,
114, 132, 135-136, 140-141, 143-
145, 147, 150-151, 159, 170-175,
187,191, 194, 203, 208, 212-215,
217-218,221-224,232,236-239,
241-244, 247, 249, 256-257, 263.
267, 268

Tessin, Nikodemus d. y. (1654-1728),
overstemarskalk 100, 231

Thomson, Axel Patrik (1671-1748),

overste, slutl. kommendant 70-71
Tilas, Eva Christina (1690-1738),
g. m. Abraham Cederholm von
Schmalensee 82

Tilas, Daniel (1712-72), vice notarie.
hovjunkare, slutl. riksheraldiker,
son till Olof 5, 68, 169, 179, 198,
205-206, 210,213,229

Tilas, Olof d. 4. (1684—1749). major.
slutl. oversteldjtnant, g m Maria
Hjédrne 68, 73. 75, 82, 196

Timon 184

Tolstadius, Eric (1693-1759), kyrko-
herde i Skeppsholmen 130, 240

Torpadius, Elias (1680-1747), rad-
man. riksdagsman, slutl. handels-
borgmiistare i Stockholm 25, 53

Triewald, Marten (1691-1747).
kapten-mekanicus vid fortifikatio-
nen 4344, 110, 120, 204

Personregister

Troili, Agneta (1727-82), dtr till
Samuel 212

Troili, Samuel (1693-1752), berg-
mistare vid Stora Kopparberg,
slutl. bergsrad, g m Agneta Kolt-
hoff 149

Troilius, Jakob (1698-1746), bonde-
standets sekreterare 261

Torne, Olof von (1686-1745), kom-
merserad 29

Tornflycht, Mikael (1683-1738),
overstathallare, g. m. Magdalena
Lewenhaupt 91

Torning, Christian (1701-41), kyrko-
herde i Bromma och Riddarholmen
110, 149

Ulfvenklou, Johan Gustaf (1672-
1735), overstelojtnant 43

Ulfvenklou (Wulfclo), Henrik (1696—
1773). major 30

Ulrika Eleonora (1688-1741), drott-
ning av Sverige 19-21, 24, 31, 40,
58, 60, 64-65, 93, 104, 105-107,
109, 136, 138, 170-171, 174-175,
193,203, 215-216, 231, 262-263

Ungern-Sternberg, Johan Adam von
(1687-1748), kapten. slutl. dverste-
16jtnant 150

Ungern-Sternberg, Mattias Alexander
von (1689-1763), 6versteldjtnant,
slutl. filtmarskalk 22-23. 68, 77—
78. 142,144,191, 212, 240-241,
247-249

Urlander. Anna Gustava 212

Urlander, Johan (1712-1802), auskul-
tant i bergskollegium. slutl. asses-
sor 40

Utfall, Johan (1681-1749), vice ami-
ral, slutl. amiral, amiralitetsrad 29.
132. 134, 140, 143, 146

Wachschlager, Georg (1648-1720).
hovkansler 90

Wachschlager, Lovisa (1679-1758),
dtr till Georg 90

Wachtmeister, Erik (1693-1761),
korpral vid livdrabantkaren, slutl.
generalmajor 59

Wallberg, Anna Sophia (1719-61),
g. m. Henrik Kalmeter 90
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Wallén, Jeremias (1693—-1772), asses-
sor, slutl. landshovding 183,203

Wallenstierna, Olof (1672-1740),
hovrittsrad 29

Wallerius, Goran (1683-1744), asses-
sor i bergskollegiet 53, 149

Wallin, Georg (1686—1760), super-
intendent, riksdagsman, slutl. bi-
skop 126

Vellingk, Mauritz (1651-1727), gene-
ralguvernor 94

Vellingk, Ottiliana (1697-1766), g. m.
Sven Lagerberg 157, 206

Vellingk, Ulrika Christina (1687-
1766), g. m. Johan Banér 216

Wennerstedt, Carl Gustaf (1693-
1778), lagman, slutl. president 29

Venus 18, 94, 98-99, 226-228

Westerling, Beata von (1720-43), dtr
till Henrik 197

Westerling, Brita Maria von (1710-
40), dtr till Henrik 197

Westerling, Eva Catharina von (1718-
62), dtr till Henrik 197

Westerling, Henrik von (1665-1743),
statskommissarie, g. m. Brita
Christina Helding 197

Westman, Anders (1700-78), kon-
traktsprost 30

Wifell Jarl 163, 226

Voltemat, Anna Elisabet (1721-79).
dtr till Henrik Julius 198

Voltemat, Henrik Julius (1689-1764),
overstelojtnant, slutl. dverste, g. m.
Margareta Elisabet Schonstrom
198, 204

Wottur 229
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Wrangel, Carl Henrik (1681-1755),
generalmajor, slutl. filtmarskalk
126, 249

Wrangel, Erik (1686-1765), lands-
hovding, slutl. riksrdd 77, 174, 185,
269

Wrangel, Johan Reinhold (1717-94),
sergeant vid livgardet, slutl. verste
170

Wrangel, Otto Reinhold (1681-1744),
overstelojtnant, slutl. generalmajor
29,90

Wrangel, Wilhelm Gustaf (1697-
1774), kapten , slutl. major 33-34

Wrede, Fabian (1694—1768), overste,
slutl. riksrdad 76

Wrede, Henrik Jakob (1696-1758),
major, slutl. landshovding 41, 76,
78, 86-87, 142143, 173, 187, 208,
235,247

Waulfklo, se Ulfvenklou

Wulfvenstierna, Johan (1711-58),
kanslist, slutl. riddarhussekreterare,
kammarrad 22

Waulfvenstierna, Jonas (1681-1762),
kammarrad 38, 172, 238, 249

Vulpes 94, 96

Zbdge von Manteuffel, Otto Jakob
(1718-95), finrik, slutl. general 40,
54,69,74, 112,131, 181

Akerhielm, Lars (1695-1767), major,

. slutl. general 29, 126

Akerhielm, Samuel (1684-1768).pre-
sident, slutl. riksrad, overstemar-
skalk 19, 22, 28, 95, 267-269
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I serien Kungl. Samfundets handlingar har utkommit:

Del 1.

Del 2.

Del 3.

Del 4.

Del 5.

Del 6.

Del 7.

Del 8.

Del 9.

Del 10.

Del I1.

Arvid Lindman, Dagboksanteckningar. Utgivna genom Nils F. Holm.
Stockholm 1972.
ISBN 91-85104-00-0

Daniel Tilas, Anteckningar och brev fran riksdagen 1765-1766. Utgivna
genom Olof Jagerskiold. Stockholm 1974.
ISBN 91-85104-01-9

Daniel Tilas, Anteckningar och brev frin riksdagen 1769-1770. Utgivna
genom Olof Jagerskiold. Stockholm 1977.
ISBN 91-85104-03-5

Benckerts testamente. Konfidentiella anteckningar angiende bankin-
spektionens verksamhet. Utgivna genom Ernst Soderlund. Stockholm
1976.

ISBN 91-85104-02-7

Samuel Agriconius Akerhielms brev till Josias Cederhielm och Mauritz
Vellingk 1700-1702. Utgivna genom Sven W. Olsson. Stockholm 1979.
ISBN 91-85104-06-X

K. G. Westman, Politiska anteckningar september 1939-mars 1943. Ut-
givna genom W. M. Carlgren. Stockholm 1981.
ISBN 91-85104-08-6

Carl Fredrik Scheffer, Lettres particuliéres a Carl Gustaf Tessin 1744—
1752. Edition critique par Jan Heidner. Stockholm 1982.
ISBN 91-85104-09-4

K. G. Westman, Politiska anteckningar juni 1914-mars 1917. Utgivna
genom W. M. Carlgren. Stockholm 1983.
ISBN 91-85104-10-8

Katalog 6ver Vasasamlingen. Utgiven genom Ulla Ehrensviird. Stock-
holm 1984.
ISBN 91-85104-11-6
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Axel Reuterholms
dagboksanteckningar under
riksdagen i Stockholm 1738-39

Utgivnha genom Goran Nilzén

Féreliggande utgdva bestar av de dagboksanteckningar Axel Gottlieb
Reuterholm gjorde under den omvalvande riksdagen 1738-39, da hatt-
partiet grep makten och stdrtade kanslipresidenten Arvid Horn och
dennes anhadngare som utgjorde mdsspartiet. Hirmed inleddes en ny
konstitutionell utveckling.

Nar Axel Reuterholm i maj 1738 anlande till Stockholm fran sin hem-
ort Falun i Dalarna for att bevista sin forsta riksdag, var han endast
24 ar gammal. Han foljde fran forsta parkett den utdragna partikam-
pen pa riksdagen och beskriver — med vissa undantag - dag fér dag
sina intryck. Valkand ar t.ex. hans skildring av det skandalartade upp-
tradet pa riddarhuset den 7 mars 1739, da frdgan om mdssriksradens
avsattning avhandlades.

Dagboken ger vid handen att Axel inte endast intresserade sig for
dagspolitiken utan dven besatt formagan att dra tradarna bakat i tiden
for att forklara maktskiftet 1739. Detta framgar av de i dagboken in-
sprangda “sagorna”, i vilka de politiska aktérerna och de ldnder som
spelade roll for den svenska utrikespolitiken forsetts med fiktiva
namn. | sagorna beskrivs 1720- och 1730-talens maktstrider saval in-
rikes- som utrikespolitiskt, de utrikespolitiska motsattningarna samt
den tilltagande oppositionen mot Arvid Horns maktstéllning.

Anteckningarna ger ocksa inblickar i livet i Stockholm. Huvudstaden
fylldes av riksdagsman och andra som hade drenden till riksdagen och
ambetsverken, det politiserades pa kaffehusen, och umgangeslivet
var intensivt. Ur politisk synvinkel &r det intressant att se i vilka kret-
sar Axel, som sympatiserade med modssorna, rérde sig.
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